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Knrouesbie cnosa:

Ana yumuposarus:

B cTaTbe paccMaTpuBaeTcs BONpPOC 06 YpPOBHSAX LMCCOHAHCHOCTM aHTUYTOMMK. ABTOpbI NpesnaratoT
TPU NapameTpa OMUCaHMS AMCCOHAHCHBIX SIBNEHMIA: CTEMEHb abCTpakLumMu, CTEMEHb BblPAaXKEHHOCTU
M CTeneHb OXBaTa KOHTEKCTA, YCTaHABNMBAs COOTHOLIEHWE MeXAy napaMeTpaMu ONMCaHUs U YpoB-
HSMU [MCCOHaHCa (MUKPOYPOBEHb, ME30YPOBEHb M MaKpOYPOBEHb). AHanM3 NpuMepoB KOFHUTUBHOIO
[MCCOHAHCA C OMOPOi Ha TEOPUIO KOHLEMTYaNbHOM MHTErpaLumMM MOKa3bIBAET, YTO B aHMOA3bIUHbIX
AHTUYTOMUYECKMX MPOU3BELAEHMAX NPUCYTCTBYET KOTHUTUBHbIW LMCCOHAHC BCEX TPEX YPOBHEN.

KOTHUTUBHBIN AMCCOHAHC, AMCCOHAHCHOCTD, YPOBHU KOTHUTUBHOIO AUCCOHAHCA, aHTUYTOMKUA, KOHLEen-
TyalbHaa MHTErpauusa

Anppeesa C. A., Conobyto 1. C. YpoBHM AMCCOHAHCHOCTM aHTUYTOMMK (Ha MaTepuane aHMMIACKOro
A3bIKa) // BeCTHUK MOCKOBCKOrO rocyiapCTBEHHOIO IMHIBUCTUYECKOTO YHUBEpCUTeTa. [YMaHUTapHble
Hayku. 2024. Bbin. 4 (885). C. 9-15.

Original article

Levels of Discordance in Dystopia
(based on English language material)

Svetlana A. Andreeva?, Diana S. Solobuto?

L2Moscow State Linguistic University, Moscow, Russia
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Abstract.

Keywords:

For citation:

The article looks into the levels of cognitive dissonance in dystopia. The authors propose three pa-
rameters of describing cognitive dissonance: the degree of abstraction, the degree of manifestation
and the degree of context inclusion, establishing correlations between the descriptive parameters
and the levels of dissonance (micro- meso- and macro-levels). When analyzing concrete examples of
cognitive dissonance the authors rely on the theory of conceptual integration and demonstrate that
dystopian fiction contains cognitive dissonance of all the three levels.

cognitive dissonance, cognitive discordance, cognitive dissonance levels, dystopia, conceptual
integration

Andreeva, S. A., Solobuto, D. S. (2024). Levels of discordance in dystopia (based on English language
material). Vestnik of Moscow State Linguistic University. Humanities, 4 (885), 9-15.
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BBEAEHUE

TepMWH KKOTHUTMBHBIN AMCCOHAHC» (Oasree KM) 6bin
BNepBble npennoxeH ncuxonorom Jleo ®ecTuH-
repom. B cBoelt Teopun KOTHUTUBHOIO AUCCOHAH-
Cca MCUXONOr onpefenun ero Kak CywecTBOBaHue
NMPOTUBOPEYMBbLIX OTHOLIEHUM MeXAy OTAENbHbIMU
31eMeHTaMM B CUCTEME 3HAHWI; KaK O4HOBpEMEH-
HYI0 OMMNO3ULUMI0O ABYX MPOTUMBOMOMOXHbLIX B3au-
MOCBSI3aHHbIX KOFHMUMM B CO3HaHWUM WHAMBMAQ,
KOoTOpasi Cco34aeT MNCUMXONOTrMYecKoe HanpsKeHue,
anckomdopt [Tompkins, Lawley, 2009]. B pe3synb-
Tate MHAMBWA CTPEMMUTCS NpeofoneTb 3TO NpOTU-
BOpeune, «MOArOHAN» CBOW MpeACTaBNEeHUS MOL
BO3HMKLUYIO CUTYaALLMIO, U B HEKOTOPbIX C/TyYasax Kop-
peKTMpys CBOE MOBeAEeHMeE.

B cBOEM OnpeneneHnMmn KOrHUTUBHOMO AMCCOHAHCA
Mbl YacTU4HO Ba3upyemcs Ha TepMuHonorum MecTuH-
repa. Mol onpegensieM KJI Kak cOCTOSIHUE KOTHUTUB-
HOro AuckoMopTa, BO3HMKAIOLLEE B CO3HAHUM UHTEp-
npetaTopa B npouecce BOCNpusTUsa Tekcta. Ecam Mol
Habnoa4aeM MHOXECTBEHHbIE AUCCOHAHCHBIE SIBNEHMS,
peanu3syeMble B KOHKPETHOM TeKCTe WK psiAe TEKCTOB
M OEMOHCTPUPYIOLLME OTHOCUTENbHYK YCTOMYMBOCTb
M CTabuNbHOCTb, TO MOXHO TFOBOPWUTb O «[MCCOHAHC-
HocTu» (discordance) Kak 0 xapakTepucTuke TOro Uam
MHOrO TMNa AUCKYpCa.

B xope Teopetmyeckoro o63opa nybamkaLmin no
TeMe K[ 66110 BbISIBEHO, YTO KpUTEPUM ANS Knac-
cMdUKALUMM  OUCCOHAHCHbBIX SBAEHUK He chopmu-
poBaHbl. B uensax BbIMOMHEHMS Hallero uccnenoBa-
HUS NpencTaBnseTcs LenecoobpasHbiM BblAENUTb
cnenylowune napameTpbl ONMCAHUSA AUCCOHAHCHbIX
SBNEHWIA:

1) creneHb abcTpakumu. [aHHbI  napameTp
CBS13aH CO CTeMNeHbi0 OTBNEYEHHOCTU paccMa-
TPUBAEMOTO SIBIEHUS, C TEM, HACKOMIbKO OHO
KOHKPETHO MNIM abCTPaKTHO;

'34. v fjanee nepesof Haw. — C. A, []. C.

Linguistics

2) cTeneHb BbipaxeHHocTU. OHa onpepenseTcs
UMIMIMLUTHOCTBIO MU SKCMTMUMTHOCTBIO, T. €.
TeM, N0 pa3yMeBaETCs M KOTHUTUBHbIV ANUC-
COHAHC UMW UMEeET onpeaeneHHoe nekcuye-
CKO€e BblpaxeHue B AMUCKypCe;

3) cTeneHb OxBaTa KOHTEKCTOM. B cooTBeTCTBUM
C 3TUM NPU3HAKOM SIBJIEHUE MOXET HAXOANTb
CBOE BblpaXXeHMe B BUAE NEeKCUYeCKUX eam-
HULL UM CUHTAKCUYECKMX CTPYKTYP B paMKax
OOHOr0 npefnoXxeHus, @GparMeHTa TekcTa
WU XK€ Ha YPOBHE BCEro Npou3BefeHus.

Onupasacb Ha MepeyncrieHHble napameTpbl, MOX-
HO BbIAENUTb CNnedyllmne YpOoBHM peanusaumu Luc-
COHaHCHbIX SBNEHWIA: 1) MUKpPOYpPOBEHD; 2) Me30ypo-
BEHb; 3) MaKpOYPOBEHb.

Koppensums mexay ypoBHSMU peanu3auuun Auc-
COHAHCHbIX SIBNEHWUIA W NapameTpamu WUX OMUCaHWs
MOXeT ObITb MpeAcTaBneHa B Tabnumue (cM.1abn. 1):

Paccmotpum nposinenus K, Ha Bcex Tpex ypoB-
HAX Ha MaTepuane aHTUYTOMUYECKOrOo XYAOXeCTBEH-
HOro AncKypca.

KOrHUTUBHbIN JUCCOHAHC
HA MUKPOYPOBHE

Ha mukpoyposHe K[l Bepbanu3yeTcs B Nepeyr oye-
pelb B BUAE CTUIUCTUYECKMX MPUEMOB U CUHTAKCU-
YeCKMUX KOHCTPYKUMA. [peactaBnsercs npakTUUYHbIM
paccMaTpMBaTb 3TU IMHIBUCTUYECKUE IBNIEHNS B CBE-
Te TeOpUU KOHLEeNTyanbHoM uHTerpauum XK. @okoHbe
[Fauconnier, 1985], notoMy 4YTO ee CXeMaTM4YHOCTb
[laeT BO3MOXHOCTb HarMsg4HO NPOUNIKCTPUPOBaThb
UX CTPYKTYpY.

MeHTanbHble MPOCTPAHCTBA YHUBEPCANbHbI NS
NOBbIX A3bIKOB U KYNbTYP, @ AMCKYPChl — NULLb Manas
4aCTb WMX MpPOSIBNEHWIA. 33 MpoLLecCcaMmn BOCMPUSATUS,
MHTEpNpeTaumy, NPOAYLMPOBaHMS, a Takke OQYHK-
LMOHMPOBAHUS §I3blKa CTOSIT C/IOXHbIE MEHTaNIbHble
orepaLmu, KOTopble NPOTEKAKT B CO3HAHMMU CMOHTaH-
HO U He3aMeTHbl Ans rosopsiwero [Kosanbuyk, 2011].

Tabnuua 1

PEANIM3ALMA AUCCOHAHCHbIX ABNEHUI

Kputepuu

1) cteneHb abcTpakuum HU3Kas

JnccoHaHC MUMKPOYPOBHS

JunccoHaHc Me30ypoBHSA JunccoHaHc MaKpoypoBHSA

cpenHas BbICOKas

2) cTeneHb BbIPAXXEHHOCTU

3) cTeneHb OXBaTa KOHTEKCTOM
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3KCNULMUTHBIN

NIEKCUYECKME eanHULbI U
CUHTaKCUYEeCKMe CTPYK-
Typbl B paMKax 04HOr0
NpeanoXeHus

SKCMANLMUTHBIN

NEeKCUYECKME eAnHULbI
U CMHTaKCUYECKME CTPYK-
Typbl Ha YpOBHE (parmMeH-
Ta / GparMeHTOB TeKCTa

YaCTUYHO UMMANLMUTHbIN

NIeKCnyeckne eauHuLbl U
CUHTaKCHU4YeCcKne CTpyk-
TYypbl B paMKax BCEro
npouseeneHus
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B xome pasBWTMS KOHLEMNUMM O MEHTaNbHbIX MpO-
CTPaHCTBaX BO3HWUKA M 0POPMMIACH TEOPUS KOHLLEeN-
TyanbHOWM MHTErpaLmm.

B ocHoBHOM wuccnepoBatenn (H. 0. bBenbko-
Ba, J1. . KoBanbuyk, 3. B. bynaes, . A. Cononnnoga,
0.H.Canxaposa, E. E.Tonybkosa, I PagaeH (G. Radden)
¥ Ap.) QHANIM3MPYIOT C MO3MLIMIA TEOPUM KOHLENTYasb-
HOM uHTerpauum metadopy u MeToHUMMI. M3ydeHne
[AHHbIX NMPUEMOB C KOTHWUTMBHOW TOYKM 3peHMs no-
3BO/ISIET PACKPbITb MEXAHU3MbI «MHIBOKPEATUBHOM
AestenbHoCcTU» yenoseka [MpucxaHosa, 2004]. Mpo-
LleCC KOHLeNTyaNbHOM MHTEerpaumm mpucyLl, MHOTUM
JIMHTBUCTUYECKMM  SIBNEHMAM, BKIIKOYAs C/OXHble U
MPOM3BOAHbIE C/I0BA, MAMOMBI, GPa3eonorn3mbl, He-
KOTOpble CTUANCTUYECKME npueMbl. Mbl nonaraeM, 4to
MPUMEHEHME TEOPUM KOHLENTYaNbHOW MHTErpauum K
aHaNM3y OMCCOHAHCHBIX SIBEHWI MWKPOYPOBHS MO-
3BO/ISET BbIAENUTb HEKOTOPble 0CODEHHOCTU B CTPYK-
Type BO3HuMKatoLero 6neHaa.

Hanpwumep, ecim Mbl paccCMOTPUM C TOYKM 3peHUS
TEopMM KOHLENTYaNbHOM MHTErpaLMmM CTUAUCTUYECKMIA
MpueM OKCIOMOPOH, TO Mbl YBUAMM, YTO MpU MOCTpoe-
HUM OKCHOMOPOHHbIX COYETAHWI WMCMONb3YIOTCA eau-
HULbI M3 NPOTMBOMOJOXHbIX BBOAHbIX MPOCTPAHCTB,
He MMeloLLMX 06LLero MpoCTPaHCTBa.

O606LeHHas cxema AONi9 OKCIOMOpOHa Oyaet
BbIMNALETb CleayowmuM obpasom (cM. puc. 1):

O6uiee NPOCTPAHCTBO: HET
BeoaHoe npoctpaHctBo 1 | BBoaHOe npocTpaHcTBO 2

onemMeHT 1 1 cBa3aHHbIe ONeMeHT 2 U CBA3aHHbIe
C HUM OOBEKTBI C HUM OOBEKTBI
MEHTa/IbHOro NMPOCTPAHCTBA | MEHTANIbHOO NPOCTPaHCTBA

CMewaHHoe NpoCTPaHCTBO

Puc. 1. 0606L1eHHas cxemMa OKCIOMOPOHa

BynyT v HekoTOpble 31eMeHTbl MeHTaJIbHbIX NPO-
CTPaHCTB MpoeumMpoBaTbCcs B OneHL W KakoB Oymer
Habop 3TMX 3M1EMEHTOB, 3aBUCUT OT UHAMBUIYATbHbBIX
C/ly4yaeB KOHCTPYMPOBAHUS OKCHOMOPOHa. [MocKonbky
OMH U3 KOMIMOHEHTOB B OKCKOMOPOHHOM COYEeTaHUM
SIBNSIETCS [MaBHbIM, @ BTOPOM — MOALEPXKMBAOLLUM,
MaBHbI KOMMOHEHT WMeeT 6onblWMi NoTeHUMan
nepeHoca CBSA3aHHbIX CO CBOMM MEHTaNlbHbIM MNpO-
CTPAHCTBOM CEMAHTUYECKMX €OMHUL, B CMEeLUaHHoe
NpOCTpaHCTBO. BTopocTeneHH bl ke KOMMNOHEHT UMeeT
TEHOEHLUMIO MeHSTb CBOE 3HayeHue, NoACTPauBasiCh
noJ, OCHOBHOM.

Mpu aHanu3e NpuMMeEpOB Mbl ONUPaNUCh HA C/O-
Bapb CMHOHMMOB aHruickoro a3bika «Collins English
Thesaurus»! M peduHULMKM M3 TONKOBOFO CNOBApS
«Macmillan Dictionary»?.

"URL: https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english-thesaurus
2URL: https://www.macmillanenglish.com/ru/dictionary
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PaccMoTtpum npumep K[, BO3HMKAOWEro nof
BNUSIHUEM  CTUAUCTUYECKOTO MpPUEMA  OKCHOMOPOH
(cM. puc. 2):

He imagined them going into him with burning
coldness (Orwell G., 1984).

O6Liee NPOCTPAHCTBO: HET
BeopaHoe npoctpaHctBo 1 | BBogHOe npocTpaHcTBo 2

Burning Coldness
Being destroyed by fire; Having a temperature
very hot that is low or lower than

normal; feeling very cold

CMelwlaHHoe NpocTpaHcTBo: burning coldness

Puc. 2. KOrHUTUBHbIN OMCCOHAHC
nof BAMSHMEM OKCIOMOPOHA

Ons  pewudpoBKM [AHHOMO  OKCHOMOPOHHOMO
COYETaHMSI HeAOCTAaTOYHO KOHTEKCTa — [aXe MOJHbIV
(parMeHT TekcTa He CHUMET [MCCOHAHC, BbI3BaHHbIN
[leKOAMpOBaHMEM MpeacTaBneHHoro npumepa. Okcto-
MOPOH burning coldness aktTuBuMpyeT GOHOBbIE 3HAHUS
MHTepnpeTaTopa U NO3BOASET, ONUPAsCh HA KOHTEKCT,
NOCTeNeHHO 3aMeHUTb 0063 KOMMOHEHTa B paMKax Onu-
CaHHOM cuTyaummn. InccoHaHCHble eanHuupl coldness u
burning nMeloT CEMaHTUYECKY COOTHECEHHOCTb BHY-
TpW OMCKypca npousBeneHust; coldness cOOTHOCUTCS
C XONI0[LOM CTaNbHOro Ne3Bus, burning — ¢ XxapakTepoMm
6051, KOTOpYI Ne3BME BbI3bIBAET, NPOHMKASA B TENO.
Takum 06pa3oM, burning BbITECHAETCS KOHTEKCTYaNbHO
CeMaHTUYeCKn BAU3KUMU eUHWULLAMU, KOTOpble MOTyT
MCNONb30BaTbCs AJiS ONMCAHUS CXOAHOrOo BMAa 6onm —
sharp, piercing, acute; coldness 3ameLLaeTcs TaKTU/b-
HbIM OLLYLLEHWEM XOM04a OT MPOH3AKLLMX TeNo nes-
BWIA, MPUBNEKAs B MEHTA/IbHOE NPOCTPAHCTBO coldness
of steel. B pe3ynbrate npoucxoguT TpaHchopmaums
3HayeHus (CM. puc. 3):

O6Lee NPOCTPAHCTBO: HET
BeoaHoe npoctpaHctBo 1 | BBoaHOe npocTpaHcTBO 2

Coldness of steel knives

Burning
Piercing, stinging, acute

CMeluaHHOe NpoCTPaHCTBO: sharp — KOHTeKCT + burning
coldness + koHTekcT of knives

Puc. 3. AktnBaums GOHOBbIX 3HAHWM
B xone obpazoBaHus K[

[pw 3TOM CnepyeT OTMETUTb, YTO Aaneko He Bce
cpenctea  Co3gaHus 0OpasHOCTM MOXHO  OTHECTU
K [OMCCOHAHCHbIM aBneHusM. [loTeHuman cpencts
K peanu3aumun K[ 3aBucuT oT cneayowmx GakTtopos:



1) MexaHu3M,nexaluuii B OCHOBE TOro MU UHO-
ro CTMANCTMYECKOro npuema. Tak, npuembl
B OCHOBE KOTOPbIX NEXWUT ONMNo3uLms, ume-
0T GONbLIMIA NOoTeHUMan K peanusauun K,
4yeM Te, B OCHOBE KOTOPbIX JIEXMT MEXaHU3M
CXOACTBA;

2) yvacTtoTa ynotpebneHus, HOBM3HA. ITOT dak-
TOp CBfi3aH C 3aKkpenjeHuWeM CTUAUCTUYe-
CKMX MpPUEMOB B S13blk€ M UX MCMONb30Ba-
HWM B MOBCEOHEBHOW KOMMYHMKALIMK, U3-3a
4yero Npuem nepexoamuT B pa3psia, «CTepTbiX».
Ecnv aBTOp ynoTpebnsieT $3blKOBYyHO enu-
HMLY BMepBble, pacKpblBas ee 3HayeHue
B YHWMKa/bHOM KOHTEKCTe, TO BOCMpUsTHE
c OGonbleit BeposTHOCTbIO OymeT conpo-
Boxaatbcs K[, u, Ha0bopoT, ykopeHeHHas
B f3blke eAMHMUA 06nafaeT AOBOSIbHO HU3-
KMM MoTeHUManoMm K cosgaHuto K[ B cosHa-
HWUM MHTEpMpeTaTopa;

3) HeobXxoAMMOCTb anenMpoBaTb K (OHOBbBIM
3HAHMAM  peumMnueHTa UM 334eiCTBOBAaThb
[LOMONHUTENBHbIM KOHTEKCT, Bnarogaps yemy
NpoMcXoauT  TpaHchopMaums  CEMaHTUKM
B Monyumsluemcs bneHpge. Yem TpyoHee sBne-
HWe nopnaeTcs AelwndpoBKe, TeM CUNibHee
€ro AMCCOHAHCHbIM MOTeHUMan;

4)  OCNOXHEHHOCTb SIBNIEHUS BKIOYEHUEM APYTUX
CTUANCTUYECKUX CPELCTB MU CUHECTE3NEN.

KOrHUTUBHbIX UCCOHAHC ME30YPOBHSA

[lIMCCOHAHCHOCTb MEe30ypOBHS BO3HMKAeT Ha bonee
KPYMHbIX OTpe3Kax TeKCTa, KOr4a OXWAaHUs UHTep-
npetaTtopa He CoBMNagaeT ¢ MHGopMauuen, NoNyyeH-
HOWM UM NpU fanbHelLIEeM pa3BepTbiIBaHUM KOHTEKCTA.
B xone npouTeHus CMbICIOBOE HaMoONHEeHWe TeKCTa
MOXET MEHATLCS, MOTYT MNOSABASTLCS AONONHUTENbHbIE
OTTEHKM 3HAYEHUS, UK XKe 0OHApYXMBATbCS MHDOP-
MaLMs, BCTYyNaKLas B NpoTMBOpeYne C CyLLeCTBYHO-
WMMKU 3HAHUAMU YuUTaTenss 0 Mupe, akTyanbHas Ans
BbIMbILAEHHOIO KHMXXHOIO MMPa, CO34AaHHOr0 aBTo-
POM, HO He COBMaAakwWas ¢ obLWen3BECTHbIMU HaM
(akTaMu unu obLeyenoBeyeckor norukon. Hanmuume
WAK OTCYTCTBUE B TEKCTE HEOOXOAMMOro Ans aelwund-
POBKM KOHTEKCTa LENMKOM 3aBUCUT OT aBTOPCKMX
MHTEHLMN, @ A3bIKOBOE BblpaXeHWEe — OT UHOMBUAY-
ANbHOMO aBTOPCKOro CTuAs. JMCCOHaHCHbIE SiBNeHus
Me30ypOBHS MOryT BK/OYaTb CpefcTBa CO34aHUS
00pa3HOCTU MM OCYLLECTBASATHCS NULLb KOHBEHLMO-
HaNbHbIMW CPEeACTBaMM SA3blKa.

K[l me3oypoBHS npencrtaBnsieT cobol BaxHeW-
WY XapaKTepuUCTUKY aHTMYTOMUMYECKOro AMCKypca.
3atparvBas (POHOBble 3HaHWs, CBSI3aHHble C 0OLle-
MPUHATLIMU MOPANbHBIMU LLEHHOCTSMU UK Peannamu,
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M OOHOBPEMEHHO NUCKaXXada NX,aBTOPbl NPOTUBOMOCTAaB-
NS0T BbIMbIWEHHbIN «COBepLIJeHHbIﬁ» MUPp Hallemy;
33,EI,EI7|CTByFI Me30ypoBEHb AMCCOHAHCHOCTU NMpU ONKU-
CaHMUM 3MOLMI U paBMbILIJJ'IEHl/Iﬁ HepCOHa)KEVI, aABTOPbI
NOKa3blBakOT TpchcbopMau,mo JIMYHOCTH repoeB U nX
CO3HaTeNbHOE BO3BpalleHMe K bonee 6AM3KMUM HaM
LEeHHOCTAM.

B kauecTBe npumepa MOXXHO nNpmMBeCcTH NpoTUBO-
pe4YnBYyHO NNOrMKY rocyoapcrea OKeaHVIM, CKOHCTPYHpO-
BAaHHOIO B NpoOMU3BEAEHUU k. Opy:—)nna:

How can | help seeing what is in front of my eyes? Two
and two are four.

Sometimes, Winston. Sometimes they are five. Some-
times they are three. Sometimes they are all of them
at once. You must try harder. It is not easy to become
sane (Orwell G., 1984).

CunbHbit K[, BbI3BaH HE TOMbKO B CO3HaHWUM
WHTEeprpeTaTopa, CO LWKOMAbHOM CKaMbW 3HAKOMO-
ro0 C 3NeMeHTapHOW MaTeMaTUKOM, HO U B CO3HAHMU
YMHCTOHa, X0Tb M aBnsiowerocs xuteneMm OkeaHuu,
OOHAKO HALENeHHOro aHaNUTUYECKUM MbILLIEHUEM.
Y1BepxaeHus O’bpaitaHa, KOTOPbIV NOA, NbITKaMK CTa-
paetcs yoeautb YMHCTOHA B TOM, YTO ABaX[bl ABA —
3TO He BCeraa 4eTbipe, abCONOTHO anoruyHel. Tem He
MeHee B 3TOM cocTouT 6asa doublethink — 3HaTb, YTO
[ABaXAbl IBa MOXET PABHATLCS U NATU, U TPEM, U BCEMY,
4yeMmy yrogHo — B 3aBUCUMOCTU OT CUTYaLMK. YCUnmuBaeT
[NCCOHaHCHbIM 3ddekT aHadopa sometimes, npenBa-
psOLWas BapuaHTbl APYrUX «BO3MOXHbBIX» peLleHuH
npuMmepa, U NekcMyeckas eguHuua sane, npoTMBope-
yaLlas ABOMCTBEHHOW NOMMKE TaK Xe, Kak pasyM npo-
TMBOpEYUT abCypaHOCTM.

KOrHUTUBHbIN JUCCOHAHC
MAKPOYPOBHS

Ha 3tom ypoBHe K[1 cBsi3aH ¢ peanusaumeit rnobanb-
HbIX KOHLENTOB B aHTUYTOMUYECKOM MpPOU3BEAEHMN.
UToObl MpOaHanM3MpoBaTb KJ/OUYEBble KOHLEMTHI,
nexaline B OCHOBE aHTMYTOMUM, HEOOXOAMMO OCTa-
HOBMUTbLCS HENOCPEACTBEHHO Ha TEPMUHE «KOHL,ENnTa»
M CBSI3aHHbIX C HUM MOHSATUSAX.

KoHuenTbl U KoHuenTocdepbl (COBOKYMHOCTU KOH-
LLenToB) NpencTaBnsoT coO0M HeoTbeMNEMYK YacTb
KOHLEenTyanbHoM kapTuHbl Mupa (0aree KKM). KKM -
3TO cucTeMa 06pa30B B YENOBEYECKOM CO3HAHWM, He
obneyeHHas B cucTteMy 3HakoB. OHa dopmupyeTcs
B KOFHUTMBHBIX CTPYKTypax M oboraliaeTcs 3a cuet
[LOMONTHUTENbHBIX 3HaHWIA. Bepbanu3unpys KoHLenTbl,
FOBOPSILLMI AKLEHTUPYET BHUMAHUE HA HYXHbIX eMy
CMbICNOBbIX KOMMOHEHTAX BblCKAa3bIBaHUS.

MNoneByto Mopenb KOHUeNTa BnepBble pa3pabo-
Tann W. A. Crepuun 1 3. 1. Monoga [[onosa, CrepHuH,
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2007]. Mo nx MHEeHWI0, HECMOTPS Ha TEHAEHLMIO KOH-
LLenTOoB K pa3BUTUIO, aKTyanmn3aLmm CBOMX pa3Ho0bpas-
HbIX CTOPOH, CMELLEHUIO (YTO MPeLCTaBAEHO U B Teo-
PUM KOHLLeNTYaslbHOW WHTerpauuu), oHu obnapatot
ONpeneneHHbIM CoOAepXKaHUEeM, 3 UMEHHO: COCTOST U3
aapa v nepudepun. apo 3aknoyaet B cebe Hekui
0a30Bblii KOTHUTMBHbIA CMOM WM HaknadblBaloLMecs
Ha Hero KOrHUTWMBHbIE C/I0M, XapaKTepu3ytoLiMe ero
pa3BUTUE M B3aUMOOTHOLLEHWE C APYTMMM KOHLEenTa-
Mu. B nepudeputo BknoUYeHbl Hanbonee abcTpakTHble
NMPU3HaKM KOHLENTA, @ He HauMeHee BaxHble. [pu
3TOM MccnepoBaTenu A06aBNSLoT, UTo tOOM KoHLenT
MOXEeT ObITb MHTEPMPETUPOBAH MO-Pa3HOMY B 3aBUCHU-
MOCTM OT KOHTEKCTa, KY/IkTYPHOrO OMbITa U UHAUBULY-
anbHbIX 3HAHWUI MHTepnpeTaTopa.

CornacHo HalleMmy McCenoBaHUI, KOHLENT onpe-
LenseTcs Kak Hekasi KOMNPeCcCMpOBaHHas eauHMLa,
CYLLLECTBYHOLLASA B MEHTa/bHbIX CTPYKTypax. 3Ta eAuHU-
L, HeKMIA 0bpas, BKNIKOYaEeT B cebs abCTpaKTHble, KOH-
KPETHO-aCCOLMATUBHbIE U 3MOLMOHANIbHO-OLLEHOYHbIE
acCneKTbl, MKC IMYHOCTHYIO MHTepnpeTaumio [Crena-
HoB, 2007; Jluxaues, 2015]. ABTop ntoboro xynoxe-
CTBEHHOrO NPOM3BEAEHMS, BbICTPanBash MPOCTPAHCTBO
TEKCTa, ONMpPaeTcs Ha CBOK COBCTBEHHYK KOHLeNTy-
anbHyto cucteMy [Bapdonomeesa, 2021]. bnarogaps
NOTEHLMANbHOM OTKPbLITOCTM KOHLLENTOB K MHTEpPMpeTa-
LMU B XYOOXECTBEHHOM AMCKYpce 6a30Bble KOHLENThI
MoJyyakoT NePeoCMbIC/IEHUE C MO3ULLMKM aBTOPA WU/IU Te-
posi npousBeneHus. TakuM 06pa3oM, 3HAKOMbIN yuTa-
TENto KOHLLeNT Nosy4YaeT HOBOE HaMoIHEHWE U BOCMPU-
HUMaeTca no-gpyromy [HYennaHosa, KyHuHa, 2020].

AHanu3 copepxaHus nofobpaHHoro ang wmccne-
[LOBaHWS NUTepaTypHOro MaTepuana, NoAKpPeneHHbIN
JIEKCUMYECKMM aHaNM30M, NO3BONWA BbISIBUTL ABa 6a30-
BbIX KOHLLENTA, MPUCYTCTBYHOLLMX B MPOAHaIN3UPOBaH-
HbIX NMPOU3BEAEHUNX: KOHLEeNT «KOHTponby (Ix. Opy-
ann «1984») u koHuent «nporpecc» (P. bpenbepu
«451 rpapyc no @apenrenTty», O. Xakcnm «O OMBHbIN
HOBbI MUp»). Mup aHTHyTONMK Opyanna pa3BepHyYT B
rpaHULLAX TOTAIMTaPHOrO roCyapCTBa, NPaBUTENbCTBY
KOTOpPOro MOAKOHTPO/bHbI HE TONbKO BCE MpPOTEKato-
wme B 00LLeCTBe COLMaNbHble M3MEHEHMS U NpoLec-
Cbl, HO M NOBCEAHEBHAS XM3Hb KAXAOr0 rpayAaHWHa
B OTAENbHOCTU. MUp aHTUyTONMK bp3abepu BpalaeTcs
BOKPYT TEXHUUYECKMX HOBLUIECTB, MPUBOAALLMX K OTKA3Y
OT WHTENNEKTYaNlbHOro PasBWUTUS U MpecnefoBaHUI0
HOCUTENEN YCTApEBLUErO®» 3HAHUS HAa rOCYAApPCTBEH-
HOM YpOBHE; BTOPUT 3TOW KapTUHE U AOBELEHHbIN 10
6MONOrMYECKOTO U TEXHONOMMUYECKOTO «COBEpLUEH-
CTBa» MUpP XaKC/u, TMLLEHHbIN BonesHel u 6egHoCTy.

Bbibop aBTOpamMu aHMOA3bIYHbIX AHTUYTOMUYeE-
CKUX MpOU3BEAEHMI KOHLEMNTOB KKOHTPO/b» U «Mpo-
rpecc», Ha 6ase KOTOPbIX Pa3BOPAYMBAITCS CHOXKETHI
NnepeynciieHHbIX aHTUYTOMUI, OBYCNI0BNEH B MEPBYH
ouyepenb CTPEMIEHWEM MEPEBEPHYTb YTOMMYECKUe

BecTHuk MIJ1Y. [ymMaHuTapHble Hayku. Bbin. 4 (885) / 2024

naeansl, NOKa3aTb UX C HOBOM HEOXMAAHHOM CTOPO-
Hbl. YTONWS CTPEMUTCS K NOCTPOEHUIO NMPOrpeccBHOIO
obLecTBa, rae LUapuT MaeanbHbl NOpPsALOK; aHTUYTO-
Nusi pa3BMBAET YTOMUYECKME UAEU, PACKPbIBAS, Kakue
OMacHOCTM TauT B cebe peanbHOe BOMIOLLEHME 3TUX
rnobanbHbIX naen. Kpome Toro, KOHUENTHI, eXalume
B OCHOBE MPOaHaNU3MPOBAHHbIX aHTUYTOMWKI, UMe-
l0T CBOK 0COBeHHOCTb. PaccMaTprBaeMble KOHLENTbI
MOXHO MpencTaBuUTb Kak BuNonsipHble eanHMLbl, No-
CKOMIbKY MX MOXHO TPaKTOBaTb M B MOSOXUTEbHOM
CMbIC1e (NMOMC NO3UTUBHBIX U3MEHEHWUIA), U B OTPULIA-
TENbHOM CMbIC/E (MONOC Yrpo3s).

MonoxuTenbHbIM NOMKC KOHLEMNTa «KOHTPONb»
BK/IIOYaeT CTabuIbHOCTb, YBEPEHHOCTb, HALEXHOCTb,
HEU3MEHHOCTb, NPABWIbHOCTb, HOPMbI; OTpULATENb-
HbI MOMIOC, PEaNM30BaHHbIA B aHTUyTONMK «1984»,
— BTOPXXEHMWE B JINYHYIO XM3Hb, OFPAHNYEHMS, NOAYM-
HeHWe, Ype3MepHYI0 BacTb (puc. 4).

+ CTabUNbHOCTb,
HaOEXHOCTb

YBEPEHHOCTb,

— OrpaHunyeHuqa, BMeLWaTeNnbCT-"
BO B JIMYHYK XW3Hb, yCune-
Hue Bnactm

KoHTponb

Puc. 4. KoHuent «KoHTponb»
Kak 6unonspHas eaMHuua

CemMaHTMYeckoe HamnonHeHWe KOHUenTa «npo-
rpecc» y Pas bpapbepu B «451 rpapyc no ®MapeHreii-
Ty» BbISIBNSIET MOMIHOE OTCYTCTBME HACTOSILLMX IMOLMIA,
conepexKmBaHus M YMCTBEHHOIO Pa3BUTUS Yy obuTaTe-
Ne BbICOKOTEXHONOMMYHOIo Mupa (puc. 5).

+ ynyyueHue, ABMKEHNE BNepe[,

- 06€3/1MYeHHOCTb, NPa3aHOCTb,
3MOLMOHANbHASA UHTENNEKTY-
anbHas He3penocTb

Mporpecc

Puc. 5. KoHuenT «lporpeccy»
Kak bunonsapHas eaMHuLa

B aHTMyTOMMUECKMX NpOM3BELEHUSX aBTOP HaMe-
PEHHO MCKaXaeT KOHLENTbl, KOTOpble W3HAYaNbHO
OLIeHMBAIOTCS MO3UTUBHO, U KOHLLEHTPUPYET BHUMaHWe
MHTEpnpeTaTopa Ha OTPULATENIbHOM MOIOCE KOHKPET-
HOro KoHuenTa. [lponcxoamT 310 NyTeM 3afeicTBoBa-
HWS COOTBETCTBYHIOLLLErO HAbOPa NeKCMYECKUX eANHUL,
MpyY KOTOPOM aKTyalM3npyeTcs CEMaHTUYECKMU pa3Ho-
POAHbIN MOTEHLMAN OnpeaeneHHbIX KOHLENTOB.

O6palyasnch Kk TMNaM AUCCOHAHCA U KPUTEPUSIM UX
BblAeNeHns, He0bXOAMMO OTMETUTDL CleayloLLee:

1) makpoypoBeHb K[ cBfi3aH C BbICOKOM CTe-
neHblo abCcTpakuMmM M 3aTparnBaeT KOHLen-
TyaslbHble 3HaHWUA, 3 UMEHHO: HeMaTepuanb-
Hble NpencTaBieHMst 0 pas3fMuHbIX 0ObekTax
(KoHLenTax), CyLLeCTBYIOLWMX B PEaNbHOCTH;
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2) [OMCCOHAHCHbIE SIBEHUSI MAaKpPOYPOBHS Bblpa-
XEHbl B KOHTEKCTE MPOM3BEAEHMUS YACTUYHO,
yepes JIeKCeEMbl, CBSI3aHHble C CeMaHTuye-
CKMM MONEM KOHLENTa M 3a[4eMCTBOBaHHbIE
aBTOPOM MpPOU3BEAEHNS;

3) ™MakpoypoBeHb K[ peanusyetcs Ha YpoB-
He BCero MNpoW3BEAEHUs, He OrpaHWU4YMBasiCh
(dparMeHTaMM TeKCTa MM CMHTaKCUMYECKUMM
CTPYKTYypamu;

4) BWCCOHAHCHbIe SBNEHUS MaKpOYpPOBHS CBA3a-
Hbl C POHOBbBIMU 3HAHUSAMU 06 00LLMX 0ObEK-
TaxX M KOHLENTaX HaLero MMpa 1 BblpaXkakoTcs
KOHBEHLIMOHaNbHbIMM CPeaCTBaMM A3biKa.

Takum 06pa3oM, MaKpoypOBEHb [AMCCOHAHCA

OpraHMYecKn LOMOMHAET TUMONOMMUI0 AUCCOHAHCHBIX
SIBIEHW.

Linguistics

3AKJTIOMEHUE

B aHrNos3bI4HOM aHTUYTOMUMYECKOM AWCKYpCe AMC-
COHaHCHble §BNEHMS HabMAATCsS Ha BCeX Tpex
YPOBHSIX — MUKPOYPOBHE, ME30YpOBHE W MaKpoy-
poBHe. TakuM 006pa3oM, AMCCOHAHCHOCTb SIBNSET-
CS BAXKHEMLWeN XapaKTepUCTUKOW aHMNOSA3bIYHOMO
AHTMYTOMMYECKOrO AMCKYpCa U NO3BONSET FTOBOPUTL
0 ero ocobow CcTpykType.

MNpenonoxeHHble KpuUTEPUM U CUCTEMA TpeEX
YPOBHEM KOFHWTUMBHOrO [AMCCOHAHCA npeanara-
0T yAOOHbIA MexaHW3M aHanu3a, Knaccu@ukalmu
M CUCTEMATM3ALMM OMCCOHAHCHBIX SBNEHWUI, KOTO-
PbIt MOXeET ObITb 3KCTPANOAMPOBAH Ha ApYrue TUMbl
AnCKypca.
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

O6palleHne K niuTepaTypHOMY AUCKYPCY O NaHAwad-
Te CTaBWUT ucciefoBaTens nepeg psnoM BONpPOCOB,
CBSI3aHHbIX C JIMHTBOKYNBTYPHOM NpobnemMaTukon,
peneBaHTHOM B OTHOLIEHWMU:

1) cybbekToB AMCKYypCa — aBTOpa U uMTaTens;

2) TeMbl AUCKYypca — 0cOBEHHOCTEN BOCMPUATUS
M KOHCTPYMPOBaHWUSA B TekCTe obpasa Kynb-
TYPHOrO M NPUPOLHOro NaHAWadTa;

3) npoAykTa JAMCKypca, aBTOPCKOrO TeKCTa
B aCMeKTe ero >KaHpOBOW NPUHALNEXHOCTH;

4) o0cobeHHOCTeN XyL0XKEeCTBEHHOO A3bIKa KOH-
KpeTHoro aBTopa.

ABTOp BbICTYNaeT KakK KynbTypHO-3bIKOBasi Y-
HOCTb — «CYyObEKT s13blka M KYNbTYpbl, 06nagatoLwmii
KYNbTYPHO-S3bIKOBOM KOMMETEHLMEN U aKTUBHO ee
NPOSIBNSIOLLMI NPU MHTEPMNPETALLMM A3bIKOBbIX 3HAKOB
B NpoCTpaHcTBe KynbTypbl» [KoBwosa, yakos, 2018].
B nuMHrBOKYNbTYpONOrnM BbIAENSAKOTCS OCHOBHbIE Mapa-
MEeTPbI KYNIbTYPHO-53bIKOBOM JIMYHOCTU:

1) uHTerpanbHOCTb - OObeAMHEHME NUYHOCTU

KYNbTYPHOM U IMYHOCTU 3bIKOBOM;

2) [BOWMHAag TBOpYECKAas akLMOHANbHOCTb — MY~
HOCTb KakK aKTOp KyNbTypbl U aKTOP 913bIKa;

3) B3aMMOAENCTBME U B3aMMOODOYCI0BNEHHOCTb
WHOMBUIYANbHOMO U KONNEKTUBHOIO B KYNbTY-
POTBOPYECKMX U S13bIKOTBOPYECKMX NpoLieccax’.

JInyHoCTb aBTOpa B paccMaTpuMBaeMOM Mpou3Be-
[leHUW, KaK HaM MpeaCTaBNNAeTCS, COBMAAAET C IMYHO-
CTb0 PaCCKa34mKa M BbIMOHSET CNeaykoLime QyHKLUMK:
«0OBEKTUBMPYET peyb, 0TINYAS ee OT HEXYA0XKECTBEH-
HOW; onpenensieT TOHaNbHOCTb (MOAANBHOCTb) W30~
YXeHUs; 00yCNOBNMBaET AMana3oH BUAEHMs (MacluTab
n30bpaxeHus); onpeaenseT xapaktep n3obpasutens-
HbIX CPeACTB, Wwupe — cTpoi peym» [Conramuk, 2014,
c. 111]. PaccmaTtpuBas aBTopa Kak Ky/lbTypHO-S3bIKO-
BYIO JIMUHOCTb, CYMTAEM BO3MOXHBIM 0603HaUMUTHL Nep-
CMeKTUBY ero BUAEHWUS Kak JIMHIBOKY/BTYPHYH U pac-
CMOTpeTb Co34aHue UM 06paza naHawadTa C No3uLmum
Teopuu NepcrnekTMBU3aLMK, YTO ONpPenenseT akmyans-
HOCMb UCCNefoBaHus.

ABTOp onpepnensieT TeMy AMCKYpCa, @ C TOYKM 3pe-
HUS TEOPUM NEePCNEKTUBU3ALMM, 333ET PaKypC ee pac-
CMOTpeHMs: oTbMpaeT Kpyr 0bCyKAaeMblX BOMPOCOB,
(opMUpYeT KOHLLeNTyaNbHbIM AMANa30H, NONafatoLLMA
B (POKYC BMIIEHMS], BbICBEUMBAET KJIIOUEBbIE XapaKTepu-
CTMKM obbekTa paccmotpenust [[eTposa, 2017]. Tema
AMcKypca cnocobcTByeT obpalleHuto K naHawadty
KaK K MEerakoHUenTy HeMEeLKOW JIMHIBOKYMLTYpbI.
B noBepxHOCTHOW CTpyKType TeKkCTa MerakoHLUenT He-
MeLKoro naHawadTa npencTaBaeH ¢ MOMOLLBIO UMElo-
LUMXCA B A3blke BepbanbHbIX CPescTB, HOpMUPYHOLLMX,
C O[HOM CTOPOHbI, YaCTb S3bIKOBOM KapTWUHbI MUPa,

" Moapo6HbIn 0630p cM.: [3bikosa, 2017].
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C OPYroM — CBSI3aHHbIX CO 3HAYMMbIMKM KOHLLENTamMu
JIMHTBOKYNBTYPbI.

O6palasncb K NpoAyKTy AMCKYpCa, TEKCTY, OTMe-
TUM JIMHTBOKY/IbTYPHYH KPEAaTUBHOCTb aBTOPA, NPOSIB-
JIEHHYI) B COYETaHWU XAHPOBbLIX XapaKTePUCTUK
ncropuorpamyecknx 3aMeToK O TeppuTopun He-
MeLKOW NPOBMHLUMK C BKPaMNIEHUSIMU XaHpa 06bac-
HeHus B NOBM, OTCbIIKY K KoTopoMmy [. ae bpoiiH
BBOAMT B noasaronosBok «Liebeserklarung an eine
Landschaft». B aHanu3upyemMoM npousBeneHUn Nu-
TepaTypHbIi AUCKYPC MCTOpUOrpaduyeckon nposbl,
paccMaTpMBaEMblii COBPEMEHHbIMM aBTOPaMM  Kak
PETPOCMNEKTUBHBIN TPAHCASTOP KYNbTYPHOW MNaMsTy
[boHpapesa, 2017; boHnaapeBa, 2022], coyeTatowumi
KKapTUHY MEepexuTOon peanbHOM AehCTBUTENbHOCTUY
M «dUKUMOHaNbHBIN XxapakTep» [boHaoapesa, 2017,
C. 73], nepecekaeTrcs C AMCKYPCOM OOBSACHEHUS aBTO-
pa B nt06BKM, 0ObEKTOM KOTOpPOM MeTadopuyecku
MbICUTCSA NaHAWadT, a Wwupe — pofHasa cTpaHa. uc-
Kypc 0bbsicHeHUs1 B Nt0OBK, B CBOK O4epefib, Xapak-
TEpU3yeTCs HanuumMeM ABYX CYObEKTHbIX MO3MLMUNA
M B3amMMoHanpaeneHHocTblo [Auer, 1988], BbicokoM
BapMaTMBHOCTbIO; 0CODOOW TOHANBHOCTbLIO [[annsamoBa,
2010]; addeKTMBHOCTbIO, 3KCMPECCUMBHOCTBIO, 3MO-
LMOHaNbHOCTbIO, OMNPEeLEeNeHHOM  BbIPAXXEHHOCTbO
nposieneHuns yyecrtea [Staffeldt, 2011]; kynbTypHOM
[LLeTEPMUHUPOBAHHOCTbI), OOYCNIOBNEHHOM UCTOpU-
YeCcKMM pa3BuTMEM JHOOOBHOMO $3bIKOBOTO KO3
[Auer, 1988]. OcobeHHOCTM XyL0XeCTBEHHOIO A3blKa
I. ne bpoliHa nposBAAOTCS B €ro IMHIBOKPEATUBHO-
CTM KaK Ha YpOBHE CTPYKTypbl MOBECTBOBaHUS (Ha
rnobanbHOM YpOBHE), TaK U Ha YPOBHE NIOKANIbHOM,
B MMKPOKOHTEKCTaxX OTAENIbHbIX C/IOB U Npeanoxe-
HWM, aBTOPCKMX MeTadopax U ApYrux CTUAMCTUYE-
CKMX U 06pasHbIX CpeacTBax.

Llenbto cTaTbu 9BMNOCH CTPEMEHWE NpOCneanTb
peanu3aumio NMHIBOKY/BTYPHOM NepcrneKkTuBbl aBTo-
pa B ucTopuorpaduyeckmx 3ameTkax o bpaHaeHoypr-
CKOM naHfwadTre. 3a4a4un Mbl OMpefensiemM Cneny-
WM1M 0bpazom:

1) paccMoOTpeTb MOHATME MepCneKkTUBU3ALLUM

B JIMHIBOKYNbTYPHOM acrekTe;

2) nNoCTpoUTb MOAeNb MOAYMHEHMS CyObekToB

nepcnekTuBbI;

3) npoaHanu3MpoBaTb JMHIBUCTUYECKME Map-

Kepbl JIMHIBOKY/NbTYpHOW MepcrneKkTuBu3a-
LMK, peneBaHTHble A1 CyObekToB nepcnek-
TUBbI U UX B3aUMOLENCTBUS.

JINYHOCTb ABTOPA
B UCTOPUOIPA®UYECKOM NPO3E
I. AE BPOMHA

MaTtepranom WCCNefoBaHUS  MOCAYXMAM  3aMeT-
kn TioHTepa ge bpoiiHa (G. de Bruyn) «Abseits,
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NOCBSILLEHHbIE OCODEHHOCTSIM, UCTOPUM U KYNbType
NPOBUHUMaNbHOro 6HpanaeHbyprckoro  naHawad-
Ta. MeTadopa ob6bsicHeHWs B NOO6BM B NMOA3aronos-
ke «Liebeserklarung an eine Landschaft» 3apaet
AKCMONOTMYECKUI BEKTOP BOCMPUSATUS aBTOPOM 06b-
eKTa onucaHus. lNoBecTBOBaHME COCTOMUT U3 23 rnas,
COLLEPXMT MHOTOUYUC/IEHHbIE CBEAEHMUS O reorpaduu,
NONUTUYECKOM UCTOPUM, STHOTPAPUU, UCTOPUU KYIb-
Typbl permoHa. «O6bsicHeHWe B N0H6BU», NOHMMaeMoe
ABTOPOM KaK HeobxoAMMOCTb pa3obpaTbcs B Npuyn-
Hax 3TOro 4YyBCTBa, 00beMHSET BCe rMaBbl. MicTopmo-
rpaduuecknin xapaktep 3anucoK AenaeT ux KHocuTe-
JIEM KYNIbTYPHOW NaMATU», a aBTOPCKast IMTepaTypHas
00paboTka 03HauaeT, uTo «nbOM [OCTOBEPHBIN
C Hay4yHOM TOYKM 3peHus MaTepuan nonasepraercs
Hen3bexXHOMYy 3CTeTUYECKOMY CTPYKTYPUPOBAHMIO»
[boHpapesa, 2017, c. 73].JInyHoCTb aBTOpa / pacckas-
yMKa, TaknuM obpasoM, nposienseT cebs npu oTbope,
CTPYKTYPUPOBAHMU, [OMONHEHUU, TPAKTOBKE MHOrO-
YMCNEHHbIX KYNbTYPHO-UCTOPUYECKMX (DAKTOB.

NMEPCMNEKTUBU3ALIUA
B JINHIBOKYJIbTYPHOM ACTEKTE:
KOMMOHEHTbI " METOAbl NCCJIEAOBAHUA

lNepcnekTMBM3auMs  paccMaTpuMBaeTcs  MCCNeao-
BaTENIMM «KAK CBOWCTBO $3bIKOBOTO (PYHKLMOHM-
poBaHus» [MpucxaHosa, 2014, c. 55], noctpoexune
NepcrnekTUBbl — 3TO «KOTHWTWMBHbIA MPOLECC KOH-
CTpyMpoBaHus obpasa obbekTa B AMCKYpce Mon
onpeaeneHHbIM yrnoM 3peHusy» [Metposa, 2017, c. 6].
YumnTbIBas IMHIBOKYLTYPHBbIV aCnekT, Mbl LoOaBnseM
K COCTaBSOWMM NepCneKkTUBM3aLMU JIMHTBOKY/Ib-
TYPHBbIVi KOMMOHEHT, NPY OCMbIC/IEHUM KOTOPOrO CYU-
TaeM BaXKHbIMU CiefytoLLme napaMeTpbi:
1) wnapeHTUdUKAUMIO (DUNBTP KCBOM» — KUYXKOM);
2) CUCTEMHOCTb (MeCTo B CUCTEME JIMHIBOKY/Ib-
Typbi);
3) oueHKYy (COOTHOLEHWE C CUCTEMOM LLEHHO-
CTEeMN IMHIBOKYNLTYPbI).

CybbekT nepcneKkTMBbI — 3TO Mpexie BCero aB.-
TOp / pacCKa34mK Kak Ky/bTypHO-53bIKOBas IMYHOCTb.
OH npencraBnsieT BHYTPEHHIOW JIMHTBOKY/IbTYPHYIO
MepcrneKkTUBY, Tak Kak, SIBASSCb M3BECTHbIM B CBOEMN
CTpaHe NIMTepaTOpOM, BCTPOEH B CUCTEMY JIMHIBO-
KynbTypbl; B NNaHe MOCTPOEHUS MNepCrneKTVBbl OH
aKTMBEH, TaK Kak HenocpeAcTBEHHO CO3[aeT CTpykK-
Typy Tekcta c ero cMbicnamu. Kpome Ttoro, aBTop /
pacckasyMk BBOAMT B MOBECTBOBAaHME MHOXECTBO
ApYyrMx CyObeKTOB MepCrneKTUBbI: aKTUBHbIX M nac-
CUMBHBIX, MPSIMbIX (UM NPUHALNEXAT LUTUPYEMbIE Bbl-
CKa3bIBaHMS) M KOCBEHHbIX (MX BUAEHWE NepenaeTcs
ABTOPOM / PaCCKa3uYMKOM), MHAMBMUAYANbHbIX (KOH-
KpeTHble npeLefeHTHble JAMYHOCTM) WU KONNEKTUB-
HbIX (CTEpeoTUMHbIA 00pa3 TypuCTOB, OTAbIXAMLMX,
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KPEeCTbsiH, BENOCUMEAUCTOB M T.N.). BbInonHsas opraHu-
3YI0LLYI0 pOJib, aBTOP YNpaBNsieT ApYrUMMK Nepcrek-
TBaMU. MpUHLUMN NOAYMHEHUS BBOAMMbIX aBTOPOM
NepcnekTMB Mbl MOKa3anu Ha pUCyHke 1.

O

P(S2)

P(Sw)
Puc. 1. CybbekT 1 06bekT nepcnekTu1Bbl

ABTOp KaK CyObeKT JIMHIBOKYNbTYpbl (S) MOXeT
BbICTpaMBaTb «cBOO» nepcnektuBy (P), co3pasas
«CBOW» obpa3 obbekta (naHawadrta) (L), Bbibupas
pakypc 4 onpenenss ero GOKyCHble XxapakTepucTu-
KM; YYMTbIBas [MaBHYIO pONb aBTOPCKOM MO3MLMK,
0003HaYMM ero kak cybbekT NepBOro NopsaKa; LTm-
pys BbiCKa3blBaHMs O naHpwadTe Apyroro cybbekTa
(Hanpumep, S,) nnu nepeaasas BOCNOMUHAHMS / TOY-
Ky 3peHus apyroro cybbekrta (Hampumep, S,), aBTop
BBOAMT B MOBECTBOBAHME MHYI0 nepcnekTuey — P(S,)
nnn P(S,) -, koTopasi MOXeT 6bITb JIM60 BHYTPEHHEM
(ecnn umTata / BOCMOMMHAHWE / MHEHWe NpuHaA-
NeXMUT CybbekTy HeMeLKOM JIMHIBOKYIbTYpbl), 1Mbo
BHeLHel (eC/iM OH NPeACTaBASET UHYIO JIMHTBOKY/Ib-
Typy); BCE BBOAMMbIE AaBTOPOM CyObekTHble MOo3u-
LMK MOTyT BbITb 0603HaYeHbl Kak CyObeKTbl BTOPOro
nopsaka. MHOXeCTBEeHHOCTb BBOAMMbIX CyObeKTOB
06o3Hauum S, ux nepcnektmebl — P(S ). Kaxnbin
cybbekT 0bnapaeT cBOel TOUKOWM 3peHus, «CoYeTaHme
pa3HbIX TOYEK 3PEHUS, UX CMEHA MPUBHOCUT B TEKCT
onpeaeneHHblin AMHAMU3M», POPMUPYS KMHOTOro/0-
cMe» XyAoXecTBEHHOro Tekcta [Ho3gpwuHa, 2004,
c. 151]. . A. Ho3ppuHa onpenensieT TOuKy 3peHus
KaK CaMytlo KpYMHYH ryOMHHYIO KaTeropuio TekcTa,
BK/IIOYAlOLLY0 B ceb65i «XpOHOTOMN, KAaTEropuio Koop-
OMHAT, KaTeropuio LerKcuca» U MoJaNbHOCTb [TaM
xe, €. 152]. AHanun3 MHOroronocust XyA0oXecTBeHHOro
TeKcTa, TakuM 00pa3oM, ABASETCS KOMMIEKCHOM 3a-
fayei, TpebyloLlen yyeTa IMHIBUCTUYECKMX OaHHbIX
MOBEPXHOCTHOM CTPYKTYpPbl TEKCTa PasHbIX YPOBHEMN
B MX CBSI3M C B3aMMOAENCTBMEM OCHOBHbIX M1y6UH-
HbIX KaTeropuim.

MNon 06bekTOM NepcneKTUBbI MOXET MOHUMATbCS
TO, HAa YTO HampaB/lEHO BHMMaHWe CybbekTa: yeno-
BeK, npeaMmer, cobbiTve, cuTyaums. B Hawem cnyyae
LleHTpanbHbIM 0ObeKTOM SBNSETCS naHawadT, npen-
CTaBASIOWMIA  KOTHUTMBHBIA LIEHTP MOBECTBOBaHMS,
BOKPYr KOTOPOrO BbICTPaMBAKOTCS CMbIC/IOBblE B10KM,
Kacalowmecs WCTopuK, UMTEPATypbl, ApPXMUTEKTYPbI,
CeNbCKOro X034MCTBa, XMBOMWUCK U T. 4. Touyka ob3opa
B XYLOXECTBEHHOM MPOW3BELEHUM MOHMMAETCS Kak
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MeCTo HaxoxaeHus cybbekTa B XxpoHotone [[leTpoBa
2017]. B wncropuorpacduyeckoM MOBECTBOBAaHWM aB-
TOP BBOAMT CYObEKTbI, HAXOAALMECS B Pa3HbIX TOUKAX
BpPEMEHM M NpOCTpaHCTBa. Bpems MoxeT onpenensTb-
cs 0bobueHHo (CpenHue Beka), KOHKPETHO C ykasa-
HUEM [aTbl UAM LMKIMYHO (M3MEHEeHWs NaHAwadbTa
CO CMEHOM BpeMeH roaa); MpPOCTPAHCTBO — LUMPOKO
1 NpUBAN3UTENBHO (PETMOH, OKPECTHOCTM) UM BMOSIHE
TOYHO (KOHKPETHas lepeBHsl UK LLepKOoBb). ABTOP MO-
KET 0TOUPaTb M BBOLMTH B TEKCT 3HAUYMMbIE B acrekTe
JIMHTBOKYNLTYPbI NPOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHbIE KOOP-
[MHATbI, KOTOpble HeCcyT 0cobble CMbIC/bI, HanpuMep,
NOB/MMSBILUME HA M3MEHEHMs NaHawadTa UM Ha ero
BOCMNPUSATUE NIIOAbMU B XO4E UCTOPUM.
O6patMMcs K pesynsTataM UCCefoBaHus.

CYBBEKT NEPCNEKTUBbI
B TAHALWA®THOM AUCKYPCE
I. AE BPOMHA

Ons  3kcnavMuuTHOro npencraeneHns astopa /
cybbekTa nepBoro nopsifika B MOBEPXHOCTHOM CTPYK-
Type TekcTa . e bpoiH Mcrnonb3yeT KAaccyeckyro
dhopMy camonpeseHTaUMK, MECTOUMEHUE «SI», Iny-
Hble (1) n nputskatenbHble (2) MECTOMMEHMS, MHOTAA
B COCTaBE CPaBHUTENbHbIX KOHCTPYKLMIA (3):

(1) Die Gewissheit, die ich da plotzlich splrte, war
die des Zusammengehorens. Hier war der Ort,
der fir mich bestimmt war.

(2) Hauptgrund fiir meine Entscheidung aber war
die Lage der beiden Hauser.

(3) Alte Leute wie ich...

ABTOHOMMHALIMS NMPUCYTCTBYET /WLLb B OTAENbHbIX
rMaBax, B OCHOBHOM B aBTOOMOrpauyeckmx 3nn3omdax.
Bctpeuaetcs  ynotpebneHve NMYHOTO  MECTOMMEHMS
MHOXECTBEHHOIO YMCia Wir, Tak HasbiBaeMoe «Mbl”
CKpoMHoCTU» (HeMm. das «bescheidene» Wir), kotopoe
NoApa3yMeBaeT «MCKIOUUTENBHO CaMOoro aBTopa WM
aBTOpa W Tpynny ero eAUHOMBILLIEHHUKOB» W UCMOMb-
3yeTcs B UCTOpPUOrpauyuecknx TeKCTax «Kak CPencTso
MHTMMM3aLMK NoBecTBOBaHus» [boHaapesa 2022, c. 19]:

(4) Der Sinn fur die Schénheit von Landschaften ...ist
...auch nicht frei von Tendenzen der Zeit. Denn er
hat sich, wie alles, historisch entwickelt, und wir
sind, ohne uns dessen bewusst zu werden, in ein
Stadium dieser Entwicklung hineingeboren, in
dem man zum Beispiel die markische Landschaft
... sehr wohl zu schatzen weifs.

B npnBeoEHHOM OTpbIBKE wir BKAOYaeT CKopee

He €OWHOMbIWNEHHNKOB aBTOpa, a €ro COBpPEMEH-
HUKOB, 06beAMHEHHbIX NCTOPUYECKMM  BPEMEHEM
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n obwHoCTbIO BOCNpuAaTMS bpaHaeHbyprckoro naHa-
wadTa. C TOYKM 3peHns aBTopa, MOHMMaHME KpacoTbl
naHgwadTa cybbeKTMBHO ML OTYACTU U BO MHOTOM
onpenensieTcs TEHAEHUMSMU BpemMeHW. Bpemsi KoH-
LlenTyann3nMpoBaHo Kak emecmusuwje, BHyTpU KOTO-
poro NpOWCXOAUT POXAeEHME U (OPMUMPOBAHME YyB-
CTBa MpeKpacHoro (Cp. 3HayeHWe MPUCTaBKM rnarona
hineingeboren).

[opa3fo uvale MCcnonb30BaHbl pa3sHOO6pasHbie
npueMbl CaMoObbEKTUBALIMM aBTOpa — HeomnpeaeneH-
HO-MYHOE MecTouMeHue man (5) U MOHO- U nonu-
nekceMHble 06bekTMBUpPYIOLLME HOMUHAUMK (der Lieb-
haber; der Verfasser dieser Liebeserkldrung; die in eine
Landschaft Verliebten; Einen Menschen, der dieser Land-
schaft verfiel), skcnauumpyoLMe ero posb No OTHO-
LIEeHMI0 K OMUCbiBaeMoMy nanawadry (6,7, 8, 9):

(5) Es blieb also in den meisten Fallen bei den
riesigen, sich oft von einem Dorf bis zum anderen
erstreckenden Ackern, auf denen man in windigen
Trockenzeiten Sandstiirme beobachten kann.

(6) Die gelben Staubwolken aus Kiefernbliten,
die im Frilhsommer die Dacher der Hauser und
Autos farben, nimmt der Liebhaber genauso als
Erwiderungszeichen...

(7) In dieser Phase befindet sich der Verfasser
dieser Liebeserkldrung, wenn er nach langen,
von Krankheit umschattenen Winterwochen
Frihlingsbeginn und Genesung mit dem Versuch,
seine Gegend zu schildern, feiert, wohl wissend,
dass er mit dieser ausschweifenden Kleinmalerei
auch ein wenig sich selbst beschreibt.

(8) Wie alle Liebenden, mochten auch die in eine
Landschaft Verliebten an die Schicksalhaftigkeit
ihrer Liebe glauben...

(9) Einen Menschen, der dieser Landschaft verfiel,
einen Naturliebhaber zu nennen, ware also nur
die halbe Wahrheit. Denn neben Seen, Veilchen,
Kiefern und Reihern liebt er auch die Dorfer,
die kleinen Stddte, deren Bewohner und deren
Geschichte...

OTMeTuM, 4To npuBedeHHble KOHTeKCTbl 0bHa-
PYXMBAIOT pasHyl CTeneHb WHOMBUAYaNU3aLMK:
OT OAHOro 4enoBeka — aBTopa 3aMeTok (7) - Ado
yenoBeka, BnbOAeHHOro B onpegeneHHbld (6, 9)
nan nobon (8) naHawadTt u nwboro, cnocobHoro
HabnonaTb ocobeHHocTn MecTHOCTM (5). Tpu 3TOM
aBTOp nonpasymeBaeTcs B N0OON U3 nepeyncneH-
HbIX rpynn. VMIHTEHCMBHOCTb BOCMpUATMS / nepe-
XMBaHWs cybbekTa Takke BapbuMpyeT OT MpPOCTOro
HabnogeHus 3a naHpwadtom (5) yepes cnocob-
HOCTb pacrno3HaBaHMS 3HAKOB «OTBETHOM /O6BU»
(6) BO MHTEHCMBHOrO 4YyBCTBA (9), pasMblWNEHUI O
HeM (8) u, HaKkoHeL, pa3BepHyTOro 1 064yMaHHOrO
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NMCbMeHHOro npusHanus (7). Takas CTpykTypa co-
OTBETCTBYET, C OAHOW CTOPOHbI, 3TanaMm pa3BUTUA
WHOMBMAYaANbHOrO 4yBCTBa (DperiM  «10boBHbIE
B3aMMOOTHOLUEHMS»), C APYrOMN — YBEIMYMBAET KOMU-
4YeCcTBO BO3MOXHbIX MOApa3yMeBaeMbiX CyObEKTOB,
NOATaNKMBas K BbIBOAY O TOM, YTO (Mo4TH) ntoboMy
YyenoBeKy AOCTYMHbl CO BpeMeHeM rnybokue nepe-
XMBaHUs NOOBK K pOAHOW 3emnie.

CybbekTbl NepcnekTMBbI BTOPOro Nopsiaka, BBOAM-
Mble aBTOPOM B NMOBECTBOBAHMWE, LOBO/IbHO MHOMOUYMC-
JIEHHbI M MOTYT ObITb NPOAHANIM3MPOBaHbI C MOMOLLbHO
CcnefyoLwmx onno3uLMi U XapakTepUCTUK: UHAUBUAY-
aNbHbIM / KONNEKTUBHBIN; LWUMPOKO M3BECTHbIM / Mano
M3BECTHbIA / HEU3BECTHbIW; Hanuuune / OTCYTCTBUE
COBCTBEHHOrO «ronoca» (UMTaT); MonoXuTenbHas /
oTpuLaTeNbHas OLeHKa naHawadTa; coumnanbHas npu-
HaANeXHOCTb (POA, 3aHATUM, UHTEpPeChI, AEUCTBUS, UMe-
toLLme OTHOLWeHMe K naHawadTy).

[epBas onno3numa pasgensieT KOHKPEeTHbIX Jto-
e U KONnekTUBHble CyObekTbl. Mbl OCTaHOBMMCS
noapobHee Ha UCTOPUYECKUX JIMUYHOCTSX, BBOAUMbIX
ne bpoitHoM B noBecTBOBaHWe. KOHKpeTHble UCTOpU-
YecKkune IMYHOCTM Ha3BaHbl MO MMEHaM, YacTo C Xpo-
HOMYHKTYPHbIMU MapKepamu (YIOMMHaHWEM BPEMEHU
NXOKM3HU), IKCNAMKALMEN poaa AesTeIbHOCTU, BO MHO-
TMX CNy4asx aBTop LMTUPYET UX BbICKA3blBaHUS OTHO-
cuTenbHO B6paHaeHbyprckoro naHawadrta. J1. M. bow-
[apeBa CYMUTAET, YTO UMEHA MCTOPUYECKMX MEePCOH
COCTaBNSOT CyOCTaHLUMaNbHblE MPU3HAKK UCTOPUOTPa-
(DUYecKnxX TEeKCTOB, BbICTYMasi MapkKepaMu KOHLUenTa
«npoLunoe»; 6narofaps LWMPOKOW W3BECTHOCTU OHM
YacTo He TpebylT cneuuanbHOro KOMMeEHTapusl aB-
TOPa, TaK KaK OTHOCATCA K 06LLe0CTyNHbIM (POHOBbLIM
3HaHMAM MpeacTaBUTENEeN NUHIBOKYNLTYpbl [boHAa-
peBa, 2022]. Tak, ynoMnHaemble e bpoiiHoM nuca-
TeNu, XyAOXHUKM U nonuTuueckue aestenu — Goethe,
L. Tieck, H. von Kleist, Th. Fontane, Karl Friedrich
Schinkel, Caspar David Friedrich, der Soldatenkonig
Friedrich Wilhelm I. - wmpoko u3BecTHbI 3a Npeaena-
MW HEMELLKOM IMHIBOKYNbTYpbI. IMeHa, MeHee n3BecT-
Hble WKW He U3BEeCTHble BOBCE, aBTOP BBOAMUT B CBS3M
C UX OLEHKOM BpaHfeHbyprckoro naHawadTa, Bbi3bl-
BaBLUEN KaK paHee, TakK U ceiyac NoneMuKy:

(10) Noch vor zweihundert Jahren galt das dinn
besiedelte und wenig fruchtbare Brandenburg
weithin als 6de und trostlos ... wer es lobte, musste
mit Spott rechnen, wie es zu Goethes Zeiten dem
dichtenden Pastor Schmidt von Werneuchen erging.
Die ldndliche Umwelt, die er in seinen Gedichten
riihmte, war nach Ansicht der Rezensenten
einer poetischen Verklarung nicht wirdig ... Die
Mark, so fand neben vielen Rezensenten, auch
Goethe, habe der Poesie nichts zu bieten. Seine
Parodie auf die Schmidtschen Gedichte, «Musen
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und Grazien in der Mark» betitelt, richtete ihren
Spott auf die besungenen Gegenstande,
die sandigen Gegenden namlich, in denen die
Pflanzen angeblich schon in getrocknetem Zustand
aufkeimten...

Bpems xu3HuM Hekoero nactopa LLmuara, Bocnes-
wero B cTuxax naHawadt bpanpeHbypra onpepens-
eTcs yepes cooTHeceHue c [€te (zu Goethes Zeiten),
bnarogaps NosiBNEHWI0 NMapoAMM KOTOPOro OH BOOO-
e CTaHOBMTCS W3BecTeH. [€Te, ucnonb3ys rpoTeck,
HacMexaeTcs Hafd HeAOCTOMHOW, MO ero MHEeHWo, No-
3TUYECKUX CTPOK CKYAHOM MecyaHoW MeCTHOCTbIO.
B 3ametkax [ e bpoiiHa TakMM 06pa3oM 4aCTUUHO
BOCCO34aeTcs NaHawadTHbIA AMCKYpC BpeMeH [éTe:
CpencTBaMu HeCOBCTBEHHO-MPSIMON peyun nepenaeTcs
Touka 3peHus LMuara u conepxkaHune napoauu.

NHTepaMCKYpCMBHOCTb / MONEMMYHOCTb OBOHapy-
XXMBAETCs U NpUY BBEAEHMU B KauecTBe Cy6beKToB nep-
CMEeKTUBbI BTOPOr0 MOpsiAKA M3BECTHbIX NUcaTenewu,
Hanpumep, T. ®oHTaHe (11), oTMeuaBLLEero CKyAHOCTb
MECTHbIX 3eMeflb B CBSI3U CO CKBEPHbIM XapaKTepoMm
Xutenem:

(11) Als Theodor Fontane ... zwei Fahrten in unsere
Gegend machte und sie dabei ein «romantisches
Land» nannte, meinte er nicht das kahle Plateau,
sondern die waldreichen Niederungen damit... In
den Hohendorfern, die auf seinem Wege lagen,
sah er dagegen nur die Unfruchtbarkeit der
Baden, auf deren bebauten Flachen er jeden Halm
zdhlen zu konnen meinte, und durch Begegnungen
mit einigen der armen Leute lief er sich zu der
Behauptung verleiten, dass diirftige Lebensweise
auf diesen sandigen Boden Geiz und Misstrauen
fordere und den Charakter verderbe. «Und wo der
reine gelbe Sand is, is auch immer der reine gelbe
Neid».

B npuBeLeHHOM KOHTEKCTe CyObeKTOM nepcrek-
TWBbI BTOPOro nopsaaka Bbictyrnaet T. DoHTaHe, u3BecT-
HbIi MMUCaTeNb, aBTOP MHOTOYUCIEHHbBIX pOMaHOB. OH
3KCMIMLUMTHO NpeacTaBneH WMeHeM COOCTBEHHbIM
n napadpason (Der Dichter und Chronist mdrkischer
Adelssitze), N(pUBOASATCA €ro LUTaThl, HAaNpUMep, Xxapak-
TEPUCTMKA NECUCTOM YacTu MeCcTHOCTU (romantisches
Land) v ero BbIBOA-CEHTEHLMS, MO CTPYKTYpEe HAaNoMMu-
Hatowas nocnosuuy (Und wo der reine gelbe Sand is, is
auch immer der reine gelbe Neid). Ha Hecob6cTBeHHO-
NpsIMyK0 peyb yKasbiBaeT rnaron meinen. KocBeHHas
peyb BBOAUTCA 0bopoToM liefs er sich zu der Behaup-
tung verleiten v nepefaHa ¢bopmMaMmn KOHbIOHKTMBA |
(fordere, verderbe). Bce nepeuucneHHble CpencTBa
B KOMM/EKCe OTCbUIAT K WMHbIM AMCKYpPCaM, UMEB-
LWMM U UMEIOLLMM MECTO B HEMELKOM NIMHIBOKY/IbTYPE:
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LUCKYpCY NUTepaTypHbiX npousseneHuit T. MoHTaHe,
ero buorpacduu, peknamMmHoOMy AMCKypcy 3emnun bpan-
LeHbypr, MCNoNb3yLleMy MMS M3BECTHOrO nucate-
N ONS NpUBREYEHUS TYpUCTOB, OOLLEHMIO mucaTens
C KpecTbsiHaMM.

[pyrovi 3HaunMmMow durypon u cybbekToM nepcrnek-
TUBbI BTOPOro NOpPsiAKa, BOKPYr KOTOPOro BblCTpauBaeT-
CS MHTepAMCKYPCUBHOCTb, SBNsSIETCS npodeccop-3em-
nesnapeney, A. bup, 6naromaps KOTOpoMy BMeCTO
COCHSIKA BOKpYr [epeBeHbKM 3ay3H MOSIBUICS CMella-
HbIi nec, boraTtbld pa3HoobOpasveM BUOOB LepeBbeB
(13).A. Bup nbiTancs [OHECTU A0 COBPEMEHHUKOB HOBa-
TOpCKUe uaen necHuyecTsa (14), 40 cvx nop eLle He 1o
KOHLLA MpeTBOPEHHbIe B XM3Hb (15):

(12) Biers an Heraklit orientierte Philosophie der Har-
monie durch das Walten von Gegensdtzen ... wen-
dete er auch in seiner 1912 in Sauen begonnenen
Forstwirtschaft an. Okologisch nennt man heute
seine Methoden, mit denen er aus den Ublichen
Kiefernmonokulturen mit ihren armen, durch
Streugewinnung noch verschlechterten Bdden
gesunde, vielgestaltige Mischwidilder schuf. In den
Sauener Waldern ... kann auch der Laie bei jedem
Spaziergang die Erfolge des damaligen Forstau-
JBenseiters sehen.

(13) Allgemeinverstdndlich und mit Liebe zur Sache ver-
suchte er den Waldbesitzern hier klarzumachen,
dass nicht, wie sie meinten, der schlechte mar-
kische Boden reine Kiefernbestande erfordere,
sondern die reinen Kiefernbestande vielmehr
den Boden erst schlecht gemacht hatten, so dass
es also darauf ankomme, «an Stelle der 6den Kie-
fernheiden schone iippige Mischwilder zu schaffen,
in denen die Kiefer ihre Schonheit erst richtig
entfalten» kdnne.

(14) Eine Zeitungsmeldung aus diesen Tagen verspricht
hier wie jedes Jahr wieder, dass man sich bessern
wolle. «Die Brandenburger Forstverwaltung», so
lautet aus Potsdam, «will in den nachsten Jahr-
zehnten 100000 Hektar reinen Kiefernwald zu
Mischwaldern mit Laubbaumen umgestalten. Ziel
ist,den Anteil der Laub-Nadel-Walder von derzeit
17 Prozent bis 2045 auf 41 Prozent zu erhéhen».
Mehr als ein halbes Jahrhundert nach seinem Tode
wirkt Forstmann August Bier also noch immer als
Pionier.

CybbekT nepcnexkTUBbI NpeacTaBieH UMeHeM Cob-
CTBEHHbIM B COCTaBe MOAMNEKCEMHbIX C/TIOBOCOYETAHUIA
(Biers... Philosophie, Forstmann August Bier),nu4HbIM Me-
cTouMeHuneM (er). XapakTtepwusys AestenbHocTb A. bupa,
I ne bpoiH faeT OTCbINKY K GUnocodcKoMy AMCKYpPCY,
ccbinasce Ha lepaknuta, MOEM KOTOPOro HeMeLKui
3emneBnasenel, BOCNPUHS U NPUMEHUN B NIeCHUYe-
crBe. OBbeKT NepcneKkTvBbl — COCHOBbIE U CMELLAHHbIE
neca - asnaotcsa ons A. bupa 06bekToM NpUnoXeHus
NpodeccMoHanbHbIX YCUIUi B necax 6au3 3aysHa B
Havane XX Beka M 06bEKTOM AMCKYpCa C COBPEMEHHM-
KaMW-NecoBoaMu U BNafeNbLaMu NeCcHbIX YYaCTKOB,
He NoAAepXXMBABLIMMMK AOMKHBIM 00pPa3oM ero uaew,
4TO UMMAMLMTHO Nepepaet napadpasa (der damalige
ForstaufSenseiter). OTpbIBKM BbICTYMNEHUSI nepen, Co-
BpPeMeHHWKaMK AaHbl B Buae umtat (14). I ne bpoviH
BbICOKO OLIeHMBAET AesTenbHOCTb A. bupa B HOMMHa-
ummn Pionier. LluTMpysS COBPEMEHHBIM MacCMeaUHbIN
anckypc (15), B kotopom naen A. brpa cTaHOBSTCS KOH-
KPETHbIMW MNAHAMU HA [LOATOCPOYHYK MEepCrneKTUBY
[0 2045 ropa, BbIpaXXeHHbIMW KONMYECTBEHHBIMU MO-
Ka3aTensiMM NMpOLEHTHOrO COOTHOLIEeHUS niowaan 6y-
AyWwmMx cMeLwaHHbix (41 Prozent) n cocHoBbix (100000
Hektar) necos, aBTop NoAYEpPKMBAET MPEEMCTBEHHOCTb
3334 NOKONEHWIA NECOBOLOB.

3AKJTIOMEHUE

B 3aknoueHne oTMeTUM, YTO AUCKYPC O NnaHAwadre
B 3ameTKax [. ae bpoiHa - 3TO C/I0XXHOE MHOromep-
Hoe sBneHue. JIMHrBOKYNbTYpHas MPUHALNEXHOCTb
aBTOpa NPOSIBASETCS B COMETAHUM XKaHPOB, B M306pa-
YKEHUU M OLUEHKe naHawadTa Kak obbekTa nepcnek-
TUBbI, B OTOOpe CyObeKTOB NepcrnekTUBbI BTOPOro
nopsaka. [NonucybbeKkTHOCTb aHpa ucropuorpadu-
4YecKMX 3aMeTOK MO3BONSET aBTOPY CTPYKTYPUPOBaThb
NOAMMOHUI0 pa3HOOOPa3HbIX TOYEK 3pEHUSI HA 0Ob-
€KT OnucaHumsl, 06beJMHATb 3BYy4aHME Pa3HbIX r0JI0COB
M3 pasHbIX 3M0X. ITO BMOMHE COOTHOCMUTCSI C FaBHOM
naeen npousBeneHus — NpeacTaBUTb MHOroacMnekT-
HOCTb CBSi3el Hapoda CO CBOeN 3eMnei, YyKOpeHeH-
HOCTb 4yBCTBA COMPMYACTHOCTU, BAXHOCTb COXpa-
HEeHMUS KONNEKTUBHOW MaMsATU. JIMHIBUCTUYECKMMM
MapKkepamu NUHIBOKYNLTYPHOM MepcnekTMBM3aLmm
BbICTYMNAKOT pa3HOobpasHble rpaMMaTUyecKkue, nek-
cMyeckume, CTUANCTMYECKME CPeacTBa B MX KOMMIEKC-
HOM B3aUMOAENCTBUM.
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Knroueebie cnosa:

Ana yumuposarus:

Hacroswee nccnegoBaHue BbIMOMHEHO B pyC/e JIMHIBUCTUYECKOM CEMMOTUKKU. B cTaTbe u3yuyaetcs
0[Ha 13 6a30BbIX KATErOPUI aHIUMNCKMX NPeAMETHbIX UMEH — HAMMEHOBAHMS OAEXAbl, B YACTHOCTH,
QHANU3UPYIOTCS OCHOBHbIE CEMMOTUYECKME (QYHKLMMK, BbINOAHAEMbIE YNeHaMW OAHHOM KaTeropuu
B Ny6AMLMCTUUYECKOM KaHPe B CEMMOTMYECKM MapPKMPOBaHHbIX CUTyauusax. PaboTa BbiNonHeHa
C WCNOMb30BaHMEM JIMHIBUCTMYECKOrO Kopryca HOBOCTHbIX TekcToB CNN, npepoctaBneHHOro
nabopatopwueit GyHAAMeHTaNnbHbIX U NPUKNAAHbIX Npobnem BUpTyansHoro obpasoBanus MITTY.

JIMHIBUCTUYECKAA CEMUOTUKA, NIEKCUYEeCKaa KaTeropusa, HaMMeHOBaHUA O4eXAbl, AHINIMIACKUIA 93bIK,
KoOpnyCcHOe nccnegoesaHme, I'Iy6J'Il4LI,MCTVNeCKMl7I TEKCT
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TekcTe (KopnycHoe uccnenoBaHue) // BecTHMK MOCKOBCKOrO rocyfapCTBEHHOMO JIMHIBUCTUYECKOTO
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Semiotic Functions of English Clothing Names
in a Journalistic Text (corpus-based study)
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Abstract.
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The present study was carried out within the framework of linguistic semiotics. The article examines
one of the basic categories of English subject names - clothing names, in particular, analyzes
the main semiotic functions performed by members of this category in the journalistic genre in
semiotically marked situations. The work was done using the linguistic corpus of CNN news texts
provided by the Laboratory of Fundamental and Applied Problems of Virtual Education at MSLU.
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BBEAEHUE

B cTtatbe nmogHMMaeTcs BONpoOC O TOM, Kakue CemMmo-
TMYeckue GYyHKLMM MOTYT BbINOMHSATb YNEHbl KaTero-
PUU aHIMUICKUX HAaUMEHOBaHWI odexAabl B ny6nu-
LIMCTUYECKOM TeKCTe.

He BbI3biBaeT COMHeHMs TOT HaKT, YTO NMOHATUIMHASA
KaTeropms of4eXabl Urpaet 6oMbLLIYy0 PONb B UCTOPUM
ntoboro obLLecTBa U KyNnbTypbl, SBASSICb OOHOM U3 OC-
HOBHbIX NMPEAMETHbIX KaTeropuit YenoBeyeckoro Obi-
TUS, YpE3BbIYAMHO BAXHOM B KyNbTYPOIOrMYECKOM U
COLMANbHOM OTHOLLEHWM. B CBAI3M C 3TUM UneHbl NeKcu-
YecKkoW KaTeropum ofexapl, Hapsaay C HaMMEHOBaHUS-
MU XXUITULLA U MATAHUS, BXOOST B NPeAMETHO-ObITOBYHO
NEKCMKY aHINIMIMCKOro a3blka M MpPeLCTaBnsoT coboi
OOLUMPHBIA NNacT NEKCMYECKUX efuHUL, 0D03Haya-
OWMX NpeaMeTbl oaexabl, 06yBW, ronoBHble ybopsbl
W T. N., KOTOPblE SABNSIOTCA CYLLECTBEHHbIMU apTedak-
TaMK YenoBeyeckoi aestenbHoctn [boHaapuyk, 2011].

[penmMeToM NMpPOBOAMMOrO UCCIENOBAHUS SIBNSIET-
€S KaTeropus aHmMUIACKUX HAaUMEHOBAHWI ofexabl B
npouecce ee (YHKLUMOHMPOBAHMS KaK 0cobas, couu-
anbHO 3HaumMasn karteropus. O6bEKTOM MCCnenoBaHUS
SBNSKOTCS MMEHA CyLLEeCTBUTENbHbIE — HAaMMEHOBAHUS
OfleXbl, LUIMPOKO ynoTpebnsemMble B COBPEMEHHOM aH-
[TIMMCKOM $3bIKeE.

Llenb paboTbl — onpeaenutb OCHOBHbIE CEMUOTU-
yeckue QYHKLMKU, KOTOpble HAaUMEHOBAHUS O4EXAbl
BbIMOJHAIOT B @HMIOA3bIYHbIX TecTax nybnuumcrtuye-
CKOrO XaHpa.

MaTtepuanom ans npoBeAeHUs WCCNefoBaHUS
MOCNYXWUN  JIMHTBUCTUYECKUIA  KOPMYC HOBOCTHbIX
TekctoB CNN (37864 npepnoxenus unu 982107
TOKEHOB), COOpaHHbIN BO BTOpoOi nonosuHe 2023 u
Havane 2024 rofa nocpencTBOM aBTOPCKOrO Mpo-
rpamMMHOro obecneyenus «leHepaTtop cbanaHcupo-
BAHHOIO JIMHIBUCTUYECKOTO KOPMyCa M KOPMYCHbIN
MeHemKep»!, KoTopblid Bbln Nto6e3HO NpenocTaBneH
LLOKTOpPOM dunonornyeckux Hayk A. WM. TopoxaHo-
BbiM. C MOMOLLBKD MOMCKOBLIX 3aMpoCoOB B Kopmnyc-
HOM MeHe[xepe, pa3paboTaHHOM B nabopatopuu
(dyHOAMEHTaNbHbIX M MPUKNAAHbIX NpobneM BUPTY-
anbHoro obpasosanusa ®IrbOY BO MIT1Y, Bo3rnasnse-
Mo A. V. TopoxaHOBbIM, 6blIM MOYYEHbl KOHTEKCTbI
ynotpebneHus (NpennoxeHus) Hambonee YacTOTHbIX
HanMeHoBaHui ofexabl 13 kopnyca TekctoB CNN
[Gorozhanov, Guseynova, Stepanova, 2024]. Xapak-
Tep 3anpocoB BbiTeKan M3 cneuuduku 6asbl JaHHbIX
cb6anaHCMpOBaHHOIO MMHIBUCTUYECKOrO KOpnyca, Ko-
Topas umeeT psig ocobeHHocTen [[opoxaHos, Crena-
HOBa, 2022; lopoxaHos, 2023].

B xome uccnenoBaHusa HaMu 6bI10 NpoaHanusu-
poBaHo okono 300 npennoxeHwi, B KOTOPbIX Oblin

1 CBWAETENBCTBO O rOCYAAPCTBEHHOW perncTpauuu nporpaMmbl Ans
9BM N2 2023683209, PocnateHT
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MCMNONb30BaHbl TakMe HaMMEHOBAHWUS OAEX[Abl, Kak
clothes, clothing, boots, dress, hat, socks, shoes, sandals,
shirt, skirt, trousers, T-shirt, C LLenbto BbISIBNEHUS BbINOSI-
HAEMOW UMW CEMUOTUYECKON PYHKLIMN.

CEMUOTUYECKHUE ACIMNEKTbI
MCNOJIb30BAHUA AHTTUACKUX
HAUMEHOBAHWUN OAEXAbI

BbinonHeHHOe HamMu paHee UcCCnefOBaHUE CEMUO-
TUYECKUX aCNEeKTOB UCMONb30BAHNS HAMMEHOBAHUM
ofex[bl, NPOBeAEeHHOe Ha MaTepuane aHrnos3bly-
HbIX MPOU3BELEHUI XYLOXECTBEHHOW NUTEpaTypbl,
MO3BONMNO CAeNnaTb 06LWMIA BbIBOL O TOM, YTO OAHA
n3 ocobeHHOCTel A3bIKOBOM KaTeropum HamMeHo-
BaHWI OAEXAbl 3aK/H0YAETCS B TOM, YTO €e UJieHbl
MCMNONb3YIOTCS He TONIbKO HEenoCpeacTBEHHO B CU-
CcTeMe HOMMHALMIM aHIIMICKOrO $3blKa, HO U B TEK-
CTe, rAe MHOrue CUTyaLMu SBASKTCS CEMUOTUYECKHM
MapkupoBaHHbiMK (TepMuH E. C. KybpskoBoi, cM.
nogpobHee [Kybpskosa, 2005]). Mpu 3Tom ocobeH-
HO SIpPKO CEMMOTMYECKass MapKMPOBAHHOCTb NPOSB-
nsetcs npu Bbibope odexabl N0 ee COOTBETCTBUIO
CUTYyaLMM HOLIEHUS U IMYHOCTU YenoBeka [boHaap-
uyk, 2011].

JTornyHo 66110 NPeanoNoXUTb, YTO B CBSI3U C 06-
Wein TeHAeHUMEN Ha BO3pacCTaHWEe CEMMOTMYECKOM
pOnu ofeXAbl B XXM3HU 0DOLLECTBA U, KAK CNIeICTBUE,
Ha yCuneHue UHAOEKCaNbHOM CEMUOTUYECKOWN (YHK-
LMW HAMMEHOBaHUI OAEX bl B 13bIKe XYA,0XKEeCTBEH-
HOM NuTepaTypbl NOAOOHbIE NEeKCUYecKue eauHULbI
LLOMKHbI BbIMONHATE CEMUOTUYECKME (DYHKUMKM U B
LPYruX XaHpax, B NepByt0 oyepenb B Nyd6AMLMCTU-
Ke, Llenb KOTopol — (OpMUpOBaHMe 0OLLECTBEHHOIO
MHEHUS Yepes AOCTOBEPHYHO U yOeanUTeNbHO NoaaH-
HYt0 MHbOpMaUMI.

Kak nokasano uccnenoBaHue, LOMNOAHWUTENbHAS
ceMmoTMYeckasn GyHKUMS (MM BTOPUYHAA) LEeHCTBU-
TENIbHO NPOCNEXMBAETCS B OONbLIMHCTBE C/y4YaeB
npu ynotpebneHun HaMMEeHOBAHUM OdeXAbl B My-
H6AUMLMCTUKOM TeKcTe.

Ho npexae 4eM nepenWtM K pacCMOTPEHUIO
TOro, Kakme OCHOBHble CeMMoTUYeckue @YHKLMK
MOTYT BbIMOJIHATb B NMYOAMLMCTUUECKOM TEKCTE Hau-
MEHOBAHUSI O4EX[bl, OTMETUM, UTO, KaK U B APYrux
XaHpax, psh CUTyauui BASKOTCS KCEMUOTUYECKM
HeMTpanbHbIMWUY, T. €. HAUMEHOBAHME OL4EX[bl YMO-
MWHAETCs aBTOPOM CTaTbM NIULUb A5 TOFO, YTOObI Ha-
3BaTb [JaHHbIV MpeaMeT OfexAbl, B UTore CUTyaums
He HeceT HMKaKOro AOMNOSIHUTENIbHOrO CeMUoTUYe-
CKOrO CMbICNA U MO3TOMY He SIBNSIETCS CEMUOTUYECKM
MapKMPOBaHHOM.

Hanpumep, B Hos6pe 2023 rona neHTbl MUPOBbIX
HOBOCTHbIX areHTcTB, B ToM uncne CNN, nectpenu cen-
CaLMOHHOM MHpOpMaLMen ¢ aykumoHa B DoHTeHO0
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(®paHuus), roe YepHas deTpoBas LWNANa-ABYYronka
(6ukopH) umnepatopa HanoneoHa | boHanapta (ofHa
n3 20, koTopble BCe elle CyLecTBYHT) Obina npoaaHa
B YACTHYIO KOMIEKLMIO MOYTM 33 ABA MUNIIMOHA €BpO.
MNpuBegeM HekoTopble M3 MOAOOHbLIX COOBOLLEHMIA
CNN, roe cywectBuTenbHoe hat UCNonb3yeTcs KakK Ha-
3BaHMWe rosI0BHOrO y6opa, He Hecsl NPy 3TOM HUKAKOM
LONONHUTENBHON CEMUOTUYECKON MHDOPMALLMK:

The €1.932 million ($2.1 million) sale set a record
for Napoleon’s trademark two-cornered military dress
hats. - Mpoaaxa 3a 1,932 munnunoHa espo (2,1 munnu-
OHa [0NNapoB) YCTaHOBWNAA peKoph AN GUPMeEHHbIX
BOEHHbIX ABYYyronok HanoneoHa.

One of Napoleon Bonaparte’s famous black hats sold
for more than $2 million at an auction in France on
Sunday. - OgHa M3 3HaMeHWTbIX YepHbix Wwnsn Ha-
noneoHa boHanapta 6bina npopaHa 6onee uyem 3a
2 MUAAMOHa [0NNapoB Ha aykuuoHe Bo MpaHumm
B BOCKpECEHbe.

The hat was part of a collection belonging to
French industrialist Jean Louis Noisiez that went on
sale on Sunday. - lUngana 6bina YacTblo KOANEKLMUU
¢dpaHuy3cKoro npombiwneHHnka XaHa Jlyn Hyasbe,
KOTOpas BbICTaBNEHA Ha MPOAAXY B BOCKPECEHbE.

According to its online listing, the hat - which sold for
more than double its original estimate - was made by
a furrier at the emperor’s palace. - CornacHo oHnanH-
06bsiIBNEHMIO, Wnana, koTopas 6bina npogaHa 6onee
4yeM B [1Ba pas3a AOPOXKe NEePBOHAYANbHOM LieHbI, Bbiia
M3roTOB/NIEHA CKOPHSIKOM M3 UMMNEPATOPCKOro ABOpLa.

According to the De Baecque auction house, which
arranged that sale, Napoleon constantly had 12 hats
in service, each of which had a three-year life span. -
Mo aaHHbIM aykuMoHHoro goma De Baecque, KoTopbiii
OpraHv3oBan 3Ty pacnpoaaxy, HanoneoH nNocTtosiHHO
Hocun 12 wnan, cpok cyx6bl KaXAo0M U3 KOTOPbIX CO-
CTaBAAN TpU roga.

According to the Osenat auction house in Fontaine-
bleau, which sold the hat, only about 16 remain,
with most now housed in museums because of their
historical significance. - o AaHHbIM ayKUMOHHOIO
noMa Osenat B ®OHTeHON0, KOTOPLIM Npoaan wnany,
0CTanoCh BCErO OKONO 16 3k3eMnnsapoB, 60bWMHCTBO
M3 KOTOpbIX Ceiyac HaxopaTcs B My3esx M3-3a UX
MUCTOPUYECKOrO 3HaYEHMS.

1 3neck v fanee nepesod Hall. — I- b.
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OpnHako B 6ONbLIMHCTBE MPOaHANM3MPOBAHHbIX B
XOAe UCCNefoBaHMs Cly4aeB HAa3BaHUA OAEXAbl HECYT
[OMNONHUTENbHYI0 CEMUMOTUYECKYH HArpysky, COOTBET-
CTBYS OAHOMY W3 OCHOBHbIX MPWHLMMOB CEMUOTU-
YecKoM MapKMPOBAHHOCTM O4EXAbl — COOTBETCTBME
CUTYaLMU HOLUEeHMs. DTO MPeAnonaraet, YTo OAeXaa
[OMKHA COOTBETCTBOBATb CWUTyaLMW HOLEHUs (0co-
6eHHO CTaTycy MeponpusTusl), BDEMEHU U MECTY HO-
weHus. MNMponnnocTpupyeM KpaTKo KaxAabl M3 3TUX
CNyyaes.

Hanpumep, B 0OOHOW M3 CTaTeM, MOCBSILLEHHbIX
cBaabbe lMpucumnnbl 1 dneuca lNpecnun, aBTop noa-
pOGHO OMMCLIBAET MX CBaAEOHbIE HAapsabl, B TOM YMC-
e gns Toro, 4tobbl NPOAEMOHCTPMPOBATbL BOraTCTBO
1 BbICOKMIM YPOBEHb MEPOMPUATUS:

There was the surprise Las Vegas wedding in 1967,
featuring Priscilla’ pearl-embellished white shift
dress, complete with a 3-foot-long tulle veil, as well
as Elvis’ custom black paisley tuxedo. - B 1967 ropy
B Jlac-Berace coctosnacb HeoxupaaHHas cBanbba,
Ha kotopoi [lpucumnna npeactana B 6enom nnatbe
C OKeMYYKHbIMM yKpaweHusMu u (aton wu3 Tions
ANVHOM 3 dyTa, a INBUC — B YUEPHOM CLUMTOM Ha 3aKa3
CMOKMHTe C y30pOM Neicnn.

M3BecTHO, 4TO MMpOBble cenedbputy TLATENBHO
noadvpaloT odexay AN NOCELLeHNs TOro MAM MHOTo
MeponpusTHs, C TeM YToObl OHa COOTBETCTBOBANA €r0
TNy U cTaTycy. Tak, Hanpumep, noctynunm u 6apbapoc-
ckas akTpuca u nesmua PobuH PuanHa MeHTu (koTopas
U cama gBngeTcs amsanHepoM), u Kent bekkuHcenn:

In 2014 the jewelers partnered with Adam Selman
to create the custom-made, completely sheer dress
Rihanna wore to the Council of Fashion Designers of
America’s annual awards ceremony in New York City. -
B 2014 ropy toBenupbl B COTpyaHM4YecTBe ¢ Agamom
CenmMaHoM cO38anM MO MHAWMBMAYANbHOMY  3akasy
MOIHOCTbIO MPO3paYHoe nnatbe, KoTopoe PuaHHa
Hafena Ha eXerogHyl LepeMOHMI0 HarpaxpeHus
CoseTa an3aitHepos oaexabl AMepuku B Hblo-Mopke.

Kate Beckinsale wore a bejeweled mini dress over
the weekend to celebrate Leonardo DiCaprio’s 49th
birthday in Los Angeles, and a photograph of the black
frock, which featured a colossal blue-gemstone-Llike
accessory belted around her waist, has since made its
rounds across the Internet. - Kent bekknHcenn Hagena
YKpaLleHHOe AparoueHHbIMU KaMHSMU MWHU-MNaTbe
Ha npasgHoBaHue 49-netus JleoHapao Ou Kanpuo B
JNloc-Anpxxenece, n @oTtorpacdms 3TOro YepHOro NAaTbs
C OFPOMHbIM aKCeccyapoM, MOXOXMM Ha CUHWIA Aparo-
LLeHHbIN KaMeHb, OMOSICbIBAKOLWMM ee Tanuio, C Tex Nop
obnetena Becb MIHTEpHET.
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Kak usBectHo, 6onblwon nonynspHocTbio B CLUA
MO/Ib3YIOTCS CBETCKME MEepOonpuUsTUS, MPOBOAMMbIE Ha
X3nn0oyuH, Ha KOTOPble B3pOC/ble U AETU HapshKatoTcs
B KOCTIOMbI MOMYNSIPHbIX repoeB (GUIbMOB Y)KacoB:

Last Halloween, Klum wriggled and writhed into
her annual party as a very realistic earthworm, with
only her eyes peeking through the sculptural worm-
suit itself. - Ha npownbiii XannoynH Knym npuwna Ha
€XErofHyl0 Be4epuHKY B BMAE O4YEHb PEANIMCTUYHOIO
3eMJ/ISIHOTO YepB$, M TONbKO ee rN1a3a BbIMSAbIBanu 13
CKYNbNTYPHOIO KOCTIOMA YepBs.

Women especially will dress up as La Catrina, a tall
female skeleton commonly depicted wearing a fancy
gown and a lavish hat flaring over her head. -
>KeHwwmHbI, ckopee Bcero, byayT HapsXKaTbCs B KOCTIOM
Jla KaTpuHbl — BbICOKMM XEHCKMI CKeneT, KOTOpbIN
00bluHO M306paxaloT B MpUYYAAMBOM Nnatbe W
POCKOLLHOWM WWsne, pa3BeBatoLwWwencs Hag rofoBoMw.

B HekoTOpbIX Cny4Yasx HamMMeHOBAHWUS OAEXAbl
noaYepKMBatoT 0cobblii XapakTep Meponpustus. Ha-
npuMmep, Npy ONUCaHWM NEepPBOro NMokasa oAeXAbl OT
BuBbeH BectByp, KoTOpbIl npoluen B JloHOoHe B MapTe
1981 ropa. OHa npeacraBmna Kkonnekumto «lMupars:

It can be erotic or subversive - as demonstrated by
Westwood’s 1981 «Pirate» show, where several male
models were sent down the catwalk in billowing open
frock coats and petticoat breeches. - OHO MoOXeT 6bITb
3POTMYHBIM UMM MOAPbIBHBIM, Kak NPOLEMOHCTPUPOBA
nokas BectBypn «Mupat» 1981 roaa, koraa HeCKONbKO
MOAENEeN-MY>XUYMH BbIWAN HA NOJMYM B PaCMaxHyTbIX
CHOPTYKax u t0bKax-6pumxkax.

BaXxHOCTb COOTBETCTBMS OAEXAbI ONpefeneHHbIM
HOPMaM U CUTyaLMM HOLUEHWS Ype3BblYaMHO BaXHa
W ANS NONUTUKOB. [py 3TOM B TaKMX C/Ty4Yasix o4exaa
MMeeT OFPOMHOE 3HaYeHME He TONIbKO AN NpecTuka
NONUTUKA UM BaHKMPaA, HO M MOMOraeT UM B JOCTUXE-
HUM BMOJSIHE KOHKPETHbIX LieNe.

Noka3zaTenbHbIM B 3TOM NJaHe SBASETCS ONMUcaHue
KOCTIOMa npe3upaeHTa Tpamna, NpoXoAsilero yepes
yepeny cynebHbIX pa3bupaTenbCTs:

Trump in a blue suit, tie and shirt instead of his cam-
paign livery of dark suit, white shirt and improbably
long red tie, left no doubt that if tearing down le-
gal and political systems is what it will take to save
him, he won't hesitate. - TpamMn B cMHEM KOCTiOMe,
ranctyke u pyballke BMeCTO CBOEro npenBbl6opHOro
TEMHOro KocTioMa, 6enoit pyballku M HEBeposSTHO
LIMHHOTO KPaCHOTO rafncTyka, He 0CTaBM COMHEHMWIA B
TOM, YTO €C/IU pa3pyLLEHWE NPABOBOW U MOAUTUYECKON

26

Linguistics

CUCTEM — 3TO TO, YTO NOTPebyeTcs AN ero CnaceHus,
TO OH He ByneT konebaTbCs.

MNocnenHss CeMUOTUUECKM MAPKMPOBAHHAs CUTY-
auMa HaNnoMMHAET 0 ponu HabnogaTens B npouecce
«paclMPPOBKM» CEMMOTUYECKOTO CMbICNA, 3a/I0XKEH-
HOro B OnpeneneHHoM OTpbIBKe TekcTa. Ha BaXKHOCTb
durypbl Habnwogatens, T. €. TOro, KTo MHTepnpeTupy-
€T TeKCT, HeoJHOKpaTHO yka3bieana E. C. Kybpskosa,
CnpaBeniMBO MoJiarasl, YTo 3HAK SBASETCS 3HAKOM
MMEHHO MOTOMY, YTO OH MHTEPNpPeTUPYETCS Kak 3HaK
HEKMM WHTEpPrpeTaTopoM, T. €. UMEET HEKYK MHTep-
NpeTaHTy: «3HaKa HeT, C OLLHOM CTOPOHbI, eC/IN HET CU-
CTeMbl 3HAKOB. 3HAKa HeT, C A pYroi CTOPOHbI, eC/IU HET
€ro MHTeprpeTaTopa, KOTOPbI UHTEPNPETUPYET 3HaK
C NMOMOLLbI0 CEMUOTUYECKOTO KOAA, UCMOSb3ya onpe-
[leNIeHHYI0 MHTEepNpeTaHTy 3Haka WM COo3[4aBas Ha
OCHOBe KoAa HoByto» [Kybpskosa, 2004, c. 503-504].

Ho, eciv npu uteHUM Xy[ooXeCTBEHHOW nuTepa-
Typbl ponb HabntoaaTens, KOTopbl A/ NMOHUMaHUS
3a/10’KEHHOTO B TEKCT peasibHOro CMbIC/1a AONIXKEH ero
PEKOHCTPYMPOBATb, BbICTYNAET YMTATENb U AeNaeT 3TO
npy Nomowm UHGepeHUUn (CEMaHTUYECKOrO BbIBO-
[13),TO AN Ny6AUMUMCTUYECKMX CTaTel Takas CUTyaums
He coBceM npuemnema. Kak M3BeCcTHO, Nyb6AUMLMUCTH-
YECKMM XKaHp He TOMbKO CBA3aH C KM3HbO 00LLecTBa,
HO M OPUEHTMPOBAH Ha LUMPOKYH Nybnuky. B cBssum ¢
3TMM nepep aBTOPOM CTOMT 3a4a4a Co34aTb TEKCT, KO-
TOpbIi Bbin 6bl NOHATEH NtOOOMY ynTaTento. [pu 3Tom
[LOMXHa ObITb JOCTUIHYTa OCHOBHAs Lenb nyb6nuuu-
CTMYECKOW CTaTbn — GOPMUPOBAHME 0OLECTBEHHOMO
MHEHMs C MOMOLLb0 AOCTOBEPHOM u ybeauTenb-
HO nMogaHHOM MHopMauuu. [OHATHO NO3TOMY, YTO
B ponu Habnwopatens B NybGAMUMCTUYECKOM CTaTbe
NpaKTUYeCKU BCEraa BbICTyMaeT aBTOP — MMEHHO OH
He TONbKO CO343eT CEMMOTMYECKM MAPKMPOBAHHbLIN
TEKCT, HO U 0OBACHSET / KOMMEHTUPYET €ero.

MpounntocTpupyemM AaHHOE MONIOXKEHUE elle Ha
O[IHOM (M3 MHOXEeCTBA BO3MOXHbIX) NpUMepe:

The Red Bull driver, wearing a race suit inspired by
Elvis Presley, sang the King of Rock and Roll’s famous
«Viva Las Vegas» song as crossed the chequered flag
first,giving the impression that, in the end, he couldn’t
help but fall in love with Sin City after a thrilling night
race under the bright lights.- Munot Red Bull,opeTbiii B
FOHOYHbIW KOCTIOM, BALOXHOBEHHbIM DnBucom lNpecnn,
CMen 3HaMEeHWUTYI0 MEeCHI0 Kopons pok-H-ponna «Viva
Las Vegas», nepBbiM nepecekas KfietyaTtbin nar,
CO03[aB BMeYaTNEHNE, YTO, B KOHLIE KOHLIOB, OH HE Mor
He BN0OUTLCS B [OPOA rpexoB noc/e 3axBaTbiBaOLLEN
HOYHOM FOHKM NOA, APKMMM OTHAMMU.

BaxkHo OTMETUTb, YTO CEroaHAa Ha ﬂepBblﬁ
NnaH BbIXOAAT BOMNPOCbl MOAbI, Ka4yeCTBa O4EXAbl,
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OUPMbI-U3roTOBUTENS MNIM AM3aliHEpa, YTO, B CBOIO
ouepefb, CBUAETENLCTBYET O MaTepUasbHOM [OCTaT-
Ke HOCUTeNs ofexnabl, ero Bkyce u T. 4. He cnyyaiHo
B COBPEMEHHOM aHIIMACKOM $3blKe MNOABUIICS LieblN
CNIOM HOBOW JIEKCMKM «C CEMMOTMYECKMM XapakTe-
pOM» — CNOXHbIX C/0B, KOTOpble B CBOEW MOBEpX-
HOCTHOWM CTPYKTYpe B KayecTBe JIeBOro KOMMOHEHTa
MMeIoT Ha3BaHWe hUPMbI UK AM3aiHepa, HanpuMmep,
Dior dress, Versace suit, Gucci cardigan v ap.

Kak Mbl 0TMeuanu paHee, TakKMe HOMUHALMK He
TONbKO CNyXKaT 0603Ha4YeHneM onpeaeneHHoro npeg-
MeTa ofexnpl, HO M 0013falT KOHLENTyanbHbIMMU
XapaKTepucTuKamu, CBS3aHHbIMU C UCMNONb30BAHUEM
JaHHOro npeaMeTa oAex/Aabl B CEMUOTUYECKON (YHK-
LMK KaK 3HaKa MPUHAANEXHOCTU HOCALLErO ero yeno-
BEKa K TOWM WM WHOW KaTeropuu Niofen, pasnnyato-
LUMXCS NO BO3PACTy, CTaTyCy U T. M.

30ecb yMeCTHO, Ha Hal B3NS4, BCMOMHUTD 3a-
Meuvanue [. Tepeptca, coenaHHoe MM elle B KOHLe
XX Beka, 0 BCE BO3pacTaloLiel HACbILWEHHOCTU aH-
MMUACKUX TEKCTOB C/IOXHbIMU CNOBAaMMU-OKKa3nOHa-
NiM3MaMu, KoTopble OH HasbiBan ad hoc formations /
incidental coinages M KOTOpble BK/OYAKOT B CBO
CTPYKTYypy Ha3BaHus OpengoB (brand names) -
501 jeans, Chanel jacket [Geeraerts, 1994, c. 34]. Ho
ecnu B To Bpems, no yteepxaeruto M. lepeptca, Ta-
Kne HaMMeHOBaHM$ ObiNn CIOBAMM C HM3KOW YacToT-
HOCTbO ynoTpebnieHuns, TO B HacTosiLiee Bpems Mo-
A0OHblE HOMMHALUMKW OAEXAbl (MM CUHOHMMUYHbIE
BblpaXkeHus TMna jacket from / by Chanel) aBnsioTcs
4acTo ynoTpebnasieMbiMM B CaMbIX Pa3HbIX XaHpax, B
TOM umncie 1 B NybAMLMCTUKE, O YEM CBUAETENLCTBY-
tOT MHOFOYMCNEHHbIE NPUMEPbI:

There were numerous nods to British fashion
dignitaries, too: TV presenter Laura Whitmore, singer
Sam Smith and model Iris Law arrived in Vivienne
Westwood, while Chairman of the British Fashion
Council, Caroline Rush, wore an embellished dress
coat from Richard Quinn (the designer was a favorite
of the late Queen Elizabeth II). - He o6ownock 1 6e3
peBepaHCOB B aApec GpPUTaHCKUX MOAHbIX LesTenei:
Tenesenywwas Jlopa Yutmop, nesew, Cam CMUT M Mozenb
Avipuc Jloy npubbinm B Hapsaax oT BuebeH BectByg,
a npencepatens bputaHckoro coBeta Moabl KaponaiiH
Paw Hapena ykpaweHHbI dpak ot Puuapoa KyuHHa
(am3aiiHep 6bin GaBOPUTOM MOKOWHOW KoponeBbl Enu-
3aBeTbl |l).

Enter Kelvin Kiptum, a 23-year-old Kenyan sporting
orange and red-tinted Nikes laced over bright pink
socks at the Chicago Marathon. - KenbBuH Kuntym,
23-NeTHUM KeHwuiel, OAETbIM B OpPaHXeBO-KPaCHble
kpoccoBku Nike, 3alWHypoBaHHble MOBEpPX SpPKO-
pO30BbIX HOCKOB, Ha YMKarckom MapagoHe.
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His high-shine trousers were made by Budapest-
based label Nanushka, offset with a navy pinstripe
shirt and a preppy pair of tricolor horsebit loafers from
streetwear brand Kith. - Ero 6nectsiwme 6ptokun 6binm
M3roToB/IEHbl OypanewTckon kKomnanuen Nanushka,
[LONOJNIHEHbI TEMHO-CUHEW pybalLKOM B TOHKYK MOJO-
CKY W Mapoi TpexLuBeTHbIX 0hepoB C KOHCKOM Npsixk-
KOM OT 6peHaa ynuuHon ogexabl Kith.

In 1957, Swarovski created a vivid gem inspired by
the shimmering iridescence of the northern lights -
these stones became the centerpiece to an iconic
black Dior cocktail dress that is still in its archives
today. - B 1957 rony koMnanus Swarovski co3pana
SPKWIA ApAroLeHHbI KaMeHb, BAOXHOB/IEHHbIA Mep-
LAK0LLMMU NepenvBaMmn CEBEPHOTO CUSHUS. ITU KaMHU
CTaNnu LEHTPasbHbIM 3/IEMEHTOM KY/IbTOBOFO YepHOro
KOKTEMNbHOro nnatbs ot Dior, KOTOpOe L0 CMX NOp Ha-
XO[UTCS B €ro apxmBax.

It was 2012, and the actress arrived at the 84th
Academy Awards in a strapless black velvet dress by
Atelier Versace.- 370 6611 2012 ropg, v akTpuca npubsbl-
Nna Ha 84-10 uepeMOoHM0 BpyyeHus npemMumn «Ockap»
B YepHOM BapxaTHOM nnatbe 6e3 bpetenek ot Atelier
Versace.

Yes, she won an Oscar for Silver Linings Playbook in
2013, but she also tripped over her Dior dress as she
ascended the stairs to collect her statue and used
her speech to wish someone a happy birthday. - a,
oHa nonyymuna «Ockap» 3a ¢wunbM «Silver Linings
Playbook» («Mon napeHb — ncux») B 2013 roay, HO
OHa TaKxe 3anyTanacb B cBoeM nnatbe ot Dior, korga
NofHMManachb No NECTHULE 33 CTaTy3TKOW, U UCMONb-
30Bana CBO peyb, YTOObl NO3LPaBUTb KOr0-TO C AHEM
poXAeHus.

Kpome Toro, B 06uiectBe BaXHO OLEBATHCS CO-
r71aCHO CBOEMY NpOdECCUOHaNbHOMY CTaTyCy:

In the five years Brian Cox played vitriolic media
mogul Logan Roy in HBOs boardroom drama
«Succession,» viewers mostly saw him on-screen in a
navy business suit and burgundy tie. - 3a Te naTb ner,
yTto BbpaitaH Kokc urpan s3BuTenbHOro MeamMamarHata
JloraHa Pos B gpame cetn HBO «Hacnenue», 3putenu
B OCHOBHOM BMIENM €ro Ha 3KpaHe B TEMHO-CMHEM
[,enoBOM KOCTioMe 1 60pL0BOM rancTyke.

M, HaKoHeL, Henb3s He COrMacuTbCs C MHEHUEM
OLLHOr0 M3 Myb6MMUMCTOB O TOM, YTO OAEXAA MOXET
ObITb MCMONMb30BaHA M KakK MHCTPYMEHT CO34aHus
ornpeneneHHbIX Xy40XeCTBEHHbIX 00pa3oB, HanpuMmep,
B punbmax @®. Kornnonbi:
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Costumes for Coppola — who has built a career cap-
turing the agony and ecstasy of young women nav-
igating sexuality and power amid the throes of first
love - are tools which can communicate complicat-
ed emotional landscapes. - KocTiombl ans Konnonbi,
KOTOPbIA MOCTPOMA Kapbepy, 3aneyatneBas aroHuto
M 3KCTa3 MOMOAbIX XEHLMH, NbITalWMUXCS 0bpecTu
CEeKCYyaNbHOCTb M BNACTb Cpean MyK nepBoi Nob-
BUW, ABNSIOTCS WMHCTPYMEHTaMu, C MOMOLLbIO KOTO-
pbiIX MOXHO nepeAaTb CIO0XHble 3MOLMOHANbHbIE
nepexuBaHus.

Linguistics

3AKJTIOYEHUE

B pamkax 0BCYyXOEHUS CEMMOTUYECKUX (YHKLMNA
HaMMeHOBaHMI ofeX bl B aHIIMIACKOM NyBANLMCTH-
YECKOM XaHpe MOXHO 6bI10 Bbl KOCHYTLCS U APYrMX
aKTyaslbHbIX BONPOCOB, OIHAKO M CKa3aHHOTO, Ha HaLl
B3I/, JOCTaTOYHO, YTOObI cAenaTh 06LLMIA BbIBOA O
TOM, YTO B NYBAMLMCTUYECKOM KAHPE COBPEMEHHOIO
AQHIMMIACKOrO A3blka HAMMEHOBAHMA OAEX bl BbIMNO-
HSIKOT BaXKHYK BTOPUYHYO (YHKLMIO, 0603Hauas ce-
MWOTMYECKM MapKMPOBaHHbIE 0ObEKTbI B CEMUOTUYE-
CKM MapKMPOBaHHbIX CUTYaLMSIX.
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BapnaTuBHOCTb B MOHATUMNHOM COr/lacOBaHUM
KaK NpoeKLu1si PoJieBbIX OTHOLLIEHUN
B KJ1ay3e C cyw,ecTBUTesNbHbIM family

A. . bop3unos

Mockosckuli 2ocydapcmeeHHsil AuHegucmu4eckuli yHusepcumem, Mockea, Poccus
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AHHOmMayus. B cTatbe paccMaTpuBatoTCs MpUYMHBI, XapakTep U 3aKOHOMEPHOCTM BapbUPOBaHUS YMCIOBbLIX HOPM

NpeavKaToB Mpu MMEHHbIX CYObeKTax CO 3HAYEHWEM KOMMO3ULMOHHOCTU. OBBbEKTOM MUCCNEen0BaHMS
BbICTYNAOT NPEeANOXKEHUs C Kay3aMM Ha OCHOBE MPOTOTUMMYECKOrO FPYMMoBOro CyLeCTBUTENbHO-
ro family, 4bu CEMAHTUYECKME OTHOLUEHWS C TNArofibHbIM KOMMOHEHTOM 06CYXAAKTCS B TEPMUHAX
MaAexHoi rpaMMaTuku. BbiBoAbl AeNatoTcs Ha OCHOBE KONMYECTBEHHOMO M KAYeCTBEHHOrO aHaiu3a
KOHTEKCTOB ynoTpebneHus nekcemMbl family u3 BpuUTaHCKOro HaLMoHabHOTo Koprnyca.

Knrouessie cnoea: NMOHATUIMHOE COrNacoBaHMe, YUCNI0, KOMMO3ULMOHHOCTD, ponb, nognexatiee, Ckasyemoe, Kopnyc

Ana yumuposarnus: bop3unos A. [l. BapuaTtMBHOCTb B MOHATMMHOM COMMACOBaHMM KaK MPOEKLMS pONeBbIX OTHOLIEHWMH
B KNlay3e C cylecTBuTeNbHbIM family // BeCTHMK MOCKOBCKOro roCyiapCTBEHHOIO IMHIBUCTUYECKOTO
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Notional Agreement Variability as a Reflection
of Role Relations in the Family Noun Clause
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Abstract. The article examines the reasons for, the character and the patterns of variability of the number
forms of predicate verbs with subject nouns having the semantics of compositionality. The sentences
with clauses on the basis of the prototypical group noun family, whose semantic relations with the
verb component are discussed in terms of case grammar, have been chosen as the object of the
study. The conclusions are made on the basis of the quantitative and qualitative analysis of the
lexeme’s contextual use examples from the British National Corpus.
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

CTaTbsl 9BNSIETCA YaCTblO MCCNEN0BAHUS CMbIC/IOBO-
ro, UM NMOHATUIMHOrO, COrNacoBaHUsi B rpamMMaTuKe
AHIIMIMCKOro 93blka Kak npedMemHoli cghepe paboThI.
06vekmoM M3y4eHUs CTan YaCTHbIM CTyYal CornacoBa-
HMs 0003HaYeHHOro TMna — Knay3a (CybbekTHo-npe-
[LMKATHas OCHOBA), e MOCTOSIHHBIM KOMMOHEHTOM
BbICTYNaeT nojnexallee, npeacTaBleHHOe OLHUM
M3 CYLLEeCTBUTENbHbIX KOMMO3ULMOHHOM CEMAHTUKMK,
KoppenupytoLiee C rnaronbHbIM KOMMOHEHTOM-CKa-
3yeMbIM, MO OTHOLEHMI0 K KOTOPOMY noaJjexaliee
ABNAETCS 0053aTeNnbHbIM akTaHTOM. [1ns HacToAallen
paboTbl B KayecTBe 0053aTeNbHOr0 MOAJEXALLErO
BbIOpaHO cyuiecTBuTeNnbHOE family, perynapHo npea-
CTaB/IEHHOE B rpaMMaTMKax aHMUIACKOro s3blkKa.
Llens cTaTb — YTOUYHUTb XapaKTep COAEPXKATeNbHOro
B3aUMOJENCTBUS OBYX YPOBHEW aHIUMICKOro 3biKa,
JIEKCMYECKOTO M rpaMMaTMYeCcKoro, U BbIYJIEHWUTb, YTO
onpenensieT UTOroBblA 06/IMK rpaMMaTUYECKOM KOH-
CTPYKLUMU COMMACcoBaHUS MO CMbICTY C MPUCYLLUMU
el  CeMaHTMKO-CMHTAKCMYECKMMU 0CODEHHOCTSIMM.
Ha cerogHsiwHMIA [LeHb MPOBELEHHbIM TeopeTuye-
CKMI aHaNn3 MMELLIMXCS NOAXO0A0B K COrMTAacoOBaHMIO
NO3BOSIMN BbIAENUTb OTAENbHblE HEeAOCTAaTKM Mnomny-
NIIPHbIX TPAKTOBOK OTMEYEHHOrO JIMHIBMCTUYECKOrO
(eHOMEHA M BbISIBUTb HEOOXOAMMOCTb AETaNM3aLMUK
MOHUMaHWS YKa3aHHOTO 3bIKOBOTO SIBNIEHMSI.

OoHMM M3 nepBbIX MCCNenoBaTenei, HaMeTuB-
WMX paClUMPEHME aHanM3a KauyeCcTBEHHOM creumdu-
KM MOHSATUAHOIO COrNacoBaHMs, CTan OTEYECTBEHHbIN
¢dunonor-repMaHuct B. 4. TNOTKUH, yKa3aBLUWiA, YTO
«COrnacoBaHMe 0cobbiM 00pa3oM nposBnseT cebs
B MPUCYTCTBUU 2pynnosbix (KOMMO3WULMOHHBIX) CyLLEeCT-
BMTENbHbIX, UMEIOLLMX 3HAYEHUS YENoBEYECKMX OOLL-
HOCTEM, U IBNSIETCS BbIPAXXEHWMEM U3OMPATENbHbIX COYe-
TaTeNbHbIX OTHOLUEHWUIA MeXy rpynmnoBbiIMW UMEHAMM
HapuLaTeNbHbIMU B CMHTAaKCMYECKOM POAM Moasexa-
WMX W FaronamMum-ckasyemMbiM1 B NPOAOIIKEHUE BCErO
NpOCTOro NpeaoKeHUs-Kay3bl Kak eouHON CTPYKTY-
pbl s3bIka» (umT. no: [KobpuHa u ap., 2007, c. 27]). Danb-
HeMLwasn pacluMpuTEbHas TPAKTOBKA COrMIacoBaHMS, Ha
HalW B3MsA, 9BnseTcs TpebOBaHMEM aKTyaNbHOM aH-
TPOMOLLEHTPUYECKON KOTHUTUBHO-AUCKYPCMBHOW na-
paaurMbl IMHIBUCTUYECKOM AeATENbHOCTU, KOTOPas Bbl-
BOMT OObSICHEHME XapaKTEPUCTMK A3bIKOBbIX €ANHML,
He NPOCTO Ha YpOBEHb MATepUaNibHOM peuu, rae A3bl-
KOBbl€ €AMHULLbI NPOSIBASIKOT CBOU CTPYKTYPHO-CUCTEM-
Hble BO3MOXHOCTM, HO W anennupyeT K KOrHUTUBHOM
cdepe yenoBeka — BOCNPUSITUIO M NMO3HAHMIO, KOTOPbIE
BbICTYNAKOT TPUITEPOM U KOHTPONEPOM (DYHKLIMOHA/b-
HOM YCNeLIHOCTM S3bIKOBOrO 3Haka. bonee KOHKpETHO,
€C/IM COrNnacoBaHWe MO CMbICNY MpefycMaTpUBaeT He
CTOMIbKO MOBEPXHOCTHOE (OPMasbHO rpammaTuye-
CKOE, CKONbKO rMyBUHHOE MOHSATUIMHOE, 3HAUYUTENTbHOTO
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BHMMaHus TpebyeT He CnefCTBME TaKOro COrMacoBa-
HUS, @ KOTHWUTUBHbIE, UHTEPMNPETALLMOHHbIE OTHOLLE-
HUS MeXAy CYObeKTOM U NpeaukaTtoM Mblicau, dop-
MUpyeMble KOMMYHUKAHTaMu B CUTyauuu obLieHus.
CmbicnoobycnoBneHHoe B3auMMHOe npucnocobnexve
NOAJNIEXALLEro U CKasyemoro 6onblue, YeM B3aUMHOE
COOTBETCTBME TPaMMATUUYECKUX MPU3HAKOB YEHOB
Knay3bl. B rpaMMaTmKax TpaguLMOHHO OTMEYaeTcs no-
cnepHee, T. e. nofobue KaTeropuanbHbiX GOpPM uMCna
CyOBbEKTHBIX M NPEeAMKATHbIX KOMMOHEHTOB.

Bbibop npennoxeHuin ¢ NoAnexallyMm, BblpaxeH-
HbIM CyLLECTBUTENbHBLIM family, HOCUT HanpaBNEHHbIN
xapaktep. ObpalLaeT Ha cebs BHMMaHMe TOT (aKT, UTo
NPaKTUYeCKU BCS JIMHIBUCTMYECKAs NUTepaTypa, rae
npencraBneHa uHpopMauus O CMbICJIOBOM COMa-
COBAHUM, BK/KOYAET 3TO C/IOBO B CMMCOK BO3MOXHbIX
NpUMepOoB, WNOCTPUPYIOLLMX OOCYXKAAEMBIA JIUHT-
BUCTMYECKUI peHoMeH (Hanpumep, B. J1. KaylaHckas,
P.J1. KoHep, O. H. KoxxeBHunkoB (1973); H. A. KobpuHa,
H. H. bongpipes, A. A Xyaskos (1999); W. I. Kpbinosa,
E. M ToppoH. (2003); N1.C. Bapxyzapos (1966), P. Kynpk
(1985); Alexander L. (1988, 1966); P. A.Knoy3 (1979,
1990), M. Hewings (2013); M. Swan (2016) u gp.), uto
uMeeT cBOe 0ObsICHeHMe. B TepMMHax couManbHbIX
HayK family o603HayaeT MCTOPUYECKM MEPBUYHbIN,
6a30BbI1 cNocob CyLLeCTBOBAHUS YenoBeka Kak rnpesa-
cragutenst coumyma. CyllecTBEHHO MpU 3TOM, 4TO B
COLMONOMMM U aHTPOMOOTUKM CEMbSI PAacCMaTpMBaET-
CS1 OQHOBPEMEHHO M KaK Manas coLuManbHas rpynna, 1
KaK BaXHblIV COLMaNbHbIA MHCTUTYT. B kauecTBe Manoin
rpynmnbl OHa YAOBNETBOPSET SIMYHbIE MOTPEOHOCTU Nto-
[leli, B KaYeCTBe MHCTUTYTA — COLMANIbHO 3HAYMMbIe Mo-
TpebHOCTM 06LLEeCTBa: «CEMbSI MOXKET paCCMaTPUBATbLCS
KaK Ky/lIbTYpHO-aHTPOMO/0rMyeckoe 1 CoLManbHoe 5iB-
NeHue, yL0BETBOPSIOLLEE NnYHble MO GopMe, HO 00-
LLEeCTBEHHbIE MO CYTU NOTPEOHOCTH, BbICTYMATb KaK MU-
KpO- M MaKpOCKCTEMA XXM3HU YeNoBeKa M rocyaapcTaa.
B KynbTypHO-aHTPOMONOrMYECKOM CMbIC/Ie COBPEMEH-
Has CcemMbsl — 3TO JIMYHOE B3aMMOLENCTBUE WMHAOMBU-
[LOB, COCTOSILUMX B OLLHOM W3 TPEX BUIOB OTHOLUEHWNA:
KPOBHOrO pOACTBa, CBOSYECTBA M cocencTsa» [MyLKo,
2008, c. 51]. NMopobHoe NMOHMMaHWe ceMbM, TPAHCIN-
pyeMoe B 513bIKOBYH [esTeNbHOCTb YenoBeKa, No3Bo-
NSIeT NPUNUCbIBATb C/IOBY pa3Hble KBaNU(MUKATUBHbIE
M KBAaHTUTATMBHbIE MPU3HAKK: C €r0 MOMOLLBH MOXHO
BECTU peyb O eMHUYHOM 0ObeKTe BbICOKOrO YPOBHS
abcTpakumu (B CMbICe COLMANbHOMO MHCTUTYTA, 06-
LLeCTBEHHOM MaKpOCUCTEMbI) U MHOXECTBE 0ObEKTOB,
00beAMHEHHBIX Pa3HbIMKW TUMAMU OTHOLWEHUH. Uc-
nonb3ys Aanee TEPMUHONOMUI0 KOTHUTUBHOM MCKUXO-
JIOTMU, MOXHO 3aKJIUMTb, UTO family B kayecTBe Ae-
MOHCTpaLUM NPUHLMNOB MOHSTUIAHOIO COrMacoBaHMUS
nony4yaeT cratyc nporotvna. CraB BbICOKOYACTOTHbIM
A3bIKOBbIM 3HakOM, OHO 3aUKCMPOBaANo «abCTpakT-
HbIi 06pa3, BOMIOLLAIOLLMIA MHOXXECTBO CXOAHbIX (opM
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OOHOrO M TOro e obbekTa unM LWabnoHa, Hanbonee
pernpe3eHTaTUBHbIN NpUMep MOHATUS, GUKCUPYHOLLMIA
ero TMnu4Hble ceoicteas! [Neumann, 1977, c. 250], Tak
YTO C1I0BO family NMOKpbIBAET BO3IMOXHOCTb NPeACTaB-
JIEHUS O 3HAYMMOW COLIMANbHOM rpynne Kak eauHCTBe
n MHoXecTBe. B kauectBe cnoBodopMbl family peanu-
3yeT CBOM CofepKaTeNibHble CBOWMCTBA BO B3aMMOAEN-
CTBUM C [OMYCKAKLMM €ro CKasyeMblM W BOBJIEKAET
OCTa/IbHble KOMMOHEHTbI BbICKa3blBaHMs B NMOCTPOEHME
NpeaoXeHnst U ero MHTepnpeTaumio. MTorom Takoro
B3aMMOAENCTBMS CTAHOBUTCS BO3HWKHOBEHME rpaM-
MaTMYeCKOM KOHCTPYKLIMK, UMEIOLLLEN CKBO3HYIO U MO-
YPOBHEBYK MOTMBALMIO.

MATEPWAIbI U METOA0J10I A

MaTepuanom Ang NpoBeLeHUs aHanM3a MOCaYXUIK
npuMepbl COYETAHMI rPyNnoBoro (KOMMO3ULMOHHO-
ro) cyéwvekTa family c npeamkaTamMmu, UMeLLMMU Map-
Kepbl €4MHCTBEHHOIO MM MHOXECTBEHHOTO YMCa.

B TO Bpemsa kak Ang aHanM3a BCero Crnekrpa
(YHKLUMOHANbHbIX CBOWCTB M OCOBEHHOCTEN CMbIC/IO-
BOrO COMacoBaHus paboueirt mMetogonorven usbpa-
Hbl MONOXeHUs TeopuwM TrPaMMaTUKM KOHCTPYKLMMA
[PaxunnuHa, 2010], B pamkax faHHOM paboTbl B Kaye-
CTBE JIOKaJIbHOM BCMOMOraTeNbHOM MEeTOoL0N0rMK
npeasiaraeTcst KaYeCTBEHHbIN U KONMYECTBEHHBIW KOp-
MYCHbIA aHanu3. Bo3MOXHOCTM KOPMYCHOM JIMHIBUC-
TUKM, HA CErOOHSLIHWIA AEeHb pacronararollen 3Ha-
UMTENbHBIM KOJIMYECTBOM CBEAEHWI O f3blke, peuun
M OWCKypce, COBpaHHbIX B BMAE Ppa3HOO6pasHbix
KOpMyCoB, MO3BONSAKT el ObiTb 3P(EKTUBHBIM METO-
[LONIOTMYECKUM UHCTPYMEHTOM JIMHIBUCTUYECKUX MC-
cnepoBaHuit. Kopnycbl COBPEMEHHOro aHMIMMCKOro
A3blKa BbICTYNAOT MCTOYHUKOM CEMAHTUUYECKOTrO «Mpo-
$unsg» rpyrnnoBoro CyWwecTBUTENbHOTO, NMPeacTaBNeH-
HOro B MPOCTPAHCTBE MbICAIUTENBHOMO NpoLecca Mbo
€OMHCTBOM — 00pa3oM KONINEKTUBHBIM / cobupaTenb-
HbIM, MO0 MHOXeCTBOM - 00pa3oM, XxapaKTepusyo-
MM KNacTep OTAENbHO PacroNoXeHHbIX OAHOTUMHBIX
cywHocrter. Ha gaHHOM 3Tane rpammaTmuyeckmM dop-
MaToOM MpOBELEHMUS aHANU3a SBNSETCS NPeaoKeHUE.,
MeToooM pas3rpaHMyeHns CMbICNa €eAuHCTBA  OT
CMbICNa MHOXECTBa SBMSETCS  KONMYECTBEHHbIV
M KAuyeCTBEHHbI CEeMaHTUYECKWUI aHaNU3 KOHTeK-
CTOB ynoTtpebneHus cnosa-nognexawero family w3
BpuTtaHckoro HaumoHanbHoro kopnyca’. C nomo-
b0 MOMCKOBOrO 3anpoca perynsipHbiX BbIpaXeHUN
onno3nuMM Mo OTAeNbHbIM cnoBodopMam  family
islhas|waslarelhavelwere w napametpoB family v?z
ans dopm Present Simple Singular ¢ cyddukcom -s
VS family wv0 pna ¢opm Present Simple Plural 6e3
rpaMMaTUyeckoro Mapkepa BbISIBSETCS YaCTOTHOCTb

'30. n fanee nepeBo Haw. — A. b.
“https://www.english-corpora.org/bnc/ (aata obpatieHus: 11.11.2023).
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dhopmanusaLmmn eauHCTBEHHOIO UM MHOXECTBEHHO-
ro Yncna, a Takke 0OHApYXMBAKOTCH CEMaHTUYeCKue
Mpu3HaKku npeaukaTa, BAusOWME Ha Bbibop nmbo
€AMHUYHOCTH, MO0 MHOXECTBEHHOCTU B 3HAYeHUU
nognexawero. CeMaHTMYeCKoe OMucaHue Kaays3bl
NpOBOAUTCA C MPUBNEYEHUEM TEPMUHONOTMMYECKMX
N MOHATUMHBIX pelleHui NafeXxHo-poNneBon rpam-
MaTWKM, YTOUHSIIOLLEN POb CYLLeCTBUTENbHOTO family
Kak 00s3aTeNbHOr0 CEMaHTUYeCKOro M CMHTaKCuye-
CKOrO rNarofbHOro akTaHTa.

PE3YJIbTATDI

1. B bBpuTaHCcKOM HaLMOHaNbHOM  Kopryce
MCKOMble CTPYKTYpbl OOHAapyXeHbl B TaKMX TeKCTax,
KaK JIMYHblE MMCbMa, LKOJIbHbIE COYMHEHMS], pEKNIaMa,
PENUrMO3HbIE TEKCTbl, HEAKAAEMMYECKME ECTECTBEH-
Hble U COLMaNbHbIE HAYKW, NEPUOLMYECKME NEeYaTHbIe
M30aHUS, HOBOCTHbIE BbIMYCKM, aKafeMMueckoe nonu-
TUYeCcKoe U lopuanyeckoe 0bpasoBaHUe, MHCTPYKLUMK
B nopsake yobiBaHMa yactoTHocTH. ObLiee umcno enu-
HUL, coCTaBuno 44 TbiC. HA MUIMOH YyNOTpebneHu,
4TO NO3BONSET 3aK/IHUNUTb, YTO UMS CYLLECTBUTENIbHOE
family saBnsetcs ogHMM K3 BOCTPeOOBaHHLIX WMMEH
CYLLLECTBUTENBHbIX CO 3HAaYEHMEM KOMMO3ULMOHHOCTU.
Bblcokas 4aCTOTHOCTb NOATBEPXKAAET 3HaUeHue family
KaK OLHOro M3 COAepXaTeNbHbIX MMAEPOB CPeau Cy-
LLLECTBUTENbHbBIX KOMMO3ULMOHHOM CEMAHTMKMK, YTO
obecrneynmBaeT ero BKIOYEHUE B CMIMCKM KOMMO3ULM-
OHHbIX CYLLEeCTBUTENbHbIX MOLABNAIOLLErO GOMbLIMH-
CTBA ABTOPUTETHbIX FPAaMMaTUYECKMX U3OaHUIA.

2. [aHHble MOMCKOBbLIX 3anpoCOB MO3BOAMIIM
COCTaBUTb CMMUCOK CKa3yeMblX, TUMUYHO 0bOpasyto-
WMX KOMOUHALMKM C rpynnoBbiM (KOMMO3ULMOHHBIM)
noanexawmm family, v pa3nenutb 3TOT NepeyeHb Ha
CeMaHTM4eckue rpynmbl, OTPa3uB Takxke (QOpMY UMC-
Nla [NarofibHOro0 KOMMOHeHTa (Tabn. 1, 2) u uacroty
ynotpebnexus knayssbi.

3. o paHHbIM BpUTAHCKOro HaLMOHANBHOMO
Kopnyca B BblleNepeyncieHHbIX TUNax AMCKypca
cywectsutenbHoe family ynotpebnsercsa c rnaronb-
HbIMW KOMMOHEHTaMM B hOpMe eaAMHCTBEHHOIO MK
MHOYXECTBEHHOr0 YMCna B COOTHOLLIEHWUM MPUBNN3U-
TenbHo 1:1,5. 3TO 03HauaeT, YTo NpencTaBleHUE O
CeMbe KakK MHOXeCTBe WHAMBWAYaNnbHOCTEN MpeBa-
NMpyeT HaA uaeen cemMbu Kak 00e3NMYeHHONM CoLM-
aNbHOM eauHMWLbl B BbILIEYNOMAHYTLIX TekcTax. Cne-
[LOBATeNbHO, BbIlIEYKa3aHHble TEKCTbl He CKJIOHHbI K
abcTparMpoBaHHOM, 3HAYMMOM TONbKO AAS rnobanb-
HbIX MHTEPECOB COLMYMa B LieIOM TPaKTOBKE CEMbM
Kak siyelikun obuecTsa.

4. CeMaHTMYeCcKM  CyllecTBUTENbHOE-CYObeKT
family, Hecyuwiee xapakTepUCTUKM OObEAMHEHHOCTH,
€AMHCTBA, MHTErpaumm, LeNoCTHOCTM, rPaMMaTUYeCKn
peanusyeT ceb9 Kak MCTOYHUK e[MHCTBEHHOrO 4Mcna
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A3bIKO3HaHUE

Tabnuya 1

FAMILY + NPEOVKAT B EAMHCTBEHHOM YMNCIE

CeMaHTH4ecKasn rpynna ckasyemoro

(NpuMepbl NAro/bHbIX IEKCEM)

Mpumepbl ynoTpebneHus

1) rnaronbl — AENCTBUS, HANPaBNEHHbIE HA aKTUBHOE U3Me-
HeHWe 1 npeobpasoBaHue Mupa (to do, to make, to work)

2)  3K3WUCTEHLMaNbHbIE U TOKATUBHbIE FMarofibHble CTPYK-
Typbl, T. €., ONpeAensilne MecToNoNOXEHNE, YKa-
3blBalOLLME HA MECTO B MPOCTPAHCTBE M OTHOCALME
K onpeneneHHoMy BpeMeHu (there be / live / to be
there / to be in...)

3)  OLEHOYHble CTPYKTypbl C MpeobnafaHMemM 3MOLUMO-
HanbHOro KOMNoHeHTa (to be larks / to be lovely / to
be one’s life)

4)  rnaronbl 0603HaYEHUS NPUHALNEXHOCTU, BNALEHUS,
obnapaHus (to have, to belong, to possess)

The Royal FAMILY DOES a lot of sterling work for charity
(BNC. 11.11.2023).

I'm not gonna mention names again because the FAMILY'S
still AROUND (BNC. 11.11.2023).

My FAMILY IS THE MOST IMPORTANT THING in the world
to me (BNC. 11.11.2023).
(3MOUMOHanbHOE OLEeHUBaHME)

Every FAMILY HAS the right to their home (BNC. 11.11.2023).

Tabnuua 2

FAMILY + NPEOVNKAT BO MHOXECTBEHHOM YMNCJIE

CeMaHTHuecKas rpynna ckasyemoro

(NpuMepbI rAroNbHbIX NEKCEM)

Mpumepbl ynoTpebneHus

1) raronbl — npoueccbl U AencTBMS, 0603HavatoLwme
dusmyeckme u GU3MONOrMYEeCKMe acnekTbl XU3He-
[LesTenbHOCTM, pa3MyaloLLecs no CTeNeHW BOJMEBOTO
yyactus (to eat, to touch; to sneeze, to cough)

2) rnarofibl M NarofibHble CTPYKTYpbl, 0603HavawoLme
HEpPBHO-NCUXMYECKME, NMCUXOIMOLIMOHANbHbIE U 3MO-
TUBHbIE NpoLecchl (to enjoy, to rejoice, to be eager / tired)

3) 3K3WUCTeHUManbHble U  JIOKATMBHbIE  CTPYKTYpbI,
T. €., onpefenswlme MecTomnoNoKeHne, YKasbl-
BalOLME Ha MECTo B MPOCTPAHCTBE M OTHOCALIME
K onpepeneHHoMy BpeMeHu (there be / live / to be
there, etc./ to be in ...)

4) oueHO4YHble CTPYKTYpbl C npeobnagaHuMeM paumo-
HanbHOro KOMMOHeHTa (to be aware /to be concerned /
to be able to judge)

5) rnaroiibl peyenopoXAeHUs / peyenpousBOACTBa (to
say / to tell / to speak / to pronounce / to utter / to
articulate)

B KOMOMHALMKU CO CnefyroWwmMmU NaroabHbIMKU ekce-
MaMu WK TNaroabHbIMKU rpynnamu (cM. Tabn. 1):

5.  CywecTBuTtenbHoe-noanexatlee family, koto-
poe MposIBASIET MPU3HAKWU AEe3MHTerpaumm, LUCKpeT-
HOCTU WM LEeNMMOCTU U CEMAHTUKY BbIPAXXEHHOM Ofy-
LIEeBIEHHOCTH, FPaMMaTUYecku peanusyeT cebs Kak
MCTOYHUK MHOXECTBEHHOIO YMCIA B COYETAHUSIX CO
CNeayLLMMM FAroNibHbIMU NpefmKaTaMu (CM.Tabn. 2).
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All the FAMILY WERE TOUCHING their pet before going on a
month’s holiday (BNC. 11.11.2023).

The FAMILY WERE EAGER to hear the latest news. Wa-
sem’s FAMILY ARE ANXIOUS for him to call home (BNC.
11.11.2023).

There WERE a FAMILY there. | got involved because his
FAMILY LIVE some way away (BNC. 11.11.2023).

As far as the FAMILY ARE AWARE, the only place monkeys
are gone (BNC. 11.11.2023).
(paunoHanbHoe oueHWBaHME)

Just do it while you can. That’s what my FAMILY SAY
(BNC. 11.11.2023).

OBCYXJAEHUE

WUtak, family sBngetca nekcemMon C CeMaHTUKOM
KOMMO3MLMOHHOCTU. (TaHOBSICb CYOBEKTOM MbIC/IM
W panee noAanexawum npensioxeHus, oHa MOXeT
ynoTpebnsaTbes C pa3MYHBIMU MO COLEPXKAHMIO Faro-
namu-npegukaTamu, npuyem nocnegHue byayTt umeTb
dhopmy Mbo efnMHCTBEHHOIO, TIM60 MHOXXECTBEHHOIO
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yucna. fnaron AOMKEH, C OAHOM CTOPOHbI, AONYCKaTb
M CEMaHTUYEeCKM NOALEPXKMBATL KaKy-11Mbo u3 0bo-
3HAYEHHbIX BbIlle COAEPXKATeNbHbIX XapaKTEPUCTUK
nopnexaluero family, ¢ Lpyrov CTOpoHbI, BbIGOp (op-
MbI 1arofa-cka3yeMoro 3aBUCUT OT 3HAYeHUs cobu-
paTenbHOCTU / KONNEKTUBHOCTU, BbipaXatoLLen uaeto
eanHCTBa / obbeanHeHus (Family is), npoTMBononox-
HOro 3HaYeHUK MHOXEeCTBEHHOCTW / MHAMBUAYASb-
HOCTM, BbIpaXatoLLeh MAer Ae3uHTerpauum rpynnol
(Family are).

MapexHo-poneeas rpammartuka, M3bpaHHas of-
HUM U3 UHCTPYMEHTOB paboTbl, NpeacTaBaseT coboin
BO3MOXHbIM METOA, OMMUCaHWs CMbICTIOBbIX Xapak-
TEPUCTUK MNPEfNOXKEHUS KAK CUCTEMbl CEMaHTUYe-
CKMX M CMHTAKCUMYECKMX BANEHTHOCTEM, UM WMHAue,
MOHATUIHBIX CBSI3€M rnarona C «PoNsMU», AUKTye-
MbIMU 3HaYEHWEM 3TOr0 [Narofa U MUCMOAHIEMbIMU
MMEHHbIMWU COCTaBASIOWMMKU B COCTaBe OMMUCbIBAe-
MOM rnaronoM cutyauuu. B LeHTpe onucaHus Teopum
HaXOAMTCS YCTAHOBNEHWE MALEXHbIX OTHOLUEHUM, UX
Knaccudukauua U HOMeHKnaTypa. Passutne namex-
HOM rpamMMaTMKK CBA3AHO B NEpBYK oyepedb C UMe-
Hem Y. ®dunnmopa, npepnoxumsluero B 1968 ropy Teo-
puto rybuHHbIX nagexeii [Fillmore, 1968].

AHanu3upys poneByt CTPYKTYpYy OTAENbHbIX Mna-
FOJIOB W [NArofibHbIX FPynn no MaTtepuanaM Kopnyca,
obHapyxuBaeM, 4To Knaysa [moanexauee family +
CKasyeMoe B eOMHCTBEHHOM uucne] akTyanusupyet
B3aMMHOe NpucnocobneHne cnenyowmnx CMbICIOB:

1) [family: kay3aTMBHbIV areHc + npeaukar ef. u.:
rnaron, o603HavaKWMIn LeicTBUe, Hanpas-
NIEHHOEe Ha aKTMBHOE U3MEeHeHue 1 npeobpa-
30BaHMe MMpa] C CeMaHTMKOW obuiero
[lena, MoNoXUTENbHbIA pe3ynbTaT KOTOpOro
HenTpanu3yeT 3HaYMMOCTb pa3aebHON Aes-
TENIbHOCTW B KONNEKTWBE, MOCKONbKY TpebyeT
NPUNOXEHUS €4UMHO0OPa3HbIX COBMECTHbIX
YCUANIA U OCYLLECTBNEHUS eAMHOBPEMEHHOTO
Tpyaa (to do, to make, to work);

2) [family: HOMMHaTMB + npegukat en. u.
rNaron Kak 4acTb 3K3UCTEHLMANbHOM U NoKa-
TMBHOM CTPYKTYypbl], rae rpynna npeacraer
00e31MYeHHbIM €4UHbIM LeNibiM HeLeNnMbIM
OpPraHn3MoM, LeIMKOM 3aHUMAKWUM OfHY
00Uy NO3MUMI0 B MPOCTPAHCTBEHHOM U /
Unu BpeMeHHOM nnaHe (there be / live / to be
there / to be in ...);

3) [family: xBanudukaTMe + npeamkart en. u.:
rnarofl Kak YacTb OLEHOYHOM CTPYKTYpbl
C npeobnagaHWeM 3MOLMOHANBHOIMO KOM-
MOHeHTa], rae UenocTHas rpynna, BHYTpM
KOTOPOM CKNaAbIBAKOTCS B3aMMOOTHOLUEHUS
no MPUHLUMMNY OAMH 33 BCEX, U BCE 33 OHOrO,
aBnseTcs GOoKycOM BHUMaHUS, byayuum npea-
METOM OLLEHKM, B KOTOPOM OTPaXaeTcs cTaTyc
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M ponb CeMbM A9 KOHKPETHOro yneHa (to be
larks / to be lovely / to be one’s life);

4) [family: 6eHedunumapuii + npepukat eg. M.
rnaron 0603HauyeHuss NPUHALNEXHOCTH, Ba-
AeHuns, obnagaHus], roe uenbHas rpynna,
BHYTPU KOTOPOM YCTAHOB/IEHbl B3aUMHbIE
KOHTaKTbl MO NPaBuUNy «BCE KaK OAUH», IBNS-
€TCs BNafenbLeM MaTepuanbHbIX U JYXOBHbIX
6nar nubo npeteHpoeHAyeT Ha obnagaHue
numu (to have, to belong, to possess).

M3yyaa cTpykTypy ponei Apyrux rnaronoB U rna-
FOMIbHBIX FPYMMN MO KOPMYCHbIM Matepuanam, HaXoauM,
4TO rpaMMaTmyeckas ocHoBa [CybbekT family + npean-
KaT BO MHOXECTBEHHOM YMCie] aKTyanmM3mpyeT B3anuMm-
HOe npucnocobieHne CneayoWwmx CMbIC/I0B:

1) [family: kay3aTuBHbIA areHc + npeaukat

MH. 4.: rnaron, o603HavawLWmin Gusmyeckme
n bu3nonormyeckmne akTbl / NPOLECCHl XU3-
HeneaTeNbHOCTH], rAe OeNCTBUS YY4aCTHUKOB
OCO3HAHHbI M MPY 3TOM HOCAT UCKNHOUUTENBHO
WHOMBUAYANbHbIN XapakTep, N0 CBOEW npu-
poAe He [oMycKas MX rpynnoBoro UCnosHe-
HWa (HanpwuMmep, to eat, to touch);

2) [family: HOMMHATMB + MpeAMKaT MH. Y. ma-
ron, obo3HavawWwmii Gpusmyeckne U Gusmno-
niorMyeckne akTbl / npouecchbl XusHene-
ATENbHOCTM], TrAe [OEeNCTBMA  YYaCTHWKOB
WHOMBUAYANbHbI, HO HE MOMYT UMW KOHTpPO-
nuposatbcea (to sneeze, to cough);

3) [family: skcnepueHuep + MpeaukaT MH. u.:
rnaron, 0603HaYalLWMi HepBHO-MCUXMYe-
CKMe, MCUXO3MOLMOHANbHbIE U IMOTUBHbIE
MpoLecchl U COCTOAHMSA], rAe COOTBETCTBYIO-
LMe COCTOSAHWUS BapbUPYIOT MO CTerneHn BOB-
NIeYEeHHOCTU, MHTEHCUBHOCTU, MpenCcTaBeH-
HOCTM B CTPYKTYpe JINYHOCTU, ONpPeaensoTcs
TeEMMNepaMeHTOM U T. 4. (Hanpumep, to enjoy, to
rejoice, to be eager / tired);

4) [family: HOMMHATMB + NpenuKaT MH. Y.: mMa-
rofIbHOE BbIpaXKeHue, ONMUCbIBatoLLLee MecTo-
HaxoXJeHWe B NPOCTPAHCTBE U OTHOLLIEHWEe
K onpefeneHHoMy BpPEMEHM], YTO oTpaxkaeT
WMHOMBUAYANbHO-AUCKPETHOE, ABTOHOMHOE
du3MYecKoe CyLLeCcTBOBaHWE KaXA0ro 4yeno-
BEKa, Ha KOTOpOEe He B/USET ero nonoxeHue
B COCTaBe rpynnbl UAK BHe ee (Hanpumep,
B MNPemNioXeHUsIX C  3K3UCMeHUYUAabHbIMU
it / there; c NOKAaTUBHbLIMKU raronamu to live,
to stay);

5) [family: kBanudukaTMB + MpeaMKaT MH. u.:
rNarofbHOE BbIPAXeHWe, npeacTaBieHHoe
PaLMOHANbHO-OLEHOYHbIMU  CTPYKTYpaMmm],
BbIPAXaKLWMMKU, MO CBOEW CYTWU, WMHOUBU-
LyanbHO HarpaBNeHHOE OLEHMBaHME Ha
npeaMeTr  (QU3MYECKMX,  HPABCTBEHHbIX,
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MOpPanbHO-3TUYECKUX U / UM MEHTaNbHbIX
COCTOSIHMI (Hanpumep, to be night owls, to be
dignified, to be everything);

6) [family: kay3aTMBHbIA areHC + MpegukaTr MH.

Y.: F1aron pevyenopoxaeHus / peyenponssos-
CTBa], B 3TOM CJTly4ae MHOXECTBEHHOCTb [1aro-
N1a UCKNKOYAET 4181 YYACTHUKOB CUTYaLMKM roBO-
peHne XOpoM, T. . OKYLMS NPUMUCHIBAETCS
KaXXLOMY OTAENbHOMY NILY B COCTaBe rpynmbl
C Y4€TOM BO3MOXXHOW MHAMBUAYaNbHOWM MaHe-
pbl MPOU3HECEHUS CNOB, MOCTPOEHUS Npeano-
XeHun 1 T. A. (Hanpumep, to say / to tell / to
speak /to pronounce /'to utter /to articulate).

Pa3Hoobpa3sune poneBoi Harpysku CyLleCTBUTENb-
Horo family » HekoTOpasi CMbIC/IOBAasi 3K/IEKTUYHOCTb
B peanbHblX KOHTEKCTaX CBA3aHbl CO C/IOXHOCTbIO
OTLEeNeHNs COOepXKaTeNnbHOM AOMMHAHTLI B npeaenax
Knaysbl. Mi3yueHne npuMepoB nokasano, 4to AJfist npo-
OUNMPOBaHMS LJOMUHMPYHOLLETO KOMMOHEHTA CMbIC/IA
paboTaeT OCTaNbHOM KOHTEKCT MpennOXeHus, B 4acT-
HOCTW, MPUCYTCTBME KOpedepeHTHbIX Moanexallemy
MeCTOMMEHUM.

Paccmotpum npepnoxenue All his family were
there to sympathize with him (BNC. 11.11.2023). 3pecb
family BbINONHAET HECKONBKO CEMAHTUYECKUX poneit —
HOMMHATMBA, KCMepueHLLepa 1 Kay3upyroLLero areH-
ca, a hopMa MHOXEeCTBEHHOro yucna rnarona to be
B KOHLEHTPMpPOBAHHOM BuAe GUKCUPYET HEeCKOSb-
KO acrnekToB nepefaBaeMoOro CMbIC1a M Hanpaens-
eT MHTepnpeTauuio Bcero npepnoxeHus. nga cnosa
family cdopMupoBaHbl yCNOBUS peanusaumu comep-
XaTeNnbHOM ONUMKM «AEKOMMO3ULLMS TpyMnbl, OCYLLEeCT-
BIEHWE JIMYHOCTHOrO B3aMMOLENCTBUS MeX Y OTAENb-
HbIMU YIEHaMM KONNIEKTUBA.

Ha AMcKpeTHOCTb, aKLMOHANbHYH aBTOHOMMUIO Yre-
HOB rpynmnbl YKa3blBaeT MeCTOMMeEHMe all, Haxoasieecs
B MPEeno3vuMu K CyLLeCTBUTENbHOMY, @ TaKXe JOKa-
TUBHbIN NpeamkaT be there, rae rnaron to be ucnonb-
30BaH BO MHOXECTBEHHOM YMC/e, MOCKOMbKY KaAabli
M3 NPUCYTCTBYHOLLMX 3aHUMAET COOCTBEHHYO NMO3ULMIO
B MPOCTPaHCTBE B YKAa3aHHOM KOHTeKCTe npolleauero
BpeMeHu. Kpome Toro, naes SMOLLMOHaNbHOW NoAAepXK-
K1 nepenaeTcs Yepes peMaTuyeckn pasmeLleHHbIN UH-
OUHUTUB Lenun to sympathize, OTHOCAWMIACS K rpynne
[MarofioB HEPBHO-NCUXMYECKMX, MNCUXOIMOLMOHANb-
HbIX, SMOTUBHBIX, OLLEHOUYHbIX MU YyBCTBEHHbIX XapaKTe-
PUCTUK, YTOUHSIFOLLMIA BUL, AeSTeNbHOCTH, BbIMOHSEMOM
N0AbMU, CODPaBLUMMKUCS HA OAHOM TeppuTopuu. MeH-
HO MHOXECTBEHHOE YMUCNI0 IMYHOM (OopMbl rnarona
rapMOHMPYET C OMUCbIBAEMOM CUTyaumen, NOCKOMbKY
NII0AM UCNbITLIBAKOT YYBCTBO COCTPafaHUS MO-pa3Ho-
My, B 3aBMCMMOCTM OT WMX XapaKTepa, TeMrnepaMeHTa
M CNocobHOCTEN; O TOM, YTO 3TO YYBCTBO NEPEXMBAETCS
NIIOABMU, Mbl Y3HAEM TaKXKe U3 MX PeYEBOr0 NOBeLEHUS,
KOTOpoOe AenaeT CoCTPaAaHNE «aKTUBHbIMY.
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I'IpoaHanM3MpyeM Ons CpaBHEHUA NpeANOXKeHNe!

Her family is famous for its opera singers (BNC.
11.11.2023).

3pecb ceMaHTUYeckuii kBanudukatme family pewwa-
€T MHYI CoflepXKaTeNbHyH 3a4avy. B naHHOM KoHTekcTe
C BbICOKOM 0N1eM BEpOSTHOCTM NpeobnafaeT B3rs Ha
CEeMbI0 KaK Ha NOMe3HbIM U KOHTEKCTYaNbHO, B pakypce
My3bIKa/IbHOM KYNbTYPbl U UCKYCCTBA, LLEHHbIM UCTOUHMK
pecypcoB Ans 06LLecTBa; MO CyTW, CEMbS OCMbICSETCS
KaK CBOEro poga COUManbHO 3HAYMMOE «MPOM3BOL-
crBo». OTctoma rnaron to be ¢ npegukaTMBOM famous
CEMaHTMYECKM BbIpAXaloT MAeK WHTerpaumun (obbe-
LVHEHUS, KOHLEHTpaLum) NoAel, KOTOPbIX CBS3bIBaeT
KpOBHOPOACTBEHHAsi 61M30CTb, BOKPYT OTIMUYUTENBHO-
ro NpU3HaKa, XapaKTepHOro A/ eAMHCTBA BCEX YIEHOB
rpynnbl B LLe/IOM, HAaCNeACTBEHHOW Nepeaayun onepHbixX
ronocog. lNpeaukart be famous for HOCUT paLLMOHaNbHO-
OLEHOYHbIM XapakTep M 3BMEMUCTUYECKM NepenaeT
BbIBOLHOE 3HaHMe, CBA3aHHOE C [aronom to produce,
4TO BXOAMT B 00513aTeNbHbIN 00LLECTBEHHDBIN (PYHKLIMO-
Han ceMelHbIX rpynn. MNpuTsxaTenbsHoe MecTouMeHne
its, kopedepeHTHOe cnoBy family, 3aBepLuaeT OCMbICIe-
HWe rpynmnbl KaK HeLennMOMN.

3AK/TIOYEHUE

CBA3bIBas AaHHblE HACTOSLWEN CTaTbM M MPOBOAMMOrO
MCCNenoBaHUs, B LLEIOM MOAYMHEHHOTO MOHSATUIAHLIM
YCTAHOBKaM U TEPMUHONOTMYECKOMY psigy Teopuu
rpaMMaTMKM  KOHCTPYKLMI, OTMETUM Crefylollee.
Ecnu knay3y u3yyaemoro Tumna MoXHO CUMTaTb penpe-
3EHTAHTOM MOHATUMHOIO COMMAcoBaHMUs, TO QYHKLMO-
HaNbHOCTb M BApMATMBHOCTb PeNpe3eHTaHTa Ha BCeX
YPOBHAX CYLLECTBOBAHMS, OT MEHTANBHOMO 10 MOBEPX-
HOCTHO-513bIKOBOIO, MOTUBMPOBAHbI €r0 «KKOHCTPYKLIU-
OHHOCTbIO®. [laHHbI TEPMUH NMHITBOKOFHUTUBUCTUKM
No3BONSET CAenaTb akLEeHT Ha abcTparupyrollen ae-
ATENbHOCTU MbILINEHUS MO OTHOLUEHWUIO K YCTPOMCTBY
S13bIKOBOM CMCTEMbI, @ TAKXKE HA MOAYMHEHHOCTW pe-
npe3eHTaHTa cnocobaM opraHmM3aumMm COAEPXKAHUS U
ero opopMneHMsl B KOHKPETHOM $I3blKe.

B ctatbe A. I. bop3unosa u M. A. CanbkoBoi npea-
CTaBNEH aHaNM3 KOMMNO3MLMOHHbIX UMEH B aHIUIACKOM
A3blke B MX B3aMMOCBS3M C 06LWMMKM MOPDONOro-CHH-
TaKCMYECKMMM 3aKOHOMEPHOCTSMM NMOCTPOEHUS aHI0-
A3bI4HOM KJ1ay3bl, MOTUBUPYIOLLMMU BapbUMpOBaHME Ha
YPOBHe KaTeropuanbHOro 3HaveHus cnosodopm [bop-
3uno., CanbkoBa, 2023]. B HacToswel paboTte Ha npu-
Mepe aHanm3a npeasioKeHui C NPoOTOTUMUYECKMM KOM-
MO3ULMOHHBIM CYLLECTBUTENbHBIM family nokasaHo, YTo

1) KOrHWTMBHAs MOTMBALMS  penpe3eHTaH-

Ta CMbIC/IOBOrO COMMacoBaHMS MpPOMCXO-
AT u3 cneumdukm koHuenta «family»
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M couManbHOM  OEeTepMMHUPOBAHHOCTM YrnybneHue nccnenoBaHus B 3alaHHOM Hanpas-
OUHApHOW MeHTanbHOW MoAenu, AOMycka-  JIeHUW npepnonaraeT BHMMaHue K GopmaM U crno-
fouen ooMMHMpoBaHMe Nnbo 060bWeHHO-  coGaM  MbIWWAEHUS,, MO3BONSAKOLWMM  COBMECTUTb
rpynnoBoK, MM60 MHAMBUAYANbHO-TMYHOCT- MHOr0acneKkTHOCTb BOCNPUATUS OENCTBUTENIbHOCTM

HOM BEPCUU; C KOMNAKTHOCTbKO A3bIKOBbIX cbopM €ee onumcaHuA.
BAPpMaTUBHOCTb pPENPE3EHTAHTOB CMbIC/O- I'Ipe,qnonaraeTcg 06paLI.LeHM€ K ABJIEHNAM KOTHUTUB-
BOro cornacoBaHnsa MOTUBMPOBAHA CEMAH- HOWM METaCbOpr M METOHUMMUMU, a TAKXKE XapaKTepuc-

TUYECKN U OTpaXaeT pas3inynsa B poneBoﬁ TUKa HpaFMaTMHECKOVI MOTUBUPOBAHHOCTU penpe-
CTPpYyKTYyp€e CMTyauMVI,OHMCbIBaEMbIXCOOTBeT- 3E@HTAHTA MOHSATMIMHOINO COMNacoBaHMs, CBSI3aHHAs
CTBYHOLWMMUN BbICKa3blIBAHUAMMU. C napameTpamu guckypca.
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B coBpeMeHHOM LM(POBOM NPOCTPAHCTBE COCYLLECTBYHOT ABA BMAA LUM(DPOBbLIX Meauna: OHNanH-Bep-
CMM TPAAMUMOHHbIX NeyvaTHbIX u3paHui (digital legacy media) n nckoHHo undposbie Megua (digital
native media). B ctatbe nccnenyotcs MMHrBUCTUYECKUE, B YHAaCTHOCTU CUHTAKCUMYECKMe, MapaMeTpbl UX
KOHTEHTOB C LieNbi0 YCTAHOB/IEHUSI CXOACTBA M Pa3/MuMs UCMOMb3YEMbIX UMW CPEACTB peanu3aLuu
OCHOBHOW 33aa4u — MHOOPMMUPOBAHUS U MAHWUMYNIMPOBAHWUS OBLLECTBEHHBIM CO3HAHMEM.

OHNaMH-BEPCUM TPAAMLMOHHBIX MEYATHbIX M3LAHWIA, MCKOHHO LMGBPOBbIE Meama, CUHTaKCMYeckue
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In today’s digital space, two types of media coexist: online versions of traditional print media and
digital native media. Both similarities and differences in their content, commercial potential, target
audience, and development strategies are considered. Of particular interest is the study of their
linguistic, particularly syntactic parameters to establish the similarities and differences of the means
used to implement the main task of informing and manipulating public opinion.
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BBEAEHUE

HoBble LumMdpoBble Meama NpeBpaTUAMCH U3 NPOCTOro
TEXHOJIOMMYECKOro Yyaa B COUMANbHYO NnatGopmy,
0Ka3bIBAOLLYK OrPOMHOE B/IUSIHUE Ha NOAUTUYECKUE
M coumanbHble mpouecchl Hawew xu3uu [Ye, 2017].
Mponcxoasuiee CBA3aHO C BbICTPbIMM M3MEHEHUSAMM
B MeLMAaTeXHONOrusx (NosiBNEHUE MrpOBbIX MpUCTa-
BOK, AOMALLHMX KOMMNblOTEPOB, MHTEpHETa, COTOBbIX
TeneoOHOB, MIAHWETOB) W MeAManpOCTPAHCTBO,
roe HOBble Meaua SBNATCA BaXHOW COCTaBAsO-
Wwen couuyma, CpeacTBOM MOMUTUYECKOrO y4yacTus
B €ro XM3Hu. OTo 06yC10BNEHO TaKUMKU CBOMCTBAMMU
MHTEPHET-KOMMYHMKALIMK, KaK: CNOCOBHOCTb K Ma-
HUMYNMPOBAaHMIO, CETEBOW XapaKTep, BO3MOXHOCTb
yyactus, Korga notpebutens MeaMa caM CTaHOBMTCS
NpoM3BOAMTENEM U PACNpOCTPaHUTENEM MEANAKOH-
TEHTa Ha rMobanbHbIX N1aThopMax, a TaKXKe CKATOCTb
MHPOpMaLMM U BeCnpUCTPaCTHOCTb.

DIGITAL NATIVE MEDIA
N DIGITAL LEGACY MEDIA B JIMHFBUCTUKE

Ba)HOCTb NPOMCXOASLLMX B COBPEMEHHbIX LMD POBbIX
MeLManpoLLeccoB 0ObSCHSET OrPOMHOE KONMYEeCTBO
MccnefoBaHUMI, Nepexoaalmnx ot NoMTONOrMYeckoro
noaxofa K COLMONOrMYecKor nepcrnekTMee B obuie-
ctBe u B CMW, co BCE 60NbLINMM BHUMAHWEM K BOMPO-
CaM 3TUKMU U 0ObEKTUBHOCTU B LMPPOBON XypHaNu-
ctuke [Theories of journalism in a digital age, 2017].
B uenom paccMoTpeHue LMBpPOBbIX Meana OCyLLecT-
BSIETCS MO HECKONbKMM HanpaB/ieHWUsSM: U3ydYeHue
MCTOPUYECKOrO M PbIHOYHOrO acnekTa, WHHOBALM-
OHHOrO MpoLLecca, M3MEHEeHWW B >KYPHANUCTCKOM
NpakTUKe, NpobneM >XYpPHANUCTCKOM AesTenbHOCTU
M poNn NOMb30BaTe/IbCKOro KoHTeHTa [Mitchelstein,
Boczkowski, 2009].

P. CanaBeppua B cBOeM 0630pe, NOCBALLEHHOM
tobuneto undposbix CMWU, Bbloenser cnepyolme
acnekTbl UX aHanM3a B HACTOSILLMIA MOMEHT: CTAHOB-
NeHUEe NOHATUS LUMPPOBOW XXYPHANUCTUKK, €€ UCTOPU-
Yyeckue nepcrnekTvBbl, MOAENU LUPPOBON XypHaIu-
CTUKW, OHNANH-Meamna 1 NnatdopMsl, A3bIK LMbpoBOH
XXYPHaNUCTUKU, IKOHOMUYECKME aACMEeKTbl LMPPOBbIX
Me[lMa, BOMpPOChl CO34aHMs U noTpebneHns LumMdpoBo-
o >KYPHaNIMCTCKOrO MpOAYKTa, METOA0N0rUS LUdppo-
BOM XypHanucTukum [Salaverria, 2019].

30 ner, npowealMe ¢ MOMEHTa NOSIBNEHUS nep-
BbIX HOBOCTHbIX OHNAMH-MeAMa, XapaKTepu3ykTcs
He TONbKO MepexoAoM TPaLMLUMOHHBIX MeyvaTHbIX
MHOOPMALIMOHHBIX M3OaHWKA Ha undposor dopmar,
HO M BO3HUKHOBEHMEM U BYPHBIM POCTOM COBCTBEHHO
uUMdpPOBbLIX MeAua, MU MePBUYHbBIX OHNTAH-Meama, He
MMerLLMX neyaTHbIX aHanoroB. P. CanaBeppua oTtme-
YyaeT OrpoMHOe pa3HOObpasue OHNaNH-Meama: Hapsay
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C OHNIaMH-BEPCUSMU TPAAMULIMOHHBIX NEYATHbIX U3aa-
HWIA CyLLecTBYeT HOBbIM BMA, Meaua, CBOMCTBEHHbIN
Tonbko Cetu. MNepBOHaYanbHO OHMaWH-Meana 6asu-
pOBaNUCh Ha MOLENU TPAAULMOHHBIX NeYaTHbix CMU,
Tak KaK BOCMPOM3BOAMAN B MIHTEpHETE KOHTEHT, U3Ha-
YanbHO NpefHa3HaYaBLUMICA ANa APYrMX NAaThopM
(raset, pag1o 1 TeneBuAEHMS), OLHAKO C TeYEHUEM
BPEMEHM OHW CTAHOBMUJIUCH BCe Bonee He3aBUCUMbI-
MK no dopMe U CoaepXKaHUIo, YTO NPUBENO K CO34a-
HWIO OPUTMHANBHOIO KOHTEeHTa Ans MHTepHeTa. [osB-
neHve 6noroB ObiI0 PEBONMOLMOHHBIM MPOPbIBOM,
MO3BOJIMBLUMM BKJIOUUTb TONOC MOJIb30BATENbCKOM
AyaMTOpUU B MPOPECCUOHANBHYH XYPHANUCTCKYHO
KOMMYHMKaLMIO, [AOMOMHUTL  MpOPeCcCHOHaNbHbIN
KOHTEHT OHNalH-MeAMa KOHTEHTOM, CO343aBaeMbIM
notpebutenamu [Salaverria, 2019].

P. CanaBeppua ykasbiBaeT, YTO MU3yyeHUe £3blka
uMdpoBbIX MeaMa GOKYCUPYTCS Ha (PYHKLIMOHMPOBA-
HUU B HUX TUNEPTEKCTa, MyNbTUMEAMA U UHTEPAKTUB-
HOCTK [TaM xe]. [MnepTeKCT, OTPaXKeHHbIW B runeprek-
CTOBbIX CCbINKax Undpobix CMU, aaet nonb3oBatensm
AKTUBHbBIM AOCTYN K MHbOPMaLMK U SBASETCS OLHOM
M3 OCHOBHbIX XapaKTEPUCTUK S3blka LMGDPOBOM Xyp-
HaMCTUKK, TAe NIMHENHOE UYTEHUE TEKCTOB 3aMeHseT-
CS HENMHEWHbIM MOUCKOM. M3yyeHne MynsTMMenMa
(B YaCTHOCTM OHNAaMH-BMAEO) B LMPPOBOKM XypHaNu-
CTUKE OMWUCHIBAET TUMbl MYNbTUMEAMIAHBIX MAKETOB
M UX BIUSHUS HA noTpebneHue MHdopmaumu. Uccne-
[lOBaHWE WHTEPAKTUBHOCTU UMOPOBOM >KYypHANUCTU-
KM 33aHMMAETCS aHaNM30M WMHTEPAKTUBHbIX PeCcypcoB
HOBOCTHbIX BeO-CaliTOB, @ TakkKe WX BAMSHMEM Ha
MHTepnpeTauuo uHdopMaLmm nonbsoBatensmu. Oue-
BMIHO, YTO OMWCaHWEe f3blka OHNAMH-MeLMa cocpe-
[OTOYEHO Ha WMH(OPMALMOHHOM KOHTEHTe, Croco-
6ax ero knaccudukaumm M MHHOBALLMOHHOM Modauu
B WHTepHeTe, bnarogaps pasBuUTUIO MyNbTUMEOUAHbBIX
PeCcypCcoB M HOBbIX TMMEPTEKCTOBLIX M WMHTEPAKTUB-
HbIX (POPMATOB, YTO MPUBENO K OOHOBIEHUIO XXAaHPOB
1 HopMaToB LMPPOBOM XKYPHANUCTUKM (KYPHANMUCTUKA
LNMHHBIX OPM, MEAIEHHas XYPHaNUCTUKa, UMMep-
CMBHASs1 XXYPHANIUCTUKA U HOBOCTHbIE UIPbl).

CpaBHUTENBHOMY M3Y4yeHWIO KOHTeHTa digital
native media v legacy media nocsseHa pabota K. Puo-
paH [Riordan, 2014]. Ha npumepe TpaaMLMOHHbIX
usgaHun «The Guardian», «New York Times» n BBC
M Tpex uMdpoBbiX M3gaHuin «Quartz», «BuzzFeed»
n «Vice News» OHa aHanu3upyeT COOTBETCTBME ABYX
Pa3HOBWMAHOCTEN OHNAMH-MeaMa CTaHAApTaM TOYHO-
CTW, HE3aBMCMMOCTU U BecnpuctpactHocTu. K. PruopaH
nonaraeT, YTO OHMANH-BEPCUM TPALMLMOHHBIX Meyar-
HbIX U3[aHWIA MOTYT HAY4YUTbCS Y MCKOHHO LM(POBbIX
MeLMa HOBOMY MOAXOAY K CTaHAAPTaM, MHAye OHU
noTEPSOT MOMOAYK ayAUTOPUIO, U, HA0OOPOT, MCKOH-
HO LUM(pPOBble MeaMa AOMKHbI CIEA0BAaTb HEKOTOPbIM
CTaHAapTaM TPaAMUMOHHOW >KYPHANUCTUKK. ABTOp
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YKa3blBaeT Ha MosBAEHWE HOBOM TpeTben Ghopmbl
XYPHanuUCTUKK, coueTatollen B cebe uepTbl obenx
pa3HOBMAHOCTEM UMbpPOBbLIX Meaua. Takas rnbpua-
Has (opMa, Hanpumep y usgaHuin «Quartzy», «Vox»
n «ProPublica», TpebyeT 6Gonee ynopsamo4YeHHOrO,
COBPEMEHHOro Habopa peaakLMOHHbIX CTaHAAPTOB,
COYETaLWMX YECTHOCTb C TOHOM U MaHepon noaayu
noxoxen Ha «Beb» [Riodan, 2014].

A.Bapa-Mwrenb, npuH1Mas BO BHUMaHUe OTAnYme
digital native media ot legacy media C TOUYKM 3peHUsI
6usHec-mopenen, cTpaternii AMcTpmbyLmu, Kopnopa-
TUBHOW OpraHM3aumMm U peaakLMOHHbIX NPUOPUTETOB,
rOBOPUT O NOSIBNEHWUM ABYX TUMOB OHNANH-ayAUTOPUI
TPaAMUMOHHbBIX U LMPPOBbIX MeaMabpeHaoB, pasniu-
YaKLLMXCS N0 YeTbIpeM acnekTaM: aemorpapuueckomy
M COLManbHO-3KOHOMUYECKOMY (M0J1, BO3PACT, LOXOL, U
ypoBeHb 06pa30BaHUA); UHTEPECY K HOBOCTSM; OMna-
Te OHnaviH-HoBOCTel; foBepuio kK CMU [Vara-Miguel,
2020].MonyyeHHble UM CTaTUCTUHECKME AaHHbIe [OKa-
3bIBAKOT, YTO HA PbIHKE OHNAMH-HOBOCTEN NUAMPYHOT
OHNaMH-BEPCUM TPALMLMOHHBIX NEYATHbIX W3AaHWI,
TaK KaK CaMTbl KpynHbIX MeanabpeHnos 6onee nony-
NSIPHbI, YEM WMCKOHHO UndpoBble Meama. Yurtatenu
OHNaMH-BEPCUI TPAAMLMOHHBIX MNEYaTHbIX M3LAHUN
370, KaK MpaBuIIO, MyXXUMHbI C Honee BbICOKUM YpOB-
HeM [LOXOA0B U 06pa3oBaHus, C 6OMbLLIMM MHTEPECOM
K UTEHUIO HOBOCTEN M roTOBble MAATUTh 38 HUX DOb-
e, YeM MOoNb30BaTENM WMCKOHHO UMBPOBLIX Meaua.
YutaTenu OHNaMH-BEPCUIA TPAAMLIMOHHBIX MEeYaTHbIX
u3naHuin Gonblue LOBEPSIOT HOBOCTAM, AEMOHCTPU-
pytoT 6onee BbICOKYHO BOB/IEYEHHOCTb U CKJIOHHOCTb
K I0SIbHOCTU CBOMM BpeHziaM, YeM UMTATENIU UCKOHHO
umdpoBbix Meaua. lNocnefHWe BO3HMKAM Kak becrinart-
Has anbTepHaTMBa TPALMLUMOHHBIM U3[LAHUAM, KOTO-
pble BOCMPUHMMANUCh KaK HeHaeXHble B OCHOBHOM
MOJI0bIMU NOABMU, U, MO MHEHUID aBTOPA, B HACTOS-
Lee BpeMs 3aHMMAKT NPOYHOE MECTO B MeAuanaHa-
wadrte [Vara-Miguel, 2020].

AHanu3upys pecypcHyl 3aBUCMMOCTb legacy
media v digital native media, C. nen nonaraer, 4To
nocnefHue BbITECHAT TPAAMLMOHHbIE HOBOCTHblE
onnaiH-CMU [Diel, 2017]. Moka e KOHTEHT-aHanu3
nokasblBaeT, YTo 0ba BMAA OHMAWH-MeaMa cocylue-
CTBYIOT M 3aBWUCAT OT OOHOr0 M TOrO Xe pecypca -
HoBocTel. OAHaKo OHNaWH-BEPCUMM TPAAMLIMOHHbIX
MeyaTHbIX W3[4aHWI, CBS3aHHble C TPAAMULMOHHBIMU
rasetamu, nybaUKYT [LOCTOBEPHblE OpWUrMHaNbHble
HOBOCTM, B TO BPEMS KaK UCKOHHO LMPPOBbIe Meauna,
Takue Kak «BuzzFeed», 6a3upytoTca Ha HEOpPUrMHANb-
HOM HOBOCTHOM MaTepuasne HesCHOro npoucxoxae-
HU$I, Yalle BCero 370 nepepaboTaHHbIN KOHTEHT, CO3-
[aHHbIA TPaAMLMOHHBIMU M3aaHUaMU. B HacTosawmi
MOMEHT Habnwopaetcs cbnuxeHne OBYX BUIOB OH-
naviH-megma. MckoHHO umndpoBble Meaua npunaratT
YCUAUa Ang ynydweHus ny6amkyemMoro KoHTeHTa. OHu
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Hayanu BHeLpATb CTaHAAPTbl TPALMUMOHHBIX Meaua,
npurnawartb Ha paboTy M3BECTHbIX NpodeccroHab-
HbIX XXYPHAIMCTOB C Lie/Iblo CO34aHMS OPUTMHANBHOTO
KoHTeHTa. OHNaiH-Bepcun TPaAMLMOHHBIX MeYaTHbIX
M3[aHWUI TOXE afanTUPYIOTCA K YCIOBUAM CYLLECTBO-
BaHMS HA HOBbIX Miatdopmax, a ANs MpUBNEYEHUS
HOBOW ayAUTOPUM UCMONL3YIOT Pa3BNeKaTENbHYO TaK-
TUKY, XapaKTePHYO AJIS UCKOHHO LMPOBLIX Meaua,
COXPaHss NpY 3TOM CTaHAAPTbl TPAAULMOHHbBIX Meana
[Diel, 2017].

Ewe ogHo HanpaBneHWe nccnefoBaHUIM OHNAMH-
Meaua COCpPeaoTOYeHO Ha M3YYEHUM HaPPaTUBHbIX
dopM mnm cnocobax KOMMYHMKALMMK, T. €. HA 93bl-
KOBbIX XapaKTepuCTMKax LMGDPOBON XXYPHANUCTUKM.
MNpodeccop JI. MaHOBMY yKa3blBAET, YTO, €C/IN BHa-
yase OHMaWH-MeAMa WCNOoMb30BaNM $3blK, >KaHPbI
n dopmaTbl TPaAMUMOHHBIX nevatHbix CMU, TO
CO BpPEMEHEM Hayanu MposBAATbCS OCOOEHHOCTU
n cBoeobpasme oHnanH-CMU, koTopble yKasbiBaau
Ha TMOCTeMNeHHbIM OTXOA OT f3blka TPaLMLMOHHbIX
mMenma [Manovich, 2002].

CoBpeMeHHble 3apybexHble MccnefoBaHus yae-
NAOT Hambonbluee BHMMAHWE M3YYEHWUIO KOMMep-
yeckoro noteHumana digital native media n legacy
media [Nichols, Shabbir, Nielsen, 2016], Ha cpaBHEHMM
nx busHec-mMonenen, crpaternin AncTpmbyumm, Kopno-
PaTUBHOM CTPYKTYpbl, PefaKLUMOHHbIX MPUOPUTETOB
W LeneBor ayanTopumn C TOYKM 3peHus aemorpapuye-
CKOro M COLManbHO-3KOHOMMYECKOro npoduna (non,
BO3pacT, JOXOL M ypoBeHb 0Opa3oBaHMs), MHTepeca
K HOBOCTSIM, BapuaHTa OMNNaTbl OHIAMH-HOBOCTEW,
a Takke crenenn posepusi K CMU [Vazquez-Herrero,
Negreira-Rey, Lopez-Garcia, 2023].

OTteuecTBeHHas NIMHIBMCTMKA TpakTyeT WHTep-
HET Kak KOMMYHMKATMBHOE COLMaNbHO-KY/bTYpHOE
MPOCTPAHCTBO, KOMMYHUKATUBHYIO Cpeny, B KOTOPOM
BO3HMKAIOT HOBble MapagurMbl B3aMMOOTHOLLEHWH
B YC/NOBMSIX Pa3HOODOpPasHbIX TEXHWYECKMX CpencTs
M KOHTEKCTOB [OCTYMHbIX nonb3osatensm [fopowu-
ko, 2013]. WccnepoBaHus £3blka OHMANH-KOMMY-
HUKALMKW  PYCCKOS3bIYHBIM  HAY4YHbIM COODLLECTBOM
BEAYTCS B JIMHIBOKY/bTYPONIOTMYECKOM WU COLMO-
JIMHTBUCTMYECKOM Hanpasnenusax [fopowko, 2013].
NHTEepHET KOMMYHMKaLMS MoBaekna 3a coboi msme-
HeHUs 0BCNYKMBAIOLLETO ee S3blka Ha BCEX YPOBHSAX:
OT MOp(dONIOrMYECKOro M JIeKCMYECKoro (Hanpumep,
HETpaAMLUMOHHbIE  Cnocobbl  cnoBoobpa3oBaHus,
MHTEPHET-HEO/0M3Mbl, Ka/lbKUPOBaHWS, 3aMMCTBOBA-
HUS M3 aHMMICKOTO f3blKa M MepeHoC UX B POAHOM
A3bIK M Mp.), 4O MparMaTMyeckoro (MosBJeHWE HOPM
M NpaBu/l CETEBOrO 3TUKETA), COLIMONMHIBUCTUYECKOTO
(BMUSIHME COLMANbHbIX XapaKTEPUCTUK MOb30BaTeNew
MK 93bIKOBOTO apeana), IMHIBOKY/IbTYPOIOrMYecKkoro
(co3paHue NUHTBOKYNLTYPHbIX BUPTYasbHbIX TUMAXEHN,
00pa3oB 1 IMYHOCTEN) 1 rpaduyeckoro (0bbeanHeHue
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Pa3/MYHbIX rpaUUYECcKUX CUCTEM (HampuMep, NaTUHU-
bl M KUPUNIWLBI, UCMIONb30BAHUE APYTMX MYHKTyaLM-
OHHbIX NPaBW/, CO34aHNE KBA3UTPaPUUECKUX CUCTEM).

Mo mMHeHuto E. WM. Topolko, npouecc KOHBepreH-
LMK B A3blKe OHNAMH-MenMa BblpaxaeTtcs B conmxe-
HUU MUCbMEHHOW M YCTHOW (GOpM peun, BepbanbHOM
1 HeBepbanbHOM, a TaKKe CUHXPOHHBIX U aCUMHXPOH-
HbIX (POPM KOMMYHMKALLMU, MOHOTOTMYECKOW U Anano-
rmueckon opm peun [lopowuko, 2013].

T. I JoBpOCKNOHCKas, 04HA M3 OCHOBOMOJIOXHM-
KOB OTEYeCTBEHHOW MeOUaNUHIBUCTUKM, Npeanaraet
MHTErpUpOBaHHbIA MOAXOL K aHaNU3y $3blka HOBbIX
mMeama [HobpocknoHckas, 2020]. Takon MynsTMAMC-
LUMNAUMHAPHBIA MOAXOA WMCNONb3yeT Lenblit psg, pas-
HOOOpasHbIX METOAOB: JMHIBUCTUYECKUME METOAbI
OMUCbIBAKLIME MApPaAMETPbl OHMAMH-TEKCTA Ha pas-
JIMYHBIX YPOBHSIX (OT IEKCUMKM A0 CMHTAKCUCA); 3amnM-
CTBOBAHHbIM U3 COLMONOMMU METO KOHTEHT-aHaNn3a;
MeTof, AMCKYpC-aHanM3a, M3y4atoliMii B3aMMOOTHO-
WEeHUs1 MeXy S3bIKOBbIM U 3KCTPAIMHIBUCTUYECKUM
acnekTaMu TeKCTa; METOA KOTMHWTMBHOMO aHanusa
COOTHOLUEHUS MexXAy peanbHOCTbI0 M ee Meamanpe-
3eHTaumen; MeTofibl KpUTUUYECKOM IMHTBUCTUKMU MOJU-
TUKO-UOEO0NOMMYECKOM COCTaBNAIOWEN MeaMaTekcTa,;
MEeTOJ, JIMHIBOKY/bTYPOJIOTMYECKOr0 aHanu3a Kyfb-
TYPHBIX CMBIC/IOB M HALMOHANIbHO-KYNLTYPHOM cnew-
UK MeamaTekcTa; MeauanuMHrBUCTUYECKUIA METOS,
OMNUCbIBALWMIA DYHKLMOHUMPOBAHUE TEKCTa B Meama-
cpefe (cnocob co3paHusg M BOCMPOU3BELEHMS], KaHaN
pacnpocTpaHeHus, (QYHKUMOHANbHO-XaHPOBbIA TUM,
TEMaTUYECKYI JOMUHAHTY).

HecmoTps Ha KOHCTaTaumio BaXKHOCTM aHanM3a
JIMHIBUCTUYECKUX XaPaKTEPUCTUK OHNANH-Meanaamc-
Kypca, ero CMHTaKCMYecKue napameTpbl 3aTparuea-
t0TCS NULWb B HeKoTopbix pabotax. Tak J1. B. [Iy6uHa,
QHanM3npys TEeHOAEHUMM PasBUTUS PYCCKOrO $I3blKa
B yC/10BUAX VIHTepHeTa, 0TMeYaeT He TONbKO ero u3me-
HEHUSI, HO U UX HEPAaBHOMEPHOCTb Ha Pa3HbIX YPOBHSIX
[dybuha, 2013].

M. M. Tha3ko KacaeTcs CUMHTaKCMYEeCKMX acnek-
TOB OHNAWH-AMCKYPCa, COMOCTaBASAS CUHTAKCMYecKue
JKCMpPecCUBHble CpeacTBa peanusaumm aBTOPCKOWM
MHTEHLMM B @HINIO- M PYCCKOSA3bIYHbIX XaHpax bnora
M KONOHKU. ABTOp 0ObSICHSIET pa3iMume acCOpTUMEHTA
CUHTAKTUKO-CTUIUCTUYECKUX CPEACTB B aHIMOSA3bIY-
HbIX B710rax M KOMOHKAxX CTEMEHbI0 MepCoHanM3aumm
3TUX ABYX XaHpOB. bnor sBnseTcs xaHpoM nepcoHa-
JIM3MPOBAHHbIM, €ro 3KCNPeCcCMBHOCTb OnpeaenseTcs
CaMWM aBTOPOM, @ He MOIUTUKON U3aHUS, B TO BPEMS
Kak >KaHp KOMOHKM 6onee MHCTUTYLIMOHANEH, Tak Kak
(dyHKUMOHMPYeT B pamMkax CMU (B ToM uuncne B nHTep-
HeT-Bepcusax) [fnasko, 2022].

[poBeneHHbI aHanM3 CUHTaKCMYeCKMX mnapa-
MEeTpOB MCKOHHO uMdpoBbIX Meaua (digital native
media) CBMOETENbCTBYET O PaBHOW YaCTOTHOCTU
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ncnonb3oBanHus 3tumm CMU npocTbiX U CnoXHOMOA-
UMHEHHbIX NpeasioKeHuin 1 06 0BUNUKU LUTUPOBaHMS
B MX TekcTax. [1pn 3TOM He NpOBOAMNOCHL COMOCTaBne-
HME CMHTAKCMUYECKMX XapaKTePUCTUK UCKOHHO LMdpo-
BbIX MeAMa U OHMAMH-BEPCUIA TPALMULMOHHBIX Neyar-
HbIX W3[aHWWA AN YCTAHOBMEHWUS UX CXOACTBA WU
pasnnuus [BaHbko, 2022].

OnHako B HACTOALLMI MOMEHT, Koraa obuienpu-
3HaHHbIM SIBNISIETCS COCYLLECTBOBaHWE ABYX BWIOB
COBpPEMEHHbIX LM(MPOBbIX MeAuMa, BO3pacTaeT MHTe-
pec K WX COMOCTaBUTENIbHOMY aHanu3y. OHKM cpas-
HMBAIOTCS C TOYKM 3peHns KoHTeHTa [Riordan, 2014;
Negredo, at. el., 2023], uenesoi Nonb30BaTENBCKOM
ayauTopmmM M cnocobax BO3AENCTBMA Ha Hee [Vara-
Miguel, 2020; Negredo, at. el., 2023], UCTO4YHMKOB
durHaHcpoBanua 1 npubbinbHocTM [Nichols, Shabbir,
Nielsen, 2016; Diel, 2017], noteHumnana ans pasme-
wenus peknambl [Nichols, Shabbir, Nielsen, 2016;
Negredo, at. el., 2023].

OueBMIHO, YTO CpaBHEHME CMHTAKCMCA MUCKOHHO
UMPPOBbLIX OHNANH- MeaMa U OHNANH-BEPCUA Tpaau-
LIMOHHbIX MeYaTHbIX U34aHWUI He NPOBOAMNOCS. Llenbto
Hallero aHanu3a SIBAsSN0Ch CPAaBHUTENBHOE ONUCAHUE
CMHTAKCUYECKUX CTPYKTYp, XapaKTepHbIX Ans [BYX
TUMNOB OHNAMH-MEeAMa, C LieNblo OnpeaeneHust UX CXoa-
CTBa U pas3nnumMs U YCTAHOBNEHUS OOLLMX TEHAEHLUMI
Pa3BUTUS CUHTaKCMCA LMPOBLIX Meaua.

AHAJIN3 CUHTAKCUCA DIGITAL NATIVE
MEDIA U DIGITAL LEGACY MEDIA

[ns cpaBHWTeNbHOro aHanusa 6biiM  OTOOPaHbI
nyb6AnKaumMm Ha TeMy «3KON0rMsa» BTOPOro no noce-
waemoctu cpeaum digital native media amepukaHcko-
ro HOBOCTHOTO MH(OPMaLMOHHOIO canTa «BuzzFeed»
n3 pybpukmn «BuzzFeed.News» ot 14 Hos6ps 2023
roga. O6veM oTobpaHHbIX M3 «BuzzFeed» nybnuka-
umi coctaBun ot 612 cnoB no 4 123 cnos. Bce oHu
WANKCTPUPYHOTCS (POTO KOAMYECTBOM OT 2 (B KOpOT-
knx nybnukaumsax obvemom 612-744 cnosa) o
9 (B nybnukaumax obbemom 4 123 cnoga).

MNcTouHnkoM 93bikoBoro Mmartepuana u3 digital
legacy media nocnyxmnm nybankauum Ha TemMy «IKo-
norusa» U3 oHnamH-usgaHuit «The Guardian» u «The
Independent» ot 14 Hos6ps 2023 roga. Obbem pac-
CMOTpPeHHbIX nybnukaumii Bapbupyetca oT 981 po
6 140 cnos. Bce oHu copepxxat ot 1 fo 5 dorto, unnto-
CTPUPYHOLUMX COAEPXKAHUE CTATbU.

BaxkHO OTMeTWTb, YTO KOMMYECTBO MCMOMb3YyEMbIX
MCKOHHO UM(DPOBLIMU MeAMa- U OHNANH-BEPCUSIMU
TPaAMUMOHHbIX NMeyaTHbIX U3[aHWI poToMaTepnanos
CBUIETENbCTBYET O CXOXMX TEHAEHLMAX B 0O6OUX TU-
nax oHnaH-menma. MnnctpatneHble GoTo obnerya-
0T BOCMpUATUE MHDOPMALMK U CNYXKaT NOATBEPXKAE-
HUIO ee LOCTOBEPHOCTU U HaLLEXXHOCTU.
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ConoctaBneHne KOMMYHMKATMBHbIX TUMOB Npes-
JIOXXEHWIM TaKkXKe BbISIBUIO CXOACTBO MeXAy TeKCTaMu
ABYX TUMOB LMPpPOBbLIX Meauna. B nogasnsiowem 605b-
wuHctBe (98 % MaTepuana) 3TO NOBECTBOBATe/bHbIE
npesnoXeHus, HPOPMUPYIOLLME YUTATENS O MPOUC-
XOOALWMX COBBbITUAX. 3aperncTpMpoBaHHble B HALLEM
MaTepuane BONpoCUTeNbHblE NpeanoxeHus (2 % mate-
puana) COAepXanuncb B LMTaTax, MHKOPNIOPMPOBAHHbIX
B TEKCT NybiMKauMin UCKOHHO LM@POBbIX Meana Ans
MOBBILEHNS CTENEHM [LOCTOBEPHOCTM COODLLAEMOrO,
a TaKke AN co3faHus 3ddekTa «OTCTPaHEHHOCTU»
aBTOpa W ycuneHus atMocdhepbl 06bEKTUBHOCTM.

MNepeiaeM K CpPaBHEHWIO CTPYKTYPHbIX TWMOB
MpesnoXeHWn B aHanM3MpyeMbliX HOBOCTHbIX CO0O-
WEeHMUAX UCKOHHO UuMdpoBoro mspnanus «BuzzFeed»
¥ OHNaMH-BepCUiA TPAAMLMOHHBIX NEYATHbIX U34aHWN
«The Independent» u «The Guardian». Hawu oaHHble
CBUAETENbCTBYHOT O MOXOXMX TEHAEHLMAX K MCNOSb30-
BaHMIO NPOCTbIX NPeANOXEHNUI B MyBanKaLmsax obomx
TUNOB OHNaH-Meana (47 % v 44 % COOTBETCTBEHHO).
JT0 yKasblBaeT Ha COMMXKEHWE KX CTUIel MOBECTBO-
BaHMs. Yalle MCnonb3yloTcs MpocTble MpennoXeHus
nerkve Kak Ans 3puTeNnbHOro, Tak U AfiS KOTHUTUBHO-
ro Bocnpusatusg. OHM NMpuaaloT NOBECTBOBaHMIO bonee
OMHAMMYHBIV xapakTep. Hanpumep:

After three years of rest, the Blackfeet business
council voted unanimously to begin releasing wild
bison there.!

YnpolueHwue f3bika — 3T0 04Ha U3 CTPaTeruni4, CNosb-
3yeMbix legacy media ans 3aBoeBaHMs Gonee LWMPOKON
BO3PaCTHOM M coumanbHon ayautopum [Vara-Miguel,
2020]. M3Ha4yanbHO OpMEHTUPOBAHHbIE Ha Honee BO3-
pactHoro M 6onee 06pa3oBaHHOrO NOTpebuTeNs OH-
NalH-BEPCUM TPAAMLMOHHBIX MEYATHLIX U3AAHUIA UMU-
TUPYKOT CTWUMb MOAQYM MaTepuana XapakTepHbli Ans
MCKOHHO LMPPOBbLIX Meaua, npefHasHauyeHHble ANS
MOJIO[0M NOTPebUTENbCKOW ayaUTOPUMN.

CnenyeT 0TMETUTH TEHAEHUMIO B aHAU3UPYEMbIX
nybankaumsax o6omx TMNOB LUPPOBbIX MeLMa UCMOSb-
30BaTb MPOCTble MPELNOXEHUS, OC/IOKHEHHbIE MpU-
YaCTHbIMM 0060POTaMU C LieNbio CoobLLeHMs BonbLuero
KONM4YecTBa AeTanei ¢ COXpaHeHWeM MpPOCTON CTPyK-
Typbl NPeAIOXeHUS.

Several children ran up to the animal, oohing and
aahing, while running their fingers through the thick
tufts of fur around his neck.?

Planas R. How the Blackfeet brought buffalo back to the land. Aug 5, 2023
https://www.huffpost.com/entry/
how-the-blackfeet-brought-buffalo-back_n_64ca7a7ce4b03ad2b89c49a5
?Planas R. How the Blackfeet brought buffalo back to the land. Aug 5, 2023
https://www.huffpost.com/entry/how-the-blackfee
t-brought-buffalo-back_n_64ca7a7ce4b03ad2b89c49a5
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CnoXHONOAYMHEHHbIE MPEAJIOKEHUS  CleayT
BTOPbIMM MO YACTOTHOCTU UCMOJIb30BaHUS B ny6nu-
KauuMaxX MCKOHHO LMGPOBLIX MeauMa WM OHNalH-Bep-
CUIA  TPafMLUMOHHbIX MeyaTHbiX u3daHui (39 %
n 38 % cooTBeTCTBEHHO). B Tekctax oboux Tunos
OHNaMH-MeLMa BCTPEYAKTCS Pa3/IMUHbIE TUMbl NPU-
[LaTOYHbIX, CPeAM KOTOpbIX Hambonee 4acTOTHbIMM
ABNSIIOTCA NPUAATOYHble onpenenuTenbHble (36 %
BCero kopnyca npmaatoyHbix B digital native media
n 34 % B digital legacy media), gononHuTENbHbIE
(32 % v 30 % COOTBETCTBEHHO), NPUAATOUHbIE BpEME-
HM (11 % n 12 % cooTtBeTcTBEHHO). OCTanbHble TUMbI
NPpUAATOYHBIX: YCTYNKU, NPeAUKATUBHbIE, MOAIeXKALL -
Hble, MPUYMUHBI, Lenn, YCNOBUS B PaBHOM CTEMeHu
HM3KOYACTOTHbI B HAlleM MaTepuane (Kaxzabl Tvn
coctaBun ot 3 % 0o 1,5 % ynotpebneHuit B 060UX TH-
max aHanusupyembix nybaukauwii). Utak, Hanbonee
pacrnpoCTpaHeHHbIM BUAOM  CJIOXHOMOAYMHEHHbIX
NpennoXeHui SBASKTCS CTPYKTYPbI C NPUAATOUYHBIMU
onpepenuTenbHbIMK, BBOAUMbIE COK3amu that, which,
what nnn 6eccotosHo. Hanpumep:

The research, accompanied by satellite imagery, found
areas that used to experience frequent droughts are
now more prone to frequent flooding, while other
regions historically prone to flooding now endure
more frequent droughts.?

Mo pe3ynbraTaM Hallero aHanu3a CAOXHOMOA-
YMHEHHbIE MpPEAsIoXKEeHMUs C MPUAATOYHbIMUM A0MO0N-
HUTENbHBIMW  1EMOHCTPUPYHOT PaBHYK 4aCTOTHOCTb
B TekcTax digital native media u digital legacy media,
a TaKXe 3aHMMaKT BTOpoe MecTo. JononHUTeNbHbIE
npuaaToYHble BBOASTCA COt3amu that, whether, coto3-
HbIMK crloBaMK how, where unu 6eccoto3Ho. Hanpumep:

The charity warned that failure to act on climate
adaptation at Cop28 could lead to entrenched poverty,
displacement, disease and potentially even conflict in
the worst affected areas.*

Yacto npuaatoyHble AOMOMHUTENbHbIE CAYXaT
AN nepefayn npsMoM peyn B BuAE KOCBEHHOW.
Odopmnss KOCBEHHYK peyb, CNOXHOMOAUYMHEHHbIE
NpesnoXeHns C NPUAATOYHbIMU AOMNONHUTENbHbIMU
co3aatoT 3ddeKkT onopbl HA NEPBOUCTOYHUK U HApS-
Ay C NpambiM UMUTUPOBAHMEM MO3BONSOT LOCTUYb
ybeauTenbHOro ypoBHS LOCTOBEPHOCTU MybAMKaLMK.
Hanpumep:

SLaville S. Extreme drought in northern Italy mirrors climate in Ethiopia.
Nov. 14, 2023. https://www.theguardian.com/environment/2023/nov/14/
extreme-drought-in-northern-italy-mirrors-climate-in-ethiopia
“Laville S. Extreme drought in northern Italy mirrors climate in Ethiopia.
Nov. 14, 2023. https://www.theguardian.com/environment/2023/nov/14/
extreme-drought-in-northern-italy-mirrors-climate-in-ethiopia
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Tim Wainwright, the chief executive of WaterAid, said
the climate crisis was a water crisis across the world.!

SBnsirowmecs TpeETbMMM MO YACTOTHOCTM UCMOSb-
30BaHMs B 060MX TMNAX Meama CNOXKHOMNOAUYMHEHHbIE
NpeanoXeHns € MpUaaTOMHbIMKM BPEMEHWM BBOASTCS
coto3amu when, while, as, after; cpean KOTOpbIX COHO3
when BcTpevaeTcs yale Bcero. Hanpumep:

When he and Aune approached the tribe’s elders with
the idea, they found wholehearted support.2

Pexxe Bcero B Tekctax digital native media
n digital legacy media “cnonb3ywTCsS CNOXHOCOYM-
HeHHble npennoxeHus (7 % 1 6,8 % COOTBETCTBEHHO)
C coto3amm and, but nnu ¢ 6eccoto3HoON CBA3bIO, a Tak-
XE C/OXHble NPeasioKeHUs CMEeLWaHHON CTPYKTypbl
C HaNMYMEM NOAYUHWUTENBHON U COYMHUTENBHOM CBA3M
(8 % 1 9 % cooTBeTCTBEHHO). TaknM 00Opa3oM, 3aech
TaKXKe MOXHO FOBOPWUTb O CXOACTBE aHanM3MpyeMbix
mMeama. Huxe npveegem npumep CI0XHOCOYMHEHHO-
ro NpeasiokKeHus C NPUAATOYHBIMU AOMONHUTENBHBIM
1 0BCTOATENBCTBEHHBIM MPUYMHBI U3 NyBAMKaLMK nop-
Tana «BuzzFeed»:

The bird’s name in Spanish means “skinny,” and it
seemed he was in danger of living up to his name in
the early days of his escape because he hadn’t been
seen eating.’

Ewie ooHOM cxoxen TeHOEeHUMEM B CMHTaKcuce
MCKOHHO LM(POBLIX MeauMa W OHAAWH-BEpPCUMM Tpa-
OVLUMOHHbBIX MEeYaTHbIX M34aHWA ABASETCS npsamoe

"Laville S. Extreme drought in northern Italy mirrors climate in Ethiopia.
Nov. 14, 2023. https://www.theguardian.com/environment/2023/
nov/14/extreme-drought-in-northern-italy-mirrors-climate-in-ethiopia
?Planas R. How the Blackfeet brought buffalo back to the land. Aug 5, 2023
https://www.huffpost.com/entry/how-the-blackfeet-brought-buffalo-
back _n_64ca7a7ce4b03ad2b89c49a5

8 Calvan B. Flaco the escaped zoo owl can remain in the wilds of NYC. Feb.
19, 2023. https://www.huffpost.com/entry/ap-us-escaped-owl-central-
park_n_63f298e1e4b0alee1494a308
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UMTMpOBaHMe B nybnukaumsax. B oTaenbHbIx ciyyasx
npsiMas peyb coctaBnseT fo 25 % Bcero Tekcra B digital
native media n 28 % B digital legacy media. Lutatbl 3
peYM UNIN BbICTYNIEHWUI YY4ACTHUKOB COBBITUI paccMma-
TPMBAIOTCA Kak MOATBEPXKAeHME 06beKTUBHOCTH U A0-
CTOBEPHOCTW. [lpMemM MpsIMOro LMTMPOBAHMS MO3BO-
NSieT aBTOpY CTaTbM YCTPAHUTbCS OT KOMMEHTapueB,
npu 3ToM nopbopka umTaTt cnocobcTByeT BbpaboTke
onpeneneHHoM OLEHOYHOM No3uumM y notpebutens.
[psiMoe UMTMPOBaHWE CAYXKWUT MHCTPYMEHTOM CO3-
JaHnsa atMocdepbl 06bEKTUBHOCTM COOOLLAEMONM WH-
$opMaLMM U BOBNEYEHUS YMTATENS B OMUCHIBAEMYIO
CUTYaumIo. 3TU OaHHble CBUAETENbCTBYIOT O Npennpu-
HMMaeMbIX CpeacTBaMu digital native media ycunmnsx
MO YNYYLEHWIO KOHTEHTA, B YacCTHOCTW, NO MOBbILLE-
HUIO ero [OCTOBEPHOCTU, TOYHOCTU M HaLEXKHOCTM
[Riodan, 2014; Nichols, Shabbir, Nielsen, 2016; Diel,
2017; Vara-Miguel, 2020].

3AKJTIOMEHUE

lepexon cOBpeMeHHbIX MHPOPMALMOHHBIX Menua
B UMdposoi (opmaT npuBen K COCyLWeCTBOBAHUIO
B OHMAMH-NPOCTPAHCTBE ABYX TUMOB LUPPOBbIX
menma digital native media u digital legacy media,
pe3ynbTaToOM KOTOpOro CTafo WX B3aMMOLENCTBME
W B3aMMOB/MSIHUE APYT HA pyra He TOMbKO B BOMPO-
cax kayecTBa nyb/MKyeMoro KOHTeHTa, HO M B BOMpPO-
cax npuMeHsieMbix OusHec-ctpaternii. ComocTa-
BUTE/bHbIA a@HaNMU3 KX CUHTAKCMYECKUX CTPYKTYp
MoATBEPXKAAeT TEHAEHLMMN K CONMNKEHMNIO CUHTaKCKCa
digital native media v digital legacy media. MickoHHO
undpoBble MeaMa NepeHUMaKT HOPMbl M MpaBwa
Y TPaAULMOHHON HOBOCTHOWM XKYPHANUCTUKK, UCMONb-
3yl XapaKTepHbIA NS HUX LIMPOKUIA aCCOPTUMEHT
CMHTaKCMYeckux CcTpykTyp. OQHOBPEMEHHO C 3TUM
Habnopaetcs obpaTHas TeHOEHLMS K YNpOLLEHWUIO
CMHTAKCMCA OHNANH-BEPCUIA TPAAMULMOHHBIX Neyat-
HbIX U3[aHWI C Lenbio npuBneyeHns bonee Monoaon
n coumanbHo anddepeHLMpPOBaAHHOM NONb30BaTENb-
CKOM ayautopumu.
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Knrouessie cnosa:

Ana yumuposarus:

B cTaTbe Ha MaTepuane nbec aHMMIACKUX ApamaTypros XIX Beka 06cyxaaeTcs UCnonb3oBaHme QyHK-
LIMOHANbHOM CEMAHTWMKM NarofbHbIX GOPM Kak CpeacTBa peanu3aumu MNoiuKaTeropuanbHoro KoM-
naekca, BK/4aLero B cebs TeMnopanbHOCTb, aCNEKTYabHOCTb U TAKCUC, NPU CO34aHMM ApaMaTuye-
cKoro guanora. [lenaetcsi BbIBOA O BO3MOXKHOM B3aUMOCBSI3U MEX Y aBTOPCKMM BbIGOPOM rN1arosbHbIX
(hOpPM U KOMMYHUKATWUBHbBIM TUTMOM AMANOIMMYECKOro MOLYNS, YTO Yepes3 COOTBETCTBYHOLLEE IMTEPATYP-
HOe HanpaBneHWe OTpaXaeT A3bIKOBYI KapTMHY MUPa aHMIMICKOro o6LLecTBa uccnenyemMoi 3noxu.

OManornyeckui MOAyb, KOMMyHMKaTMBHbIVI ™n, I'IO)'II/IKaTeFOpl/IaJ'IbeIﬁ KOMMNNEKC, (DyHKLIMOHafIbHaSI
CEMaHTUKa, A3blIKOBasa KapTMHa MMUpa

Epoxuna O. B. ®yHKUMOHaNbHAA CeMaHTMKA MOMMKATEropuanbHOro KoMmiaekca B ApaMaTUYeCcKoM
[vanore (Ha MaTepuane aHruickon gpamatyprumn XIX Beka) // BectHuk MoCKOBCKOro rocyaapcTBeH-
HOTrO JIMHITBMCTUYECKOTO YHMBepcUuTeTa. [yMaHuTapHble Hayku. 2024. Boin. 4 (885). C. 45-52.
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The article is a case-study of the XIX century English drama. It is aimed at discussing the verb
functional semantics as means of forming a polycategorial (Tense-Aspect-Taxis) complex in a drama
dialogue. The resulting evidence is a plausible association of the playwright’s choice of verb forms
(for a polycategorial complex) and the communicative type of a dialogic module, which possibly
reflects the language worldview of the English society of the time via respective literary trends in
the English drama.
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worldview
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BBEAEHUE

M3yueHne ocobeHHOCTel AMAnorMyeckoro obLieHms
BbI3bIBAET LUMPOKMIA MHTEPEC KaK y IMTepaTypOBEAOB,
TaK M y JIMHIBUCTOB, HO OrPaHNYMBAETCS B OCHOBHOM
TakMMKW BOMPOCAMM, KaK OnpefeneHne KOMMYHWKa-
TMBHOIO TUMA PenaMK M aHanu3 S3blIKOBbIX CPeacTB
BeJeHus auanornyeckoro obuiexus. Mpu 3ToM aHanms
KaTeropuanbHOM rpaMMaTMyeckon CeMaHTUKM AaH-
HOrO TMMa AManora He MpPOBOAMICS B COBPEMEHHOM
nccnenoBaTenbCKoM MpakTvke. [luanor npeacrasns-
eT cobovi 0cobblii TMN AUCKYPCUBHOWM OeSTenbHOCTH,
cneunduKa KOTOpOro 3ak/loyaeTcs B TOM, YTO KOM-
MYHWKaTMBHOE B3aMMOLENCTBME MEXAY €ro y4yacr-
HUKaMK SIBNSIETCS penpeseHTaunein onpeaeneHHomn
pedepeHLManbHOM CUTYaLMK, EAUHCTBO KOTOPOW NOA-
TBEPXKIAET, YTO KOMMYHMKAHTbI MOHMMAIOT COAEPXKa-
HUE peyn U KOMMYHWKATUBHbIE MHTEHLMM ApYr Apyra.
Cpeay ocobeHHOCTel Ananora MOXXHO BbIAENIUTb CUTY-
aTMBHOCTb OOLLEHMS, CMOHTAHHOCTb Peyr Y4aCTHUKOB,
3MOUMOHANBHOCTb / 3MOTMBHOCTb, 3KCMAMLMUTHOCTb
¥ / UMNIMLUMTHOCTb BbIPaXXEHUSI MHEHUS TOBOpsLLe-
ro, a TakXKe HeBbIPAXXEHHOCTb HEKOTOPbIX IOFMYECKMX
ceaseit [Mustajoki, 2012]. Ina Hac ocobbiit MHTepec
npeacTaBnser TOT GaKT, YTO XapaKTepHble YepTbl 3TOT0
TMNa AMCKYpCa peanusyoTcs He TOMbKO Yepes JieKcu-
4yeckoe HamnosiHeHWe BbICKa3blBaHMS, HO U Yepes ero
rPaMMaTUYeCKyto CEMaHTUKY U CTPYKTYPY.

[wvanor, HapaBHe C ApyrMMM TUNaMM AMUCKYpCa,
OTHOCUTCA K MH(OPMALMOHHOMY KOHTUHYYMY, KOTO-
pbiii obecneunBaeTcs, B YaCTHOCTW, €ro Temmnopasb-
HbIM (BpeMeHHbIM) eanHcTBOM [Givon, 1983]. B pamkax
HaLLero UccnenoBaHMs aHanU3 AManornMyeckoro B3am-
MOLEWCTBUS NPOBOAMTCS C YYETOM pasfeneHns aua-
Jlora Ha OTAeNbHbIE CMbICIOBble hparMeHTbl, 06nagatoLime
OTHOCMUTENbHOM He3aBUCUMOCTbIO U HABOPOM OTANYM-
TebHbIX NMapaMeTpoB, AManorMyeckme Moaynu (dasee
[IM). Takum 0bpa3om, MeTof, cerMeHTaLmm TeKCTa, pas-
paboTaHHbii B. J1. COkonoBow, NO3BONSET Ky4MTbIBATH
He TONIbKO Habop IMHIBUCTMYECKMX (DAKTOPOB (Hampw-
Mep, KOMMYHMKAaTUBHOIO efMHCTBA (GparMeHTOB), TakK
M 3KCTPANMHIBUCTMYECKMX ocobeHHocTeln» [CokonoBa,
2008, c. 31]. IM Bkto4aeT B cebs KOMMYHUKATUBHOE
3ajaHue, KoTopoe 00yC/I0BIMBAET MECTO U 3HAYEHME
Ananornyeckoro dparmeHTa B 06LLeM Ananornyeckom
MPOCTPaHCTBE TeKCTa, 6a30BbIVi KOHLENT (KOMMYHWMKa-
TUBHBINA TWUM), KOHLENTYasbHble ONepaTopbl, KOTOpble
asnatotca noatunamu IOM. OTtoenbHblid anemMeHT M
HajeneH COAepXaTeNbHOM LEHHOCTbIO, Y4TO MO3BO-
NsieT, B YaCcTHOCTW, MccnepoBaTb Habop ucnonbsye-
MbIX aBTOPOM rpaMMaTn4yecknx Gopm u cnocobos mx
peanu3auum.

B pamkax [aHHOro wccnenoBaHUS aHanusupy-
toTC 0COBEHHOCTM (POPMMPOBAHMS KaTeropuasbHbIX
cuTyaumin B [IM, COBOKYMHOCTb KOTOpbIX hopMupyeT
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TEMNOPaNbHO-aCNeKTYaNbHO-TAaKCUCHBIA  KOMMIEKC
(0anee TAT-komnnekc). CornacHo A. B. boHaapko, kaTero-
pyanbHas CUTyaums KnaccudULMPYETC KaK KTUMOBas
cofepxaTenbHasi CTPYKTYpa, KOTOpasi BXOAMT B CEMaH-
TU4eckyto 6asy cuTyaumm U peanusyeT onpeneneHHyo
kateroputo» [boHpapko, 2002, c.10]. Takum obpazom,
BbICKa3blBaHWe NpeAcTaBnseT Cobol  peanu3aumio
KOHKPETHOM CeMaHTMYeCKOW KaTeropum, a WMEHHO:
TeMNOopaibHOCTH, aCNeKTyaNbHOCTU, TaKCUCa.

OyHKLMOHANbHas CeMaHTMKa rNarofbHbIX
dopM, peanusyrowmx TAT-koMnekc, onpenensercs
MCXOAS M3 MOCTYNATOB (PYHKLMOHANBHOW rpaMmaTy-
ku A. B. boHgapko [bonaapko, 2001]. MNpu 3ToM nog,
cemMaHTM4Yeckon @yHKumen (darnee C®) rnarofbHbIX
$hopM noHnMaeTcs cnocob npeacTaBneHUs OencTBUS
B CBSI3M C KOHKPETHOW Lenbio ynotpebneHuns. Mate-
pVanoMm AN aHanm3a NOoCAYXUIU NATb NbeC aHrni-
CKMX L paMaTypros, UMELLMX PA3HY XPOHONIOTUI0
B paMkax XIX Beka.

Llenbto ctaTeM cTana nombiTka ONpenenvTb BO3-
MOXHOCTU (DYHKUMOHANbHOM CEMAHTUKM TNArobHbIX
dopm, dopmupyrowmx TAT-koMNIeKC ApaMaTUyecKo-
ro [Manora, B YCTaHOB/IEHUU CBS3U MEXAY KOMMYHU-
KaTMBHbIM TUNOM [IM U WMHAMBWMAYANbHO-aBTOPCKUM
BbIOGOPOM raronbHbIX GOpPM B MpoLiecce peanmsaumm
XYO0XEeCTBEHHO-3CTETUYECKMX YCTAHOBOK, OTPakeH-
HbIX B Apamatyprum XIX Beka.

PE3YJIbTATbl U AUCKYCCUSA (OBCYXXAEHUE)

B aHanusnpyeMbix nbecax aHrMUIACKUX ApaMaTypros
paccMaTpuBaeMoro nepuoga 6Oblna npousBeneHa
cerMeHTauma amanora Ha 1M u oueHKa MX Konuve-
CTBEHHbIX XapaKTepUCTUK U KOMMYHUKATUBHBIX TH-
MoB, @ TaKXKe BbISIBJIEHA FpaMMaTMyeckas peanusa-
UM Mx ctepxkHeBblx TAT-komnnekcoB. PaccMoTpum
pe3ynbTaTbl aHanM3a.

1. 0O6beM amanorMyeckoro TekcTa aHanusumpye-
MbIX MbeC B CpeHeM cocTaBnsieT = 72,5 TbiC.
MeyaTHbIX 3HAKOB (C HEKOTOpbIMM (IIOK-
Tyauusamm B nbecax . bynbsep-/luTTOHa
nY. C.Tunbepra).

2. Ha npoTtsxeHuM wuccnenyemMoro nepvoaa
0OHapYXMBAETCs TEHAEHUMS K YMEHbLUEHUIO
obuwero konuyectsa M (Hanpumep, ot 104
[0 72 npu ToM e obbeMe TekcTa = 85 ThiC.
neyaTHbIX 3HaKoB). Pe3ynbTaThl NpeacTasne-
Hbl Ha pucyHke 1.

3. CooTHoleHne 6a30BbIX U CMELIAHHbIX KOM-
MYHUKATMBHbIX TUNOB [JIM coxpaHseTcs
C HEeKoTOpbIMM KONebaHWAMM Ha NpoTsKe-
HWUM UCCNelyemMoro nepmoaa.

4. Haubonee 4acToTHbIMKU TMMaMK 6azoBbix M
B OOMbLIMHCTBE Cly4YyaeB SBASKOTCS «CO06-
leHne uHbOpMaUMU» U «MoBYXKAeHUe
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&

O6uee konuyectso IM

11111

E.Bulwer-Lytton "Money" (1840)  T.W. Robertson "Society’ (1865) ~ W.S. Gilbert "An Old Score” (1869) B. Shaw "Widower's Houses" (1884) O.Wilde "The Importance of Being

Earnest’ (1895)

Puc. 1. CooTHoweHWe konnyecTBa IM no nbecaM (B XpOHONOTMYECKOM MOPSALKE)

K pencteuio». OTnnMume cocTaBnsieT nbeca
T. V. PobeptcoHa «O6uiectBo», B KOTOpOW
cpean Haubonee 4yactoTHbIX M Haxooum
«BbIpaXKEHWE IMOLMI U YyBCTBY.

5. Habopbl Hanbonee 4aCTOTHbIX CMELUAHHbIX
TMNoB 1M NpakTUYeCcKM He U3MEHSTCS Ha
NPOTSKEHMM BEKA: B Pa3HbIX COYETAHMSIX
BCTpPEYaTCs: «CooblieHne MHpopMaummn +
BbIpa)XXEHME 3MOLMI», «Cco0bLLEHME UHDOP-
Mauuu + nobyxaeHne K LeiCTBUIO» U «Bblpa-
XEHME IMOLUMIA + NoByXAeHME K OeiCTBUION.

6. Hanbonee 3aMeTHbIMW KOHLENTYyasbHbIMU
onepatopamu B [IM «cooblueHne MHPopMa-
LMK» SIBASIOTCS KIKCMAMKALMS» C 04EBUAHBIM

I'IDEOGHB,EI,EHI/IGM Had ApyrMMun noatunamm,

a B [IM «nobyxaeHue K LeNCTBUIO» — «nps-
Masi npocbba» U «cornacoBaHWe AEeNCTBUS
€ cobecelHUKOM», KOTOpble C Pa3HOW 4acToT-
HOCTbIO [EMCTBYIOT Ha MPOTHKEHUM BCErO
nepuoaa.

7. TAT-Komnnekc co3gaeTcs B OCHOBHOM Hep-
NUTENbHbIMU  HeneppekTHbIMKM  hopMamu
HacTosLLero, npoweawero 1 byayuwero Bpe-
MeHu. llpu 3ToM Habniopaetcs npeBanu-
poBaHMe (GOpM HaCcTosILEero u npolleaLe-
ro BpemeH (65 % u 30 % COOTBETCTBEHHO)
C CyLLEeCTBEHHbIM OTCTaBaHWeM (opM byay-
wero BpemMeHU. Takum 06pa3om, CTep>KHEBOM
CeMaHTM4Yeckorn kateropuei TAT-komnnekca
[paMaTMyeckoro AManora Ha Halem Mate-
puane SIBNSETCS KaTeropms TeMNopanbHOCTH
(6onbwe 90 % dopm). AcnekTHble XapakTe-
PUCTUKU OEUCTBUS B [MANOre BbIPAXAKTCS
dopmamu Present u Past Continuous, Tak-
CUCHbIE XapaKTepucTuku — popmamu Present
n Past Perfect (Mx 4acToTHOCTb BapbupyeTcs
B 3aBMCMMOCTM OT aBTOPCKMX Mpeanouyre-
Hui apamatypros). CnoxHbie popmbl Perfect
Continuous BCTpeyvaroTCcs peako.
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8. WHTepec npencrtaBnsieT COOTHOLEHME (GOpM
HaCTosILLero W npolleallero BpeMeHU pas-
HOWM acnekTyaNbHO-TaKCUCHOM MpUHAANex-
HOCTU: OHO M3MeHseTcs oT 3,6 : 1 B nbece
byneep-/lutToHa fo 5,6 : 1y Yannaa (c Heko-
TOpON TeHAeHuUMel K conuxkeHuto y unbep-
Ta - 2,2:1), yTo NO3BONSET MPEANONOXUTb
nposiBNeHNe WHAMBUAYANbHbIX 0COBEHHO-
CTeW XyO0XXeCcTBEHHOro MeToAa aBTOPOB Npwu
BbIGOpE rnaronbHbIX GopM.

XapakTtepHasg ans XIX Beka cMeHa nTepaTypHbIX
HanpaBneHWl B aHIMIUCKOM ApamMaTyprum oTMeyeHa
HEKOTOPbIMU «OMOPHbIMU MOMEHTaMWU» B AUHAMMU-
Ke npoLecca: KOMNPOMMUCCHas (Kak >XaHpOBO, Tak
M COLManbHO) AN9 NepexofHOoro nepuoia menoapama
. bynbBep-JIUTTOHA; HaYaNbHbIV NEPUOL NOATOTOBKM
«HOBOM Apambi» (1865-1891) (nbeckl T. Y. Pobept-
coHa u Y. C. TunbepTa) U nepuon CTaHOBNEHUS U pac-
LBeTa «HOBOWM Apambl» (nbecbl b. Loy u 0. Yannaa)
[Mepkynosa, 2013].

Ipamatyprua 3. bynbBep-J/IUTTOHa 3aHMMaET cpe-
[VMHHOE MOMOXEeHUEe Mexay pa3BheKaTeNnbHbIMU XaH-
paMu U «HOBOM Apamoi». Ero menogpama BnonHe
noaxoamna K «nponoBeau A0OpbiX YyBCTB», MPU 3TOM
3. bynbBep-J/IUTTOH B CBOEM TBOPYECTBE C/IEAYET aKTy-
anbHbIM 41 TOr0 BpeMeHW TpebOoBaHMSAM K Haumo-
Ha/bHOMY TeaTpy, a UMeHHO, naee obpalleHus apama-
Tyeckoro GoKyca K XM3HU 0ObIKHOBEHHOTO Yel0BeKa,
nepuneTMsiM YacTHOrO MLA B €ro eXeaHeBHOM Cylue-
ctBoBaHMK.OTCIOA3, B Mbece «[leHbruy» npeBanupyoLas
(YHKUMOHaNbHas CeMaHTMKa perynspHoO NoBTopstoLLe-
rocsl LeviCTBUS M MOCTOSIHHOM XapaKTepUCTUKM 06bekTa
B HacTtosieM (popmbl Present Common). OHa peanu-
3yeT KaTeropuanbHyr CUTYaLMI0 B KOMMYHUKATUBHBIX
TUnNax Hanbonee YaCTOTHbIX AUANOTMYECKUX MOAYNEN —
6a3oBoro [IM «coobLueHne MHOOPMaLMKy» U CMeLLaH-
Horo [IM «Bblpa)eHue YyBCTB M 3MOLMI + Nobyxae-
HMe K gencTButox. MNocnenHuin B 6onbliein Mepe, Yem
OCTanbHble, COOEPXKMT YyKa3aHWe Ha BblCTpAMBAEMblE
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Puc. 2. ConoctaBneHme 6a30BbIX M CMELIaHHbIX TUNOB M B nbecax

aBTOPOM NPOTMBOMNOCTaBNeHUs boratcTea u begHocTy,
NPUTBOPCTBA U UCKPEHHOCTM, MPOLLIOTO U HACTOSILLLErO.
[pv 3TOM NpoLUNoe UMeeT B Mbece He C/INLWKOM YeTKne
ouepTaHus (PYHKLUMOHANbHAS CEMAHTUKA OENCTBUS B
npownom 6e3 TOUHOro ykasaHusi Ha MOMEHT UK ne-
pvona), HO SIBNEHO TOMbKO Yepes3 YyroMUHaHMe repos o
CBOeW npexHen xu3Hu (dopma Past Common urpaet
3HAUYUTENbHO MEHbLUYH ponb B CO34aHuu TAT-kom-
nnekca amanora, yem gopma Present Common).

Blount. I've won eight points and the bets - | never
lose - | never play in the Deadly Smooth set!
(E. G. Bulwer-Lytton. Money).

Sir J. never grudged anything to make a show -
never stuffed your head with histories and homilies
(E. G. Bulwer-Lytton. Money).

Mo MHeHWI0 NnuTepaTypoOBeLOB, CTOUT BblAENWUTb
ponb T. Y. PobepTcoHa B CTaHOBNEHWM «HOBOM [pa-
Mbl», KOTOpasi CBA3aHa C COLMabHbIMKU pedopMamy,
(abuaHckmM 06LecTBoM 1 punocoduent Teatpa Hop-
BEXCKOro apamartypra leHpuka MbceHa. KnoueBbiMu
OMOPHbIMU MOMEHTaMM 3TOr0 HanpaBNeHWs SBAKKOTCS
0TKa3 OT NOCTaHOBKM pa3BneKaTe/bHbIX MbeC B NO/b3y
PaCKpbITUS COLMANBbHO-MCUXONOrMYeCcKnX Tem, bones-
HEHHbIX M 31000HEBHbIX NPO6AEM TOr0 MOKONEHMS,
YTO MO3BONSET LOCTOBEPHO M3006Pa3UTb AENACTBUTENb-
HOCTb M COLMANbHYK pOSib COBPEMEHHOIO YenoBeka
B COOTBETCTBYIOLLMX yCOBUSIX [MepkynoBa, 2013].

K HoBoBBeaeHusM T.Y. PobepTcoHa MOXHO OTHe-
CTWM cnepoBaHve npupoge, npaBausocTH, «English-
ness» TOHA M KOMMO3WLMKU, TUMUYHOCTb AManora u
XapaKTepoB, NPUCTaZlbHOE BHUMaHWE K BOCMpPOU3Be-
LLeHUI0 fleTanein (MHOraa C 3a1eMeHTaMM HaTypanun3Mma).
[pamatyprus PobepTcoHa monoxwuna Havano «apa-
Me Yalku U bnoaua», Lenbio KOTOPOM CTaHOBUTCS
OnMcaHue CeMenHO-ObITOBbIX BOMPOCOB B M3SLLHON
CTUNIUCTUKE PennK, 0OCY>KOaeMbIX B CNOKOMHOM
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aTMocdepe rocT1HOI 3a YaenuTuem [Tam xe]. B atoi
CBSI3M  WMHOMBWAYANbHO-aBTOPCKMM  pELUEHUEM B
nbece «OOLLECTBO» ABNSAETCS BbIOOP KaK KOMMYHU-
KaTMBHbIX TMMOB AMANora, Tak U (yHKLMOHANbHOM
CEMAHTUKM MCMOMb3yeMbIX rpaMMaTnyeckux ¢Gopm.
Tak, Hanbonee 4acToTHbBIMM 6A30BbIMU KOMMYHMKA-
TUBHBIMU TUMAMM AUANOTMYECKUX MOAYNEN SBNSKOTCS
«nobyxaeHue K OeNCTBUIO» U KBblpaXKeHWe 3MOLUN
M 4yBCTB» (KOTOpble MpeacTaB/ieHbl U B Haubonee ya-
CTOTHOM CMeLwaHHoM Tune [IM). [pu 3TOM onpepens-
towas ans TAT-koMnnekca auanora GyHKUMOHaNbHas
CEeMaHTMKaA MOBTOPSHOLLErocs AeNCTBUS U MOCTOSIHHOM
XapaKTepPUCTUKM AeaTensl B HACTOSILLEM M AAUTENbHO-
ro OeWCTBMS B MOMEHT peyn BblpaxaeTcs Gopmamum
Present Common u Present Continuous, a gencraue
B Oyamyllem 6e3 TOYHOro ykasaHus Ha Bpems mnpef-
ctaBneHo dopmamm Future Common.

Tom. | mean that Sidney pays for her education, board,
and all that. Oh, he’s a splendid fellow - a heart of
gold! (T. W. Robertson. Society).

Sidney. In place of the clock, a mass of houses -
factories, and palaces tumbling one over the other;
and then the prospectus! At a time when thrones
are tottering, dynasties are dissolving - while the
old world is displacing to make room for the new”
(T. W. Robertson. Society).

Sidney. I'll fight him with the very thousand that | won
of him. Besides, what need has a Daryl of money at
Springmead? (T. W. Robertson. Society).

Y. C. [unbept cuntaetca yyeHukoM T. VY. Pobeprco-
Ha B CO34aHMM ApaMaTypruyeckux nNpou3BeneHUN
n npenlwectseHHuKoMm b. Loy u O.Yannga. Xots no xaH-
py ero nbecy «Crapbiit cyet» (Mnun «CTapas napTuTypas)
NPUUUCAISIIOT K KOMeAMsM, CaM ApamaTypr HacTaman
Ha Cepbe3HOCTU 3aTPOHYThLIX B HEM TEM M Ha3blBaN ee
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KoMuyeckown Apamoit («comedy — dramay). [ocTtaHoB-
LMK 3TOM Mbecbl NUCan: «ITo ObINO CAMLLKOM MOXOXKe
Ha peasnbHYI0 XXW3Hb U CJINLLIKOM HETPaLMLMOHHO. <...>
Iuanor He 6bin Teatpom»! [umT. no: Crowther, 2011].
MepcoHaxu [MnbGepTa NOMHOKPOBHbI M PEANUCTUYHBI,
«MPOXMBAHME» HACTOALLErO He C/IULWKOM [aneko oT
MPOLLIOro U «CMOTPUT» B Byayliee. [NaBHbIi KOMMYHU-
KaTMBHbIM TMN 6a30Bbix M B nbece «CTapblii cyeT» —
coobLLeHne pa3HOro pofa MHGOPMAaLMKU U, YaCTUUHO,
«nobyxaeHne K LercTBuio». TMnbepT kak apamartypr
CKopee paLMOHaneH, YeM 3MOLIMOHANEH: OH He BepuUT
B MCKYCCTBEHHbIN happy end v nerkoe 3MOLMOHaNbHOe
YOOBNETBOPEHUE OT TAKOro CYaCTIMBOro KoHua. OTcto-
[la, «BbIpQXXEHME IMOLMI U YYBCTB» /MWL CMELIAHO
B IM c «coobLieHneM nHhopMaLmm» 1 «nobyxaeHuem
K LeWCTBUIO». OTO onpenensieT U UHAMBUAYaNbHO-aB-
TOPCKMIM BbIOOP BUMAOBPEMEHHbIX (OPM U UX (DYHKLMO-
HanbHOM ceMaHTUKK: CD «auTeNbHOE AEiCTBME B Ha-
crosiweM (c rnaronamu coctosHus)» n CO «perynspHo
NOBTOPSIOLLEECS AEMCTBME B HACTOSILLEM, NPOLUESLLEM
n bynywem» (bopmsbl Present, Past n Future Common).

Col.James Casby, | want to speak to you on a matter of
business (W. S. Gilbert. An Old Score).

Casby. My little Ethel! Do you know, | often wonder
how it is that we happen to be thrown together as we
are! (W.S. Gilbert. An Old Score).

Ethel. He will be happier with her than he could have
been with me; perhaps | shall be happier as | am than
as Harold Calthorpe’s neglected wife. The blow is heavy,
but | will bear it bravely (W.S. Gilbert. An Old Score).

@OYHKUMOHANBHO  OMPaBLAHO  MCMO/b30BaHME
dopm Present Continuous ang npeacraBneHns «aen-
cTBUS B OyoyLEM B COOTBETCTBMM C MPUHSTLIM Aes-
TENEM peLlleHMeM», 3 TaKKe HEMHOMOUYUCIEHHbIE, HO
BaXKHble A5 XapaKTepUCTUKM MEPCOHAXEN ynoTpe-
6nenua Present Continuous B CO «pericteue, npea-
CTaB/IEHHOE KaK AJIMTENbHOE, ANS1 BbIPAXKEHWUS €ro
BPEMEHHOrO Xapaktepas:

Ethel. But don’t you see the boy is going to prison -
Mr. Casby, don’t you see that they are taking him away?
(W. S. Gilbert. An Old Score).

Parkle. | must have the money by Wednesday. I'm not
treating you hardly (W. S. Gilbert. An Old Score).

Bopbba b. LLioy 33 «HOBYIO Apamy» CHa4ana HOCK-
la Wb TEOpeTUYEeCKU XapakTep, U MnepBasi ero
nbeca («[Joma BooBUA») yBMAENA CBET paMnbl TONbKO

Mepesog Haw. — 0. E.
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B 1892 rony. Bo MHorom cnenys nbceHOBCKMM MpUH-
umMnam pedOpMUPOBaHUS LpaMbl, ApaMaTypr CTaBui
33434y CO34aTb MHTENNEKTYanbHYH Cpeny ANs pas-
BMTUS TeaTpa MOCPeACTBOM OCBELLEHUS aKTyasbHbIX
npobnemM COBPEMEHHOCTM B XOA4Ee Henpekpaliato-
LUMXCSA OMCKYCCUIA Mexay nepcoHaxamu [Mepkynosa,
2006].

b. Loy ucnonb3yet «HOBYHO MOLE/Nb PeTpocrnek-
UMM, BMOCNEACTBUMM HA3BaHHYK “WOBMAHCKOW”. [ns
Loy HacTosiee — 3T0 06bEKTUBHAS peanbHOCTb Apa-
Mbl, Oyayliee “CyWHOCTHO™ (MCTMHHOE O6biTue). [Mpo-
oe — HacTosllee ApaMaTypr obo3peBaeT ‘U3 Byay-
wero” (‘naeanbHOro” HaCTOSALLETO) C LIESIbI0 U3MEHEHMUS!
cpenpl» [Mepkynosa, 2006, c. 227]. Mbl BUAUM, 4TO AN
MCCNenoBaHUS HaMbObLIEN LIEHHOCTbIO SIBNSIKOTCS Ta-
KMe «xapaKTepHble M300pa3uTeNnbHO-BbIpa3UTENbHbIE
CpencTea npuema peTpocnekLmm, Kak NpocTblie NpoTU-
BOMOCTaBNEHUS (34eCb — TaM, Tenepb — TOrAa) U npo-
TUBOMOCTaB/IEHUS BPEMEHU W BUAOB rnarona (Hacm.
08. = Npow. Hecos.) [TaM e, c. 65]. [pUMeHUTENbHO K
AHININIACKOMY 913bIKY peYb MOXET MATU O MNarofibHbIX
(hopMax pasHoi KaTeropmManbHOM NpUHAANEXHOCTU. B
nbece «[oma BooBLa» obe HoBaTopckue uaen b. Loy
(BMCKYCCMOHHOCTb AMANOroB M HOBasi MOLEeNb NpueMa
peTpoCneKLmMM) peanmsyoTcsl, B YaCTHOCTH, B Bbibope
KOMMYHUKATUBHbIX TUNOB [1IM 1 rnaronbHbix ¢opM, 06-
pasytolwmx TAT-koMnnekc. ITo npexae Bcero npeob-
nagaHve KOMMYHUKATUBHbIX TUNOB [IM (kak 6a30BbiX,
TaK U CMeLUaHHbIX) CO 3HaYeHMeM CO0bLLEHUS PAa3HOIO
poaa nHhopMaLumm («noby>aeHWe K LeACTBUIO» MEHee
BaXKHO 119 ApaMaTypra) U abcontoTHoe npeobnafaHue
BCEX ACMEeKTHO-TAKCMCHbIX FNarofbHbiX (OpM HacTosi-
wero (Present Common, Present Continuous, Present
Perfect n Present Perfect Continuous). ®yHKLMOHanNb-
Hasl CeMaHTMKa 3TMX (OPM BapbUpyeTCs OT OAHOKPAT-
HOrO ANUTENBHOIO AEeMCTBMS B MOMEHT PEeUM U 0 HErO,
[l0 [eNCTBUSI, 3aBEPLUEHHOIO K MOMEHTY peuu.

Cokane. She looks forward to floating your wife
in society in London. (G. B. Show. Widowers’ Houses)

Sartorious. You are trifling with me, sir. (G. B. Show.
Widowers’ Houses)

Sartorius. This is the third time this year that you
have brought me a bill of over a pound for repairs.
| have warned you repeatedly against dealing with
these tenement houses as if they were mansions
in @ West-End square. | have had occasion to warn
you too against discussing my affairs with strangers.
You have chosen to disregard my wishes (G. B. Show.
Widowers’ Houses).

Sartorius. The truth is | have long desired to know him
personally (G. B. Show. Widowers’ Houses).
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Cokane. You have been carrying on a clandestine
correspondence (G. B. Show. Widowers’ Houses).

Mpu atom dopma Present Continuous MoxeT ne-
pefaBaTb CEMaHTUKY Oyayllero AencTBUS, KOTOpoe
NPOM30MAET MO PELUEHUIO AEMCTBYIOLLErO NMLa.

Blanche. Are you coming, Dr Trench? (G. B. Show. Widowers’

Houses).

Mpownoe, kak u Byayliee, NPUCYTCTBYIOT B Nbece
NPeMMYLLECTBEHHO B (YHKLMOHANBbHOW CEMaHTUKe
O[HOKPATHOrO [AeNcTBusl 6e3 TOYHOro yKasaHus Ha
BpPEMS U perynspHo nosTopstoLLerocs aencrauns (pop-
Mbl Past Common u Future Common).

Sartorius. | always thought so. Have you come to make
restitution? (G. B. Show. Widowers’ Houses).

Blanche. You shall not ever. | will take care of that!
(G. B. Show. Widowers’ Houses).

Mbeca O. Yannga «Kak BakHO ObiTb CEPbE3HbLIMY»
TaKXe MPUHAANEXWUT KHOBOWM Apame», HO B Hel My-
H6uHa copepxaHus coveTaeTcs ¢ 6neckoM ocTpoymus
aHIMIACKOro aBTopa. [NaBHOe AOCTOMHCTBO Npou3Be-
[leHUS 3aK/04aN0oCb B UHTENNEKTYaNbHbIX, Napafok-
CaNbHO-OCTPOYMHBIX AManorax.

JluTepatypHasg KpuTMKa OTHOCKMAA 3Ty Mbecy Kak
K catupe, Tak 1 K gpame. K. YykoBckuiA nucan, 4to
Yanng «cMesiics Hafo BCEMM — XOMOAHO, MMMOXO-
[loM, 6e3 CTpacTu, — MOTOMY YTO C/IULIKOM YX TBEpAbI
M HEMPUCTYNHbI OblNW TBEPAbIHM KPENOCTH, YTOObI Ha-
nagaTb Ha HMX. < ...> OH HMKOraa He usobpaxkan, kak
06T, Kak BOPHOTCS, KaK XXMBYT, HET, ero MHTEepecoBa-
110 TONbKO, YTO AyMatoT 0 6opbbe, 0 NOBU, O XKU3HU
€ro repou, — 3Ta MbIC/lb OT MblC/iei ero» [YyKoBCKuH,
2001, c. 490]. Yanng 1ak xe, kak u Loy, ncnonbsyet
peTpoCneKUMo, HO «MBCEHOBCKOWM» Moaenu. 3aechb
OCHOBHas (YHKLMS peTpocnekuun — 3T0 MOTMBaLMS
COCTOSIHMSA MepcoHaxa. [pn Bcel CTpeMUTENbHOCTH
LencTBus raBHoe y Yannaa 3ak/4yeHo B MHTennekx-
TyanbHbIX Manorax, Mectamu adopuctnyHbix. OTcro-
[a, sBHOe npeobnagaHne hopM HacTosALWEro BpeMe-
HM C pa3HOO06pa3HOM QYHKLMOHANBHOM CEMAHTUKOW.
Hanpumep, uyacto BCTpevatowmecs ynotpebneHus
Present Common B CO «perynapHo noBTopstoLLmecs
nencteums B Hactoawem» n CO «anutenbHoe aencrame
B MOMEHT peun (C rnaroflaMu COCTOSIHUSA)», @ TakxkKe
peakue gns Toro BpemeHn CO Present Continuous
«ONUTENbHOE OENCTBME ONS Mepenayvn BPEMEHHOrO
xapakTepa neicteua» n CO Present Perfect «onu-
TeNbHOe OEeNCTBME, KOTOPOE Hayanocb A0 MOMEHTA
peyn u Npoao/MHKAETCS B MOMEHT peun (C rnaronamu
COCTOSAHUA)»:
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Algernon. | don’t play accurately but | play with
wonderful expression. | keep science for Life (O. Wilde.
The Importance of Being Earnest).

Cecily.Do look happy! You look as if you had toothache,
and | have got such a surprise for you. Who do you
think is in the dining-room? Your brother! (O. Wilde.
The Importance of Being Earnest).

Cecily. I believe the aristocracy are suffering very much
from it just at present (O. Wilde. The Importance of
Being Earnest).

Gwendolen. | am glad to say that | have never seen a
spade. It is obvious that our social spheres have been
widely different (0. Wilde. The Importance of Being
Earnest).

Henb3s He OTMETUTb MpELCTaBNEHHYH B TMbece
«pa3BuUTYo» (DYHKLMOHANbHYK CeMaHTUKY dopm Past
Perfect,ocobeHHo, CD «aelicTBue, ANALLEECSH O MOMEH-
Ta B MPOLUIIOM M MPOLO/IKAOLLEECS B STOT MOMEHT)»:

Lady Bracknell.I'm sorry if we are a little late,Algernon,
but | was obliged to call on dear Lady Harbury.| hadn’t
been there since her poor husband’s death (O. Wilde.
The Importance of Being Earnest).

Kpome TOro, CTOMT OTMETUTb MCMOMb30BAHME
cnoxHow gopmsl Present Perfect Continuous ¢ ¢yHk-
LMOHANbHOM CEMAHTUKOM ANMTENIbHOIO [ENCTBUS,
HayaBLUErocsi 4O MOMEHTA PeYM M NPOAOSIKAOLLErOCS
B MOMEHT peyun Unu BMIOTHYH [10 HEro.

Jack. Do you mean to say you have had my cigarette
case all this time? | wish to goodness you had let me
know. | have been writing frantic letters to Scotland
Yard about it (O. Wilde. The Importance of Being Earnest).

CpaBHeHMWe € ApyrMMU aBTOPaMM MOKA3bIBAET, YTO
Takor BbIGOp rNarofibHbIX GOpM U UX DYHKLMOHASb-
HOM CEMAHTUKMU HOCUT BbIPAXXEHHbIN MHAMBUAYANbHO-
ABTOPCKUI XapakTep.

3AKJTIOHMEHUE

[poaHanusMpoBaB B paMKax TeKyLlero uccneno-
BaHUS HeKOoTopble 0COBEHHOCTU (YHKLMOHANBbHOM
CEMAHTUKM TaKMX KaTeropui, Kak TeMMOpPanbHOCTb,
ACNeKTyaNbHOCTb U TAaKCUC, B AMANOrMyeckom obule-
HWWM Ha NpUMepe HeCKONbKMX MbeC aHMMUUCKUX apa-
MaTyproB XIX Beka, HaM yaanocb cAenatb HeKoTopble
BbIBOAbI. Bo-mepBbiX, PYHKLMOHANbHAs CEMaHTUKa
rNarofbHbIX GOPM ABASETCS BAXKHbIM UHCTPYMEHTOM
dopmupoBaHusa TAT-koMnniekca ApamaTMyeckoro
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AManora, Tak Kak OHa MO3BOASIET YCTAaHOBMUTb CBSA3b
MeXAy KOMMYHMKATMBHbIMKM Tunamu OM u asTop-
CKUM BbIBOPOM rnaronbHbix GopM. bonee Toro, hyHk-
LMOHANbHasg CEMaHTUKA NOMOraeT onpeaenuTb UHAM-
BMAYaNbHO-aBTOPCKYH KapTUHY MUPa, KOTOpas vyepes3
KOHKpeTHOEe XYO0XXeCTBEeHHO-3CTeTUYeckoe Hanpas-
NleHne ApaMaTyprum OTpPaXKaeT A3bIKOBYK KapTUHY
MMpa aHMMYaH B ONPEeAENeHHY WUCTOPUYECKYHD

3MOXy. Takum 06pa30M, noaBNAeTCa BO3MOXHOCTb
MCMONIb30BaTb HAMOJIHEHUE TMOJIMKATETOPUaAIbHOIO
KOMMneKkca onda npoBeneHna aHannsa n ycraHoBene-
HUS BO3MOXHOM 3aBMCUMOCTMU Bbl60pa rpamMmaTu-
YeCKknx Ccpencrts Co3gaHMa ApaMaTUveckoro amano-
ra n nx CDYHKLI,MOHaJ'IbHOl;I CEMaHTMKKU OT YCTAHOBOK
JINTEPATYPHOITO HanpaB/€HUA U aBTOPCKUX ocobeh-
HoCTew Ll,paMaTprVI‘-IECKOﬁ TEXHUKMNU.
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BBEAEHUE

B cratbe pacCMaTpmnBakOTCA CEMaHTUYECKME TMpoLec-
Cbl B HOBbIX @HIIMMCKMX NpoOn3BOAHbIX CNOBaXx, o6pa-
30BaHHbLIX OT TMPEUEOEHTHbIX WMMEH. AKTyaJ'IbHOCTb
OaHHOIo  uccnenoBaHus 06YCJ'IOBJ'IeHa pacTywmm
MHTEPECOM K MPOU3BOAHbLIM OT NpeUueaeHTHbIX MMEH,
KyNnbTypHO HAMNOJIHEHHbIM, HACbIWEHHbIM  3HAKaM,
a TaKKe HeobXOAMMOCTbIO OMUCAHWMS KOFHUTMBHbIX
MEXaHU3MOB, NneXawmnx B OCHOBE CEMAHTUKKU HOBbIX
OTNpeueneHTHbIX MMEH. I'Ionynﬂpmau,m MaccoBOM
KynbTypbl NpuUBENa K NOABNEHUIO 6onbloro ymcna
OEepMBAaTOB B AHIMIMMCKOM  SI3bIKe, KOTOpblE, 6y,EI,yLIM
abcontoTHO YHUKa/IbHbIMU NEKCUYECKMMU €ONHNLLAMU,
obecneynBatoT CBS3b C O6IJJ,EKy}'IbTyprIM Hacneamem
n MCTOpMeVI. OHM nosBonstoT 3aKpenuTb onpeneneH-
Hble >XM3HEHHble BEXM M OOraTtblid OMbIT MOKOJEHMM
B A3bIKe, K TOMY Xe CO34aKT HOBbIe MOAENN ONd 60nb-
Wwero oboraweHns s3blka B AaSbHENLIEM. npOM3BO-
OHble OT NpeueneHTHbIX MMeH — 3TO HOBbIE €OUHU-
Lbl, KOTOpbl€ KPEATUBHbIM 06pa30M OMUCbIBAKOT MUP
M UMIJIMUUTHO YKa3blBakOT Ha T€ UIN UHbIE CobbITHS.
B cTtatbe Mbl xoTenn 6bl OCTAaHOBUTLCS nou,po6Hee Ha
XapaKTepnUCTukKax npeueneHTHbIX UMEH A4 TOro 4Yto-
6bl NMOMbITaTbCsl 06OCHOBATb M3MEHEHUS B UX CEMaAH-
TUKE C KOTHUTUBHOM TOUKM 3pEHUA, BCKpbiBad F}'IYGVIH-
Hble MeXaHW3Mbl CEMaHTUYECKOM aepueauun.

K OMPEAENEHUIO NMOHATUA
«NMPELEAEHTHOE UMS»

Mo cnosam E. A. HaxuMoBo#, «npeLefeHTHble UMe-
Ha - 3TO BaXHas COCTaBMSAKLWAN HaLMOHAbHOM
KapTWHbl MUpa, CNocobCTBYOLLAS CTEPEOTUNMU3ALLUM
M OLEHKe AEeMCTBMTENbHOCTU B HAPOAHOM CO3HAHMUM,
(OPMMPOBAHUIO M PA3BUTUIO HALMOHANBHOM KapTu-
Hbl MUPa, NPUOBLLEHUIO K HALMOHANBbHOM KyNbType
M HAUMOHANbHLIM TPAAMUMAM B paMKax rnobanbHoOM
UMBMAM3ALMMU U C yY4ETOM 0bLLeyenoBeyYecknx LeH-
HocTel» [HaxumoBa, 2007, c. 5].

Mbl 3aMeyaeM, YTO HOCUTENM A3bIKa 3a4aCTyHo Npu-
6eratoT K UICNob30BaAHMIO0 NPELLEAEHTHbIX MMEH B PeYM,
MOCKOJbKY 3TU NEKCUYECKUE eIMHULbI SBASIOTCS HEOo-
OblYHbIMK, ApKUMK CYOCTUTYTaMK Bonee MpUBbIYHBIX
BbIPYXEHUI, YBENMUMBAIOT CTEMEeHb BO3AENCTBUS CO-
Ba Ha peuunueHTa. BmMecTe ¢ TeM npeLeneHTHble Me-
Ha NpUAALOT TEKCTY KMHOrOronocune, nofiMboHUYHOCTb,
B CBSI3M C YeM MHOTAA BO3HMKAKT TPYLHOCTU B MOHM-
MaHUM 3TUX TEKCTOB U MEePEBOAE STUX UMEH HA PYCCKUI
A3bIK. Y npeLeaeHTHbIX UMEH MHOMO U Ipyrux 0cobeH-
HocTel. Tak, no cnoeam [. . EpMOn0oBMY, «OTpaxeHne
NPpU3HAKOB pedepeHTa 3aKpennseTcs B 3HAYEHMM Ha
YPOBHE 63blKa, KOrAA@ CMbICIOBasi CTPYKTypa MMEHM
oboralleHa AeCKpUNTUBHBIM KOMMOHEHTOM B paMKax
CaMoW LUMPOKOM KOMMYHWMKATUBHOM cdepbl — BCEro
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A3blkoBOro Kkonnektveay [Epmonosuy, 2005, c. 74].
K ToMy e npu gewmndpoBKe npeueneHTHbIX 1 oTrnpe-
LleAeHTHbIX MMeH Heobx0AMMO ONMPaThCs Ha POHOBbIE
3HaHMs. MoxeM 106aBUTb, 4TO (POHOBbIE 3HaHUS BCer-
fa obecneuynBaloT NpPaBWbHBIA BEKTOP MHTeprpeTa-
LMW CEMAHTUKM NpeLefeHTHbIX MMEH.

Mo MHeHuto B. M. BonoBoit, Kk npeLeseHTHbIM UMe-
HaM OTHOCSITCS BCE «COLMANbHO-TOBOPSILLMEY» MMEHA
BCEX BMAOB, K KOTOPbIM OAMHAKOBO OTHOCATCS B AaH-
HOW JIMHrBOKYNbLTYpHOM obwHoctv [Bonosa, 2016].
A. B. TepelleHKO nNULIET, YTO €CAU MpeulefeHTHoe
MM$SI CPOAHU MMEHU COBCTBEHHOMY WMAIM XXe MOoTepsio
XapaKTepPUCTMKM aHTPOMOHMMA (KaK B C/Ty4asx C Jiek-
cemamu Mark Twain, Henry James 1 cnosom sandwich),
TO MpV MNepeBofe OHO He HYXAJeTcs B MOoAPOOHOM
OCBELLEeHMU, MOTOMY YTO 3TO MMS MOHATHO Pa3HbIM
HocuTenaM a3biKoB [Tepelerko, 2016].

B cBoen MoHorpaguu E. A. HaxumoBa nocrynmpyer,
YTO «MCMONb30BAHME MMEHWU CODCTBEHHOIO B creundu-
YECKMX KOMMYHWMKATUBHbIX CMbIC/IaX M3AaBHA MpuUBie-
Kano BHMMaHWe uccnenosareneid, Ho NoAXoAbl K No3Ha-
HUIO 3TOr0 (eHOMEHa U Aaxe caMo ero 0bo3HaveHue
B paMKaX pa3/IMyHbIX HAY4YHbIX NapagurM CyLLEeCTBEHHO
pasnuyatotcs. CyLlecTBYIOT pasnuyHble HanpaB/ieHus
B MCCNEN0BaHUM NpeLefeHTHbIX GeHOMEHOB — rpaMMa-
TUYECKOE, CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKO., CTUIMCTUYECKO.,
pUTOPUYECKOE, MCUXONMHIBUCTUYECKOE, COLIMONIUHIBK-
CTUYECKOe, OHOMACTUYECKOe, JIMHIBOKY/MLTYyponornye-
CKO€, KOTHUTUBHO-OMCKYpPCMBHOE W Ap. B 3aBucumoctn
OT NPUHAANIEXHOCTM UCCenoBaTens K ToMy MAn MHOMY
Hay4YHOMY HanpaBleHUIO B UCCNENOBaHUW NpeLefeHT-
HOCTV Ans 0bo3HayveHus nofobHoro cioBoynoTpebne-
HUWS UCMOMb3YIOTCS PA3INYHbIE TEPMUHBI:

- WHTepTeKcTeMa (MHTEePTEKCT, NPOsIB/IEHNE UHTEp-

TEKCTYaNbHOCTH);

- npeueneHTHbIM GeHOMEH (NpeueaeHTHoe nMs,
npeLeneHTHbIA KYNbTYPHbIR 3HaK);

- ucTopuyeckas (coumanbHas, NoOAUTUYECKas)
Wnu nuTepaTypHas (TeatpanbHag) metacdopa;

- TeKCToBas PEMUHUCLLEHLNS;

- NOroanucTeMma;

— 3NEeMEHT BEPTUKANbHOr0 KOHTEKCTa;

— QHTOHOMAa3Ms M aNn3Ms Kak pasHOBUOHOCTM
pUTOPUYECKMX TPOMOB U DUTYp;

- MM$ COBCTBEHHOE, MCMO/b30BAHHOE B 3HAYEHUM
MMEHW HapuLATENbHOro (Nepeluesliee B UMS
HapuuaTenbHoe)» [Haxumosa, 2007, ¢. 8-9].

«Pa3ymeeTcs, Ha3BaHHbIE TEPMWHbI He BrMOJMHE
COBNAAAOT (XOTS U NepecekaroTcs) Mo CoAepXKaHuio,
MOCKOJIbKY OTPaXKaloT pasHble B3ra4bl HA MpuHaA-
NEXHOCTU COOTBETCTBYIOLWMX (EHOMEHOB K MEHTallb-
HOM, 13bIKOBOW, KYNIbTYPHOM UK NMOHATUIAHOM cdepam,
Ha OTHOLLEHMS MeXay 3TUMK cepaMm M Ha rpaHULLbl
COOTBETCTBYIOLLErO 0ObeanHeHus» [TaM e, c. 9]. Mo
TOMY, HACKOJIbKO Pa3/IMyHbl MOAXOAbI K MCCIEA0BAHMIO
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npupoabl TMPELEOEHTHbIX WMMEH, MOXHO caenaTb
BbIBOL O TOM, YTO 3Ta Tema 6am3Ka o4vyeHb HOMbLIO-
My KONIMYeCTBY MCCNeAoBaTeNner U UYTo 3TU eLUHULbI
HOMWMHALMKM CErofiHA MpeacTaBnsT coboM akTyanb-
Hbli 0ObEKT M3yuyeHUs. ITO 3aMETHO ELLe U MO TOMY,
YTO 3TO eOMHMLbI, OTPaXkalolMe OMbIT HOCUTENein
O[HOW KyNbTypbl, COCTAaBASIOLLME $SAPO  KOHLENTY-
anbHOM KapTUHbI MUpa, a TakxXKe sBnstoLWmMecs obsiza-
TE/IbHbIMU AJ1S BCEX YNIEHOB OAHOMO JIMHIBOKY/bLTYp-
Horo coobuwecTtBa» [KocmueHko, 2006, c. 11], nostomy
MCCnenoBaTeNn BbIAENSKOT MX B 0COOYH KaTeropwuio
CNTOXKHbIX, IMHIBOMEHTA/IbHbIX €AMHUL, YAMBUTENbHASNA
KOHBEPreHLMS IMHIBUCTUYECKOTO U KOHLLENTYabHOMO
YPOBHe# cnocobcTByeT BCE HoMbLLeMY pacrnpoCcTpaHe-
HUIO 3TUX eLMHMUL, B Peun M uX y3HaBaemocTw. lpe-
LlefeHTHble MMeHa 0cobbiM 06pa3oM 3anevaTnieBatoT
SIBNEHNs AeNCTBUTENBHOCTHM, MOCKONbKY HECyT B cebe
He TOMbKO MH(OpMaLMIo 06 06beKTe, HO U KYNbTYPHbIN
3apag v cyxxaeHune ob aTom obbekTe. [Nopoi TpebyeT-
€S MHOTO BpeMeHM, 4Tobbl paclumdpoBaTb 3HAYEHME
BCEM €4MHMLbI, BECb 3aKOAMPOBAHHbIN B HEM 06beM
nHbopMauun. TpyoHOCTM, B YACTHOCTM, BbI3blBAET
LewndpoBKa XapaKTEPUCTUK MPELLEOEHTHOrO Nepco-
Ha)ka, CTOSLLMX 33 TEM MSIM MHbIM MMEHEM, Bedb, Kak
M3BECTHO, MpeLefeHTHOEe MMSI — 3TO «CBOEro poaa
CNOXHBbIV 3HAK, pU ynoTpebaeHUn KOTOPOro B KOMMY-
HUKALMKM OCYLLECTBNSETCS anennsauus He COBCTBEHHO
K [leHOTaTy, @ K Habopy AMddepeHLmanbHbIX NpU3Ha-
KOB [AHHOMO MpeLefeHTHOr0 MMeHW...» [3axapeHko,
KpacHbix, lyokos, baraesa, 1997, c. 83].

MATEPUAJ1 UCCJTIEAOBAHUA

«OTnpeLeneHTHble HOMUHAUMKW 0013[alT BbICOKUM
HOMWHATUBHBIM MOTEHLMANIOM B COBPEMEHHOM aHINIA-
CKOM $13blke Bnarofaps COBMELLEHWUIO U UHTErpaLmmu B
CBOEV CTPyKType C1oBO06Pa3oBaTeNibHOrO Mau @pa-
3000pa3oBaTenbHOr0 GOpPMaHTa, C OAHOM CTOPOHbI, U
HaIMUMI0  KYNBTYPHO-00YC/IOBNEHHOTO  KOMMOHEHT3,
BbIPQYXEHHOTO MOCPEACTBOM MpPeLefeHTHOr0 MMEHH,
c apyrom» [3axaposa 2020, c. 4]. Kpome Toro, <HOMU-
HaLMK, CO3aHHbIE HA OCHOBE MpELefEHTHbIX UMEH,
LLEMOHCTPUPYKOT TMOKOCTb CEMAHTUKM, NMPeapacnono-
YKEHHOCTb K NMOMMCEMMUU, XapaKTEPU3YIOTCS MHPOpMa-
TUBHOCTbIO M 3KCMPECCUMBHOCTbI), YTO OOYC/II0BIEHO
pa3HoobpasHbiM penepTyapoM C/0TOB BO (dperime
npeLeneHTHOr0 MMEHW U MOBCEMECTHbIM AEeNCTBUEM
KOFHUTUBHbIX MEXaHU3MOB (Ae)hOKYCHMPOBaHUS» [TaM
Xe, €. 4-5]. Boibopka nekcMyeckmx eauHuL, Ans cratbu
OCYLLEeCTBAANACh B COBPEMEHHbIX KOPMyCax aHMui-
CKOro s3blKa U Ha MeauacaiTax. Takoi BbIOOp MCTOYHU-
KOB MaTepuana obycnoB/ieH pa3Hoobpasnem uccneno-
BaTE/IbCKOrO MaTepuana B BbiLLEYNOMSIHYTbIX pecypcax.
OT™MeTuM, uTo MaTepman pasHOObPa3eH CO CMbICIOBOM
W CTPYKTYPHOWM TOYeK 3peHus. B CTpykTypHOM nnaHe
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aHaNM3UpYIOTC pas/iMuHble YacTU peuu; AepuBaThl
06pa3oBaHbl OT pasHbIX MpeLeseHTHbIX MeH. Bbibop
ONPEenenscs YaCcTOTHOCTbIO MOSIBNIEHUSI HOBbIX OTMpe-
LIeAEHTHbIX eAMHUL, B Pa3HbIX KOHTEKCTaX.

PE3YJIbTATbl MPOBEAEHHOIO AHAJIU3A

NHTepecHbIMM ANg aHanu3a NpeacTaBafoTCs Lepu-
BaTbl OT MpeueneHTHOro repos puHya. HanoMHum,
yto [pWHY - rNaBHbIM repon AeTckon KHurm «Kak
[p1HY ykpan PoxaecTBo» U HECKONbKMX DUIbMOB Ha
ee OCHoBe. B mpou3BeneHun 3TOT repoi npeacraet
KaK 3/100HbIV M KOBApHBIM MepCoOHaX, KOTOPbIA NOPTUT
BCEM MpeapoxaecTBeHcKoe HacTpoeHue. OH nepeo-
nesaetca B CaHTa-Knayca 1 noxuuiaeT poxLecTBeH-
CKMe yKpalleHUs U MOATOTOBNEHHbIE NOAAPKU. [prHY
pafyeTcs OTTOro, YTo NOPTUT Npa3aHuK ntoaam. B cta-
Tbe nof HasBaHueM «From the Archives: Grinching
of the Globe began in 1998» Merrie Monteagudo
n3 xypHana «The San Diego Union-Tribune» (2022)
pacckasbiBaeTcst 0 Mo3uke «Kak [puHy ykpan Pox-
[leCTBO», KOTOPbI CTan MOMb30BaTbCS OMPOMHbIM
ycnexom y nybnuku, y peten, xusywmux B CaH [due-
ro, U UX pogutenen. B naHHOM 3aronoBke 3HaYeHue
flepuBata grinching npeTepneBaeT 3HauuTe/bHbIE
KOHHOTATUBHble M3MeHeHUsI: [pMHY 3aBOEBbIBAET MUP
n ceppua nofei. laHHoe cnoBo obpacTaeT NonoXu-
TeNIbHOM OKPACKOM, U 3arofoBOK NpuBReKaeT K cebe
BHMMaHWe uuTaTenen xypHana. B naHHoM npumepe
MOMHOCTbIO INUMUHUPYETCS HEraTUBHBIN 00pa3 nep-
CoHaxa. BMmecTe c TeM nepuBart ckpbiBaeT B cebe npo-
LLecc, yka3blBas Ha TO, YTO 3aBOEBaHME CepleL Naen
LU0 NOCTENEHHO. MHbIMU CI0BaMu, 3Ta IeKCEMA KOH-
LLenTyanu3npyeTcs Kak HeKoe CobbiTUe M OTKpbIBaeT
LUMPOKOE Mone AN UHTepNpeTaLuu.

JliobonbiTHa cemaHTMKa y AepuBaTa grinching
¥ B APYroM KoHTekcTe. B ctatbe «Muscatine Community
Y grinching for good cause» Margaret Hurlbert
MOBECTBYeTCS O TOM, Kak co0ob6LlecTBO «MackaTamH»
npuayMano HoBbIM cnocob cobpaTb AeHbIU C Lenblo
noaaepXaHus MOLPOCTKOBbIX MPOrpaMM U 33a04HO
NOAENUTLCS PafoCTbiO C OKpyxXatoLwmmu. Korga KTo-To
B OKpYyre 3aKa3blBaeT «TPUHUYMHI», TO NMpPeacTaBuUTE-
nmn coobulectBa «MackataiH» uayT LOMOM, BO ABOP
K 3aKa3uMKy, CTaBAT yKa3aTenb U BOKPYr HEro BbICbl-
MakoT Ha 3eMJIK0 NNACTUKOBbIE SMLA, HABUTbIMU Neve-
HbsIMW M KOHdeTamu. Ha cnepyowmin oeHb OHM 3a-
HupatoT ykazaTenb, COOMPAOT OMYCTOLLEHHbIE LA C
TeM, YToObl MCNONB30BATL UX YXKE 4SS APYroro 3akas-
uunka. ABTOpbI CTaTbM NPU3bIBAKOT UnTaTenei to grinch
the loved ones, T. e. 06pafoBaTb B KaKOM-TO CMbICe
CNOBa CBOMX NIIOOUMBIX NIOAEN, HO TYT Xe YNOMUHAIOT,
4TO «rPUHYMHM» cTouT 20 gonnapos. B gaHHOM cny-
yae CeMaHTWKa fepwvBata grinching CTpOUTCS Ha KOH-
LenTyanbHOM onno3uumun. M B npesbiaylem, 1 B 3TOM
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clyyae 3NUMMUHUPYETCS MPU3HAK OTPULLATENbHOCTU
reposi: akCMONIOrMYEeCKMUiA Mapkep MeHsIeTCsl Ha Mnoso-
XUTenNbHbIN. [0 CroXXeTy KHUMU 1 dunbMa [puHY Bbin
3/1bIM MEPCOHAXEM, KOTOPbIA MOXMULWAN NOAapku y
N0Lle M MOpTWUA BCEM NPELPOXAECTBEHCKOE HACTPO-
eHue, a B JaHHOM npuMepe, HA0H60pOT, NPON3BOAHOE
npopunupyet MNpsMO MNPOTUBOMOMOXHbIE YepTbl —
NMPUHOCUTL PaAOCTb NOAAM, pa3filaBaTb MOLAPKM.

Ewe oanH spkuit npumMep sheening Mbl HAX0AUM
B 6a3e Heonoru3smos the Rice University Neologisms
Database. CornacHo aeduHULMM, 3TO CNOBO 0603Ha-
YaeT aKT KaKOM-TO Ype3MepHON peakLun Uan apoctu
CO CTOPOHbI AesTens, KOTopbli He ynoTpebnsiouiero
ankoronb. OpHako aktep Yapnu LUuH, oT nMeHun Ko-
TOporo 06pas3oBaHO OTNpeLefeHTHOe UMS, KaK W3-
BECTHO, 3n0ynoTpebnsan ankoroneM. B koHuenTyanb-
HOM MnaHe NPOUCXOAMUT reHepanm3aLms 3HayeHus ¢
nedbokycMpoBkor ¢dakTa OnbsHEHWUS akTepa, nose-
[leHVe KOTOpOro MOC/YXM0 NpoToTMnoM ansa 0606-
weHusa. MpuyeM nobOM akT HEBMEHSEMOCTU WK
OTCYTCTBMSI CAMOKOHTPONSI MOXHO Ha3BaTb sheening,
cornacHo the Rice University Neologisms Database.

He MeHee WHTepecHbl npuMepbl [OEepUBATOB,
00pa30oBaHHbIX OT MMEHM MynbTepcoHaxa Ckyou-[y.
Mo cueHapuio dunbMa, ManbyuMk MO UMeHW Larru
3aBoaMT Apyxby ¢ ncom no knunyke Ckybu-Ay. C apy-
TMMU WKONbHMKaMK — [ladpHu, Benbmbl 1 Opepnam oHu
CO34al0T YaCTHOe [OETEeKTUBHOE areHTCTBO, KOTOpoe
MOMOraeT MeCTHbIM BIACTIM 6OPOTLCS C NPeCTynHMKa-
Mu. [epon onpalumnBatoT NOA03PEBAEMbIX, ULLYT YIUKH,
a TaKKe pasrafblBaloT ropofckue TaviHbl. Mbl BCTpeya-
€M KOHBEepCUB Scoobied B cnefytoLLeM KOHTEKCTe:

- So...what are you doing right now? - KC asked.

- Going home.

The roar of dueling motorcycle engines rattled past
them.

- Let me give you a ride. KC stepped toward her scooter.
Angie laughed to herself.

- What? - KC asked. -Too cool?

- More like too heavy. Scooters have weight limits.
Even a Ruckus with a custom build.

- So, you Scoobied my ride, - KC said (E. Charlton-
Trujillo. Fat Angie: Homecoming).

- WTtak...uTo Tbl Aenaewb cenyac? — cnpocuna Kevicu.
- Ny pomon.

PeB fyanbHbIX MOTOUMKNETHbIX ABUraTeNein Nporpoxo-
Tan MUMO HMX.

- Mo3Bonb MHe noaBe3T Tebs. Kevicu warHyna k cBo-
eMy caMoKary.

JHOXM YCMEXHyNnach.

- Yrto? - Cnpocuna Kericu. - CimwukoMm KpyTo?

TURL: https://neologisms.rice.edu/word/browse
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- Ckopee cAuWKoM Tsxeno. Y caMoKaToB ecTb orpa-
HuyeHus no Becy. Jaxe y Pakyca ¢ nonb3oBaTenbCcKom
cbopkof.

- Hy, Tbl copBana Moto noesaky, — ckasana Kevicu?.

B paHHOM KkoHTekcTe dpasy you scoobied my
ride MOXHO NepeBecTU Kak mbl copsana Mow noeso-
Ky. B KOHLEeNTyanbHOM MnaHe MpoWMCXOAWT pa3pbiB
C MHBapuaHToM Bocnpusatusa Ckybu-Iy, co cTepeo-
TUMHBIMU XapaKTEPUCTUKAMM 3TOFO NMepCcoHaxa, npo-
MCXOAMT CyOCTUTYLMS (3aMeHa) OLHOTO, MPUBLIYHOTO
rnarona (foiled) Ha npyroi, 6bonee KpeaTUBHbIN. KOH-
BepCMB 0OpacTaeT yHMKaNbHbIM 3Ha4YeHUEM, KOTOpPOe
yrafiblBaeTcs TONbKO B KOHTeKcTe. bnarofaps anenns-
LMK K repoto MynsTGunbma rnaron scoobied 3ByumTt
HeTpuBManbHO ApKo. BMecTe ¢ TeM npoucxoaut yce-
yeHue NpeLefeHTHOro UMEHU, YTO NPULAET NaKOHMY-
HOCTb CY>XXAEHUIO0.

B cnoeape «Urban dictionary» ™Mbl Haxooum
Lpyroii oepuBaT OT MMeHU nepcoHaxa Ckybu-Ly -
Scoobydoovian. Tpepnaraetcs cnepywowas nepu-
HuuMs - seeming extraordinary or paranormal but
having a commonplace explanation® (kaxywmiics
3KCTPAaOPAMHAPHBIM MU NapaHOPManbHbIM, HO UMe-
towmnii baHanbHoe 0bbsACHeHME). B koHLEenTyanbHOM
nnaHe TakKXe MPOUCXOAUT CyOCTUTYUMS AJMHHOTO
onpefeneHns Ha Apyroe BBMAY TOro, YTO OTnpeLe-
[leHTHOe MM$ 3BYyuMT Donee eMKo M KpaTko. Kak u
B NpenblfylleM Ciayvyae 3[eCb NPOUCXOLUT pa3pbiB
CBSI3U C apXeTUMOM, B OTNPELLELEHTHOM UMEHU HE Ha-
CNenyrTCs HUKaKue KaHoHuYeckue vyepTbl Ckyou-[ly.

Moxoxuid cnyyait 3aMeHbl Habnpaetca Bo dpa-
30BOM naronie smurf away B KOMUKCax 0 cMypdax.

- Those stupid sorcerers let you go?
-No, | smurfed away from them.Your Grand Master won’t
get me (N. Peyo. Smurfette in charge and other stories).

- JTW rnynble KONAYHbl OTAYCTUAN TE6S?
- Her, s y6exan ot Hux. TBow Benukuit Maructp mens
He JOCTaHerT.

B LaHHOM KOHTEKCTE OMMCaH ele OAMH Ciyyai
cy6CTUTYLMM (3aMeHbl) OTNPEeLefeHTHbIM UMeHeM
6onee npuBbiyHOro cnoea. CMeeM NpPesnonOXMUTb,
4TO 3TO BbIN FNAron run away. YnotpebnexHue ornpe-
LLeLEHTHOrO rnarona TUMNWYHO ANS peyn cMypdos,
MOCKOJIbKY FEPOM YaCTO 3aMEHSIM 0bOblYHblE CNOBA
Ha npou3BoAHble C KopHeM smurf- B cBoto ouepenp,
LSl Hac 3TOT NMpUMep MOKA3aTeNeH ele M TeM, 4To
LEepUBaTaMMU OT MPELEAEHTHbIX UMEH MOTYT ObITb U
(hpa3oBble rarobl.

He MeHee nHTepeceH cneayoLwmin npumep:

’30. U fanee nepesoA Halw. — A 3
SURL: https://www.urbandictionary.com/define.php?term=Scoobydoovian
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A3bIKO3HaHUE

Rapunzeling down forty-three feet underneath the
plump round orb, a gondola unfolded and came to
life. The balloon itself? It becomes a heat source, and
it disturbs the air, lectured Kerzhanovich (Gallentine,
2021). - CnycTMBWMCH BHM3 C 06bEMMUCTOrO Wapa Ha
43 dyTta, ronpona packpbinace u oxuna. Cam Bosayu-
Hbil Wwap? OH CTaHOBMTCS MCTOYHWMKOM Tenna 1 BO3My-
LaeT BO34yX, — YMTan nekumio KepxxaHoBuy.

OTtnpeueneHTHoe MMs obecneymBaeT HeobbIy-
HOe MpouYTeHME OAHHOrO MpPefsoXeHus, MOCKONbKY
BHOCUT SIpKME OTTEHKM B OOLLYI CMbIC/IOBYH MNanu-
Tpy. HanoMHuM, 1oHY0 npuHueccy PanyHuens ¢ Heo-
6bl4aiHO ANMHHBbIMKU Bonocamu (21 meTp) B LeTcTBe
MOXMTWUNA KOBApHash XeHLWMHa - MaTywka [oTenb
W cnpsgTana LeByLUKY B BbICOKOM OalHe, roe PanyH-
uenb xuna oo 18 net. Ho ogHax bl B ee 6allHe Haxo-
ouT ybexuule pasboriHuk ®nuH Paipep, B KOTOporo
npuHuecca Bnobnsetcs. ®anH nomoraet PanyHuenb
BbIOpaTbCS M3 OalHM M Takxke BAOONSETCS B Hee.
BMmecTe oHM nonapatoT B pasHble npuknoyeHums. Ce-
MaHTMKa npuyactua rapunzeling ctpoutcsa Ha Goky-
CMpoBaHuK U MeTadopu3aL MK NaTEHTHOM (He OCHOB-
HOM) YepTbl PanyHuenb B Gunbme — cnyckaTtb BOAOCHI
C 6aLHu.

B kopnyce COCA Mbl Takxe HaxoauM oTnpeLe-
[LEHTHblE UMEHA, MHTEPECHble OAHOBPEMEHHO Kak CO
CN1oB00Opa30BaTENbHOM CTOPOHBI, TaK U CO CTOPO-
Hbl KOHLLeNTyanbHOro aHanusa. K npumepy, 6neHp,
Pinocchio-aissance B cnepywleM KOHTEKCTe Cpasy
NMPUKOBBLIBAET K ce6e BHUMaHUE YnTaTeNen:

it's a big year for fans of the world’s most famous
Italian puppet, Pinocchio. In fact, you might say we're
in the midst of a Pinocchio-aissance by the internet’s
standards. Disney+ just released a live-action/CGl
remake of the 1940 Walt Disney classic (COCA). - 31o
6onblon rog Ang MOKJIOHHMKOB CaMOW M3BECTHOM B
MUpe UTaNbAHCKOM KyKnbl, [TMHOKKMO. Ha camom pene,
no Mepkam MHTepHeTa, MOXHO CKa3aTb, YTO Mbl Ha-
XOOMMCS B LieHTpe BO3poxaeHus MuHokkuo. Disney+
TO/IbKO YTO BbIMYCTUA UrPOBOW / KOMMbIOTEPHBIN pe-
MeMK Knaccuyeckoro Mynbtduabma Yonta [OucHes
1940 ropa.

HenponyktuHbIM cyddukcomn -aissance obpe-
TaeT HOBOE 3By4YaHWe B KOHTaMMHaHTe. C HUM, Takke
Kak 1 ¢ cyddukconaom -holic, MoxxeT 06pa3oBbIBaTb-
CSl HEOrpaHMYeHHOE KOIMYEeCTBO HOBbIX COB. MOXHO
npeanonoXuTb, YTo Pinocchio-aissance — 3TO OKKa-
3MOHaNM3M, HO HeoOblyHasi CnoBooOpa3oBaTenbHas
CTPYKTypa 3TOr0 OTMpeLefeHTHOr0o MMEHW OTKpbIBa-
€T HOBble FOPU30OHTbI A/ MOMOSIHEHUS C/I0BAPHOrO
apCeHana aHrmuMCKoro si3blka. HeakTuBHbIN cypduk-
COMnA, -aissance MOXeT CTaTb aKTUBHbIM M 00pa3oBaTh
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HOBbIM CNOBOOOpa3oBaTeNbHbI MaTTepH. bnaronaps
MHKOPNOPUPOBaHUIO nekceM Renaissance w Pinocchio
Mbl MOMy4YaeM KOMMIEKCHOE 3HayYeHue: Cka3ka CHOBA
B MOAE, PEXMUCCEPbl CHANU ee pemelk. Npoucxoaut
OTCbIIKQ KO BCeM cKaske npo [MMHOKKMO, UMS repos
B JQHHOM (Jlyyae - 3TO METOHMMMUYEeCcKas MPOeKLMs
Ha BECb CHOXKET.

[pyroi pepuBaT OT MpeLeneHTHOrO WMEHM
Pinocchio mMbl Haxonum B kopriyce News on the Web:

Pinocchio-worthy (that is, false or misleading) state-
ments (NOW Corpus). - 3asBneHus, [OCToHble [TMHOK-
KMO (T. €. NOXKHbIEe UNW BBOASLLME B 3abnyxKaeHue).

B naHHOM mpuMepe dOKYC Ha MAMOCMHKPATUY-
HoM yepTe repos [MMHOKKKMO: NraTb He CTECHSSCh (HO
Tak, YTO 3TO O4YEBUAHO, TaK Kak pacTeT ero Hoc). Takum
00pa3oM 3aaBfieHMs YenoBeka, NpPo KOTOPOro uaeT
peub, NOXHbIE; OH /HKET He CTECHSACh M TakK, YTO 3TO
OYEeBWIHO BCEM.

HepwvBat smurfizer n3 kopnyca News on the Web
[LEMOHCTPUPYET MHTEpPECHble CEMaHTUYEeCKMe CBOM-
ctea. CornacHo Kopnycy, cMypgatizep — 3TO OTHEMET,
KOTOPbIM MOMb3YHTCA NOAU, UTPatOLLME B UIPY MPO
cMypdoB. BMECTO YHUUTOXEHUS MNaMEHEM COPHS-
KOB pacTeHWi NiamMeHeM 3TOT OrHeMeT BO3BpaLlaeT
MX B HOpMasbHOE COCTOSIHME, pacnbliss LenebHy
XMAKOCTb TaM, rae 31o Tpebyetcs. JliobonbITHO, UTO
NPOUCXOAMT 3aMeHa MIOTHbIM MO CMbICTY ClI0BOM
(oTnpeLeLeHTHbIM UMEHEM) OBLIMPHOTO 06bACHEHUS.
BaxxHo, UTO B OTMpeLefeHTHOe UMS He NPOoeLUpyHoT-
€S HUKaKue YyepTbl CMypdOB, MPOUCXOAUT AeDOKYCH-
pPOBaHME BCEX WMAMOCUHKPATUUHbIX XapaKTEPUCTUK
repoes, KpOMe BTOPOCTEMEHHOM YepTbl «CO3AaHUe
cmypdanzepa XaHam Cmypdom».

Ewe ofHO Npou3BOAHOE MPOUCXOAMUT OT UMEHMU
repoeB cMyphoB - smurftastic. 3T0 npou3BojHoe 06-
pa3oBanoch nyteM rubpuamsauuu (smurf + fantastic).
JTa nekcemMa xapaktepusyeT cMypdOB UM YTO-TO
OTHOCsILLEeecs K cCMypdaM C NMONOXUTENbHON CTOPOHBI.
MoxeM yTBepxXaaTb, YTO B AAHHOM MpuUMepe C/I0BO
fantastic «BbITATUBAET» MONOXUTESNIbHbIE YEPTbl CMYP-
doB. MIMeHHO B bneHpe smurftastic BblgBUraloTCS
MONOXUTENbHbIE XapaKTePUCTUKU CMYP(dOB.

3AKNMIOYEHUE

B ctatbe 6blIM NpOaHaNUM3MpPOBaHbl HEKOTOPble
ceMaHTMyeckme 0COOEHHOCTU HOBbIX OTNpeLeneHT-
HbIX MMEH B aHIMINICKOM f3bike. Bce nepmBathbl 3K0-
HOMHble no ¢opMe, HO OYeHb eMKME W MOTHbIE MO
cmbicny. CeMaHTMKa AEepuBATOB OT MpeLefeHTHbIX
MMEH MOXeT CTPOUTLCA Ha OCHOBE KOHLenTyanb-
HOW onno3suumu, Metadopusaumu, aedokycnpoa-
HWS NPOTOTUMMYECKMX XapaKTepUCTUK repos. Takxke
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MOXET NPOMCXOAWTb CYyBCTUTYLMS OLHOMO CNOBA Ha
Lpyroe, 6onee spkoe, U paspbiB ¢ apxetnnom. OTme-
TUM, YTO KOHTEKCT HanpaB/sieT BEKTOP AeLMBPOBKU

3Ha4YeHUa nNpon3BOAHbIX OT NPEUENEHTHbIX WMMEH.

Bce BbisiBNEHHbIE KOHLENTYa/lbHblE  MEXaHU3MbI

Linguistics

CBMOETENbCTBYHOT O p83H006pa3Ml/I Ll,epVIBaLl,VIOHHOﬁ
CEMAHTUKM OTNpELENEHTHbIX MMEH, O MHOIOJIMKOCTU
M MHOIoaCnekTHOCTU 3TUX CJZTIOXHbIX €dUHUL, HOMU-
Hauuun, KOTOpble W Oanblie Tp66y}OT AOEeTa/lbHOro
N3yyeHu4.
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Knrouesbie cnosa:

Ana yumuposarus:

Llenbto cTaTbu SBNSETCS UCCIEA0BAHNUE NIEKCUKO-CEMAHTUYECKOTO Kacca r1arofioB peyeBoi aesTesb-
HOCTM B KUTAMCKOM s3blke. Knaccndumkaums KUTakCKMX rnaronos peveBoit KOMMYHUKaLMKU B KOHTEKCTE
PacCMOTPEHUS UX KOTHUTUBHbLIX aCNeKTOB OCHOBAHA Ha KOMMIEKCHOM aHanM3e Mepornubuyeckoro
3HaKa: ero rpaduyeckoi GopMmbl, CEMAHTUUYECKOM CTPYKTYPbl NEKCEMbI U €€ KOHLeNTyanbHOM BHYT-
peHHel hopMmbl. B xone aHanu3a yctaHoBNeH HAbOp KOHLENTOB, POPMUPYIOLLMX AAHHOE CMbICIOBOE
MpOCTPaHCTBO.

KUTANCKUI S13bIK, FNAroNibl peyeBoi AesTeNbHOCTH, KOHLENT, KaTeropusauus, knaccubukaums, nepo-
rMUAUYECKUIA 3HAK, CEMAaHTUYECKas CTPYKTypa NIEKCEMBI.
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CKOM f13blke // BecTHMK MOCKOBCKOrO roCcyaapCTBEHHOIO JIMHIBUCTUYECKOTO YHUBepCUuTeTa. [yMaHu-
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Abstract.
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For citation:

The aim of the article is to study the lexical-semantic class of verbs of speech activity in Chinese.The
classification of Chinese verbs of speech communication in the context of their cognitive aspects
proposed in this article, is based on a comprehensive analysis of the Chinese character: its graphic
form, the semantic structure of the lexeme and its conceptual internal form.The analysis establishes
a set of concepts that form this semantic space.

Chinese language, speech communication verbs, concept, categorization, classification, Chinese
character, the semantic structure of the lexeme
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BBEAEHUE

[naronbl roBOpeHMst aKTUBHO WM3Y4alOTCs U HEOAHO-
KpaTHO MCCNefoBanuCb B PasMYHbIX — S3blKaXx,
MOCKOJ/IbKY OHWM OMWUCHLIBAKOT YCTHYHO KOMMYHMUKALMIO
C TOYKM 3peHUs KapTUHbl MUpa OnpeaeneHHoro
COUMYMa, BBOAST NPSIMYIO peyb, YKa3blBas Ha pa3Hble
TUMNbl peyeBblX aKTOB, W, Cief0BaTeNbHO, MO3BONSIOT
MOHSATb, KaK pEenpeseHTUPYHOTCS B A3blke BCe BUAbI
peyeBOM AesdTenbHOCTU. Llenb AaHHOM cTaTbu — Bblsi-
BUTb KOHLLENTyaNlbHble OCHOBAHUS, obecneunBatone
KaTeropmsaumilo NeKCMKO-CEMAHTMYeCKoro KJacca
(0anee NNCK) KUTAMCKMX rNAronioB peyeBoi KOMMYHM-
Kauuu. [laHHbIM NnacT nekcuku 6bin BbiGpaH B Kave-
CTBe 06bEKTa MCCNef0BaHUS, NOCKOJbKY, MO HaleMy
MHEHUI0, UMEHHO B CEMaHTUKe [NarosoB roBOPeHUS
OTPaXKatTCA Te KOTHUTUBHbIE MPUHLUMMBI, MO KOTOPbIM
B f3blke (UKCMpYyeTCs 3HAHWE W MOHWMaHWe TOro,
Kak MpOMCXOOAMT KOMMYHWMKATUBHbIA OOMeEH Mexnay
FOBOPSALLMUMMU.

MATEPUANT U TEOPETUYECKASA BA3A
MCCJIEAOBAHUA

[naronbl peyeBor AEATENLHOCTM (MNU TOBOPEHMUS)
OTHOCSATCS K YaCTOTHOW JleKcuke B 0OOM Si3blke,
B TOM YMC/IE U B KUTANCKOM, a MX CBSI3b C MCUXMYECKOM
LesTeNbHOCTbI0 YenoBeKka NO3BOASET MM 3aHMMaATb
Ba)KHOE MeCTO B JIeKCUYEeCKOoM cucTeMe s3bika. Peve-
Basi LeSTeNbHOCTb, ABASASICH 3/1IEMEHTOM KOTHUTUBHO-
ro mpouecca, B HaCTosLLEM MCCNeAoBaHUK, BCes 3a
Kybpsikosor E. C., noHMmaeTca kak cnocob «nepe-
3ayv v MoNyvyeHus MHPOopMaLmu, 3aKOAMPOBAHHOM
A3bIKOBbIMM CpencTBamuy [Kybpskosa, 1996 c. 166].
Mo HaweMy MHeHMI0, UMEHHO [N1aro/bl peyeBoit aes-
TENbHOCTM TaKXKe OTPAXKAIOT MbIC/IUTENbHYIO AeATeNb-
HOCTb YenoBekKa, ero TMN BOCMPUSTUS U MblLUNEHUS.
PaHee paHHble nekcembl y)Ke nopBepraavcb uccne-
LOBaHWUIO Ha MaTtepuane pasfiMyHbIX S3bIKOB, OOHA-
KO B MepByl O4vepedb pacCMaTpuBaNUChb CEMaHTU-
yeckune, dYHKLMOHANbHbIE, UCTOPUYECKME acneKTbl
naHHoro JICK (cM., HanpuMmep, pabota B. M. KooyxoBa,
M. M. baxtuHa [. H. Yymakos , A. . HoBukoBo# 1 aop.)

MNpu onpeneneHun rpanumy, gaHHoro JICK Bbiwe-
MepeyncieHHble aBTOpbl PyKOBOACTBOBAMCH Pasnny-
HbIMWM MeTOOaMW JIMHIBUMCTMYECKOrO aHanu3a, npodum-
NMpys rpaMMaTMyeckne U CeMaHTMYeCKMe MPU3HaKK
rnarona, a Takke npeanaranm cybbeKTMBHbIE KpUTEPUM,
MO/OXeHHble B OCHOBY K/accudumkaLmm, 4To B onpene-
NIeHHOM Mepe NPUBOAMIIO K Pa3MbITOCTU FpaHumL, uccne-
nyemoro JICK.

[naronbl roOBOPeHUs UCCNEROBANIUCH PAHEE U KU-
TaMCKUMK IMHrBUCTaMu: Jlion Baubxya (E 3C4E) u Ny
Lzanbu3m (B85, 1993), 0oH dHbMuH (X IELEH, 1996);
YUskaHsaHb (7K JfE, 2019).
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Cpeam KMTaNCKMX aBTOPOB HET eamMHOro onpeae-
NIeH1sl TEpMUHA N1 AHHOTO Knacca nekceM. BaH UH
£ npeanaraet TepMUH «IArofbl peumns» 15 5 i 2l 1
[(E=, 2005], YxyH LLoymaHb £ 55 nccnenyet «rna-
ronbl peveBoro akTa» & ig 47T 4B [Bh5FiF, 2008].
UkaH AHb 5KJE B cTaThe «MccnenosaHue rnaronos
peyYeBbIX aKTOB M MPEnofaBaHMe KUTaMCKOro A3bika
KakK MHOCTpaHHOro / & W AT N BN IF 7T RN #M 2L
2¥» paccMaTpMBaET IMaro/ibl peYeBOi AeATeNbHOCTU /
AT NI B X B3aMMOOTHOLIEHMM C PeyeBbIMU
aKTaMu B KOHTEKCTE MPenonaBaHms KUTaiMCKoro f3bl-
Ka KaK MHOCTPaHHOrO [/ aHMOA3bIYHbIX CTYAEHTOB.
Mo MHEHWIO aBTOpa, MAaro/ibl PEYEBOoit AeATeNbHOCTH
«ABMAKOTCA yKa3aTeNaMu 18 OBNA[EHWUA peyeBbIMU
aktamu» [7KMfE, 2019, c. 88].

B kauectBe ocHOBaHMs ANa KnaccuduKaLmm rma-
rofIoB roBopeHus YkaH JHb 6epeT Ux UNNOKYTUBHYIO
CUIY M TakuM 0Bpa3oM BbIAENAET TPU BMOA: UINIOKY-
TMBHble raronbl ({7ZF2))iA), NOKYTMBHbIE rnaronsl
(W IEZNIA), 3BykonogpaxartensHble rnaronsl (L35
#1A]). CornacHo AaHHOM Knaccudukaumm Haubonee
OBLUMPHOM FPYNMOi ABNSIOTCA MINIOKYTUBHbIE FAroNbl,
MOCKONbKY NMOAPA3AENSOTCA HA ClIeAYOLME NOABUAbI:

1) acceptusHble rnaronbl Wi (R~ - ebipa-
wame, 2 1F - coobuame, 1148 - 3Hakomume,
npedcmasname, Vi - o6bacHams, JEH -
UHGOpMuposams, ygedomassms);

2) AvpekTWBHble maronbl FEAIE (Y - 38ame,
Kpuyame, B3R — mpe6osams, npocums, L -
BHOCUMb NPEOTIOMEHUE, PEKOMEHA08AM®b);

3) KOMMCCMBHble rnaronbl AKIEZE (fRIE - py-
Yamecs, 2apaHMUpPOBaMs, 25N, — OMKIUKAMb-
€4, C02NAaWIamscs, 06euams);

4) 3kcnpeccuBHble maronbl #1525 (W - ana-
200apume, [Fl 7 - coenawameca, %/ - yeno-
Kausame, 1k - cmesmobcs);

5) poratusHble rnaronbl %E 2 (18] - cnpawu-
8ams).

K NOKYTMBHBIM [71arofiaM OTHOCATCA Takue, Kak

YF - pacckasvisame, Ui - 20sopums, “f & - obcym-
dams, K5 - ebickazbieams MHeHuUe, 1R — 6ecedosams.
MpuMepaMu 3BYKOMOAPAXKATENbHbIX [Maroios Moryt
CNyxuTb Cneaytowme: i — wenmamecs, wywykame-
ca, WLIY - 3106H0 wunems.

Bce BblweckasaHHoe YxaH HAHb npeactasnser
B BUAe Tabnuubl 1.

B OTeuecTBEHHOM CMHONOMMM TaKke npeanpu-
HUManUCb MOMbITKM WCCIEN0BaHUA CEMAHTUUECKMX
OTHOLLEHMIA MeX /1y MNaronaMu peyeBoit AeaTenbHOCTHI
COBPEMEHHOrO KMTaiCKOro fA3bIKa, HO TOJIbKO C TOUKM
3peHus CTPYKTYpHOM ceMaHTUkKM [Batanesa, 2016].

OOHaKo, HeCMOTps Ha MCCNenoBaHMs, MOCBA-
LIEHHbIE aHaNM3y TUMOMOrMU [NArosioB, B YaCTHOCTM
[NarosioB rOBOPEHMs, 3TOT MNACT JIEKCUKMU OCTaeTca
MaNlOM3yYEHHbIM BO MHOMMX A3blKaX, B TOM uucie
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A3bIKO3HaHUE

M B KMTaMCKOM. AHanu3 nokasblBaeT, YTo ANs Npo-
LBUXEHUS NpenofaBaHus KUTAWCKUX Faronos UHO-
CTPaHHbIM CTyAEHTaM HeobxoaMMO 06paTUTb BHU-
MaHWe Ha KPOCC-KYNbTypHble COMOCTaBUTENbHbIE
MCCNefoBaHUS U JIMHTBUCTUYECKUIA aHanu3, B 0CO-
H6EHHOCTM Ha MeXbs3blKOBbIE COMOCTaBUTENbHbIE Ce-
MaHTUKO-3TUMONOrMYECKNE UCCNEeN0BAHUS IEKCUKMU.
OpurnHanbHbI MNOAXOL K M3YYEeHUHD Knaccupu-
KaLMOHHbIX OCHOBAHMI aHIMUICKUX [NaronoB peye-
BOM OesatenbHocTM npepnaraet H. B. Enuceesa, no-
naras, 4to «3pMeKTUBHbIM CPEACTBOM MpPU peLIEeHUN
KNnaccMdUKaLMOHHbBIX 33434 1 NPOBeLEeHMs NOCeso-
BaTEeNbHOM CUCTEMATU3ALLMM TAro1I0B rOBOPEHUS SB-
NSIETCS U3yYeHUe KOTHUTMBHBIX aCMeKTOB UX CEMaH-
TMKU 1 dyHKUMOHMPOBaHUS» [Enuceesa, 1996, c. 9].
Onupascb Ha uaeun E. I. benseBckoli o ToM, 4yTO BCE
3HauYeHus1 nekceMbl GOPMUPYHOT HEKYH KOTHUTUBHYIO
obwHocTb [bensesckas, 1992], aBTop Ha MaTepua-
ne 580 aHrMIACKMX rnaronbHbIX NeKCeM, 0603Hava-
OLLMX aKT pevyeBOM KOMMYHMKALMW, NPOBOAMT MUX
KNnaccMpuKaLMio Ha OCHOBAaHWUM Pa3nMYHbIX KOHLEn-
TyasbHbIX KOHQUIypauUMin C y4eTOM BCEX 3HAYEHWH,
hOpMUPYHOLIMX CEMAHTUYECKYIO CTPYKTYPY KaXKaown
OTLENbHOM JIeKCMYeCKOoM eauHuupl. B pesynbrate
aHanu3a EnuceeBoi 6bIM BbiaeneHbl 5 KOHLeENTY-
anbHbIX obnacTei, N0 KOTOPbIM MOTyT BbITh pacnpe-
LleNeHbl rNarobl FOBOPEHUS B aHIIMIMCKOM SI3bIKe:
1) nepepayva uHdopmMauuu (to tell, to deliver, to
convey, to address, to detail, to refer);
2) obMmeH nHdopMaumeli (to colloque, to negotiate,
to dispute, to discuss, to confer, to debate);
3) peueBoe Bo3aeicTBue (to order, to command,
to direct, to prescribe, to instruct, to demand, to
bounce, to coax, to persuade);

4) BblpaXeHWe MEeXJIMYHOCTHbIX OTHOLIEHUN
(to praise, to criticize, to approve, to joke, to
blame);

5) xapakrtepusaumsa peuu (to tinkle, to chatter, to

murmur, to breathe, to whisper, to tittle, to gasp).

Mo HaweMmy MHEHWIO, MPUHLMM, NPeasIOXKEHHbIN
H. B. EnuceeBoi, MOXeT ObITb NPUMEHEH M Ha MaTe-
puane TrnarofibHbIX NIEKCEM KUTAMCKOro $3blka, 4TO
1 BbLN0 OCYLLECTBNEHO B paMKax NPeAnpuHATOro Hamu
nccnenoBaHus.

[naronbl B KMTAWCKOM $13bIKe yXe CTaHOBUIUCH
0ObEKTOM MCCNefoBaHMsS B paMKaX KOFHUTUBHOM
napagurmel, Hanpumep A. A. LLlaxaeBa nccnepoBana
TUNONOrMYecKMe YepTbl CEMAHTUKMU KUTANUCKUX Na-
ronos Hanpasnenus gswkenns B, b, F, JF, i, it8
[WWaxaeBa, 2014] Ha ocHOBaHMM MOAXOA0B M METO-
[LOB KOTHUTUBHOM IMHIBUCTUKU. AHANOTUYHbIA MOA-
xop, LllaxaeBa peanusyeT npu aHanu3e KUTAUCKUX
rNaronaoB C 06WuM 3HaueHneM «cmesdTbes» [Laxae-
Ba, 2022].

PE3YJIbTATbl AHAJTU3A

Kak nokasano npoBefeHHoOe nccieqoBaHue, B KUTam-
CKOM $13blKe TaKMe «4UCTble rpymnmbl», KOTOPble COOT-
BETCTBOBAaNM Obl aHMMMIACKOM KnaccuduKkauuu, He
BbIAENSIOTCS. DTO BbI3BAHO HECKONbKMMM MPUUMHA-
Mu. Bo-nepBbix, Mccnenys ceMaHTUUECKYH CTPYKTYpY
KUTAWCKOM NeKkceMbl, cneayet yuuTbiBaTb rpaduye-
ckyto hopMy 3HaKa, 38 KOTOPOW CTOSAT OnpeaeneHHble
CTPYKTYPbI 3HaHMS O Mupe. B cBSi3u € 3TUM, B KUTaM-
CKOM $I13blKe OTMeYaeTCsl KOTHUTUBHbIN CUHKPETU3M,
T. €. B OCHOBE KaXKAOM [NarofbHOW Fpynnbl MOryT
NnexaTb Cpa3sy HeCKONbKO KOHLLENTOB.

Tabnuua 1
KNACCUDUKALMA KUTANCKUX TTATOJTOB PEYEBbBIX AKTOB il SAV )4y
K % rRoO% E
BiEZ (assertive) ®r HF B BB BEH/ RE F BE EH #
TR & #®E RA BB BA RE % W 2% W,
(llocutionary (4543 (directive) MOER/ MM ORI O Y R Ot K K i
Verb) Kk #iE B,
&% (commissive) |//RIE &R,
KIEX (expressive) |EFF F#H K3 B #E HTF BAE / BFH, &
T AR ORIE ORE OR® M B M #HE B R
7, ®BE iR,
gEia)2 (rogative) isE @/
BiEshia £ BE O, R’ e/ RiE HWE W OB OER,
(Locutionary E TR OME AE ER &% HE W WXL BE B
Verb) B OKE KA Wt $ i ER
BEZIA WA MERK LR 0B
(Phonically
DescriptiveVerb)

TR, FAEAT NENERT SR AN DOE Y. FEERIGEAE . 2019, 4 (2): 87-99. YxaH AHb. MiccnenosaHme rarofoB peyeBblx akTos W npenogasaHie
KMTaMCKOro A3blka Kak MHOCTPaHHOro // MexayHapoHoe 06yyeHuie Kutainckomy a3biky. 2019. Bein. 4(2). C. 87-99.
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Ha nepeoM 3Tane aHanu3a Hamu Gbin chopmu-
poBaH Habop rpaduyecknx 3nemMeHTOB Wepornunda
(nororpaMMbl), MAM cemMaHTUYeCKMx MopdorpamMm
[Totane, 2007], Bxoaswmx B rpaduyeckyto Gopmy me-
pornMdurUYeckoro 3Haka B KUTaMCKOM si3bike. B paH-
HOM MCCnenoBaHUM Mbl ByaeM Mosib30BaTbCs TEPMU-
HOM Mop@dorpaMma, Noj, KOTopbiM, Bciies, 3a [otanbom
0.M., Mbl MOHMMaEM KHAUMEHbLLYI0 3HAYMMYH YaCTb
nororpaMmeli» [TaM xe, c. 24]. B ocHoBy runotessl Ha-
Lero MCcnefoBaHWs Nerno npearnonoXeHue O TOM,
4To Te rpaduyeckmne 3neMeHTbl, KoTopble 0603Hauva-
0T COMATU3Mbl, LOMXKHbI CTYXMUTb 6a30BbIM rpaduye-
CKUM MapKepoM B nepornnduyecknx 3Hakax rnaro-
NIOB peyeBOM AeaTenbHOCTW, MO3TOMY ANS aHanu3a
Hamu Obinn 0TOBpaHbl cnepytoliMe Mopdorpammsl:
[l «poT», 1 «peub», T «a3blK», K «Hea0cTaBaTh, 3e-
BaTb, OTKPbIBATb POT», ¥ «pyKax, i_ «BbICTPO UOTU.
OTO6paHHbIA MaTepuan KUTAWCKUX [NaronoB peve-
BOM AeATeNbHOCTU COCTaBMAM TONbKO oAHOMOpdeM-
Hble eauHMLbI, B rpaduyeckyto dopMy KOTOPbIX BXO-
[T BblleyKa3aHHble 3n1eMeHTbl. [laHHble neKkceMbl,
npenctaenss coboit ogHOMOpdeMHbIN nepornupu-
YeCKWi 3HaK, SBAAIOTCS LEHTPanbHbIMU eAMHULAMM
ans dopMmpoBaHus Bonee WMPOKOW rpynmbl rnaro-
NIOB peyeBon AedTeNbHOCTH, KOTOpble MOMYT COCTOSATb
u3 ABYX U 6onee nepornupuyeckmx 3HakoB. Bcrynas
B CBS13b C APYrMMM UEPOrNNPUUECKUMU 3HAKAMU, OHU
MOryT (OpMMpPOBATb HOBbIE NIEKCUYECKUE eaMHULLbI.
Hanpumep: i}t - 2080pume, 1 H - 06bacHums, Hiid -
8bIMONIBUMB, Vi FT — pazbacHUMs.

B HaweMm wccnenoBaTenbCkOM MaTepuane Hau-
6onee 0OLIMPHYIO TPYMMy rMarofioB COCTaBUMM NeKce-
Mbl, B rpacdmyeckon GopMe KOTOpbIX 3aPUKCMPOBaH
anemeHT pom 1. Kak nokasan aHanus, faHHas rpa-
demMa BbICBEYMBAET Takyl KOHLENTyanbHY COCTaB-
NSIOLLYH0, KaK «MapaMeTpu3aLms 3BYKOBOM 060104KM
peun», T. e. NPOPUNNPYHOTCS Takue MpU3HAKU UHTEH-
CMBHOCTU peyu, KaK KTUXUIN / TPOMKUIM 3BYK», KBbICO-
KW / HUXKHUI perncTp» 1 T. 4. Hanpumep:

W& [han] - rppOMKO KpMYaTh, BbIKPUKMBATDL

WL [j7] - webeTath

wh [chao] - rangeTb, ckaHAANUTDb

WX [chul] - BbiroBapuBaTh

il [hou] - pbluaTb, peBeTb, THEBHO KpUUaTh

2, [yi] - pasroBapuBath (BpeamTh) BO CHE

=7 [yin] - pacneBaTb, LeKNaMUPOBaTb (CTUXM)

W] [hE] - KkpuuaTb; BOCKNMULATb; M3AaBaTb KPUK
(rpOMKMI 3BYK PTOM), pacuuwaTb OKPUKOM
fopory (3HaTHOMY NinLLy)

WK [gua] - kea! kpsi! (38yKONoOpaxaHue K8aKaHs1o,
KPSIKaHbI0, NMUYbEMY 2020MAHbLIO U M. 1.); KBa-
KaTb, KpsIKaTb, rOroTathb

B xope aHanusa 6b110 BbISIBNEHO, UTO MOp(O-
rpamMma Il pom MoxeT copepxaTb B cebe He TOSb-
KO MAEK 4acTW OpPraHM3Ma >KMBOrO CYLLECTBA, HO U
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MeTadopuyecku nepenaBaTb MAEH OTBEPCTUS WU
cocypa, TakuM 06pa3oM napaMeTpusupys He TONbKO
3BYKOBYK 000M0YKY peuu, HO U NpoduAnpys Lenb,
[LNS KOTOPOW NPOM3BOAMTCS BbICKA3bIBaHME.

B cBSi3K C 3TMM OTLENBbHOIO BHUMAHMUS 3aCYXMU-
BaeT ugeorpamma 1 [gao]. Kak nokasan nposeneH-
HblM aHanu3 rpaduyeckon dopMmbl nepornuduye-
CKOro 3Haka, faHHag nekcema npeacraBnsieT cobou
nororpammy (B TepmuHonorum lotnuba) ¢ rpadpu-
4yeckoW KoHdurypaumen «Bepx — Hu3». B Bepx-
Hel 4actu MepornMdUUeckoro 3Haka pacrnonoxeH
AEeTEPMUHATUB “f: — «KOpOBa, BbIK» B HUXHEN YaCcTK
pacnonoxeH paetepmMuHatne |1 potT. Ob6palieHune
K LAHHbIM NieKCcuKorpaduyeckmx UCTOYHUKOB OOHa-
PY>XMBAET, YTO NPOUCXOXKAEHME AAHHOTO Mepornmda
pasbACHAETCA Creayowmm obpasom: aid, A
HiESAE, UAERAR - npuHocumes e xepmey poaa-
melli cKom, MOIUMbCS, NPOCUMb C8bille 61a20¢/108€-
Hus. CornacHo cnosapto % ¥ 7L, B naHHoM cnyyae
aetepMuHaTtHB [ poT uMeeT 3HaueHne FiFE - «Mo-
NUTbCA»Y, XOTS HeKoTopble MCCNefoBaTenu nonara-
l0T, YTO 34eCb 3TOT rpaduyeckuii sneMeHT 0603Hava-
€T KOHTelHep, B KOTOpbl cobupanacb putyanbHas
KpOBb pOraTtoro ckora.

B coBpeMeHHOM KUTaiCKOM $13blke B C/I0BapHbIX
CTaTbsX 3a(UKCMPOBaHbl CleaytoLMe 3HAYEHUS pac-
cmaTpuBaemoro marona: 1) coobuiatb, yBeoOMNsATh,
MHbOPMMPOBATb 2) 0OBUHATB, 3a8BNATb Ha KOro-1Mb0
3) NpoBO3rnallath, M3BELLATb 4) NPOCUTb, YNPaLLUBATS,
xofataicTeoBaTb:. TakuM 06pasoM, BO BHYTPEHHEN
KOHLLeNTyanbHOW (hOpMe 3HaKa COAEPXKUTCS uaes anen-
NIILMU K BBICLLMM CUNAM C LLeNbio 3aLLUMTbI UM KOHKPET-
HOWM NPOCLOLI, YTO OTPAKAETCS B C/IOBAPHbBIX 3HAUYEHUSIX.

Cnepytowas rpynna rnaronoB roBopeHus obbeau-
HEeHa AeTEPMMHATUBOM T «peUb», KOTOpPbI Npodunn-
pYyeT Cpa3y HeCKObKO KOTHUTUBHbIX MOLenei: «x0bMeH
MHMOpMaLMel ANa KaKo-nnMbo Lenu», «peyeBoe BO3-
LLeVCTBUE, KMEXTMYHOCTHbIE OTHOLLEHUS»:

w [lun] - 2osopume, mosnkosame, u3znaeame;
0bcywdams,  OUCKymuposams;  Nyckamecs
8 paccyxoeHus,

YL [jT] - knesemame;

WX [xidng] - cnopums;

i [jié] - ykopame; obnuyams; pazobaayames
(HepocTaTkm);

ik [rang] - npukasame;

T [tdo] - essickusame, mpe6osams; 8biNpawiu-

8amb, KJITHYUMb; N0NPOCUMb.

VIR, FAEAT BB TR ANGE . EERSGEEE. 2019, 4 (2):
87-99. YkaH AHb. MiccnenoBaHve rnarofioB peveBbix akToB v Npenoaa-
BaHWe KMTaNCKOro A3blka Kak MHOCTpaHHoro. // MexayHapoaHoe o6y-
YeHwe KnTackomy s3biky. 2019 Boin. 4 (2). C. 87-99.

227, URL:  https:/www.vividict.com/Public/index/page/details/
details.html?rid=7732
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Tabnuya 2

KOHLLEMTYANbHbIE OCHOBAHUS KNACCUDUKALMM TNATONOB PEYEBOM OEATENBHOCTU
B KUTAMCKOM 93bIKE

«MAPAMETPU3ALLMS 3BYKOBOW O50M0YKM PEYM»
+ «LLEJ1b»
I «poT»

«OBMEH MHOOPMALLMEN N9 KAKOM-NTUBO LLENN»
«PEYEBOE BO3JEMCTBME»

«MEXTMYHOCTHbBIE OTHOLLEHUSA»

1 «peub»

/R «He[O0CTaBaTh, 3€BaTh, OTKPbIBAaTb POT»
«DU3NYECKUE OEMCTBMSA NMPU TOBOPEHUN,
CBA3AHHbIE C MOTOKOM BO3AYXA» + «LIE/b»
Fl «roBopuTb»

«BHYTPEHHEE / BHELLUHEE»

F «pyka»

«[ENCTBUSA, COBEPLUAEMBIE PYKOW»,
«MPOCTPAHCTBEHHbIE OTHOLLEHWS»,
«MHCTPYMEHT»

i_ «BbICTPO MATK»

«OBMXXEHUE» «MAPLLPYT»

[pynna rnaronos, NpeacTaBieHHas AeTepMUHATU-
BOM K Hedocmaeams, OMKpbLI8Ams pom, 3e6dms Me-
Tacdopuyeckn GoKycupyeTcs Ha PU3MYECKUX Napame-
Tpax peyeBoro nNpousBeneHUs, CBA3aHHbIX C NOTOKOM
CUNbl BO3AYXa, KOTOPblE COMPOBOXAAT peyb Yeno-
BEKa, MOCKONbKY B MEPBOM 3HauYeHWn nepornuduye-
CKUM 3HaK K MMEET 3HaueHne «OTKPbIBaTb POT, YTOGbI
3€BHYTb MM MYyOOKO ApIlaTh» a Takxke «nap OT Abl-
xaHusi». COOTBETCTBEHHO, 3TO OTPAXXAETCA B CEMAHTUKE
rMaronoB 3TOM rpynnbl, HANpuUMep:

WX [chul] - BbIrOBapMBaTh, XBaNUTLCS, TPENATLCS
(6 nepsom 3HayeHUU ByTb)

[kai] - rpomKko pa3sroBapuBaTb (CMesiTbCA)
(6 nepsom 3HaYeHUU KaWnsTh)

[q1] - ockopbnsTh, 06MKATh, TPETUPOBATb
[sha] - npuHOCKTbL KNATBY, CKpPennsTb COHO3
(0o2080p) KPOBbBIO, KNACTLCS HA KPOBU (MAzame
YeJibl pma Kposbto IEPMBEHH020 HUBOMHO20)
[pén] - w3BepraTb, BbIOpPaCbIBaTb, POHTAHK-
poBaTb; OpbI3rath (C/1K0HOU), YmxaTb; 6a3apuTb,
CCOpUTbLCS, pyraTh (c1eHe)

[etepmuHaTB ] «roBOpUTb» MOXET SBNSATb-
€ KaK COCTaBHOM YacTbio MepornMbuyeckoro 3Ha-
Ka, TaK U BbICTYNaTb CaMOCTOSATENIbHOW JIEKCEMOW CO
3HaYeHWEM «rOBOPUTb, M3pekaTb (C MociemyroLLen
npsMoii peybto)». OH 0bbeaMHSET TakMe rarofbl, Kak

=
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W\, ng, Wi, my, ek, AT, AR, WL, A, RY, BE, I, AF,
WE,omk, RO MG, b, R Ok, R, Wy, 4, o, ML, 1,
R, S, M, R, Mgl 02, RS WS W], R mE R, I
mh,OnE, WS, M DF Ry, MG mg mp M Bk, B
WE,OUE, W, ME, OBE WK 0E, e, R OmR MR, BE, OB OME
WOUE, W, T, M, Mg mE W E, B ouTp

i, UL A, ikl i, 3R, UL IR, B dE, E, A,
L T T T O P i R |- v 7 TR 11 IO 2 O 11 R 1
W, &, i, &, 1], 1w W, UE, i, 1S, &, i, IE, 18,
ve, W, VE W, W, W OUh, W W, UE O, B 1.
Wi W TS B HEG IR TS WOk, WK, WL 1,
-‘lji‘:: ’ iﬁé’ -\1’715"1{’ ﬂg ’ {’ﬁ ’ i’%‘ ’ i% ’ iﬁ ’ Vg ’ i% ’ i’gj’ ’ :[’%7 -‘l’,‘%/a\
ir%’j’ 1% i%’ i[ﬁy 15%, i@i ’ i%'i, "Lﬁlfi'ﬂ,ﬂ..

W, ZK, KOO v

H, 5, &, Huta

#’, %, 1, & MW Fura

ii?

R, EBuTo

& [fu] - noemopHo npocums, 06pawamscs ¢ emopuy-
Holi npockboll, omeeyame; & [xuan] - 06bs619Meb, 06-
Hapodos8ams; Npo8o321awams, 021aWamMe, OeKAApUpPO-
8amob. CXeMaTUUYHO M306paxkas TaKyk 4YacTb Tena, Kak
poOT (HauepTaHWe KBaApaTa), U AblXaHWe / BO3AyLIHas
CTpys (rOpU30HTaNbHas YepTa), MOXXHO NPELNONOXUTb,
4TO AEeTEePMUHATUB =] B KOHLLENTYanbHOM BHYTPEHHEM
($opmMe BbICBEUYMBAET NPOTUBOMOCTAB/IEHUE KBHYTPEH-
Hee/ BHeLUHee», Ie «BHYTPEHHee» 3TO CMbIC/, KOTO-
pbliA XOYeT nepenaTb roBOPSAWMA, @ KBHELUHee» 3TO
MHCTPYMEHT, @ MMEHHO CaMa peub. B cnosape LLoB3Hb
Y SCARF-! HAXOAMM CIELYIOLLYIO BbIAEPXKKY: « = N Ml
=AM — Mbicnn BHYTPU, @ peub CHapyXm», - koTopas
MOXET CNYXXWUTb NOATBEPXKAEHWUEM [JAHHOM rMNoTe3bl.
Takke NOMUMO [eTepMUHATMBOB, KOTOpble 000-
3HAYaKT OpraHbl M YacTu Tena, HeNnoCpeaCcTBEHHO yya-
CTBYOLLME B NMpoLecce roBOPeHuUs, Hamu Obinun Bblae-
NeHbl [eTepMMHATMBbI, 0603HaYaKLWMe COMATU3Mb,
KOTOpble He Y4acTBYHT B (POPMMPOBAHUM pEYEBOrO
NpOu3BeLEeHUs], OfHAKO IeNCTBUS, UMM COBEPLUAEMBIE,
4acTo MeTaopUyecku NepeHocsTCs B 06nacTb peye-
BOW AesTenbHoCTH. [10 3TMM 0CHOBaHMSM Obinu Bbiae-
NeHbl HECKO/IbKO FPyMM [NarofoB, B OCHOBE CEMaH-
TUKM KOTOPbIX NIeXaT KOHLeNnTyanbHble MeTadopbl

. URL: https://www.zdic.net/hans/%E5%91%8A
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«AENCTBMSA, COBEPLUIAEMbIE PYKOM» «MNPOCTPAHCTBEH-
Hble OTHOLLUEHMS», KUHCTPYMEHT, K ABUKEHMEY.
[pynna nepornmduryeckmx 3HaKoB C AeTepMUHATU-
BOM F «pyKa» peanumsyet naet Metahopryeckoro re-
peHoca «4encTBus, coBepluaemble pykoiy». Hanpumep:

L [tud] - ccoinatbea Ha (MOAMWUPATL PYKOW, MOA-
HOCUTD), ccbinatbes (YKA3bIBATD)

$4[ba] - noeblwarts ronoc (PE3KOE AEMCTBUE PYKOV
HABEPX)

B [bao] - poHocKTb, 06BLABNATL, AOKNAAbIBATD; WH-
dopmMuMpoBaTh; COO0OLWATh; M3BELLAThb; 3asaBNATb
(OOTATMBATbBCS PYKOW)

1T [shdQ] - BblpaxaTb, BbICKa3blBaTh, U3M1araTb; U3u-
BaTh (BbIYEPMbIBATb PYKOW)

%% [ju] - BbICTaBNATD, CTaBMTL (BONPOC, AENO); YNOMMU-
HaTb, NepeyuncnsTh, u3naratb (MyHKTbI); BCKPbIBATh,
pasobnayatb; n3obnnyats (NMOAHNUMATDL PYKY)

i [ti] - noaHuMaTb BONpOC (BbIABUraTb MHEHUE); YNO-
MWHaTb; NepexoamTb B pasroBOpe K...; HAaNoOMu-
HaTb (YOEPXMBATb PYKOW)

MeTtadopwmzauma npu ¢GopMUMpoOBaHMM Fnaro-
JIOB peyeBoil AeATeNbHOCTU C AETEPMUHATUBOM J_
«BbICTPO MATU» 3aK/IOYAETCS B NepeHoce AeNCTBUM,
COBepLUaeMbIX YeNoBEKOM Mnpu xoabbe Ha obnacTb
FOBOPEHMS, T. €. peYEBOW aKT BOCMPUHMUMAETCS HOCK-
TenemM KMTaMCKoro $3blka Kak HeKuM MapLipyT C KO-
He4yHoM uenbto. Hanpumep:

& [da] - ebipaxats, nepesasats (LOCTUTATb, 10XO-
ONTDb)

& [shu] - usnarats (C/IEAOBATb)

1B [zhuT] - BbIsiCHsTb, paccnenosats (MPECNELOBATb,
THATbCS)

Bcé BbilleckazaHHOe MOXHO NpeacTaBuUTb B BUAE
Tabnmupl (cM.Tabn. 2):

MHTEepecHO OTMETUTb, UTO B XO[Lie aHanu3a B uccie-
[LOBaTe/NIbCKOM MaTepuane Takke 0Ka3anucb Takue Ma-
ronbl, B rpamyeckoin popme KOTOPbIX 0OHaPYXWMIUCh
MopdorpaMMel T «53bIK», F- «yXo», 71X «antapb», ofHa-
KO MOCKOJbKY BbISIBIEHHbIE [Aro/bl NPeACcTaBsaAu Co-
601 eaMHUYHbIE CNTyYaun, TO OHM He NOLBEPranvch AaNb-
HelLleMy aHanM3y B paMKax HaCTOSLLErO MCCNef0BaHMS.

BblBObl U 3AKJTOMEHUE

NccnepoBaHne KOTHUTUBHBIX OCHOBAaHWIA Knaccudu-
Kauuu TrNnarosioB peyeBoi AEsSTENbHOCTM B COBpe-
MEHHOM KMTAMCKOM f13blke [an0 BO3MOXHOCTb MO-
LOVITV C HOBOW TOYKM 3PEHUS K peLleHnto NpobneMbl

Linguistics

YTOYHEHMS FPaHML, AAHHOrO Kflacca U cucTeMaTtusa-
LMK BXOOALMX B HErO eamnHuL. B xome aHanusa 6binu
caenaHbl cnefyolime BbiBOAbI:

1) wuccnepoBaHMe  KOTHWUTMBHBIX — OCHOBaHMM
KnaccudukaumMmM rNaronoB  peyeBon  ges-
TENbHOCTM MO3BOJIMNIO  YCTaHOBUTb Habop
KOHLLenToB, GOPMMPYIOLLMX CMbICIOBOE MpO-
CTPaHCTBO FOBOPEHMS B KWUTAMCKOM £3blKe:
«napameTpusaums  3BYKOBOM  0DOIOUKM»,
«0BMeH MHpoOpMauMmern [AOng  Kakow-nmMbo
Lenun», «peyeBoe BO34encTame», «dusnye-
CKMe [OenCTBMS Mpu FOBOPEHMMU, CBSA3aHHbIE
C [bIXaHMEM», «BHYTPEHHee / BHellHee»,
KMEXJIMYHOCTHbIE OTHOLUEHUS», «OENCTBUS,
COBepLUaeMble PYKOM», «NPOCTPAHCTBEHHbIE
OTHOLUEHUS», «UHCTPYMEHT», «OBMXKEHMEN
«MapuwpyT». Kak BMAHO, HEKOTOpble M3 HUX
nepecekatTcs C KOHLEenTyanbHbIMU OCHO-
BAaHMAMM B AHINIMICKOM $I3blKe, OAHAKO AN
KMTaNCKOro S13blka XapakTepHO COeAMHeHue
JAHHbIX KOHLEeNTyanbHbIX OCHOBaHMI B Cce-
MaHTMKe OOHOM NeKCeMbl B CUNY CII0XHOM
rpacdmyeckomn CTPYKTypbl 3HaKa, KOTopas Mo-
XEeT COCTOSATb CPa3y U3 HECKONIbKUX AeTepMU-
HaTMBOB, BAUSIOLLMX HA KOTHUTUBHYIO MOAESb
neKceMbl (Hanpumep, § — rpoMKo pasrosa-
puBaTb; B rpacduyeckor dopme 3HaKa o4HO-
BPEMEHHO MPUCYTCTBYIOT AeTepMUHATMBLI [
n El);

2) B KMTaWCKOM $13blKe BbISIBJIEHHbIE KOHLEn-
Tbl, 3HAYMMble A1 KaTerop1sauuu rarosios
peyeBor KOMMYHUKALLMKM, HANPSMYIO 3aBUCAT
OT Tex rpadmyecknx 3neMeHTOB, KOTOpble
BXOOAT B COCTaB Mepornndmuyeckoro 3Haka,
T. e. JeTepMUHATMB B KMTAMCKOM $I3blKe, MO
CYTH, 3afaeT KNacCMdMKaLMOHHbIE OCHOBA-
HWS onpefeneHHOM rpynnbl NeKCeM;

3) BCe NpoaHanM3MpOBaHHblE OETepMUHATUBbI
ABNAKOTCS COMATM3MAMMU, A Te AeTepMUHATH-
Bbl, KOTOpble 0603HaAYaOT YacTu Tena, He yya-
CTBYHOLLME B NpoOLecce roBopeHns, obnasarot
MeTapopuyeckMMm noteHunanom npu dop-
MWPOBAHMM CEMAHTUKM FOBOPEHMUSI.

MNopBoas uTorM NpoBeAEeHHOMY aHanusy, Heob-

XOAMMOM OTMETUTb MPOAYKTUBHOCTb KOTHUTUBHOIO
NMOAXOAA K aHaNU3y CEMAHTUKKU FMAronoB roBOPeHUS
B KMTAMCKOM £3blke, KOTOpble LO/MKHbl pPacCcMaTpu-
BaTbCA HE TOMbKO C MO3ULMI CTPYKTYPHOM CEMAHTU-
KW, HO 1 B COBOKYMHOCTU C MakKpO- U MMKPOKOTHUTUB-
HbIMM NapaMeTpaMM, BblsiIBIEHME KOTOPbIX OKa3blBaeT
3HAUMTENbHOE BAUSIHME HA MOHMMaHME MbICAUTENb-
HOM OesTenbHOCTM HOCUTENEN KMTAMCKOMO A3blKa.

CMNCOK UCTOYHUKOB
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AHHOmauus. Ha matepuane TBopyecTBa BefyLmMx nopTyranbckux noatos XVII-XX BekoB B cTaTbe NpoaHann3npo-
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

Knacc HacekoMbIx mopaxkaeT MHOFOYMCIEHHOCTbIO U
pa3Hoobpasunem. 1o pasHbIM OLEHKaM B MMpe Hacyu-
TbiBaeTcs oT 5 40 10 MUANMOHOB BMAOB HAaCceKOMbIX?.
M3 Hux okono 30 Toicay obutatoT B [MopTyranmu?
OnbIT HabnoAEHNS 33 HACEKOMbIMU B MOBCELHEBHOW
XM3HM HaxXOOWT OTPaKeHWe BO BCEX fA3blKaX, B TOM
yucne B MOPTYranbCkoM. Tak, HanpuMmep, eciv NopTy-
raney, nopo3peBaeT HenafHoe, OH roBopwuT: Estou
com a pulga atrds da orelha /Y meHs 650xa 3a yxom®.
OkasaBlKCb B TPYAHOM TMONOXEHUU UM HE Haxons
pelueHus, xanyetcs: Ando as aranhas (6yks. XXy Kak
nayku’, T. e. B CETIX, B NepenaeTeHnn TOHKUX, HEHa-
AexXHbIx HuTen). Jlekcema aranhico (nay4yok) ykasbl-
BaeT Ha cnaboro yenoseka. Toro, KTo COMT C TONKY,
Ha30BYT barata tonta / mapakaH, y Komopo2o Kpymum-
¢ eonosa (enynsili mapakad). K 3abpoLueHHOMY U HK-
KOMY He HY)XHOMY UHAMBUAYYMY MW AeNy NPUMEHUM
obopor entregue as baratas / omoarHeili (caswiulics)
mapakaHam. O NacCMBHOM, aNaTUYHOM IMYHOCTU UK
0 KOBapHOM MNpuTBOpLMKe, 6€306MAHOM C BUAY, HO
3amblwngoWwemM Henobpoe, CKaxyT, YTO OH — mosca-
morta (6yks. ‘MepTBas Myxa’).

JHTOMONOrMYecknx 0bpas3oB HeMano M B Hapon-
HOM TBOpYecTBe. [1opTyranbCknM AETSM XOPOLLO 3HAKO-
Mbl CKa3ka 06 u3obpeTtaTenbHoM beaHsike «Joao Grilo»
(0 >Koay Ceepuke) [Neto,2013; Brun,2008],a Takxe ne-
CeHKa 0 HeM (Grilo grilhinho, sai do buraquinho! / Ceep-
YOK-C8EPHOK, NOKAMUCL U3 HOPKU!) 1 CTUWOK O BOoXbel
KopoBke JKyaHuHbe. [lo-nopTyranbcku joaninha -
1 60M#bs KOposKa, N (MpY HaNMCaHUM C 3arNaBHOM Oyk-
Bbl) YMeHbLUMTENbHO-NackaTenbHas GOopMa >KeHCKOro
MMeHM XKyaHa. STOT CTULLIOK CYLLLEeCTBYET BO MHOXECTBE
BapWaHTOB M MOXOX HA PYCCKMUM:

boxbs kopoBka,
[Monetn Ha Hebo,
MpuHecn Ham xneba,
YepHoro u 6enoro,
Tonbko He ropenoro!

JHTOMOHMMbI B QYHKLIMM KOTHUTUBHOM NpoeKLum
Ha 4YenoBeka «00N1afAlOT HaUMOHANbHOM cneunbu-
KO, OTPaXXatoT MEHTaNUTET HAapoaa U ero rmybuHHoe
MOHMMaHWe CBsA3el M oTHoweHu» [Bbenesuosa, 2019,
C. 32], pa3BuBas «3THocneundUYeckme nepeHoCcHble
3HaveHus» [[13106a, 2015, c. 24].

'Super interessante. 04.07.2018. URL: https://super.abril.com.br/mun-
do-estranho/quantas -especies-de-insetos-existem-no-mundo

?Diario de noticias. 09.03.2019. URL: https://www.dn.pt/vida-e-futuro/
biodiversidade-portugal-faz-primeira-lista-vermelha-dos-invertebra-
dos—-10659515.html

SMpvmepbl npuBeseHbl no: Diciondrio Priberam da Lingua Portuguesa.
URL: https://dicionario.priberam.org/
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C. CrebaHoBa cpaBHMBAET NOBEAEHME HACEKO-
MbIX CO CTpaTernssMmM KONOHM3ATOpPOB, BblAeNas
00beaMHAOWME UX OCHOBAHUS: BTOPXKEHWE, Mapa3u-
TM3M 1 00693aTeNbHOCTb H0NE3HEHHbIX METAMOP(O3
[Stefanova, 2022].

B. Myccu oTMeuvaeT, YTo 3HTOMOHUMBI «CreLma-
JIM3NPYIOTCS» B OCHOBHOM Ha HEraTMBHbIX CBOWCTBAX
M IMOLMSX JTIOLEN: KHAa30MNMBOCTb, LOKYUTIMBOCTb, Me-
JIOYHOCTb, HUYTOXKHOCTb, Pa3apPaXXUTENbHOCTb, 31004,
JIErKOMbIC/IME, MapasuTM3M, 0BXOPCTBO, AOAHOCTb»
[Mycen, 2021, c. 51].

Mbl npegnonaraem, 4To NO33us He npuemnet
OOHO3HAYHO OTPULATENbHOM TPAKTOBKM SHTOMOHMMOB
M HAZensieT X akCMONIOrMYeCKoM aMbUBANEHTHOCTbIO.

B noatnMyeckoM KOHTEKCTe, roe coyeTaroTcs Tpa-
AMUMS, aBTOPCKas KpeaTMBHOCTb M HOBATOPCTBO, 00-
pa3bl HACEKOMbIX MOMYYakT Haubonee HaCbILLEHHYHO
M MHOTOMEpHYI0 peanu3sauuio. Llenb Hawen paboTbl —
NpOAEMOHCTPMPOBATbL OCOBEHHOCTM 3HTOMONOrMYe-
CKMX 00pa3oB, MpenCTaBAEHHbIX B MOPTYraibCKow
no3asum XVII-XX Bekos, BbISIBUTb UX QYHKLMOHANb-
Hyt0 cneunduky B NO3TMYECKOM NPOCTPAHCTBE MOp-
TYranbCKOW JNIMHTBOKYNLTYpbl. MaTtepuanom chayxat
M3bpaHHble CTUXOTBOPEHMUS KPYMHEMLMX MO3TOB
Moptyranuu.

MOPTYTAJIbCKUA MO3TUYECKNIA
WHCEKTAPUH

BONbLWKWHCTBO HACEKOMbIX BOCMPUHUMAKOTCS Yeno-
BEKOM C [O0Caf0N. DTU [AOKYYNMBblE CYLLECTBA CHU-
ckanu cebe cnaBy 3710CTHbIX BpeauTenein pacTeHui
M BMHOBHMKOB pacrnpoCTpaHeHUs onacHbix 3abone-
BaHWI. «3X, neTo kpacHoe! JTtobun 6bl 5 Tebs, Koraa
6 He nbiNb 4@ 3HOM, HE KOMapbl Aa Myxu!» — ceTo-
Ban A. C. MNywkwuH. Komapbl ga Myxu He ocTtanucb be3
BHUMaHUS U B MOPTYranbCKOM no33mu. HecMoTps
Ha Ha30MIMBOCTb, OHU U NOAOOHbIE UM PA3HOCUUKM
3apasbl, KAK HW CTPAHHO, CTAHOBATCS 0OBLEKTOM no-
3TUYEeCKOro ocMbicneHnsa. B yactHoctu, euwe B XVII
BEKE PEeNUrMO3HbIN fesTenb, UCTOpUK U no3T XKa-
cuHTy @peiipe ne AHppane (1597-1657), obnanas-
WK U3PALHBIM YYBCTBOM HOMOPA, MOCBATUA OfHY M3
MO3M KOMapy: YKYC ero oH ynonobun paHe ot cTpe-
nbl Kynupora. MosMa HanucaHa B cTune BOCXBasne-
Hui (elogios) [Carvalho, 2007] u BTOpPWT aHTUYHOMY
aBtopy JlykmaHy CaMoCaTCKOMY, HanucaBLIeMYy Ha
LpEBHErpeYeckoM s3blke MapafoKCaNbHbIA 3HKO-
Muii «[MoxBana Myxam», rae OH BCMOMUHAET CpaBHe-
Hue Tomepa: «gobnectb» (1) repos - cpofHU peps-
HOBEHHOCTU Myxu, BeccTpallHO aTtakywouwen Gonee
CUMNbHbIX NPOTUBHMKOB®. BOT M KOMapa MPOHUYHbINM
MOHax-cTuxoTBopey, ®dperipe ne AHapapge HasBan
HenobedumbiM - invencivel, OTMETUB Cpeau ero Ao-
CTOMHCTB CNOCOGHOCTb passar a mais ferir, sem ser

67



sentido® - npobpamecs u paHums Heouwymumo?. IycTb
M C YXMBIJIKOW, MO3T BCE )K€ BOCXMLLAETCS CTO/b KPO-
XOTHbIM U TOBKMM TBOpeHMeM bora:

...de suprema ideia,
Sutil debuxo, amostra primorosa! [Tam xe] -

...BblCLLIEN MOEen
YTOHUYEHHOe BOM/OLLEHNE, U3bICKAHHbIV 0bpa3ew!

Komap ob6nagaeT 3HepreTMyeckoi MoLLb: Belb
NIOAEN, TAaKMX OFPOMHbIX U CUNTbHbIX, MOMTHOCTLIO BbIBO-
IMT U3 cebs ero TLeayLIHbIM NUCK:

Para desinquietar
Vosso rigor severo, e infinito
Basta sé o sonido de um mosquito -

YT06bl HApYLIKTb Balle BeMuMe,
Crporoe u 6eckoHeuHoe,
[locTaTouyHOo M NMMcKa KoMapa.

Bnpouem, B moptyranbckoi no3azuu XVII-XVIII
cToneTuit nNogobHble MpuUMepbl, N0 HalWM Habnto-
[EeHUaM, NOBONbHO peaku. Mx 4yacToTHOCTb BO3pac-
TaeT B XIX Beke, koraa o6pa3bl HACEKOMBbIX, MPUHOCS-
WMX Bpe, UM OKYHaLWMX YeN0oBeKY, BCTPAaUBALOTCS
B KOHTEKCTbl pEaNUCTUYECKUX WU  HaTypanucTu-
yeckux onucaHuii. Y Cesapuy Beppe, yoenssuwero
OFPOMHOE BHWMMaHWe 3pUTENbHOM COCTaBASIIOLLEN
(Bu3yanusaumm) [Salgado, 2012], aTo HenpursaHbie
[leTanu NPOBMHUMANBHOW XU3HM, YKa3blBalOWMe Ha
CouManbHOE HEPABEHCTBO:

Provincianas

Ao meio dia na cama,
Branca fidalga o que julga
Das pequenas da suama?!
Vivem minadas da pulga,
Negras do tempo e da lama®.-

MpoBuHUManku

B nonpeHb, nexa B nocrenwu,

Yto nymaeT 6eneHbkas ABOPSHKA
O poyepsax kopMununupl?!

XKuByT, nckycaHHble 6noxamu,
YepHbl OT BpEMEHM U rpsi3u.

Y ToHcansuwa Kpewny (1846-1883), kotopbli
poauncs B bpasunuu, Ho ¢ 14 neT xun B MNopTyranum,

'Escritas. URL: https://www.escritas.org/pt/t/

23pecb 1 ganee NOACTPOYHbLIN NepeBod Haw. — M. K, B. M., eciu He yka-
3aHO MHave.

*Bepae C. Moasus / Poesia. JinccaboH: 9n Samconiw, 2022. C. 267.
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Mbl HaxoAMM U300paxeHue HXXHOAMEePUKAHCKOM
dazeHbl:

Na aldeia

Duas horas da tarde. Um sol ardente
Nos colmos dardejando, e nos eirados.
<>

Zumbem a porta insectos variegados,
Envolvidos do sol na luz tremente*. -

B nocenke

[Ba nononyaHu. X>keT HeMMoBEepHO
Tskenas v aywHas xapa.

<>

XKy)OKWUT B ABEPHOM MpoeMe Mollkapa —
B nopo6HbIM Yac BCEMY )XMBOMY CKBEPHO®.

Crps3blo M HULLETOM TPAAMULIMOHHO CBSI3aHa MyXa.
Mo3T-HeopeanucT Havana XX Beka Aneapy ®eiixo
[Henriques, 2010], co3naBas nopTpeT LepeBeEHCKOro
Manbumka B anermm «Claro - escuro» / «Cetnoe -
TEMHOE», NOAYEPKUBAET €r0 HEOMPATHOCTb U TSXKECTb
KpecTbSIHCKOro Tpyaa:

O menino amoldava a sujice dos bois e a terra do
caminho.

Moscas verdes rodeavam as maos carnudas e papudas
do menino [uuT. no: Henriques, 2010, c. 127]. -

Manbyuk CMeLnBaN HaBo3 W NPUAOPOXKHYIO FUHY.
3eNieHble MyXu BUSIUCh HAJ, €ro MSICUCTbIMUM pacnyXLiu-
MU pyKaMmu.

3eneHble Myxu MaKCMManbHO 0ODOCTPSOT THeTy-
Lee BNeYaT/ieHne OT 3TOM aHTUMACcTopanm.

MmeHHO B XX Beke 06pa3bl BpeaHbIX HACEKOMBbIX
000ralatTcs HOBbIMM CMbICTaMU. Tak, Be3decyluas
MyXa UrpaeT [MaBHYl pofb B LWYTIMBOM CTUXOTBOPE-
Hun A. O’'Heiina «Duas Moscas ou a Mesma?» - «[ige
MYXW UM OOHA U Ta XKe?»

Duas Moscas ou a Mesma?

- Onde ja vi esta mosca?

- Mas em toda a parte, filha,desde o bolo de noivado
a minha tépida v'rilha!

2

Eis a mosca popular

aferroada aos miudos,

avioneta escolar

para fugir aos estudos!® -

“Citador. CitagBes e frases. URL: https:/www.citador.pt/

TMepeBog E. BUTkoBcKOro. B kH.: JlyautaHckas impa: CTuxu. M.: Xynosxe-
CTBEHHas fMTepatypa, 1986.

®Alexandre O’Neill. URL: https://alexandreoneill.bnportugal.gov.pt/du-
as-moscas-ou-a -mesma/
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A3bIKO3HaHUE

[iBe Myxu unu 310 opHa u Ta xe?

- Tne g Buaana sty Myxy?

- Tosctopy, foyka, OT cBaAebHOro TopTa L0 MeCTa,
yTo nopa 6ptoxom!

2

BoT oHa - HapoaHas Myxa

MpvBA3aHHaN K LEeTAM,

37O WKONbHbIA CAMONETHK,

4yT06 CcHexaTb € ypokos!

[MoMMMO MHTepNpeTaLMu Myxu Kak HeoTbeMie-
MOW W HenpusaTHOM 4Yactu 6biTa, B 4PYrOM CTUXOT-
BopeHuMM O’Heln Ha3biBAET €€ XEHCKUM MMEHEM
M NpuaaeT el aHTponoMop@Hblie YepTbl, ONMpPasiCb
Ha CMMBOJIMKY 3TOrO0 OAMO3HOr0 HAaCeKOMOro Kak
3HaKa 3713 U MOpanbHOro pasnoxeHus [Tpecuagep,
1999], a B ApeBHUX KyNbTypax — OMACHOCTU U Jaxe
cmepTul.

«Albertina» ou «O Insecto-Insulto»

ou «0 Quotidiano Recebido como Mosca»

- Albertinal, deixa-me em paz, consente

Que eu falhe neste papel tao branco e insolente
Onde belo e ausente um verso eu sei que esta!
- Albertina!l, eu quero um verso que nao hal...
Conjugal, provocante, moreno e azulado,

O insecto levanta, revoluteia, desce

E, em lugar do verso que nao aparece,

No papel se demora como um insulto alado.

E o poeta sai de chofre, por uns tempos desalmado?. -

«Anb6epTuHa», unu «lMneBok-Hacekomoe»,
unu «lMoBceaHeBHOCTb, NpeacTaBLIas B 06pase Myxu»
Ax, AnbbepTuHa, ocTaBb MeHs B Nokoe!

M Tak TOMNIIOCb 9 HEPOXAEHHOIO CTPOKOHO.
1, AnbbepTuHa, My3oto 3aeT

M nuib CTUXOB X0y, CTUXOB, KOTOPbIX HET.
Ho Myxa »upHas — BCS NOXOTb M Kanpus —
€ro peBHYeT K YUUCTOTE HEBUHHbIX CTPOYEK.
M BOT, B3METHYBLUKCb, Haa, BymMarok noBuc
M Ha Hee ynan KpblnaTeHbKWI NaeBoYek.
Mo3T BCKMNen, No3T B3LOXHYN U CKUCE.

B onmosuumn Kk nopoyHoct Myxu AnbbepTu-
Hbl MpeacTaeT 0bpa3 My3sbl, OKPY>XEHHbIW OpPeosioM
YUCTOTbI.

300MOpPPHY MeTapOopUUECKYHD MPOEKLMIO «ye-
JIOBEK — HOCWTENb OTpULATENbHbIX KavyecTB — 3TO
BpeaoHOe Hacekomoe», akTyanusmpoBaHHyto O’Heit-
nom, ucnonb3yet u Xose Capamaro (1922-2010).
B ctuxotBopeHun «Inquiridores» / «Cornspatau»

"URL: https://www.supersummary.com/the-fly-shapiro/symbols-and -motifs/
2Escritas. URL: https://www.escritas.org/pt/t/

Mep. M. CamaeBa B KH.: CoBpeMeHHasi nopTyranbckas noaaus. CMNe.:
Cumnosunym, 2004. C. 202-203.
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OH yI'IOD,OGJ'IFIET Noaen, BMELWMBAOLWMXCA B YYXYH
XW3Hb, HEHACbITHbIM BLUAM!:

Esta o mundo coberto de piolhos:

Nao ha palmo de terra onde nao suguem,
Nao ha segredo de alma que nao espreitem
Nem sonho que nao mordam e pervertam.
<>

E todos se encarnicam, comem todos,
Concertados, vorazes, no seu tento

De deixar, como restos de banquete,

No deserto da terra ossos esburgados*. -

MoBcioay BLK, 3eM/1S NOKPbITA UMK,
HUTAE OT UX YKYCOB He YKPbITbCS,

OHM Ntobylo TalHy ycneasr,

OT MX 3yOOB HET Ccnacy 1 BO CHe.

<>

Ho Bce oHM NOX0XM B CBOEN 3100e,

B CBOEM NPOXOPAMBOCTU HEYEMHOWN, —
TaK Moc/ie N1pa MbIWHOrO UL b KOCTH
06rnoaaHHble yCbinakoT ABOPS.

Metadopa Capamaro - ocHOBa BCero CTMXOTBO-
peHusi — B PyCCKOM nepeBofe oboraliaeTcs: 3ako-
YMTenbHble CTPOKM COOTHOCSTCS C 060pOTOM «nepe-
MbIBaTb KOCTU». DTO YCWUIMBAET HEraTMBHYH OKPacKy
06pa3a, Co34aHHOro NO3TOM M MacTepCku nepeaaHHo-
ro nepeesogunkoM. Kpome Toro, o6bekTMBHO cnabble
M HUYTOXHbIE BOLLKM B MO3TUYECKON CTpode napapok-
CaNnbHO MpeobpaxarTcs M 0bpeTatoT He CBOMCTBEH-
Hbl€ UM CUTY U BNACTb HaA, NOAbMU.

B uHol koHTekct Capamaro BnucbiBaeT obpas
XKYKa-TOUMbLLMKA:

O ciclo

Abre o caruncho a rede, o labirinto

De escuras galerias que enfraquecem
Arrijeza do cerne resinoso.

Toda a madeira passa nas mandibulas
Dos insectos roazes, se converte

Em dejectos de po, remastigados.
Tronco vivo que foi, agora morto,
Tornara o barrote a insondavel

Matriz de que outra arvore se alimenta®.

Lmukn

KyKM-TOUMNBLUMKIM, TPOHUKHYB NOA, KOpY,
MpoknafbiBalOT ANUHHbIE XOLbl,
CnneTeHHble, Kak 6yATO NAaOUPUHT.

N MepHble ABUXKEHMS UX XKBan

[pobsT, KpywaT 1 pyLiaT ApeBeCcuHy,

4Saramago J. Poesia completa. Lisboa: Assirio & Alvim, 2022. P. 76.
Mepesop M. Mpywko B: MHocTpaHHaa nuTepatypa. 2015. N2 7. C. 124.
®Saramago J. Poesia completa. Lisboa: Assirio & Alvim, 2022. P 52.
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Bcé, uto ocTaHeTcs, - Tpyxa.

M cTBON, KOrAa-To K HEBY yCTpeMNEHHbIN,
McTneeT, cTaB 3eMNein, HO U3 Hee
MpoKNOHYTCS 3eneHble pOCTKUL.

Pa3spyleHHas >Xykamu-BpeauTensMu [peBecu-
Ha CTaHOBMTCS MNWTaTENbHOM cpedon Ans npobu-
BAlOLWMXCA M3 3EMAM POCTKOB, CUMBOIM3UPYHOLLUX
BO3pOXAeHMe. V3beras oLeHOYHOCTW, MyApbIA NO3T
paccMaTpuBaeT paspylleHWe W CO3uAaHWe, XWU3Hb
M CMepTb KaK [AMANneKTU4YecKu LOMONHAKLWME Apyr
Apyra CTOpOHbI BbITHS.

B HeobblyHOW ponM BbICTYNaeT M CBEPYOK,
MomaB B KOHTEKCT CTMXOTBOpeHus Hatanusa Kop-
peiin (1923-1993), NOCBALEHHOrO MO3TUYECKOMY
MCKYCCTBY:

0 poema

O poema nao é o canto

que do grilo para a rosa cresce.
O poema € o grilo é a rosa

e é aquilo que cresce 2. -

CruxoTBopeHue

CTMXOTBOpPEHME — 3TO HE NECHb,

YTO OT CBEPYKA HABCTPEYY pO3€e BbIPACTAET,
CTMXOTBOPEHME — 3TO CBEPYOK, 3TO PO3a,

M 3TO TO, YTO NPOPACTAET.

MHbIMK CNOBaMK, MO33USA — 3TO HE TOMbKO U He
CTONbKO KpacoTa CO3BYYMM, HO LENbid MUP, MOABUXK-
HbIA U MEePEMEHYMBDIN, OTPAXKEHHBIN U NpeobpaxeH-
Hbli TBOPYECKMM CO3HAHWEM MOo3Ta.

M3qwectBOM CBepuyka LWYTAMBO BOCXMLLAETCS
Anewangpe O'Henn:

Tem muito estilo o grilo! <...> Quanto quilo de alfa-
ce <...> ndao comeu ja o grilo para ter tanto estilo!® -
M Kakoi e cTunbHblii 3TOT cBepyok! CKonbKo e
3e/1eHoro canata Cbesl CBEPYOK, YToObl 06pecTn cBoW
HEenoBTOPMMbIN CTUNb!

He meHee opurmMHanbHO M obpalueHue nosTecchl
n nepeeoaumLbl Guambl Acce Manw bpanpaH (1938-
2007) k penkomy B No33uun 0bpasy 6oromona.

Natureza morta com louvadeus

...As asas magnificas haviam-lhe sido quebradas
por algum vento. Perdera o rumo

sobre a pelicula cintilante de agua

no riacho parado. Tal como poisou

junto de nos, com o belo corpo magro

Mep. B. MaxopToBoiA. B KH.: IHoCTpaHHas nuTepatypa. 2023. N°1. C. 236.
“Citador. Citagdes e frases. URL: https:/www.citador.pt/
Shttps://alexandreoneill.bnportugal.gov.pt/o-grilo/

70

Linguistics

arquejante, lembrava, ainda segundo o seu nome,
um santo martir. Enquanto meditavamos, a morte
sobreveio

<>

...Alguém pegou

no voluvel alado corpo morto

abandonado sem nexo na brancura da toalha - que
maculava - e o atirou para qualquer arbusto raro
que o poeta ainda pode fotografar®. -

HariopmopTt c 6oromonom

.../3bICKaHHbIE KPbI/bILLIKK €My CTOMano BETPOM.
Cobuncs oH € LOPOrK HAA, Pafly>KHOK MIEHKOK BOAbI
cTosyero pyuybs. Cen pagoM ¢ Hamu begHsra -

W, CO3BY4YHO CBOEMY Ha3BaHMIO, CBATOrO CTpacToTepnua
HarmoMuHan.

[Moka Mbl pa3MbILWANAN, OH yMep

<>

...KT0-TO B3471 32 KpbINbILIKKM pacnnacTaHHOe Tenblie,
YTO Ha KpaxManbHOM CKaTepTH Niexano

M NayKano ee — v 3alBbIPHYN

B Kakol-To KyCT HeBMAAHHbINI, KOTOPbIV

noat coTorpacdmpoBaTh ycnen’.

Manw bpaHaaH AenaeT akueHT Ha 3TUMOSIorMM
cnoBsa louvadeus. AHanOrM4yHO PyCcCKOMY 3HTOMOHM-
My 6020M0J1, OHO CKNaAbIBAETCS M3 [IBYX OCHOB: [ou-
va (o1 louvar - cnasume, 8ocxeansamse) u deus —60e°.
bnarofaps 3ToMy BO3HMKaeT 06pa3 npaBenHMKa, KO-
TOpbI TMOHET B HecoBeplueHHOM Mupe. CMepTb ero
He BbI3bIBAET COUYBCTBMS HU Y KOO, KpOMe Mo3Ta. Tak
Mariw bpaHaaH noaYepKMBAET XKECTOKOCTb AEeNCTBU-
TeNbHOCTU. M BCE e B XXM3HM OCTAeTCs MeCTo Kpaco-
Te 1 uyny. O6 3TOM no3Tecca HaNnOMMHAET YMTATENIM
B CTMXOTBOpeHuM «Na noite» / «Houbto». CusHue
MHOXeCTBa CBET/ISIYKOB B HOYM 33a4apOBbIBAET /K-
pUYecKyto repounHio. [laxke cTaB B3pOC/0W, B HEM OHa
BMAWT HEYTO BoNLwebHoe.

Neste jardim que rodeia, como esfera, a casa;

no lugar negro que envolve o interior do espaco,
eu hoje posso comparar os pirilampos difusos
aos novos planetas de mil galaxias novas.

No entanto, outrora quando eu era a crianga
que saia, na noite, para ver as formas negras
etre ruidos e os pequenos luzeiros,

aqui e além acesos e logo apagados,

€eu ja pensava no astros, ao persegui-los’. -

“URL: https://www.lusofoniapoetica.com/portugal/fiama-pais-brandao/
natureza-morta-com-louvadeus

SOpuruHan n nepeBog A. PoLoccKoro npuBefeHbl No kHure: CoBpemeH-
Hasi nopTyranbckas noasus. CM6.: Cumnoanym, 2004. C. 168-169.
®Dicionario Priberam. URL: https:/dicionario.priberam.org/
’CoBpeMeHHast nopTyranbckasi noasus. Creé.: Cumnosunym, 2004. C. 170.
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B 3TOM capy, KoTopbIiA, COBHO Chepa, OKPYXKAEeT AoM,
B TEMHOTE,

BMELLAKOLLEN B cebst HYTPO NPOCTPAHCTBA,

CEerofHs 1 MOry CPaBHUTb MepPLAIOLLMX CBET/IIYKOB

C HOBbIMM MJIAHETAMM ThICAYM HOBbIX ralakTuK.
OnHako B npexHue BpeMeHa, Koraa g 6bina pebeHkom
M HOYbIO BbIXOAMNA U3 AOMA, YTOObI YBUAETb YepHble
KOHTYpbl MPeaMETOB

Cpeam LOPOXOB M MaNeHbKMX OrOHbKOB,

TYT ¥ TaM 3aXKMUTaBLUMXCS M FAaCHYBLUMX,

s y)Ke LyMana o 3Be34ax U CTPEMUNACh K HUM.

C pa3MbILUNEHUSIMU O XXM3HEHHOM MYTU U Nepu-
netusax cyabbbl cBA3aH U 06pa3 nayka. XoTs nayk He
NPUHALNEXMUT K KNAcCy HACEKOMbIX, OH NMPMMbIKaeT
K HMM Kak B OObIAEHHOM, TaK M B MO3TUYECKOM Kap-
TMHe Mupa. Ero cMMBONMKA OTIMYAETCS APEBHOCTbLIO
M NapafoKCaNbHOCTbIO, MO-pa3sHOMY MpenoMAssch
B MOPTYrasbCKOM MO33MMK.

Mayk - 3HTOMONornyeckas AMKOBMHKA. [opasu-
TeNbHO, YTO M3 CBOETrO TEMA OH BbITAIMBAET HUTb, Ci/e-
TaeT NPOYHOE KPYXEeBO, Cracarwllee MUMp OT MOMYMLL,
BbILLEYMOMSHYTBIX MyX M KOMapOB, @ TaKxe Bblpa-
6aTbiBaeT napanusylowmin ux a4. STMM obbsIcHaeTCs
NPOTMBOPEYMBOCTb Nayybelt CMMBOMMKM, YKa3blBato-
LLei M Ha KOBapCTBO, U Ha yaauy [Tpecuapep, 1999].

B eBponeiickoit nutepatype nayk 0OblYHO BbICTY-
Man CMMBOJIOM XXECTOKOCTU M npenatenscrea [Amaral,
Martelo, 2006]. OnHako B XX Beke ceTu nayka npuBieK-
M BHMMaHue no3aTta-¢punocopa @. lMeccoa, KOTOPbIN
[LaeT UM abCTPaKTHYHO, 3CXATONOMMYECKYH TPaKTOBKY.

A aranha do meu destino
Faz teias de eu nao pensar.
Nao soube o que era em menino,
Sou adulto sem o achar.

E que a teia, de espalhada
Apanhou-me o querer ir...
Sou uma vida baloi¢ada

Na consciéncia de existir

A aranha da minha sorte
Faz teia de muro a muro...
Sou presa do meu suporte’.

Mayk moeli cynb6bl

[netéT cetn, 0 HEM 9 He noao3peBan,
Pebérkom s cynbbbl CBOEN He 3Han,
M B3poCnbli, He Hawen eé.
Pazpocnack nayTuHa,

CraHyna HaMepTBO XenaHue UATU...

S1 — 3T0 KM3Hb, NOABELIEHHAS B HUTSIX
Oco3HaHus: 9 ecTb.

MNayk mMoel yaaum

[lneTeT ceTM OT CTEHbI K CTEHE...

TArquivo Pessoa. URL: http://arquivopessoa.net

BecTHuk MIJ1Y. [ymMaHuTapHble Hayku. Bbin. 4 (885) / 2024

S NNeHHUK OMopbl CBOENA.

Y lMeccoa nayk - 3HaK, KaK BMAMM, ABOMCTBEH-
Hbll. HO [OBOMCTBEHHOCTb €ro OT/IMYAETCS OpUru-
HanbHOCTbH. C OHOW CTOPOHbI, MPOYHbIE CETM Nayka
CO3[a0T YYBCTBO 3aLUMLLEHHOCTU, HO C APYrOi — OHU
CKOBbIBAOT CBOOOAY BOMIU, @ BO3MOXHO, M CaMOBbIPa-
KeHus. HanpalwwueaeTcs napannenb C noabMU, KOTO-
pble, bopsch 3a yaobCTBa, CTAHOBATCSA UX pabamu, ner-
KO MaHunynupyembiMu Kyknamu. C 3TOM TOUYKM 3peHus
BCS LLMBMNIM3ALLMS — CBOEODpa3Has NayTMHa: OHa KOM-
(OpTHA, HO MOXXET BOCMPUHUMATLCS KaK OKOBbI.

B ctuxorBopenun Kapnywa Kenpowa (1907-
1949) - nutepatopa, 6113K0 3HakoMoro ¢ MepHaHay
Neccoa, - HATK Mayka NPOCTUPAKOTCS CKBO3b BpeEMS,
CBSI3bIBAs MpoLuoe, HacTosilee u byaywee. C camnm
MayKoM, 3aBUCLIMM HaA 3eMnel, No3T CpaBHUBAET
CBOM MbIC/IN.

Aranha

A sombra dum cedro imenso
Eis-me a sentir e a pensar;
Mas o que sinto nao penso
E 0 que penso esta suspenso
Como uma aranha no ar

No ar balouca, fremente,
Num débil fio invisivel
Dessa teia intermitente

Que liga o passado ingente
Ao presente irreversivel?. -

Mayk

B TeHu orpomHoro kenpa

1 NONOH OLLYLEHWIA U MbICNEN;

Ho o ToMm, uTo oLywato, 9 He aymato,
A T0, YTO AyMato, NOABELIEHO,

Kak B BO3ayxe nayk.

B BO34yxe OH KayaeTcs, LPOXMUT,

Ha cnaboit HeBUAMMOWN HUTU
pepbIBMCTOM NayTUHbI,

KoTopasi coefMHsIeT OrpoMHOE NpoLuioe
C HeobpaTMMbIM HACTOALLMM.

MeguTaTMBHOM TOHANbHOCTbIO 3TN CTPOdbI Nepe-
KJMKATCS C TBOpYecTBOM [leccoa. 3TO CTUXOTBO-
peHune npeacTaBnsieT coboi NorpyxeHue B rnyoOuHbl
pa3MbILLMEHMIA: TO, YTO IyMato, MOABELIEHO HA TOHKOM
HWUTH, Kak nayk. OHa HEBUAMMA, HO BCE e CBSA3bIBaeT
npowwnoe 1 Hactosuee. lNayk accouumnpyeTcs co Bce-
obLEel ConpsSXKEHHOCTbIO SIBIEHUI U COObLITMIA, HaBe-
Basi MbIC/IM O NepPETEKAHMM NPOLWbIX 3MOX B AE€Hb Ce-
FOAHSILHMI U1 3aBTpaWwHMiA. O TOHKOCTM 3TUX CBA3EN
B nosme «Solidao» / «OgouHoYyecTBO» nMcan nosT-
poMaHTuK XIX Beka Anmenaa lappet (1799-1854):

’Escritas URL: https://www.escritas.org/pt/t/

71



Eu vivo no futuro por uma esperanga mais ténue que
o fio da aranha; existo no passado porque ainda se me
nao foi o amargor dos tragos que bebi. O presente esta
no meio, como o ponto no centro do circulo; mas a sua
existéncia é quimeral. - §l xxuBy B OyayLIEM HALEXAOM
TOHbLUE NAYTUHHOM HWUTY; CYLLECTBYHO B MPOLLIOM, NOTO-
MY YTO FOpeYb UCMMUTOrO MHOK He YLUNa; HacTosILee Ha-
XOAUTCS MOCEPeAnHe, KaK ToUKa B LiEHTpe Kpyra; HO ero
CyLLEeCTBOBaHWE — XMMepa.

B 3TMx cTpokax CAbllUKUTCS OTrONOCOK CTOMb
XapaKTepHOro A/ NOpTyraabCKOW KynbTypbl YyBCTBA
caydade, KoTopoe 0bbeMHAET B cebe neyanb 0 NpoLu-
JIOM M Hagexay Ha cyactimeoe byaywee. Hagexaa
3Ta Xpynka v nogobHa noyTM HepasAM4YMMOMy BOJIO-
Cy mayTuHbl. [ayk, TakuM 06pasom, — TKay, cnaeTato-
WK M BpeEMS, U CYLbOY.

Ha rnybokue pasmbiluneHus HaTankvMBaeT nayk
n Kasumupy e bputy (p.1938). B ero nakoHunyHoM
CTUXOTBOPEHMM MOTUB WCKYCCTBA, COMPOBOXAAIOLLMMA
0bpa3 nayka co BpeMeH Muda 06 ApaxHe (a Beap OT ee
MMEHM M MPOM30LLIO NOPTyranbckoe coBo aranha /
nayk), BOCXOAMT K BOCTOYHON prnocodum.

Na via do mestre. Uma viagem com Lao Zi
Flexiveis sao as aranhas

Que tecem a partitura

Do enigma inicial. Arte

Antiquissima - tal a do vento

Esculpindo a pedra; arte efémera

Como os terragos da espuma;

Tao proximos do nada’.

Mo nytu yuurens. Myrtewecreue c Jlao [A3bi
[Mbok nayk,

YTo nneteT napTuTypy

M3HavanbHOWM 3aragku. MckyccTBo
[peBHeiwee - Kak urpa BeTpa,

YT0 KaMeHb TOYMT, UCKYCCTBO XPYMKOe,
Kak neHa BOJH,

Cronb 65113Kas K HeBbITHIO.

I'IayK npeancTtaeT Kak TBOpeLl, BOMJIOTUTENb BCeE-
NNEHCKOro 3aMblCna, BOCI'IpOl/I3BO,EI,9IIJJ,VIlZ reoOMeTputo
YHUBEpCyMa, CO3[3at0WMM CBOK HUTb U3 nycToThbl. 310
M KpeLl MCKyCcCTBa — BbICLLIEN TBOpLIeCKOVI JHEPIrUn,

'Citador. Citag@es e frases. URL: https://www.citador.pt/
’CoBpeMeHHas nopTyransckas noaaus. CMe.: Cumnoaunym, 2004. C. 148.
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NPOSIBNSIOLLENCS MOBCIOAY B MPUPOLE U B KU3HM.
C naykoM-mkayeM MOXHO CPaBHUTb M MO3Ta, MOPOXK-
paiwoulero mekcm (texto / mexkcm, textile / mekcmuse
W tecer / mkame - CIOBa OLHOKOPEHHbIE) — CIOBECHYIO
MKaHb, ACCOLUMATUBHYH Ceme.

3AKJ/TIOYEHUE

MTak, Mbl paccMmoTpenu u3bpaHHble npousBesde-
HMSI NOPTYrafibCKOM MO33MM, B KOTOPbIX CYLLECTBEH-
HYI pO/b UrpatoT 06pasbl CAeLyWMUX HACEKOMBbIX:
KoMapa, Myxu, cBepuka, boromona, CBETNISUKA, XyKa
M — YCJIOBHO MPUYUCIIEMOTO HaMM K HACEKOMbIM —
nayka. Mx aBTopckasi TpakToBKa B MPOCTPAHCTBE
JIMPUYECKOi CTpodbl ONUPAETCs Ha MUPOBbIE Tpa-
OMUMK, HO 3a4acTyl0 MOJAEeT UX B HEOXMAAHHOM
pakypce, Hajenss 3TUX OObLEKTUBHO HA30MIMBbIX
¥ ManonpusSITHbIX CYLLECTB OPUTMHASBHBIMK U NOMO-
YXUTENbHBIMU KOHHOTALMSMMU.

AHanu3 maTtepuana Mno3BOJSIET KOHCTAaTMPOBATh:
MeTaopuKa NEKCEM, HOMUHMPYHOLWMX HACEKOMBIX,
HOCWUT aHTPOMOMOP®HbIM XapakTep: B MO3TUYECKOM
LMCKYPCE SHTOMOHMMbI CTAHOBSITCS HOCUTENSIMK YepT,
MpUCYLLMX YenoBeky. BoT HekoTopble BbISIBNEHHbIE
HaMM napannenu:

e BOroMos — MyYEHMK; MyYEHWNYECTBO

e KOMap - NPOHbIPa; WNMOHAX

e MyXa - MPU3EM/IEHHAsi U MOPOYHASN XKEHLLMHA;

00bIAEHHOCTb

e KYK-TOUMIbLUMK — pa3pyLUMTeNb; paspyLieHme

e MayK — CO3uAaaTeNb, TBOPEL,; TBOPYECTBO.

MpuMeyaTenbHO, YTO 3T acCOLMATUBHbIE COOT-
BETCTBMA B3ATbl U3 HAONIOAEHUIN HE Hafd BHEWHUM
BMIOM HAaceKOMbIX, a Haj, UX noeBeJeHneM. Hekoto-
pble U3 3HTOMOHMMOB Cpa3y BeayT cebs B AMPUKe
MOpTYranbCkMX MO3TOB KakK asneropus abcTpakT-
HbIX CMbIC/IOB: CBEPYOK — M0O33MU, @ CBETIAYOK —
BoNWEOGCTBA. MHOIME U3 3TUX MEPEHOCHbIX 3Haye-
HUI SBNAKOTCA HOBATOPCKMMMU, aBTOPCKMMM U, Ha
JaHHbI MOMEHT - OKKa3MOHalbHbIMU. BO3MOXHO,
MMEHHO OHM ByayT CNOCO6CTBOBATb KOHCONMAALMM

KOHLEeNTyasnbHOro CBOeo6pa3usi MnopTyranbCKoM
nossumM M TpaHchOpMaLMU A3bIKOBOM KAPTUHbI
Mupa.

3a paMKaMM [aHHOM CTaTbM OKa3anuCb Takue
SipKMe 3HTOMONorMyeckme 06pasbl, Kak Mypasen
¥ cTpeko3a (unkana), 6aboyka m nuena. iM Mbl NocBs-
TUM OTAENbHbIE UCCNEN0BAHMSA.
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AHHOMauus:

Knrouesbie cnosa:

Ana yumupoeaHus:

B cratbe aHanM3Mpyetca MaHWMyNATMBHbIA MOTEHUMAN MAEONOreMbl «HEPABEHCTBO» KakK 3/EMEHT
MONUTUYECKOTO AMCKYpCa B peyax GbiBluero npesunaeHTta Pecnybavku Ynnm Muwenb bayenet Xepuu.
Pe3ynbTaToM mMccnenoBaHus cTana penpeseHTaums 0Co6eHHOCTeN NPUMEHEHUS UOEONOTEMbI «HEpPa-
BEHCTBO», @ TaKXKe BbISIBIEHUE CTpaTerMin M TaKTUK MOJMTMYECKOTO OMCKYpCa, peanusyeMmbiX Mpu
MCMONb30BaHUM AAHHOW MAeonoremMol. B xoae nccnefoBaHus MCNoAb30BaNUCh METOAbI CEMaHTHYe-
CKOTO0, KOHTEKCTYaNbHOTO M CTUIIMCTUYECKOTO aHau3a.
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in the Political Discourse of Michelle Bachelet
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Abstract.
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The article studies the manipulative potential of the ideologeme “inequality” as an element of
political discourse in the speeches of the former President of the Republic of Chile Michelle Bachelet
Jeria. The result of the study is the representation of the features of the use of the ideologeme
“inequality”, as well as the identification of strategies and tactics of political discourse implemented
when using this ideologeme. Methods of semantic, contextual and stylistic analysis were used to do
the study.
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Mwuwenb bavenet Xepus — YNAMIKCKUI NOANUTUK U roCy-
[ApCTBEHHbIN AesdTenb, ABaX Abl 3aHMMaBLLAs NOCT Ma-
Bbl rocypapcrea (2006-2011, 2014-2018), a Takxke
nepBas B uctopuu Pecnybnukm Yunu >keHLiMHa, u3-
6paHHasg Ha NOCT npe3naeHTa CTpaHbl. Muwens baye-
net opmupyeT 06pa3 fobpoxenaTenbHOro 1 cocTpa-
[laTeNbHOro MOMWUTUKA, COYYBCTBYIOLLErO CTPAXAYLLUM
W YrHETEHHbIM, €e PUTOPUKA — 3TO OTCYTCTBUE MPSIMOM
arpeccuu [Vitale, 2016], 3ToT 06pa3 co3aaH «C y4eTOM
CTUNS COBPEMEHHOM 3anafHOM KeHLMHbI — 4eN0BOMH,
AKTMBHOMW, ycnewHo paboTarolen, 6e3 reHaepHbIX U
PENUrMo3HbIX CTEPEOTUNOB <...> B CBOMX BbICTYMNNEHM-
ax bayeneT HeogHOKPATHO NOBTOPSINA, YTO CTPEMMUNACH
CTaTb ‘Npe3nAEeHTOM BCEX YMNUILIER”, @ ee Npeasbibop-
HbIi N03YHr — “A ¢ To60M!” — BblN 0BpaLLEH K KaXd0-
MY XXWUTENK CTPaHbl, HE3aBUCMMO OT €ro COLManbHOro
M 3KOHOMMYECKOTO MOMOXKEHMSI, MOUTUYECKUX U PENU-
TMO3HbIX YOEeXXAEHWI, MPOLLAOrO OMbITa XM3HU» [[bs-
koBa, 2013, c. 216]. Takum 06pa3oM, rMaBHbLIM BParoMm
B peyax Muwenb bayenet cTaHOBMTCS HEPABEHCTBO, OT
KOTOPOro CTPaAakoT rpaxkaaHe ee CTPaHbl.

Lenb gaHHOM paboTbl COCTOMT B TOM, YTOObI Mpo-
aQHaNU3MpoBaTb, KaK OpaTopy YAAeTCs peanu3oBaTtb
MaHWMYNATUBHbIA MOTEHLMAN WAEONOoreMbl «Hepa-
BEHCTBO», KAKMMU 0COBEHHOCTAMM 06nafaeT fLaHHbINI
3/1EMEHT MOJITUYECKOTO AMCKYPCa, KaknuM 0bpa3om
peanu3yrTCs CTpaTerMm WM TaKTUKW MOAUTUYECKOro
AMCKypca.

[laHHOe nccnefoBaHWe NpenCcTaBNAETCS aKTyalb-
HbIM [N COBPEMEHHOW WCMAaHUCTUKKU, MOCKOMbKY
3aTparMBaeT TaKOM ManOM3YYeHHbI acnekT Kak
aHanM3 NpUMEHEHUS UOEO0NIOTEM B paMKaxX YKEHCKO-
ro NOAUTMYECKOro Auckypca JIaTMHCKOM AMepuKw.
Martepuanom nns gaHHOM paboTbl MOCAYXUIM peyn
Muwenb bayener, Npou3HeCeHHble €W B Nepuopg,
¢ 2013 no 2018 roa. Bcero 6bino paccmotpeHo 6onee
70 peyeit n 0bHapyxeHo 53 npumMepa, B paMKax [aH-
HoW paboTbl npeacTasneHo 17 npumepos.

NOEOJIOTEMA KAK MAHUNYJTIATUBHASA
EANHULA MOJINTUYECKOIo ANCKYPCA

MoHaTMe «maeonoreMa» TPaAMLMOHHO CBA3bIBAOT
C uMeHeM M. M. baxTWHa, KOTOpbIA MNepBOHAYaNbHO
MCNoNb30BanN ero B Kayectse 0603HaYeHUs MAEeN repo-
€B pOMaHa, NpU3BaHHbIX NPOM3BECTM 0COObIN 3PhEKT
Ha YnTaTeNs: KrOBOPALLMIA YENOBEK B pOMaHe — BCeraa
B TOW MW MHOM CTEMEHWU MIEOJON, @ ero C/10Ba BCeraa
naoeonorema. Ocobblit 93bIK B pOMaHe — Bceraa ocobas
TOYKA 3PEHUS Ha MUP, MPETEHAYOLLAS HA COLMANBHYH
3HaunmocTb» [baxtuH, 2012, c. 87]. A. 0. be3poaHas
OTMEYaEeT, YTO MOHATUE «MOELONIOTEMA», BBEAEHHOE
M. M. baxTuHbIM, MOXHO MCMNONb30BaTb HE TONbKO
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B paMKax NiuTepaTtypbl: «EcnM onycTuTb poMaHHbIN
YKaHp <...> TO CTAHOBWUTCS OYEBMAHBIM, YTO NEpBOCTe-
MeHHas po/b MAEONOreMbl — PO/b COUManbHasg, T. €.
yepe3 Hee aBTOp (TOBOPSLLMI) BblpaXKaeT CBOK TOY-
Ky 3peHus, fenaet nomnbiTKy LOHEeCTU ee J0 YMuTaTens
(cnywatoLuero) C Lenbio MOBAUATb HA €ro MMPOBO33pe-
HWe, MPUBHECTU B HEr0 KOPPEKTUBbI, PACUMPUTL €ro
MOHSATME O AAHHOM MpenMeTe, aBneHun» [bespogHas,
2013, c. 141]. CeroaHs AaHHbIA TEPMUH UCMONb3YeTCS
BO MHOIMX COBPEMEHHbIX Hay4HbIX 001acTaX, B TOM
yucne npu U3yvyeHWu NOAUTUYECKOro AMCKYpPCa, NOC-
KOMbKY «uaeonornyeckass QyHKUMs, SBNSSICb OLHOM
13 QYHKLMI MONUTUYECKOTO AUCKYPCa, COCTOUT B BO3-
MOXXHOCTWM BO34€1CTBOBaTb Ha (hOPMUPOBAHME MUPO-
BOCMpUSATMS Ntofei» [3eHeHko, 2018, c. 28], a 3HaunT
naeonoremMa Kak JIMHrBUCTUYECKMA (PEHOMEH, CNocob-
Hblli OKa3bIBaTb BAMSHUE Ha ayaMTOpUio, TpebyeT CBo-
€ro pacCMOTPEHUS KaK OAHOM0 M3 OCHOBHbIX MOHSATUIA
MOAUTUYECKOM NIMHTBUCTUKM.

OpHako paccyxaas 06 naeonoreme € TOUKU 3peHUS
3NEMEHTA NOMUTUYECKOTO AUCKYPCA, Mbl CTaNIKMBAEMCS
C pa3HbIM OnpeneneHneM M NOHUMaHMEM AAHHOMO No-
HaTua. K npumepy, A. . YyanHoB paccmaTtpuBaeT uaeo-
nioreMy y3Ko, Kak — «CJ10BO, B 3HaYeHWe KOTOPOro BXOAUT
MOE0N0rMYecKmii KOMMNoHeHT» [YyauHos, 2009, c.73]. M.
H. SnwreiiH 06pa3HO yKa3bIBAET, YTO naeonoremMa — 310
«MeTKOe C/I0BO» Ha cyxbe y Bnactu [dnwreiiH, 2006,
c. 188]. CtopoHHMLA Y3KOro NeKCUKONOMMYECKOro MoA-
xona H. A. KynuHa onpepenseT noeonoreMy kak «si3bl-
KOBYIO €AMHMLLY, CEMaHTMKa KOTOPOM MOKpPbIBAET UAE0-
JIOTMYECKUI AEHOTAT UM HACaMBAETCS HA CEMAHTUKY,
MOKPbIBAIOLLYIO AEHOTAT Henaeonornyeckmi» [Kynuxa,
2000, c. 183]. Mpwu 6onee WMPOKOM KOTHUTUBHOM MOA-
X04e umAaeonoreMa paccMaTpUBAETCSl «KaK (EHOMEH,
(OPMUPYIOLLMIA KOHLLENTyaNbHblE CXEMbl U KaTeropuu,
00yCNI0BNUBAIOLLMIA MPOLLECCHI BOCMPUSATUS, 06paboT-
KM M OLEHKM NomyvyaeMor MHPopMaLuumM O TOM WK
MHOM MOE0N0rMYECcKN 3HAYMMOM 0bbekTe. CMbIC/IOBOE
COAepXaHMe M 3MOUMOHANbHAs OKpacka MAeonoreM
MOMyT HEOOMHAKOBO BOCMPUHUMATLCS aapecaTamy,
MOCKONbKY MAE0N0reMbl PENPE3eHTUPYIOT Creuudu-
YEeCKMIA B3NS4 Ha COOTBETCTBYHOLLYIO peanmio» [Haxu-
MoBa, 2011, c. 194]. HekoTopble MMHIBUCTBI TaKXKe Nog-
YepKMBAOT 0COOYH BaXKHOCTb KOHTEKCTA MpW aHanuse
naeonorem. Tak, E. [ Manbilwesa noHMMaeT nog, naeo-
JIOreMoi  eAUHULLY «MOE0NOrMYeckor KapTUHbI MUPa,
KOTOpas 0ObeKTUBMPYETCS B TEKCTE (B TOM UMCIE TEKCTE
Kpeonn30BaHHOM) U — LUMpe — B AUCKYpce COBCTBEHHO
A3bIKOBbIMU €IMHMLLAMM PA3HbIX S13bIKOBbIX YPOBHEW, a
TaKKe 3HaKaMW ApYrux CEMUOTMYECKMX cucTem» [Ma-
nbiweBa, 2009, c. 34]. Ecin paccmaTpmBaTh, Kakoe Bep-
6anbHoe odopMNIEHNE MOXET MOMY4uTb MAeonorema,
T0 H. B. 3eHeHKO yKka3bIBaeT, YTo B MOAUTUYECKOM [IUC-
Kypce MAeonoreMbl OTIMYAKTCS HALMOHANbHOM Creuu-
(DMUHOCTbIO, MO3TOMY MOTYT PEeann30BaThCS B A3bIKE HE
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TONbKO B BMAE NTEKCEMbI, HO TaKXKe B BUAE YCTOMUMBbIX
BbIpaXkeHWI, MeTadop, KuLe, CpaBHEHWI U T. 4. [3e-
HeHko, 2018].

TaknM 06pa3oM HeCMOTpS Ha TO, YTO uaeonoreMa
[0 CUX NOp He Mony4Ynna CBOero 4YeTkoro onpeaene-
HW$l, CMOCOBHOro YA0BNETBOPUTb Pa3Hble B3MNsAAbl Ha
[LlaHHbI PEHOMEH 3bIKa, Mbl MOXEM C YBEPEHHOCTbHO
OTMETUTb, YTO MpeosnoremMa BASETCS 3PPEKTUBHBIM
MHCTPYMEHTOM MOJIMTUYECKOrOo AMCKYpCa, Cnocob-
HbIM OKa3aTb B/IMSIHWE Ha POPMUPOBAHME MACCOBOrO
CO3HaHWa bnarogaps TOMy, UTO «MAeonoreMbl BCeraa
3MOLMOHANbHO MapkupoBaHbl» [Ocunos, 2012, c. 96].
B pamkax paHHOM paboTbl Mbl PaCCMOTPUM HEraTuB-
HO MapKMPOBaHHYI MAEONOreMy HEPaseHcmaeo (Mcn.
desigualdad) v cneunduKy ero NpUMeHeHus B Nonu-
TMYeckux pedax Muwens bauenet, KOTopyto, COrNacHoO
co3aaHHoM TMnonorumn ugeonorem E. I Manbiweson,
Mbl XapakTepu3yeM Kak uaeonoremy obueynorpebu-
TeNbHYIO (T. €. NTOHMMAEMYIO BCEMU OAMHAKOBO), Hae-
JIEHHYI OTPULIATENIbHbIM aKCMOMOTMYECKUM MOAYCOM
[Manbiwesa, 2009].

WOEOJIOTEMA «<HEPABEHCTBO»
1 LEJZIN EE NPUMEHEHUA
B PEYAX MULLEJIb BAYENET

B nepByw o4yepenb OTMETUM, KaK UMEHHO CaMa Mwu-
wenb bavener TPAKTYET MNOHATNE KHEPABEHCTBO»!

Sabemos el dano que la desigualdad en todas sus formas,
en todas sus dimensiones, no sélo socioeconémicas,
desigualdad territorial, de género, étnicas, etc., todas las
que ya mencionaba, puede producir a la convivencia,
en nuestra forma de construir pais (Bachelet al
inaugurar Primera Jornada Latinoamericana de Cohesidn
Social, 22.01.2015). - Mbl 3HaeM, Kakol yuiepb MoxeT
HaHecTu Hallel COBMECTHOM paboTe Ha MyTu CTpou-
TeNbCTBA CTPaHbl HEpaseHCMeo 80 ecex e2o opmax, 80
8cex e20 U3MepeHusX, He MOoJIbKO COUUANbHO-3KOHOMU-
yecKoe, meppumopuanbHoe, 2eH0epHoe, IMHUYecKoe He-
paseHcmeo u m. d., 0 KOTOPbIX 51 yXKe ynoMsHyna.!

..todavia en Chile, las desigualdades no son sdlo
socioecondmicas. También, hay desigualdades de
género; también hay desigualdades territoriales,
siempre se quejan ustedes de Santiago, que se lleva
todo... (Bachelet en Inauguracion de Casa de Acogida de
la Mujer, 15.01.2016). - ...B Yunu HepaseHcmeo 6cé euje
HOCUM He MOJIbKO COuUAaIbHO-3KOHOMUYeCKuii Xapak-
mep. KpoMe TOro, cywecmeyem 2eHOepHoe HepaseH-
Cmeo; eCTb TAKXe meppumopuasabHoe HepaseHCmeo:
Bbl BCEraa xanyetecb Ha CaHTbsro, KOTOPbI 3abupaeTt
cebe BCE...

'34. v fanee nepesof Haw. — /] K
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Ha ocHOBe AaHHbIX YTBEPXOEHWIA Mbl MOXEM
coenatb BbIBOA, YTO B [/1a3ax opatopa «HepaBeH-
CTBO» NPMOOpEeTaeT OYeHb LUMPOKOE 3HAYEHME, OHO
3aTparMBaeT pasHble chepbl XU3HKU rpaxaaH Yuau,
4TO NpMAAeT eMy CTaTyC Cepbe3HOoi npobneMbl, No-
CKONbKy 61arofaps Takow LUMPOKOM TPAKTOBKE Mpak-
TUYECKM He OCTaeTCs rpaxkaaHWHa, KoToporo 6bl 3Ta
npobnemMa He Kacanach.

OT™MeTMM Takxe ele OAHYy OCOBEHHOCTb Mpu-
MEHEeHUs OAHHOM MAEO0NOreMbl: NOAHUMAs TEMY He-
paBeHCTBa, baueneT MOXeT CCbiNaTbCs U Ha ApPYrux
NOIMTUYECKUX UM SKOHOMUYECKUX desaTenei, KoTo-
pble paHee TakKXe yKa3blBaAu Ha AaHHYK npobnemy.
TaknM 00Opa3om opaTop AEMOHCTPUPYET, YTO Cylle-
CTBOBAaHME HEpPABEHCTBA B YWIMMCKOM o0bLlecTBe
3aMeyaeT He TOJIbKO OHa, @ 3HauyuT 3Ta npobnema,
BO-MepBbIX, AENCTBUTENBHO CYLLECTBYET, a BO-BTO-
PbIX, HOCUT CEPbE3HbIN XapaKTep:

Y lo vemos en la repercusion que ha tenido la obra de
Thomas Piketty, que acaba de visitar Chile, al poner
a la desigualdad en el centro del debate econémico.
(Bachelet al inaugurar Primera Jornada Latinoamericana
de Cohesion Social, 22.01.2015). - N Mbl BUOUM 3TO
B TOM BAMSHUM, KOTOpOe oOkKaszana paboma Tomaca
Mukemmu, HepaBHo noceTuswero Yunu. OH noctasun
HepaseHCM80 6 UeHmp 3KoOHoMuYecKux debamoe.

Tenemos, ya lo menciond la senadora Allende, el
triste record de ser la regién con mayor desigualdad
en el mundo (Bachelet al inaugurar Primera Jornada
Latinoamericana de Cohesion Social, 22.01.2015). - Kak
yXe ynomsHyna ceHamop AnveHde, Mbl YCTaHOBUAU
neyanbHbIi pekopa, IBNSSCb PEFMOHOM C CaMblM 6071b-
LWMM HEpaBEHCTBOM B MUpeE.

Ecnn 3apaTtbcs BOMPOCOM, ANS Yero MOAUTMKY
HeobXx04MMO Tak aKTMBHO MOAYEePKMBATb U MOAHMMATD
cTaTyc npobnembl HEpaBEHCTBA B CTpaHe, NpUHUMas
BO BHMMaHMWE SIBHYIO HEraTUBHYI OKPaCKy 3TOM Maeo-
NnoreMmbl, T0, Ha Hall B34, OTBET KPOETCA KaK pas B aK-
LIeHTe Ha MPUMEHEHME NMPOTUBOMOMOXKHOM N0 CMbICNY
cTpaTermu Ha noBbllLEHWE, @ UMEHHO: C Liefblo peanu-
3aLMM TaKTUK Npe3eHTaLmn, CaMonpeseHTaLmu, a Tak-
Xe TakT1Ku koonepaumu. Kak ykasbisaet [. P. Akonosa,
PONb NPE3EHTALMOHHbIX TAKTUK «3aK/HO4AETCS B MPea-
CTaBNE€HMM KaKoro-nnbo nnua B NOMOXKMTENBHOM CBe-
Te. [OBOPALMIA, MCNONb3YS NEKCUYECKUE eaUHMLIbI
C MONOXMTENbHOM KOHHOTALMEN, pacckasbiBaeT O No-
NOXWTENbHbIX KayecTBax MpeacTaBnsieMoro obbekra»
[Akonosa, 2013, c. 406]. OoHako Mbl MOXeM Habno-
AaTb, YTO HECMOTPSA Ha HEraTMBHYI KOHHOTALMIO, Ya-
CTO B peyvax 6biBlLEro npesnaeHta Ynam naeonorema
«HEpaBEHCTBO» BbIMOMHAET MONOXUTENbHYIO (DYHK-
LIMI0, NOCKO/bKY BbIFOAHO MOAYEPKMBAET, BO-NEPBbIX,
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YTO MMEHHO NpaBUTENLCTBO bayeneT cnocobHo cnpa-
BMTbCS C 3TOM NpobaeMoii:

jHemos cumplido nuestros compromisos con Chile!
jHemos avanzado en poner coto a las desigualdades
y abusos! (Bachelet al participar en la Junta Nacional
de la Democracia Cristiana, 02.04.2016). — Mbl 8binon-
HuAu cgou obs3zamenbcmea neped Yunu! Mol nobununco
nporpecca B IMKBUAALMN HepaseHcmea v npou3Bonal

Hemos combatido la desigualdad, la mayor amenaza
a nuestra convivencia y nuestro progreso. Y hemos
establecido derechos que nos igualan, para que el
esfuerzo sea lo que realmente vale (Bachelet pronuncio
su discurso por la Cuenta Publica 2017 ante el Congreso
Pleno, 01.06.2017). - Mbl nobedunu HepaseHcmeo, Be-
NIMYaNLWY0 yrpo3y HaleMy COCYLLeCTBOBAHWUIO U Ha-
wemy nporpeccy. M Mol ycmaHosunu npasa, komopele
ypasHU8arm Hac, Tak Yto yCUMnusa AeiCTBUTENIbHO TOro
CTOSAT.

BO-BTOprX, «KHEPaABEHCTBO» CTAaHOBUTCA B TOM
yncne n cnocobom AEMOHCTpaunm 61aroCKIOHHOCTH
CO CTOpPOHbI OpaTopa K KaKMM-T1Bo MOAUTUYECKUM
CTPYKTypaM WU OpraHunsaumam, U TaknM O6p330M
peannsyeTca TakKTUKa npe3eHTaumu:

Y por varias razones me siento honrada de estar hoy aqui
con ustedes, en esta Junta de la Democracia Cristiana.
Este partido tuvo un rol clave en la modernizacion de
Chile y en la ampliacién de la participacion social ya
desde mediados del siglo XX. <...> Y hoy es un actor
comprometido en la lucha que estamos dando por superar
las desigualdades, mejorar la calidad de nuestra vida
politica y dinamizar nuestro crecimiento (Bachelet al
participar en la Junta Nacional de la Democracia Cristiana,
02.04.2016). - 1 no HECKONbKMM MpUYMHAM AN MEHS
60n1bLlWas YecTb HAXOAMTLCS CErofHs 34ecb, C BaMu, B
CoBeTe XpUCTUAHCKOW AeMOKpaTUM. ITa NapTus Cbirpa-
Na KoYeByto posib B MOAEPHMU3aumMm Yunm u pacumpe-
HWM COLMANBHOIO Y4acTns C cepeamHbl XX Beka. <..> U
Ce200HA OHA ocmaemcs NPedaHHbIM yHaCMHUKOM Hawedi
60pb6bI 30 NnpeodosieHUe HepaseHCmaad, ynyylleHme Ka-
YecTBa Halei NONUTUYECKOM XM3HU U YCKOPEHWe Ha-
Lero pocra.

B-TpeTbux, C MOMOLIBO [OaHHOM MAEONOTEMbI
opaTop O00MBaeTcs MONOXKMUTENILHOIO paccMoTpe-
HUS HEKOTOPbIX CBOMX MOMUTUUYECKMX MPEOIOKEHMIN
W MAOEeN, yKasblBas, YTO MMEHHO OHM MOTYT MOMOYb
B 6opbbe c 37OV Npobnemoin, TeM caMbIM 3apy4asicb
MOALEPXKKOW CO CTOPOHbI ayAUTOPUM:

Chile no llegara al desarrollo con el lastre de la
desigualdad, y eso lo sabemos todos. Y por eso que la
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reforma tributaria tuvo un apoyo transversal (Bachelet
en Sesion Apertura del Debate General del 69° de La
Asamblea General De Naciones Unidas, 24.09.2014). -
Ynnu He docmuzHem pazeumusi 00 MSAECMbIO He-
paseHcmea, U Mbl Bce 3TO 3HaeM. Ml MMeHHO no3To-
My Hasnozoeas pe@opMa noayquna ececmopoHHIO0
NnoodepHKy.

Esta ley es la primera de muchas iniciativas que
llevaremos a cabo en nuestro anhelo de ese Chile
en que todos queremos vivir, ese Chile de todos,
ese Chile mas justo, mas solidario, menos desigual...
(Bachelet al anunciar Bono Marzo Permanente,
12.03.2014). - Smom 3aKoH — nepeoe u3 MHO2UX Ha4u-
HaHuii, KoTopble Mbl ByAeM peanv3oBbIBaTb B HALLEM
CTpeMneHun K ToM Yunu, B KOTOPOM Mbl BCE XOTUM
XWUTb, K TOM Ynnu, KoTopas ong Bcex, K Tom Yunu, koto-
pas bynet 6onee cnpaBensiMBOK, 6onee CrIOYEHHOM,
MeHee HepasHONpPAasHoOli...

Hannune «obuiero Bpara» mnomoraet obbeau-
HWUTb rpa)kaaH, Npu3biBas AeMCTBOBaTb BMeCTe, Noc-
KONbKy «bnarogapsi yHMBepcanbHOMY nparmaTuye-
CKOMY MOTEHLMaNy TakTUKa KOONnepauumnm MOXeT He
TO/IbKO CMSATYUTb MM pa3pewwnTb KOHMAUKTbI, HO
M co3paTb GnaronpuaTHyr atMocdhepy, 06beaAUHUTD
nofei ¢ pasHoiMu B3rsaammy [KywHepesa, 2021,
c. 431]. Yawe Bcero Takue BbICKa3bIBaHUS CTPOSTCS
y bauenert ¢ npMMeHeHUEM KONNEKTUBHOrO MeCTO-
UMEHUS Mbl:

Esa desigualdad en calidad de vida no es lo que
queremos para Chile, para nuestra gente (Bachelet
al firmar proyecto ley que aumenta en 1.200 nuevos
efectivos de la Policia de Investigaciones, 07.05.2014). -
Takoe HepaseHCMB0 B Ka4YeCTBE XM3HW — He mo, Yyezo
MbI XomuM Jng Yvnu n ons Hawero Hapoga.

Estamos unidos en el empefio de superar las
desigualdades, profundizar la democracia, mejorar
la equidad de género, dar mas poder, oportunidad
y protagonismo a las mujeres, defender y promover
los derechos humanos (Michelle Bachelet durante
almuerzo con Presidenta Argentina, 12.05.2014). - Mbl
e0uHbl 8 cmpeMieHUU npeodosiems HepaseHcmeo, yCu-
NWUTb LeMOKPaTUIo, YNYYlUTb FeHAepHOe PaBEHCTBO,
npenoCcTaBUTb KeHLMHaM 6osblue BAACTU, BO3MOXKHO-
CTel 1 BeAyLLMX poniei, 3almLwaTh M OTCTaMBaTL NpaBa
yenoBeka.

be3ycnoBHO, MOMMMO CTpaTerMn Ha noBbllle-
HMe, MAeonoreMa «HEepaBEHCTBO» TaKXe peanusy-
€T M CTpaTernto Ha MOHMXEHWME, 3 UMEHHO, TaKTUKMK
06BMHEHMS 1 06NMYEHUS], TAKMM 06pa3oM BonaoLwas
3a/10KEHHOE B HEM OTPULLATENLHOE 3HAYEHME:
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Vamos a terminar con la municipalizacién de la
educacion que nos dejo como herencia la dictadura, un
modelo que finalmente lo que ha hecho es profundizar la
desigualdady condenar a los ninos y ninas a no salir de la
pobreza (Bachelet en Inauguracion del Centro de Estudios
para el Conflicto Social y la Cohesidn, 04.06.2014). — Mbi
cobupaeMcs NONOXKMTb KOHeL, MyHWULMNanu3aumMmn ob-
pa3oBaHus, docmaswelica HAM 8 HAc1edcmeo om OUK-
mamypesl, MoOesu, Komopas 8 KOHe4YHOM umoze ycy2y6u-
/10 HepaseHCcMao 1 He OCTAaBU/A ManbyMKaM 1 feBOYKaM
BO3MOXHOCTb 136exaTb 6esHOCTH.

He recorrido un mundo convulsionado, incomodo
y molesto por una globalizacion que no ha sido
beneficiosa para todos y que ha profundizado las
brechas de desigualdad (Bachelet al aceptar la
candidatura presidencial en El Bosque, 27.03.2013). -
Sl nyTewecTBoBana mno 3TOMYy KOHBYNbCUBHOMY, Hey-
[o6HOMY M 0b6ecnokoeHHOro esobanusayueii Mupy,
KOTOpas MpUHecna nonb3y He BCEM, U UL ycyeybuna
HepaseHcmeo.

epBbi NpUMeEpP Mbl MOXEM TaKXe paccMaTpu-
BaTb C TOYKMU 3PEHMUS BbIMNOIHEHMA eLle OJHOW MaHK-
NyNSTUBHOM (QYHKLMKM — NEpeHoca OTBETCTBEHHOCTU
33 HenpoCTyl0 CUTYyaLMIO B CTpaHe Ha TpeTbe NMULO
(B BAHHOM cnyyae Ha «AMKTaTypy»). 34ecb Takxe
BaXXHO OTMETUTb, YTO camMa no cebe umpaeonorema
HEPABEHCTBO» 3a4acTyl0 BbINOAHAET B peyax baye-
NeT ponb TaKOro «TPETLEro JIMLA», HA KOTOPOE MOX-
HO NepenoXuTb BUHY 3a OTCYTCTBME MONIOXKMUTENbHbIX
M3MEHEeHUI B CTPaHe.

Kak Mbl yxxe roBopunu Bbllle, putopuka bavener
JIMLIEHA PEe3KMX, arpeCcCUBHBIX BbICKa3blBaHW, B ee
AMCKypCe HeT YeTKoro obpasa «Bpara», nof, KoTopbiM
00bIYHO CKPbIBAETCS OMNMO3MLMUS WU ApYrMe KOHKY-
pupytoLMe C BNACTbiO CTPYKTYpbl, UMEHHO HEpaBEH-
CTBO CTAHOBWTCA [MaBHbIM BparoM npesuaeHTa:

iChile tiene un solo gran adversario y se llama desigual-
dad! Y solo juntos podremos enfrentarla (Bachelet
en su primer discurso al pais, 11.03.14). - Y Yunu ectb
TONbKO OAMH CUJIbHBIL NPOMUBHUK U €20 UMSl — Hepa-
eeHcmeo! V1 ToNbko BMeCTe Mbl CMOXeM NPOTUBOCTOSATH
emy.

Pero es, también, una ciudadania que esta alzando
su voz descontenta. Y aunque muchas causas puedan
ser senaladas, porque siempre todos los procesos
sociales tienen muchas causas, déjenme decirles
que mi conviccion profunda es que la enorme
desigualdad en Chile es el motivo principal del enojo
(Bachelet al aceptar la candidatura presidencial en El
Bosque, 27.03.2013). - Ho 20/10¢c Hedogonecmea 3By4nUT
W OT rpaxnaH. M xoms MOMHO yKazame MHOMECME0
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Npuy4uH, NOCKO/bKY BCE COLMaNbHble NPOLECChl BCer-
[la UMEKT MHOXEeCTBO NMPUYMH, MO3BOJSIbTE MHE 3aBe-
puTb Bac, YTo Moe rnybokoe ybexaeHue 3aknoyaeTcs
B TOM, YTO HeeeposimHoe HepaseHcmeo 8 Yunu aens-
emcsi 0CHOBHOU NpUYUHOL UX 2Hesda.

Takum 06pazomM, y ciyluaTens cosgaetcs Breyat-
JIEHME, YTO CYLLECTBYHOLLME HEPABEHCTBO B CTPaHe sB-
NSIeTCS NepBONPUUYNHON BCEX APYTUX HEpa3peLIEHHbIX
npobnem.

MOMMMO BbILIEHA3BaHHbIX TaKTMK Mbl TaKxXe
BCTPEYaEM NMPUMEHEHME UOEO0NOTEMbI KHEPABEHCTBO»
C LLeNbio peanusaumm TakTUKK NpenynpexaeHus, Lenb
KOTOPOM BbIpasuTb «MNPenoCTEPEXEHNE, NpeaBapaio-
Lee M3BELLEHME O BO3MOXHbIX CODbITUAX, AEMCTBUSIX,
cuUTYyaumsix U T. a.» [Muxanesa, 2009, c. 66], Takum 06-
pa3oM NPOrHO3MPys U OLHOBPEMEHHO Npeaynpexaas
06 OTpULATENbHbIX MOCNEACTBUAX B C/ly4ae OTKasza OT
60pbObl C HEPABEHCTBOM:

La desigualdad que hoy dia enfrenta la sociedad
chilena, si la proyectamos a un futuro dado Unicamente
como la continuidad del presente, sdlo puede aumentar
(Bachelet en Inauguracion del “Congreso del Futuro;
15.01.2015) - Ecnn Mbl cnpoeuvpyeM HepaseHcmeo,
C KOTOPbIM CErofiHs CTANKMBAETCS UMAMiicKoe obLue-
CTBO, Ha Oyayliee WCKIOUUTENBHO C TOYKM 3pPEHMUS
NpeemMCTBEHHOCTM  HACTOSILLEro, 3TO HEpaBEHCTBO
Mo3}em moJIbKo ye8enuyumecs.

El cambio climatico profundiza las desigualdades,
porque afecta sobre todo a los mds vulnerables (Bachelet
en Sesion Apertura del Debate General del 69° de La
Asamblea General De Naciones Unidas, 24.09.2014). -
M3mMeHeHWe KknumaTa ycyaybnsem HepaseHcmeo, ro-
CKONbKY OHO npexde ece2o0 3ampazueaem Haubosee
yA38uMble C/I0U HaceneHus.

3AKJTIOMEHUE

Takum 06pasoM, NpoaHanM3MpPOBaB WAEONOreEMyY
HEPABEHCTBO» B MOMIMTMYECKOM AUCKypce Muiwenb
BbaueneT, Mbl MOXXeEM cienaTb HEKOTOPbIE BbIBOAbI.

1. B nepByi oyepenb Mbl MO3MLMOHUPYEM
«HepaBeHCTBO» B pevax bauenet kak upeo-
JloreMy M3-3a Hanuuus SpKo BbIPAXKEHHOrO
MLEONIOMMYECKOTO KOMMOHEHTA, CNOCOBHOrO
0Ka3blBaTb BAMSHME HA NPOLECCHl BOCMPUS-
s, 06paboTKM U OLEHKM MONYYaeMOWN WH-
dbopmMaLun ayautopmein bnarogaps BblCOKO-
My MaHUNyNSTUBHOMY MOTEHLMANy LAHHOM
MEHTaNIbHOM  eaMHULbl. MHbIMKM  cnoBamu,
6opbba C HepaBEHCTBOM $BNSETCA KIHOUe-
BOWA LLeNbi0 MAEONOrMM BbIBLIETO NPE3MAEHTA
Yunu. CornacHo knaccubukaumm MAEoNnorem
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E. I. ManbiweBor Mbl XapakTepusyem «He-
paBEHCTBO» KakK mpaeonoremy obueynorpe-
OUTENbHYI0 C OTPMLLATENbHBIM aKCUONoruye-
CKMM MOAYCOM.

Linguistics

M. baveneTt nnweH IpKor KOHMpPOHTaLMK, ee
rNaBHbIM «BParomM» CTAHOBWUTCS UMEHHO He-
paBEHCTBO.

MpeonoreMa «HepaBeHCTBO», HECMOTPS Ha

2. OpHa 13 ocobeHHOCTeN naeonorembl «Hepa- CBOE OTpuLATE/IbHOE 3HayeHWe, B NEPBYIO
BEHCTBO» B AMcKypce M. bayeneT 3aktoya- oyepenpb UCMOoMb3yeTca A9 peanmsaluu nosno-
€TCA B LUMPOKOM ornpefeneHun noamtukom XWTENbHbIX TakTUK. C ee nomolbo Muwens ba-
[aHHOM npobnembl, NMOCKONbKY O0XBaTblBa- YeneTynaeTcs BbIroAHO NPe3eHTOBaTh AeCTBUS
€TCA MPaKTUYECKU MOMHOCTbIO HaceneHue npaBUTENbLCTBA NOA ee PyKOBOACTBOM (KOTOpoe
Yunu, n Takum 06pa3oM HEPaBEHCTBO BO3BO- CNocobHO 6opoThCs C 3TOM Mpobnemoi), fo-
[UTCS B CTaTyC MMaBHOM NpobneMbl CTpaHbl, 6uTbCs 0p0OpeHNst 3aKOHOB (MOCKOMbKY OHM
a CCbINKa Ha Apyrux peatenen npussaHa HanpaeneHbl Ha Oopbby C HepaBeHCTBOM), a
noAaTBepAmTb 3TOT cTaTyc. Llenb Takoro npea- TaKXXe BbIpa3uTb NOAUTUYECKYIO CUMMNATUIO (KaK
CTaBNeHus, Ha Halw B3rNa4, 3ak/4yaeTcs B COK3HMKAM B 3TOW 60pbbe) K APYrUM CTPYKTY-
cnenyloweM: YemM cepbesHee KaXkeTcs npo- pam. Kpome Toro, gaHHas uaeonoremMa peanu-
6nema, TeM npouie onpaBaaTh UAM NpPe3eH- 3yeT TaKTUKY Koonepauuu (Kak npu3biB K CAO-
TOBaTb [OEWCTBMS MpPaBWUTENbCTBA, Hampas- yeHno B bopbbe C HEPaBEHCTBOM) U TaKTUKY
NeHHble Ha npefnonaraemylo 6opbby C Hel. npeaynpexaeHuns (HeraTMBHble NOCNeAcTBUS
OTMeTMM Takxe, YTO MOCKOMbKY AMUCKYpPC Npu OTKase OT AAHHOIO Cr/I04eHUs).
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AHHOmMauus.

Knrouessie cnoea:

Ana yumuposaHus:

B ctatbe uccnenytoTcs cnocobbl BbIPAXKEHWS CMMBOSIMYECKOrO COLEPXaHUs 0b6psaa nocesLlLeHus
B pbluapu Ha MaTepuane aByx cnuckos Xl Beka, Npo3anyeckoro n CTMXOTBOPHOrO, aHOHMMHOIO CTa-
podpaHuy3ckoro coumHeHuns «Ordene de chevalerie». PaccmaTtpuBaetcs cneumdurka ONMCaHUS Kax-
[lOro 3Tana puTyana, rae BCe LEWCTBUS M NpeaMeTbl 0OHApPYXMBAKOT CKPbITbIA CaKpasbHbIA CMbICH.
TakuM 06pa3oM peanusyeTcsa nparMaTMyeckas Lenb Npou3BeaeHUs — CO34aTb MAeabHbIM 06pa3 xpu-
CTMAHCKOTO pbiliapsi, U 06pa3 Bpara, NOBEPXKEHHOIO He OpyXXueM B 6010, @ CUI0M Bepbl 1 YOEXAEHMS.

AnaxpoHuyeckne mnccnenqoBaHuda, HpaBCTBEHHbIE CTEPEOTUNDI, Cpe,ﬂ,HEBEKOBbe, NMUCbMEHHbIE NaMAT-
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The article is devoted to the study of ways of expressing the symbolic content of the knighthood rite
on the material of two versions, prose and poetic, of the anonymous Old French composition “Ordene
de chevalerie” written in the 13th century. The specifics of the description of each stage of the ritual
are considered, where all actions and objects of reality reveal a hidden sacred meaning. Thus, the
pragmatic purpose of the work is realized - to create an ideal image of a Christian knight, and the
image of an enemy defeated not by weapons in battle, but by the power of faith and conviction.
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

[MMCbMeHHble  OOKYMEHTaNnbHble  CBUAOETENbCTBA
KpecToBbix Noxof0B, HAaNUCaHHble U ODOPMIEHHbIE
B COOTBETCTBUM C TPALMLMAMM 3MOXU U YCTOSIBLUM-
MWUCS KaHOHaMW, OTPAXAKT CUCTEMY HPABCTBEHHbIX
CTEpPEOTUNOB pbiLapei-KpeCTOHOCLEB.

MaTtepuanom CTaTbM CTYXKaT ABa CMUCKa COUMHe-
Hust «Ordene de chevalerie»: npo3anyeckuii U CTu-
XOTBOPHbIX, BOCXOAALME K €AMHOM MepBOHayaibHOM
ApPXETUNUYECKOM PYKOMUCH, YTPAUYEHHON, BUAMMO, elle
B CpeaHue Beka. [Tpo3amyeckuin cnmMcok Obii HakaeH
KaK MHTEpnonsuMs B aHOHMMHOW CTapodpaHLYy3CKOM
xpoHuke XllII Beka «Estoire de Eracles lempereur et la
conqueste de la terre doutremer». «Estoire de Eracles»,
B CBOK oyepenp, MpeacTaBnseT cobor BonbHOE nepe-
NoxeHne Gonee paHHer NAaTMHCKOW XPOHWKKM [Mitoma
Tupckoro «Historia rerum in partibus transmarinis
gestarumy», HO 3TOT pacCcKa3 BCTPEYAETCS TONIbKO B CTa-
podpaHuy3ckom nepesoge: «Notez que Guillaume de
Tyr ne dit pas un mot de cette Histoire de Chevallerie,
mais que notre present traducteur l'a, de lui-méme in-
tercalée, entre les Chapitres XXIX et XXX du XXleme
livre de Lédition» [Edbury, 2007, c. 338]. Tonbko B Hawu
oHu «Ordene de chevalerie» 6bin MoEHTUDULMPOBAH
KaK CcamoCTosiTeNlbHOEe MPOU3BEAEHME, UMEtOLLEee NnTe-
paTypHYI M UCTOPUYeECKYHo LieHHOCTb [Jubb, 2016]. CGru-
XOTBOPHbIM e CnMCcoK 6bi1 n3BecTeH ewe ¢ XVIII Beka
1 onyb/IMKOBaH ero nepebiM UCCNEeL0BaTENEM DTbEHOM
bap6asanom B 1759 ropy [Barbazan, 1759]. Bpems
co3aaHust 06omx BapuaHToB — Ao 1250 roga, u oo cmx
MOp HET TOYHbIX AAHHbIX, KOTOPbIA U3 HUX Obll CO3MaH
nepBbiM. [laHHble MNAMSATHUKM (PaHLLy3CKOro MUCh-
MeHHO-uTepaTypHoro g3bika XllI Beka npwuBnekator-
€9 B KayecTBe MaTepuana IMHIBUCTMYECKOrO aHanu3a
BMepBble.

[naBHbIM repoem «Ordene de chevalerie» siBnseTcs
peanbHoe uctopuueckoe nmuo - yro Il ne CeHT-Omep,
ceHbop Tueepuagpl. O Hem kak 06 yyacTHuke Kpecto-
BOr0 MoxoAa yrnomuHaetcs, nommmMo camoro «Ordene
de chevalerie», B naTnHCcKoM XpoHuke lMnboMa Tupcko-
ro [Recueil ... 1849] n B ctapodpaHuy3ckoi «Estoire
de Eracles» [Jubb, 2016]. OgHako cama ucrtopus, onu-
caHHag B «Ordene de chevalerie», NTOAHOCTbIO BbIMbILLI-
NeHa aHoHMMHbIM aBtopoM. Iyro Il pe CeHT-Omep
nencteuTenbHo 6bin nneHed CanagmHoMm B 1179 ropy,
HO MoLOOHbIM 3MM304, (BCTpeYa MIEHHOro pbiLaps
[yro ¢ cyntaHom CanagMHOM, yBaXXeHWE CO CTOPOHbI
CanaguHa 1 npocbba cynTaHa MPUHATb €ro B pbiLa-
pu1) HMKOrAa He Mor cylectBoBaTth. OnHako Bonpoc 06
MCTOPUYECKOM UCTMHHOCTM OMUCAHHOIO 34ecb (akTa
He SIBNANCS AN CpeoHEBEKOBOrO aBTOpa MPUHLMNK-
anbHbIM. O4UEBMAHO, KaK B NMPO3anUYeCKOM, TaK U B CTU-
XO0TBOpPHOM BapuaHTe «Ordene de chevalerie» 3auk-
CMpOBaHa pacnpoCTpaHeHHasi B TO BPeMS HAapOoAHas
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nerexfia, v 3TOT 3MU30[ YMBbILWIEHHO Obl BCTaBNEH B
CTapodPaHLy3CKY XPOHUKY B AUAAKTUUECKMUX Lensx.
MNpu3HaHWe co CTOpOHbI Bpara, Tem 6onee npasuTens
M BOEHaYaslbHUKA — NyyLlas NOXBana, KOTOPOM Mor Obl
YAOCTOUTLCS pbiLapb-KPeCTOHOCEL, M ero npuMep Lon-
KeH Obin ObITb HA3MAaHWeM MosioabiM pbiuapaM. 06a
cnucka «Ordene de chevalerie» neTtanbHO ONMCbIBAOT
06psia, NpUHATUS B pbiLlapy, HO MMEIOT HEKOTOpPbIE pac-
XOXaeHus. PaccMoTpuM, KakuM obpasom Bepbanmso-
BaH 3TOT CUMBO/IMYECKUIA pUTYan B 0O0MX BapUaHTax.

OBPA3 INTABHOIO rEPOA MOBECTBOBAHMUA

lyro Il ne CeHT-Omep u3 Tuepuagpl (Hues de Taba-
rie le conte de Triple [Jubb, 2016, c. 21]), yka3saH
B MPO3aMy4eCckoM CMMCKe COYMHEHUS KaK jovenes hom
(Monodoti yenosex):

Il estoit jovenes hom saiges et cortois et molt avoit
la graise de tous, mais assez d’autres en i ot pierdus
ki nestoient pas si riche home [Jubb, 2016, c. 21]. -
OH 6bI1 MONOABIM YENOBEKOM, MYAPbIM U KYPTYa3HbIM,
W UMEN M3SLLECTBO BO BCEM, HO MHOIO YTO ApYyroe OH
noTepsi/l, Tak Kak OH He 6bin 6oraTbiM yenosekom?.

[leAcTBUTENBHO, HA MOMEHT MaeHeHus yro 66110
24 ropa. HecMoTps Ha MONIOAOCTb, OH XapaKTepu3yeT-
€9 KakK saiges et cortois (Myopbili u KypmyasHeil). Cne-
LlyeT OTLLeNbHO BblAeNUTb ero aobpoaerens courtoisie,
KOTOPYO Mbl YC/IOBHO NepeBefeM Kak KypTya3HOCTb,
KypTyasus. osBneHue Takon fLobpoaeTenu CBSI3aHO
C npousoweawmmmn B Havane Xlll Beka nsMeHeHus-
MW B HErNacHOM KOJeKCe YecCTu pblluaps: «CBETCKMMI
MMPCKOM KOAEKC KypTyasum», cornacHo XKaky Jle lo-
dPy, «xapaKkTepusyeT UCKYCCTBO XMUTb, NPeCTaBNseT
KOAEKC uaeanbHbIX HOPM 3eMHOr0 noseneHus» [Jle
fodd, 1991, c. 32] u nogpasymeBaeT cobnogeHne
nIeanoB COC/IOBHOM YeCTU U 106N1eCTU U HPABCTBEH-
HOe COBEepLUEeHCTBO. VIMEHHO 3TOT acnekT, KypTyas-
HOCTb PpblLaps, aHOHWMHbIA aBTOpP MNOAYEpPKUBAET
KOHCTpyKUmein molt avoit la graise de tous. onoxu-
TeNbHast OLEHKA PbILAPK YCUIMBAETCS BbIPAXKEHUEM
n’estoient pas si riche home, B KOTOPOM OTpaxeHa
CpefHEeBEKOBask MOpasib, C/IOKMUBLUASACS MOA, BAUSHU-
€M KaTONMYeCcKoW LiepKBU: «B B€OHOCTU BMAENU CO-
cTosiHuMe 6onee yrogHoe bory, Hexenu B H6oratcTee»
[TypeBunuy, 1984, c. 135].

B cTuxoTBOpHOM BapuaHTe [,06aBNKOTCS Clieayto-
Lme noLpobHOCTH:

Par la bataille un Prinches vint
Hue ot non de Tabarie
O lui ot grant compaignie

'34. v fanee nepeBof Halw. — A. M.
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De Chevaliers de Galilée

Car Sir estoit de la contrée

Assez fissent d'armes chel jour

Mes il ne plot au Creatour

Con apele le Roy de Gloire

Que li nostre eussent victoire

Car fu pris le Prinches Hues [Barbazan, 1759,
. 113]. - Mocne 6UTBbI K HEMY NONan MpuHL,
Mo nmenw lyro n3 Tueepmanbl

Y Hero 6bin0 60bLLIOE BOMCKO

Pobiuapeit us lanuneun

Tak Kak OH 6bla1 CEHbOPOM 3TOM 06M1aCTH
L[0CTaTO4HO OHKM BOEBANAU B TOT AEHb

Ho He noHpasunocbk Co3paTento,

Kotoporo Ha3sbiBatoT Llapem uapen,

YT06bl Hawm nmMenu nobeny

Tak kak 6b1n B34T NpuHL, [yro

B paHHOM dparmenTe yro n3obpaxeH Kak Boe-
HayanbHuK (ot grant compaignie) v npasutens (Sir
estoit de la contrée). OTnenbHO oTMeueHo, uto [yro
KOMaHA0Ban KpectoHocuamu us fanuneun, T. e. pbiua-
PSIMM-MOHaXaMW, YTO BO3BbILLAO €ro CTaTyC B r1a3ax
COBPEMEHHUKOB.

Takum 06pa3oM, B 06OMX M3YyYEHHbIX OTPbIB-
Kax 3TOT NepCOHaX MpaKTUYeCKM yTpaumBaeT uep-
Tbl peasbHOr0 MCTOPUYECKOro ULA, CBA3AHHOMO C
KOHKpeTHbIMU CcobbiTuamMu. Tyro Il ge CeHT-Omep
NpencTaBneH Kak uaean pbilaps, NONHOCTbIO COOT-
BETCTBYIOLLMI HOPMaM COLMYMa KaK B OTHOLLUEHMM
MCNOMHEHUS BOMHCKOrO J0Ara, Tak 1 B cobnoaeHnm
HOpM Mopanu. [laxke nopaxeHue B 6010 He ymanseT
€ro [JOCTOMHCTB — NPOBas 3KCNeAULMN KPECTOHOCLIEB
MPUNKUCLIBAETCS HE eMY JIMYHO, @ NpoMblcny bora.

9TAIbI NOCBALLEHWUA B PbILLAPU
N X CUMBOJIMHECKOE COAEPXXAHUE

MepBbil War NOCBALWEHUS B pbiLapy OnNuncaH B 060mx
BapuaHTax «Ordene de chevalerie» ¢ He3HauuTenb-
HbIMM pasnuuuaMu. Tak, B Mpo3e OH M3NoXeH bonee
KpaTKo:

IL le mist en un baing et li dist: «Sire, cist bains vos
done a entendre que ausi nés et ausi purs et ausi
mondes que li enfes de pechié deveés vous issir de cest
baing sans nul empeecement de vilonnie». Et Sahle-
hadins li dist: «Hues, cist commencemens est molt
bia[u]s» [Jubb, 2016, c. 23]. - 3aTem oH ero nomecTun B
BAHHY M TaK CKasan: «3Ta BaHHA Bam JaeT noHsTh, YTo
Bbl Takoli e 0OHOBNEHHbIN, TAKOM XKe YMUCTbII, TaKoM
€ HernopoYHbIN, Kak pebeHOoK, rpexm LOMKHbI BbIATU
u3 Bac B 3TOi BaHHe 6e3 BCAKOro MpensTcTBus OT
Mep3octuy». M CanaguH emy ckasan: «[yro, 3To Ha4yano
0YeHb MPeKPacHo».

84

Linguistics

B CTMXOTBOPHOM COYMHEHMM O0GaBAEHbI AETANM,
KacatoLLMecs WCK/YUTENIbHO CBETCKMX pPbIL@PCKUX
nobpopeteneii:

Tout ensement com lenfechons
Nés de pechié ist hors de fons
Quant le bapteme est aportez

Sire tout ensement devez

Issir sans nule vilounie

Et estre pleins de courtoisie
Baignez devez en honesté

En courtoisie et en bonté
[Barbazan, 1759, c. 116].-

Takum 06pazom, Kak MnageHel,
HeBWHHbIN Be3 rpexa U3 3TOro MCTOYHMKA,
Korza cosepueHo KpeuyeHue,
focnoamH, Bbl KOHEYHO, LOMKHBI,
BbliiTM 6e3 BCsKoW Mep30CTH

M BbITb MONHBIM KYPTYya3HOCTH,

M nomkHbl npebbiBaTh B YECTHOCTMH,
B kypTya3Hoctu 1 Bo bnare.

JTOT 3Tan oTpaXkaeT cneunduKy CUMBOIMYECKOTO
n306paXkeHus, NPOHU3bIBALOLLErO BCE NMPOU3BEAEHUE
«Ordene de chevalerie»: 06blYHass BaHHA BOCNPU-
HMMAEeTCs YYaCTHMKAMK OEeNCTBA KaK XPUCTUAHCKas
Kynenb ans cosepweHuns TanHctBa KpeweHus. Lenb
OMOBEHMS — ouuLLeHue OT rpexa (pechié devés vous
issir) u obpeTeHWe yTpayeHHOM uMuCTOTbl. B 060omx
TeKCTax MPUCYTCTBYET OLLEHOYHAs OMMo3uums «mno-
pOK — uncTOTa M pobpoaetenb». CeMa «nopok» Bep-
6anun3oBaHa nekcemoi vilounie (vilenie® = mep3ocms,
eps3vb, eadocme, Husocmes). Cema «pobpopeTenb» -
nekcemamu nés (neuft B 3HAYEHUU «OEBCTBEHHBIN,
YMCTbIA, HEBMHHbINA, 0OHOBNEHHBIN», CP. B COBPEMEH-
HOM (paHLy3CKOM pays neuf — 0e8CMeeHHas, Heuc-
CN1e008aHHAA CMPaHa®, purs (Yucmeil, HeNOPoYHsI*),

'Godefroy F. Dictionnaire de I'ancienne langue frangaise et de tous ses
dialectes du IX au XV siécle (composé d'aprées le dépouillement de tous
les plus importants documents manuscrits ou imprimés qui se trouvent
dans les grandes bibliotheques de la France et de I'Europe et dans les
principales archives départementales, municipales, hospitalieres ou
privées). Paris: Emile Bouillon, libraire-éditeur, 1889.

?Godefroy F. Dictionnaire de I'ancienne langue frangaise et de tous ses
dialectes du IX au XV siécle (composé d'aprés le dépouillement de tous
les plus importants documents manuscrits ou imprimés qui se trouvent
dans les grandes bibliotheques de la France et de I'Europe et dans les
principales archives départementales, municipales, hospitalieres ou
privées). Paris: Emile Bouillon, libraire-éditeur, 1889.

°Mak B. T, TaHbLUmHa K. A. HoBbI hpaHLy3cko-pyccKuii crosapb. 5-€ s,
nenp. M.: Pyc. 13., 2000.

“Godefroy F. Dictionnaire de I'ancienne langue frangaise et de tous ses
dialectes du IX au XV siecle (composé d'apres le dépouillement de tous
les plus importants documents manuscrits ou imprimés qui se trouvent
dans les grandes bibliotheques de la France et de I'Europe et dans les
principales archives départementales, municipales, hospitalieres ou
privées). Paris: Emile Bouillon, libraire-éditeur, 1889.

Vestnik of MSLU. Humanities. Issue 4 (885) / 2024



A3bIKO3HaHUE

mondes (Henopo4Hell, HegUHH®bIl?), courtoisie (Kypmy-
asHocme, Kypmyasus), honesté (yecmHocms, 4ecms), n
bonté (6nazo, 006poma). [lns SMOLMOHANBHOIO ycune-
HMs 3pdeKTa BbICKA3bIBAHMS B MPO3aNYECKOM TEKCTE
ynoTpebneH naeoHa3M: CONpsXXeHue B OAHOM KOH-
TeKCTe CMHOHWUMOB nés, purs u mondes. PaccMoTpeH-
Hble NeKCUYeCcKMe efuHULbl MOXHO CYMTaTb TOXAe-
CTBEHHbIMM, TeM Bosiee YTO yKa3aHHbIe 34eCb OTTEHKM
3HayYeHus BbISIBASIOTCS NIULLIb B KOHTEKCTE.

Hauyano uepeMoHMM BbI3bIBAET peakuuio 0[06-
peuns y CanaguHa (cist commencemens est molt
bia[u]s). Takoe noBefeHWE MOXHO paccMaTpuBaThb
KaK CMMBON [OBEPUS U AAXKe CMEHbI PONEN: BENUKNIA
MpaBuTeb-CapaUMH MNOAYMHSETCS MNNEHEHHOMY WM
XPUCTUAHWHY-KPECTOHOCLLY.

BTopo#t 3Tan npuHATUS pbiLapcTBa CMMBOAN3MPO-
Bas obpeTeHune pasi M BEYHOro MOKOs:

Apriés il le fist issir dou baing et couchier en un lit
tout novel et li dist: «Sire, cist lis vos doune a en-
tendre le grant lit de repoz que vos devez conquerre
par vos chevalerie [Jubb, 2016, c. 24]. - MNocne oH 3a-
CTaBWUA €ro BbIATM U3 BAaHHOW U Nleyb Ha COBEPLUEHHO
HOBOE NoXe U ckaszan: «[ocnoamH, 31o noxke Bam paet
MOHSATb, YTO 3TO U ECTb JIOXKE MOKOS, KOTopoe Bbl fomk-
Hbl 3aBO€BaTb BalwmMm pbiLapckuM cnyxeHnem»

Si le coucha en un bel lit.
Sire, fait- il, che senefie

Con doit par la Chevalerie
Conquerre lit en Paradis

Ke Diex ottroie a ses amis
Car chou est li lit de repos
Qui la ne sera, mout ert sos.
[Barbazan, 1759, c. 117]. -

M OH ynoxun ero Ha NpekpacHoe Noxe.
«[0CNoAMH, — CKasan oH, — 3TO 3HAuMUT,

UTO HYXKHO PbILAPCKUM CIy)XEHUEM
3aBoeBaTh JIOXKE B pato,

Kotopoe bor npenocraBnseT CBOMM Apy3bsM,
Tak KaK 3T JI0Xe MoKos,

M kTo TaM He Byaer, bynert BecbMa ryn».

lpumMeyaTenbHo, KakuM 0bpa3omM B 06OMX NMUCH-
MEHHbIX NMaMSATHWKAX OonucaHo noxe (lit) Kak cumMBon
pas u BeyHoro nokos. CnoBocoueTaHue lit de repoz
(6yks. ‘KyweTka’) B LAHHOM KOHTEKCTe MpeacTaeT Kak
CMMBOJ1 CMEPTHOMO 0fipa M MeCTa BEYHOro YNOKOEHUS
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M OTCbINIAET HAaC K HPABCTBEHHbBIM XPUCTUAHCKMM KaHO-
HaM 3noxu KpectoBbix noxonos. CMepTb, Kak obpeTe-
HME MOKOS U paii, Kak CUMBON OTLOXHOBEHMS B palo,
KOTOPpbIV CiedyeT 3aBOeBaTh B MOXOLE, CHATAN0Ch Han-
BbICLUMM 61AroM A8 pbiLaps, YTO M HALLIO OTPaXKeHMe
B JleKceMax repoz que vos devez conquerre par vos che-
valerie v par la Chevalerie conquerre lit en Paradis.
Tpetuit atan - obnayeHne B Oenble JbHSHbIE
ofexnbl (blans dras de lin) Kak CUMBON YUCTOTbI:

Apriés il le fist lever et le fist vestir d'uns blans dras
de lin et li dist: «Sire, cist blans dras vos dounent
a entendre virginité que vos devez garder» [Jubb,
2016, c.24]. - 3ateM OH 3acTaBW/I €ro MOAHSATLCA M
06nauntbcs B Genble oaeXAbl M30 NibHa M CKasan:
«focnoamH, 3Ta G6enas oaexaa BaM gaeT noHATb, 4TO
Bbl LomkHbI cobntofath Lenomyapues

Si l'a vestu De dras blans

Qui erent de lin;

Lors dist Hues en son latin :

Chis dras qui sont pres de vos char
Tout blanc nous donnent a entendre
Que Chevaliers doit ades tendre

A sa char netement tenir

Se il a Diu veut parvenir

[Barbazan, 1759, c. 117].-

OH ero ogen B benble ogexabl,

KOTOpble Bblnn 130 NbHA

M Torpa ckasan [yro Ha cBoen naTbiHU:

DT 0AeXabl, KOTOpble BN3KM K Ballein NaoTw,
coBeplUeHHO Benble, Aa0T BaM MOHSTb, 4TO PbiLapb
LLONKEH OTHbIHE

CBOK MNOTb CTPOrO COAEPXKATH

Ecnm oH xoueT pocturHyTh bora

lepanbauueckuii 6enbiii LBET 03HAYaEeT AN pbl-
uaps yuctoty Ayln. benvie opexabl (nog, blans dras
de lin uMeeTcs B BUAY TOHKas 6enas nbHAHas TYHMKa,
KOTOpPYH 06bIYHO HOCUNIM PbiLLapU-apUCTOKPATbI NMOA,
BEPXHEW OAEXHOW) NpeacTaBAsSeTCs XPUCTUAHCKUM
CMMBOJIOM LLeNoMyapusi (4To Bepbann30oBaHO B Tek-
CTe NEKCEMOW Virginité) n ycMMpeHus nnotu (Bbipa-
XXEHHOrO CNOBOCOYETaHWEM char netement tenir).

CnenyeTt 0TMETUTb, UTO 3Ty peyb [yro NpousHOCUT
Ha naTblHu (dist Hues en son latin), yTo noaYepk1BaeTt
ero 06pa3oBaHHOCTb Y UHTENNEKTYaNIbHOCTb.

YeTBepTbli 3Tam COCTOMT B BO3/OXEHUM HA
CanapuHa anblx pu3 Kak cuMMBOMa 3awmTbl Llepkeu
M CAMOMNOXepTBOBAHUS:

Apriés il le ve[s]ti une roube vermelle et li dist: «Sire

ceste reube vos done a entendre le sanc que vos devez
espandre por sainte esglise maintenir et deffendre»
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[Jubb, 2016, c.24] - 3aTem OH OAEen ero B asnble pu3bl 1
ckazan: «[ocnoauH, 3TM py3bl BaM AAOT NOHSTh, YTO Bbl
LLO/MKHbI NPONMBATh KPOBb BO MMs CBsToit Llepkeu, ee
MOALEPXKMBATD M 3aLLMLLATY.

Apres li vest robe vermeille
Sire, cheste robe vous done
Pour Diu server et hounourer,
Et pour sainte Glise deffendre
[Barbazan, 1759, c. 117]. -

3aTeM OH OJEN ero B asble pusbl.
[ocnoawmH, 3T1 pu3bl Bam aaHbl,
YT06bI BOry CIY>KMTb M €T0 MOYNUTaTb,
M uTobbl 3awmwwats Ceatyto LlepkoBb

YnotpebneHue anuteTa vermeille (anviti, nyHy08bId)
npu cywecmsumensHoM robe (0desiHue, naaw, MaHmus,
pU3bl) MPUCYTCTBYET B 0OOMX TEKCTAX, HO TONIbKO B MpO-
3aM4YeCcKOM BapuaHTe anbii LBEeT pu3 3KCMIMUUTHO
CPaBHUBAETCS C KPOBbID M XEPTBOM BO MM$SI XPUCTU-
aHCKOM Lepksu (roube vermelle — le sanc espandre por
sainte esglise), B CTUXOTBOPHOM CMMCKe Takoe CpaBHe-
HUE UMIMIMLIUTHO, M aKLLeHT AeNaeTcs Ha cyxeHun bory
(Diu server) v 3awmrte Llepksu (sainte Glise deffendre).

B oboux TekcTax ecTb 3nNM30[ CMMBOIMYECKOrO
HaZileBaHUs YynokK. Yynku, KOTOpbIMK pbiLapb nonupa-
€T 3eMJ110, LO/IKHbI HANOMMHATb EMY O CKOPOTEYHOCTU
XKU3HU:

Aprés il li chauca une[s] chauces brunes de soie et li
dist: «Sire, ces chauces vos donent a entandre la terre
dont vous estes venus et la ou vos repartés» [Jubb,
2016, c. 24]. - 3aTeM OH oAen Ha Hero KopuyHeBble
YYNKKM U3 WENKA U cKaszan emy: «[0CnoauH, 3TM Yynku
BaM [at0T MOHSATb O 3eMJie, OTKYAA Bbl BbIWAN U KyAa
Bbl BEPHETECHY.

KopuuHeBbIi LBET acCoUuMMPOBANCA C 3eMnew
M TPAKTOBACS B XPUCTUAHCKOM KaTONMUYECKOW Tpaau-
LMK KaK «rpax 3eMHOM». AHaNM3UPYEMbI OTPbIBOK —
OOMH U3 PaHHUX NPUMEPOB KyNbTYPHOro GeHoMeHa
Vanitas Vanitatum (cyema cyem), KOTOPbI NOAYYMUT LUK~
poOKOe pacnpoCTpaHeHWe MOoATopa CTONEeTUs CNycCTs,
B no3nHee CpeaHeBEKOBbE.

CTMXOTBOpPHbIM (DparMeHT MpaKTUYECKM MOMHO-
CTbto Ay6MpyeT Npo3anyeckmin TEKCT:

Apres li a cauches cauchiés
De saie brune & delijées.

Par cheste cauchemente noire
Caijez tout ades en memoire
La mort et la terre ou girez
Dont venistes, & ou irez
[Barbazan, 1759, c. 117].-
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3aTeM OH OAeN Ha Hero Yyniku

/13 KOpUYHEBOrO LenKa U Nerkue

C NOMOLLbH 3TUX Yy/OK

MycTb y Bac Gyaet B namMsTy

CMepTb 1 3eMNIs, T4 Bbl YNOKOUTECH
OTKyZa Bbl BbILW M Ky[ia Bbl BEPHETECb.

MHTepecHo, 4TO B KayecTBe anneropum OpeH-
HOCTM BbICTYNawT chauces / cauches (6yks. «4yn-
KM») - TUNUYHAs CpeaHEeBEKOBas MNOBCEAHEBHas
3anagHoeBponenckas odexaa - woccel. Loccamu
Ha3bIBa/IMCb MYXXCKME BbICOKME YYNKM, LOXOAMBLUME
no 6enpa, NnpenMyLLeCTBEHHO TEMHOrO LBeTa (Yep-
HOro, KOPUYHEBOIO WM TEMHO-3€/1EHOr0), KOTOpble
MpOM3BOAMANCHE U3 CYKHA WM LIEPCTU AN cpefHe-
ro COC/OBMS M U3 LWeNKa A5 apuMCcToKpaToB. MiMeH-
HO O LUENKOBbIX KOPUYHEBBIX MO0 YEPHBIX LIOCCAX
(chauces brunes de soie / cauchemente noire) npet
peyb B aHaNM3MpyeMbIX NpuMepax. Takum obpasom,
bnaropaps MenkuMm 6ObITOBbIM AeTansM, Gurypu-
pylOLWMM B CMMBONIMYECKOM 00psae MOCBSLEHMS,
Mbl MOXEM CyAMTb O MOMbITKE «EBPOMEN3NPOBATHLY,
MOAOrHaTb MOA 3HAKOMblE YuTaTento — eBponenuy
cTaHgapTel 06amk CanaguHa, NMPUHMMAIOLLErO Pbl-
LLapCcKuii obeT.

Cnenytowpmit 3Tan MOCBSALLEHMS — HaJeBaHWe 30-
NOTBIX LWMOP Kak CMMBOMA CNykeHus bory n nosuHo-
BEHUS:

Apriés si li chauga uns esperons doreis et li dist: «Sire,
cist esperon vos donent a entendre ke ausi vistes et
ausi movans que vos volez que vos chevalz soit a le
semonse de vos esperons devez vos estre au com-
mandement de Deu siervir et Sainte Esglise maintenir
et deffendre [Jubb, 2016, c.24]. - 3aTeM OH Hagen Ha
Hero 30/10Tble WNOpPbl U eMy ckasan: «focnoauH, 3Tu
LINOpbl BaM [AKT MOHATb, YTO TaK Xe ObICTPO M Tak
e MOABUXKHO, KaK Bbl XeNaeTe, Ball KOHb MOBMHYETCS
TpeboBaHMIO BaLIMX LINOP, Bbl JO/KHbI MOBMHOBATLCA
BeneHunto bora u nopaepxuBath U 3awmwatb CBATy0
LlepkoBb».

Apres deus esperons li mist
Sire, tot aussi isniaus

Que vos voles que vos chevaux
Quant vos des eperons ferez
K’il voist a vos talent
Senefient chis esperon

Que vous aijez bien en corage
De Diu servir tout vostre eage
[Barbazan, 1759, c. 117].-

3aTeM OH ABe LINOpbl HA HETO Ha4en.

[0CNOAMH, 3TO TakKe 03HayaeT,
Yt0, nogobHOMY TOMY, Kak BaLl KOHb,
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A3bIKO3HaHUE

Korza Bbl ero npuwnopueaere,

OH NOBUMHYeTCS Ballel Bone,

3Tu WNOpbI 03HAYAIOT,

YTto y Bac ByaeT LOCTAaTOYHO MyXecTBa
Cny>uTb bory Bcto Bally XWu3Hb.

BepHocTb B cnyxeHun pbiuapsi nogobHa BepHo-
CTU KOH$, YTO NOApa3yMeBano MOMHOE NoAyvMHeHue
CBOEMY rocnogmHy. B paccmaTpuBaembix npumepax
OTpaXeHa naes CMUpeHns poiuaps nepen borom kak
BbICLUMM CHO3EPEHOM, M 3TO ABAANOCH OCHOBOMOAAra-
tower [obpoaeTenbio B «KKOAEKCE YECTU pbiLAPSI».

MWHanNbHbIM M CaMblii BaXKHbIM 3NM30[4 B LEPEMO-
HUKU — OMOSICbIBAHME MEYOM:

Aprés il li cainst une espee a .ii. trenchans et li dist:
«Sire, cest espee vos done a entendre li uns des tren-
chan[s] seurté contre le diable, li autre droiture et
raison [a] garder le povre del riche et le foible del
fort que vilainement ne le maine».[Jubb, 2016, c.24]. -
3aTeM OH oOnosican ero MeyoMm C ABYMS /1€3BUSMM
n ckasan: «[ocnoauH, 3T0 Mey BaM A3eT MOHSTb, YTO
O[HO W3 Ne3BMiA — 3TO 3alMTa OT AbSBONA, a ApYroe —
YeCTHOCTb M pasyM, 4yTobbl 3awmwarte HegHoro oT
6oratoro 1 cnaboro OT MOTyLEeCTBEHHOTIO, YTOObI OHM
C HUMM THYCHO He NOCTynanu».

Apres il li a chainte d'espée
Sire, fait-il, chou est garant
Contre lassaut de lanemi

Li doi trenchant font savoir
Cades doit Chevaliers avoir
Droiture & loyauté ensenle
Que plus riches nel puist laidir
Et le faible doit soustenir.
[Barbazan, 1759, c. 117]. -

3aTeM OH ero orosican Meyom
«[ocnoamH, — ckasan oH, — 3TO 3alMTa

OT HanazeHus Bpara,

[Ba ne3sus gatot Bam noHaTb,

Yto ¢ 3TOro MomeHTa Phiuapb

[onxeH MMeTb YeCTHOCTb M NPEAAHHOCTb,
Y106bI CaMblit 6oraTbiit HE MOT 0OUAETD,
M OH pgonkeH caboro 3awmiiaTh.

MNpvBeneHHble GparMeHTbl MOCTPOEHbI HA OMNMO-
3ULMKN KHECMPaBELIMBOCTb OKPYXKAOLLEero Mupa» -
«pobpopeTens, 3almiLaemMas Meyom». Onnosuums sep-
6anu3oBaHa NpPOTMBOMOCTAB/IEHNEM JNlEeKCEM mainier
vilainement (2HycHo, Mep3ko 06pawiamscs ¢ kem-s1ubo),
laidir 8 3HayeHMM «nNNOX0 06paLLATbCs, OCKOPOUTH,
obecuectutb» (maltraiter, outrager, deshonorer) / garder
le povre (3awuwame 6edH020), faible soustenir (3auju-
wame, noddepxusams c1ad0o2o).
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B oboux Tekctax Mey Has3BaH une espee a .ii.
trenchans (Mey ¢ 0gyms 71€38USIMU) — OYEBWMOHO, PeYb
uaeT o ABYNE3BUMHOM, T. €. 060H0400CTPOM 3anafiHo-
€BpOMenCcKOM KIacCMYecKOM MpSIMOM Meye, KOTOPbIM
CPaXanucb pbILAPU-KPECTOHOCLbI BbICLIEr0 paHra
B XII-XIII Bekax.

B cpenHeBeKOBOM pbILAPCKOW KylbType Mey CUM-
BO/IM3MPOBAN CUTY U MUPCKYHD BNacTb. 34eCh TaKXKe
OTpaXKeHO 0C0B0e OTHOLLEHWE PbILLAPS K OPYXMIO: C OA-
HOM CTOPOHbI, MOXXHO YBUAETb HAMEK Ha Mey apxaHrena
Muxauna, noBeprawLLmMin AbSBOAa, C APYro CTOPOHDI,
Meu NPpU3BaH CNYXUTb f0OPY M 3aLLMLIATL CabbIX.

3AKJTIOYEHUE

ConocTtaBuTeNbHbIA aHANU3 TEKCTOB MPO3anuyveckoro
M CTUXOTBOPHOIO CAMCKOB CTapOodpaHLLy3CKOro Coum-
HeHusa Xl Beka «Ordene de chevalerie» nossonun
caenaTtb cnefytolime BbiBOAbI:

1) wuctopua npuHatus CanaguHOM pbiLAPCKOro
obeTta, nogpobHo wusnoxeHHas B «Ordene
de chevalerie», He MMeeT HMKAKOM UCTOPU-
YeckoM OCHOBbI, HA0OOPOT, NPOTUBOPEUNT
peanbHOMY X0y COBbITUIA, STUYECKUM U 3CTe-
TUYECKMM HOPMaM, MPUHSTBIM Y MYCyNbMaH
CpenHeBeEKOBbLS;

2) nereHAy-anneropuio aHOHUMHbIE aBTOPbI Kak
Npo3amnyeckoro, Tak U CTUXOTBOPHOrO CNMUC-
KOB OCO3HAHHO NPEnoAHOCAT KaK UCTUHHbIN
$aKkT B [OMOAKTMYECKMX U WMAEO0Noro-npo-
naraHAMCTCKMX LEensx, OnucbiBas MNpou3o-
lwealee C NO3ULMUIA PEBHOCTHOrO KaTonMKa
U pbILAps-KPeCTOHOCLa;

3) XapaKTepUCTMKa FMaBHOMO MONOXWUTENbHOIO
nepcoHaXxa TakxKe NLLEeHa MHANBUAYANbHbIX
yept peanbHoro [yro Il ne CeHT-Omep m3 Tu-
Bepuanbl. [yro - repoit pacckasza sBnsercs
BOM/IOWEHMEM WMAEANbHOMO KpecToHoCua:
3TO MOTYLLECTBEHHbIN CeHbop (Sir estoit de la
contrée), BoeHayanbHwuK (ot grant compaignie),
MYLpPbIN (Saiges), KypTyasHbli (cortois) v Bbl-
cokoobpazoBaHHbIN (dist Hues en son latin).
ToT dakT, yTo OH Monan B NneH, obbacHsAeTCs
™MNnMYHbIM ans CpeflHEBEKOBbS MPOBUAEH-
LMANIUCTCKMM MOHMMAHUEM X0[a UCTOPUU;

4) Kaxpas M3 pPacCMOTPEHHbIX HaMW B CTaTbe
$a3 nocesLLeHUs NpefcTaBieHa KaK YHU-
KanbHbIA PWUTYasN, OKPYXXEHHbIM CMMBOAMU
C CaKpanbHbIM 3HayeHueM. B 3ToM putyane
[axe npenmeTbl noBcefHeBHOro 6bita (lit,
chauces, robe, esperons) unn obbl4HblE LeWi-
cTBus (mettre en un baing) npuo6peTaoT HO-
Bbl/A CMBICT U OTPAXatoT, IKCMAULUTHO UMK
UMIMIMLLUTHO, XPUCTUAHCKYIO U PbILAPCKYHO
CUMBOJIUKY;
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3)

CanagwvH, No3TanHo ciefys MOAENU nosene-
HWsI, NpeanaraeMon NieHHbIM poilapem [yro,
MOCTENEHHO OTPEKAEeTCs OT CBOEro NpexHero
«f» («S» capaumHa — MycylbMaHWHa, BOeHa-
YanbHMKA W NpaBuTeNs), NMPUHUMAET U YC-
BaMBaeT CUCTEMY LIEHHOCTel 3anafgHoeBpo-
NewcKoro pbiLaps-kpectoHocua. Hoeoe «S»
CanaguHa pomkHO Bonnowath obuieyenose-
yeckne U XpPUCTMAHCKME LIEHHOCTM (3almTa
cnabbix, nomollp 6enHbIM, cnyxeHue Llepksu,
HPaBCTBEHHAs! YUCTOTa U CMUPEHWE MNoTH),
4yuCcTo pbiLapckue pobponeteny (BEPHOCTb
rocnofuHy, abconoTHoe nofuMHeHue bory

Linguistics

KaK BbICLUIEMY CHO3EpeHY), a TaKke CnefoBa-
HWEe 3anagHOEeBPOMNeMCKON pbILAPCKOM Tpa-
OMummn B 6010 (CpaxkaTbCsl ABYNE3BUIMHBIM Me-
4YoM) U aaxe B ObITOBbIX MeNno4Yax (04eBaTbCs
B chauces v dras de lin). Takum 0b6pa3om Bpar -
CanapmH oKa3bIBaeTCsl NMOBEPXKEHHbIM He (u-
3M4eckor cunor B 6o, a cunon ybexaeHus
W Bepbl BO BpeMsl COBEpLUEHUS TauHCTBA. Tak
[OCTUraeTcs nparmMatnyeckas Lenb npousse-
[eHus — NOBAUATL Ha ynTaTens, cbopMMpoBaTh
HY)XKHOE MHEeHWe O pblLapaX-KpecToHOCLaxX
M B LEOM O NOXOAe B HamnpaBneHWu, BbIroa-
HOM KaTONMYECKOM LIepKBU U CO3epeHaM.
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BBEAEHUE

B uctopun aHrnuickoro g93blka ocoboe MecTo 3aHu-
MaeT KoHel, XIV Beka — XpOHONOrM4yeckuin nepuoga,
KOrga Ha CpefHeaHrNMICKOM s3blke Obln CO3aaHbl
npou3BeneHus, KOTopble NPU3HaTCS Hanbonee 3Ha-
YMMbIMU C IMHIBUCTUYECKOM U NTUTEPaTypOBeaYECKON
TOYEK 3peHusl. S3blKoBas CUTyaLMs, C/IOXKMBLUASCS
K 3TOMYy BpeMeHM Ha bpuTaHCKUX OCTpoBax, Xxapakre-
pu3yeTcsl onpefeneHHon ABOMCTBEHHOCTbI. C 04HOM
CTOpPOHbI, gonras 6opbba 3a MNEpBEHCTBO MexAay
QHIIUIACKUM U PPaHLLY3CKMM 93bIKOM 3aBepLUnnach
OKOHuYaTenbHOM nobenol nmepBoro BO BCex cdepax
00LLeHNsS U BO BCEX CNOSX AHMIUIACKOTO $3bIKOBO-
ro counyma. C Lpyrovi CTOPOHBI, TOTAA Xe A0CTUraeT
MMKa MaCCMPOBAHHbLIM MPUTOK B AHMIUUACKUM A3bIK
(dpaHLy3CcKMx 3aMMcTBOBaHMN [Jespersen, 1958], uto
(UKCUMPYeTCS B MUCbMEHHBIX MAaMATHUKAX TOM 3MOXMK.
JTaNIOHHbIMM B 3TOM OTHOLLIEHMU HAJ0 NPU3HATb N03-
TUYecKue u nposanveckue npousseneHuna hxeddbpu
Yocepa (ok. 1340/1345-1400) - obwenpusHaHHOrO
OCHOBOMOOXHMKA NUTEPATYpHOM HOPMbl aHINUK-
CKOro HaumoHanbHoro a3bika [Crystal, 2003].

M3 yocepoBckux npom3BeneHuit 0coboro BHMMa-
HUS 3aCNy>KMBAET «TpakTaT 06 acTponadbumn» («Tretys
of the Astrelabie») kak TeKCT HOBOro Tvna, OAMH U3
nepBbIX TEKCTOB, MOCNYXMBLUUX CTPOUTENIbHbIM Ma-
TepuanoMm npu 3aknagke dyHhameHTa Oyayuiero
Hay4HO-nonynspHoro Amckypca. Lupoko u3BecteH
nHTepec Yocepa k actpoHomum [Smyser, 1970]. Tpak-
TaT b6bI1 HanmcaH MM B 1391 rogy u coxpaHuncs 0o
Hawwux aHer B 22 pykonucsaxl. 3To npousBeneHue
BMOMHE OTpaXkaeT npefHay4yHoe, HaTypdunocod-
cKOe BUAEHWE MMpa, Npucyllee Yocepy Kak ooHOMY
n3 apyanwmx peatenen PanHero Bo3poxaenus. B 1o
e BpeMs NIMHIBOMNparMaTika AaHHOMO KOHKPETHOro
TeKCcTa 0bycnoBnMBaeT fOCTaTOYHO MPOCTONM B NMOHU-
MaHWM pa3roBOPHbIV CTUb U3/I0XKEHUS, UTO B MIaHe
noabopa nekcrku obecneynBaeTcs UCMONb30BaHUEM
YaCTOTHbIX eAMHUL, C OOLLENOHATHLIM 3HaYeHueM. Ta-
KMM 00pa3oM, NeKCUYecKuii CoCTaB TpakTaTa peasb-
HO OTpaXkaeT 3HAaYMMOCTb U YAENbHbIA BEC NEKCUKM
POMAHCKOr0 MPOUCXOXAEHWUS B MUCbMEHHOM peun
coBpeMeHHoM Yocepy anoxu.

[laHHOe npo3auyeckoe Npou3BELEHWE — CBOErO
poAa noapobHask MHCTPYKLMS, UMEIOLLAs KOHKPETHbIN
appecat - 10-neTHero Manbuuka, K KOTOpOMY aBTOp
obpalaetcs Lyte Lowys my sone (Mansiw Jlstouc, Mol
cbIH). TpakTaT npencraBnseT coboi CaMylo paHHIOW B
MCTOPUM QHITIMIACKOTO A3blKa M IUTEpaTypbl TEXHUYE-
CKU-OPUEHTUPOBAHHYI0 MHCTPYKLMIO, B KOTOPOW W3-
naratotcs npaBuna obpalieHus ¢ actponsibuen [The

Skeat W. The Complete Works of Geoffrey Chaucer. V. lI. Oxford, 1912. URL:
https://en.wikisource.org/wiki/Chaucer%27s_Works_(ed._Skeat)_Vol._IIl/
Treatise_on_the_Astrolabe_Introduction
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Way...] = MHOrodyHKLMOHa/IbHbIM YCTPOMCTBOM, KOTO-
poe MOXHO Obl10 MCNONb3oBaTb Kak KOMMAcC, Yachl,
KapTy 3Be3AHOro Heba, KanbKynsTop M AaXe Hako-
nutenb AanHbix [Mitchell, 2018]. OnucaHue 3Toro
WHCTPYMEHTa, B TPaKTaTe AOCTAaTOYHO TOYHO COOTBET-
CTBYET AOLWEALWNM A0 HaMX AHen obpasuam acTpo-
nabum (cMm. puc. 1).

Puc. 1. «4oceposckas» actponsbus us bputaHckoro myses.
Bropas yetBeptb XIV B.

C 93bIKOBOM TOYKM 3pEHMS paccMaTpuMBaeMoe
Npoun3BeLeHMEe LLEHHO TEM, YTO OHO SABASETCS O4HUM
U3 Hanbosnee pKNX cpefHeBEKOBbLIX 06pa3LLOB HOBO-
ro BMAA NUTEpaTypbl — HAY4YHO-MOMNYNASPHOM, HAXO-
OMBLIENCS B Hayane cTaHoBneHusa. B Hactosiem
nccnenoBaHMM CTaBUTCS Lefb UM3YYUTb 3TUMONOMU-
YecKkMi cocTaB nekcukn «Tpaktata 06 acTtponabum»,
B YAaCTHOCTM COOTHOLUEHWE MeXAY NIEKCUKON pOMaH-
CKOr0 M repMaHCKOro nMpoMCXoXaeHus, onpenenutb
YyacTepeyHbld COCTAaB MCXOAHO POMAHCKOWM JIEKCUKM
M NPOaHaNM3MpoBaTb ee CeMaHTMYeCKne XxapakTe-
PUCTUKM B COMOCTaBIEHUM C CEMAHTUKOM MCKOHHO
AHINIMIACKON NeKkcuKKU. Ona [oCTUXKEHUS NOCTaBNEH-
HbIX Llefiel MCNOoNb3YHTCS IMHIBUCTUYECKME METOoAbI
3TUMOIOIMYECKOTO U  KOHTEKCTYyaslbHOro aHanusa,
a TaKXKe aHafM3a C/I0BapHbIX AePUHULMNA.

3TUMOJIOFMYECKUI COCTAB TPAKTATA

B kayectBe npuMepa 3TUMONOFMYECKOro aHanu-
332 YOCEpPOBCKOrO TeKCTa PacCMOTPUM  OTpPbIBOK,
npeacTaBnsowmii coboit camoe Hayano TpakTa-
Ta. be3ycnoeHo, TeKCT Takoro Hebonbworo obbema
HeLoCTaTouYeH, YTo6bl 06ecneynTb BLICOKYHD penpe-
3EHTATUBHOCTb JAHHbIX B 06beMe BCEro Npou3Bese-
HUS, 06WMI 06BEM KOTOPOrO COCTAB/SIET HEMHOMUM
MeHee 15 Tbic. cnoB. OgHaKo aHanu3 pasnyHbIX
yacten «TpaktaTa 06 acTtponsabuu» nossonseT ybe-
LOMUTbCS, YTO B 3TMMOSIOTMYECKOM OTHOLIEHWMM Yoce-
POBCKMIA TEKCT OOHOPOAEH M, TakMM 06pasom,
[aHHble, MONYYEHHbIE HA OCHOBE MPUBEAEHHOIO
OTPbIBKA, AEMOHCTPUPYIOT TUMUYHYIO KApTUHY MpoO-
MOPLUMOHANbHbIX COOTHOLIEHMIA.
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A3bIKO3HaHUE

Lyte Lowys my sone, | aperceyve wel by certeyne
evydences thyn abilite to lerne sciences touching
nombres and proporciouns; and as wel considre |
thy besy praier in special to lerne the tretys of the
Astrelabie. Than for as mochel as a philosofre saith,
“he wrappith him in his frend, that condescendith to
the rightfulle praiers of his frend,” therfore have | lati-
tude of Oxenforde; upon which, by mediacioun of this
litel tretys, | purpose to teche the a certein nombre
of conclusions aperteynyng to the same instrument.
| seie a certein of conclusions, for thre causes. The
first cause is this: truste wel that alle the conclusions
that han be founde, or ellys possibly might be founde
in so noble an instrument as is an Astrelabie ben un-
knowe parfitly to eny mortal man in this regioun, as |
suppose. An-other cause is this, that sothly in any tre-
tis of the Astrelabie that | have seyn there be somme
conclusions that wol not in alle thinges parformen
her bihestes; and somme of hem ben to harde to thy
tendir age of ten yeer to conceyve. This tretis, divided
in 5 parties, wol | shewe the under full light reules
and naked wordes in Englissh, for Latyn ne canst thou
yit but small, my litel sone.

[puBeaeHHbIM OTPbIBOK coctouT mM3 215 cnoso-
$OpM. ITUMONOTMYECKUIA  aHanM3, MpPOBELEHHbIN
C MOMOLLbI0 TPeX aBTOPUTETHBIX 3TUMOOTUYECKMUX
cnoBapen aHrmuiickoro s3blika «Barnhart Dictionary
of Etymology»!, «A Comprehensive Etymological
Dictionary of the English Language»* u «Middle
English Dictionary»®, no3sonser onpenenuTb, 4TO
K POMAaHCKMM 3aMMCTBOBAaHMSIM 3[eCb OTHOCSTCS
52 cnoBodopmel (24 %), npencTaBneHHble CeayoLLm-
MUK 37 nekcemamu*:

cywecrBuTenbHble: Lowys (/lyu, Jlblonc), evydence
(npu3Hak), abilite (cmocobHocTb), science (Hay-
Ka), nombre (uncno), proporcioun (COOTHOLIEHME),
praier (npocbb6a), tretys (Tpakrtart), Astrelabie (acTpo-
nabus), philosofre (punocod), latitude (wwmpo-
Ta), mediacioun (nocpenctso), conclusion (dakr),
instrument (npubop), cause (mpuuMHa), regioun
(MecTHOCTb), age (Bo3pacT), partie (4actb), reule
(npaBuno), Latyn (naTbiHb);

'Barnhart R. K., ed. Barnhart Dictionary of Etymology. New York:
H. W. Wilson Co., 1988.

’Klein E. A Comprehensive Etymological Dictionary of the English
Language, Amsterdam: Elsevier Scientific Publishing Co., 1971.

SMiddle English Dictionary. Middle English Compendium. URL: https://
quod.lib.umich.edu/m/middle-english-dictionary/dictionary
“CyllecTBUTENbHbIE AatoTcst B GOpMe OBLLEro najexa eanHCTBEHHOro
yucna, npunaratesnbHble — B CUIbHOM (GOpMe eAMHCTBEHHOrO 4ncna,
rnaronbl — B opme UHOUHUTHNBA.
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npunarartenbHble: certeyn (sBHbIN), special (0cobbiii),
tendir (HexHbIi), mortal (cMepTHbIN), noble (6naropoa-
Hbll), divided (pa3fneneHHbin);

rnarosibl: aperceyven (3ameuvartb), touchen (kacaTbcs),
considren (paccmatpuBatb), condescenden (CHMCXO-
DMTb), purposen (MpeanonaraTb), aperteynen (npuHaa-
nexarb), supposen (nonaratb), parformen (BbIMONHATD),
conceyven (nocTuratb);

Hapeuus: possibly (Bo3amMoxHo), parfitly (coBepLlueHHo).

Bce 6e3 ncknoYeHns cnosa M3 JaHHOro crucka
NpeacTaBnAoT COOOW IEKCUKY, 3aMMCTBOBaHHYO M3
cTapodpaHLy3CcKoro si3blka. [ToMUMO rananLM3MOB,
HEenocpeacTBEHHbIM MCTOYHMKOM 3aUMCTBOBAHMUS
KOTOPbIX CTan CTapodpaHLy3CKUit N3blK, MOXHO
BbIAENUTb HEGOMbLIYID Fpynny NeKceM, 3aMMCTBO-
BaHHbIX B CpPEOHEAHINIMIUCKMI S3bIK Herocpea-
CTBEHHO M3 NaTblHU, B YaCTHOCTU Ha3BaHMS 3HaKOB
3oamaka:

Under the compas of thilke degrees ben writen
the names of the Twelve Signes: as Aries, Taurus,
Gemini, Cancer, Leo, Virgo, Libra, Scorpio, Sagittarius,
Capricornus, Aquarius, Pisces. - Non rpagynpoBaHHbIM
KPYroM HamucaHbl Ha3BaHWs ABEHAALATU 3HaKoB: OBeH,
Tenew, bnusHeupl, Pak, Jle, [eBa, Becbl, CkopnuoH,
Crpeneu, Kosepor, Bogoneit, Pbi6bi°.

TaknM 06pa3oM, STUMONIOTMYECKM NNEKCUKA TPaK-
TaTa 06 acTponsbum nenutcs Ha ABe rpynnbl: CNOBa
MCKOHHO aHIMMIMCKOro (repMaHCKoro) mnpoMCXOX-
LLeHNs M poMaHCckue 3amMcTBoBaHMsA. Hebonbuwoe
YUCNO eOMHUL, HenocpencTBEHHbIM WUCTOYHWMKOM
33aMMCTBOBAHMUS KOTOPbIX SIBMICS CTapodpaHLys-
CKUI 5I3blK, )K€ B HEM CaMOM ObliM 3aMMCTBOBA-
Hbl M3 OpYruMxX A3bIKOB, HaNnpumep B NpWBEAEHHOM
CNUCKe cylecTeutenobHoe philosofre (¢punoco) rpe-
4eCKOoro NpoucxoxaeHus, dopma KoToporo, cornac-
Ho «Middle English Dictionary»®, ykasbiBaeT Ha
TO, YTO B CPEeAHEAHTNMINCKMIA 3blK OHO BOLLMIO M3
cTapodpaHuysckoro.’

Hebonblwoe  KOAMYECTBO  CYLLECTBUTENbHBIX,
B OCHOBHOM MWMEH COOCTBEHHbIX, ynoTpebnsembix
B TEKCTE TPAKTaTa, HEe SBNSIOTCS MCKOHHO aHTIUIACKM-
MW UM CTapodpaHLy3CKMMU. Tak, B COOTBETCTBUM
C peyeBbIMM HOpPMaMM 3MOXM Yocep MCMNONb30-
Ban apabckue Ha3BaHWS 3Be3[, B OTIMYME OT HOPM

534. v fanee nepesof Haww. — C. M.

®Middle English Dictionary. Middle English Compendium. URL: https://quod.
lib.umich.edu/m/middle-english-dictionary/dictionary

’Cp. B ApeBHeaHrNniMcKoM cyllecTeutenbHoe philosophe ¢ Tem xe 3Ha-
YeHMeM, NO3XKe BbITECHEHHOE CTapodpaHLy3cKoi GOpPMON C areHTus-
HbIM cyhdUKCoM -re.
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Tabnuua 1

APABCKME HA3BAHWA 3BE3/ B «TPAKTATE
OB ACTPONIABUN» N UX COBPEMEHHbBIE
MPEKO-NTATUHCKWE SKBMBAJNEHTbI

Apabckue Ha3BaHUA [peko-naTMHCKME Ha3BaHUSA

Alkab lota Aurigae

Alramih Arcturus

Alpheta Alpha Corona Borealis

Alkaid Eta Ursae Majoris

K.Alasad Alpha Leonis

Algomisa Procyon

Alhabor Sirius

Alghul Beta Persei

Alnath Beta Tauri

Markab Alpha Pegasi

Alradif Delta Cephei

Alnasir Alpha Andromedze
Tabnuya 2

POMAHCKMWE 3AMMCTBOBAHNA N MCKOHHBIE
NEKCEMbl B PACCMATPUBAEMOM OTOPbIBKE

PomaHckue WcKkoHHO aHruMicKasn
3aUMCTBOBAHUSA NeKcuka

Lowys, evydence, lyte, sone, wel, lernen,
abilite, science, nombre, besy, than, mochel,
proporcioun, praier, tretys, sayen, wrappen,
Astrelabie, philosofre, frend, rightfull, haven,
latitude, mediacioun, Oxenforde, litel,
conclusion, instrument, techen, same, thre,
cause, regioun, age, partie, first, trusten, finden,
reule, Latyn, certeyn, special, mowen, unknowe,
tendir, mortal, noble, divided, man, sothly, seyen,
aperceyven, touchen, thing, biheste, harde,
considren, condescenden, ten, yeer, shewen, full,
purposen, aperteynen, light, naked, word,
supposen, parformen, Englissh, can,yit,
conceyven, possibly, parfitly. small

COBpPEMEHHOIO0 OGpPWTAHCKOM Hay4YHO-TEXHUYECKOrO
AMCKypca, npeanonaralwmx ynotpebneHue rpeko-
NAaTUHCKUX HAMMEHOBaHMIA:

CpaBHuBas KonmuectBo c1oBodopM cTapodpaH-
Lly3CKOro MPOUCXOXAEHUS C KONMYECTBOM WMCKOHHO
QHIIMIACKMX CNOBOMOPM, MPUHALNENKALMX K 3HAYM-
MbIM YaCTsIM peyn, MOXHO ybeamtbcs, 4to obe rpynmbi
HaxoasaTcs B uncneHHom 6anaHce. Tak, B NpMBEAEHHOM
BbILUE OTPbIBKE YMC/IO 3HAYUMbIX CNOBODOPM MCKOH-
HO QHIMIMIACKOTrO MPOUCXOXAEHUS paBHO 46 (21% ot
obuiero obbeMa TeKCTa) — NPUMEPHO PaBHOE Konnye-
CTBO CO cTapodpaHuy3ckuMmn — 52 (24 %). MopobHoe
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paBHOE COOTHOLLEHWe cobnaaeTcs B TpaKTaTe, yuu-
TbIBasi yXKe YMOMMHABLLYIOCS STUMONIOTMYECKYH OOHO-
POAHOCTb ero TekcTa. [1py 3TOM KONMYECTBO MCKOHHbIX
NIEKCUYECKUX eIMHUL, HECKO/IbKO MEHbLUE, YeM CTapo-
dpaHuy3ckmnx - 30 npotus 37.

AHAJIN3 CEMAHTUKU 3AMMCTBOBAHUN
U UICKOHHOWM NEKCUKMU

‘-IaCTepeqHaﬂ CeMaHTUKA JIEKCUKU TPaKTaTa

Kak MOXXHO BUAETb, NpeCTaBAEHAs JIEKCMKA POMAHCKO-
rO MPOUCXOXAEHMSI OTHOCTUCS K 3HAYMMBIM YaCTIM PeyMn.
B npvBeneHHOM cnvcke HET HWM OOHOrO CITyebHOro
cnoBa. [laHHOe 06CTOSTENBCTBO BLICTYMAET NEPBLIM Ha-
6/71100€HUEM OTHOCUTENIBHO CEMAHTUKM MCXOOHO CTapo-
(paHLy3CKMX NekceM. HeyacTbiM UCK/IHOYEHWMEM B 3TOM
OTHOLLEHWW SIBASIOTCS COCTABHbIE COMO3HbIE U MPEAJIOXK-
Hble 06pa3oBaHMus, BKOYatoLwMe B cebs MCXOAHO 3Ha-
YMMble POMAHCKME KOMTMOHEHTbI, Hanpumep:

by cause that thou shalt have the gretter knowing of
thyn owne instrument — noToMmy, 4To Tbl AOIKEH Nyy-
Le 3HaTb 3TOT TBOW MHCTPYMEHT;

to resceyve the stremes of the sonne by day, and eke
by mediacioun of thin eye to knowe the altitude of
sterres by night - 4to6bl ynaBauBatb nyun conHua
LHeM, a TakxXe NMOCPeAcTBOM TBOEro 3peHus BUAETb
BbICOTY 3B€3/, HOYbIO.

B npuBeneHHbIX NpUMepax COCTaBHble CyXebHble
eOMHULLbI COLlepXaT B CBOEM COCTaBe, COOTBETCTBEH-
HO, CyOCTaHTUBHbIE KOMMOHEHTbI CTapodpPaHLYy3CKOro
NpoUCXOXAEHUS cause v mediacioun. Takum o6pa-
30M, YETKO BbIPAXXEHHON OCOOEHHOCTbI0 YaCTepeyHoMn
CEMaHTUKM NEeKCMYECKOro COCTaBa TPaKTaTa sIBNSeTCs
TO, UTO CNyKebHas nekcuMka NPaKTUYeCKU LEeNUKOM
OTHOCMUTCS K MICKOHHOMY 3TUMOJIOrMYECKOMY C/I0H0.

[pyroe cywectBeHHOe HabnwaeHWEe MOXHO
coenatb, CONOCTaBAAS CEMAHTUKY UCKOHHbBIX U 3aUM-
CTBOBAHHbIX 3HAYMMbIX €AUHUL, MO MPU3HAKY OTBNE-
YEHHOCTU / KOHKPETHOCTU. B NMHIrBUCTUYECKON NuTe-
paType 4acTo MapannenbHO CMoJib3YHTCS TePMUHbI
«abCTPaKTHOE 3Ha4YeHue» U «OTBMIEYEHHOE 3Hauye-
HME» N0 OTHOLLIEHMUIO K IEKCMUYECKMM eauHULAM, Npe-
XJe Bcero CybCTaHTUBHbIM, KOTOpPbIE CNY>KaT 0003Ha-
YEHUSIMU MOHATUM, OTHOCSLLMXCS TOMbKO K obnactu
YMOMOCTUraemoro, NMOHMMaAeMoro U He obnagarowmx
4yBCTBEHHbIMM 06pa3amu. Takme nekcembl 0603Haua-
0T MbIC/IUTENbHbIE KOHCTPYKTbI, Y KOTOPbIX HET YyB-
CTBEHHO 0OCS13aeMbIX AEHOTATOB, MPU 3TOM CTeMeHb
abcTpakumm, 0600LLeHNS B X CEMAHTUKE MOXET pas-
HUTbCS [HoBuuKas, 2014].
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A3bIKO3HaHUE

CpaBHuBas u, MO CyTU, NPOTUBOMOCTABASAS CEMaH-
TUKY WUCKOHHbIX M 3aMMCTBOBAHHbIX €AMHWUL, MOXHO
coenatb HabnoaeHne, 4To MCKOHHBIM C10BaM B 60/1b-
e Mepe npucyllle KOHKPETHOE 3HaYeHMe.

Ecnn mcknounTtb M3 paccMoOTpeHus MMeHa cob-
CTBEHHble, TO CTeneHb abcTpakuuyM B CEMaHTUKe
MCKOHHBIX neKkceM HeBenwka. CpaBHUTENBHO BbI-
cokas cTeneHb abcTpakuuu 34ecb OBHapyXuBaeT-
CS B CyLLeCTBUTENbHOM bihest (obewaHue), rnarone
trusten (Oosepsims), rnarone mowen (Mo4s), Npunara-
TeNIbHOM unknowe (Heu3secmHsili), NpunaraTebHOM
rightfull (cnpasednussil) n Hapeumn sothly (ucmuH-
HO), 0AHAKO MOXHO CKa3aTb, YTO Nepen Hamu camas
00blYHas pa3roBopHas, NoBceaHeBHas, 6bITOBas nex-
CMKa, Y KOTOPOM MMEKTCS YYBCTBEHHO OCS3aeMble
nmbo npenMeTHO-BeLLeCTBEHHbIe AeHOoTaThl. B Hau-
6onbLuel CTeNeHM 3TO OTHOCMTCH K CYLLeCTBUTESb-
HbIM Sone (cbIH), frend (dpye), man (4enosek), thing
(Bewp), a Takxke npunaraTenbHbIM, Ha3bIBAIOLWMM Ka-
4yecTBa, KOTOPble BOCMPUHMMAIOTCS YyBCTBaMu: light
(meekud, 34. B 3HAYEHUWU «NPOCTOM»), small (mansil),
naked (2071610, 30. B 3HAYEHUWN KAOCTYMHbINA®) U T. M.

TEPMUHOJIOI A TPAKTATA

TpeTbMM CyLLECTBEHHbIM HABNOAEHMEM OTHOCUTENb-
HO JIEKCMYECKOro COCTaBa YOCEPOBCKOro TpaKTaTa
BbICTYNAET TO, YTO €ro TEPMUHONOTMYECKUIA annapaT
COCTOMT B OCHOBHOM W3 CTapodpaHLy3CKUX 3auM-
CTBOBaHMI. PacCMOTPUM KOHKPETHbIE MPUMEPHI.

Thus sayn somme auctours; and somme of hem sayn
that yf men clepe the latitude of a cuntrey the arch
meridian that is contened or intercept bitwix the cenyth
and the equinoxial, than say they that the distance fro
the equinoxial unto the ende of a climat evene ageynst
the pool artik is the latitude of a clymat forsoothe. - Tak
3a8BNSIOT HEKOTOpble aBTOPbI, U HEKOTOpble W3 HUX
YTBEPXKAAIOT, YTO, €C/IM Ha3blBaTb LWMPOTY MECTHOCTU
[lyroii MepuauaHa, Kotopasi CogepXuTcs nmbo nepece-
KaeTcs Mexay 3eHUTOM U IKBAaTOPOM, TO TOrAa, FOBOPST
OHM, PaCcCTOsHWE OT 3KBaTOpa A0 KOHUA KIMMaTuye-
CKOro rosical CTporo Mo HanpaBneHU K CeBEpPHOMY
MoAoCy ABNSETCA UCTUHHOWM LUMPOTOM KIMMATMYECKOro
nosca.

B npvBeneHHOM OTpPbIBKE MCMOMb3YETCA paf
TEPMUHONOTMYECKUX  €OMHUL, BbIAENEHHbIX KMP-
HbIM LIPUDBTOM M OTHOCSALUMXCS K chepe acTPOHOMMM

B jaHHOM Crly4ae aBTop, O4EBUAHO, MPUBEraeT K MOHATUIO «KiuMaTay,
«K/IMMATUYECKOTO MOsiCa», BBEAEHHOMY B YMOTPEGEHME aHTUYHBIMM
reorpaami, CorfiacHo KOTOPbIM CEeBEPHOE MosyLlapye pasaesseTcs Ha
onpefeneHHble 30HbI (FpeY. KAUATa), y KOTOPbIX MPOAOIKUTENBHOCTD
CaMOro [JIMHHOMO [IHSI PasHWUTCA C HEKWM YCTAHOB/EHHBIM (AroMm
[D'Hollander, 2003].
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n reodusuku: latitude (wupoma), arch meridian (Oyaa
MepuduaHa), cenyth (3eHum), equinoxial (3keamop),
climat (knumamuyeckuli nosic), pool artik (cesepHbili
nonoc). NpuMeyaTenbHo, YTO BCE OHU B CPefHeaH-
IMUIACKOM 913blke NPeACTaBnsgoT coboM 3aMMCTBO-
BaHWS, HEMOCPEeACTBEHHbIM MUCTOYHMKOM  KOTOPbIX
ABNAETCS CTapodpaHLy3CKuiA 93biK. B JaHHOM KOH-
TEeKCTe HET HW OHOro TEPMUHA UCKOHHO aHIIMIACKOrO
NMPOUCXOXKAEHMS.
PaccmoTpuM elle oauH npumep.

The same conclusion sey | by the centre of eny sterre
fix by nyght. And more over, by experience | wot wel
that in our orisounte, from xi of the clokke unto oon
of the clokke, in taking of a just ascendent in a portatif
Astrelabie it is to hard to knowe. - To »e npasuno £
OTHOLWY K 3amepy MO LEHTPYy ntoboW HenoaBuKHOM
3Be3bl HOYbL. M gaxke Mo CBOeMy OMbITy 8 3Hal0, 4TO
Ha Haweii wuporte ¢ 11 yacos fo 1 yaca TpyZHO Npoms-
BECTM TOYHbI 3aMep BbICOTbI C MOMOLLbIO NEPEHOCHOM
acTponsbuu.

B naHHOM KoHTekcTe dhukcupyetcs ynotpebneHve
CNenylowWmnX BblAENEHHBIX XMPHbIM LWPUGDTOM nek-
CeM C TEPMMHONIOTMYECKUM 3HAYEHWUEM, OTHOCSLLMXCS
K 061acTsiM acTpOHOMMUU, TEXHUKM U OBOLLEHAYYHOro
3HaHuA: conclusion (npasuso, yMo3akIoueHue), sterre
fix (HenodsuxHoe HebecHoe merno, 36e304a), experience
(onbim), orisounte (2opu3oHm), just ascendent (mo4Hoe
3Ha4eHue 8sbicomel), portatif (nepeHocHol), astrelabie
(acmponsbus). Kak v B npeapioylem npuMepe, noytv
BCE [OaHHble TEPMUHbI SBASKOTCS 3aUMCTBOBAHUSAMM,
a CTapodpaHLy3CKUIA A3bIK — UX HEMOCPeaCTBEHHbIM
MCTOYHMKOM. MCKMIoYeHMEM 3[eCb BbICTYyNaeT uLlb
CyLLEeCTBUTENbHOE Sterre (38e300) MCKOHHO repMaHCKO-
O MPOUCXOXKAEHMS.

B ommnume oT sBREHUIA M NOHATUIA aCTPOHOMUMK
1 reodu3nKm, KOTopble NPENMYLLECTBEHHO MMEHYIOTCS
3aMMCTBOBAHHbIMM NleKCEMaMM  CTapoppaHLy3CKOro
MPOMCXOXKAEHUS, MPU OMUCAHUM TEXHUYECKUX AeTa-
nen acTponsibum MoXeT ynoTpebnsaTbcs MCKOHHAs Nek-
CMKa, KaK B MPUBOAMMOM HWXE MpUMeEpe.

The moder of thin Astrelabye is thikkest plate, perced
with a large hool, that resceiveth in hir wombe the
thynne plates compowned for diverse clymates, and
thy reet shapen in manere of a nett or of a webbe of a
loppe. - [naBHas 4acTb TBOEW acTponsabum — 3To camas
TONCTas MNacTMHa € 6oMblMM OTBEPCTMEM, KOTOpas
COAEPXUT B cebe TOHKWMEe NNACTWHbI, MpefHa3HaYeH-
Hble A9 Pa3/IMYHbIX WKPOT, U Tabnuuy B popme pbi6o-
JIOBHOW CETU MM NAYTUHbI.

B npnBeoEHHOM KOHTEKCTE l-Iocep noNnb3yeTca npmn-
€MOM CpaBHEHUA B LENAX ONMUCAHNA KOHCTPYKTUBHbIX
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feTtanen actponsbum. Kak MOXHO BMAETb, MOYTU
BCE OHW MpeaCTaBNsSOT COOOM MCKOHHbIE CyLLecT-
BUTENbHbIE, OONMBLUMHCTBO M3 KOTOPbIX ynoTpebneHsbl
B TEPMMHONOMMYECKOM 3HAYeHWU, MpUYEM B OCHOBE
TEPMUHONOIU3aLMN NEXUT MeTadopa: moder (OykB.
Mame - OCHOBHas YaCTb KOPMyca MHCTPYMeHTa), hool
(omsepcmue), wombe (OyKB.: JIOHO — BHYTPEHHSS
YyacTb actponsabum). McknoueHnem 3p4ecb BbICTyrnaeT
3aMMCTBOBAHHOE CYLUECTBUTENbHOE reet NaTUHCKOro
NPOUCXOXAEHUS (cems, cniemeHue), KOTOpOMYy aBTop
CYMTaeT HeobXOAMMbIM NPUBECTU MOSICHEHUE B BUAE
CpaBHeHWs C pbIOONIOBHOM CETHIO MK NAYTUHOW.

3AKJTIOYEHUE

MooBoas UTOr UCCNenoBaHMs NEKCUMKU «TpakTaTta 06
acTponsabumn» Kak AOCTAaTOYHO MOKa3aTeNbHOro Ans
CBOEW 3MOXM MPOM3BELEHMS B MJAHE 3TMMOOMU-
YecKkoro coCTaBa NIeKCUKK, MOAYEPKHEM chneayloLlime
OCHOBHbIe HabMOAEHMS U BbIBOAbI.

Bo-nepebix,  KONMYECTBEHHOE  COOTHOLLEHME
MCKOHHO aHIMIMIACKOM M 3aMMCTBOBAHHOM NEKCUKMU
POMaHCKOro NPOMUCXOXAEHMS HaxoanTca B GanaHce.
ITO OTHOCUTCS KaK K UnCy C1oBO(OPM, TaK U K UnCiy

Linguistics

ynoTtpebnsemMbix nekceM. Nopasnswouiee 60MbLUNH-
CTBO MHOA3bIYHOM NEKCUMKM COCTOUT U3 edMHML, 3a-
MMCTBOBAHHbIX M3 CTapOodpaHLy3CKOro fA3blka. Takas
KapTWMHa HarnsaHoO CBMAETENbCTBYET O CAUSHUM aH-
FMUACKON 1 PpaHLLy3CKOM (B ee aHM0-HOPMaHACKOM
BapWaHTE) IMHIBOKYNLTYP K KOHLY XIV Beka.

Bo-emopbix, MOYTM BCS NEKCMKA, OTHOCALLASACS
K CNy)XebHbIM YacTaM peun, NpeacTaBiieHa UCKOHHbI-
MW eguHULaMU. MICKNIOYEHUEM BbICTYMAOT COCTaB-
Hble CO3bl U MpPesnorn C UCXOAHO POMAHCKUMMU
KOMMOHEHTaMMU.

B-mpemobux, B OTAnYMe OT CEMAaHTUKU UCKOHHO
QHIIMIACKUX NeKCeM, B LENOM OOHapy>XMBaOLWMX
TEHAEHLMIO K HAUMEHOBAHMUIO NPEAMETOB U MOHATUI
MaTepuasibHO-BELECTBEHHOMO MUpa, AN POMaH-
CKMX 3aMMCTBOBaHWI B ropasfo Oonbluei cTeneHu
XapakTepHbl abCTpaKTHble, OTBIEYEHHbIE 3HAYEHMS.

B-4emeepmbix, 3aMMCTBOBaHHbIE NIEKCEMbI rOpas-
[0 LMpe, YEM UCKOHHbIE, YNoTpebnsioTca B KavecTse
ACTPOHOMMYECKMX U reodU3nMYeckmx TEpMUHOB. B T0
Xe Bpems npu ornucaHmmn TeXHUYeCKMX AeTanen actpo-
NbUM [LOCTAaTOYHO LUMPOKO WMCMOMb3YHTCS UCKOHHbIE
CYLLeCTBUTENbHbIE, TEPMUHONOMMYECKOE 3HaYyeHue
KOTOpbIX OCHOBaHO Ha MeTadope.
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BBEAEHUE

Mpowussenenus k. Yocepa (1340-1400), Benuuaiiwue-
ro aBTOpa KNacCMYeCKoro CpeaHeaHrMICKOro nepnosaa,
HECOMHEHHO, CbIrPaiv BaXHYI ponb B POPMUPOBAHMM
QHITIMICKOrO NUTepaTypHOro s3bika. A3bik [Ix. Yocepa
no mpaBy cuuTaeTcs 06pasLLOM JIOHLOHCKOrO AManek-
Ta XIV Beka [Pactopryesa, 1983]. B atoit cBs3M, Knac-
CUYECKUIA CpeaHEeaHINIMIACKUIA A3bIK B €ro uteparyp-
HOM O(QOPMIEHUN NMPUPABHUBAETCS UMEHHO K S3bIKY
1. Yocepa. BbisiBneHMe CMHTaKCMUYECKMX OCOBEHHO-
CTeit npou3BeneHuii Yocepa SBNSETCS KYEBbIM NS
M3y4YeHUs CUHTAKCMCA CPefHEeaHINUIACKOro nepuoaa.

Npu nccnefoBaHMM CUHTAKCUCA AHIIMIACKOTO $13bl-
Ka B AMAaXPOHHOM acnekTe HeobxoAMMO MPUHUMATL BO
BHMMaHMe M3MeHeHus B obnactu mopdonoruum. Mepe-
CTPOMKA CMHTaKcMCa B CpeAHeaHrIMMACKUIA nepuog,
pe3ynsTaToM KOTOPOW SBMMACh TEHAEHUMS K UCMO/b-
30BaHUIO Oonee (MKCMPOBAHHOTO MoOpsAKa C/0B
W LUIMPOKOE MCMONb30BaHWE NPeanoros, obycioBneHa
pa3pyLUeHUEM CUCTEMbI CKIIOHEHWIA, XapaKTepHOM Ans
L peBHeaHrnuicKoro nepuoaa. Takum 0bpasom, TpaHc-
dopMaumsa  MopdhonorMyeckon CucteMbl  NpuBena
K YBEMYEHUIO (PYHKLMOHAbHBIX BO3MOXHOCTEN CUH-
Takcnyeckmx cpeacts [Denison, 1993; MeaHoBa, 1973;
CMupHMLkmia, 1998].

MATEPWUAJIbl U METOAbI

Matepuanom ons ctaTbu nocnyxunu «KeHtepbepuii-
ckme pacckasbl» k. Yocepa.

B cTaTbe MpuMEHSIIOTCS MEeToAbl MOBEPXHOCTHOIO
n rnybokoro (MOMHOrO) CMHTAKCMYECKOro aHanu3a, a
TaKxe NpoBOAUTCS aHANU3 CPEACTB Bblpa3nUTeNbHOCTH
peyn Ha CMHTaKCMYECKOM ypoBHe. B kauectse fonon-
HWUTENbHbLIX METOAOB MCMOMb3YOTCH aHANU3 U CUHTES,
MHAYKLMS M COMOCTaBUTENbHbIM aHANU3.

TUMNbl NPELJIOXXEHUNA

[ns nostmyeckoro s3bika [x. Yocepa xapakTepHbl
pa3HooOpasHble CBS3YHLIME 3M1EMEHTbl U CIOXHO-
NOAYMHEHHbIE NPEeANOXeHus, YTO MO3BONSET peyn
aBTOpa NIUTLCA HEMpepbIBHbIM NOTOKOM. YacTo ucnonb-
3yIOTCS NPUAATOYHbIE MPWUYMHbI, BBOAMMbIE COHO30M
for. NpencraBngetcs, yto Takoe npeobnajaHve AaH-
HOrO TWMNa MPWMAATOYHbIX MpuUAAeT OHBOCHOBAHHOCTb
OMUCbIBAaEMbIM CODBITUSIM U [LOCTOBEPHOCTb BCEMY
MOBECTBOBAHMUIO.

And, as | trowe, with love offended moost
That evere was any lyves creature,
For she that dooth me al this wo endure.! -

'34. v fanee untupyetcsa no: Chaucer G. The Canterbury Tales. Moscow:
Rugram, 2018.
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M, Kak 9 nonarato, 061xeH ntoboBbo 6osbLue,
YeM Kakoe-nmbo Apyroe KMBOE CYLLECTBO,
Tak Kak UMEHHO OHa MPUYMHSIET MHE BCE 3TK
CTpajaHus.?

MpuaaTouHblE MPUYMHBI TAKXKE MOTFYT BBOAWTLCS
coto3amu by cause, syn (sithen), that v for that:

By cause he was of carpenteris craft,
Alitel ire is in his herte ylaft. -

Tak Kak oH 6bln NNOTHUKOM No npodeccuy,
B ero ceppaue octanocb HEMHOrO rHeBa.

[ins 0b6CTOATENbCTBEHHBIX NMPUAATOYHLIX CPaBHe-
HMS XapaKTepHbl COO3bI as U as though:

As he were wood, with face deed and pale,

He stirte hym up out of the buskes thikke. -

Kak 6yaTo OH 6bln CymMaclwenwmMm, C IMLOM MepPTBbIM
M 6negHbIM,

OH BbINPbITHYA U3 FYCTbIX KYCTOB.

He cherisseth hire as though she were a queene. -
OH neneer ee, kak 6yaTO OHa KOpoONEBa.

MpuaaTouHble BpEMEHM BBOASITCS COKO3aMu whan,
er, whil, as, til, after, sith(en) (Syn), as soone as:

The moone, whan it was nyght, ful brighte shoon. -
JlyHa, Koraa 6blna Houb, O4EHb SIPKO CBETUIA.

And on the morwe, er it were dayes light. -
M yTpom, npexae 4em paccBeno.

MpuaaTouHble Lenv BBOAATCS Coto3amu for u lest:

For he sholde alwey upon hire thynke,

She yaf hym swich a manere love-drynke. -
YTto6bl OH BCEraa 0 Hel ayman,

OHa pana emy Takoe Nt060BHOE 3efbe,
YT06bI OH YMEp A0 TOro, Kak HACTYMMUAO YTPO.

But lest that precious folk be with me wrooth,
How that he wroghte, | dar nat to yow telle -

Ho uTo6bl 6GnaroHpaBHbI Hapof, He NporHeBancsy,
Kak pabotan oH,

51 He ocMentoCcb BaM pacckasartb.

MpuaaToyHble pe3ynbTaTa BBOASTCS COH30M that,
C KOTOpbIM KOPPENMPYET Hapeyuune So B [MaBHOM Mpesa-
JTIOXXEHMM UK COKO30M So that:

And it am
That loveth so hoote Emelye the brighte

?30. v lanee nepeBof Halw. — E. [1.
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That | wol dye present in hir sighte. -
M 370 9 N1061t0 NPEKPACHYH IMUAKIO TaK CTPACTHO,
YTo X0uy ymepeTb ceiyac npu Buae Hee.

The Millere, that for dronken was al pale,

So that unnethe upon his hors he sat. -

MenbHUK, KOTOPbIV OT NbSHCTBA OblN BECb 6NeAHbIN,
TaK YTO eflBa MOT CMAETb Ha NIOLIAAM.

YKazaHHbIM TMN NpuaoaTo4vHbIX npeu,no»(eHMﬁ MOXET

BBOAMTbCS NOCPEACTBOM BECCO3HOM CBA3MU:

So glad he was, he nyste what to seye.
OH 6bIn Tak pag, YTO He 3Has, YTO CKa3aTb.

MNpupaTtoyHble yCTynku BBOAATCA coto3amu thogh,

althogh, whoso, whatsoever, wheither:

And haddest hire in armes at thy wille
Although thee ones on a tyme mysfille -

M oHa Bblna B TBOMX pyKax, Kak Tbl TOTO W Xenan,
XOT$ KOFAa-TO BCE He NaAnnoch.

Whoso that halt hym payd of his poverte

| holde hym riche, al hadde he nat a sherte -

KT0 6bI HM cunTan cebs yooBNETBOPEHHbIM CBOEW
6enHOCTbO,

9 cuuTato ero 6oraTbiM, XOTS Y HEro HeT py6aluKu.

LaHHbI TMN NPpUAOATOYHbIX TAKXKE MOXET BBOAUTb-

Linguistics

1 NOAXKapuBaW ero Ha CKOBOPOAeE U Aenan Bcé
0CTaNnbHOE, eC/IM OH He packaeTcs!»

[aHHbIM TMN NPUAATOYHbIX MPELIOKEHUI TakxXKe
MOXET BBOAMTbCS MOCPenCcTBOM BecCol3HOM CBA3W,
npu 3TOM 0093aTeNIbHOM SBNSIETCS MHBEPCUS:

Fayn wolde | doon yow myrthe, wiste | how. -
$1 Obl C pafoCTbIO Cienan Bac CYaCTIMBbLIMU, ecnun Obl
3Han, Kak.

Have thou ynogh, thee thar nat pleyne thee.
Ecnm Tbl MeelLb AoCTaTOuHO, TeGE He HY)XXHO XanoBaTbCs.

MNpupaTouHble onpenenuTenbHble  BBOAWINUCH
c nomoubto that, which, which that, wherinne, npuuem
OTHOCUTENIbHOE MecTouMeHue which Morno Takxe
ynoTpebasTbCs NO OTHOLIEHWUIO K HEOAYLLEBNEHHbIM
0bbekTaM:

Amonges thise povre folk ther dwelte a man
Which that was holden povrest of hem alle. -
Cpenm 3Toro 6e4HOro Hapoaa XM YenoBex,
KoTopblii cunTancs cambiM 6e4HbIM U3 BCEX.

Save of his brother, which that was a clerk. -
Kpome 6pata, KOTOpbIi 6bl1 KIIEPKOM.

MNpuoaToyHble AOMNONHUTENbHbIE BBOAATCS COHO-
3aMu that n wheither:

€5 nocpencTBoM 6eccotosHor ceasu. [pu 3ToM B nNpu-
[aTOYHOM Habnofaetcs MHBEpCUs u ynoTpebnsercs ..Whan we thynken and consideren that we han
cocnarate/ibHOe HaKJ/IOHEHME: disserved to have hem. -

And he wol vanysshe anoon

Out of the sighte of every maner wight,

And come agayn, be it by day or nyght. -

M OH BHE3anHo ncyesHer

M3 nons 3peHns Kaxaoro XMBOro CyLLecTsa

M nosiBUTCS CHOBA, HEBAXKHO [HEM MM HOYbIO.

MpupaTouHble ycnoBmst 06bIMHO BBOLSTCS COO30M if:
And if that evere ye shul ben a wyf,

Foryet nat Palamon -

M ecnu korpa-HubyAb Tbl ByaeLlb XXeHOW,

He 3abyab ManamoHa

KpOMe TOro, NpnaaTo4yHble yCnoBua BBOOATCA CO-

t030M but B 3HAYEHUM COBPEMEHHOTO Unless:

“The devel,” quod she, “so fecche hym er he deye,

And panne and al, but he wol hym repente!” -

«[1bsiBO/, — CKa3ana oHa, — BO3bMW €ro nepes Tem,
KaK OH y yMpeT,

...Korga mbl AyMaeM 1 NonaraeMm, Yto Mbl UX 3aCTYXKUIN.

Chese he, for me, wheither he wol lyve or dye. -
IMycTb OH BbIGUpPAET, BYLET OH XUTb UK YMPET.

JaHHbIM TMM MPUOATOYHBIX YaCTO BBOAWUTCS MO-
CPEenCTBOM BECCOO3HOI CBSI3M:

Now,” said the first, “thou knowest well we are two. -
«MTaK, - cKasan nepeblit, — Tbl XOPOLLO 3HAELb, YTO
Hac ABoe».

MpuoaToyHble [AOMOMHUTENbHbIE MOC/IE [/Aro/os,
0003HauatoLLMX CTpax, BBOASTCS C MOMOLLbIO COH3a [est:

For yet alwey the peple somwhat dredde,

Lest that the markys no wyf wolde wedde. -
Tak Kak noam Bceraa, OAHaKo, HEMHOTO 60SAANCh,
YTO MapKM3 HUKOTAA HE KEeHUTCS.

OcobeHHOCTM ynoTpebneHust MpUAATOYHbIX Npes-
NIOXXEeHMI B npou3BedeHusx Yocepa oTnnyaroTCs
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3HauuTeNnbHOM CBOOOAON. Tak, MpWOaTOYHble Bpe-
MeHM MOryT npuobpeTtaTb CEMAaHTUUYECKUIA OTTEHOK
NPUYMHbI:

| do vengeance and pleyn correccioun,
Whil | dwelle in the signe of the leoun. -
$1 Tpebyto MecTH, CTPOro HakasblBalo,
lMoka (Tak Kak) s NeB Mo 3HaKy 304MaKa.

Coto3 (al)thogh, KoTopbI 0BbIYHO BBOAWT MpMUAaA-
TOYHbIE YCTYMKM, MOXET TakXKe MCMo/b30BaThCs B Mpw-
DATOYHbIX YCOBUS:

Thogh | hadde been his wyf,

He sholde nat han daunted me fro drynke! -
Ecnu 6b1 9 6blna ero xXeHoMu,

OH Obl He 3aCcTaBUN MeHs CTPaxoM BpoCcKTb NMUTb!

Coto3 s0 that, KOTOpbIX XapaKTepeH AN NpuaaToy-
HbIX pe3ysibTaTa, B paae cnyyaes BBOAUT MPpUAATOUHbIE
yC/I0BUA:

| took no kep, so that he liked me. -
1 He obpallana BHUMaHUS Npu YCIOBUM, YTO OH JOCTaB-
NN MHE YA0BO/LCTBUE.

Takum obpaszom, ans s3bika k. Yocepa xapak-
TEPHO  MCMONb30BaHME  pa3HOOOpa3HbIX  TUMOB
NPUAATOYHbIX  MPEANOXeHWA  (BOMNONHWUTENbHBIX,
OnpenenuTeNbHbIX U 0OCTOSTENbCTBEHHbIX), KOTOpbIe
MO MPUCOEAMHATLCS K [1AaBHOMY MpPeasoXKeHUto
KakK NoCpeACTBOM COK3HOM, Tak M B6eCco3HOM CBA3M.
Mcnonb3oBaHMe TeX UAK UHbIX CBA3YIOLLMX 3NEMEHTOB
B OMpeaeneHHbIX TUNax NpUAATOYHbIX He Obino 3akpe-
MAEHO — OHWU U Te e COH3bl MOMM UCMOb30BaThCA
ANS NPUCOEAUHEHNS PA3NYHbBIX TUMNOB NPUAATOUHBIX
npeaoXKeHUN.

NnoPAOOK CJ/10B

Mopsgok cnoB B npounsBeneHnsx Yocepa otimMyaercs
3HaunUTenbHOM cBo60 M. CkazyeMoe YacTo pacnona-
raeTcs nepeg noaNexalmm. 34ecb BO3MOXHbI Clesy-
tolmne Moaenu:

Pred. + Adv. mod. + Subj.

Was nevere trompe of half so greet a soun. -
Hukorza He 6bin1o Tpybbl 6onee CMNbHOM MO 3BYYaHMIO.

Adv. mod. + Pred. + Subj.

First on the wal was peynted a forest. -
CHayvana Ha cTeHe 6bl1 HApMUCOBaH Nec.

BecTHuk MIJ1Y. [ymMaHuTapHble Hayku. Bbin. 4 (885) / 2024

ME)K,EI,y CKa3yeMbIM 1 noasexawium MoryT pacno-
naratbcs 06CToATENbCTBRA.

At nyght was come into that hostelrye

Wel nyne and twenty in a compaignye

Of sondry folk, by aventure yfalle. -

Houbto npuLLna B TpakTMp KOMMaHWs U3 ABALLATH
LEBSATU YeNoBex,

CnyyaiiHo NoApYKMBLLMXCS,

M BCe OHM BblnM NUAUTPUMAMMU.

Mpu 3TOM nocne obCTOSTENbCTBA BO3MOXEH
M NpsIMOV MOpPSLOK CNOB, 0COBEHHO, ecnu Noasexa-
LLlee BbIpaXKeHO MECTOMMEHMEM:

...and into ship she wente. -
...1 Ha Kopabsb OHa B3oLNa.

B cocTaBHOM MMEHHOM CKa3zyeéMOM MMEHHaA 4acTb
MOXET pacnosiaratbCa nepen rNarosOM-CBSI3KOW, npu
3TOM NopAaAnoK CnenooBaHMA nognekawero U CKasye-
MOr0 MOXKET BbITb Kak NpsAMbIM, TaK UHBEPTUPOBAHHbIM.

Predicative + Link verb + Subj.
Ful worthy was he in his lordes were
And therto hadde he riden, no man ferre. -
OueHb [OCTOMHO OH NposiBMA cebs Ha BOMHE CBOEro
rocrnoamHa
M e3paun Tak faneko, Kak HU OMH YenoBeK.

Predicative + Subj. + Link verb

The senatoures wyf hir aunte was. -
XeHa ceHaTopa bbina ee TeTei.

[ononHeHne yvacto pacnosiarae€Ttcad B Ha4dane
npennoxexHua, nepen noaneXxamm U CKasyembiM.

Obj. + Pred. + Subj.

Ful many a deyntee hors hadde he in stable -
Y Hero 6b1710 MHOTO XOPOLIMX NOLIASEN B KOHIOLIHE.

npﬂMOﬁ nopanok CsioB nocne AOonoJIHEHUSA B Ha-
Ya/IbHOM NO3MLMM TAKXKE BO3MOXKEH.

Obj. + Subj. + Pred.

And Frenssh she spak ful faire and fetisly. -
Mo-tpaHLy3CKM OHa roBOPMIA XOPOLUO U 3NEraHTHO.

OI'IDGD.EJ'IEHVIE MOXET Haxo4uTbCA B NOCTNO3UNLUU

MO OTHOWEHUKO K onpeaenaemMomy C/ioBY, a TaKXXe pac-
nosaratbCa Ha onpeneneHHoOM pacCTtossHMM OT HEro:
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Estward ther stood a gate of marbul whit. -
B BOCTOYHOM YacTM HaxoAMNUCb BopoTa M3 6enoro
Mpamopa.

Mopsanok cnenoBaHMst KOMTMOHEHTOB  aHaNMUTU-
Yyeckux GOpM  TaKkKe OTIMYAETC  ONpeaeNieHHOM
cB0OOOMOMN.

Adv. mod. + auxiliary + Subj. +
Part. | (Part. ) of the notional verb

At mortal batailles hadde he been fifteen. -
OH nobbiBan Ha NATHAALATU CMepTeNbHbIX BUTBAX.

Part. | (Part. Il) of the notional verb + Subj. + auxiliary

Syngynge he was, or floytynge, al the day. -
[len oH 1 urpan Ha dneiite BeCb AeHb.

Part. | (Part. Il) of the notional verb+ auxiliary + Subj.

And stolen were his lettres pryvely. -
M ero nucbMa 6binu TaiiHO YKpaaeHbl.

ME)K,EI,y BCMOMOraTtenbHbIM TNarosioM U npmnyactu-
€M CMbICNOBOIO miaroia MOryT pacrnonaratbCa gpyrue
YIEHbI NPpEeaNOXeEHUA:

This senatour is to kyng Alla go

To feste. -

70T ceHaTop nowen K koponto Anne
Ha npa3gHuk.

B dopmax nepdekTa, 06pa3zoBaHHbIX C MOMOLLbHO
BCMOMOraTeNbHOro rnarosia han, KOTOpbIN B 3-M fnLe
e[lMHCTBEHHOro 4Yncna mumeet dopmy hath, npsMoe
[OMNOSIHEHWE MOXET pacnonaraTbCs Mexay BCMoMOo-
raTesibHbIM [1arosoM U NpUYacTUEM:

And she

Hath every chambre arrayed and his hall. -
M oHa

MoaroToBMna Kaxayto KOMHATy v ero 3an.

|_|pl/l npaAMOM NMopanke C10B Mexay noasexalim
M CKa3zyeMbIM MOIyT pacnonaratbCa Opyrue 4ieHbl
npennoXxeHuA.

The statue of Mars upon a carte stood. -
Ha konecHuue crosna cratys Mapca.

Takum o6pa30M, nopanokK CnoB B NpousBene-

Huax k. Yocepa oTanyaeTcs 3HaunTeNbHOM CBOGO-
fon. Tak, ckasyeMoe MOXeT pacnofaraTtbCs nepen
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noasexallum; nocsie obCToaTeNnbCTBa, HapsAy C npsi-
MbIM, BO3MOXEH WMHBEPTUPOBAHHbIN MOPSALOK CNOB;
OOMONHEHWEe MOXeT pacnonaraTbCs nepen noane-
XallMM U CKasyeMbIM; onpeaeneHue MOXeT pacno-
laratbCsl Ha onpeaeneHHOM pacCTOSHMKM OT onpeae-
I9IeMOro C/10Ba; NOPSAOK C/1IeA0BAHNS KOMMNOHEHTOB
AHaNUTUYECKUX (POPM He ABNSEeTCS PUKCUPOBAHHBIM.

Hecmotps Ha oTHOocuTenbHyl cBoboay nopsiaka
cnoB B npousBeneHuax [x.Hocepa,ans HUX yxxe xapak-
TepHa TeHAEHUMS K ero 6onblen hUKCMPOBAHHOCTY.
Tak, ons 93bika Yocepa yxxe He CBOMCTBEHHO pacnono-
XeHMe MpeamKata B KOHLLe MpUAATOYHbIX Npeaoxe-
HWIW, @ AOMNOMHEHUS BONblUE HE 3aHMMAKOT NO3ULIMIO
MeXay NoANexalluM U rMarofioM-CKa3yeMmbiM.

TUNbl CKA3YEMbIX

Onsa  a3bika L‘|0C€[§)<':1 XapaKTEPHO MUCNONb30BaHUE
COCTaBHbIX MMEHHbIX U COCTABHbIX MarosibHbIX CKa-
3yeMbIX: KOMOMHALMIA MOAANbHbIX U aCMeKTHbIX rna-
ronos C l/IHCbMHVITl/IBaMVI.

How myghty and how greet a lord is he! -
Kakor oH MOryLLeCcTBEHHbIN U BEIMKWUI rOCNOAMH!

Paraventure it may the bettre be. -
370, BO3MOXHO, NyyLLEe.

MMeHHas 4acTb COCTAaBHOMO MMEHHOI0 CKa3syeMo-
ro YCNOXHAETCA 3a CHET MCNOJIb30BaHUA NPEAJIOXKHbIX
COYETAHUN U CPaBHUTENbHbIX CTPYKTYP:

Al ful of chirkyng was that sory place. -
370 neyanbHOe MecTo HbINo MOAHO CKpUNa.

As piled as an ape was his skulle. -
Ero Yepen 6bin1 NbICbIM, Kak 06€3bsHA.

B npoun3BeneEHUAX l"|OC€[§):’:I TaKXXe BCTpeYyaeTca
COCTaBHOE MMEHHOEe ABOMHOE CKa3syeMmoe, cocroduiee
M3 MNOJIHO3HAYHOIo rnarona (BMECTO FﬂaFO}'Ia-CBFBKVI)
M MIMEHHOM YaCTK, Bblpa)KEHHOIZ npunaraTenbHbIM:

Sik lay the maunciple on a maladye. -
JKOHOM nexarn, cTpafas ot 6onesHu (nexxan 60nbHON).

TaknuM obpasom, a3bik k. Yocepa otnuuaetcs
ynoTpebneHMeM COCTaBHbIX CKa3yeMbIX, YTO CBUIe-
TeNbCTBYET O NOCTENEHHOM YCNOXHEHUN CUHTaKCHYe-
CKOM CUCTEMbI MO CPAaBHEHWUIO C APEBHEAHMNUACKUM
nepuoaomM.

TUNbI MOANEXALLMUX U AOMONHEHUNA

Mopnexauiee npnobpetaet 6onee WMPOKUIA CNEKTP
3HaueHui. B ynoTpebneHune BXxoauT Tak Ha3biBaeMoe
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nacCMBHOE nognexaliee, KOToOpoe MOXET 0603Ha-
4aTb peununmeHTa OencTeus:

And afterward this knyght was bode appeere. -
M nocne 31oro sToMy pbiLapto 6bi10 NPUKA3aHO SIBUTHCS.

Pacwupsetcs chepa umcnonb3oBaHus GopManb-
Horo noanexawero it. Ans npomnssenexunit k. Yoce-
pa XapaKTEPHO MCMOJIb30BaHUE Kak Be3nM4YHoro, Tak
M BBOASILLETO it.

It is nat honest; it may nat avaunce
For to deelen with no swich poraille. -
HeuecTHO 1, BO3MOXHO, HEBbIFOAHO
MmeTb aeno ¢ 6eaHbIMU NOABMMU,

It snewed in his hous of mete and drynke -
B ero pome 6b110 M306MNME €Obl U NUTbA
(6yks.'wen cHeronag, u3 eabl U NUTbS').

It fel that in the seventhe yer, of May. -
Cnyuunnocs, 4To B CeAbMOIA rof, B Mae.

[na sa3bika k. Yocepa xapakTepHO MCNONb30Ba-
Hue Be3nnyHbIX CTPYKTYp TMNa Me thinketh:

But greet harm was it, as it thoughte me. -
70 6bIN 6ONBLIOK Bpea, Kak MHe Ka3anoch.

Upon a nyght in sleep as he hym leyde,

Hym thoughte how that the wynged god Mercurie
Befor him stood. -

OpHaxAbl HOYbIO, KOTAA OH YKaAbIBancs cnatb,
Emy nokasanocs, Yto Kpbinatbiit 6or Mepkypuii
MNepepn HUM cTosN.

B eomMHUUHbIX ciyyasx yxe ynotpebnswoTcs nuu-
Hble npefnoXxeHus Tuna / thynke:

| laughe whan | thynke

How pitously a-nyght | made hem swynke! -

$1 cMetocb, Koraa s AyMato 0 TOM,

KaK y>XaCHO s 3acTtaBnsna ux paboratb no Hoyam!

[ng npousseneHnii Hocepa xapakTepHo UCNOb-
30BaHMe npeanoXeHunm ¢ QGopmanbHbiM - noane-
Xawum ther pna 0003HAYeHUs CyLLeCTBOBaHMS
00bEeKTOB B MUpe UKW Hannumnsg oObekToB B onpefe-
NneHHoM MecTe. Ther B page clly4aeB MOXeT ynoTpe-
6naTbCs ¢ bonee WMPOKMUM CNEKTPOM [NIAroNioB, U He
TOSIbKO C FNarosiamMu CyLWweCcTBOBaHUS U HaNNUUS:

Nat fer fro Cantebrigge

Ther gooth a brook, and over that a brigge,
Upon the whiche brook ther stant a melle. -
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Henaneko ot Kembpuaxa Teuet pyyen,
yepes Hero pacrnosioKeH MocT,
Ha 3TOM py4be CTOMT MefbHULA.

And ny the castel swiche ther dwelten three. -
M pagoM € 3aMKOM XMW Tpoe Takmx (XpUCTUAH).

B psme cnyyaeB CTpyKTypbl C hOpManbHbIM MOA-
NnexawimMm ther 0KasblBAOTCS CUHOHUMWYHBIMU CO
CTPyKTypamu C (OpMasibHbIM it, YTO CBUAETENLCTBY-
€T O TOM, YTO ynoTpebreHue AaHHbIX TUMOB (op-
MaslbHbIX MOA/IEXALLMX ELLe He SIBASETCS MOSHOCTbIO
(UKCMPOBAHHBIM:

Ther fil, as it bifalleth tymes mo. -
Cnyymnock Tak, KaK C/y4aeTcst MHOTO pas.

Takum 06pa3oM, BaXKHOWM CUMHTAKCMYECKOM 0Co-
6eHHOCTbIO si3blka [Dk. Yocepa sBNsieTcs MCMonb3o-
BaHMe dhopManbHbIX Noanexallmx it u ther, npu 3ToM
B pAafde CNy4yaeB daHHble Nogjexalme KOHKYpuUpyoT
ApYr C ApYroMm, 1 ux ynotpebneHue elle He gBnseTCs
MOSTHOCTbIO UKCUPOBAHHbIM.

HecmoTps Ha yactoe ynotpebneHve B npousse-
neHusax k. Yocepa 6e3nMUYHbIX KOHCTPYKUMI TUNa
Me thinketh B HUX yXe HaYMHAKT ynoTpebnaTbes ny-
Hble CTPYKTYpbl TUNa | thynke, 4To CBUAETENLCTBYET O
TEHAEHLUMM K aHANIUTU3MY, NPOSIBASIOLLENCS HA CUH-
TaKCMYECKOM YpOBHE.

B npousBepeHusix Yocepa wyacto BCTpevatoTcs
CNOXHbIE JOMOMHEHUS (KOMOMHALMKM CyLLeCTBUTENb-
HbIX MM MECTOMMEHWM C NPUYACTUSIMU U UHPUHK-
TMBaMK MNOC/e [NarofioB YyBCTBEHHOIMO BOCMPUATUA
u rnaronos let u make):

Whan Palamon the larke herde synge. -
Korpa oH ycnbiwan, kak NoeT >KaBopOHOK.

And al above, depeynted in a tour,

Saugh | Conquest, sittynge in greet honour. -
M B caMoM Bepxy, HApUCOBaHHOrO B HallHe,
yBuaen s 3aBoesatens, CUAALLETO B NOYeTe.

Ye, lat the children pleye. -
[a, no3BonbTe AEeTAM UrpaThb.

yl'lOTpe@'leHME CNOXHbIX [OOMOMHEHWUW, a Tak-
Xe pacCllMpeHune cnekTpa rnarosioB, NOC/E KOTOPbIX

OHU UCNONb3YKTCA, CBUAOETENBCTBYET 06 YCNOXHEHUN
CUHTaKCUCa Cpe,EI,HeaHF}'Il/IlZCKOFO nepuoga.

BBOAHbIE KOHCTPYKLIUA

IOna npousseneHunin k. Yocepa xapakTepHo ymno-
TpebneHne BBOAHbIX KOHCTPYKLMMI, KOTOpble MOryT
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BblpaXXaTb OTHOLIEHME aBTOPa K OMUCbIBAEMbIM Cobbl-
TUAM, MpnaaBaTb UM 6éﬂbLIJy}0 A0CTOBEPHOCTb UK Oe-
J1aTb NOBECTBOBAHUE NOTUHECKU CTPYKTYPUPOBAHHBIM!

That a monk, whan he is recchelees,ls likned til a fissh
that is waterlees -

This is to seyn, a monk out of his cloystre.

Y10 MOHax, npeHebperaLmii NpaBuiamu, Kak poiba
6e3 BOAbl, TO €CTb, KAK MOHAX BHE MOHACTbIPS.

This is the poynt, to speken short and pleyn
B 3TOM CyTb, €CNIM FOBOPUTH KOPOTKO U SICHO.

And shortly to concluden al his wo,

So muche sorwe hadde nevere creature.

M ecnu KOpOTKO pacckasaTb O ero CTpafaHusXx,
CTO/bKO MeYanu He UCMbITbIBAIO HU OAHO CYLLECTBO.

When he endured had a year or two

This cruel torment, and this pain and woe,
At Thebes, in his country, as | sayde,

Korpa oH npetepnen rog unv aBa

3TM XKEeCTOKMEe MyKMU, 3Ty 60/b 1 3TO rope

B MuBax, B CBOEW CTpaHe, KaK s FOBOPMII...

B nocnenHem npmuMmepe BBOAHAA KOHCTPKYyLUA
ABNAETCA CPenCcTBOM OTCbUIKM K paHee CKa3aHHOMY!

When that Arcite to Thebes comen was,
Full oft a day he swelt, and said, ‘Alas!”
For see this lady he shall never mo.
Korpa Apkuta npuexan B ®uBbl,

OH Lenblit IeHb yMUpan v roBopun «Yebl»,
MBo 3Ty AaMy OH HUKOTAA HE YBUAMT.

BBoAHbIE KOHCTPYKLMM SBASIKOTCS BaXKHbIMU Cpea-
CTBaMM aKLLEHTUPOBAHUS onpeneneHHbIX GakTos, Npu-
B/IEYEHUS BHMMaHMS yutatens K coobaemomy. Kpo-
Me TOro, BbICTyMas B KayecTBe Crocob0B BbIpaXKeHMs
aHadopHuyecKkor CBSA3M, OHM CNOCODCTBYIOT CO34aHMIO
Koresuu (BHyTPEeHHEN CTPYKTYPHOM CBA3HOCTM) TEKCTa.

BbIPABUTEJIbHbIE CUHTAKCUYECKUE
CPEACTBA

B npousBeneHuax k. Yocepa 4acto BcCTpeyaeT-
Cs OBOMHOe (MNM TPOMHOE) OTpuLaHMe, KoTopoe
ynotpebnseTcs aBTopoM Ans 3Mdasbl U MOXET pac-
CMaTpMBaTbCsl B KayeCTBe BbIpa3UTENbHOIO CUHTAK-
CMYeCcKOoro CpeacTsa; B ApYrMx Cayvyasnx UCnonb3ykoT-
CS CTPYKTYPbI C OAHUM OTPULLAHUEM:

He nevere yet no vileynye ne sayd

In al his lyf unto no maner wight.
OH HuKoraa elle He roBopwn rpybocTeit
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B CBOEWM XXM3HU HU OOHOMY YENOBEKY.

Wel koude she carie a morsel and wel kepe

That no drope ne fille upon hire brest.

OHa xopoLo ymena nofHOCUTbL KyCOK (efbl) KO pTy
1 3ab60TUnach o ToM,

YT06bI HM OfHA Kanns He ynana e Ha rpyap.

Ther nas no man nowher so virtuous
Hurae He 6bino yenoseka 6onee fo6poaeTENBHOIO.

BaxKHOWM CMHTAKCMYeCKOW 0COBEHHOCTbIO MTepa-
TypHoro s3bika k. Yocepa siBnsieTcs MHOrocotosue
(NOBTOpEHME COK30B B KayecTBe CTUIMCTUYECKOrO
npuema ans sMbassl:

He koude rooste, and sethe, and broille, and frye.
OH yMen xapwTb U NapuTb, ¥ BapWTb, U 3ameKartb.

They ete,and drynke,and daunce,and synge,and pleye.
OHM ensT v MbIOT, U TAHLLYHOT, U MOIOT, U UrPaIoT.

Taknm 0b6pa3oMm, CornacHoO NpoBefEeHHOMY aHa-
NIN3Y, OCHOBHbIMU BbIPa3nTENbHbIMU CUHTAKCUYECKM-
MU cpencTBamMu B s3bike k. Yocepa ABNSOTCS MHO-
rocoro3une n ABoMHOe (TPOMHOE) OTPULLAHUE, KOTOPbIe
[enalT BblCKa3blBaHWME CTUAMCTUYECKM MApPKMpO-
BAHHbIM, OTIMYHbIM OT HENTpanbHOro cnocoba ero
nsnoxenus. Cnyyaes aMdaTUUeCcKol MHBEPCUM Bbl-
SIBIEHO He 6bln0. MMHBEPTUPOBaHHbIA NOPAAOK C/IOB
SBNSETCS NPOSIBIEHUEM €r0 OTHOCUTENbHOM CBODO-
[bl, CBOMCTBEHHOW K1aCCMYECKOMY CpefHeaHrnuin-
CKOMY NEPUOAY, U HE HECET CTUAUCTUYECKOM OKPACKM.

3AKJ/TIOYEHUE

Ona a3bika [x. Yocepa xapakTepHbl cnegytolime
CMHTaKCMYecKne 0cobeHHOCTH:

1) cnekTp 3Ha4YeHUI NOLNEXALLEro pacLIMpseTCs.
Hapagy o CMbICNOBbIMM MOAMEXALUMMMU, LIMPOKO UC-
nonb3ytoTca GopManbHble nognexaume it v ther. Mpu
rnarone B CTpafaTeNbHOM 3a/0re noafiexallee MoXeT
0003HauaThb KaK aeatens, Tak U peLmnmMeHTa LencTBuUS;

2) B a3blke k. Yocepa WMpOKO NpeacTaBneHsbl
6e3nnyHble cTpyKTypbl TUNA Me thinketh, onHako Ha-
paay C HUMU, YXKe UCMOMb3YITCS MYHbIE NPeasoxe-
Hus Tuna [ thynke;

3) B «KeHTepbepuiickmx pacckasax» LIMPOKO
MCMNOMb3YITCA COCTAaBHblE MMEHHbIE W [NArofbHble
ckasyemble. CTpyKTypa MMEHHOW 4acTU CTaHOBWTCS
Honee CI0OXHO;

4) nopsapok cnoB B npousBeneHusax k. Yocepa
XapaKkTepu3yeTCsl 3HAUUTENIbHOW CTeneHbl CBOOO-
Abl. OLHAKO NpY 3TOM LOCTaTOYHO SIPKO MPOsIBASET-
€S TeHAeHUMs1 K ero 6onbluert GUKCMPOBAHHOCTU —
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rNaron-CKasyeMoe yXe He pacrnonaraeTcs B KOHLe
NPUAATOYHbIX MPEfNIOXKEHUI, a LONONHEHUS HE 3aHU-
MaloT NO3MLMI0 MeXAY NOANEXALUUM U CKA3YEMbIM;

5) sa3bik [x. Yocepa xapakTepusyeTcs pasHoo-
6pasuneM CNOXHOMOAUYMHEHHbIX MPEAIOXKEHUI C K-
POKMM CMEKTPOM CBA3YHOLWMX 31eMeHTOB. [1pu 3ToM
No3MLUMs NPUAATOYHBIX NPeasoXKeHUM OTHOCUTENIbHO
rMaBHOrO NpeasioKeHus, a Takxke ynotpebneHue casi-
3YIOLLMX IIEMEHTOB He ABASIOTCA PUKCUMPOBAHHbLIMMU,
06nanas 60nbLWON CTENEHbIO CBOOObI;

6) nna a3bika k. Yocepa xapakTepHO [BOMiHOE
(unn TpoWHOE OoTpUUAHME), KOTOPOE WMCMOMb3YyeTCs
aABTOPOM AN 3MPasbl;

7) B «KeHTepbepuicknx pacckasax» LUMPOKO
npeacTaBneHbl BBOAHbIE BbIPAaXXeHWS KaK CpeacTsa
YCTaHOB/IEHUS aHadOPUYECKON CBA3N.

B 3aknwoueHue cnegyer OTMETWUTb, UYTO XOTS
a3bIK k. Yocepa, HECOMHEHHO, SBNSeTCs Haubonee
ApKMM 06pa3LoM NIOHAOHCKOro AManekTa, cnepyert
NpOBOAWTL pa3numne Mexay obLMMn yepTamm CUH-
TaKCMYECKOM CUCTEMbI aHaNU3MPYyeMoro nepuoaa
U MHOMBUAYANbHBIMW OCOBEHHOCTAMU MO3TUYECKUX
npousseneHuii 1. Yocepa. C Lenbio BbISBNEHUS MO-
LOOHBIX pasnuuuii cnepyet NPOBECTU KOMMIEKCHbIN
CPaBHUTENbHbIA aHaNU3 NUTEPATYPHbIX MAMATHUKOB
CpefgHeaHrMMMCKOro nepuoaa.

CMUCOK NPUHATbIX COKPALLEHUN

Adv. mod. - adverbial modifier
Obj. - object

Part. | - participle |

Part. Il - participle Il

Pred. - predicate

Subj. - subject
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AHHOmMayus. B cTtaTbe paccMaTpMBaEeTCs 3KCMPEeCcCMBHAs STHOHOMMHALMS B MEKCUKAHCKOM HALMOHaNbHOM Bapu-
aHTe MCMAHCKOro A3bika. [IpOBOAMTCS NIMHIBOMMAroN0rMyeckuii aHanms aTHodonmsma frijolero n meta-
06pasa, CBS3aHHOIO C ero NepeocMbIC/IEHNEM B MEKCUKAHCKOM HaLMOHANbHOM KapTuHe Mupa. Oco-
60€e BHUMaHWe yaenseTcs 3aBUCMMOCTU €r0 CEMAHTUKM OT STHUYECKUX CTepeoTUnoB. [lenaetcs BbIBO,
0 TOM, YTO Pa3BUTHE YKA3aHHOrO MeTaobpasza MOXET MATU Kak Mo NyTM CEMAHTUYECKOW MenMopusa-
LMK, TaK M HAPOUMUTOM rMNepbon3aL MM HEraTUBHbBIX KOHHOTALMIA.
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Abstract. The article deals with expressive ethnic nomination in the Mexican national variant of Spanish. It
carries out a linguistic and imagological analysis of the ethnophaulism frijolero and the meta-image
associated with its reinterpretation in the Mexican national worldview. Particular attention is paid to
the development of semantics of the unit under investigation, which depends on ethnic stereotypes.
The article concludes that the meta-image can be formed either by means of semantic melioration
or deliberate hyperbolization of negative connotations.

Keywords: Spanish language, meta-image, expressive ethnonym, semantics, stereotype
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

JKCNpecCcUBHbIe STHOHMMbI (dasee J3) Kak Nekcuye-
CKMe eanHULLbl, 06M1afatoLLMe 3MOLIMOHANBHOW OKpa-
CKOM U BblpaatoLiue OLEeHOYHOE OTHOLEeHMe K cebe
W opyrum (ropaocCTb, yBaXKeHWUe, uiu, HaoboporT, npe-
HebpexxeHWe, Npe3peHue), BbICTYNAKT BaXKHbIM 3/e-
MEHTOM B mpouecce co3aaHusi 06pa3os, U3y4yaeMbix
B paMKax JIMHrBUCTMYeCKOM wuMmaronoruun. CreneHb
3KCMPECCUMBHOCTM 3THOHMMA U ero UaeHTUpUKaLu-
OHHOM OKpACKM MOXeT BapbMpOBaTbCS B 3aBUCMMO-
CTM OT KOHTEKCTa MCMOJIb30BaHMS, COLMOKYNLTYPHOM
00CTaHOBKM M OTHOLUEHWS TOBOPSILLErO K COBCTBEH-
HOM 3THWYHOCTU. [loHMMaHME nparMaceMaHTUKK
NoAo0O6HbIX NIEKCEM aKTyanbHO A1 U3yYEHUS A3bIKO-
BOrO MOBEAEHUST STHUYECKMX TPYNM, UCMNONb3YHLLMX
33 Ans aBTO- UAU FeTEPOHOMMHALMM, @ TaKXKe 5i3bl-
KOBbIX CPEACTB, C MOMOLLbI KOTOPbIX «NPOMCXOOUT
oTobpaXkeHMe pasHbIX CTENEHeN OTYYXAEHHOCTU
aBTO- M retepoobpasa, a UMeHHO o0bpasa «MHOro»,
«4yyxoro» U «obpasa spara» [Kamanosa, 2020, c.163].

[MoOHMMaHWe HOCWUTENSMU OOHOM Ky/lbTypbl TOrO,
KaKMMU WX BUOAT NPEACTaBUTENM [LpYrow KynbTypbl,
B MMaronornm 0bo3HayaeTcs TEpMUMHOM «MeTaobpas»
[Leerssen, 2007]. Llenb HacToslei cTaTbu — npocne-
A1Tb npouecc GopMUPOBaHUS MeTaobpasa, BblpaXeH-
HOFO 3KCMPEeCCMBHLIM 3THOHUMOM frijolero B wcnaH-
CKOM $13bIKe, C TOYKM 3PEHUS ero S3bIKOBOM CTPYKTYpbl,
CEMaHTUKM U KyNbTypHbIX accoumaumi. OcHoBaHUEM
[ng BbIOOpa yKa3aHHOW IEKCUMYECKOW eaMHMLbl CTana
NoNyNspHOCTb B UCMAHOS3bIYHOW Cpefie MeCHU MeKCu-
KaHCKOW poK-rpynnbl «Molotov» ¢ 04HOMMEHHbIM Ha-
3BaHMEM, KOTOpasi He CHUXKAeTCsl, HeCMOTPS Ha ABaA-
LLAaTUETHIO UCTOpUIo KoMno3uuum (Bbiwna B 2003 ),
NoAYEePKUBAs CJIOKHOCTb MEKCMKAHCKO-aMePUKAHCKUX
OTHOLUEHUI amor (y) odio — coueTaHUs B3aUMHOM No6-
BW M HEHABUCTU, TECHOM CBSA3M M 3aBUCMMOCTW ApYr OT
Apyra, (Hanpumep, pabotsl A. A. MaHyxuHa, B. H. Cenu-
BaHOBa, B. . Cynapesa, I1. . flkoBnesa). Mx a3bikoBas
pernpeseHTaLLMs TaKxKe SBNSETCS NPeaMeTOM U3yUYeHUs
B TPyAaXx psa 0TeyYeCTBEHHbIX McnaHmcToB - M. B. Tyce-
Bow, H. ®. Muxeesoi, O. C. YecHokoBO 1 ap.

B kauectBe MaTepuana Ans LaHHOrO MCCIeLOBa-
HUSI, MTOMWMO BbILLEYMOMSIHYTOW MECHM, UCMOMb3YHTCS
cnoBapu Koponesckoi akagemun Mcnanum (RAE)Y,
QHIUNACKUMI  OHNaMH-cnoBapb 3THodonu3mMoB «The
Racial Slur Database»? n nogkopnyc Web / Dialectos
(co3paH B 2016 1) nuHrBMCcTMYEecKkoro Kopnyca Corpus
del Espanol M. [13Buca®. Ero Bbibop, Bo-nepBbIX, 06-
ycnosneH 06bemMoM, noytn B 10 pa3 npesbilaLLUM
CaMblil KpynHbId M coBpeMeHHbIn kopnyc CORPES

TURL: https://www.rae.es/ (faTa obpalleHns: 15.12.2023).

2URL: http://www.rsdb.org/races (faTa o6palleHns: 15.12.2023).
SURL: https://www.corpusdelespanol.org/web-dial/ (nata o6patieHus:
15.12.2023).
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XXI Akapemum RAE. Bo-BTOpbIX, 6a3a AaHHbIX, BK/HO-
yawLWwas MHTepHeT-pecypcbl M3 21 MCNAHOA3bIYHOM
CTPaHbl, MOAb3YETCS HEOCNOPUMBbIM MPEUMYLLECTBOM
B NPOLECCe NMHIBOMMAroIorM4eckoro aHanmsa.

NMPArMACEMAHTUYECKUE
XAPAKTEPUCTUKU 3THOHUMA FRIJOLERO

MNpn aHanuse ceMaHTMYECKMX OCODEeHHOCTel nekce-
Mbl frijolero HeobxooMMoO, B NepBYD o4vepefpb, pas-
rPaHUYUTL ee NepBUYHOE, NPSMOEe 3HaYeHne OT BTO-
PUYHOrO — NEPEHOCHOTO, CTABLUEr0 OCHOBAHMEM ANS
3KCMNPEeCcCMBHOM 3THUYECKOW HOMMHaLMK. ABTOpUTET-
Hble C/IOBAapM MCMAHCKOrO fi3blka GUKCUPYIOT cnendy-
owue aeduHULUm:

1) Col. Persona que cultiva frijoles o negocia
con su fruto*. (B Konymbuu: yenosek, koto-
pbiii BblpalmBaeT Gacofb MM MMeeT AEeNo
C ee nnogamu)®;

2) Mx, Gu, Ho, ES, Ni. Referido a persona, que le
gusta comer frijoles® (B Mekcuke, [BaTemarne,
loHaypace, CanbBagope, Hukaparya: ucnosb-
3yeTcs No OTHOLLUEHMIO K YeI0BEKY, KOTOPOMY
HpPaBUTCS ecTb Gaconb).

M3 npuBepeHHbIX onpeneneHuWin BMAHO, 4TO,
BO-NEPBbIX, OHXU OTHOCATCS K MPSIMOMY 3HAYEHWIO
NEeKCUYeCcKon ennHuLbl, 00pa3oBaHHOM OT CyLLEeCTBU-
TenbHOro frijol(es) — ¢acone c NOMOLLBIO areHTUBHOIO
cyddukca -ero. Bo-BTOpbIX, 063 TONKOBAHMS COMpPO-
BOXXZAIOT NOMETbI IATMHOAMEPUKAHCKUX HALMOHAb-
HbIX BapMaHTOB MCMAHCKOrO S13blKa, MOCKOMbKY B J1a-
TUHCKOM AMepuke $aconb MMeeT MHOXECTBO BMAOB,
SIBNSIETCS YaCTbl0 HALMOHANbHOIO anMMEeHTapHOro
Koga M 0603HaAYaeTCs LeNnbiM psaoM MexXBapUaHT-
HbIX CUMHOHUMOB: frijoles, frijoles, frejoles, fréjoles,
porotos, habas, judias, alubias... BapuaHT frijol xapak-
TepeH B OCHOBHOM Ansi Mekcuku u ctpaH LleHTpans-
Hol AMepuKM.

MMeHHO N06OBb MEKCMKAHLEB, MPOXMBAMLMX
B CLIA, Kk daconu crana moBoLOM AN HAaCMeLLeK
CO CTOPOHbl «TPUHIO®» (TaK aMepUKaHLLEB UMEHYHT
B OONMbLIMHCTBE MCMNAHOA3bIYHBIX CTPaH), YTO Npu-
BE/I0 K BO3HWKHOBEHMIO B aMEPUKAHCKOM BapuaHTe
QHIIMIACKOTO A3blKa MHOFOYMCIEHHBIX 3KCMPEecCuB-
HbIX STHOHUMOB C KOPHEM bean (¢acosb) N yHUUUXKM-
TeNbHbIMU KOHHOTaUMSAMK. [puBEAEHHbIE HUXKE NpU-
Mepbl B35Tbl HAMU M3 cloBapst 3THOhOAM3MOB «The
Racial Slur Database»’:

» Bean Bandit (6yks. daconesbiit 6aHAUT):

“Diccionario de la lengua espafiola. (TosikoBbiti crioBapb DRAE). URL:
https:/dle.rae.es/frijolero (nata o6patueHus: 15.12.2023)

534. v fanee nepesof Halw. — E. [1.

®Diccionario de americanismos (CrioBapb amepukaHuamos RAE-amer). URL:
https://www.asale.org/damer/frijolero (aata obpalueHns: 15.12.2023).
7URL: http://www.rsdb.org/races#hispanics (aata o6palleHus: 15.12.2023).
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They eat beans. - Onuu [npencTaBuTENM NaTUHOaMe-
PUKAHCKUX CTpaH] eosT daconb.

» Bean Burrito (6yke. ‘6yppuTo 13 daconn’):
Common Hispanic food is bean burritos and the
coloring of the beans is similar to the coloring
of their skin. - Ha3BaHMe noBcegHEeBHOM NMULIM B
cTpaHax JlaTuHckol AMepuKM, a Takxke CpaBHeHue
uBeTa $haconu c LIBETOM KOXM XMUTENen 3TUX CTPaH.

» Beanbag (6yks. tyma / MeLwokK ¢ $aconbia’):
Another slur based on the Hispanics consumption
of beans. - Ewe onHo ockopbneHune, ocHOBaHHOE Ha
«aconeBoit amete» xutenei JlaTMHcKo AMepuku.

» Beaner/Bean Eater (6yks. noenatenb paconw’):
Because they are known to have a lot of beans in
their diet and are also hired many times to pick
beans for (sometimes less than) minimum wage. -
OHM BKNIOYAKOT MHOrO hacosuM B CBOM PaLMOH,
a TaKXKe MX YacTo HaHMMAIOT ANs cbopa ypoxas da-
CONW 33 MU3EpHYo OnnaTy TpyAa, KOTopas MHOrAA
6bIBAET fAXKe HMKE MUHMMATbHO BO3MOXKHOMN.

» Beaner Ball (6y«s. ‘baconeBbiit Mayw’):
Soccer is quite popular in Mexico and South Amer-
ica. - ®yT60on - nonynspHbIi BUA cnopta B Mekcu-
ke 1 KOxHoi AMepuke.

 Beaniard (6yks. daconeL):
Refers to the Spanish origin “Spaniard” mixed
“Bean”, with a commom food in many Mexican
dishes. - HamekaeT Ha ncnaHckoe NpomcxoxaeHue
NaTMHOAMepUKaHLEB, KOHTaMMHaLUMs CNOB ucnd-
Hey v ¢acoib — TUNUYHBIA NPOAYKT MEKCUKAHCKOM
KYXHMU.

B NMHrBMCTMYECKOM MMaronorMm  g3blKOBbIM
CpencTsaM, akTyanusupylwmM [pabiku, Mudono-
rembl, CTepeoTunbl, OTBOAMTCS BeadyLlas ponb Mpu
co3aaHumn obpasza «Bpara», a STHOHUMbI U NEKCUKA,
00603HavaLWas 3puUTENbHYI0 MepLUEnUuMio, UrpatT
KJTIOYEBYIO pOJib B penpe3eHTaLmmn o6pasza «4yxoro»
[Kamanosa, 2020]. Mcxopa n3 0bbsICHEHMS OCHOBA-
HUA ANS BO3HWMKHOBEHWS 3THOMONM3MOB, KOTOpble
npeanaraeT yKa3aHHbIM C/10Bapb, Mbl HAbNOAAEM BCe
nepeuncieHHble cnocobbl AerymaHusaumn obpasa
npeacTaBuTenein NaTMHOAMEPUKAHCKMX cTpaH (His-
panics), npexae BCero MeKCUKaHLEB, MPOXMBAIOLLMX
Ha TeppuTtopun CLLUA. Yepe3 mMeTadopuueckuin u me-
TOHUMMUYECKMIM MepeHoC (8 C TOYKU 3PEHUS COBOO-
6pa3oBaHMs — C MOMOLLbIO CyPdUKCaLmm, CIOBOCO-
YXEHWS PasHbIX TUMOB M KOHTAMUHALUMK) CO3HaHWe
aMepuKaHLEB pUCyeT KpaliHe HeraTUBHbIN reTepoo6-
pas: «1butenu Gaconm» acCouMMUpPYHTCS C HUALLLETON,
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NPeCcTynHOCTbI, OFPAHUYEHHOCTbBIO, B OTHOLLEHUMN UX
[LeiiCTBYeT pacoBas AUCKPUMUHALMS.
BbllweckasaHHoe Mo3BonsieT caenatb BbIBOA,
0 TOM, YTO MEePEHOCHOe 3HauyeHue nekceMsl frijolero
M ee aKTyanusauus B KayecTBe 3KCMPEeCCUBHOro 3T-
HOHMMa NOSABUSIUCb NOCPEACTBOM KaslbKM aHTIMICKO-
ro sTHodonm3ma beaner (bean eater) B MEKCMKAHCKOM
HaLMOHaNbHOM BapuaHTe UCMAHCKOro si3blka. Kopnyc
M. [13BMCa NOATBEPXKAAET MMEHHO MEKCUKAHCKOe
NepeocMbIC/IEHUE ee CEMAHTUKU: U3 96 BXOXAEHUM
(nomck NpoBOAMACA MO BCEM BO3MOXHbIM (OpMaM
CNOBa), OOHapYXXEHHbIX B UHTEPHET-UCTOUHMKAX
17 ncnaHos3bIYHbIX CTPaH (BKJKOUYAs UCMAHCKUIA A3bIK
Ha Tepputopum CLLA), 35 npumepoB (37 %) oTHOCATCS
K MCMAHCKOMY $13bIKY MEKCUKU, U3 HUX B HEATPANbHOM
NpsSIMOM 3HAYeHUW, 3aperncTpUpoOBaHHOM B CNOBa-
psx, — Tonbko 1. /I3 0CTaBLIMXCSA BXOXAEHWUI MpsiMoe
3HaueHwue frijolero umeetcs B 30 cnyyasx, B 2 npume-
pax 3KCMPecCMBHO OKPALIEHHbIM 3THOHUM WUCMOSb-
3yeTCsl MO OTHOLUEHMIO KO BCEM xuTensm JIaTMHCKon
AMepuku, B 29 - MO OTHOLLEHUIO K MEKCUKAHLLAM.
NHTepecHO OTMETUTb, YTO TPETb MPUMEPOB HE U3
Mekcuku (10 n3 29) npencraBnsieT coboi OTCbUIKM
K 0bCy>aeHuo necHu rpynnbl «Molotov», uto aBns-
€TCS [0Ka3aTenbCTBOM MOCTENEHHOr0 MPOHUKHOBE-
HMS MeTaobpasza MeKCMKaHLUa («s1 3HAH, KaKMM MeHS
BUAST ApYrue, HO TOPXYCb TEM, UTO 1 UMEHHO TaKOM»)
B CO3HAHMWE XUTenei cocefHux cTpaH. Pa3gutue me-
Taobpa3a Takke XapaKTepu3yeTcs CMEHOM KOHHOTa-
LM C OTPULLATENbHBIX HA MONOXMUTENbHbIE, YaLLle — Ye-
pe3 npoHuio. Tak, B 60NbLIMHCTBE NPUMEPOB KOpyca
c noMeton US (MCTOYHMKM HA MCNAHCKOM $i3blKe B
CLUA) npu reTepoHOMMHALMKU STHOHWUM frijolero coue-
TaeTcs C 4eporaTMBHO MapKMPOBAHHOM JIEKCUKOW:

pueblo hambriento (ronopatowwumii Hapog) y frijolero;
maricon (epy6. romocekcyanuct) frijolero;

pinche (npoknaTbii) frijolero;

olor frijolero de un hombrecillo medio borracho
(3anax daconu oT NoNYNbSHOIO YENOBEYUMLLKM) U Ap.

TeM He MeHee XOTS CaMM MEKCUMKAHCKWe uccne-
[LOBATeNN OTHOCST NOHATHE frijolero K MEKCUMKaHLAM,
KoTopble enyT pabotath B LUTaThl B KauecTBe pelue-
BOV paboyeit Cubl, U YETKO pasrpaHMYMBALOT ero oT
TepMuHa «chicano» (NpoxuBarLliMe 34eCb NOTOMKM
MEKCUMKAHCKMX MUIPAHTOB, ANS1 KOTOPbIX BCE Yalue
MCNOMb3YeTcsl HEWTPasbHbIM MNOAUTKOPPEKTHBIA 3T-
HOHUM mexicoamericano — aMepukaHey, MeKCUKaHCKO-
20 npoucxomoeHusi) [Rodriguez Ortiz, 2011], B kopny-
Ce TaKKe MOXHO BCTPETUTb MPOHWUYHbIE KOHTEKCTbI
ynotpebneHus gaHHoro 33 B LUTaTtax ¢ HOTKOM Apy-
YKECKOro NoATpYyHMBAHUS. B kauecTBe npumepa npu-
BeAEM LUMTaTy u3 Baora nepyaHCcKoro npenoaasarens,
xuByuero B CLUA:
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A3bIKO3HaHUE

Los mexicanos pueden jactarse lo que quieran de ser
frijoleros netos... - MekcuKaHLbl MOTyT CKONbKO Yrof-
HO XBAaCTaTbCs TEM, YTO ABASKOTCA UCTUHHBIMU LiEHUTE-
namu daconm...t

YTto KacaeTcs aBTOHOMMHALMMU, T. €. BbICKa3blBa-
HWIA MEKCUKaHLEB 0 caMux cebe, 33 frijolero, cornac-
HO AAHHbIM KOPMYyCa, MOXKET ynoTpebasTbCs Kak ¢ no-
NOXWUTENbHOW oueHkol (frijolero mds poderoso del
mundo - camble Mo2ywecmaeHHesle 0b6uUmenu aconu
8 MUpe), Tak U B KOHTEKCTE MOMbITOK HEUTPaNM3aLmm
OTPULATENIbHOTO OTHOLLEHMS:

Los americanos no descriminan al méxicano
llamandolo frijolero jaja ¢cémo? Si frijol es un
alimento... - HeT AMCKpUMUHALMM B TOM, YTO amepu-
KaHLbl HAa3bIBAOT MEKCUKAHLIEB NOEAATENSIMU HaCcony,
Xa-Xa, KaK 3T0 BO3MOXHO, ec/iv Gpaconb — 310 eaa...

Tak nponcxoamT nepeocCMbiCiiEHNE o6pa3a yepes
A3bIK N KY/NIbTYPHbIE€ KOHUENUMNn.

METAOBPA3 FRIJOLERO
B MECHE rPynnbl «MOLOTOV»

CnoxHOCTb M MPOTUBOPEYMBOCTb  MEKCMKAHCKO-
aMEepUKaHCKMX OTHOLIEHWI OOYyCNOBAEHA MHOMMMM
(hakTopamu, NOCKOSbKY «ABa aBCONMOTHO PaszHbIX MO
MeHTanuTeTy Hapoa OKa3aJuCb CBA3aHbl 0OLen
rpaHuuei u obwymMmu npobneMamm» U BbIHYXAEHDI
HaXxoAuTb NYTU BbLICTPAMBAHUS B3aMMOBbLIFOAHOMO
coTpyaHuyecta [Jlykawyk, 2019, c. 53]. CywectBeH-
Has pasHMUA B YPOBHE 3KOHOMMYECKOrO Pa3BUTMS
ABYX CTPaH BAMSIET HA HEYBaXMTENbHOE MOBEAEHME
CLUA B OTHOLIEHMM IOXXHOTO COCeaa, YTo HaLIo OTpa-
YKEHME KaK B 3blKe, TaK U B HALMOHAIbHOM CO3HaHMK
MeKCMKaHLIeB.

MecHsa «Frijolero» octaetca y rpynnbl «Molotov»
OLHOM M3 CaMbIX M3BECTHbIX B CBS3M CO 310004HEB-
HOCTbIO TEM, MOOHMMAEMbIX B ee TeKCTe, Cpean KoTo-
PbIX — pacu3M, HE3aKOHHbI 000pOT HApKOTMKOB,
BMewarenbctBo CLUA BO BHYTpeHH0K0 NOAUTHKY ApYy-
TUX CTPaH, «KTEXACCKMUIA BOMPOC» M Ap. ABTOPOM NeCHM
aBnsieTca 6apabaHLwmk rpynnsl PaHau 36paiiT - ame-
pUKaHeL, KOTOPbIW, )KEHUBLIMCb HA MEKCMKAHKE, CTan
BMecTe C CeMbeii NoABepraTbCs AUCKPUMUHALMK CO
CTOPOHbI COrpaxaaH. Hanpmmep, B asponopTy ero no-
MPOCMNIM MOKa3aTb BeLM, @ TAKXKEe — OTKPbITb NOATY3-
HMK Ao4epu, YToObl NPOBEPUTb, HE MPOBO3ST M OHU
3anpeLLeHHble BeLeCTBa, TONbKO M3-3a TOro, 4TO ero
KEHA M [oYb BbIFMSAAT KAK «1AaTUHOCLI®. [0 cnoBam
JbpaiiTa, ero NOCTOSIHHO MPOBEPSIOT U AONPaLIMBa-
0T (B OPUIMHANbHOW LMTaTE MCMoNb3yeTcs Oonee

TURL: https://mecaseconunagringa.blogspot.com/2008/07/fiestas-patri-
as-en-fiesta.html (aata o6pauieqns: 15.12.2023).
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pe3Koe CNoBO, MPMMEPHO NepeBOAMMOE KakK WMOHA-
fom) Ha TaMOXHe, BUAS, YTO Yy ero A4o4epu natmHckas
dhamunma mMatepu, a XXeHe BOobOLLE NPUXOAMUTCS CTO-
ATb B OTAE/bHOM OYepeau:

Me ‘basculean’ (revisan) en la aduana solo porque
ven que mi hija tiene un apellido materno latino... Mi
esposa tiene que ir en una fila diferente a la mia y me
interrogan siempre?.

HanoMHuM, 4TO BaxHOM CTyneHblo HopMUpOBa-
HUsE MeTaobpasa SBNSETCS NEepeoCMbIC/IEHUE Mex-
HaLLMOHANBHBIX U MEXKYNbTYPHbIX OTHOLUEHWUIA U UX
OTPaXEHUS B SA3blKe NUAEPAMU MHEHWI B Mybnny-
HoM npoctpaHctBe (CMW, 6norv M KOMMeHTapuu
K HWM, Xy4OXeCTBEHHas NnuTepatypa U nAutepaTyp-
Has NyonuUMCTMKA, KUHOMHAYCTpUS U ap.). Packpbl-
TWE OCTPOCOLMANbHbBIX TEM My3blKalbHbIMK Fpynna-
MW MONHOCTbK) COOTBETCTBYET AAHHOM KOHLEMUUM.
Hue Mbl paccMOTPMM OCHOBHbIE CPeACTBa CO3A4aHUS
MeTaobpasa, KOTOpble MCMOJb3YTCS B KOMMO3ULMM
«Frijolero».

CTouT OTMETUTb, UTO BONbLIAsS YaCTb MECHU UC-
MOJTHAETCS HA UCMAHCKOM $I3blKe C aMePUKAHCKUM aK-
LLeHTOM, @ HApOYMTO JIOMaHas peyb, MO YTBEPXKAEHWUIO
C.[.KamManoBo#, sBNS€TCS OOHUM U3 CIOCOOOB CO34a-
Hus1 0bpasa «Bpara» B XyLOXECTBEHHOM NnuTepatype
[Kamanosa, 2020]. Tem cambiM 36paiiT Kak bbl «0T3€p-
KaNMBaeT» U BbICMEMBAET OTHOLUEHWE aMepUKaHLLEeB
K MEeKCMKaHLAM C TOYKM 3peHUs MpeBOCXOACTBA. DTy
Xe Lenb, Ha Hall B3rNsj, npecnenyeT KynaeT U 4acTb
npuneBa, KOTOpble MOKTCS HA AHIMIUMINCKOM S3bike OT
NMLa aMepuKaHLa.

MNecHs HanucaHa B (opme Auanora, B KOTOPOM
MeKCMKaHeL, BbICKa3blBaeT aMepuKaHLy BCE, UTo fyMa-
€T 0 CTepeoTMnax, YKOPEHUBLUMXCS B €ro CO3HaHUMU,
W npeanfiaraeT nepecMoTpeTb ero OTHOLLIEHUE K CoBCT-
BEHHbIM aMbuumsam®, Tak, B nepBbIX Xe cTpokax: Yo
ya estoy hasta la madre / de que me pongan sombrero
(6yks."MeHs [0CTano, YTo Ha MeHs MOCTOSIHHO HafeBa-
0T cOMOpepo’) — Mbl BUAMM 3MOLMOHANIbHO OKpaLLEeH-
HOe BblpaxeHwe estar hasta la madre, xapakTepHoe
MMEHHO AJ11 MEKCMKAHCKOro HaLMOHANbHOrO Bapu-
aHTa MCMAHCKOTO §I3blKa, @ TaKXe OTChbIIKY K CTepeo-
TUMY O TOM, YTO BCE MEKCUKaHLbl 00513aTeNlbHO HOCAT
coMbpepo.

Btopo#i cTepeoTtvn, noagepraeMbiii KpUTUKeE, -
OTHOLUEHME K MEKCMKAHLAM KaK HapKOTOprosLaM
M MOCTOSIHHblE 0O6BMHEHUS MEKCUKM B HapKoTpaduke,

2URL: https://www.youtube.com/watch?v=0nTVZapPbxE (naTa obpatue-
HUs: 15.12.2023).

SMonHblin TekeT necHu: https://genius.com/Molotov-frijolero-lyrics;
oduLmManbHbIi Knun K necHe: https://www.youtube.com/watch?v=8iJMOB-
cPQyg (nata obpallieHus: 15.12.2023).
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xot1s1 CLLUA caMu 9BnSIKOTCS KPYNHEWLLUM PbIHKOM CObl-
Ta 3anpeLleHHbIX BELLECTB:

Aungue nos hagan la fama
De que somos vendedores
De la droga que sembramos,
Ustedes son consumidores

6yke. [laske ecnu Bbl KNEMMUTE HAC, YTO Mbl MPOU3BOAMM
M NPOAAEM HAaPKOTUKM, UMEHHO Bbl UX yrnoTpebnsete’

3pecb e Mbl HabnwpaeM o6BUHeHWMEe AMepuku
B MOMbITKaX YCUIUTb AONNAP 33 CYET BMELUATENbCTBA
BO BHYTPEHHIOK MOIUTUKY APYrUX CTPAH, Pa3KUraHus
BOVIH 1 NPOAAXM OPYXHMS:

No metamos las narices,
Nunca inflamos la moneda
Haciendo guerra a otros paises

6yk8. ‘Mbl X0TS Bbl HE CYyeM HOC B YyXKue [ena, Mbl Hu-
KOraa He «pasgyBaeM» CBOH BajloTY, yCTpauBas BOWi-
Hbl B IpYruX CTpaHax.

[epoii-MeKCHMKaHeL, MPsAIMO Ha3blBaeT aMepUKaH-
CKOro OMMOHEHTa PacuCTOM (racista) u Tpycom (uc-
nonb3ys rpyboe onpepenenune culero), npegnonaras,
yTo BCe Bbinaabl CLUA B cTopoHy Mekcmku obycnos-
NleHbl CTPaxoM MO OTHOLLEHUIO K IOXXHOMY coceay: te
sacaré un susto (BaHHOE BblpaXkeHWe, B OT/MuMe oT
MUpeHenckoro dar un susto, TaKXXe XapakTepusyeT
MEKCMKAHCKMI HaLMOHA/bHbIA BapMaHT MCMAHCKOro
A3bIka). AnckpuMumHauma B LTaTtax nogein natmHoa-
MEPUKAHCKOTO NMPOMCXOXAEHNS MO pacoBOMY Npu-
3HaKy MeTadopuyeckuM OMUCbIBAeTCS M B CTPOKaXx,
KOTOpble, 4YTO MNPUMEYATeNbHO, MeKCMKaHel, MoeT
Mo-aHMMICKK, NbITasiCb TakuM obpasom 6onee pgo-
XOOUMBO OOBSCHUTL OMMOHEHTY CBOK TOUKY 3peHus:

Now | wish | had a dime

For every single time

I've gotten stared down

For being in the wrong side of town

6yks. Tenepb 1 Xouy, YToBbl MHE NNATUAM KaX bl pas,
KOrAa Koco Ha MeHsi CMOTPST 3a TO, YTO S HAXOXYCh He
B TOM YacTu roposa’.

Ewe ogHwMM cpeanctBoM (opMupoBaHMS obpasa
B3aMMHOM HEMPUMUPUMON BPaXKAbl ABASIOTCS NEKCU-
KO-rpaMMaTMyeckue KanbKu Ha ABYX Si3blKax, CO374a-
towme 3PeKT ApOCTHOro Cropa Ha aMouusx 6es ap-
NYMEHTOB 1 BO3MOXHOCTM YC/bIWATL APYr APYra, Cp.:

MImetoTcs B BUAY TaK Ha3biBaeMble paioHbl Ans 6enblx, 6onee obecrne-
YEHHbIX CMOEB HaceneHns.
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Don’t call me gringo

You fuckin’ beaner

vs.No me llames frijolero
Pinche gringo punetero

6yke. 'He Ha3biBai MeHs gringo, Tbl, NPOKAATLINA frijolero
vs. He Ha3biBalt MeHs frijolero, Tbl, NPOKNATbIN gringo’.

MNopyepKkHeM, YTO Mbl JaeM MaKCMMasbHO uTepa-
TYPHbIV NepeBoj, NOTOKa OYEHb Pe3KUX, rpydbIX, UHO-
rna — ob6CLEeHHbIX OnpeneneHuin, KoTopble COMpoBO-
X[aT 1 63 TOro HeraTMBHO OKPALLEHHbIE STHOHUMbI
Ha NPOTSHXKEHUM BCEM NECHMU.

Annio3us Ha elle oaMH 3THodonM3M wetback (1c-
MaHcKas Kanbka - espalda mojada - MoKpasi cnuHa)
BCTpEYaeTcs B MO3MLMM aMepuKaHLA:

Stay on your side
Of that goddamn river

6yxe.‘OcTaBaiica Ha CBOel CTOPOHE TOW NPOKNATON peku’

3pecb nogHMMaeTcs npobneMa MEKCUKAHCKON He-
NeranbHOM MMMUIpaLMKM MyTeM nepeceyeHns Bnaasb
rpaHuubl CLLUA, npoxopduiei no peke Puo-TpaHze (mc-
MaHcKoe Ha3BaHue — Pno-bpaBo), N0CKobKy B POAHOM
CTpaHe 4acTo HeT paboTbl W, CIeA0BaTENbHO, BO3MOX-
HOCTX NPOKOPMWUTb CEMbIO.

MeKkcurKaHeL, B OTBET NbITAeTCs BO33BaTb K COBECTU
OMMOHEeHTa, CNpaLuMBas, Ha3biBan Obl OH ero «becrno-
ne3HbIM Heneranom» (good for nothing wetback), ecamn
6bl eMy CaMOMY MPULLOCh MEepecekaTb rpaHuLLy, YToObI
HaYaTb XXM3Hb C HyNs, LyMas SMLb O CBOEN CeEMbe U
YBOPA4MBasiCb OT Ny/b:

¢Podras imaginarte desde afuera

Ser un mexicano cruzando la frontera
Pensando en tu familia mientras que pasas
<>

Si tuvieras tu que esquivar las balas <...>
Si tuvieras tu que empezar de cero?

B cBSI3M C 3TMM OH TakXke anennupyeT K UCTOpU-
yeckum dakTaM O TOM, YTO MHOrMe TeppuTopun CO-
BpeMeHHbIx CLUA (Kanudoprus, Texac, Hesapaa, H0Ta,
Hbto-Mekcuko, 4actTmyHo — ApusoHa, Konopago, Okna-
X0oMa, KaH3ac 1 ap.) 9BAg0TCS MCKOHHO MEKCUKAHCKU-
MW 3eMnsiMK, KoTopble B XIX Beke Mekcuka notepsina
M3-3a NOIUTUKM ToraaliHero npesnaeHTa CaHTa-AHHbI:

If not for Santa Ana, just to let you know
That where your feet are planted would be Mexico.

MpoBeneHHbIM aHanu3 no3BonseT CLeNnaTb BbIBOA,
0 TOM, YTO MeTaobpas frijolero B AaHHOM cnyyae
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A3bIKO3HaHUE

CTPOWUTCS HE HA MPOHUM WM CEMAHTMYECKMX CABMrax
B CTOPOHY MOMIOXMTENbHOM OLEHKM, KaK B HEKOTOPbIX
NPUBEAEHHbIX Bbille NpuMepax 13 kopnyca M. [13Buca,
a HaobopoT - Ha rMnepboAn3aLMM U CEMAHTUYECKOM
neropaTmsaumm, IKCNANLMPYS 0OBUHEHUE aMepUKaH-
LLEB B CynpeMacK3mMe Mo OTHOLIEHMIO He TONIbKO K Mek-
CUKE, HO U1 K JTaTUHCKOM AMepuKe B LLeIOM U LUMPE — KO
BCEMY MMPY. DKCMPECCMBHAs 3THUYECKAsi HOMMHALMS
CTaHOBMUTCA 4POM 06pasa «YyKoro» W B OnpeneneH-
HOW CTEMeHM — «Bpara», Ha KOTOPOM CTPOMTCS B MecHe
f3bIkoBas peanusaums auxotommmn «CLLUA - Mekcukas.

3AKJ/TIOYEHUE

MeTaobpa3 B NMHIBUCTUYECKOM MMAronornv — 3T0
abCTpakTHOE NpeacTaBneHue O CYLLLHOCTM AU Xapak-
Tepe onpefeneHHoro 06beKTa, MOHATUS UK IBNEHUS,
KoTopoe dopMUpyeTCs yepes3 [3blK U KYNbTypHble
KoHuenuun. foBops 0 MeTaobpase, Mbl obpallaem
BHMMaHME Ha TO, KaK OnpefeneHHbld 06bekT BOC-
MPUHUMAETCS U WMHTEPNPETUPYETCS B PasUYHbIX
KYNBTYPHbIX M 93bIKOBbIX KOHTEKCTax. MccnenoBaHus
B 0061aCTU IMHIBUCTUYECKOM MMAroaornm nomorarT
HaM MOHATb, KaK S3blKOBble CTPYKTYPbl U KYNbTYpHbIE
HOpMbl BAMAKOT Ha (OpMMpOBaHMe MeTaobpa3oB
M UX TONKOBaHME B paMKax PasfMyHbIX COOOLLECTB,
YTO MMeeT NepBOCTENEHHOE 3HaYeHMe KaK A9 NOHU-
MaHWs 0COBEHHOCTEN MEXDbSI3bIKOBOW U MEXKYBTYP-
HOM KOMMYHUMKaLMK, TaK 1 B chepe nepesoaa u oby-
YeHUS UHOCTPAHHOMY $I3bIKY.

JKCMNpeCcCUBHbIE 3THOHWUMBI, ABNASICb Harnsam-
HbIM cpeacTBOM GOPMUPOBaHUS MeTaobpasa, MoryT

BbI3bIBATb Pa3Hble aCCOLMALLMM Y HOCUTENEN Pa3HbIX
A3bIKOB U KYNbTyp. MIX nepeocMbicieHne MOXEeT Bu-
ATb Ha CaMOOLLyLleHWEe 3THUYECKUX, COLMANbHBIX,
TEPPUTOPMANTBHBIX M WHBIX TPYyMn, MOTUBUPYET Ha
6opbby C aBTO- M retepoctepeoTMnamMu. ITHO(DO-
nu3M frijolero, oTpaxkaloWwnii pe3ko oTpuLaTeNbHOe
oTHoweHue CLIA k MekCMKaHLaM, HaXoAAWMMCS Ha
UX Tepputopum (BKIKOYAs NErasbHO MPOXMBAKLLMX
B LUtaTax) npoxoamT pan WaroB Ha NyTW pa3BUTUS
COOTBETCTBYHOWEro MeTaobpasa. Tak, nepBoi CTy-
NeHb CTAaHOBUTCS KanbKMPOBAHMUE W3 aHIUIACKO-
ro g3blka, B KOTOPOM nosBuncs 33 beaner. Nanee
HabnopaeTca nocteneHHoe BbITeCHeHME MeTado-
pUYECKMM NpSIMOTo 3HauYeHus nekcemsl frijolero He
TONbKO M3 MEKCUMKAHCKOro, HO U U3 APYrnx Hauuo-
HaNlbHbIX BAPUAHTOB MCMAHCKOIO $3blKa, O YEM CBU-
LleTenbCTBYET aHanM3 ee akTyanusauuu B JIMHIBU-
CTMYECKOM Kopnyce.

HakoHel, npoucxoouTt nonynapmsaumsi STHOHU-
Ma B OCTPOCOLUMANbHOW MNEeCcHe WM3BECTHOM rpynmbl.
[prMeyaTenbHO, YTO C TOUKM 3PEHUS HALLMOHANIBHOTO
COCTaBa ee y4aCTHWKOB, rpynmna SBASETCS MEeKCUKaH-
CKO-aMepWKaHCKOW. PasHornacus u npotuBopeyuns
MeXAy ABYMS COBEPLUEHHO Pa3HbIMU, HO TECHO CBSI-
3aHHBIMKU Mexay CoO0M CTpaHaMM KOPHAMM yxoaaT
rnyboko B MCTOpUIO, @ N3bIKOBAasi pernpeseHTaLus
MEeKCMKAHCKO-aMepUKAHCKMX  OTHOLIEHUM  yepe3
MeTaobpasbl, Urpas BaXHY ponb B GOPMUPOBAHUM
NpeacTaBneHuin 0 MUpe M B3aUMOLENCTBUM MeEXIY
Pa3fIMYHBIMU KYbTYPAMU, KCBOUMMU®» U KUYYXKUMU,
OTKPbIBAET NepCcrneKkTUBbl AN9 AANbHENLLIUX UCCNeno-
BaHUM B 061aCTV IMHIBUCTUYECKON MMAroioruu.
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AHHOmauus. B ctatbe npencraBneHbl pe3ynbtathl pedaekCMBHOMO PacCyXaeHns 06 aHOManbHOCTU B CTPYKTypax
CO CMbIC/IOBbIM COMNAacOBaHWEM B COBPEMEHHOM aHIIMIACKOM s13biKe. MpUMeHeHWe AManeKkTMyeckoro
MeToZa N03BONSeT 06paTUTLCS K M3BECTHBIM TPAKTOBKAM SIBNEHMS U 060CHOBATb A1 HErO0 CBOWMCTBO
«OPYroi HOPMATUBHOCTW, OLIMBOYHOW NpU HOpManbHO-NPECKPUNTUBHOM MOAXOAE U COCTOSITENBHOM
npu QYHKLMOHANbHO-AECKPUNTUBHOW MHTEPMpETaLMK, O6bICHSIOWEN OTKIOHAIOLEECS S3bIKOBOE
odopmneHme ¢ No3MLMN KOTHUTUBHO-KOMMYHUKATUBHBIX NOTPeOHOCTEN NONb30BaTENEN.

Kntoyeevie cnosa:  cMbic/ioBO€ (MOHATUIAHOE) COrNacoBaHWe, HOPMa, aHOManus, KOrHUTUBHbIE MOTPEBHOCTU, KOMMYHMKa-
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Abstract. The article presents the results of a reflexive speculation about anomaly in structures with notional
agreement in modern English. Application of a dialectic method prompts a review of the known
treatments of the phenomenon and suggests discussing it as a representation of ‘another’ norm,
which seems erroneous for a formal-and-prescriptive analysis but relevant for a functional-and-
descriptive interpretation, the latter explaining language deviations as cognitive and communicative
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BBEAEHUE

Uenbto cratbm sBnseTcs 0H60CHOBaHWME HOPMATMB-
HOCTM 0coboro TMma ANs CMbICIOBOrO COrnacoBa-
HWUS B COBPEMEHHOM aHIIMIACKOM f3bike. B oCHOBY
OMMUCAHUS NONOXKEHa MAes O TOM, YTO, HECMOTPS Ha
BbIpaXXE€HHbIE MPU3HAKM AHOMANbHOCTU Y Npeaso-
XEHWI, perynsipHo peanusyLimMx Takoe Cornaco-
BaHWE, C TOYKM 3pPEHUS KIACCMYECKOM rpaMMaTHKMK,
UTOroBoe opopMEHNE CTPYKTYPbl MOXKET CUMTATLCS
HOPMaTMBHbIM, MOCKOJIbKY OHO LeNeHanpaBieHHO
NPUBOAMUTCA B COOTBETCTBME MOTPEOHOCTAM KOMMY-
HukaHToB. OTClofa 0ObEKTOM MCCNef0BaHMS BbICTY-
MUKW CNyYyau MOHSITUIMHOIO COrNacoBaHUS, rae npu
KOHCTPYMPOBAHUM  CUHTAKCUYECKUX  OTHOLLEHMUH
MeXAay Noanexallum U CKazyeMblM MpUopUTET OTAA-
eTcs coaepaTenbHbIM 0COOEHHOCTAM BHYTPU Mapbl
rMaBHbIX YIEHOB, B TO BPEMS Kak (hopManm3aums 3tux
OTHOLWWEHUI AEMOHCTpUPYET OYEBUAHbLIN KOHMAUKT
Ha MOBEPXHOCTHOM ypoBHe npepnoxeHuns [KobpuHa
n ap., 1999]. Tak, Hanpumep, B npepaoxeHun: The
team have done really well (The Guardian. 13.05.2015)
CyTb KOHNIUKTA — AUCKOPL B ynoTpebneHuu noane-
Xallero-CyLLeCcTBUTENbHOrO B €AMHCTBEHHOM YuCiie
C nnyHou ¢dopMoK rnarona-ckasyemoro B ¢dopme
MHOXECTBEHHOMO YMCNa; U HA0BOPOT, U3BECTHbI KOH-
CTPYKUMK, TAe CTPYKTYPHO C/OXHOE MNoAnexatiiee
LLeMOHCTPUPYET NPU3HAKM MHOXECTBEHHOCTM, OTMe-
YyeHHble (popManbHO, B TO BpeMS Kak rnaron-ckasye-
Moe ynoTtpebnsetcs B GopMe eaMHCTBEHHOIO YMCna,
Hanpumep: Ten years is a long time, but it's still only
part of a whole (The New Yorker. 23.04.2013).

Bce komMbuHauum C npusHakamu rpamMMaTtuye-
CKOWM KOHPIMKTHOCTH, ByAyun BapuaHTaMu nepefayn
CTPYKTYPbI U CEMAHTUKM NPEANOXKEHUS B QHITIMACKOM
A3blKe, ABNATCA SpKMMKM 00Opas3LaMu auanekTuye-
CKOr0 COCYLLeCTBOBAHUSI HOPMATUBHOCTU U @aHOMab-
HOCTM KaK ycCnewHoro cnocoba 6biTus 3neMeHToB
CNIOXHBIX CUCTEM, K KOTOPbIM, HECOMHEHHO, OTHOCUT-
CS rpaMMaTUYecKuit YpoBeHb $3blka. [MOHATUIHBIM
MCTOYHUKOM YMOMSIHYTOrO AMCKOpAA SBASETCs no-
TpebHOCTb B Mepefiaye B3aUMOUCK/OYAIOLLUX CMbIC-
JIOB — AUCKPETHOCTU / XONUCTUYHOCTU OGHOUMEHHOTO
rpynnoBoro o6wvekTa. CyLlecTBEHHO, YTO CMbIC/I0BbIE
NpUOpUTETLI U UX A3bIKOBOE OPOPMIEHUE MPU 3TOM
He MOryT MOHMMAaTbCs KakK (aKynbTaTUBHblE, T. €.
Heobsi3aTenbHble MAW MPOM3BONIbHbIE NS BbIOOP],
YTO MHOTLA MCMONb3YyeTCs BO BpeMs [0Ka3aTeNbCTBa
WU OMPOBEPXKEHMS TEOPUM CMbICIOBOrO COrNacoBa-
HWS, HO UMEIOT OTHOLLEHME K COCYLLECTBOBAHUIO aflb-
TEPHATUB B 3bIKOBOM CUCTEME, KOTOPbIE MOAAEPXKM-
BAKOT KOHTPACTUPYHOLLME CMbICbI.

CBovicTBa OMMO3ULMM «HOPMATUBHOCTb — aHO-
ManbHOCTb» HE CXOLST C MOBECTKU [HS IMHIBUCTUYE-
CKOro aHanm3a, HaunHas ¢ AHTUYHOCTU. B coBpeMeHHoM
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JIMHIBUCTUKE, OPUEHTUPYIOLLENCS HE TONbKO HAa HOMEH-
KNaTypHbIA COCTaB $13bIKOBbIX CUCTEM, HO B GOnbLuel
Mepe Ha AUCKYPCUBHYH (DYHKLLMOHAIbHOCTb 3TOM0 COC-
TaBa, BONPOC HOPMAaTMBHOCTM M aHOManbHOCTU Obln
[LOMONIHEeH NpobneMaT1KoM BapbUMPOBaHMS U (aKy/b-
TaTMBHOCTM, YTO MO3BOMAO MPUAATb 0OLLEN KapTUHE
6onee 0ObEKTUBHbINA, HEKOHHOTMPOBAHHBIN XapakTep,
a Takke CPOPMMPOBAN0O M3BECTHYK MMOKOCTb UHTEp-
npetaumii [bunsnosa, 2011]. lMpaktnyeckne 3agaum
U3yUYeHUs S3bIKOB YCUAUAKM OBCY>KAEHWE YMOMSIHYTOM
[MXOTOMMM TPAKTOBKAMM MPaBMUABbHOCTM U OLUIMOOYHO-
ctu [JleonTbes, 1970; Llentann, 2022].

MpUHUMNMaNbHBIM  XapakTep AN 06CyXAeHus
CneundUKM CMbICTOBOrO COrNMacoBaHMs HOCUT, BO-Nep-
BblX, YCTAHOBKA Ha PeNsTUBHbIA XapakTep HOpPMaTUB-
HOCTM M aHoManbHocTM [AnpecsiH, 1990; ApyTioHoBa,
1987; Papbunb, 2006], BO-BTOpbIX, BbICOKAs 4acToT-
HOCTb TaKMX KOMBMHALMIA, KaK 3HAYMMbIX CUHTAKCUYe-
CKMX BApMaHTOB, M B-TPETbUX, IBHAsi HEAOCTAaTOYHOCTb
UMEIOLLMXCS MHTeprpeTaumni, (GOKYCUPYIOLWMXCS Ha
dopmMe yucna rnarofibHoro ckasyemoro [bopsunos,
CanbkoBa, 2023]. OueBnaHo, nocneaHee As CMbICIO-
BOrO COIMIAacOBaHMSI HE MOYET BO3HMKATb «aBTOMaTU-
yecku» (NogpobHee HMXKe).

METOAOJI0OIUA. MATEPUAIJIbI

MeTononorMyeckn 3HauMmon Ang paboTbl 9BASETCS
COBpEMEHHasi KOTHUTUBHO-(YHKLMOHANbHas napa-
AWUTMa IMHIBUCTUYECKOrO 3HAHMS: OHA AECKPUMNTUBHA
M OpPUEHTUMPOBAHAa Ha LENOCTHOCTb M LEeNenonoXeH-
HOCTb peYEMbLICIUTENbHOM OEeATeNbHOCTU, a Takxke
KOHTEKCTHbIM XapaKTep peanbHOro KOMMYHUKATUBHO-
ro B3auMMopnencTeus. B cratbe ncnonb3oBanucb aua-
NeKTUyeckas aHanutTuyeckas pednekcms, Ha OCHOBa-
HWMM KOTOPOW CO34aBancy TeopeTnyecknii dyHaaMeHT
NS coenaHHbIX HabnaeHUI, CEMaHTUYeCKUIA U KOH-
TEKCTYasbHbIM aHanu3, packpbiBakoLLMe 0COBEHHOCTU
M3y4yaeMbIX CTPYKTYp W [OMNOMHSOWME W3BECTHble
rpamMMmaTuueckue TpakToBku. ObpalleHme K Koprnycam
M NOAKOPMYCaM aHMMMCKOro 3blKa M MOUCKOBbIE 3a-
Npocbl C MPUMEHEHMEM CreumanbHbIX MPUIOXKEHUN
(Hanpumep, app.ludwig.guru) no3sonunu 0TOOPaTH
KauyeCcTBEHHble ayTeHTUYHbIE UAMKOCTPALMK.

PE3YJIbTATDI

1. OnwucaHue A3bIKOBbIX eANHML, TPaANLMOHHO dhop-
MWUPYETCS OTHOCUTENbHO MOHATUS HOPMbl — C/TOXHOM
COBOKYMHOCTU COLMANbHO-UCTOPUYECKMX W JIUHT-
BMCTMYECKMX NapaMeTpoB, OTBeYalleln 3a ycnew-
HOCTb AManora Gnarogapsi OTHOCWUTENbHOM PeTpo-
CNEeKTUBHOM ctabunbHocTM. OaHako abconoTusaums
CTPOroro NpoTMBOMNOCTAB/IEHUS «KHOPMa — aHOMasnus
(He-HOpMa, oOlWKMOKa)» CyLLIEeCTBEHHO OrpaHWYMBaEeT
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A3bIKO3HaHUE

MOHMMAHWE KOHMAUKTHbIX $3bIKOBbIX peleHui B
JIMHIBUCTUYECKOM peanbHOCTU (B y3yce). Tak, CMbIC-
NIOBOE COrnacoBaHue, CBA3aHHOE C MOHSATUEM KOH-
DAUKTHOCTU MeXAay CcoaepXXaTenbHO-MOHATUMNHLIMK
1 GOpManbHbIMU XapaKTEPUCTUKAMM A3bIKOBbIX 3HA-
KOB, NpeacTaBnseT coboi nposiBiieHMe aHOMaNbHOro
C TOYKM 3peHns perynsipHoCcT1 peanusaumm rpaMma-
TUYECKOW cucTeMbl. B TO e BpeMsi, NpuHsATME NONb30-
BaTENSIMW AHOMAJIbHOTO OOBACHAETCS MPUUMHHOCTbIO,
cTpeMneHveM nopobpatb YAOBNETBOPUTENbHOE C
TOUYKM 3pEHUN A3bIKOBbIX BO3MOXHOCTEN peELUEHME,
KOTOpoe B TeKylWeM KOMMYHMKAaTUBHOM KOHTEKCTe
6yLeT oTBeYaTb MaKCMManbHOMY KONUYECTBY NOTPe6-
HocTeli. Cyl,ecTBEHHO, YTO NPU YCTPAHEHUU aHOMalb-
HOCTM YTpayMBaeTcs UM HOPMATUBHOCTb, MOCKONbKY
yTpauMBaeTcs CnoCcoBHOCTb CTPYKTYpbl K nepepave
MCKOMOrO CMbICNa.

2. K cybbektaM, Hapywawlmm (GopManbHyK CTO-
POHY $13bIKOBOM MNpoOrpammbl Npu CO34aHUM Npea-
NIOXEHMS, OTHOCATCS: TeMaTUyeckue noanexaiiue
C CEeMaHTUMKOM KOMMO3MLMOHHOCTM; noAanexaliue,
BblpQXKEHHble MECTOMMEHUSIMU U APYrMMU He-CyLle-
CTBUTENbHBIMK, @ TaKXKe MPUAATOYHbIMU Mpeanoxe-
HUAMK; NoAnexallme, KoTopble CBA3aHbl C hYHKLM-
OHMPOBAHMEM B WX COCTaBe COK30B; NoAnexatiue,
KOHLLeNTyanbHO OTHOCALWMECS K KONUYECTBEHHbIM
XapakTepucTukaM peanbHOCTU. CUHTAKCMYECKM aHOo-
MasibHOCTb FPaMMaTUYECKOM OCHOBbI B aHIIMIACKOM
S3blKe TaKXe CBA3aHa C peMaTtusauuen nognexalie-
ro (ee peanusylT 3K3UCTeHUMaNbHble U KnedbTUpo-
BaHHble CTPYKTYpbl). [1pn ceMaHTMYeCKOM cornacosa-
HUW B TaKMX rPaMMaTMYECKMX OCHOBAX MPOUCXOAMUT
KHEMTpanusaumsa» aHOMANbHOCTU, MOCKObKY OHM
MOMHOCTbI0 aAaNTUPOBaHbl K OCHOBHbLIM CUCTEMHbIM
M KOTHUTUBHO-KOMMYHUKATUBHBIM  MOTPEOHOCTSM
nonb3oBaTenei. Ha yposHe ¢opMbl NpUHUMMAMANb-
HOe COOTBETCTBME MeXAy MOoANexalMM W CKasye-
MbIM [LOCTUIAeTCs COXPaHEHWMEM MNPSAMOro Mopsaka
cnoB N1MbOo NOMHOM rpaMMaTUYeCKO UHBEPCUEN, UTO
HOCUT dyHOAMEHTaNbHbIM XapakTep ANg rpaMMaTtu-
Yeckoro CTposi COBPEMEHHOr0 aHMIMMCKOro A3bIKa:
TeMaTuyeckoe noasexallee NofLepXXmMBaeT noTped-
HOCTM B aCCUMUNALMU, HEM3MEHHOCTU U KPATKOCTU
S13bIKOBOW CTPYKTYpbl; pemMaTuyeckoe AOMNOAHUTENb-
HO obecneynBaeT 3KCNpeccMBHOCTb. Ha ypoBHe co-
[epXaHusi COOTBETCTBME MOANEXALLEro U CKazyeMo-
r0 OCHOBbIBAETCS HAa MX B3aMMHOM CEMaHTUYECKOM
COrNacoBaHHOCTU, B TO BPEMS KaK YMECTHOCTb TO/bKO
OOHOro cnocoba pacKkpbITUS KOHLLENTyasbHOM anb-
TEepPHATUBbl B KOHKPETHOM KOHTEKCTE (XONUCTUYHOCTH
WU LUCKPETHOCTU) eCTb NPOsIBNIEHME NOTPEOHOCTU B
anbdepeHumaumnn.

3. B 10 Bpems kak 0cobble KOTHUTUBHbIE U KOM-
MYHWKAaTUBHblEe MOTPEOHOCTU TOBOPSLLMX B CMbIC-
NIOBOM COMMACoOBaHUM MNPOSIBUAUCH KaK MPU3HAKK
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rpamMMaTM4yeckoi aHOMaNbHOCTU — B NPECKPUMTUBHOM
MpOYTEHMM, OCHOBAHHOM Ha M30MopdM3Me MnaHa
BbIPAXXEHMSI U MNaHa COAepXaHus, B (PYyHKLMOHaNb-
HOM CMbIC/1e 3TW NOTPebHOCTU CTUMYNUPOBANM napa-
OMTMaTMYECKOe pacliMpeHMe AN rpaMMaTUYecKmnx
OCHOB, re OAMH U3 BAapUaHTOB TpebyeT HapyLlleHus
6a30BOro npaBuna, a Apyron — KOHMOPMEH K HeMy.
IT0 pacluMpeHue, NpMHUMatoLLEee BbIGOp rpaMMaThye-
CKOro AMCCOHaHCa Kak pabouyl nmporpammy, u sBns-
eTCs 34eCb «APYron» HOPMOW AN KOMNAKTHOMO KOAM-
POBaHUS, NOCKONbKY MMEHHO TakuM 06Pa3oM MOXHO
nepenaTb HEOOXOAMMYH CMbIC/IOBYH) LJOMUHAHTY; NpU
3TOM NPaBUbHOCTb BbIBOpa NnoaaepKMBaeTcs obLuen
CEMAHTMKO-CMHTAKCMYECKOM OMMO3UTUBHOCTbIO Bapw-
AHTOB $3bIKOBOr0O BblpakeHus. MNogobHaa cneumdmka
CEMaHTMYeCKOro COrMMacoBaHMs Kak «apyras» HOpMa
perynmpyet Kak KayeCTBEHHbIe XapaKTepPUCTUKKM CO0B-
WaemMon UHGopMaLmMK, TaK U ee KONMYEeCTBO (Hamnpu-
Mep, 0693aTenbHOCTb UK YCTPAHUMOCTD).

OBCYXJAEHUE

[paMMaTMyeckoe OMMcaHWe CBSA3bIBAET MOSIBIEHWNE
NpeanoXeHns C BO3MOXHOCTbHO 3HAYMMOrO JIOTU-
KO-CMbIC/IOBOTO OTHOLLEHUSI MEXIY CYyObeKTOM MbIC-
M n ero npusHakoM. COOTBETCTBEHHO, B FpamMMma-
TUYECKOW OCHOBEe OOHapyXuBalTCa HeobxoauMbie
MPU3HaKM «yBA3AHHOCTU», KOTOpble AETEPMUHUPY-
loTCS 0OLEeNn NOrMKOWM MbICAUTENbHbBIX MPOLECCOB
M rpaMMaTUKOWM KOHKPETHOrO A3blKa.
[lns COBpEMEHHOTO aHMMMCKOrO $13bIKa SKCMIULMT-
Hble MOKa3aTeNM CMHTAKCMYECKMX OTHOLUEHMI MUHW-
MW3UPOBAHbI:
1) nomnexailee M CKasyeMoe 3aHMMAT CTPOro
onpeneneHHble No3nLUUK NO OTHOLLEHUIO Apyr
K apyry [S—PJ;

2) CKa3yeMoe COornacyeTcs C NoANeXallMm npea-
JIOXKEHMSI B INLLE M YMCTIE.

OdopmneHne rpaMMaTMYECKO OCHOBbI B COOTBET-
CTBWMM C YKa3aHHbIMU TpeBOBaHMSAMU TEPMUHONOTUYE-
CKM 0603HavaeTcs Kak rpamMMaTuyeckoe (popmanbHoe)
cornacosaHue. Takum obpasom, rpaMMaTMyeckasl Hop-
Ma, KoAMDULMPOBaHHAs A/ COBPEMEHHOTO aHIIUIACKO-
ro f3blka, NpeacraBneHa nMbo Kak Momenb [Ssg<>Psg],
nmbo kak [Spl«<>Ppl], uto McxoaHo 3aknaabiBaeT Ans co-
[M1aCOBaHUS eCTECTBEHHYHO NePCrNeKTUBY BApbUPOBaHMS
npu CTy4aMHOM UM HAMEPEHHOM COMOJIOXKEHUM CO-
BO(OPM C pasHbIMKU NOKA3ATENSAMM YMC/IA.

B obLeTeopeTnyeckoM CMbIC/e, peanbHOCTb Cylle-
CTBOBAHMS A3blka, 0OHapyXMBaeMas B y3yce, T. €. ero
BOCMPOM3BELEHNUM YCUNUAMMU KOMMYHUKAHTOB B pas-
JIMYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX YCNOBUSX, NPOSBASETCS
B BapbMPOBaHUM ynoTpebneHns 93bIkOBOM eAnHULbI:
«...CaMo ObITME OTAENbHOM eAMHULbI 93blKa ecTb eé
BapbMPOBaHMe, COCYLLECTBOBAHWE MHOXECTBA €&
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BapuaHTOB»'. B KauecTBe BapuaHTa BO3MOXHO pac-
CMaTpMBaTb «MpeacTaBleHWe O pasHbix crnocobax
BbIpaXXKeHMS KakoW-1Mb0 S3bIKOBOM CYLLHOCTM Kak 06
ee MoanduMKaLumMm, pasHOBUAHOCTM UM KaK 06 OTKO-
HEHUM OT HEKOTOpOW HOPMbI»Z. B 3TOM cnyuvae, «To,
4YTO BMOOM3MEHSIETCS, MOHWMAETCS KakK HEKOTOpbIN
obpasel, 3TaNOH MM HOPMa, @ BapuaHT — KakK Mo-
AndurKaLms 3TOM HOPMbl UNU OTKIOHEHWE OT Heex>.
OTKNOHEHME OT HOpMbI, LWKMPOKO 0603HaYeHHOe
J1. LLlepboit Kak «OTpULLATENbHbIN S3bIKOBOW MaTepu-
an» [Wep6ba, 1974], Takke [LONYCTUMO OMUCHIBATD C
MOMOLLbI0 TaKUX TEPMMHOB, KaK aHOManus (geBuma-
ums, oTknoHeHwue) [ApyTionoea 1987; Anpecan 1990]
n T.M. Bo BCcex cnyyasx MMeeTcs B BULY OTXOA, OT CTaH-
[apTa, CTepeoTvna, perynspHoCcTH, MporpamMmmbl U T. 4.

B T0 BpeMs Kak S3bIkOBOM HOPMATMBHOCTM NpMAaa-
0T MO0 Y3KUIA MOHATUIHBIN CTaTyC KOAUPULMPOBAH-
HOCTU, IeXaLLLEel B OCHOBE IMTePaTyPHOrO A3blka, IM60
LIMPOKYIO TPAKTOBKY TPAAMLIMOHHOCTH, 0BLLENPUHATO-
CTW, Y3yaNbHOCTU BHE KaKMX-TMbO A0MOMHUTENbHbIX
KoHHoTauui [KpbicuH 2005], aHOManbHOCTb uyalue
BCEro BbI3bIBAET JMHIBOAMAAKTUYECKME aCCOLMaLMM
C OLIMBOYHOCTBIO M HEJOMYCTUMOCTBIO HU B S13bIKOBOM
CUCTEMe, HU B peYeBOM AesTeNbHOCTU: Mog, «obuiee
Ha3BaHue <...> owMnbOoK 0ObIYHO MOLBOASTCS SBNEHUS,
pasnuyaloLmecs No CBOEMyY reHesucy, Ho obbenuHse-
Mbl€ NPU3HAKOM HeafeKBaTHOCTV PeYeBOro AenCTBUS
Mo TEM WM MHbIM MapameTpaM, 06yC/IOBAMBAIOWMM
3T0 pevesoe AencTeue» [JleoHTbes, 1970, c. 79].

Ins obCcyaeHUs CUMHTAKCMYECKOro COrMIacoBaHus
Takoe onpefeneHue oWMBOYHOCTH, B LIENIOM, BbIMOHS-
€T NONOXUTENBbHYI0 MEeTOL0N0rMYecKyo GyHKUmo. OHO
MO3BO/ISIET CUCTEMATU3MPOBATL U AnddepeHLMpoBaTh
MPensIoKeHus), B KOTOPbIX 0OHapY>XMBaeTCs rpaMMaTu-
4yeckasi HOPMATMBHOCTb (COYETaeMOCTb MOAJEXALLEro
M CKa3yemoro Mo 4ncay) M rpaMMaTnyeckast aHoManb-
HOCTb (PaCcCOMacoBaHHOCTb), MHBIMU CIOBAMM, CTb NPU-
3HaKM «OLIMOOYHOM» rPaMMaTUYECKOW onepauuu, rae
peanusyeTcs nociefoBaTeNbHas KOHTaKTHas IMHeapwm-
3aUMs KOMMOHEHTOB, OAMH M3 KOTOPbIX MapK1poBaH Mo
4ncny, a Apyron — B NPOTMBOBEC OXMAAHUAM, HeT. [po-
LLle roBOpSl, MPaBWIO NPUrOSHO A1 PeLeHMs TUMOBbIX
OpTONOTMYECKUX 33fa4 B yyebHOM ayautopuu. byayum
OpPMEHTMPOBAHO Ha MpsSIMOM MOPSAOK C/0B B MOBe-
CTBOBAaTENbHOM NpeanoxeHnn [Ssg<>Psg] / [Spl<>Ppl],
OHO pernaMeHTUPYeT YMC/IO FIaroaa-ckasyemoro noce
MOAJIeXaLLero, OTHOCSLLErocs K KNaccy KOHKPETHbIX M
abCTpaKTHBIX UCHMUCISEMBIX CYLLECTBUTENbHBIX. BazoBoe
MPaBMAO Takxke NpOrHo3umpyeT GopMy uucna rnarona
MpY NoAnexallmx-CyLecTBUTeNbHbIX U3 rpynn Tantum;

"JIMHrBUCTUYECKUI SHUMKNONEANYeCKUA cnoBapb / Tn. pead. B. H. Ap-
uesa. URL: http:/tapemark.narod.ru/les/index.html (gata obpalieHus:
03.12.2023)

“Tam xe.

STam xe.
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[AeT BO3MOXHOCTb M306exaTb OWMOOYHbIX onepaumi
B NPEA/IOKEHUSIX C NOANEXKALMMMN — HEMCYUCISIEMBIMUI
abCTPaKTHBIMU U BELLECTBEHHbIMU CYLLECTBUTENbHBIMY,
KOTOpble CMocobHbl K MepexogaM B [Apyrue rpamma-
TUYeCKMe KNacCbl U nepefade MHOM ceMaHTuku (brick
- a brick, hope - a hope); pacnpocTpaHsieTcs Ha yno-
TpebneHne B KaYeCcTBe NOANEXKALLENO IMYHOIO MECTOU-
MeHwUsl, pebepeHTHOrO K COOTBETCTBYHOLLLEMY CYLLLECTBU-
TenbHoMy. CHoM, BO3HMKAOLLME NPU NOPOXKAEHUM TaKUX
NpeLnoXKeHUI, OLLEHMBAKOTCS NPaBUIOM Kak 6e3ycnos-
HO OLWIMOOYHbIE U [LOMKHbI ObITb YCTPAHEHBI.

B 1O >xe BpeMsi, rpaMMaTUKM aHIMIACKOTO S3bIKa,
NPecKpuUnTUBHO paccMaTpuBaroliMe npobnemMaTuky
COrNAcoBaHMS «OT MOAJIEXKALLErO», NOATBEPXKAAIOT, UTO
[N HEKOTOPbIX FpaMMaTUYECKMX OCHOB OKa3blBAETCS
BO3MOXHbIM BapbMPOBaHME C BOSHUKHOBEHMEM MOAM-
(DULMPOBAHHBIX, OTK/IOHSOLLMXCS BapWMaHTOB COrMNa-
coBaHus. B «Pe3ynbratax» 0606LeHbl BUAbl noasie-
YalMX, KOTopble MOAAT CUMrHaNbl «pPa3oLeaLerocs
wBax», B hopmynuposke A. A. JleoHTbeBa. B uactHocTy,
B TEMATMYECKOM MO3MLMM KNACCUYECKMM UCTOYHMKOM
QHOMaNbHOCTM CTAHYT MOAJieXalme — rpynnoBble
CYLLECTBUTENbHbIE, PEMNPEe3eHTUPYIOLME  KOHLLEMTbI
KXONMMCTUYHOCTbY / «AMCKPETHOCTbY®, MPW 3TOM Heand-
(hepeHLMpyeMble Ha YPOBHE C/10Ba, HAaNpuUMep:

In “The Friends” Phyllisia, also fourteen, had moved
from the West Indies with her sister and mother, to
New York where her father owns a restaurant. Her
family are quite well off whereas Celie’s family is poor
(http.//phrasesinenglish.org/searchBNC.php 27092022).

AHOManbHOCTb  FPaMMaTMYecKoro  o(opMeHus
MpU  UCMONb30BaHWM PEMATUYECKUX MOAJSIEXALLMX
obHapyxuBaeTcs B KOHCTpyKumsix there be, here
be, knedTMPOBAHHbLIX 3IMPATUHECKMX KOHCTPYKLM-
AX C GopManbHbIM MOANEXAWMM it U NPUAATOUHBIM
OTHOCUTESbHbIM:

There’s two kinds of man, you see.And here was a man,
was experience and culture (John Galsworthy. The Man
of Property).

3aMeTMM, 4YTo U MOpdONOrMYecKMe, U CTPYK-
TYPHO-CUMHTAKCUYECKME MPOSIBNEHUS AHOMASIbHOCTH
HeybeauTeNbHO «OBOBACHSIOTCS» NPEecKpUNTUBUCTAMU
abCTPaKTHOM OTCbIIKOM K CMOCOBHOCTM TOBOPSILUMX
MOHMUMATb CMbIC/IOBbIE HIOAHCbI.

KonuyectBo aHoManbHbIX CTPYKTYp B COYETaHMM
C BbICOKOM YaCTOTHOCTbIO TaKWMX €OMHML, MO3BOAS-
0T MPEeAnooXMTb, YTO KOHCEPBATMBHbLIM B3NS, Ha
QHOMaNIbHOCTb KaK OLKMBOYHOCTb, AedeKT s3bIKo-
BOI onepauuu, ABASETCS NULb 0TYaCTM BepHbIM. Kak
CBUOETENLCTBYET PA3BUTUE TEOPUM MO3HAHMS, aHO-
MaslbHOCTb B KaKOM-TO CMbic/ie 6onee 3HauMMa, Yem
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A3bIKO3HaHUE

HOPMaTMBHOCTb, MOCKONbKY OLEHWMBAETCS OTHOCH-
TE/IbHO MOCNeLHeN U NO3BOSIET 0OHAPYXKWTb €€ MHble
MPOSIBNEHUS, PACKPbITb DEHOMEH BO BCEM €ro NOSIHO-
Te. B pabote «CTpykTypa Hay4HbiX peBontoumii» T. KyH
paccyxpaet: «OTKpbITUE HAUYMHAETCS C OCO3HaHMS
aHOManiuK, TO eCTb C YCTAHOB/IEHMS Toro akTa, yTo
npupoaa KakuMM-To 06pa3oM Hapywuna HaBesiHHble
napagmMrMon oXxuaanus...»t

Oco3HaHWe aHOMasIbHOCTU B OpraHM3aumu rpam-
MaTMYecKol OCHOBbI 3a(MKCMPOBANO PSLOM C Tep-
MWHOM «COFNIACOBaHMeE» ONpeAeneHus KCMbICIOBOE,
«MOHSATUIHOE®, YTO MO3BOMO BbICBETUTbL LIENbIN PSS
MpPOLLECCOB, KOTOPble 0OHAPYKMBAOTCS B IMHIBUCTUYE-
CKOM peanbHOCTU: B LENACTBUTENbHOCTH, 4151 afeKBaT-
HOV Mepefayn cOOCTBEHHbIX MAEM KOMMYHUKAHTbI Ma-
HUMYAUPYIOT CEMAHTUKOM 3bIKOBbIX €OMHULL U aKTUBHO
3a[1€MCTBYIOT KOMMEHCATOPHbIE CTPYKTYPHbIE U CEMAH-
TUYECKME MEXAHM3MbI, OMepupyloT (HopManbHbIMU
BO3MOXHOCTSIMM CMCTEMbl C LENMbl0 MX afanTaumu
K JOHOCMMOMY CMbICITY, @ TakxKe 0BbIrpblBatoT NpaBuna
KOMMYHMKaLMK, KOTOPbIE COCTABASHOT OAMH M3 acnek-
TOB CYLLLECTBOBAHMSI pa3HOOBpasHbIX TMMOB AMCKYpCa.

MonbiTKa ONMCaTb 3TW JIMHIBOKOTHUTUBHbIE YCU-
s ToBOpSILUMX Oblna npeanpuHaTa GpaHLy3CKuM
nunreuctom A. @peem [@peit, 2006]. CornacHo normke
aBTOPA, BO3MOXHO PaCCMOTPEHME AHOMANUIA — MpUMe-
POB HenpeLHaMEpPEHHOr0 HapyLIEHUSt TEX MU UHbIX
KOAMGbULMPOBAHHbLIX NPABUIT — KaK OLUMBOK «B NOMb3y
roBopsLLero». B 3ToM cMbicnie, OTK/IOHEHUS B FpaMMa-
TUYECKMX OCHOBAX NPY CEMAHTUYECKOM COMACOBAHMM
MpeLCcTaBNAOT COOOM MOMbITKM WUCMPaBNEHWUS HERo-
CTaTKOB NPABW/IbHOM peyYn Ans peanusaumu Tex Unm
MHBIX KOMMYHWKATUBHbIX W, A,OOABUM, KOTHUTUBHbIX
notpebHocTeN.

PaccMoTpuM npuMepbl C TEMaTUYeCKMM MojJie-
ALLMM, KOTOpble, COXPaHsisi CTPYKTYPHbIA npuopuTeT
[S + P], BoiBOpoM cMopHOM GOpMbI CKaszyemMoro npo-
OUNUpYIOT Nepefayy akTyanbHOro B TEKYLLEM KOHTEK-
CTe CMbICNa (M3 ABYX NPOTUBOMOCTABIEHHBIX).

1. Mo A. ®peto, NOTPeOHOCTb B aCCUMMUAALUM
MPOSIBASETCS B TOM, YTO BCSKUI S13bIKOBOW (DaKT CTpe-
MUTCS K AOMOMHEHMIO CUCTEMbI LPYTMMU QHANTOMUYHBI-
MU GaKTaMKu U K 06bEAMHEHUIO C HUMM.

Many cars on the roads means many traffic accidents

B npuBeneHHOM npuMepe MHOXECTBEHHOCTb /
OUCKPETHOCTb B rpynne noajexaliero, 3adukcmpo-
BaHHas NIEKCMYECKM M FpaMMaTMUYECKU, HO CBOAMMAS
K 0OAHOMY (aKTy — 3arpy>KeHHOCTM LOpOr TpaHcnop-
TOM, KOHLLEMNTyaNbHO OCMbICSIETCS KaK dakTuyeckas
MPMYMHA, a CKa3yeMOoe — Kak CBA3Ka NPUUMHDbI U Ciea-
CTBMS, HA YTO YKa3blBakOT Kak CEMAHTHKA, Tak u dop-
Ma rarona mean. MopobHoro popa dakTyasnbHble

Thttps://gtmarket.ru/library/basis/3811/3817
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BblpaXXeHUS B GOPMe MHOXECTBEHHOro 4ucna, no-
MWMO Farona mean, COMeTATCs C rnaronamu-npe-
AMKAaTaMW paLMOHaNbHOM OLEHKU U BbIBOLHOIO 3Ha-
HWa TMnNa entail, imply, involve. [paMMaTUCTbI Takxe
YKa3blBalOT Ha Apyrue ciyyau, rae rpammaTnyeckas
OCHOBa BbICTPaMBaeTCs CxoAHbIM obpasom [Bache,
2000]. Hanpumep:

High production costs prevents reasonable consumer
prices.

2. ToTtpebHocTb B AnddepeHUMaumm (ICHOCTH)
OTPaXKaeT CTpeM/IeHNe K Pa3NMYEHUID JIMHIBUCTUYE-
CKMX 3N1EMEHTOB C LieNiblo M36eraTb CKPbITOr0 MU SIB-
HOro CMeLLeHMs1, BO3MOXHOO Npu PYHKLMOHUPOBAHMM
3Haka B peun. [pumepom anddepeHumaLmm MOXHO
CYMTaTb MPAKTUKY YNoTpebneHus KOMMO3ULLMOHHOIO
CYLLEeCTBUTENbHOIO-NOANEXALLErO court, CEeMaHTUYECKH
KOHOAMKTYIOWeEro ¢ npeauMkaTtoM B eAMHCTBEHHOM
uucne:

The court is fiercely independent
(The Economist. 23.06.2005).

OnHako cornacHo NpopecCcMOHaNbHOMY JIMHIBU-
CTMYECKOMY KOMMEHTapU ANs CTyLEeHTOB-MpaBOBe-
[LOB TO/IbKO 3TO yrnoTpebneHne oTpaxaeT cneunduky
rpynnoBoro oTnpaeneHus npasocyaus?. Ecnm xe Tpe-
byeTcs 0Tpa3uTb pa3obLEHHOCTb B AEUCTBUAX CyLen
unu nepenatb UHAMBUAOYANbHOE MHEHWE OTAENbHbIX
HOpUCTOB, BMECTO C/1I0BA COUrt JOMKHO UCMOb30BaATHCS
CNOBO judges, coyeTatolLeecs ¢ NpeamMkatoM BO MHO-
YKECTBEHHOM YuCne:

Other judges have followed suit
(New York Times. 02.07.2013).

AHanornuHbiM 06pa3oM, f3blkoBas AMpdepeH-
LMaLMS HAaXOOMT CBOE BbIPAKEHWME B MPEdOXKEHUAX
C MOAANbHOCTbIO YTBEPXKAEHUS U OTPULIAHMS:

The committee was agreed on the most important
question.

The committee were divided in regard to implementing
rules.

Crpemnenve Kk guddepeHumaumm Lns KOMMO-
3ULMOHHBIX CYLLECTBUTENIbHBIX U UCMOMb30BaHUE UX
B NpeanovyMTaeMOM COBpPEMEHHbIM CO0OLLEeCTBOM
rpynnoBOM OCMbIC/IEHUM B MPOTUBOBEC WUCTOPUYE-
CKOWM TeHAEHLUMM K OBELLEeCTBNEHMIO npuobpeTa-
eT CTaTUCTMYecKoe BblpaxkeHue: a family who (are)

2URL: https:/sites.utexas.edu/legalwriting/2017/06/05/collective-nouns
-singular-or-plural/
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nokasbieaer 118,900,000 nouckoBbiX pe3ynsbTaToB
B 6paysepe Google, a family that (is) - 11,030,000.
MoTpebHocTbio B AuddepeHumaumnm 06bACHIETCS
NpUopUTET NPELMUKATOB BO MHOXECTBEHHOM YuCie B
COYETaHMUSX rPYMMNoOBbIX CYLLECTBUTENbHbIX C F1arona-
MK, 0603HAYAOLLMMU Pa3NIMYHbIE AEMCTBUS U COCTOSI-
HUS UHOMBWUAYANbHOIO UCMOMHEHMS, HanpuUMmep:

My family prefer to eat at home / are very close.

3. MNoTpebHOCTb B HEM3MEHAEMOCTH, 0becneunBas
JIMHIBUCTUYECKYKD 3KOHOMMUIO, CTPEMUTCS K BO3MOX-
HOMy obneryeHuio paboTbl NamMsaT MpU COXPaHEHUU
(OpPMbl KOHKPETHOIO S13bIKOBOTO 3/1EMEHTA, HECMOTPS
Ha pa3Hoobpa3ne KOMOMHALMI, YaCcTbl0 KOTOPOro OH
MoXeT 6biTb. CyllecTByeT MHeHWe, YTo 3Ty noTpeb-
HOCTb OTpaxaeT NpuopuTeT GOPMbl €AUHCTBEHHOTO
yucna npenukata nocie rpynnoBoro CylecTBUTENb-
HOro B (OPManbHO-MUCbMEHHOM U MNybnMumMcTUYe-
cKoM aHrmickoMm [Quirk et al., 1985]:

A Swedish family has eaten only organic food for two
weeks as part of a study conducted by The Swedish
Environmental Research Institute (SBS. 12.05.2015).

4. TlpoTMBOMOMOXKHAS NpenblaylemMy acrekTy
JIMHTBUCTUYECKOM 3KOHOMMUM MOTPEOHOCTL B KpaTKo-
CTU CTpeMUTCS 06ecrneynTb BO3MOXKHOE COKpaLLEHME
LJIMHbI U YUCIA SNEMEHTOB, B3aMMOLENCTBMUE KOTOPbIX
COCTaBNSIET PEYEBON MOTOK, T. €. HOPMa HEIKOHOMHA,
Hanpumep:

We had a wonderful time! The crew was great we were
able to see reefs, rays, sunken ship and go over the
ledge of cozumel... definitely A+++ (Tripadvisor. 3 om-
3b18a “: Mobile Photo Upload” 06 o6bekme Atlantis Sub-
marines Cozumel)

B npumepe oLEHOYHbIV MpenukaTt anennMpyet
K MacTepcTBy BCEM KOMaHAbl, OOHAKO MULYLLMIA He
ucnonb3yet nocrpoenue The (WORK OF THE) crew was
great..., TAe CEMaHTUYECKMI noTeHuman GopMbl enuH-
CTBEHHOMO 4MCNa Y3KOHAaMNpaB/ieH Ha croBodopmy
work; B LeACTBUTENbHOCTH, NPEANOXKeHNE 0BbeaUHSsIET
rpynny no 6onee MacWwTabHOMY MHTErPATUBHOMY Mpw-
3HAKY UM KAYeCTBy.

Ewe onHa notpebHOCTb — MOTPEOHOCTb B 3KC-
MPECCUBHOCTM — OOBbACHSIETCS TEM, YTO YeM Bosblue
3HaK HaxoguTcs B yrnoTpebneHuu, TeM OH MeHee
3P dheKTUBEH, TEM CUNbHEe MOTPebHOCTb ero 06HOo-
BUTb. CEMAHTMYECKOE COrNacoBaHMe C MCMOb30Ba-
HWEM WMHBEPTMPOBAHHOIO MOPSLKA CNOB NO3BOASET
He TONbKO peMaTU3MpoBaTb Noasexallee, NOMeCcTUB
ero B (OKYyC KOMMYHMKaLMM, HO TaKXKe OCTaTb-
€ B paMKax MMEIOLLErocs CerofHs y3koro Habopa
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CbOpMaJ'IbeIX MOpd)O)'IOFVNeCKVIX nokasartesnen rpam-
MaTUYECKMX OTHOLLEHWUN:

Where there’s food, there’s people (https.//chuckstudios.
com/ru/portfolio-item/showreel-food-people/).

Tak, TpaguLUMOHHAS UWHTepnpeTauus CTPYKTypbl
there be npepnucbiBaeT GopManbHOE COrnacoBa-
HWe C noanexalum-peMor M HapyLlaeT TeM CaMbiM
MPUHUMA  MKOHUYHOCTU ECTECTBEHHOMO MbILLIEHMS,
O[LHaKO OTpa)kaeT 0COOEeHHOCTU KOAUPULIMPOBAHUSA,
HanpaBfeHHOro B NEpBYO o4yepedb Ha OTPefaKTUpO-
BaHHYIO MUCbMEHHYI WM MOATOTOBAEHHYIO YCTHYHO
peyb. KOrHUTMBHO-(PYHKLMOHANbHOE  OObACHEHUE
TEeHAEHUMU K €OMHMYHOCTM Y CKa3yeMoro anennmpy-
€T, BO-MepBblX, K NpOKCUMauun there n be B nosuumm
rpamMMaTM4eckon OCHOBbI, W, BO-BTOPbIX, K BaXXHOM
dhopManbHOM XxapakTepucTuke there Kak TemaTuue-
CKOro nopsiexallero. He 9BnssCb CylLeCTBUTENbHBIM,
T. €. He MMes KaTeropum Y1cna, OHO CTPYKTYPHO SIBASI-
eTCs OQHWM CNOBOM, YTO WU MOAAEepPXMBaeT dopma is
(rne pencreyeT accMMmnALMS). AHanornyHbiM 06pasom
[eNCTBYIOT MeXaHU3Mbl B CTPYKTypax here be n kned-
TUPOBAHHbIX NPEeaIOKEHUSIX.

3AK/TIOYEHUE

OnwncaHune ocobeHHOCTe CMbICIOBOTO COM1acoBaHMs
npeacraBnseT cobor npobnemy, raoe ApKO NposBAs-
€TC LMANEKTUKA $3blka M MbluneHus. MCTOYHMKOM
LMaNeKTUYECKOro B3aMMOAENCTBUS SABNSIOTCS KOTHM-
TUBHbIE MPOLLECCHl U KOMMYHUKATUBHbIE NOTpe6HO-
CTV TOBOPSALUMX, peanusauneit AManekTuku — Boibop
KakK BOMJIOLLEHME NMPUYUHHON CBSI3M MEXAY HOPMOM
M aHoOManuen. BbiiCHEHWE MNPUYMHBI AHOMANBHOMO
rPaMMaTMYeCcKOro peLleHns Kak ycnewHoro Koampo-
BaHWs OQHOMO M3 ABYX NMPEACTAaB/IEHHbIX B MbllUne-
HWUM CMBIC/IOB CHMXAeT TEOPEeTUYECKYI0 HanpsKeH-
HOCTb B OMWCAHMW MOHATUIHO OPWMEHTUPOBAHHOM
CTPYKTYPbl U CBOAMT aHOMaNlbHOE K HOpMe, TOUHee,
K 0OHapYXeHUIO «LPYroi» HOpMbI, B paMKax KOTOPOM
COCYLLECTBYIOT ABA NPOTUBOMNOCTABNEHHbIX APYT APY-
Iy MPaBUIbHbIX PELLEHMUS.

[MoHaTMe «ppyron» HOPMbl He MPOTUBOPEYUT
MMEIOLMMCS B COBPEMEHHBIX MPAaMMATUYECKMX OMK-
CaHMSX BO3MOXHOCTAIM yrnoTpebneHus Bblllenepe-
UMCNEHHbIX CTPYKTYp. Bo-nepBbix, An8 psaa v3 HMX
OTMEYaeTCs M3BeCTHasi HeyCTOMYMBOCTb B O(OpPM-
NEHUM, [JOMyCKakoLWas BO3MOXHOCTb MCMOJSIb30BaThH
«bosiee OYEBMAHYIO» IPAMMATUYECKYHD BEPCUIO, Cp.:
Two minutes is all | need (cMbicnoBoe cornacoBanue) /
Two minutes are all | need (rpaMmaTuyeckoe corna-
coBanue) [Kpbinosa, lopaoH, 2003; Loberger, Shoup,
2009]. Bo-BTOpbiX, kak noayepkuaet JI. A. KpbiChH,
«HOpMa — 3TO MpexAe Bcero BbIGOp M3 MHOXeCTBa
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CUCTEMHbIX BO3MOXHOCTEM TaKMX, KOTOpblE ONTU-
MalbHbl 414 TEX UJTU UHbIX YCJ'IOBI/IVI O6LI.I,eHl/I‘/'I, N nnilb
BO BTOpPYK Oo4epeab 3anpeT, orpaHn4eHne MCnosib-
30BaHUA TEX MU UHDbIX A3bIKOBbIX CPEACTB (KaK «pas-
peLleHHbIX» CMCTEMON, TaK M HAXoOALWMXCS 33 ee

npegenamu)» [Kpbicun, 2010, c. 11-12]. Takum obpa-
30M, OMMCaHWEe AHOMANMM KaK «ApYroi» HOpPMbl — 3TO
MeTOLONOrMYeckM BepHbIM €nocob 006beKkTUBALMM
QHTPOMOLLEHTPMYECKOr0 napaMeTpa rpammaruye-
CKOM CUCTEMBDI.
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Ana yumuposarus:

B craTtbe uccnepytoTca rpamMMaTUUHbIE M HErpaMMaTUUHble BUAbI ABOMHOMO OTPULAHMS HA MpuMe-
pax YCTHbIX BbICKa3blBaHWIA, B3ATbIX M3 BpUTaHCKOro HaLMOHanbHOrO Kopnyca. [lokasaHo, 4To rpam-
MaTU4Hble BblCKa3blBaHMS C ABOMHbLIM OTPULLAHUEM MMEIOT NMParMaTMyeckme orpaHnMYeHns, Toraa Kak
Yy HEHOPMATUBHbIX BbICKa3blBaHMI C COrMAcoBaHMEM MO OTPULLATENbHOCTM MOAOOHbIE OrpaHUyeHums
OTCYTCTBYIOT. Llenbiii psag 3HayeHwi, 3aBUCAWMX OT KOMMYHWUKATUBHO-MpPArMaTMyecknx YCNOBWH,
BbISIBJIEH Y BbICKAa3blBaHWM, COAEPXKALLMX KOHCTPYKLUMIO «not + mpunaratenbHOe C OTPULLATENbHOM
MPpUCTaBKOWM».

OBOMHOE OTpuLUaHUE, CEMaHTU4YECKOE OTpULLaHME, CMHTAaKCHUYEeCKoe OTpuLaHue, obs3aTenbHoe corna-
COBaHME NO OTPULATENbHOCTH, CbaKyJ'IbTaTVIBHOE cornacoeaHune no OTpUUATENbHOCTU, KOHTEKCTbI
onpoBepXxeHud, CEMAHTMYECKMIM NNeOoHa3M, Meno3unc, IMToTa
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The article examines grammatical and ungrammatical types of double negation using examples
of oral statements taken from BNC. It is shown that grammatical statements with double negation
have pragmatic limitations, whereas non-normative statements with agreement on negativity have
no such restrictions. A number of meanings depending on communicative and pragmatic conditions
have been identified in statements containing the construction “not + adjective with a negative
prefix”
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BBEAEHUE

XoTs OTpuuaHMe KakK JIMHIBUCTUYECKOE SBNEHUE
[aBHO Haxogutca B (OKyce BHUMaHWS wuCCieno-
BaTenel aHrMINCKOro f3blka, Takas ero pasHoBWA-
HOCTb Kak [OBOWMHOE OTpULIaHWE pacCMaTpUBaETCS
rnaBHbIM 06pa3oM B NPECKPMNTUBHbIX FPAMMATUKAX,
MOCKONbKY CUYMTAETCS HapyLWEHUEM NUTepaTypHOM
Hopmbl. Kak nuweT [Ix. Jiny, «In English, unlike some
other languages, negative concord is a feature of
vernacular grammar not acceptable in the standard
language» [Leech, 2006, c. 72] (B aHrNIACKOM S13bIKE,
B OT/IMYME OT HEKOTOPbIX APYruX 3blIKOB, COrNacoBa-
HMEe MO OTPULLATENbHOCTU, T. €. UCMONb30BaHUE ANS
BbIpaXXE€HUSI OTpULAHUA ABYX UM Gonee oTpuuaTeNb-
HbIX 3N1E€MEHTOB NOApPsA, PacCMaTPUBAETCS Kak 0CO-
6EHHOCTb Pa3roBOPHOr0 CMHTAKCKCa, HenpuemneMas
B CTAaHAAPTHOM si3blke)™.

CyLLeCTBYHOLLMI 3aMpeT Ha COrnacoBaHme no oTpu-
LATENbHOCTU B aHIIMIACKOM $i3blke MMEEeT CNeAcTBu-
€M TO, YTO B BbICKa3blBaHWW TMna / didn’t see nobody
KaablA OTpULATENbHbIA 3NEMEHT A0/KeH paboTaTb
KaK CaMOCTOSITENbHbIV OMepaTop OTPULLAHUS, U3MEHS-
tOLLMIA MCTUHHOCTHOE 3HauYeHWe MpPOono3uLLMKU p HA ero
MPOTUBOMONOXHOCTb —p. M3 3TOro cnenyer, 4To B COOT-
BETCTBMM C NMPaBWIaMU NPOMO3ULMOHANBHOM JTOMUKM,
BbICKa3blBaHWe, COAEPKALLEe [aron B OTpULLATENbHOM
dopMe ¥ elle OOUH OTPULATENbHbBIN NEMEHT, CieayeT
MOHMMaTb KakK YTBEpAMTENbHOE, MOCKObKY NPOMno3u-
UMsi [BaX[Abl MOABEPraeTcs U3MEHEHUIO: yTBepXae-
HMe nepexoauT B OTpULLAHME, a 3aTeM OnsATb CTaHo-
BUTCA yTBEpXAeHWeM. Tak, BbicKasbiBaHue | didn't see
nobody c 3TOV TOYKM 3peHUs CnefyeT TPAKTOBaThb Kak /
saw somebody v pacCcMaTpuBaTb KaK BbICKa3blBaHUe,
COOTBETCTBYIOLLEE rpamMMaTuyeckon Hopme. OpHako
[LOBOJIbHO YacTO aHIMMIACKME BbICKA3blBaHUS C ABOK-
HbIM OTPULLIAHMEM TPAKTYKOTCS KakK HeraTuBHble. Takue
npuMepbl BCTPEYAKOTCS B Pa3rOBOPHONM peuu, B peuu
repoeB GWIbMOB M CEPUANOB M, 0COBEHHO YacTo, B Nec-
HSIX COBPEMEHHbIX aBTOPOB (HanpuMep, You don’t want
no drama - ctpoyka m3 necHu rpynnbl «Black Eyed
Peas»).

Takum 06pa3oMm, BbICKa3blBaHUS C ABOMHbIM OT-
pULL@HNEM UMEIOT MO MEHbLLEN Mepe ABe BO3MOXHbIX
MHTepnpeTaumu. B ogHOM M3 HKUX Kax[oe oTpuLLaHue
BHOCMT CBOM OTZE/IbHbIM BKNA4 B CEMAHTUKY BbICKa-
3bIBaHMS, 006pa3ys BblCKa3bIBaHWE NOrMYECKM SKBUBA-
NEHTHOE YTBEpAWTENIbHOMY, TOrAA Kak B pYroMm cyyae
0b6a OTpULLAHMS [EMCTBYKT COMNacoBaHHO, CO34aBast
CeMaHTUYeCKM eIMHOe OTPULLAHKE.

Hecmotps Ha Hauaslwytocs ewe B XVIII Beke
CTUrMaTM3aLMI0 HEraTMBHbIX BbICKA3blBaHWI C ABOWM-
HbIM OTPMLLIAHMEM, TaKMe BbICKA3bIBaHWUS MOPOXAAOT

'34. v janee nepesof Haw. — 0. C
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M MOHUMAIOT HOCUTENN BCEX BAPMAHTOB aHIIMIACKOTO
A3blKa, BK/IOYAsi TEX, KTO MUCMOMb3YeT ero CTaHAapT-
Hblii HOPMAaTMBHbIM BAapMaHT, YTO MOKa3aHO B CEPUM
rpafMeHTHbIX UCCIeN0BaHUI MPUEMIEMOCTM aHINIA-
CKMX MPEeaNIOXKEHUI C ABYMSI OTPULATENbHBIMU 3ie-
mMeHTamu [Blanchette, 2015].

MccnenoBaHne CeEMaHTUKO-MparMaTMUYeckmMx 3Ha-
YEHUI pa3HOBMOHOCTEN ABOMHOIrO OTPULIAHMS, BCTpe-
YaIOLLMXCA B aHITIMIACKOM A3bIKE, MO3BOJIUT BbIBUTb
(aKTopbl, BAUSIOLME HA NPOM3BOACTBO M MOHUMaHMWE
BbICKA3bIBaHWI C ABOWHbIM OTPULAHMEM, U TNybxe
MOHSATb POJib 3TOTO ABNEHWS B KOMMYHUKALMMN.

BUbl IBOMHOI0 OTPULLAHUSA

MNpexpe Bcero, 3aMeTUM, YTO TEPMUHOM «[IBOMHOE
oTpuLaHMe» 00603HAYalT HECKONbKO JIMHIBUCTUYE-
CKMX SIBNEHUNA:

1) HopMaTMBHOE COrnacoBaHue Nno oTpuLaTeNb-
HOCTU, NPU KOTOPOM Hanuyue B BbICKa3blBa-
HWUM OTPULLATENIBHOTO MECTOMMEHUS U / unu
Hapeuus TpebyeT OTpULAHUS TaKXKe U Mpu
npeavKaTHOM rnarone;

2) (dakynbTaTMUBHOE COrMNacoBaHME MO OTpuULaA-
TEIbHOCTW, B KOTOPOM MPU HaNMYMK B BbICKa-
3bIBAHUM OOHOr0 OTPULLATENBHOMO 3M1EMEH-
Ta ynotpebneHue Apyrux BO3MOXHO, HO He
CTporo 06s3aTenbHo;

3) HOpMaTMBHOE ABOMHOE OTpULAHWE, MPUBO-
Asliee K MOHMMaHMIO BbICKA3blBAHUS C [BY-
M$ OTpULATENbHBIMU 3N1EMEHTAMM Kak yTBep-
LUTENbHOrO;

4) CTUANCTMYECKM OKpaLLEeHHOE [BOWHOE OTpU-
LLaHWe, B pe3ynbraTe KOTOPOro MpoMCXOamT
ycuneHve unm ocnabneHve oTpuuaTenbHOro
3HaYeHMUs BbICKA3bIBaHMSI.

B a3bikax, B KOTOPbIX B HOpMe AeicTByeT 06s3a-
TeNbHOE COrNacoBaHMeE MO OTPULLIATENBHOCTU (Hanpu-
Mep B C/IaBSHCKMX 513blKax), MOCNefHee U3 nepeync-
NEHHbIX ABNEHUI He BcTpedvaetcs. [puMepoMm si3bika
C (aKynbTaTUBHBIM COMMAcOBaHWEM MO OTpULLATENb-
HOCTU MOXET CNYXKWMTb UTANbSHCKMIA: BbICKA3blBaHUE
Nessuno ha detto una parola (Hukmo He ckazan Hu
€/1084) COAEPXKWT TOMbKO OAMH OTPULATENbHbINA 3ne-
MEHT — MeCTOMMEHME Nessuno, a B BbiCKa3biBaHuM Non
ho nessun libro (Y meHs Hem HU 00HOU KHU2U) UMeeT-
€9 OTPULAHME ellle U NpU NPeLMKaTHOM rnarone, npu
3TOM 06a BbICKa3bIBaHMS TPAKTYHOTCS KaK HEraTUBHbIE.

AHIIMACKUIA 93bIK OTHOCKTCS K 913bIKaM, B HOpPME
He AOMyCKalLWMM COrMacoBaHUs MO OTPULATENIbHO-
CTW. BbiCKa3biBaHWS C IBOMHBIM OTPUL@HWMEM B COOT-
BETCTBMMU C NUTEPATYPHOW HOPMOM MpeanucbiBaeTCs
TPaKTOBATb KakK yTBepauTenbHble. OfHAaKo HoCUTenu
AHINIUIACKOrO A3blKa YacTo MCMONb3YHOT ABOMHOE OTpU-
LaHMe He TONbKO B JIOTMYECKU YTBEPAUTENbHbIX

Vestnik of MSLU. Humanities. Issue 4 (885) / 2024



A3bIKO3HaHUE

BbICKa3biBaHusaX Tuna [ don't dislike nobody, HO
M B BbICKA3bIBAHUAX, TPAKTYEMbIX KaK OTPULATENbHbIE,
MpuyeM Kak B SMOLIMOHANBbHO OKPaLLIEHHBbIX (Cp. CTPOY-
Ku U3 n3BectHor necHu rpynnsl «Pink Floyd»: We don’t
need no education. We don’t need no sort of control),
TaK U B CTUIMCTUYECKU HEUTPanbHbIX. Bbicka3biBaHUS
C ABYMS OTpULATENbHbIMU 3/1EMEHTAMM MOXHO pac-
CMaTpMBaTb Kak Clyyan (akynbTaTMBHOIO COrMna-
COBaHMA MO OTPULATENBHOCTM. TakMM 06pasom,
B AHMIMICKOM Ni3bIKe BCTPEYaloTCs TPU M3 YeTblpex
pa3sHOBMAHOCTEN ABOWMHOrO oTpuuaHus. CeMaHTMKO-
nparMaTMyeckme OCODEHHOCTM KaXAOro JWMHIBUCTY-
4eCcKoro SIBIEHMS Mbl PACCMOTPUM HUXKe.

®AKYJIbTATUBHOE COINTACOBAHUE
no OTPULATEJZIbBHOCTU VS HOPMATUBHOE
ABOWHOE OTPULAHUE

X. 3eincTpa Npeanonoxus, 4to B si3blkax MMpa cylue-
CTBYET [Ba HECOBMELLAIOLLMXCS CNocoba BbipaKeHUs!
OTPULLAHMSA: CEMAHTUYECKUIM M CMHTaKCMYeckuid. Mpwm
CEMAHTUYECKOM OTPULAHUM KaxAbl OTPULLATENbHbIV
3NEMEHT B BbICKA3blBaHWM MpeLCcTaBnseT coboi one-
paTop («every negative element corresponds 1:1 to a
negative operator»), Toraa Kak Npu CUMHTAKCUYECKOM
cnocobe OTpMLAHUS OTPULLATENbHbIE 31EMEHTbI NINLLb
MapKMpYIOT HasMuMe B BbICKA3blBaHWM EOUHCTBEH-
HOro onepatopa oTpuuaHus [Zeijlstra, 2004]. OpHa-
kKo @. bnaHWeTT nokasana, YTo B aHIIIMMCKOM $i3bIKe
BCTPEYAETCS HE TONIbKO HOPMATUBHOE A/15 3TOFO 5i3biKa
CEMaHTMYeCKoe OTpULAHWE, HO FOBOpSLLME HepeaKo
MCMONbB3YIOT U CUHTAKCMYECKMiA cnocob. MNpueenem aga
npuMepa 13 paboTbl . bAaHLWETT, B KOTOPbLIX OAMH U TOT
e roBopaLLMiA Mcnonb3yeT 0b6a cnocoba oTpuLaHus:

1. We used to pick a lot of Balm of Gilead buds up
here, but they got so cheap now you can’t make
nothing [by selling them] [Blanchette, 2015, c. 18].

2. (Regarding appendicitis,and the fact that it was a
treatable disease that killed many people): Yeah,
that’s killed many a one, and they didn’t know it
was nothing [Tam xe).

He BbI3biBaeT coMHeHui, uTo B Nnpumepe (1) dppasa
you can’t make nothing uMeeT SICHO BbIpaXKEHHOE OT-
puLaTeNnbHOe 3HaYeHue, MOCKObKY O4eBUAHO, YTO 3TY
dpasy, cneaytouyto 3a ¢dpasoi roBOpsALLErO O CAUL-
KOM 6ONblLOV [eLieBn3He MNoveK KPYNHOMUCTHOTO
Tonons (they got so chedp), MOXHO MOHWMATb TONBKO
B OTPULLIATENILHOM CMbIC/IE, T. €. TOBOPSILLMI YTBEpXAa-
€T, YTO M3-3a JelleBM3Hbl MoYeK B HacTosLiee Bpems
Ha HUX HUYEro Henb3s 3apabotatb. Takum 06pa3zom,
B 3TOM NpuMMepe Mbl UMEEM [Aefi0 C CUHTAKCUYECKUM
CnocoboM OTpuLaHUS, TaK Kak BTOPOM OTpuULaTeNb-
HblA 3neMeHT BO (pase (MecTouMeHue nothing) He
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SBNAETCS CAMOCTOATENIbHbIM OMEepaTOpPOM OTPULIAHMS,
a BbICTYMAEeT KaK 3/1eEMEHT OTpULUATENbHOM MONSPHO-
CTW, KOTOPOMY B HOPMATMBHOM BapuaHTe COOTBETCTBY-
eT MecToumeHune anything.

B npumepe (2), roe peub moet o6 anneHauuumTe,
B MpeXHWe BpeMeHa YHOCUBLUMM MHOXECTBO XXU3HEW,
Te e 3N1eMeHTb! (TnaroibHoe oTpuLlaHue -n't u oTpuua-
TeflbHOoe MeCToMMeHWe nothing), HanpoTuB, paboTatoT
KaK CaMOCTOsTENbHbIE ONEePaTopbl OTPULIAHUS, TOCKOSb-
Ky dpaza They didn’t know it was nothing 03HayaeT, YyTo
OHMU (CKOpee BCero, Bpayu) He 3Hau, YTO anneHauLmMT -
3T0 He cepbe3Has 6onesHb, a NycTsK (nothing), T. e. coB-
CeM He TO, OT Yero NOAM AOMKHbI yMUPATb.

Takum 06pa3oM, HanMuMe B aHI0S3bIY4HOM Bbl-
CKa3blBaHMM [OBYX OTPULATENbHbIX 3/IEMEHTOB He
BCEraa Mo3BONSIET TPAKTOBATb €ro Kak yTBepAMTeb-
Hoe. [lpuBedeHHble MpUMEPbI AEMOHCTPUPYIOT, YTO
B QHIIMIACKOM $A3blKe Hapsifly C HOPMATWBHbIM [BOW-
HbIM OTpULAHWEM (COOTBETCTBYIOLLMM YTBEPXKAEHMIO)
BCTPEYAEeTCA M COMNAcoBaHME MO OTPULATENbHOCTY,
NpUBOASILLME K MOHMMAHMIO BbICKA3blBaHUS Kak OT-
puuatenbHoro. HecmMoTps Ha HeCoOTBETCTBME COrna-
COBaHMA MO OTPULIATENBHOCTU IUTEPATYPHOM HOP-
Me, aBTopbl kKHMrK «English accents and dialects an
introduction to social and regional varieties of British
English» ytBepxaatot, uto «Constructions of the type
| didn’t have no dinner are employed by the majority
of English speakers, both in the British Isles and
worldwide» [Hughes, Trudgill, Watt, 2013, c. 26]. (KoH-
cTpykumm tmna [ didn’t have no dinner ncnonb3ytoTtcs
6OMBLUMHCTBOM aHINOrOBOPSILLMX NOAEN KakK Ha bpu-
TaHCKMX OCTpOBax, Tak M Mo Bcemy mupy). CornacHo
aBTOpaM KHUTH, BbiCcKasbiBaHue | didn’t have no dinner
SBNSAETCS CTUIUCTUYECKU HEMTPanbHbIM OTpULATENb-
HbIM BbICKa3blBaHWEM, KOTOPOMY B MPECKPUMNTUBHOM
HOpMe cooTBeTCTBYeT nmbo | didn't have any dinner,
nnbo uyTb 6onee oduumansHoe | had no dinner. Takum
06pa3oM, ABOMHOE OTPULIAHME KaK B MpUMepe, MpuBe-
[leHHOM B BbILLIEYNOMSIHYTOM KHUre, Tak U B NMpuMepe
(1), MOXXHO paccmaTpuBaTh Kak ciyvan (akynbTaTmB-
HOro COrNAcoBaHMUA MO OTPULLATENBHOCTU.

MOXHO MoKa3aTb, YTO BbIGOP aHIOrOBOPSLLMM
HETUMUYHOIO [N aHIMIMIACKOrO f3blka CUHTAKCUYe-
CKOro cnocoba oTpuLaHMS He SBASETCS CTyYalHbIM, a,
HanpoTMB, MparMaTMyecky onpaBaaH.

B 3aBucumMocCTM OT TOro, K KakoMy uM3 ABYX CMo-
coboB OTpULAHMS pewwunn npuberHyTb roBOPSLLMHA,
BbiCKa3biBaHue Twna [ didn’t eat nothing for dinner
MOXeT MOoHMMaTbCs b0 Kak yTBepautencHoe (I ate
something), nmbo kak oTpuuatensHoe (/ didnt eat
anything);, B nocnegHem cnyy4ae Mbl OyaemM WMeTb
[eno ¢ GakynbTaTMBHbIM COMMAacoBaHMEM MO OTpULLA-
TenbHocTu. 1. Koync-Yant nokasan, 4to NOTEHUMANBHO
[IBYCMbIC/IEHHblE BbICKA3bIBaHUSI C [ABYMS HeraTtuB-
HbIMU 3MeMeHTaMK (OTpULATENIbHBIM  MPEAMKATOM
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M OTpULATENbHBIM MECTOMMEHMEM WNIN HapeyneMm)
B DONbLWIMHCTBE CyYaeB TPAKTYHOTCS Kak OTpuLaTeNb-
Hble (T. €. KaK BbICKa3blBaHMS C COMAacoOBaHMWEM Mo OT-
pULATENbHOCTY), MPEANoNOXMB, YTO 3TO 0ObICHSAETCS
TeM, YTO CEMaHTMYECKMI CNocob OTpMLAHMS ClOXKHee
no ceoew cytu. [l. Koync-Yant npegnonaraert, 4to n3bbl-
TOYHYI0 MHGDOPMaLIMIO, COAEPXKALLYIOCS B BbICKA3bIBa-
HMSAX C COMNIaCcOBaHMEM MO OTPULLATENbHOCTH, Nerye
obpaboTatb, YeM MPOBECTM NOTMYECKYI0 OMepaumio
OTMEHbl OTPUL@HMSI B BbICKA3blBAHWUSAX C ABOMHbIM
otpuuanunem [Coles-White, 2004]. OgHako ecTb cny-
4yau, Koraa BbiCKa3blBaHWE C ABYMS OTPULIATENbHBIMU
3NeMeHTaMM OHO3HAYHO TpaKTyeTcs IMbo KakK oTpu-
LaTenbHoe, MIMb0o Kak yTBEpAMTENbHOE.

Tak, UCMONb30BaHME rOBOPSLLMM BbICKa3biBaHMS /
did’t eat nothing for dinner B 0TBET Ha penauky cobe-
cenHvka Tuna I had fish and chips for dinner opHO3Hauy-
HO MOHMMAETC CobecefHMKOM KaK OTpuLaTeNbHOE
M OTpaXKaeT CMHTAKCUYECKMI Cnocob oTpULLaHKMS:

3. A:lhad fish and chips for dinner.
B: | didn’t eat nothing for dinner (= | didn’t eat
anything for dinner).

CemMaHTMYeckMit cnocob oTpuuUaHus, NpUBOAS-
WM K TPAKTOBKE BbICKa3blBaHus | did’t eat nothing
for dinner xaxk yTBepAMUTENLHOMO, MOXET ObITb BbIOPAH
FOBOPALLMM, TOSIbKO MPW OMpeLeneHHbIX YCNOBUSIX, a
MMEHHO, EC/TM OH HAMEPEBAETCS ONPOBEPrHYTH peNu-
Ky cobecenHwvka you ate nothing for dinner, T. e. Tonbko
B KOHTEKCTaX OMPOBEPXKEHUS, HANPUMED:

4. A:You'll get late-night cravings again. You ate
nothing for dinner.
B: | didn’t eat nothing for dinner.

3ameTtumM, yTo pennmka B u3 npumepa (4), HecMo-
TP Ha ee OLHO3HAYHYK TPaKTOBKY, ManouHdbopma-
TUBHA U, COMMACHO YNOMSIHYTOMY BbILLE UCCIEA0BAHMUIO
[. Koync-Yaiita, cnoxHa ans noHuMaHms. M3 yero Mox-
HO 3aK/IYUTb, YTO YTBEPAMTENbHbIE BbICKA3bIBAHMS
C ABOMHbIM OTPULIAHWMEM HapyLLAKOT Cpasy ABa NoCTy-
nata peyveBoro obuieHus I IN. Tpaiica. CornacHo 3TuM
MOCTyNaTaM, BbICKa3blBaHWE AOMKHO COAEPXKATb CTOMb-
KO MHbOpMaLMK, CKONbKO HEOBXOOMMO roBOpSLLEMY
ANg JOCTUXEHWUS MOCTaBNEHHOW MM Lenu (noctynat
KONM4ecTBa), @ NocTynaT cnocoba TpebyeT oT roBops-
wero usberatb ABYCMbICIEHHOCTU U ObITb MakCUManb-
HO moHsTHbIM [[paiic, 1985], noatomy 6onee npuemne-
MOV anbTepHaTUBOM BbICKa3blBaHUIO (4) MOXET CITYXKMTb
BbICKa3blBaHWe TUNa:

5. A: You'll get late-night cravings again. You ate

nothing for dinner.
B: You're wrong. | had a hamburger.
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B omanumne ot BbickasbiBaHUS (4), BbICKa3biBaHME
(5) NUWeHO ABYCMBICNIEHHOCTU U COLAEPXKUT KOHKPET-
HYI0 MHPOpMaLMIO.

@.bnaHLWeTT NpoBena 3KCNepuMeHTaNbHOE Uccie-
[OBaHWe, MokasaBluee, YTO HOCUTENM aHIMIACKOro
A3blka B KOHTEKCTaX OMPOBEPXEHWS LeNUCTBUTENbHO
NPeAnOoYMTAIOT BbICKA3blBAHMS TAKOMO TUMA BbICKA3bl-
BaHMAM C ABOVHbIM oTpuuaHuem [Blanchette, 2015].

TakuM 06pa3oM, HOPMATUBHbIE C FPAMMATUYECKOM
TOYKM 3PEHMS BbICKA3blBaHWS C ABOWHbIM OTPULLAHU-
€M MMEKT MparMaTMyeckue OrpaHuYeHus, Toraa Kak
BbICKa3bIBaHUs C PaKyNbTaTMBHbIM COMAaCcOBaHUEM MO
OTPULLATENbHOCTU, SIBASISICb MEHEE NPUEMIEMbIMU FPaM-
MaTUYeCKU, NOAO0OHBIX NMParMaTUYECKUX OrpaHUYeHui
HE UMEIOT, YTO 0BBSICHSET MX LUIMPOKYH PacrpoCTpaHeH-
HOCTb, HECMOTPS HA MHOTOBEKOBYH CTUIMATU3aLLMIO.

CTUWJIUCTUYECKU OKPALLEHHOE iBOMHOE
OTPULLAHUE

MpyMepbl CTUANCTUYECKM OKPALLEHHbIX BbICKAa3biBa-
HWIA C BOMHbBIM OTPULLE@HUMEM MOXHO pa3buTb Ha [iBe
rpynnoi.

1. (Cnyyawm,korpa ABOMHOE OTPULAHME UCMONb3Y-
€TCA KaK YCUNuTeNbHas CTpaTerus, YTobbl NOAYEPKHYTh
OTpULLIATENbHOE 3HayeHue BbiCKa3biBaHUS. CTporo ro-
BOpS, B 3TOM CJ/ly4yae Mbl MMEEM AEN0 He C ABOMHbIM
OTPULIAHMEM, @ C COrNAaCOBaHUEM MO OTPULIATENBHOCTU.
B 3TOM CcMbiCne ucnonb3oBaHWe ABYX NOAPSA OTpULLA-
TENbHbIX 3/1EMEHTOB [ONS YCUNEHWS OTPULIATENBHOIO
3HaYeHUs MOXHO CYMTaTb NMPUMEPOM OMpaBLAHHOIO
CEMaHTMYEeCKOro MnjaeoHasMa. Takmx MpPUMEPOB MHO-
YKeCTBO, 0COOEHHO 4aCTO OHW BCTPEYAKTCS B MECHAX
COBpEMEeHHbIX aBTOpOB. [1Ba moAapss OTpULUATENbHbIX
anemeHTa (can’t v no) Bo dpase / can'’t get no sleep (4 Hu-
Kak He Mo2y 3aCHymb) B CTPOUKaXx U3 necHu «lnsomnia»
rpynnbl «Faithless» noauepknBaT HEBO3MOXHOCTb
YCHYTb M CNYXKAT A8 YCUNEHUS SMOLIMOHANBHOM OKpa-
CKM (TOT e 3ddeKT AOCTUraeTcs U B PyCcCKOM nepe-
BOZE C MOMOLLbID MIEOHACTUYECKOro ynoTpebneHus
Hapeuusi C OTPULLATENbHbBIM 3HAYEHUEM KHUKAKY):

6. | can’t get no sleep. | can’t get no sleep.
| need to sleep. | can’t get no sleep.
| need to sleep. | can’t get no sleep.

2. (yyaum UCTUHHO [OBOMHOrO OTPULLAHMS, T. €.
MCNonb30BaHME ABOMHOIO OTPULIAHUS B YTBEPAM-
TeNbHbIX MO CMbIC/TY BbICKA3blBaHUAX. [JOBOMBHO 4aCTO
BCTPEYAKOTCS BbICKA3biBAHMS, COAEpXKaliMe ABOMHOE
OTPULAHME TUMA «not + MpunaraTesbHOe C OTpu-
LaTeNbHOW NpUCTaBKOM». BbickasbiBaHMs C ABYMS
OTPULATENBbHBIMW 31EMEHTAaMU TPAAMLMOHHO pacLe-
HMBAIOTCA Kak 6onee cnabble MO CPaBHEHMIO C COOT-
BETCTBYHOLIMMU YTBEPAUTENbHBIMU BbICKa3bIBAHWUSMMU:
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«the doubly negated expression is somewhat weaker
than the straightforwardly positive one» [Wouden,
1996, c. 150]. MonobHoe 6onee cnaboe 3HaueHue
umeet dpasa not unfamiliar B npumepe Huxe, T. €.
BblCKa3blBaHWe B 3TOM MpUMepe 03HAYaeT, YTo Npo-
6neMy MCKYCCTBEHHOTO MHTENNEKTa Henb3s CYUTaTb
MOIHOCTbIO 3HAKOMOM BONbLIMHCTBY H0AEN:

7. The concept of artificial intelligence is not
unfamiliar to many people, but its applications
in everyday life are still not entirely familiar to
most.

OLHaKo MOXHO MOKa3aTb, YTO BbICKA3bIBAHMS,
cofepxalume [BOMHOE OTpuLaHWE TUMA «not + npu-
narateflbHOe C OTPULATENbHOW MPUCTABKOM» MOryT
MMETb HECKO/IbKO MParMaTUYeCcKUX 3HAYEHWI, LaneKo
He BCe M3 KOTOpPbIX SIBASOTCS 0CNabneHHbIMM BapuaH-
Tamu yTBePXKAEHMIA. [puBeaeM NpuMepbl BbICKa3biBa-
HUI, CoaepXKalumx TaKyr CTPYKTypy, M3 bputaHckoro
HaumMoHanbHoro kopnyca BNC:

8. Your answer is not entirely incorrect, but it could
be more precise.

9. No, it's not illegal to park here, but it's not
recommended.

10. Noah was not unaware of the dangers that
lay ahead. He had meticulously planned and
constructed the ark to ensure the safety of all
the animals and his family.

11. | dare say I'm not unhappy about winning the
lottery.

13.  I'm not unhappy with my current job, but | do feel
like | could be achieving more.

Bbibop roBopsMM BbICKa3blBaHWS C [ABOMHbIM
oTpuLaHneM B npuMmepe (8) CNYXUT AN CMsirYeHus
HeraTMBHOM OLleHKM roBOPSLLMM (MO BCeM BEPOSTHO-
CTW, yumuTenem) oteeTa cobecenHuka (ckopee Bcero,
YYEHUKA), T. €. IBNSETCS CMATYEHHbIM BAapUAHTOM He
COOTBETCTBYIOLLErO YTBEPAMTENBHOIO, a COOTBETCTBY-
lOLLero OTPMLLATENbHOrO BbICKa3blBaHMS Tuna Your
answer is not correct. BoickasbiBaHve 13 npumMepa (8)
MOXHO pacCMaTpuBaTb KakK BapvaHT Mero3unca — CTu-
JICTMYECKOro MpueMa, NpeacTaBnstoLwero cobor co-
3HaTENbHOE MpeyMeHbLUEHNE KaKoro-nnbo sBneHwus,
M TEM CaMbIM MO3BOJISIIOLLENO roBOPALLEMY M3bexaTb
C/IMLIKOM pe3KOro BbiCKasblBaHus. Bocnpuatue roso-
pSLLMM OTBeTa cobecefHMKa Kak HempaBWIbHOrO, Mpo-
SIBNSIETCS eLle U B UCNONb30BaHWM UM Hapeuus entirely
(not entirely incorrect — He NOIHOCMbIO HENPABUJIbHBIL).
Bbibop roBOpSILLMM  CMSTYEHHOrO  BbICKA3bIBaHMS
OTpaXkaeT OfHY U3 CTpaTerMi HeraTUBHOM BEX/IMBOCTU.

Mpumep (9), ckopee Bcero, ABNSETCS MPOCTbIM
BO3paxeHneM Ha pennwky It’s illegal to park here v He
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MOXET CYMTATbCS NMPUMEPOM CMSITYEHHOIO BbICKA3bl-
BaHWS W, CTPOrO FOBOPS, HE SBNSIETCS CTUIIUCTUYECKM
OKpALLEHHbIM BbICKa3blBaHUEM.

Mpumep (10) conep>XuT CTUAUCTUYECKUIA NPUEM NN~
ToTy, KOoTOpyto «Oxford Advanced Learner’s Dictionary
of Current English»! onpenenser kak “cnonb3oBaHue
OTPULIATENBHOIO MM CNaboro yTBepAaeHUs, YToObl
NOAYEPKHYTb MOSIOXKUTENIbHOE 3HAYEHUe, T. €. OMUChI-
BAaEMOE KayeCTBO Ha MepBblid B3rgn ocnabnsercs,
HO Ha CaMOM [Jiefle 3TO KayecTBO OMMCbIBAETCS Kak
HeuTo Oonee MHTeHcMBHOe. DPdEKT [ocTUraeTcs 3a
CYeT 3KCMPEeCCMBHOCTU OTPULLAHUS, T. €. B 3TOM BbICKa-
3bIBaHWM CMbIC/IOBOE yAapeHWe NnajaeTt Ha CloBO Not.
Takum obpazom, He was NOT unaware of the dangers
BOCMPUHMMAETCA KakK 3KBUBANEHTHOE, UK Aaxe 6onee
CUnbHOeE BbICKa3blBaHWe, yeM He was quite aware of the
dangers. \cnonb3oBaHue NUTOTbI nNot unaware He Npo-
CTO NnoaYepKMBaeT, YTo Hol 0YeHb XOpOoLLIO 0CO3HaBan
NoTeHLMaNbHble OMacHOCTM, HO [00aBnseT oulylie-
HMe aKLeHTa, npeanonaras bonee rybokuii ypoBeHb
MOHMMaHWSI, YeM MPOCTO OCBEAOMIEHHOCTb. [MybuHa
NOHMMaHMs HoeM OMnacHOCTeN, Nexalux Brnepenu,
NposIBNSETC BO BTOPOM MPELNOXEHUM BbICKA3blBa-
HUSI, B KOTOPOM FOBOPSILLMIA MCMOMb30BaA BbIPAKEHMS
meticulously planned (mwamensHo cnaaHuposan) n to
ensure the safety (4mobbi obecnedums 6€30NaCHOCMS).
Takum obpazom, B npumepe (10) ABoONMHOE OTpULaHKE
He ocnabnsert, a, HaNpoTKB, yCUAMBAET Maeto, 4To y Hos
6bl10 yeTkoe MpefCTaBNeHUe O CUTYaUuuM U ee BO3-
MOMXHbIX MOCNELCTBUSIX, U MOXET PaCCMaTPUBATLCA Kak
npuem nepefaym CMbICIOBOrO yAAPEHUS B TEKCTE.

B ewe 6onblien cteneHn cnocobHOCTb ABOWHO-
ro oTpuLaHus Yepes npefiHaMepeHHoe ocnabneHune
BbIpaXKEHMS, Yallle BCEro CBA3aHHOE C NpeyMeHblue-
HWEM OMMCbIBAaEMbIX KayecTs, 10OMBATbCS NPOTUBO-
NONoXHOro addekTa NPosSBASIETCS B BbICKa3blBaHUU
u3 npumepa (11). B sTom npumepe Mbl uMeeM Leno
C npegHaMepeHHOW JAeuHTeHcUudmKaumMen OLueH-
KM COCTOSIHUSI rOBOpsLLero, Yto ocnabnser wano-
KYTUBHYIO CWUIY BbICKA3blBaHMS, HO YCUIMBAET ero
NepioKYTUBHbIN 3DdEKT. ITO BbICKA3blIBaHWE HOCUT
OTYETIMBO MPOHUYHBIA XapakTep: BblpaxeHue I'm
not unhappy Ha caMoMm fene o3Hadvaet I'm extremely
happy, Tak kak roBopsmit Beivrpan B notepeto. Mpo-
HUYeckuin 3dekT AOCTUraeTcs 3a CYEeT KOHTpacTa
CMbIC/Ia CUTYaUMU W BbIpaXKeHUS, BbIOPAHHOTO ro-
BOPALLMM Ans ee onucaHus. Bo Bcex paccmoTpeH-
HbIX Bbllle NpUMepax ABOMHOE OTpULLAHUE SBNSETCS
3KBUBANIEHTOM YTBEPXAEHMUS, MHOTAA C 3PPeKToM
ycunenusi: not entirely incorrect = partially correct,
not illegal = legal, not unaware = quite aware, not un-
happy = very happy.

A. S. Hornby, S. Wehmeier, C. MclIntosh, J. Turnbull, M. Ashby. Oxford Ad-

vanced Learner’s Dictionary of Current English. Oxford: Oxford University
Press, 2005.
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CoBcem pgpyroe 3HayeHue dpasa I'm not unhappy
umeeT B npumepe (12). NpunaratensHoe happy OTHO-
CUTCS K MpunaratenbHbIM, KOTOPble MOMYT UMETb pas-
HYI MHTEHCMBHOCTb CBOEro 3HayeHus: happy - quite
happy - not quite happy - not unhappy - unhappy.
®pasa I'm not unhappy with my current job n3 npumepa
(12) He aBnsieTca 3kBMBaneHTOM dpasbl I'm happy with
my current job, a 03HaYaeT HENOMHYIO YAOBIETBOPEH-
HOCTb rOBOpSILLEr0 CBOEN pPaboToM, T. €. MPOMEXYTOou-
Hoe cocTosiHue Mexay happy v unhappy, bnvxe K no-
cnenHeMy. 3aMeTUM, YTO TaKoM CMbIC/T HE MOTYT UMETb
npunaratenbHble, He AOMYCKAKLWMe MPOMEXYTOUHbIX
COCTOSAHUM, TUNA married — unmarried, honest — dishon-
est, efficient - inefficient v T.n. NMpwunaratensHoe familiar
13 npuMepa (7), XoTs 1 AONYCKaeT MPOMEXYTOYHOE CO-
CTOSIHWE, HO TONIbKO OAHO, MO3TOMY eCcn NpeacTaBuUTb
LUKaNy MPOMEXYTOUHbIX COCTOSIHUIM OT «MNAKCa» K KMU-
HYCy» U pacrnofioXuTb NpunaraTebHble U3 NpUMepoB
(12) v (7) Ha 37OV WKane, TO MOXHO BMAETb, YTO 3Ha-
yeHue not unhappy 6nvxe K OTpULLATENIBHOMY MOJHOCY
(TaK KaK He coscem c4acmsug n He C08CeM Hecyacmsus
- 3T0 pasHble Belwuy), a not unfamiliar HaxoanTCs CTPOro
Mexay YTBepXAEeHUEM U OTpULaHKWeM, b0 YyTb 61u-
e K MONOXUTENbHOMY MONOCY (Tak KaK He co8ceM 3Ha-
KOM NPaKTUYECKM IKBUBANIEHTHO HE COBCEM HE3HAKOM).

Takum 06pa3oM, KOHCTPYKUMS C ABOMHBIM OTpU-
LlaHWeM «not + npunaraTesbHoe C OTpULLIATENbHOM Npu-
CTaBKOM» B 3aBUCMMOCTU OT KOMMYHUKATUBHO-MparmMa-
TUYECKMX YCIOBUI MOXKET UMETb LLENbIN PSif, 3HAUYEHUI:

e CMSrYeHHOe YTBEPXAEHWE, NpeacTaBasioLlee

coboli HeyTo cpeaHee Mexay YTBepXKAEeHUEM U
oTpULLaHWeM (NpMMep C NpunaraTte/bHbIM, 4OMY-
CKatoLLMM TO/BKO OAHO NMPOMEXYTOYHOE COCTOS-
HMe MexX[y NPsIMbIM U 00PaTHbIM 3HAUYEHUSAMM);

Linguistics

e JIMWIEHHOE CTUIUCTUYECKOM OKPaCKM MpocToe
OrMpOBEPXEHUE;

e CMArYyeHHOEe BbICKA3blBaHME MO CPABHEHUIO
C COOTBETCTBYIOLMM OTPULIATENbHLIM BbICKa-
3bIBAHWMEM (MpUMEp CTpaTerMm HeraTMBHOM
BEX/IMBOCTH);

e [BOWHOE OTpULAHME, YCUIMBAIOLWME MONO-
XWUTeNbHOe 3HauyeHue (npuMepbl C JIUTOTOM
U UPOHUEW);

e CMArYeHHOe yTBepXAeHue banxke K oTpuua-
HWIO (MpUMeEp C NpunaratenbHbIM, LONYCKato-
LWMM HECKONbKO MNPOMEXYTOYHbIX COCTOSHUM
MexXay NpsIMbIM U 0OPaTHBIM 3HAYEHUAMM).

3AKNMIOYEHUE

B ctaTbe Mbl nccnepoBanu ceMaHTMKO-MparMaTuye-
CKME 3HavyeHus pa3sHOBWUAHOCTEN OBOMHOrO OTpuLa-
HUS, BCTPEYAIOLLMXCA B aHIIMIACKOM $3blKe. Mbl MOKa-
331, YTO FOBOPALLMIA MOXET MCMNONb30BaTb ABOMHOE
OTpuUaHMe Kak B OyKBasbHOM, Tak U B MePEHOCHOM
3HayeHuu. Npuberas K CTUAUCTUYECKM OKPALIEHHbIM
BapuaHTaM ABOMHOr0 OTPULLAHUA, FOBOPALLUIA MOXKET
He TONbKO rnepenfaBaTb TOHKUE CEMAHTUMYECKMe pas-
NYKS, HO TaKXKe YCUAMBATb MM 0cnabnsatb nep-
NOKYTUBHbIA 3P@EKT BblCKasbiBaHUA. [lonyyeHHble
pe3ynbTaTbl MO3BONSIOT CAENATb BbIBOA, YTO [BOW-
HOoe oTpuuaHuWe npeacTaBnsieT cobor sBneHue Ha
CTbIKE CEMAHTMKM U MparMaTtMku. Mbl nonaraem, 4to
B NepcnekTMBe MOXeT ObITb MHTEPECHO PacCMOTPeTb
[IBOMHOE OTpULAHWE C KOTHWUTUBHOM TOYKW 3pEHUs,
4yTO MO3BOAWMAO Obl CAenaTb BbIBOAbI O MEXaHMW3-
Max M npoueccax o6paboTku CO3HaHMEM YenoBeka
Mof06HbIX BbICKa3bIBaHMM.
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BBEAEHUE

Ha cerofHAWHWIA feHb NOHATUE «MAMOMAY» NO-NPEX-
HeMy OCTaeTcs MpeLMEeTOM [AMCKYCCWIA: UCCIeLoBa-
TENU BCE elle He NPULLIN K eAVHOMY ONpeaeneHuto
3TOrO MOHSATHUS, K €ro 06LLENPUHATOMY TEPMUHONOIU-
yeckoMy 0603HayeHut0. B WMpokoM cMbicne, BCnes
3a A. JlaHrnoTueM nop MAMOMaMM MNOHMMAOTCS
«KOMIMJIEKCHbIE S13bIKOBbIE CMMBONLI, 0bnafatowme
cneumduyeckuMm  GopMasbHbIMK, CEMaHTUYECKK-
MW, NParMaTMYeCKUMMU U COLMONMHIBUCTUHECKMMMU
xapaktepuctukamm»! [Langlotz, 2006, c. 7].

Ha ocHOBaHWM pasHbIX CBOICTB MAMOM, OCYLLECT-
BNAIOTCS MX PaszfiMuHble Knaccudukaumu. Hanpumep,
B. M. CaBuukuit paccMaTpuBaeT psf Knaccupukaumi
MOMOM MO CTEMEHW WX CEMAHTMYECKOM LLEeNOCTHO-
CTW, XapaKTepy CEeMaHTMYecKol HepaBHOOOLEMHO-
CTW, XapakTepy MHTeprnpeTaLuumM HOMMHANIbHOTO 3Ha-
YEHMsl, MO CTEMEHM MOTUBMPOBAHHOCTU 3HAYEHMM
¥ BUAY A3bIKOBbIX AecurHaTopos [CaBuukuia, 2006]. Mo
nocseaHeMy napameTpy UAMOMbI MOLPA3AENAOTCS Ha
(hpa3oBble, NEKCUYECKME U FPAMMATUYECKME.

Llenbto ctatbu siBnsieTcs 06CYyKAEHWE BO3MOX-
HOCTU WCCNEAO0BAHUS QHIMIMIACKUMX FPaMMaTUYECKMX
MOMOM B AMAXPOHUM.

MaTtepuanoM Ans MANCTPaLUMM 06CYXKAAEMBbIX
MONOXEHWI NOCNYXKUIN HEKOTOPbIE SIBNIEHUS aHMUIA-
CKOro #3blKa, KOTOpble B MPOLECCe MCTOPUYECKOrO
pasBUTUSE MO0 MOMHOCTbIO TpaHChOPMMUPOBANMCH
B rpaMmaTtMyeckne Wuamomsbl, Mbo [EMOHCTPUPYHOT
TEHAEHUMIO K MAMOMATM3aLMK B HACTOSILLEE BPEMS.

DAHHbIE UCCNEQOBATEJIbCKOW
MPAKTUKWU. ANCKYCCUA

ManMomMaTUUYHOCTb SBNSETC] O0ObEeKTOM JIMHIBUCTU-
YeckMX MCCNefoBaHWM CpaBHUTENbHO HeaaBHO. Tak,
C. Kaeka u 1. 3nbept B [Kavka, Zibert, 2004] sbige-
NS0T, KaK MMHUMYM, TPU NepUoaa U3y4yeHus UONoM:

1) wHavano XX Beka;

2) 50-e rogbl XX Beka, KOrfa MCCiefoBaHus B

3Tol 0bnactu 6biIIM BO30OHOBNEHDI;

3) koHel 80-x - 90-e roabl XX Beka — nepuop,

U3y4YeHUs UOMOM CKBO3b MPU3MY NparMaTuku
N NCUXONTUHTBUCTUKMN.

B Hauane XX Beka OObLUMHCTBO MCCNEOOBaHUNA
npeacTaBnsnmM coboi 3TUMONOTMYECKME KONMEKLMM.
Hanpumep, B pabote JI. Cmuta «English Idioms»
[Smith, 1925] npencraBneH 6onblwoi Habop npume-
POB MAMOMATUYHbIX €AMHUL, KNAaCCUPULMPOBAHHBIX C
TOYKM 3peHms ux asTumMonoruun. B Poccum Bonpoc 06 ms-
YUYEHMU YCTOMUMBBIX COYETAHUM CNOB OblN NOCTABMEH B
20-40-x rogax XX Beka E. 1. NMonueaHoBbIM, C. M. Aba-
KymOBbIM, b. A. JlapuHbim, J1. A. BynaxoBckuM, 4To B

'30. v fanee nepesof Haw.— T. C.
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JanbHenweM, Ha ocHoBe paboT B. B. BuHorpagosga,
npueeno K odopmneHuio Gpa3eonorun Kak oTaenb-
HOM NMMHIBUCTUYECKOW AUCLMIMIUHBI.

B npownom ctonetun chpopMmnpoBanmch A8a Noa-
X04a K WUCCNEefOBaHWI MOMOMATUKM WM MOHUMAHUIO
MIAMOMbI: QHIN0-aMepPUKaHCKas TpAaMLMS U eBponei-
CKas KOHTMHEHTaNbHas TpaamLmMs. B pamkax aTux aByx
LIKONT MOXHO BbIAENUTbL KaK 06Lue YepThl, Tak U psj,
BAXHbIX Pa3NUMIA.

AHrno-amepukaHckass Tpaguuus bHepeT cBoe
Hauyano c pabotbl I CyuTa, KOTOpLIA paccMaTpuBan
npobneMy @QyHKUMOHUPOBAHUS UOMOM NpeumyLle-
CTBEHHO B rpammatuke. lNpu 3TomM noa namomamm [,
CyuT noHuMMan «ocobble NpennoXeHus, y KOTOpbIX
3HaueHue LeNioro He MOXeT ObITb BbIBEAEHO U3 3Ha-
YeHW KOMMOHEHTOB», HanpuMmep, | cannot help it
[Sweet, 1891]. OTMeTUM, 4TO MOHATME «MAMOMA» Y
uccnenosatenst 6b110 BECbMa OrpaHUYEHO: Manoma-
TUYHOCTb, MO €ro MHEHW, MPUCYLLA TONbKO Npeaso-
XeHusaM. [lanbHenwee pa3BUTUE MOHATUE KUOMOMA»
nonydaet B Tpyaax Y. ®pusa, M. bap-Xunnena, Ox.
KaTua, H. Moctana, M. lMeg, Y. XokkeTa, J1. CMuTa, @.
Manmepa v gp. B ux noOHMMaHUU MAMOMATUYHOCTbIO
obnafaeT LWMPOKWUIA KPYr S3bIKOBbIX BbIPAXEHUM.
Hanpumep, Y. Makmopau B KayectBe uAMOM pac-
CMaTpUBAET pa3Hble A3bIKOBblE €AUHULLbI: 3BYKOMOS-
paxkaTenbHble C/10Ba, MEXOOMETHblE M MOJaNbHble
060pOTbl, NOCNOBULLbI, TOFOBOPKM, COCTaBHbIE COHO3bI,
NepeoCcMbICIEHHbIE M HEMepeoCMbIC/IEHHbIE YCTOM-
YMBbIE COYETaHMS CNI0B. OTO CBSA3AHO C TEM, YTO MOA,
TEPMUHOM jdiom B aHINO-aMepUKAHCKOM NUHIBUCTU-
Ke MoHUMaeTcs «hopMa BblpaXKeEHUS, CrneuuduyHas
LNs Kakoro-nubo a3bikay» (idiom = form of expression
peculiar to a language)?. MiHbIMK cnoBamu, NoHaTHE
«MAMOMa» NOLpa3yMeBaeT OUYEeHb LUIMPOKUI KPYr 3Ha-
YeHUI, U MOMOMATUYHBIM MOXET ObITb COYeTaHue,
yCTOMUYMBOE COYeTaHue unu ntoboe CNoBO NPU OLHOM
YCNIOBWUM — €C/IM AaHHAa 93blKOBas €AMHULA AEMOH-
CTpUpyeT HauMoHanbHOe cBoeobpasue [McMordie,
1974], 7. e. aBngetcsa cneumdunyHOM AN paccmaTpu-
BAEMOro s13blKa.

B pamMkax aHrno-aMepuKaHCKOM LIKOMbI He OblIo
BbIpabOTaHO e€AMHOM Teopuu MAMOMATUKK, TEOpeTU-
yeckue UCCnenoBaHus B 3TOM 061acTu NpeacTaBieHbl
BeCbMa (parMeHTapHo. M3yyeHne mauom He Bbige-
NSNOCh B OTAENbHYH OTPac/b, @ /MLUb OMUCbIBANOCh
C TOYKM 3PEHUS Pa3HbIX CPep MHIBUCTUKM (rpaMMa-
TUKM, NEKCUMYECKON CEMAHTUKM, TPAHCPOPMALMOHHOMN
rpaMMaTuKu 1 Ap.), a TaKKe MCNOoMb30BaNoCh B Npak-
TUKe npenopaBaHus. Jlekcukorpaduueckas NpakT1ka
B QHI10-aMePUKAHCKOM TpaauLUmmM Bblna 3HaUMTENbHO
LIMpe ee TEOPETUYECKOW COCTaBNsoLWeN: Obino co3aa-
HO BOnbLLIOE KONMMYECTBO C/TIOBApEN, MpakTUYeCcKunx no-
cobuit U CNPaBOYHUKOB MO UAMOMATHKE.

?Oxford Advanced Learner’s Dictionary.
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EBponerickass KOHTMHEHTaNnbHasi Tpaamuus 6epet
cBoe Hayano B XX Beke ¢ yyeHus L. bannu, koTopbli
yKa3zan Ha ocobyr MpUpoLy YCTOMYMBBIX CIOBOCOYE-
TaHuin. OHa TakXKe CBsi3aHa C paboTaMM POCCUMICKMX
nuuremctoB @. @. @optyHaToBa, B. K. lNopxe3nH-
ckoro, A. A. lllaxmatoBa u Ap., B KOTOpbIX Oblna «Ha-
MeyeHa nepBMYHas npobneMaTnka WCCNeaoBaHUS
«CNUTHBIX peyenuni» [Casuukumi, 2006, c. 9]. B panb-
HeWleM M3yyeHne MAMOMATUKM Obio NPOAOCIKEHO
B paMKaX (paHLy3CKOro, HEMELKOro M COBETCKOro
A3bIkO3HaHus. OTeuecTBeHHbIe yyeHble B. B. BuHorpa-
noB, B. J1. ApxaHrenbckuii, H. H. AMocoBa, A. B. KyHuH,
M. N. YepHbileBa Takke BHeCiM 0OOMbWOM BKNag,
B GopMUpOBaHUE 1 pa3paboTKy HOBOM OTPACIU JINHT-
BMCTUKM — (Dpa3eonormu.

MoHaTMe «uMonoma» B €BPOMNEMCKOM KOHTUHEH-
TaNbHOM TPagMUMM COOTHOCUTCS C MOHSATMEM «dpa-
3€0/10TUN»: €C/IN MPUHSTb, YTO (DPa3eonorM3m — 370
OTHOCWUTENBHO YCTOMYMBOE, BOCMPOM3BOLMMOE COYe-
TaHWe cnoB, obnapatollee LENOCTHbIM 3HAYEHUEM
(MZMOMATUYHOCTBID), TO MAMOMA — MO0 OAMH U3 pas-
psaoB paseonormuecknx eaunud, (B. B. BuHorpanos,
C. N. OxeroB), nn60 CMHOHUM TEPMUHA «DPA3E0ONOru-
yeckas egunmnuay (A. B. Kynun, O. C. AxmaHoBa).

Mo faHHbIM MCCNenoBaTENbCKOM MPAKTUKK UCTOY-
HUKOM MPOUCXOXAEHUS UOMOM B AMAXPOHWUU MOTYT
6bITb: 1) M3MEHEHME CEMAHTUKM CYLLECTBYHOLLMX C1I0B
(B yacTHOCTW, nMepenHTepnpeTaums 3HaveHus [bapa-
HoB, JobpoBonbckuii, 1996], 2) 3aMmcTBOBaHMS CI0OB
n dopm (persona non grata, on the qui vive). OoHUM n3
NPUMEPOB WMAMOM, 3aKPEMMBLUMXCS B $3blke BCNEA-
CTBME MpOLECca NEPEOCMbIC/IEHUSI 3HAYEHMS KOMMO-
HEHTOB (CY>XEHMS, PaCLUIMPEeHUs], CABUIa UM NepeHoca
3HaueHus1), aBNsSeTCs BbipaxeHue to follow the plough:
npuM CBOEM NEpPBOHAYaNbHOM 3HayeHuM «to be a
farmer», Ha cerogHAWHMIA OeHb MaMoMa 0603HaYaeT
«AEeNCTBOBATb B OJMHOUKYY.

JTUMONOTUI0 MAMOM YacTO MOXHO HalTM B CNO-
BapaX, KOTOPble B HEKOTOPbIX C/y4asx MO3BONSKOT
NpocNeanTb UX NPOUCXOXAEHME B AMAXPOHMU. Bos-
HUKHOBEHMeE 1 ynoTpebneHne namMoMbl HacTo CBA3aHbI
C TPaAMLMAMM, YCTOSIMU HApOAa, a TaKxke C APYrUMM
3KCTPANMHIBUCTUYECKMMU (PakTOpaMu. Tak, Hanpumep,
yacto ynotpebnsemas uanoma red tape, 0603Havato-
was popManbHOCTU, KOTOpble 3aMeanatoT Xoh Aena
(BonokwuTa), bepet cBoe Hayano B XVI Beke. 310 CBS-
3aHO C 0bbl4aeM nepeBs3biBaTb BaXKHblE [LOKYMEHTbI
KpaCHOWM NEeHTOM, YTOObl OTAENUTbL MX OT APYruX MmaTe-
pvanoB. OTKpbITb Takne HGymaru Gbino BecbMa Tpya-
HO, YTO KOppeNnupyeT CO 3HAaYEHWEM UAMOMBbI U ee
MPOMUCXOXOEHNEM.

MockonbKy 0ObEKTOM pacCMOTPEHUSI B JAHHOM
CTaTbe SABNSOTCS rpaMMaTUUYECKME MAMOMBI, Mbl, BCIE[,
3a B. M. CaBuukuM, Bynem TpakToBaTb Takoro pofa
MOMOMbl KaK «CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYECKME MOLENM,
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MMEIOLLME CEMAHTMYECKME KOHCTAHTbI, KOTOpblE Orpa-
HWYMBAKOT AMANA30H JIEKCMYECKOTO BapbUPOBaHMS
CBEpX 0ObIYHbIX OFPaHWUYEHNIA, HAKNAAbIBAEMbIX Nep-
BMYHbIMM MpaBUIAMU CEMAHTUYECKON KOMOMHATOPH-
ku» [CaBuukuit, 2006, c. 186]. MHbiMK cnoBamu, rpam-
MaTMyecKas MAMOMA — 3TO MOZAENb, Ubsl JIEKCMYECKas
COCTABNAWAS OMPAaHUYMBAETCS  KOMMIMKATUBHbBIM
CEMAHTUYECKMM KOMMOHEHTOM KOHCTPYKLMM.

B cooTBeTcTBMM C 3TUM oOnpeneneHuWeM CNnoBO-
couyeTaHust TMNa a cat of a woman, a nightgown of a
mackintosh 06pa3oBaHbl OT aKTMBHOM Mopenu a <NP>
of a <NP> (pyc. <CcyllecTBUTENbHOE>, @ He <CYLLeCTBU-
TeNIbHOE>), KOTOpasi UMEET KOMMIMKATUBHBIA CeMaH-
TUYECKUI 3NeMEHT (3MOTMBHO-OLLEHOYHOE CpaBHe-
Hue). OTMETUM, YTO MOMOMON B 3TOM c/yyae 6yper
SBNSTbCS UMEHHO MOJE/b, @ HE CaMM CJIOBOCOYETAHMS:
OHW TO/MbKO MEpPEMEHHbIE, KOTOpblE MOPOXAAET 3Ta
Mogesb. [paMMaTnyeckmne MaAMOMbl MOXKHO TaKKe Has-
BaTb MeTaMamMoMamu — Mopensimu, kotopble 1) obna-
[AT  LENOCTHbIM  CEMAHTMYECKMM  KOMMOHEHTOM
“ 2) cnocobHbl NOPOXAATb NOTEHLMANbHBIE UAMOMDI
(NpoTonanombl).

Crn1CcoK NpMMepoB rpaMMaTUYECKMX MAMOM Haxo-
oM y Y. ®dunnmopa [Fillmore, Kay, O'Connor, 1988,
c.510-511]:

a. There goes Charlie again, ranting and raving
about his cooking.

Look who's here!

What with the kids off to school and all.
Why not fix it yourself?

He’s not half the doctor you are.

Much as I like Ronnie, | don’t approve of
anything he does.

g. He may be a professor, but he’s an idiot.
h. Him be a doctor?

i.  What do you say we stop here?

. It’s time you brushed your teeth.

k. One more and I'll leave.

L. No writing on the walls!

m. That’s not big enough of a box.

n. It satisfied my every wish.

o an o

Y. ®unaMop HasbiBAeT MX CneuuanbHbIMKU rpaM-
MaTMUYeCKMMU KOHCTpyKUMsMK (special grammatical
constructions) uan ¢opManbHbiMK (MO CyTW, rpam-
mMaTtuueckumn) namomamm (formal idioms). OtmeTnm
MOMYTHO, YTO aBTOP TEOPMM FPAMMATUKM KOHCTPYKLMIA
BBOAMT OCHOBHbIE MOHSITUS 3TOM TEOPUM UMEHHO Ha
npuMepe rpaMMaTHyeckon namomsl let alone.

B pasHbiX 3TMMONOrMYECKMX CNOBApSAX MOXHO
HaNTV MpUMepbl MOAANBHbBIX TPAaMMaTUYECKMUX UAMOM:
Modal idioms are idiosyncratic verbal formations
which consist of more than one word and which have
modal meanings that are not predictable from the
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constituent parts (compare the non-modal idiom kick
the bucket). Under this heading we include have got
[to], had better / best, would rather / sooner / as soon,
and be [to] [Aarts, 2011].

B a1y e rpynny otHocsaT might as well. 3HaveHne
TakUX WOMOM HeNb39 BbIBECTU M3 3HAYEHWI UX KOM-
MOHEHTOB, U OHO B LLE/IOM CMHOHUMMUYHO 3HAYEHWIO
Kakoro-nMbo 0AHOro LEeHTPanbHOro MOAANIbHOrO rna-
rona, Hanpumep, d better=should.

OnucbiBas QyHKLMOHANbHbIE TWUMbl AHIUACKUX
rpammatuyeckmx namom . Kepmak B [Cermak, 2007]
onpenensieT ux GyHKLMOHANbHOCTb Kak BO3MOXHOCTb
MCMONb30BaHMUA B TeX Xe (YHKUMIX, YTO U OAHO-
CNIOBHbIE BbIpaXeHWs, NMPUHAANEXalme K pasHbIM
4acTam peun:

e cyulecTBuTenbHoe: skeleton in the cupboard,

an Indian summer;

e rnaron: change horses in midstream, take a walk;

e Hapeuue: with hands down, in the middle of
nowhere;

e MecTouMeHue: anyone who, those who;

e Cot03: in order that, as long as;

e npegnnor: on behalf of, with the exception of;

e vactuua: all right, as well.

Mo faHHBIM MCCNefoBaTeNbCKOM NPAKTUKM OCHOB-

HbIMW NapaMeTpPaMm rpaMMaTUUECKUX UONOM SBASHOTCS:

1) BO3MOXHOCTb WX 3aMeHbl OAHWUM C/I0BOM
(MHOroCcnoBHble rpamMmaTMyeckMe WAUOMbI
MOrYT BbICTYMaTb KakK 3KBMBANEHTbl O4HOM0
CNIOBa, T. €. KaK OTAEe/IbHble YaCTU peun: cylue-
CTBUTENbHOE, MNarof, Hapeune u T.n.);

2) cemMaHTM4Yeckas HeBbIBOOMMOCTb WU LLeNoCT-
HOCTb 3HaYeHUs (3Ha4YeHMs rpaMMaTUYeCKUX
MOMOM, KaK U MOMOM BOOOLLE, ABNSKOTCS He
NpoCTOM CYMMOM 3HAYeHW COCTaBASIOLLMX
MX KOMMOHEHTOB, HO KAYeCTBEHHO WHbIM
LeNbiM, T. €. BOCMIPUHUMAIOTCS U UCMONb3YHOT-
€S KaK rewTanst);

3) KOHTEKCTHasi 3aBMCMMOCTb OT rpamMmaTtuye-
CKOM KOHCTpyKUMM: «..semantically inter-
preted objects are invariably first situated in
contexts and then given their contextualized
construals» [Fillmore et al., 1988, c. 534].
«Constructions may specify, not only
syntactic, but also lexical, semantic, and
pragmatic information; lexical items, being
mentionable in syntactic constructions,
may be viewed, in many cases at least, as
constructions themselves» [Tam xe, c. 501].

FPAMMATUYECKHUE NOUOMbI B AUAXPOHUN
XOTQ, KaK YKasblBasioCb Bbllle, MOHATUMIO «MAUO-

Ma» 1 3TUMONIOTUN UOMOM yOenanoCb MHOrM0 BHU-
MaHu4, D,VIaXpOHHbIﬁ aCnekT CDYHKLLMOHI/IpOBaHMFI
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rpamMMaTMyeckux MOMOM MOKa He Bbl3Ban MHTepeca
nuHreucToB. OfHAKO yKa3aHWe Ha TaKyl BO3MOX-
HOCTb HaxoouM B KHure W. B. LlanowHukosoi «McTo-
pusi aHruickoro s3bika» [LLamowwHukosa, 2011].
ABTOp OMUCbIBAET NMpOLECChl, Npoucxoasume B rna-
roNbHOW MOACUCTEME JIEKCMYEeCKOW HOMMHAuuMuM B
QHINMIACKOM $i3blKe C ApeBHEeaHrNMicKoro (dasee
[A) no cpenHeaHrnuickuii (0aree CA) nepwoppl, B
YaCTHOCTW, Ha MNpuMepe [LMAXPOHHbIX W3MEHEeHWM
aHanuTUueckmux 6uHomMoB TMna V + N (nononHeHue)
C 3BpUCEMMYECKMMUM rnaronaMu have, make, give,
take, get, keep. XapakTepHbit ana [1A nepuona CuH-
KPEeTU3M KOHKPETHOro M abCTpaKTHOro B 3HaYeHUsX
CYLLeCTBUTENbHbIX B AarbHeiweM cnocobcTBoBan
pacwupeHuio ynotpebneHns BTOPOro KOMMOHEHTa
6uHOMa (CyWecTBUTENbHOIO) B abCTPAKTHbIX 3HA-
yeHuax. [MapannenbHo AeWCTBOBaN U KOTHUTUBHbIN
npouecc pendukaumu, T. e. nepekateropnsaunm gen-
CTBMA (Npouecca) B MpeAMEeTHYH CYLWHOCTb — ero
oseulectnieHus. Yxe B CA nepuos Haxogum npume-
pbl TUNa taken kepe, made a wente, yaf a knok, hadde
a doute, maken desport, will take a purpose v ap [Tam
Xe, €. 373]. ABTOop Takxke oTMeyaeT, uto K XIV-XV Be-
Kax y HOBbIX aHanuTU4Yecknx GMHOMOB (NpaBaa, eLle
ouyeHb cnabo) nposBnseTcs TeHAeHUMs K MeTado-
pUYeCcKoMy, NepeHOCHOMY ynoTpebneHuio B TeKCTax.
OnHako B MOSIHYIO CWy 3TOT NpoLLecC UMeeT MecTo
B HOBOQHIIMMCKMI U COBPEMEHHbIW aHINUACKUIA Me-
puoabl. XOTS aBTOP HE WMCMOMb3yeT TEPMUH «UAWO-
MaTu3aums», No CyTu, peyb UAET UMEHHO O NpoLecce
npeBpalleHns aHanuTU4Yecknx 6MHOMOB B rpamma-
TUYECKMe UAMOMbI, MOCKONbKY B €r0 OCHOBE NEeXUT
MeXaHU3M KOTHUTUBHOM MeTadopbl. TaknM 0b6pa3om,
30eCb Mbl MMEeM MNpuUMep WMCTOPUYECKOro Mnpoumc-
XOXIEHUS TPpaMMaTUYecKoW WAMOMbI, F4e OCHOB-
HbIM MWCTOYHMUKOM SIBNISIETCS M3MEHEHWE 3HaYeHUs
CYLLECTBYIOLLEro CNoBa (XOTS 3aMMCTBOBAHUS Takxe
MCNONb3YIOTCS).

B wuTOre, coBpeMeHHble $3bIKOBblE BbIpPAXXEHUS
C 3BPUCEMMYECKMMW  [1AroamMn  AeMOHCTPUPYHOT
OCHOBHbIe CBOWMCTBA rpamMMaTMyeckux uamom: 1) mx
3HauYeHMs He BbIBOAATCS M3 3HAYEHWUI KOMMOHEHTOB
CTPYKTYp M 06NafatoT CEMaHTUYECKOM LLeNOCTHOCTbO
¥ 2) OHW MOTYT 3aMEHSTbCS OAHMUM C/IOBOM (F1arosom).
Hanpumep:

have a look = to glance

take a seat = to sit down

get the message = to understand
make a start = to begin

keep guard = to watch

give a smile = to smile

OTM M OpyrMe  KpuTepuu
MOMOMATUYHOCTM  MCMOMb3YHOTCS

FpaMMaTl/I‘-IECKOﬁ
npu BbIABNEHUU
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NMPU3HAKOB WMAMOMATM3aUMKM [BOMHbIX MOAANbHbIX
coyeTaHui (0anee AMC) B pabote 3. K. bapcykosoi
[bapcykoBa, 2023].

HeobxoaMMO MOSICHWUTb, YTO B BbILIEYNOMSIHYTOM
paboTe AMarHOCTMKA CEMaHTMKK KoMMoHeHToB [IMC, B
YaCcTHOCTU onpefeneHue cTatyca OLHOro M3 KOMMo-
HEHTOB CTPYKTYpbl Kak KOPHEBOIO rnarona, 0CHOBaHa
Ha 00LLenpuHATON B COBPEMEHHOW UCCNeLoBaTeNb-
ckoit npakTuke cxeme «EPISTEMIC + ROOT», koTopas
mMoauduumpyetcs B 3aBucuMoctu ot tuna AMC m cre-
NeHun rpamMMaTUKanM3aLuMm Ux KOMMOHEHTOB M pea-
nu3yetca B ceMaHTuuyeckux mogensx AMC. B vact-
Hoctu, AIMC might could npu AUMaxpoOHHOM aHanuse
LLeMOHCTPUPYET pasHyK CTeneHb rpaMMaTuKanusa-
MM CBOMX KOMMOHEHTOB W, COOTBETCTBEHHO, pPa3Hble
CEMaHTUYeCcKue Mogenu:

e EPISTEMIC + DYNAMIC (ability / possibility)
e EPISTEMIC + DEONTIC (permission / suggestion)
e EPISTEMIC + EPISTEMIC (probability).

Ecnn nepsble oBe Mopenn oTtmedarotcs B XIX-
XX Bekax, To nocnegHsaa — «EPISTEMIC + EPISTEMIC
(probability)» - peructpupyetcs B koHue XX M B
XXI Bekax. lNpu 3tomM 06a komnoHeHnta AMC might
could ©MeKT BbICOKYIO CTemneHb rpaMMaTUKaNU3aLLmK.
Hanpumep:

1) She might could be a big help to you (Feagin, early
70s).

2) This might could be the best move we ever made
(Mishoe, 1990).

3) When they got just above the house, Fletch said,
‘You might stay here now. Give me time to case
the joint” “Here? This is about the place we saw
the black wolf go into the woods last fall.” “You
think he’s still here?” “Might could be” (Son of

Fletch, 1994).

B npumepax (1), (2) v (3) might could B 3HayeHun
BEPOSTHOCTM YaCTo ynoTpebnseTcs B nape co CMbIC0-
BbIM [1arofoM to be, a B (3) — B anAUMNTUYECKOM Npea-
NoxeHuW. ABTOp MpennonaraeT, YTO B COBPEMEHHbIN
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nepuon 310 OMC LeMOHCTpUpyeT Mpu3Haku Mamo-
MaTM3auumM B ONpeaeneHHbIX KOHTEKCTHBIX YCIOBUAX
(B koMBMHaumu ¢ rnaronoM be (might could be + N)
M B IANMNTUMYECKMX CTPYKTypax tuna might could
be yacTto B OTBeTax Ha BOMPOCHI. ITU ynoTpebnexus
might could COOTBETCTBYIOT CNeayloWmMM KpUTEPUSIM
MAMOMATM3aLMK:

1) OHM COCTOST KaK MMHUMYM U3 BYX C/OB;

2) WX 3HaYeHMe He SBNSETCS CYMMOM 3HAYEHUN
KOMMOHEHTOB, He BbIBOAMTCS U3 HUX M 0bna-
[aeT LeNnoCcTHOCTbIO;

3) LENOCTHOCTb 3HAYEHWUI 3TUX ynoTpebneHui
[lenaeT BO3MOXHbIM MX 3aMeHY OLHWUM CJl0-
BOM (Hapeunem) MAYBE / PERHAPS;

4) X QYHKUMOHUPOBAHME B Ka4yecTBe rpaMMaTu-
YECKMX MOMOM KOHTEKCTHO OBYCNOBIEHO: OHO
33[0aHO KOMMOHEHTHbIM COCTaBOM CTPYKTYpbl
rpaMMaTM4ecKoM KOHCTPYKUMM — B MEpBOM
cnyyae, ynotpebneHvem c rnaronom be kak ya-
CTblO MOJANIbHOTO CKa3yeMoro MoIHOCOCTaB-
HOro NpeanoXeHus, BO BTOPOM C/yyae, yrno-
TpebneHneM B 3NMNTUYECKON CTPYKTYpE.

Otcrona mogenb «EPISTEMIC + EPISTEMIC» pgoit-

HOro MoOAanbHOro coyetaHus might could otBevaet
KpUTEPUSM MAMOMATM3ALIMM U MOXKET TPAKTOBATLCS Kak
KOHTEKCTHO 06YC/OBNEeHHas rpaMMaTyeckas Manoma.

3AKJIIOHMEHME

MNpeacTaBieHHble Bbille pe3y/bTaThl UCCIEeL0BaHMMI
rpaMMaTMUYeCcKMX MOMOM, Ha Hall B3rnaad, CBUAETENb-
CTBYIOT O TOM, YTO B AUAXPOHUMU:

1) rpamMmaTtuyeckue sBNEHMS MOryT TpaHcdop-
MWpPOBATbLCS B MAMOMbI NyTEM MeTadopuye-
CKOro NepeHoca;

2) uMOMOMaTM3aUMM rpaMMaTUUECcKUX SBNEHMI
MOXET NpeLLecTBOBaTh AMTENbHbIN NpoLecc
O[lHOHaMpaBNEHHOW rpaMMaTUKanM3aLmum;

3) rpaMMaTMyeckue SIBNEHMS MOTyT MOABep-
raTbCsl KOHTEKCTHO 0BYCNOBNEHHOM MaMOMa-
TU3aLMK, YTO MPUBOAMT K UX TeLTaNbTHOMY
BOCMPUSATUIO M YroOTpebneHunto B mpolecce
KOMMYHMKaLMMU.
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AHHOmauus. B ctatbe paccmMaTpuBalOTC MeXaHM3Mbl S3bIKOBOM MIPbl B BbICKA3bIBAHUSAX KMTAMCKMUX MOJAMTUKOB.
MpoBoanTCcs aHanmn3 cnocoboB 06pa3oBaHMs WYTOK M KanaMbypos U Leneit ux ynotpebneHuns B nosu-
TMyeckoM auckypce KHP. B cTtaTbe nogHMMAlOTCA BOMPOCHI, CBA3aHHble C TPYAHOCTSIMU NepeBoaa
KMTaMCKOM 93bIKOBOW Mrpbl. [lenaetcs BbIBOA O TOM, YTO HOMOPUCTUYECKUI 3P dekT co3paetca bna-
rogaps obpalleHno K GOHOBbIM 3HAHMSIM pPELMNUEHTA, MCMNONb30BAHUIO CTUANCTUYECKMX NPUEMOB
(MeTadopa, METOHUMMS, OKCKOMOPOH) U KyNbTYPHO 06YCNOBNEHHbIX MapKepoB.
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Abstract. The article deals with mechanisms of language play in the statements of Chinese politicians. It
analyses ways of forming jokes and puns and purposes of their use in the political discourse of the
People’s Republic of China. The article considers questions related to the difficulties of translating
the Chinese language game. It concludes that humorous effect is created by means of referring to
the recipient’s background knowledge, use of stylistic devices (metaphor, metonymy, synecdoche,
oxymoron, etc.) and culturally determined markers (features of Chinese writing and phraseology).
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

S13bIKOBas Urpa — BUA, 13bIKOBOrO BapbMpPOBaHMs, KOraa
oTAeNnbHble C/I0BA, C/IOBOCOYETAHUS UK Liefble npea-
JIOXEHWUS MCNONb3YHOTCS B HECTaHAAPTHOM, Kak npa-
BWJO, YMBILLJIEHHO UCKAXEHHOM BUae C Lenblo 6onee
HarNs4HOro AOoHeceHMs MHPOpMaLMK, CO34AHMS FOMO-
puctnyeckoro 3ddekTa, BbIpaXKEHUS OMpeaeneHHbIX
3MOUMK, MAHUMYASUMKM  YENOBEYECKMM CO3HaHWEM
n ap.MNonobHoe BapbrpOBaHME MOXET OCYLLECTBASTHCS
MOCPEACTBOM Urpbl CN10B (MX GOPM M 3HAYEHUI), HAMe-
PEHHOM TaBTONOMMM, 3BYKOBbIX 3 deKToB (Hanpumep,
annuTepauum, acnupaLmm) UK UHbIX CPEacCTB, B 3aBU-
CMMOCTU OT A3bIKOBOW U KY/JIbTYPHOM Cpeapl.

Bonpocamu 63bIKOBOM Urpbl yXKe He OOHO CTone-
TWE 3aHMMAIOTCS YYeHble Mo BCeEMY MUPY, OT CTOSABLUMX
Yy UCTOKOB ee ornpeaeneHns u tunonoruun J1. Butren-
wreiiHa, ®. Poccu-Nlanam n M. Xelt3uHrn oo cospemen-
HbIx nnHreucToB B. I. laka, T. A. TpuamHoi, U. A. Kapro-
nonosoM, B. 3. CaHHMKOBA 1 Ap.

S13bikoBas Mrpa MHoroob6pasHa. o cnpasegnu-
BOMY 3aMeYaHuI0 ccnefoBaTeniel, OHa «CTaHOBUTCS
onpeneneHHbIM CTaHAAPTOM MbILWAEHMS U CaMOBbI-
paXKeHWs U OXBaTblBaeT BCe Ccdepbl YenoBeyeckomn
XM3HW» [IpabiHeesa, 2015, c. 80], yto obycnosnu-
BaeT ee aKTyaNlbHOCTb B KauyecTBe obbekTa mccre-
LLOBaHMA. §13bIKOBAs Urpa MCMoNb3yeTcs B XyLOXe-
CTBEHHOW NuTepaType, NecHaX, pekname, Tenewoy,
Ha Mpa3gHuKax 1 B Apyrux chepax KOMMYHUKALUU.
BakHO OTMETUTbL ee TeCHYH CBA3b C KY/bTYpPHbIMU
0COBEHHOCTSMU U HIAHCAMU 93blKa, MO3TOMY MHOT-
[la OHa MOXEeT ObITb C/IOXKHA AN MOHUMAHWUSA NH0Ob-
MW, U3YYAKOLLMMM $I3bIK KaK MHOCTPAHHbIW, @ TakxXe,
KakK MpaBwno, Bbi3biBaeT TPYAHOCTM NpU nepeBoie
Ha Apyrue S3bIKW.

Lenb paHHOM cTaTbM — BbISIBUTb 0COBEHHOCTM
S13bIKOBOW UIPbl B KUTAMCKOM MOAUTUYECKOM AUCKYP-
Ce M BO3MOXHOCTU ee nepeBoda Ha PYCCKUM A3bIK.
MNon nonuTnyeckuM guckypcom B Kutae Mbl NOHUMa-
€M §3blK, MCMO/b3YEMbIM MPABSLLEN SNUTON CTpPaHbI
AN pacnpoCcTpaHeHus CBOMX MAOEW M ocyliecTsre-
HUSA MonMTUYecKux peincteui. Bcnen 3a 3. H. UrHa-
wuHoi m E. A. lNonoBsoii, nofuyepkHeM, YTo, U3yyas
NOAUTUYECKOE MbILWIEHME MO $3bIKOBbIM [AAHHbIM,
nccnenoBateniM UMEKT BO3MOXHOCTb OMNpeaennTb U
KnaccuduumpoBaTb «OCOOEHHOCTU STHOKYNILTYPHOM
M 3THOJIMHIBMCTMYECKOW cneundukn B3amMomen-
CTBMS MOAUTUYECKUX NIMAEPOB, NMAPTUM, 3HAYMMbIX
MONUTUYECKMX CuN 1 obecTBa» [MrHawuHa, Monosa,
2020, c. 204].

OTtmeTum, yto B oTamume ot Poccuum, roe nonu-
TUYeCKasl NIMHIMBUCTMKA SIBNSIETCS CaMOCTOATENbHOM
Hay4yHOM AMCUMMNMHONW, Ha4yano KOTOPOM MOMOXM-
mm uccneposanHus A. T, YyamHoBa, B Kutae paHHoe
HanpasfeHue ele He OKOHYaTeslbHO ChOpMMPOBAHO

BecTHuk MIJ1Y. [ymMaHuTapHble Hayku. Bbin. 4 (885) / 2024

[Mak, 2017], a M3yyeHne KMTANCKOro MOAUTUYECKOrO
LMCKypca MMeeT psg cnabbix MeCT, Cpeau KOTopbIX
MCCnenoBaTenu  BbIAENAIOT OTCYTCTBME  CUCTEMHO-
CTM MaTepuana u rnybokunx TpyLoB MO TeMe, a Takxe
CK/JIOHHOCTb aBTOPOB K TEOPETMYECKMM MU3bICKAHWUSM
B ywep6 npaktuke [{E/D4E, 2017; Xamutm, 2021].
BbllweckazaHHOe noaYepKMBaeT akTyasnbHOCTb U HEOb-
XOOAMMOCTb Hay4HbIX M3bICKAHUA W MPAKTUYECKMUX
pe3ynbTaToB B faHHOM 0bnactu.

MaTtepuanom [nng WUCCNELOBaHUS  MOCTYXUIU
ny6anYHbIe BbICTYNIEHUS KUTAUCKUX MNOIUTUKOB pas-
HbIX NepuoaoB cyulectBoBaHua KHP, ctatbu B kKuTaii-
CKMX U MexAyHapoAHbix CMW, B KOTOpbIX OTKPbITO
MKW 3aBYaNMPOBAHHO NPeACTaB/ieHbl UAeanbl, Lenu,
B3rNa4bl M 0CODEHHOCTU HaLUMM, 3a4acTyd He pas-
LensieMble «MNOCTOPOHHUMM». TakuM 0bpa3oMm, uTo-
Obl MaKCMManbHO COXPaHUTb MCXOAHbIA CMbICT MpuU
nepesone, HEOOXOAMMO YUUTbIBATb PSS, IKCTPASIUHT-
BMCTMYECKMX (AKTOPOB — WMCTOPUKO-MOAUTUYECKME,
KyNbTYPHO-UIE0N0rM4eckme, COoLMaNbHO-3KOHOMMU-
yeckue u ap.

META®OPA KAK OCHOBA LUYTKWU B
BbICKA3bIBAHUAX KATAUCKUX MOJINTUKOB

T.A. TpuaunHa BbioenseT TpY rpynnbl WYTOK B NOAUTU-
4eckoM JmcKypce:

- MOArOTOB/IEHHbIE  OCTPOYMHbIE,  LUYT/IMBbIE
BbICKA3blBaHMSI MOAUTUKOB MO MOBOLY COLM-
aNlbHO-MONUTUYECKUX COBBITUIA;

- HenpefHaMepeHHble, CMOHTaHHbIE LUYT/IMBbIE
BbICKa3bIBaHMS Ha NOAUTUYECKME TEMBI;

- HacMelku — 0buaHble WwyTkn [[puanHa, 2011].

B ocHOBe LIYTOK MOXeT nexatb pa3HoobpasHble
CTUNIUCTUYECKME NPUEMBI U CPEACTBA, TAKMX KakK MeTa-
dopa, MpoHUS, anneropus, METOHWMMS, rMnepbona,
napogus U T. a. [CemkuH, 2012]. loBOpS 0 KUTAMCKOM
MOMIMTUYECKOM [IUCKYPCE, MOXHO OTMETUTb PUTOPUKY,
CKJIOHHY0, B MEPBYI0 ouepeap K MeTadopu3aLmm.

B KauyectBe KOFHUTMBHbLIX OCHOBaHWI [Ang
CO3HaTeNbHO CHOPMYNMPOBAHHBIX LIYTOK 3a4acTyto
BbICTYMAIOT KaK KOHLENTyanbHble, Tak U Xy[oxe-
CTBEHHblE MeTadopbl, @ Takxke obpalleHne K GoHo-
BbIM 3HaHWSAM peuunueHTa. Hanpumep, 24 okTa6ps
2018 ropa B «New York Times» no pe3ynbratam
npecc-koHpepeHunn B benom [lome bBbina onybnum-
KOBaHa MHMOpPMALMSA O TOM, YTO KUTAMUCKME U pOC-
CUMCKMe cnewcnybbl OTCIEXMBAOT NMYHbIN iPhone
(cMapThOoH aMeprKaHCKOW KOMMNaHUKU «IMNa») npe-
3upeHTa CLUA M. Tpamna. CTaTbs conpoBoXaanach
KOMMEHTapueM «0odUUMANbHbIX MpeacTaBuUTenem»
CTpaHbl: KUTAMCKOE NpaBMUTENbCTBO HAaNpacHo Hage-
€TCsl, YTO MCNOMb30BaAHNE OTC/IEXMBAEMbIX MaTEpU-
aNoB NMOMOXeET B CTpaTerMu yCTpaHeHus TOProBbiX
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pasHornacuil. MpuMeyaTenbHO, YTO MMEHa 3TUX
npeacTaBuUTeneil B TeKCTe CTaTbM He YNOMMHAKOTCH,
npu 3ToM cnoBocoueTanue officials say / said (o¢u-
yuansHele nuya / npedcmasumenu 2osopsm / ckasa-
J1U%) UCnonb3yeTcs B HEM 22 pasa, Bbi3blBasi BOMNPO-
Cbl B aBTOPUTETHOCTM TaKOrO MCTOYHMKA.

B otBeT omumanbHbIi npeacraButens MuHuctep-
CTBa MHocTpaHHbix aen KHP Xya YyHbuH 3asBuna:

JEE BLLE 58 57 e N B 1) 2 AR AR A 0 1 AR B
FEAERIA 3 - CknagpiBaeTcs Takoe BreyatneHue,
4To Hekotopbie ntoan B CLUA peiicTBUTENbHO XOTST
NPUNOXUTbL BCE YCUAMS, uToBbl MoB6opoTbcs 3a Ockap
3a NIyYLUniA CLLeHapuit.

B paHHOM cnyyae wyTka MOAMTMKA OCHOBaHa
Ha KOHLenTyanbHoM MeTadope «OencTBUS amepu-
KaHCKMX MONUTUYECKUX [eaTeNieil = roNauBYLCKUNA
dunbM»; B CO3HaHMM obbiBaTens, obnagatouiero ¢o-
HOBbIMK 3HaHuMaMu o lTonnusyme u npemum Ockap,
aMepuKaHckMe 00BMHEHMs 00eCLeHMBAOTCS U 3BY-
4yaT CMeLLHO.

ObpaleHre K GOHOBLIM 3HAHUSM BUAHO U B ApYy-
rOM BbICKa3blBaHUM Xya YyHbMH MO TOMY e NOBOAY:

FEA AR N EREE RN, RO R
FHHE GV S, TSN TFHLY — Ecm owHu
[amMepuKaHLpl] Tak 06eCcroKoeHbl TeM, YTO KTO-TO Mpo-
CNyWMBAET UX CMApPTHOHbI iPhone, oHW MoryT ncnonb-
30BaTb Huawei.

B pe3synbrate Ha cnepywowmii oeHb, 25 okTabps
B «New York Times» BbllLaa CTaTbsl NMOA, 3aro/10BKOM
«China Mocks Report It Tapped Trump’s iPhone»
(«KuTaii BbicMenBaeT coobLyeHre 0 TOM, YTO OH Mpo-
cnywusan iPhone Tpamna»). Micnonb3oBaHue umeto-
LUMX HEraTMBHbIE KOHHOTALMK MarofioB mock B Ha3ga-
HuKU cTaTbu wu ridicule B ee Tekcte (China on Thursday
ridiculed...’ - B yemsepe Kuma’ii ebicMesi...) NOKa3bl-
BAET, UTO AN aMepUKaHLEB Takas LIyTKa SBASETCS
0buaHoM.

Llenbto MCNonb30BaHUS S3bIKOBOM UIpbl, OCHOBAH-
HOM Ha KOTHWUTUBHbIX MeTaopax, MOXET ObITb KPUTH-
Ka. B kauecTBe NnpuMepa pacCMOTPUM BbICTyNIEHUE [3H
LlyaHa (Ha AaHHbIM MOMEHT - oduUMaNbHOrO npea-
crasutens KHP 8 OOH). 10 uions 2019 rona suue-npe-
3upeHt CLUA M. TeHc Ha npecc-koHdepeHUuMM Ha

"When Trump Phones Friends, the Chinese and the Russians Listen and
Learn. URL: https://www.nytimes.com/2018/10/24/us/politics/trump-
phone-security.html

230. v nanee nepesog Haw. — fO0. C.

Seb [ [m] 2 G W 4 A FALRIE: T RASAH AR, URL: https://cn.nytimes.
com/china/20181026/trump-iphone-china-eavesdrop/

“Tam xe

5China Mocks Report It Tapped Trump’s iPhone (and Plugs Its Own
Competitor). URL: https:/www.nytimes.com/018/10/25/world/asia/
trump-iphone-china-eavesdrop.html
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cemenHon depme @peiitac B KanudopHuu 3assun,
uyto CoennHeHHble LLTaTbl, 9BNSSICb MasikoM CBOOOLbI
BO BceM mupe (The U.S. is a beacon of freedom for all
the world), cobupatoTcs pelatb npobneMbl BCEro MUpa,
Bkaouas Kurtan. 12 urona 2019 roga, 6yayumn Ha ToT
MoMeHT cnmkepom MU, KHP, I3+ LyaH Ha npecc-KoH-
depeHumnn B lNeknHe B OTBET Ha AaHHYK MeTadopy
noLwyTUA:

XATESUT- AN E 455 76 - KakeTcs,, 3TOT Masik CBETUT
He OYeHb-TO SIPKO.

Cnukep KpWUTUKYET MONUTUKY BMeELLATeNbCTBa
CLUA B >M3Hb Apyrux CTPaH U CYATAET, UTO A9 peLle-
HUS MWMPOBBLIX MPOGNEM Yy aMepuKaHCKUX BracTen
HEeLLOCTaTO4YHO HU NPaB, HU CNOCOBHOCTEN, @ B MEPBYHO
oyepeib MM CefyeT COCPefOTOUMMUTLCS Ha peLleHumn
COBCTBEHHbIX HACYLLHbIX BONPOCOB.

[pMepoM CMOHTaHHOM LWYTKKW, OCHOBAHHOM Ha
MeTadope, MOXKHO CYMTaTb BblCKasbiBaHWe JIn Yxao-
CMH, 3aHMMABLLEro MoCT Ype3BblYaMHOIO U MOHOMOY-
Horo nocna KHP B CLUA ¢ 1998 no 2001 roa. OpHaxabl
BO BpeMS$l BbICTYM/IEHUSI C peyubtd B [0CyLapCTBEHHOM
yHuBepcuteTe Oraiio emy 6bin 3anaH Bonpoc: «loyve-
My Bbl XOTUTe BTOPrHyTbCs B TnbeT?». [ocon, Ha pas-
LyMbIBasi, OTBETUN:

TSP AR R 18 SR —30 0, TS RE VLIS B 1k
1208 T S BSIEIG 27 ~ Pyka - yacTb BalLero Tena, Mox-
HO JIM CKa3aTb, YTO BaLlE TENO 3aXBaTUIIO Ballly PyKy?

Jin YxaocuH cpaBHun Tubet u Kutai ¢ pykon
¥ TeNIOM COOTBETCTBEHHO W, TaknM 06pasomM, C OMOPOM
06bsicHUA, YTo TMbET aBnseTcs YacTbio Kutas.

MeTacdopuyeckme WyTKM B MOMUTUKE TaKKe WUC-
MOAb3YKTCH AN TOro, YToObl CKpbITb MHMOPMALMIO
WAM YT OT NPSIMOro OTBETa Ha Bonpoc. Koraa penop-
Tep cnpocun Jln XyiixyaHs® o cutyaummn B [OHKOHTe,
HaMeKasi Ha BO3MOXHble MPOTECTbl Ha TeppuTOpuUM,
obnazawLern 0cobbIM CTaTycoM:

NI A EP il T B4 ET M, K22
e EBAREELE - B cBoeit peun Bbl TONbKO YTO
noaYepKHYNM BaXKHOCTb eaMHCTBA. O3HauaeT I 370, YTo
ntofy B TOHKOHTe HELOCTATOUHO CMIOYEHbI?

JIn XynxyaHb oTBeTUN:

LU N N A 7 NP (=R /e % N N i
We? [E483, 2011, c. 30] - Ecam g sxenaw Bam

“Not very bright: China hits back at Pence’s 'U.S. beacon of freedom’
comment. URL: https:/news.cgtn.com/news/2019-07-13/China-hits-back-
at-Pence-s-U-S-beacon-of-freedom-comment-IhTLCHmMxy0/index.html

’30. v fanee nogyepkHyTo Hamu. — 10, C

8[In KyiixyaHb — KUTaWCKuiA MOMUTUYECKUI fedTenb, YneH [locTkoma

Monutéiopo LIK KK (1989-2002), npeaceaatens BK HMKCK (1993-2003).
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A3bIKO3HaHUE

Kpenkoro 340p0Bbs, 3HAYUT /IN 3TO, YTO Y Bac np06ne-
Mbl CO 3,D,OpOBbeM?

Takum o0bpasom, ucnonb3ys MeTadopuueckoe
cpaBHeHue, JIn XKyiixyaHb CMOr AaTb OCTPOYMHbIA OT-
BET Ha KaBep3Hblit BONpPOC.

MAPKEPbI KUTAUCKOWN KYNbTYPHOM
MAEHTUYHOCTU KAK UCTOYHUK
A3bIKOBOW UTPbI

S13bIKOBas Urpa B KMTAMCKOM NOAUTUYECKOM UCKYP-
Ce CM/IbHa CBOEN KYNbTYpHOM cneunduKon, B KOTO-
poi «OOHapYXMBAKTCA Takue COCTaBAfloLLMe, Kak
LPEBHOCTb M TPaAMUMs, C OLHOW CTOPOHBI, U COBpe-
MEHHOCTb M HOBM3HA, C Apyrom» [Xamutn, 2021, c. 29].
Ha Haw B3rnsa, camMbiMM BaXKHbIMU, C TOUKMU 3pEHUS
KYNbTYPHOM COCTaBNSAKOLWEN, OCHOBAaHWUSMU LIYTOK
n kanambypoB B peuvax nonutukoB KHP aenstoTtcs
KuTanckas nepornnduka, ppaseonorus n napeMmo-
NIOrM4ecKnin GoHA KMTaNCKOro a3bika. [epeBof Kynb-
TYPHO OOYCNOBNEHHOM $3bIKOBOM MIpbl Ha Apyrue
A3bIKM KpalHe CroxeH U TpebyeT 6onbluoi noaro-
TOBKM U rYOOKMX 3HAHWI NepeBoaYMKa.

PaccMoTpyM npuMep, CBSI3aHHbIA C AMCKYPCOM
Uxoy DHbnas (1898-1976) - nepsoro masbl [occo-
Beta KHP (1949-1976). 3T0T noauTuMK CnaBwcs
CBOEM MyApOCTbI0 M YMEHWEM OCTPOYMHO OTBEYaTb
Ha N60I NPOBOKALMOHHBINM Bonpoc. OgHaXabl MHO-
CTPaHHBIN XXYPHANMUCT, XXenas NoCcMesTbCs Hafg, KUTan-
CKMM S3bIKOM, MOMWHTepecoBancs: «[loyemy y Bac
B Kutae nopora, no KOTOpoW XOAST IHOAM, Ha3blBaeTCS
‘nowaauHas gopora”?»! Mo-KuTaitckM BONpOC BbIMs-
OWT TakuM obpasom: TEVRATHE , B & A E R
AL EEN CIERIE?, - roe D% (Mall) nepeso-
DMTCS Kak npoexas dopoea. IcTopuyeckn cnoXxunnoch
TaK, uto % - 370 ewe 1 TpaHCUTEPMPOBAHHOE C/0-
BO, 06pa30BaHHOE OT MMEHU AOPOXKHOMO MHXeHepa
WOTNaHACKOro npoucxoxaenus [hkoHa MakApama
(John McAdam, no-kutaickn — -k F1). OgHako %
COCTOUT M3 2 yacTeit: & — owads, 1 - dopoza, nosto-
My, 3a[1aBasi BOMpPOC, penopTep CrneLmanbHO NPOU3HeC
KaXapli C/IOT MO OTAENbHOCTU, U B pe3y/bTaTe BMECTO
00bIYHOM [OPOrK NOMYYMNACh «1OLIAANMHASY.

Yxoy JHbnak OTBETUA:

TAVER R D T SOER, FRRGEE  [EAE,
2017, c.220] - Mbl cnegyem no nNyTM MapkcuMsMa — 3T0
Halwa gopora.

"Three short stories are enough to reflect Premier Zhou's superb
diplomatic wisdom and extraordinary charm. URL: https:/inf.news/en/
history/a295d1e2e20010051617dcc379¢7¢251.html
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B naHHOM npumepe Yoy DHbnak co3HaTenb-
HO npupaBHuBaeT D% k g R E EEE, roe
Ly Y (Makest zhiyl) - mapkcusm, a E
(Daolu) — nyms, dopoza. Takas MHTepnpeTauus aBnseT-
CS1 UTPOM CNOB U, C OLLHOWM CTOPOHbI, OTPAXKaeT Xapak-
TEpHOe NS KUTAWCKOW KYNbTypbl COYETaHWe Tpaau-
LM M MHHOBALMK, C APYroM — NOKa3blBAaeT OCTPOyMUE
npeMbep-MUHWUCTPA JHbNas.

B cdeBpane 1972 ropa coctosnacb nepsasi BCTpe-
ya Yxoy dHbnasg u npesuperHta CLUA Puuappa Huk-
coHa. Bo Bpems noceleHus CnpoeKTMPOBAHHOIO
M MOCTPOEHHOrO KUTAMUCKMM HapogoM HaHKMHCKOro
MOCTa, nepecekatoLero peky fHu3bl, P. HukcoH cnpo-
cun y Y. Hbnas:

MIEET, WKL RE 2 ANET -
[ny6oKoyBaxaemblii  rOCNOAMH  MPEMbeP-MUHUCTP,
CKOMIbKO NI0AEN KaXAbI AeHb nepecekatoT HaHKuH-
CKWIt MOCT Yepes peky SHU3bI?

Yskoy IHbNal OTBETU:

RMEET, FRKILARERAES N ANGET. BRE
MR KRN R T K. fe. 20 7, T2
5/ AN 22 — TocnogmH npe3unaeHT, HaHKMHCKWIA MoCT
yepes peky FHU3bI Kaxabli AeHb NepecekatoT NsTb Yeno-
BeK. HaHKMHCKMIM MOCT, NpOXoaALLMiA Yepe3 peky SHL3bI,
nepecekaroT pabouuit, bepmep, ConaaT, yyeHbli, Topro-
BEL, UTOro 5 yenoBek, He TaK n?

Ecnu paccmoTpeTb feTanbHO OTBET Yoy JHbnas
Ha BOMpOC, 3afiaHHbI npe3uaeHTtoM CLUA, To Mox-
HO CKa3aTb, YTO UYWUC/IO NHOAEN, O KOTOPOM ToBOpWA
NpeMbep-MUHUCTP, SBASETCS YC/IOBHbIM 3HAYEHUEM.
O6pa3Ho 1Cnonb3ys Takoe CTUAUCTUYECKOE CPeACTBO,
KaK CMHeK[,0xa, NPeMbep-MUHUCTP FTOBOPUT O TOM, UTO
MOCT npefHa3HayeH AN No4en, BOBNEYEHHbIX B pas-
Hble cdepbl AeSTeNnbHOCTU: MPOMbILLIEHHOCTb, CeNb-
CKoe X03511MCTBO, 060pOHa, 06pa3oBaHMe U TOProens,
U SBNSETCS CMMBOIOM HAPOLHOr0 €AMHCTBA W TPYAO-
N0OUSA KUTaMCKOM HaLMK.

Mpaza, kotopylo npembep [0OCyAapCTBEHHOMO
coBeTa KHP JIn KaugH (2013 - 2023) ckasan B KoHuUe
npecc-koHpepeHumu BTopor ceccun Xl Beekutaricko-
ro cobpaHus HapoaHbIX NpeacTaBUTENEN, TaKKe OTpa-
YKaeT KyNbTypHble LLeHHOCTM Hapoaa:

TRV BN E T P E AR LA
Ko FriER=ZMRME-, AR I i Sfe szt izt
BN, ERELREARER K. [TkAEk,
2016, c. 47] - Benywumit roBopwuT, 4TO Yxe BpeMs obeaa.
Kak u3BecTHo, insl KUTAMCKOro Hapoaa NpueMy nuwmn —

’Three short stories are enough to reflect Premier Zhou's superb
diplomatic wisdom and extraordinary charm. URL: https:/inf.news/en/
history/a295d1e2e20010051617dcc379¢7¢251.html
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nepBOCTENEHHbIM NPUOPUTET; YNOMSHYTbIA HApOA, — 3TO
3HAUMT MHOXECTBO, (EC/IU) CNOXMTb BCE BaLUM XMBOTbI
BMECTe, TO OHM HAMHOTO NMPEB30MAYT MEHS, BCE-TaKU He
6yny 6onblue BaC TOMWUTb FONOAOM.

Bo-nepsbix, J/In KaugH ucnonb3osan cnemyioLLyio
namomy: FELAE AR  (min yi shi wéi tian), kotopas
OyKBaNbHO 03HAYaeT «HApPOL CYMTAEeT MuLLY CBOUM
HeboM» (oS Hapoda Muwa - caMoe [naBHoe, A
HapoAa OCHOBOW ABAseTCs nuwa). Bo-BTOpbIX, roBOpS
0 KONMYecTBe ftofe Ha KoOHdepeHUMn 1 3aTparneas
TeMy Heobx0AMMOCTM NpepBaTbcs Ha oben, /n KaugH
ncnonbayet MeToHumumio: FRATTHIEF - sawu wenyo-
Ku. Peub npembep-mMuHUCTpa, cLobpeHHas [o06pbiM
IOMOPOM, CBUAETENLCTBYET O €ro MyApOCTU, MOCKO/b-
Ky TakuM 00pa3oM OH CTaBWUT cebsl Ha MecTo CBOMX
COrpaXaaH M NoKasbIBaeT, YTO OH C HUMM Ha PaBHbIX.

4-6 Hoa6ps 2001 ropa B bpyHee coctosnach
BcTpeya nupepoB Kutas, AnoHun u HOxHoin Kopeu
kacatenbHo cotpyaHuyectea Kutas u ACEAH. Ewe
O[HUM NPUMEPOM UCMOb30BAHUS UIPbI CJIOB B NOJU-
TMYECKOM JMCKypce $BASeTCcs BOMpPOC penopTepa,
3apaHHbI npepcepatento foccoseta KHP YWy XKyHu-
31 ¥ OTBET NonMTUKA. [locne BCTpeun rnae Tpex rocy-
[ApCTB penopTtep cnpocun Yy XyHu3u:

MIREE, BERREUE— R, S RFEREBA. #SHAE
KR NRIRAT 4, BA458E? - 3apascreyn-
Te, YBaXaeMblii NPeMbeP-MUHUCTP, He MOMM Bbl Bl
pacckasaTb, 4To Bbl 06cysaanu ¢ nuaepaMmu SnoHum u
KOskHOI Kopewm, ecTb /i1 Kakue-To CBeXMe HOBOCTU?

Yy XKyHu3u oTBETUN:

HirapiE? #2IHE [T, 2011, ¢. 30]. - Ectb
NI KaKue-To cBexue HOBOCTU? EcCTb Tonbko CTapble
HOBOCTU.

PaccmoTpuM urpy cnoB, KOTOPYK MCMO/b30Ba
Usky XKyHu3u, 4TOObI C FOMOPOM YITU OT OTBETA U He
pasrnawaTb MHOOPMaLMI0 roCyLapCTBEHHON BaXKHO-
ctn. Cnoso HilH (XInweén) — Ho8ocmu COCTOUT M3 ABYX
yacrtei, a UMeHHO: T, T. e. Hoeblll u [H, T. e. cyxu, usge-
cmus, Hogocmu wnu cgedeHus. Micnonbsysa cnoso i iH
(HOBOCMU), MOJIUTUK M3MEHWUN MEPBbIA Meporud H
HOBbIl Ha Wepornud MPOTUBOMOMOXKHOIO 3HAYeHMs
IH (jiv), 7. e. cmapeili, noNy4nB TakMM 0O6Pa3oM CI0BO
IH &, KoTopoe MOXHO MepeBecTu Kak crmapsie Hogo-
¢mu. B KUTaMCKOM $i3bike TaKoW JIEKCEMbI HE CYLLLEeCTBY-
€T, 0lHaKO C MOMOLLbI0 Kanambypa, B OCHOBE KOTOPO-
ro NIEXWUT OKCIOMOPOH, Yy XXyHLU3M CMOr OCTPOYMHO
0TpearMpoBaTh Ha 3a4aHHbIM BOMpPOC.

OTBeT NpemMbep-MUHUCTPA Ha BOMPOC XXYpHANIUCTa,
KOHEYHO, He SBAS/CS TeM, KOTOpbIA TOT XOTen nony-
YnTb, 0OHaKO YKy XKyHL3M noKasan 0gHy M3 TUMUYHBIX
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YepT KMTAMCKOro AMCKYpCa: MONIMTUK He 06513aH oTBe-
4aTb Ha BCe BOMPOChI, KOTOPbIE eMy 3afatoT. Ecam xe
MONMIUTUK peLlaeT OTBETUTb, TO MOXET CAENATb 3TO Kak
npsIMO, TaK U KOCBEHHO, B 3aBUCMMOCTU OT CTEMeHU
BaXXHOCTU MHpOPMaLUK.

B 1946 romy, nocne neperoBopoB B YyHuUM-
He Mexay [omMuHbaaHoM (HauuoHanbHas naptus
- KWTalCKas MNonAuTMYecKkasl napTus, OCHOBAaHHas
B 1894 roay) u KomMMyHucTMyeckoi naptvei, LleH-
TpasbHbIM KOMUTET NapTuu M Mao Li3sayH nopyyunnu
Ukoy JHbnato Bo3rnaeuTtb feneraumio KINK B HaHkuH
[LNS NMeperoBOpoB C MpaBWUTENbCTBOM [OMMHbAAHA.
Bo Bpems neperoBopoB BO3HWUK/IO HeLOMOHMUMa-
HMe MexAy CTOpoHamu: YKoy DHbnaw packpUTUKO-
Ban abcypaHble maen HauMoHanbHOWM napTuu, 4To
pa303auio U CMYTUAO NPOTUBOMONOXHYIO CTOPOHY
neperoBopoB. ONMOHEHT, 3aLWMLLAN CBOK MO3ULMIO,
cKasan, 4to neperoBopbl ¢ KOMMyHUCTMYECKOW nap-
THEN — TO Xe caMoe, YTO MeTaTb bucep neped CBUHbS-
mu (Kt 2328, Ukoy dHbnait oTBETUA:

Xt, ZF5%E1 1~ Bbl npaBbl, CBUHbM MevyT Gucep!

B maHHOM cnyyae 6blna MCMonb3oBaHa MAMOMA
YRS (duinia tangin), 6yke. ‘Urpate Ha LMTpe ne-
pep 6bIKOM. [10CKOMbKY B PYCCKOM 913blKe Takasi MamMo-
Ma He UCMonb3yeTcs, Npu NepeBoAe S3bIKOBOM WUIpbl
Mbl peLInan MUCMONb30BaTb CXOXMIA MO CMbICy dpa-
3€0/10rM3M - mMemame 6ucep neped c8UHbLAMU. Yoy
JHbnai, oTBEYas Ha MPOBOKALLMOHHOE BbICKAa3blBaHUE
NPOTUBOMOMOXHOM CTOPOHbI, MCMOMb30BaNn WMAMO-
My CBOEro OMMOHEHTA, OAHAKO CAEeNan LONryl naysy
nocne nepBOro C1oOBa, M TakMM 06pa3oM NosiBUNach
CTPYKTYPHO-CUHTaKCMY€eCKash ABYCMbIC/IEHHOCTb.

[MockonbKy B KUTaMCKOM 13blKe, 0AMH nepornud
MOXET MMEeTb HEeCKONbKO PasHbIX 3HAYeHWI, TO pac-
CMaTpMBas Hall npuMep, Mojy4yaem, 4to cnoBo Xif
B MEPBOM CJTyyae SIBASETCS NPeasoroM HanpaeieHus
[LlefiCTBUS, BBOLMT AOMONHEHME aapecaTa, a BO BTOPOM
CNyyae SBNSIETCA NpunaraTebHbIM, KOTOPOE O03Ha-
YaeT «BEPHO, Bbl MpaBbl». TakuM 06pa3oM, kanamoyp,
MCNOMb30BaHHbINA MOAUTUKOM, U3MEHWUN HAMpaBlieH-
HOCTb BbICKa3bIBaHMSI.

bbIBLUMIA MUHUCTP MHOCTPaHHbIX Aen Jin Yxao-
CMH, MPUHMMAs y4acTMe BO BCTPeYe KOJ/er B paMkax
dopyma «[uanor o coTpygHuuectse B A3um», npo-
XOOMBLUErO B ero pofHoM ropoge LuHpao B 2005
rogny, 6ecenys C MHOCTpaHHbIMU TOCTIMM CKa3as, YTo
ecnu Obl OH BCeraa XBanwa POLHOW ropof, TO 0 HEM
6bl rosopunu: FESLIN, HLHS [F@-F, 2008,
c. 33] —ecskuii kyney cgoli mosap xsanum, Gyks. ‘cTa-
pyxa BaH npopaet TbikBYy, CaMa MpojaeT 1 caMa Ha-
XBanuBaeT. Ytobbl afanTnpoBaTb ee ANs NOHWMaHUS

TEBSRIAMZHeER | URL: https://zhuanlan.zhihu.com/p/94344378
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HOCUTENSIMU PYCCKOrO $I3bIKa, Mbl UCMOb30BaM MNOXO-
XYH0 MO CMbICTY PYCCKYH MOrOBOPKY.

[pMMepoM LUIYTKM C UCMONBb30BAHUEM KOMMEKCa
3/1IEMEHTOB 13bIKOBOM MIPbI, OT KUTAMCKOM MAMOMATU-
KM [0 KOHLENTyasbHbIX MeTadop, MOHATHbIX amepu-
KaHuam, senatoTcst cnoBa Cu LI3MHbNMHA BO Bpems
oaHoro 13 ero Bu3uToB B CLLA:

W, BATRERTUR, BEZEy . R —
L, RN RO . X A AT A3
g, WA 4 4UEJE! - B paMkax kaMnaHuM npo-
TUB KOPPYNUMM Mbl YK€ HAKa3alu Kak TUTPOB», Tak
U «MyX», NOAYMHASCH BONe HAapoaa. 3aech HeT 60pbObl
3@ B/1ACTb, HET KKAPTOYHOTO AOMMKa.

FOMop 3akntouaetcs B cnepyowem: Cu LsnHbnuH
MCNOMb3YeT NOHATUE KKAPTOUHbINA AOMUK» («House of
Cards» — TeneBM3nOHHas ApaMa 0 NepmuneTUaX amepm-
KaHCKOWM BNacTu), roBopsi 0 NpUpOAe aHTUKOpPYMLM-
OHHbIX AeMCTBUIA KnTas, KoTopble B KOPHE OTAMYA0TCS
0T 60pbObI 33 BNACTb HA aMEPUKAHCKOW NOAUTUYECKOM
apeHe B «KapTOYHOM A0MMKe». YTOObI MOHSATbL AAHHBIN
npumep, Takxke HeobxoauMo 3HaTb, koro rnasa KHP
Ha3bIBAET KTUIPAMU» U KMYXaMuU», @ NP NepeBoae —
[aTb KOMMEHTapuii 0 ToM, 4To B KuTae Tak HasbiBaOT
KPYMHbIX U MENKMUX B3STOYHUKOB.

Lenbii cnekTp akTopoB, NpUBEALLMX K S3bIKOBOWM
urpe, MOXHO HabnaaTh M B ClefylLeM NpuUMepe,
B3TOM W3 peyn ye HeoAHOKPATHO YrOMMHaBLLEero-
ca B cTatbe Yxoy DHbnas. Llenbio ee ncnonb3oBaHus
CTana MonbITKa YCTPAHWTb HEMOHMMaHWe, CBSA3aHHOEe
C pasHULEN KynbTypHbIX KOLOB, W CrMafuTb Haspe-
BaBLMI KOHDNMKT. B 1950-x rogax, nocsie 0CHOBaHUS
Kutarickon HapogoHoi Pecnybnuku, Ha 6aHkeTe ons
MHOCTPaHHbIX rocTei 6bianM nodaHbl 61t0aa, KOTopble
BbI3Ba/IM BOCXMULLEHUE HE TONIbKO CBOMM pa3HOobpa-
3M€eM, HO M HEerMnoBTOPMMbIM apOMaTOM M HeMnpeB30M-
[leHHbIM BKYCOM. Bo Bpems BCTpeuu roctaMm nopanu
cyn, 0bOPMNEHHbIN B KMTAaMCKOM TPAaAMLMOHHOM CTU-
ne. IHrpeameHTbl B HEM OblnM Bblpe3aHbl TPaAMLMOH-
HbIMW y30paMK, OAHAKO 3TW Y30pbl ObIIM MOXOXM Ha
CMMBOA QaLmM3Ma, YTO NPUBENO MHOCTPAHLIEB B HeOo-
yMeHue. Ha Bonpoc, KOTOpbI BO3HWMK Y rOCTeN Kaca-
TeNbHO (PALIMCTCKUX CUMBOOB, YK0y IHbNaN, HECMOT-
ps Ha TO, YTO MpobnemMa BO3HMKNA BHE3amHo, CMor
ObICTPO MOA06pPaThb NpPaBU/IbHbIE CNOBA WM OEMCTBUS,
KOTOpble MOMOF/IM He TOJIbKO He MUCMOPTUTb OTHOLUe-
HUSI, HO U Pa3BECUINCh OKPYXKAIOLLMX. IHbAM OTBETUN:

ARV bRE ! XREATHEEG R
W 7L T, AR RARSK RS, ZX%E

T BRI AL Bk Y URL: https:/zhuanlan.zhihu.com/p/94344378
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AHRIFHUR . BURRETT IR SR A SR 3R
IRF i Kk, eEzid!  [BEME,
/£, 2018, c. 86]. - 310 He cumBon hatumsmal IToT KuTai-
CKWI TPaAMLUMOHHDINM y30p HasbiBaeTcs/j(wan) u cum-
BOMM3MPYET 6OMbLUYI YAaYy U LOATYH XM3Hb, KOTOPble
Mbl XOTeNM Bbl NOXENaTb HALLIMM FOCTSM. A Aaxe ecsiun
3T0 M QALLIMCTCKMI 3HaK — HeBaxkHo! [laBaliTe BCe BMe-
cTe u3baBuMCs oT alim3ma, NornoTuB ero!

Mockonbky dopMa Hape3ku MpOAYKTOB B OaH-
KeTHoM bnofe cyyarHo npeBpaTtwnacb ANs npen-
cTaBuUTeNner Apyrux KynbTyp B (ALMCTCKUMA 3HAK,
OTCYTCTBME Pa3yMHOr0 0ObSCHEHMS TaKOMY SIBIEHMIO
Nerko Morno NPUBECTU K HEFaTUBHbLIM NOIUTUYECKUM
nocneacTeusM. TakuMm 06pas3oM, npemMbep-MUHUCTP
CHavana o6bgICHUA 3Ha4YeHMe AaHHbIX nepornndoB B
Kutae, a 3aTemM npeanoxun CMMBOANYECKM M30aBUTb-
€A OT halM3Ma, CbeB ero «3HaKu».

3AKJTIOMEHUE

[lns BbIPA3UTENBHOCTM M 3IMOLMOHANBHOCTU peyn
KUTaACKME MOMWUTUKM YACTO WMCMOMb3YIOT 3NEMEHTDI
A3bIKOBOM WTIPbl, TEM CaMblM NpUBAEKAs BHUMaHME
AyAUTOPMM KAK B POAHOM CTpaHe, Tak M 3a pybexom.
S3blkoBas wurpa, (B nepByl ouyepedb — Kanambypbi
W LWYTKM) B HACTOsILLEE BPEMS SIBASIETCS OOHWUM W3
CaMblX aKTyaslbHbIX WM MpPUBIEKATENbHbIX MHCTPY-
MEHTOB NS NOAAEPXKAHUS UMUK YENIOBEKA, KOTO-
pbiii HE TONbKO XOpOLO pa3bupaercs B COLMabHO-
MONIUTUYECKON CUTYaLLMK, HO M CNOCOBEH, HanpuMep,
06pa3HO BbIpa3uTb CBOE MHEHWE 00 OMMOHEHTE, YTO-
6bl He 0O6MAETb €ro, CHATb BO3MOXHOE HaMpsKeHue
BO BPEM$ NeperoBOpoOB UM YITM OT NPSIMOro OTBETA
Ha Bonpoc. LLyTkn npu 3TOM MOryT 6bITb Kak Noaro-
TOBJIEHHbIMM, TaK U CMOHTAHHbLIMM.

MckycHas urpa co 3HaYeHWsIMKU CNOB U CMMBOJIOB,
CO3[aHME OMpeAeNneHHbIX accouMaumii C NMOMOLLbHO
MAMOM M KOHUENTyanbHbIX MeTadop, nanurpa CTu-
JICTUYECKMX MPUEMOB U TEXHUK PEYU B KUTANCKOM
MONIUTUYECKOM LUCKYPCE MOXET BbI3BaTb TPYLHOCTM
npu nepeaave 3aN0XKeHHbIX B HEFO CMbIC/IOB HA ApY-
rMe a3blkM. YUWTbiBasi KyNbTypHble, MOJUTUYECKME,
coumanbHble ocobeHHocT Kutas, ncnonb3sys Aonosn-
HUTENbHYO MHdOpMaumMio ans 6onee AeTanbHOrO
“ BAM3KOro K OpUrMHaNbLHOMY TEKCTY, NpY NEPEBOAE
Ha PYCCKMIt A3bIK NPeAaraeMbix B CTaTbe NPUMEPOB
Mbl WCMONb30BaAM MPSAMOW, KBA3W3KBMBANEHTHbIM
M BOJIbHbLIM MEpPEBOA, B 3aBUCMMOCTM OT CUTYaLMM.
B HekoTopbIX Cyyasx npsMoit nepeBos Heo6xoaMmMo
CHabXaTb KOMMEHTapUsMU, AN YEr0 HeobXoaMMbl
rny6okue GOoHOBbIE 3HAHMSI.
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Knrouesbie cnoea:

Ana yumuposaHus:

B cTaTbe npencTtaBneH IMHIBOCTUAMCTUYECKMIM aHANU3 HEMELLKOSA3bIYHbIX COOBLLEHMI O NUKBUAALMM
ype3BblYalHbIX cUTyauuii. OnMcaHbl UX KOHCTUTYTWMBHbIE MPU3HAKM, BbISIBNEHbI CTPYKTYPHO-COAEP-
aTesbHble, NeKCUYEeCcKMe U rpaMMaTyeckue 0CO6eHHOCTU. B xoae nccnenoBaHuns yCTaHOBNEHO, YTO
BbIOOP S3bIKOBbIX M SKCTPAIMHIBUCTUYECKUX CPEACTB OPOPMIEHUS ONepPaTUBHOM MHDOPMaLMK O NTUK-
BMAALMUN Ype3BblYalHbIX CUTYaLMIA HAaNpaB/ieH He TONIbKO Ha noaadvy 06bekTMBHOM MHbOPMaLMK, HO
W Ha yKpenneHue [L0BEPUs TPaXAaH K CnacaTeNbHbIM OpraHM3aumaM.

MeaMagmMcKype, AMCKYPC Ype3BblYaMHbIX CUTYaUMiA, MHPOPMALLMOHHOE CO0bLeHne, NMHIBUCTUYECKUI
aHanus, npodeccroHanbHas nekcuka, NoXapHoO-TEXHUYECKUE TEPMUHDI

LLImenesa O. H. JIuHrenctmyeckne ocobeHHOCTM TEKCTOB COOBLLEHMIA O NIMKBUAALMM Ype3BblYaMHbIX
CUTyauui (Ha MaTepuane HeMeLKoro s3bika) // BectHMK MOCKOBCKOro rocyAapCTBEHHOMO JIMHIBUCTU-
yeckoro yHusepcuteTa. [ymaHuTapHble Hayku. 2024. Bein. 4 (885). C. 139-146.

Original article

The Linguistic Features of Texts of Emergency Response
Reports (based on the Data of the German Language)

Olga N. Shmeleva

State Fire Academy of EMERCOM of Russia, Moscow, Russia
shmeleva_on@mail.ru

Abstract.

Keywords:

For citation:
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BBEAEHUE

OpHolM M3 OCHOBHbIX MOTpebHOCTeN YenoBeka SBNS-
eTcs noTpebHOCTb B 6€30MaCHOCTM ero mn3Hu. B coBpe-
MEeHHbIX ycnoBusix npobnema obecneyeHns b6esonac-
HOCTM KaK OTAENbHOro 4YenoBeka, Tak M 06LiecTBa
B LLe/IOM CTasia OHOW U3 CaMbIX aKTyanbHbIX. [1pupoa-
Hble M TEXHOTEHHble KaTacTpodbl, COLMAbHbIE NOTPSi-
CEeHWsl, BOEHHbIE KOH(MMKTbI, HOBbIE YrPO3bl MEXAYHA-
POAHOM U HaLMOHaNbHOM H6e30nacHOCTM rocyaapcTs,
HEeCTabUNbHOCTb M XPYMKOCTb CErofHALHEro Mupa
0Ka3blBalOT HEraTMBHOE BO3AENCTBME HA MCUXMKY
yenoBeka. OKa3aBWMNCb B OMACHOM CWUTyaLMW, NOAM
XOTAT ObITb YBEPEHbI, YTO MOMOLLb NPUAET BOBPEMSI.
[laHHble (aKTopbl ABASHOTCS UMMYNbCOM NS BCECTO-
POHHEro Hay4YHOro M3y4YeHust AUCKYpCa O Ype3Bblvaii-
HbIX cuTyaumax (Oaree YC), ocobeHHO ero S3bIKOBOro
BOMOLLEHMS, NOCKONbKY 3ddeKkTMBHas npodeccmo-
HanbHas KOMMyHUKaums B obnactv npepynpexae-
Hua YC, npoBeaeHns aBapuiiHO-cnacaTenbHbIX pabot
n nukeupaumm nocnencteuii YC umrpaet knueByo
ponb B obecneyeHnn 6e30nacHOCTU NoaeN.

Mo cnpaBennuBomy 3ameuanuto I B. Camopopau-
Ha: «AHanM3 A3bIKOBbIX CPEACTB, MPUMEHSEMbIX ANS
Bepbanu3aLmMmn ypesBblYalHbIX CUTYaLMii, JAET BO3-
MOXHOCTb CAenaTb BblBOA O SI3blIKOBbIX 3aKOHOMeEp-
HOCTSIX U YTOUYHWUTb MOAENb OMUCAHUS YPEe3BblYaAMHbIX
CUTyaLMi4, NOBbLICUTb TaKMM 06Pa30OM KauecTBO Macco-
BOro MH(MOPMUPOBAHMS HACENEHMSI O PAa3BUBAOLLMXCS
M NPOU30LLEALINX YPE3BbIYAMHBIX CODLITUAX pa3Nuny-
HOro npoucxoxaeHus» [CamopoamH, 2022, c. 4].

B HacTosLee BpeMs CyLuecTByeT nuLb Hebonbluoe
KOMYeCTBO PaboT OTEYECTBEHHbIX JIMHIBMUCTOB B AaH-
HOM 0bnacTu, cpean HUX BbIAENUM: U3ydYeHne Bepba-
NIU3aLMK Ype3BbIYalHbIX CUTYyaLUMI B MeAMaiuCcKypce
[CamopoauH, 2022]; usyyeHne cneuuanbHOM NEKCUKM
ypesBblYalHbIX cuTyaumi [3anuesa, 2019], usyuve-
HVWE TEPMWMHONOMMU, NPELCTaBASOWEN BAXHENLYO
COCTaBNSALLYI0 MPO(EeCcCMOHaNbHOM 0TpacIM OKasa-
HUS MOMOLWM B Ype3BblYaiHbIX CUTyauusx [YioToBa,
Beunep, KazakoBa, 2022; CapoBHuKkOBa, 2023], usyue-
HWe BonpocoB nepesoga TepmuHonorim YC [Hamblu-
KuHa, 2022].

Mo HalwKMM HabnoaeHUsIM, coobLLEHNE O NINKBU-
[auuM  Ype3BblYalHbIX CUTYyaUMI SBNSETCS OOHUM
M3 MPaKTUYECKM HE WMCCNEAO0BaHHbIX TMMOB WMHMOP-
MaUMOHHbIX MeamaTekcToB. B npepnaraemoli cratbe
npeanpuHsaTa NomnbiTKa XOTs Obl OTYACTM BOCMOMHUTD
cywecTByowmii npoben. Llenb nccnefoBaHus — Bbisi-
BMTb M ONUCATb 3bIKOBble 0COOEHHOCTM 0OPMNEHUS
coobueHunit o nukengaumm YC. Matepuanom ans oax-
HOM paboTbl NoCNYXuAn 87 cOoBLLEHNI O TMKBUAALMM
Yype3BblYalHbIX CUTYaLMI TEXHOrEHHOro XapakTepa,
ony6/iMKOBaHHbIX Ha OopuuUManbHOM caiTe bepnuh-
CKOWM MoXapHoM oxpaHbl ¢ 1 aHBaps no 30 ceHTa6ps
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2023 ropa'. OCHOBHbIMW MeTogaMM MCCNenoBaHUs
SBNSIOTCA: METOA, CMIOWHOM BblIOOPKKM, METOA, KOH-
TEHT-aHaNN3a, AECKPUNTUBHBIN METOL C €r0 OCHOBHbI-
MW KOMTMOHEHTaMM (HabnpeHneM, HTeprpeTaLmen
n 0606LLeHMEM).

JIMHFBUCTUYECKUE OCOBEHHOCTMU
COOBLEHWI 0 NTMKBUOALUN
YPE3BbIYANHON CUTYALUU

CooblieHre O NMKBMOALMM 4Ype3BblYAMHOM CUTYya-
UMK npencraBnsieT cobort MHOOPMALLMOHHYK CBOA-
Ky O Mpou3oLiealeM B pe3y/ibTaTe COBEpLUMBLIENCS
aBapuMu UM KaTacTpodbl YPe3BbIYAMHOM COObITUM,
NpeacTaBnsBLLEM OMACHOCTb ANS XXM3HU U 30,0POBbS
nofer, U NpoBeLEHHbIX aBapUIMHO-CMacaTeNbHbIX
paboTax, HanpaBNeHHbIX Ha CMACEHWNE XXU3HU U COXpa-
HeHue 30,0pOoBbS NOAEN, CHUXKEHME pa3mepa yLepba,
NPUYMHEHHOTO OKPYXKatoLLEel cpeae, U MaTepuanbHbIX
notepb. Takoe COOOLLEHNE COLEPXMUT KpaTkue CBe-
LeHns o xapaktepe YC, 0 [eiCTBMAX NpUBIEKaeMbIX
OMepaTMBHbIX CUNT CracaTeNibHbIX OpraHu3auuin u ob
MCNOMb30BaHHbIX CPEeACTBaX.

OcHoBHag uenb coobuwenusa o nukeupaumm YC
COCTOWUT B OMEpaTMBHOM MHMOPMMPOBAHUMU Hacene-
HMS O NMPOBELEHHbIX aBapUIHO-CNacaTeNbHbIX one-
pauusix. Mepsag, nHdopmupyowas, dyHKUMS Mpo-
ABNSIETCA B TakMX 4YepTax, KakK [AOKYMEHTaNbHOCTb,
(aKTONOrMUYHOCTb, ODULMANBHOCTD U3NOXKEHUS, 0Ob-
E€KTUBHOCTb M CAEPXaHHOCTb. BTopas, Bo3nencTByto-
was, GyHKLMS Bblpaxkaetcs B ocobom cnocobe no-
[laun MaTepuana v Bblibope A3bIKOBbIX CPeACTB, Npu
KOTOPbIX Y ayAUTOPUM CO30AETCS YBEPEHHOCTb B KOM-
NEeTEHTHOCTM U BbICOKOM NpodeccnoHanm13mMe noxap-
HbIX W CnacaTenew.

Kak BapuaHT MHGMOPMATMBHOIO MeaMaxaHpa
coobueHune o nukeugaumm YC obnapaeT TakuMu ero
CBOMCTBaMMU, Kak OMOCPeAOBaHHbIA XapakTep obue-
HMs (B pONM MOCPELHUKA BbICTYNaeT oduLManbHbIN
CalT crnacaTeNbHOW OpraHM3aLuMu, B HaleM Ciyyae
canT bepnmMHcKon NoXapHOM oxpaHbl); AUCTAHTHOCTb
00LLEeHMS; MHCTUTYLIMOHANbHLIM XapakTep (OTCyT-
CTBME aBTOPCKOTrO «s1%), PYHKLMOHANbHbINA NapaMeTp.

MAKPOCTPYKTYPA COOBLLEHUI O
NIMKBUOALLMM YPE3BbIYANHOM CUTYALLUK

CoobLleHns 0 NMKBMAALMM Ype3BblYaMHbIX CUTYya-
LM TEXHOreHHOro XxapakTepa, OMybJMKOBaHHblE
Ha oduumManbHOM canTe bepanHCKOM NOXapHOM
OXPaHbl, UMEIOT CBOE NOCTOSIHHOE MECTO BO BK/Iafd-
ke «Aktuelles» («AkTyanbHas MHMOPMaLUS»), OHU

'Einsétze:. URL : https://www.berliner-feuerwehr.de/aktuelles/einsaetze/
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nomeLleHbl noA pybpukon «Einsatzberichte» («Coo6-
weHua o nukeuaauum YC»). 3aecb NpUBOAMTCS Kiu-
KabenbHbll  (MHTEPaKTMBHbIM) CMUCOK  Haubonee
KPYMHbIX NPOMUCLIECTBUI 3a nocnenHue 12 mecsues.
TekcTbl coobweHuin o nukemnaaumm YC 3a bonee pax-
HMe Nepuoabl MOMELLEHbI B apXMB, KOTOPbIA BeAeTCs
¢ 2003 ropa, M Ha MOMEHT HaNMCaHUS AHHOM CTaTbK
MX KonmyecTBo coctaBuno 3058 TekcTos.

PaccmaTpuBas aHanusupyeMblie TeKCTbl C TOUKM
3peHUs UX CTPYKTYPHO-COLepXKaTeNbHOM OpraHusa-
UMK, HEeoOXOOMMO OTMETWUTb, YTO BCE OHU YETKO
M NOTMYECKU CTPYKTYPUPOBaHbI U BKIIKYAKT B CebS
cnenyowme KOMNOHEHTbI:

1) «kpaTkuit 3aronoBok. ConepxatenbHas QyHK-
LUMS 3arofioBKOB aQHANU3MPYEMbIX TEKCTOB
OrpaHMUMBaETCS KOHCTaTauuel hakToB, OHU
[aoT MHbopMaumMilo 0 TemMaTuke nocneny-
touLero coobLLeHns U B OCHOBHOM CTPOSITCS
no mogenu «4C / BuA, aBapuitHO-cnacaTeNb-
HOW cuTyaumu B painoHe ropoga (bepnuHa)»,
Hanpumep: Brandbekdmpfung in Charlotten-
burg,

2) paTa NPOMCLIECTBUS M TOYHOE BpeMs MOCTy-
nneHus MHPopMaLMM O HeM B AMcneTyep-
CKYH MOXapHOM 0XPaHbl;

3) ynuua (StraBBe) un paroH ropoaa (Ortsteil);

4) TekcT coobueHns o nukeupauun YC, koto-
pbIi KaK MpaBWIO COCTOMUT U3 TPEX CMbIC/IO-
BbIX YacTel: OMMCAHUS CUTyaLUM Ha MecTe
NpOUCLLECTBMS HA MOMEHT NpubbITUS onepa-
TUBHBIX CWUJ, ONUCAHUS NPOBEAEHNUS aBAPUN-
HO-cnacaTenbHbiX paboT U onucaHus Mepo-
NpUSATUIA NOCE MX OKOHYaHUS;

5) uHdbopMaumsa o cunax u cpeacteax bepnu-
CKOM MOXapHOM OXpaHbl, 33A4eMCTBOBAHHbIX
B nnkBugaumm aaHHon YC (Eingesetzt wur-
den);

6) UWHPOpMaLMs O NpencTaBUTeNsX APYrux Be-
[LOMCTB U CTPYKTYP, NPUBNEKAEMbIX K TMKBU-
nfaumn YC (Anwesend war);

7) dotorpadumn c MecTta npoucLlecTBms.

CnenyeT OTMETUTb, YTO AM3aMH aHANM3UPYEMbIX

TeKCToB coobLeHnit o nnkemuaaumm YC n ux LBeToBoe
odopMieHMe COOTBETCTBYKT OCHOBHbIM MPUHLIMMNAM
Be6-TMnorpadukml.

JIEKCUKO-CEMAHTUYECKWUE OCOBEHHOCTMU

B pe3ynbrate aHain3a NpakKTM4eckoro mMarepuana
OblIN BbISIBNEHDI cnenywuime neKCMKo-ceMaHTuye-
cKkne ocobeHHOCTH pacCMaTpuBaeMOro Tna TekcTa:

"MBaHnua C. B. Be6-tunorpaduka. VickyccTBo 0opMAeHUst TEKCTOB
ana HtepHeta. JoHeuk: FOY BIMO «AOHHTY», 2022. C. 286
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1. WUcnonb3oBaHMe CTUAUCTUHYECKM HENTpanbHOM
JIEKCUKU U OTPaCIeBON TEPMUHONOTUMU

34eCb MOXHO BbIAENWUTb HECKONBKO TeMaTUye-

CKMX rpynn.

1.1. Y4yacTtHuKW. B 3Ty rpynny Mbl OTHEC TEPMUHDI
BKJ/IOUAIOLLLME CEMDI: K4EN0BEKY», KTPYA0BAs Ae-
ATENbHOCTb YEeNOBEKa», KYYACTHUKM KOHKPET-
HOM [esTeNnbHOCTUY, T. €. CIOAA BOLLIM HaUMe-
HOBAaHMS KaK y4acTHMKOB SvkBuaaummn YC, Tak
M nocTpafaBwux. ng 0b603HaYeHUs yyacTHU-
KOB aBapuiMHO-cnacaTenbHbIX paboT UCMOoNb3y-
t0TCS POLLOBbIE TEPMUHBI, 0603HavarLLMe KO-
NEKTUBHbIE U MHAMBUAYASIbHbIE CYObEKTbI.

1.1.1. KonnekTusHble Cy6bEKTDI:

e noxapHas oxpaHa (die Feuerwehr) u ee noa-
pasnenenus: Berliner Feuerwehr, Berufsfeuer-
webhr, Freiwillige Feuerwehr, Feuerwehrleitstelle,
Wasserwehr,

e cnyxba (der Dienst): Rettungsdienst, Fiihrungs-
dienst, der Technische Dienst, Umweltdienst,
Kampfmittelrdumdienst, C-Dienst, Warndienst;

e KoMaHgza (das Team, das Kommando): Notarzt-
team, Einsatz-Nachsorge-Team, Drohnenteam,
Nachsorgeteam; Verkehrsunfallkommando;

e BcnomoratenbHble cunbl (Krafte): Einsatzkrifte,
Spezialkrifte, Rettungsdienstkrdfte, Betreuungs-
krdfte, Ordnungskrifte, Krifte der Freiwilligen
Feuerwehr;

e TakTMyeckas eguuuua (die Einheit): Bergeein-
heit, Spezialeinheit zur Rettung aus Hohen und
Tiefen, Erkundungseinheit;

e Kapayn, otaeneHue, 3BeHo (die Gruppe, die
Staffel, der Trupp): Riistgruppe, Flihrungsstaffel,
Wassertrupp, Schlauchtrupp, Atemschutztrupp.

1.1.2. upuBuAayanbHbie Cy6bLEKTDI:

e MOXapHble, CnacatenM W npeacTaBuUTeNn
opyrux  cnyx6:  Einsatzkraft, Rettungskraft,
Fiihrungskraft; Einsatzleiter(in), Notarzt (-Grztin),
Taucher(in),  Katastrophenschutzbeauftragte(r),
Notfallseelsorger(in), Wasserretter(in);

e MOCTpafaBWui(-as). 34eCb CaMblM YaCTOTHbIM
ABNAETCS CyllecTBUTeNbHOE die Person (nuyo)
C onpegnenenusamu verletzt, betroffen, verun-
gliickt. OpHaKo B 3aBUCUMOCTH OT CTEMNEHM BOB-
neyeHHoctn B YC noctpapasLine 0603HavatoT-
€Sl TakKe, Kak:

a) der/die Verletzte (mpaemupogaHHslli / -asi)
4yacTo c Hapeuuamu leicht / mittelschwer /
schwer / lebensgefahrlich;

6) der / die Betroffene (nocmpadaswudi / -as,
Haxooswutics / Haxoouswulics 8 30He YC);

B) der / die Vermisste (nponaswuii / -as 6e3
gecmu);

r) das Opfer (wepmaa).
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B maHHbIX TekcTax gns obo3HaueHus Naen,
MCMONb3yeTcs reHAepHO-HENTpanbHaa NeKcuka, He
pasfenawwas Ux B YpesBblYalHbIX CUTyaLMsaX Ha
MY>XUYMH U KeHLWMH. CNoBa C SPKO BblPaXEHHbIM
reHoepHbIM KOMMOHEHTOM, HanpuMmep: Feuerwehr-
mann, Einsatzleiter, Truppfiihrer, Disponent v T. n., a
Takke GeMUHUTUB Feuerwehrfrau, 3pecb nNpakTu-
YyeckM He wmcnonb3ykTca. B oduumanbHbix [LOKY-
MeHTax MoXapHble, cnacaTtenn U ux pyKoBOAMTENU
MMEHYHTCS CIOBAaMU C HEMTPANbHbIM KOMMOHEHTOM
-kraft (-krdfte), Hanpumep: Einsatzkraft, Rettungs-
kraft, Bergungskraft, Flihrungskraft v 1. n. Echun He-
06X0AMMO MOAYEPKHYTb GUONOrMyeckuin non, To
ncnonb3ykTcs Mapkepol mdnnlich / weiblich. Ten-
LLepHO-HeNTpaNnbHbIM MOXHO Ha3BaTb U a) ynoTpeob-
NneHne CybCTaHTUBMPOBAHHbIX MpUnaraTeNbHbIX U
NpuUYacTUii BO MHOXECTBEHHOM YKCne, onpeaensio-
WKUX yenoBeka 6€30THOCUTENbHO K MOy, HanpuMep:
Feuerwehrangehdrige; Betreuende, Einsatzleitende,
Medienvertretende; 6) cnoBa ¢ o60buwatoWmM 3Ha-
yeHueMm, Hanpumep: Rettungsdienstpersonal, Leit-
stellenpersonal; Einsatzleitung. 3HaynTenbHO pexe
BCTPEYaTCa reHAepHO-CUMMETpPUYHble 0603Have-
HWS, UMEHYIOLLME B PAaBHOM CTENEHU U MYXUMH, U
XeHLWMH, HanpuMep, Helferinnen und Helfer, Kolle-
ginnen und Kollegen.

1.2. YpesBbiuaitHoe npoucwectBue. CeMaHTU-
Ky TEPMUHOB, BXOAALMX B 3Ty rPynny MOXHO
NpencTaBuTb CeayLnM HabopoMm ceM: «dak-
TOp OMAacHOCTU», «0ObeKT», «CobbITHe, PaKT»,
«OLLEHKA Ka4yecTBa / KONMYecTBay;

1.2.1. YpesBbluaitHag / onacHas cutyauus (die Not-
fallsituation): Notfall, Unfall, Ausnahmezustand,
Grofischadensereignis, Sonderlage.

Bupgbi UC,
TUNKUYHbIE ANna bepnuHCKOM NoXapHOM OXpaHbl:

1.2.2. Moxap (der Brand). Mo ceme «oueHka Kaue-
CTBa / KOMIMYECTBA» MOXHO BbIAENUTb Takue
npU3Haku, Kak paszeumue noxapa: Brandent-
stehung, Brandausbreitung, Brandiiberschlag,
Durchbrand, Folgebrand; macwma6 noxapa:
Entstehungsbrand, Kleinbrand, Vollbrand, Grof3-
brand; o6vekm noxapa: Brandobjekt, Lager-
hallenbrand, Wohnungsbrand, Kliichenbrand,
Dachstuhlbrand  Fahrzeugbrand, Bdschungs-
brand; mecmo noxcapa: Brandort, Brandraum,
Brandetage; noxapHas a: Hazpyska: Brandgut,
Brandlast; npodykmel 2openus: Brandrauch;
nocnedcmeus noxapa: Brandschutt Brandver-
letzungen, Brandschaden.

1.2.2. JopoxHO-TpaHCNOpTHOEe npouclecTeue (der
Verkehrsunfall). CnegyeT oTmMeTuTb, 4TO NpM
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onucaHum paHHoro Buaa YC coctaBuTenu
aHanM3MpyeMbiX TEKCTOB Hawubonee uyacto
MCMONb3YKT C/I0Ba, BXoAsllee B CeMaHTUYe-
CKYK Tpynny «CTONKHOBeHuWe»: Zusammen-
stof3, Aufprall, kollidieren, kippen, a noctpa-
[laBllee TPaHCMOpTHOEe CPeacTBO MMeHyeTcs
Unfallfahrzeug.

1.2.3. B3pbiB (die Explosion), Hanpumep: Explosion
in einem Wohngebdude, Explosion des 10 L
Druckgasbehalters mit Sauerstoff;

1.2.4. O6pywenune (der Einsturz), Hanpumep: Ein-
sturz grofier Teile des Dachgeschosses, Decken-
einsturz, Teileinsturz einer Lagerhalle.

1.3. MpodeccnoHanbHaa [eATenbHOCTb. [eicTBus
MOXapHbIX M cnacatener npu ankengaumm YC.

1.3.1. Meponpuatus no nukeupaumm YC (Mafd-
nahmen). 3T0T TepMMH pasrpaHWYMBAETCS
Ha TMMOHUMbI MO CEME «KOHKPETHas LAesTesNb-
HOCTb»: feuerwehrtechnische (feuerwehrrelevante)
Mafsnahmen, SchutzmafSnahmen, Bergungs-
majnahmen, Erkundungsmapnahmen, Rettungs-
majfsnahmen;

1.3.2. TyweHune u nukBupaumus noxapos (Loschen):
Brandbekdmpfung, Loscharbeiten, Loschangriff,
Aufraum- und Kontrollarbeiten;

1.3.3. OkasaHue TexHuueckoi nomouwm (technische
Hilfeleistung): technische Hilfeleistung, Amt-
shilfe, Bergung, Entschdrfung einer Welt-
kriegsbombe.

1.3.4. Meponpusatua no cnaceHuio nwaei (Ret-
tungsmafinahmen): Personenrettung, Per-
sonensuche, rettungsdienstliche Versorgung,
Versorgung / Sichtung / Betreuung / Transport
von Verletzten, Rdumung / Evakuierung, Wasser-
rettung;

1.3.5. MNpodgunaktnka u koHTponb (Vorbeugung und
Kontrolle): Brandwache, Sicherungsarbeiten,
Brandschutz, Bevolkerungswarnung;

1.3.6. OueHka pucka u crenenm onacHoctu (Risiko-
einschatzung): Lageerkudnung, Einschdtzung
liber die mogliche Gefdhrdung, Alarmstufeer-
héhung.

[Ona onucaHnga npodeccMoHanbHOM AesTenbHo-
CTM MOXapHbIX M cracaTtenei Haubonee peneBaHT-
HbIMM OKa3blBAKOTCS CNEAyHLIMe raroabl C CEMaH-
TUKOM «OKa3blBaTb MOMOLWb» W «obecneynBaTb
6e3onacHocTb»: retten, ldschen, bergen, schiitzen,
betreuen, sichern, sicherstellen, (medizinisch) ver-
sorgen, (Grundschutz) gewdhrleisten, verhindern,
evakuieren. VIHTepeCHO, YTO MepBble YeTbipe rnarona
M3 HaLLEero CNMcKa COCTaBASOT IO3YHT HEMELKMX MO-
XapHbix «Retten, Loschen, Bergen, Schiitzen».
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1.4. TMNoxapHo-cnacatenbHoe 060pyaoBaHue
(Feuerwehrausriistung)

TepMUHbI, OTHOCSLLMECS K 3TOW rpynmne, MOXHO
pa3fenuTb Ha TPU KaTeropuu:

1.4.1 OcHoBHOe M conyTcTBytOLLEe 0DOpyLOBaHue,
npefHa3HavyeHHoe AN TyLIeHUs NOXapoB, Ha-
npumep: C-Rohr, Mittelschaumrohr, Léschlanze,
Tragkraftspritze, Warmebildkamera, Pressluftat-
mer, Unterflurhydrant v pp.;

1.4.2. 06opynoBaHue, NpefHa3HauYeHHOe AN crace-
HWS NOLEN M OKa3aHWs TEXHUYECKOW MOMOLLY,
Hanpumep: Steckleiter, Sprungpolster, Flucht-
haube, Rauchmelder, mobiler Rauchverschluss,
Brandmeldeanlage, Hebekissensatz;

1.4.3.TloxxapHo-cnacaTesnbHble aBTOMOOUM U crew-
TexHuka, Hanpumep: Drehleiter, Riistwagen, Losch-
Hilfeleistungsfahrzeug, Léschboot, Intensiv-
Transport-Hubschrauber.

2. YnotpebneHue KAUWUPOBAHHBIX 060POTOB
npu ONMCaHUM 3TanoB JIMKBUOALUU
YpesBbl4aHOM CUTYaLUK

Tak, HanpuMep, B nepBbix ab3auax TekcTa Bceraa
paetcs uHbopMaums o TOM, 4TO COBCTBEHHO npo-
M30LWW0 U KaKyl KapTUHY yBUAENU NpubbIBLIME Ha
mecto YC cmacatenu v noxapHble, MPU 3TOM OYEHb
4acTo Mcnonb3yeTcs 06opoT es kam zu... (Hanpumep,
Es kam zu zahlreichen wetterbedingten Einsatzen /
zum kompletten Deckeneinsturz / zu einem Ver-
kehrsunfall); nockonbKy npuymMHa npousolwenlero
He BCcerga O4yeBMAHA, TO YaCTO ynoTpebnseTcs KaH-
uenapusM aus ungekldrter Ursache; cnoBocoyYeTaHus
sich eigenstdndig / selbststindig in Sicherheit brin-
gen w rettungsdienstlich versorgen / sichten nomora-
0T MPOSICHUTb CUTYaLMIO C JIOABMM, HAXOOALMMUCS
B OMaCHOWM 30He.

CTaHpapTM30BaHHbIE S3bIKOBbIE EAMHULbI MOXaPp-
HO-TEXHUYECKOM cdhepbl MCMNOMb3YKOTCA U MpKU onuca-
HUKM HemocpenCcTBEHHOrO npouecca amkenaaummn UG,
Hanpumep, die Alarmstufe erhohen, eine Lageerkud-
nung durchfiihren, Ldschwasserversorgung aufbauen,
Glutnester abloschen, Schlauchleitung verlegen, etw. in
Stellung bringen, in den Dienst rufen.

B 3akntountenbHoM ab3ale TekcTa nogyepkuBaeT-
€S BPeMs N0KanM3aLmMm U OKOHYaHUS aBapuiMHO-Cna-
caTenbHbIX paboT, a Takke GakT nepesayn MecTa
MPOMCLIECTBMS NONMLMM ANS AaNbHeLero paccne-
DOBaHWS MPUYMH 3TOM CUTyaLMM, 34eCb MpenMylle-
CTBEHHO YMOTPEONATCH KOHCTpYKUMK: Lbersichtlich
/ unter Kontrolle sein, die Einsatzstelle an die Polizei
libergeben, Brandursache / Unfallhergang ermitteln.
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3. Wcnonb3oBaHKue a66peBuartyp
M YCEUYEHHbIX CNOB

B Hawem kopnyce npuMepoB abbpeBmaTypbl U yceueH-
Hble C/I0BA BCTPEYAKITCS B CNEAYHOLMX KAaTEropusX:

e Ha3BaHWe MOXapHO-CrnacaTesbHbiX  ABTO-
Mobuneir M MoXapHO-TEXHMYecKoro 060-
pynoBaHug, Hanpumep, LHF = Ldsch-Hilfe-
leistungsfahrzeug, DLK = Drehleiter mit Korb,
NEF = Notarzteinsatzfahrzeug, PA = Press-
luftatmer;

e Ha3BaHWe cnacaTeNibHbIX CNYXO M opraHu3a-
umi nomoum, Hanpumep, DRK = Das Deutsche
Rote Kreuz, ASB = Der Arbeiter-Samariter-Bund,

e Ha3BaHMe MOAPA3LENEHUIA M [LOMKHOCTEMN,
Hanpumep, SEG = Schnelleinsatzgruppe, LNA =
Leitender Notarzt,ENT = Einsatznachsorgeteam:;

e Ha3BaHWe MPUIOXKEHMUI U PaHTOB OMACHOCTEMN,
Hanpumep, MANV = Massenanzahl an Verletz-
ten, AAO = Alarm- und Ausriickeordnung, KAT-
WARN = kommunale Warn- und Informationssy-
stem fiir die Bevélkerung.

4. YcunutenbHble KOHCTPYKUMM, Bbipaxatouiue
MHTEHCUPUKALMIO OEeNCTBUIA OMEepaTUBHbLIX CUI, Me-
pefaHHble C NOMOLLbI0 Hapeyui, npunaratenbHbIX
W npuyacTui, HanpuMmep: erheblich, zlgig, unverzig-
lich, (sehr) schnell, schlagartig, umgehend, friihzeitig,
gezielt, umfassend, intensiv u aop. Mpueenem Hanbo-
Nlee nokasarenbHble NpUMepbl:

Eine Drehleiter (DLK) sowie ein Sprungpolster (SP-16)
wurden unverziiglich in Stellung gebracht.

Durch einen ziigig durchgefiihrten Innenangriff mit
einem C-Rohr konnte der Brand dann sehr schnell
unter Kontrolle gebracht werden.

B 3aknoueHun atoro pasgena HeobxoomMmo ymo-
MSIHYTb, YTO CaMbIM YaCTOTHbIM 3HAaMEHATeNbHbIM CNO-
BOM B HalleM MaTepware BAseTcs CNoBo Einsatz v ero
npou3BoLHble, BCero 6bino 0bHapyxeHo 397 cno-
BoynotpebneHuit. MHorosHauyHoe cnoso der Einsatz
B pEeleBaHTHOM Ans Hac 3HayeHumn «Dienst (bes. im
Rettungswesen)»!, «Ausiibung einer Tatigkeit, eines
Dienstes»? cTano o4yeHb NpPOAYKTUBHbIM A/ 06pa3o-

'Brockhaus Wahrig Deutsches Worterbuch / von Renate Wahrig-
Burfeind. — 9., vollstandig neubearbeitete und aktualisierte Auflage.
Gutersloh / Miinchen : wissenmedia, 2011. S. 426-427
?Onlinewdrterbuch Duden. URL : https://www.duden.de/rechtschreibung/
Einsatz
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BaHUA I'IpOCIJECCVIOHaJ'IbHOIZ NEKCUKU MOXKXAPHO-TEXHU-
YeCKOro HanpasneHua, Hanpumep, on4 0603HaYeHus:

e BWIa NOXApHO-CnacaTenbHoM onepauumn: Losch-
einsatz, Hilfeleistungseinsatz;
e yuyactHukoB nukBupauumn YC: Einsatzkrifte,
Einsatzleitende(r);
e MecCTa NpOBeAEHMs aBapMIAHO-CNacaTeNbHbIX
pabor: Einsatzstelle;
e BpeMeHU (MPOLOIKUTENbHOCTU) NUKBUAALUM
YC: Einsatzzeit, Einsatzdauer,;
* 3apav: Einsatzaufkommen, Einsatzschwerpunkte;
 cpencts: Einsatzmittelaufgebot, Einsatzmittel;
 obopynoBaHwus: Einsatzfahrzeug, Einsatzdrohne;
e nestenbHocTw: Einsatzfahrt, in Einsatzabschnit-
te aufteilen;
e TOTOBHOCTM K OENCTBMAM: einsatzbereit 1 T. 1.
B KagoM M3 paccMaTpMBaeMbIX HaMM TEKCTOB
MPUCYTCTBYIOT JIEKCEMbI C KOMMOHEHTOM «Einsatz».
HekoTopble npennoxeHus faxke neperpyxeHsl UMM,
Hanpumep:

Der Einsatz erforderte einen sehr hohen Krafteeinsatz.
Die Einsatzstelle wurde in vier Einsatzabschnitte
strukturiert.

rPAMMATUYECKWUE OCOBEHHOCTU

MaccuB peiicTBus ABNsSieTCs Hambonee YacTOTHbIM
rpamMMaTMyeckuMm CpeacTBOM, MPUMEHSIEMbIM LS
Bepbanm3aumuu coobiierunit o nukeugaumm YC. lMNpe-
MMYLLECTBEHHO 34€Cb MCMONb3YHTCA ABYYIEHHbIE
MacCMBHblE KOHCTPYKUMM C rnaronamu B (dopmax
npowepaLero BpemMenu Prateritum:

Am Donnerstagnachmittag wurde die Berliner Feu-
erwehr in die Grenzgrabenstraf’e nach Alt-Hohen-
schonhausen alarmiert. Dort wurde Uber den Notruf
der Brand einer Lagerhalle gemeldet.

Eine Drehleiter sowie ein Sprungpolster wurden un-
verzlglich in Stellung gebracht. Insgesamt wurden
8 Personen gerettet.

Die Brandbekampfung wurde im Aufienangriff im Be-
reich der Lagerhalle Uiber die zwei Einsatzabschnitte
auf der Nord- und Sudseite durchgefiihrt. Als Losch-
mittel wurden in unterschiedlichen Phasen Wasser,
Netzmittel und Schaum verwendet.

MpvBeLeHHbIe MpUMeEpbLl NPeaCTaBAsT coboW
TUMUYHbIE CNy4au ynoTpebneHus naccMBa B aHa-
NM3MPYEMOM TuMe TekcTa. M ecnn B nepBoM npu-
Mepe Npou3BOAWTENb LENCTBUS abCONOTHO He Ba-
KEH, a BaXeH caM dakT onoseweHns o YC, To BO
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BTOPOM M TpETbEM MPMMeEpax NPOU3BOAUTENU AeN-
CTBMS OYEBUAHBI U MOSICHEHUS He TpebyoTcs, 34eCh
MHGOpMaumna 06 y4yaCcTHUKAX MMeeT UMMIULMUTHbIN
XapakTep, Npu 3TOM akLEeHT CMelaeTcs Ha [en-
CTBMS MOXapHbIX U CnacaTenen, LEMOHCTPUPYIOTCS
ux npodeccuoHanbHbie HaBblkK. O6pallaeT Ha cebs
BHMMaHME M 4YacToe WCMNOMb30BaHWE MOAANbHbIX
rnaronos kénnen v miissen C NaCCUBHbIM UHPUHU-
TUBOM, HanpuMmep:

Ein Ubergreifen des Brandes auf benachbarte Gebiude
und Fahrzeuge konnte von den zuerst eintreffenden
Einsatzkraften verhindert werden.

Der ausgebaute Dachstuhl musste wahrend der Losch-
arbeiten von aufien aufwendig mit einer Rettungssage
gedffnet werden.

Mocne HekoTopbIX CO0BLLEHMI O NMKBMAALmMKM YC
YyMTaTeNSIM HAaNMOMMHAIOT NpaBuMna NOBEAEHMS B onac-
HOM CUTyaLuu, Mpyu 3TOM B PO UMMEpPaTUBA UCMOSb-
3yeTcs UHPUHUTUB, HaNpuUMep:

Bei Auffinden von Kampfmitteln nicht bertihren und
an der Fundstelle belassen!

CMHTaKCMYEeCKUIA PUCYHOK TEKCTOB COOOLLEeHMI
o nukeuaaumm YC Bo MHOroM obycnoBneH ux obLuLer
(DYHKLMOHAaNbHO-CTUIUCTUYECKON HANPaBEHHOCTbIO.
MNpoBeas aHanu3 TEKCTOBbIX YACTeN COOBLLEHUI O NNK-
Bugaumu YC Mbl NpULWAK K BbIBOAY, YTO OCHOBHbIMU
CMHTAKCUYECKMMU 0COBEHHOCTSIMU B HUX ABNISIHOTCS:

1) ucnonb3oBaHWe NOMHOCOCTABHbIX NPeaoXxe-
HUI NPenUMYLLECTBEHHO cpeaHen AnuHbl (12-15 cnos).
ITO MOXHO 0OBSACHUTb TEM, UTO MPEeAJIOKEHUSs CpeaHe-
ro o6bema, C 0fHOM CTOPOHbI, LOCTaTOYHO EMKMU, UTOObI
BMECTWUTb B Ce69 BCE OCHOBHbIE COLLEPXKATENbHO-MbIC-
NUTeNbHbIE CBSI3W, C APYroi — [LOCTaTOUYHbI 0603pKMbl
W Nerku AN BOCNpUSTUS;

2) 4acToe UCMOnb30BaHWE KOHCTPYKLMK, Bblpa-
YAKLWMX NPUUMHHO-CIEACTBEHHYH CBSA3b, CIOKHOCO-
UMHEHHbIX NPEANIOXKEHWUIA C MPUAATOUHBIMU MPUUUHDI
W CNepcTBus, HanpuMmep:

Auf Grund der Vielzahl an Notrufen in Kombination mit
Hinweisen auf mehrere eingeschlossene Personen
wurde das initiale Stichwort noch vor Eintreffen der
ersten Einsatzkrafte angepasst und ein erhohtes Kraf-
te- und Mittelaufgebot entsendet, um fir die vielfalti-
gen Aufgaben friihzeitig ausreichend Ressourcen vor
Ort zu haben.

Da Teile des Gebaudes aufgrund des Brandschadens von

der Bauaufsicht gesperrt werden mussten, wurden 11
Anwohnende zunachst in einem Hotel untergebracht.
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A3bIKO3HaHUE

Durch das schnelle und gezielte Eingreifen der ersten Ein-
satzkrdfte konnte eine weitere Brandausbreitung auf
die angrenzenden Gebdudeteile verhindert werden.

3) MCnonb30BaHME pacnpoCTpaHeHHbIX ornpene-
NEHUI NS YTOUHEHUS U KOHKPETU3aLMK NoaaBaeMoi
MHdOPpMaLIMK, HanpuMep:

Die kurz darauf eintreffenden Krdfte der Freiwilligen
Feuerwehr Kladow fanden ein im Vollbrand stehen-
des Einfamilienhaus vor und leiteten umgehend die
Brandbekampfung ein.

Mcnonb3oBaHMe BblLENEPEUMCIEHHBIX CUHTAKCK-
YeCcKMx CpeaCcTB NO3BONSET CO34aTb KOMMAKTHbIN TEKCT,
nepenarLLmii OCHOBHYIO MH(OPMALLMIO O IMKBUAALMM
Ype3BblYalHbIX MPOMCLIECTBUMI M AEWACTBUSIX MOXKap-
HbIX 1 CnacaTenen.

3AKJTIOMEHUE

Kak nokasano npoBefeHHOE McCnefoBaHWe, nek-
CUKO-TpaMMaTuyeckoe  ocdopmieHue  onepaTue-
HOM MHdOpMaUMM B NPOAHaNM3UPOBAHHbLIX TEKCTaxX
nepeLaeTcs B HEMTPANbHOM 0OpaMNEHMM, 30eCh OTCYT-
CTBYET OLLEHOYHOCTb, 06PA3HOCTb, IKCMPECCUBHOCTb
M 3MOLMOHANBbHOCTb. Peanunsys dyHKUMIO MHDOPMU-
pOBaHMs OObIYHbIX YMTaTeNel caifTa O pesynbraTax
NMKBUOALUMM  CUTYaLUMM Ype3BblYaliHOrO XapakTtepa,
COCTaBUTENM TEKCTOB MCMOJb3YHT NPOhECCUOHABbHYHO

NEKCUKY, TEPMUHBI, TEPMUHONOTMYECKME COKPALLEHUS,
KAMWMPOBAHHbIE BbIPAXKEHUS, A TaKXKe MacCUBHble
KOHCTPYKLMK, PAaCpOCTPaHEHHbIE OnpeaeneHus, npu-
UMHHO-CNEeACTBEHHbIE KOHCTPYKLMM, HEIMOLMOHAb-
HbIM MOPSA0K CNOB, MPEANOXKEHUS CpeaHeNn ASIMHbI.

Mcnonb3oBaHne npodeccMoHanbHOM M TepMUHO-
NIOTMYECKOM NEKCUKM He 3aTpyaHSAET MOHMMaHMe TeKCTa
HecneuuanuctamMmm B AaHHOM 061acTu, AN TepMMUHONO-
rMYeCcKMX COKPALLEHUA MMEETCS CCbINIKa Ha 3MEeKTPOH-
HbIli CnoBapb cokpalieHuin. OgHako 3Ta Nekcuka no-
MOraeT YeTKO U ybeauTenbHO NMoKasaTh YCNeLWwHOCTb U
rPaMOTHOCTb AEMCTBMI MOXAPHbIX M cnacaTtenen npu
JIMKBMAAUMM Ype3BblYaMHbIX CUTYaLLMI, CO34aeT foBe-
pue K ux npodeccnoHann3My,a Takke yBepeHHOCTb B UX
60ecnocobHOCTM M YKOMMIEKTOBAHHOCTU BCEM HEOb-
XOOMMbIM. A NOCKONBKY B [epMaHMK noxapHas oxpaHa
SBNSAeTCs chepor OTBETCTBEHHOCTM KaXaomn denepanb-
HOM 3eM/n, TO TaK1e TeKCTbl KOCBEHHO AEMOHCTPUPYIOT
TO, YTO AEHbIM HANOronaaTeNbLMKOB NOTPAaYeHbl He
3ps. [pepoctaBnss peuunueHTaM [LOCTOBEPHYK WH-
(opMaumio, COCTaBUTENM TEKCTOB C MOMOLLbK MACCUB-
HbIX KOHCTPYKLMI KaK Obl OTOABMIAKOT [MaBHbIX y4acT-
HMKOB nukBMaaumMmn YC, cnacatenei M noXapHbIX, Ha
BTOpPOM nniaH. Takoi Cnocob NMHIBUCTUYECKOW MOAAYM
MHPOPMALIMM B COYETAHMM C SKCTPANUHIBUCTUYECKMMM
MapkepamMu (odopMneHue 1 YeTKoe CTPYKTYpUpoBaHUe
TEKCTa; yKa3aHWe Ha BpeMms, 33 KOTOpoe Obiio NKBU-
avposaHo YC; doTorpadum) nosbiaeT ypoBeHb BO3-
[e/CTBMA Ha YMTATENbCKYHO ayAUTOPUIO U YKPennseT ee
[l0Bepue K CnacaTeNibHbIM CTyKbaM.
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AHHOmayus. PaccmaTprBaeTcs HeusyyeHHbIi B OTEYECTBEHHOM M 3anafHOM NUTepaTypoOBEAEeHWM POMaH BbeT-
Hamckoro nucatens HryeH CyaH KxaHs «Mctopus, npousowepnwas B oaHom nepeynke» (2016).
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Abstract. The article examines a novel by a Vietnamese writer Nguyen Xuan Khanh ‘A Story That Happened in
One Alley” (2016), unexplored in either Russian or Western literary studies. Using biographical and
cultural-historical methods, the article examines the issue of nature of power in the novel. It reveals
the writer's assessment of the national liberation revolution of 1945 and the people’s democratic
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BBEAEHUE

B koHue 1986 roma npaBuTtensctBo BbeTHama npu-
HSMO PpelleHne NpOBOAMTb MOMUTUKY OOHOBNEHMS.
Ee ocHoBHOM Lenbio Bbina 3KOHOMM4YEcKas nubepa-
NN3aups, HO M3MEHEHUS| 3aTPOHYIU  MONUTUYECKYHD
1 OBLLECTBEHHO-KY/IBTYPHYIO XM3Hb CTpaHbl. Bo BbeT-
HaMCKOM NnTepatype HaMeTUUCh MOCTeNeHHas fenae-
0/10rv3aLms U OTXOZ, OT COLpeann3ma Kak eMHCTBEHHO
BEPHOr0 XY[LOXEeCTBEHHOro Metoaa. B nutepatypHbie
Kpyr1 BepHyIMCb MMEeHa Tex, KTO Ben CBOK TBOpYe-
CKyto fesTenbHocTb 10 1986 roga, HO Mo TOW UK MHOM
npuunHe He nevatancs. Cpean Hux 6611 1 HryeH CyaH
KxaHb (1933-2021).

B nnaHe 3Bontoumu TBopUecTBa HryeH CyaH KxaHb
MpoLuen AJMHHbIA NyTb OT KOPOTKMX coLpeanmcTmye-
CKMX pacckasoB U nosecter (koH. 1950 - Hau. 1960)
[0 cepbe3HbIX uctopuyeckux pomaHos (2000-2011).
MocnepHne 6blAM  OTMEYEHbl  MHOTOYUCIEHHBIMM
Harpagamu, B ToM uncne Cor3a BbETHAMCKMX Muca-
Tenei, locynapcTBeHHoM npemueit B 061actu nutepa-
Typbl U mckyccrBa (2017). MapannenbHo ¢ ncropuye-
CKMMW NpOW3BESEHUSIMU B CBET BbIWN €Lle ABa ero
pomaHa: «O6nactb napaHoiu» (Mién hoang tudng,
1990) u «McTopus, npomsolLeaas B 04HOM nepeyn-
ke» («Chuyén ngd nghéo»; nepBoHayanbHOe Ha3Ba-
Hue «CyMmacwenwas ceuHba» («Trur cuong»), 2016.
OHM He MOXOXM KaK Ha CHKETHO M KOMMO3ULMOHHO
He3aMbIC/I0BaTble paHHWE paccKasbl, Tak U Ha bonee
Mo3gHWe ncrtopuyeckne pomabl. B pamkax nccnepo-
BaHWS 0eaTeNbHOCTU NuUcaTens 3Tu 1Ba NPOU3BeLEHUS
MpeacTaBnsloT MHTEpec, NOCKONbKY ObliM CO34aHbl
Hryen CyaH KxaHeM B AHM €ro «M3rHaHus» ¢ nutepa-
TYPHOW CLeHbl. BbICTynas CBs3yOLWMM 3BEHOM Havaslb-
HOrO M KOHEYHOTO 3TanoB TBOPYECKOM XXN3HM, POMaHbl
OTPaXKalT MAEMHYI M MMPOBO33PEHYECKYH TpaHC-
dopmaumio nucatens. OcobeHHo 310 kacaetcs «McTo-
pUK, Npou3oLeaLler B OOHOM MNepeynike», KoTopas
n3obunyet OeTansiMM M3 ero COOCTBEHHOM >KM3HM.
Ecnn ynomsHyTble ucTopuyeckme pomaHbl HbICTPO
3aBOEBaNM MPU3HAHWE W CTanu NPeaMEeTOM aHanu-
3a psAa BbETHAMCKMX HayyHbIX pabort, To «McTopus,
npou3oLealas B 0O4HOM nepeynkey» npakTMyecku He
M3yyeHa U CBOAMTCS K pa3bopy A3bika NOBECTBOBAHMS
[Ngd Thi Hop, 2018]. MpuunHa kpoeTcs B 0bpalleHun
NUTepaTopa K OCTPbIM MOJMTUYECKMM BOMPOCaM, CBS-
3aHHbIM C MEPUOLOM, KOTOPbIV NpeaLecTBoBaa Nou-
Tuke oBHOBNeHMs. AHanu3 Npou3BeAEeHUs NO3BONSET
Mo-ApyromMy B3MISHYTb Ha wMcTOpMyeckne cobbiTus,
OCBeLLeHHble B HEM, ONpeaenuTb OTHOLEHWE AUCCHU-
LEeHTCTBYIOLWEN uHTennureHumn B nnue Hryed CyaH
KxaHs K Bnactu.

lpobnema BNacT M ee MPUPOAbI HAXOOMTCS HA
CTbIkE MHOTMX Hayk, B TOM 4uC/ie nuTepaTypoBefe-
Husi. [ucateneit, HGbIBLUMX OYEBMALAMM MACLITAOHbIX
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COObITUI B MEPENOMHYHD 3MOXY, Kak TO PEBOJIIOLMUS,
BOMHa, CMeHa OCHOBHOMO MAE0N0rMYeckoro AMCKypca
W T. L., TaKKe BONHOBana 3Ta npobnemoa. B mx npo-
M3BEOEHMSX 3aTParnBaloTCs BOMPOCbl OCHOB rOCY-
[lapCTBa, MOTMBAUMWM NpeLCTaBUTENeN BNacT, WX
MOPanbHO-3TMYECKOrO BbiIbOpa Mexay bnarononyymem
rpaxnaH M CODCTBEHHOM BbIFOAOM, XAXAO0W BNACTMU.
AHanu3oMm 3TMx npobnem 3aHuManucb A. besaHCoH
B «/I3BpalLeHmn fobpay» (MPUMEHUTENBHO K aHTUYTO-
mum k. Opyanna «1984»), 0. A. bopuceHko B mnccne-
[LOBaHWM pUTOPMKM BnacTu B poMaHax k. Opyanna,
0. Xakcnum, E. . 3amatuHa, M. C. DBepecToB B Uccne-
[lOBaHMM MOTWMBA €OMHOBNACTUS B pOMaHe OpaTbeB
Crpyraukux «Obutaemblit ocTpoB», E. B. CMHLLOB npu-
MEHUTENbHO K XYL0XEeCTBEHHO-UCTOPUYECKOM KOHLLeM-
LMK Bnactu B pomaHe M. A. bynrakosa «Mactep u Map-
raputa» u ap. lNpumeHuTenbHO K TBOpuecTBy HryeH
CyaH KxaHs Bblgenum pasbop T. H. ®unumoHoBoOM nop-
TpeTa pedopMaTtopa, CTaBLIErO0 UMNEPATOPOM, B UCTO-
puyeckoM poMmaHe «Xo Kym Jin» [@unmmoHosa, 2012].

CIOXXET POMAHA «<MCTOPUA,
NMPOU3OLWIEALIAA B OAHOM NEPEYJIKE»

Mepuop «u3rHavus» Hryen CyaH KxaHs cBs3aH
C fenoM 06 aHTMNApTUMHOM PEBU3MOHU3ME, B paM-
Kax kotoporo B 1967 rogy nosiBUNOCh pacnopskeHne
006 OTCTpaHeHMU OT paboTbl KUAEONOTMYECKM HEHA-
LeXHbIX» feaTenei UckyccTBa. LleH3opbl ctanu BHU-
MaTeNlbHO BYMTbIBATbCS B IMTEpaTypHble Npou3Bese-
HWS U UCKATb B HUX CKPbITbI€ MONIUTUYECKMUE CMbIC/IbI.
HekoTopble nucatenu okasanucb B TOpbMe. HryeH
CyaH KxaHb 6bl1 CHAT C AOMKHOCTM pefakTopa rase-
Tbl «/luTEepaTypa M UCKyccTBO apMum» («Van nghé
quan doi»), UCKNOYEH M3 KOMMYHUCTUYECKOW nap-
TUM 1 YBOJIEH HA MEHCUIO», KOTAA eMy eLle He 6bl1o
Copoka JieT. Ytobbl 0becneynTb XeHy, MaTb U YeTBe-
pbIX AeTel, nucaTtenb pabotan 0LHOBPEMEHHO MOPT-
HbIM, CBMHOBOLOM U CTOPOXEM CKNALCKMX MOoMe-
wenuit [Lai Nguyén An, 2012]. B 370 Bpems v 6bina
HanucaHa «McTopus, npom3oLeswas B 04HOM nepe-
yrnke» (1982).

PomaH noBecTByeT 0 yenoBeke, yBnekLIeMcs pas-
BEOEHWEM CBMHEW M HA 3TOM MoyBe BnaBlieM B bes-
yMue. ABTOp onucbiBaeT XaHOM BTOPOM MOMOBUHbI
1970-x rogoB - ronofiHoe M MaTepuanbHO CKYAHOe
BpeMS, KOr4a MHOTMe CeMbW BbIPALLMBANM ABYX—TPeX
NOpPOCAT Aaxe B CBOMX FOPOACKMX KBApTUPAX B MHOTO-
3TaxHbIX goMax. CTpykTypHo «/cTopus, npousoLwen-
LIag B OAHOM Nepeynke» pa3buTa Ha TpU YacTu:

— OHEBHWUKOBbIE 3aNUCKU TNABHOIO repos. Kax-

foe cobbiTMe oTAensieTcs OT MocaeaytLlero
¢dpaszon «aeHb...Mecal,...»;
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- «[MyTewecTsue B xaoc» («Hanh trinh vao Hoén
mang»), rae 3anucaHbl CHbl [TABHOTO repos,
Myyatolerocs B 6onesHeHHoM bpepy. Kaxabin
COH SIBNSIETCS KOPOTKOW MCTOPME-paccKasom;

- BO3BpaLleHue K AHEBHMKAM.

[NoBecTBOBaHME BO BCEX TpeX 4acTaxX Bedetcs oT
nepBoro nuua. [MaBHbIM NEPCOHAX — XOaHT, XYPHANUCT,
KoTopbli, Kak M HryeH CyaH KxaHb, Obl1 BbIHYXAEH
PaHO BbIMTU HA NEHCUIO MO NPUUUHE KHENPABUIIBHOTO»
naeonornyeckoro MoiwneHus. OH Xun BMeCTe o CTa-
POV MaTepbio, XXeHOM U YeTbIpbMS LETbMU B MPUrOPOAE
XaHos. Ero cembs 6encTBoBana, v He MMesi BO3MOXHO-
CTv paboTtaTtb No Npodeccuu, MaBHbIN repoli B KauecTse
cnocoba 3apaboTtka Bblbpan pa3BeaeHue CBUHEN.

XoaHr o4YeHb yBIEeKCs NpoLeccoM, CYuTas, 4To 310
Aeno cnacet ero oT 6egHocTn. Ho CBUHOBOACTBO, HAao-
60poT,TpeboBano BCE 6ONbLINX BNOXEHMN. [epoii gaxe
OblN1 BbIHYXXJEH pacnpoaath AOMALLHIOW 6UMBAMOTeEKY,
4TOObI Ha 3TW [EeHbIM NPOAOKATL MOKYNaTh KOPM A8
XMBOTHbIX. Cpean KHWUr Obinm npoussesnexus Y. Lex-
cnupa, A. Kamio, XK. CaHpl. Hapactatowme TpyaHocTu
NpUBENU K TOMY, YTO [M1aBHbIV repo cner ¢ 60ne3HbHo,
conpoBoXaaemMor 6peaoM M KOLIMapHbIMU CHaMU.
Torpa ero ceMbsi YaCTMUYHO NPOAANa, YaCTUYHO pa3aa-
Na BCeX ero nopocsT, 4tobbl KynuTb nekapcrsa. [ocne
yero XoaHry, HakoHeLl, yAan0Cb BbeYUTbCS.

MPOBJIEMA MNMPUPOLAbI BJIACTU B POMAHE

B pomMaHe nogHMMaeTcs MHOro BOMPOCOB, HO MO
6onbluei YacTU OHM CBA3aHbI C BNACTbio. Hanpumep, B
yeM 3aKkJ4aeTcs ee NpMpoaa, Ha KakoOM OCHOBAHMM
yenosek (rpynna /ML) MOXeT YNpaBAsTb OCTa/IbHbIMMU,
KaK BNaCTb BIMSIET HA YeNOBEKA et0 06/1MyeHHoro? Ha
NPOTSHKEHMM BCEM KHUIMM MOAMTWMK 4YaCcTO CpaBHMBA-
eTcq C MSACHMKOM, pa3fenbiBaTteneM CBUHbIX Tyw -
npodeccus, TPaAMLUMOHHO CYMTaBLUAsACS BO BbeTHa-
Me HegoCTOMHOM, a MOUTUKA — CO CKOTObOMHEN. Tak
OOHAXAbl 33 CEMEMHBbIM YXXMHOM CTapLlUMii CbiH XO-
aHra Bblpasui XenaHue XEeHUTbCS Ha O04YKe cocena.
O6si3aTensHoe ycnoBue nocienHero — Oyaywuii 3aTb
[OMKEH 0CBOUTb NpOdeccHio MACHUKA, BeAb paHbLle
coceq, CaM 3aHMManNCs 3TMM peMeCsioM, U He XoTen
6bl, 4TOOBI Ha Hero cmMoTpenu cBbicoka. CaMm xe coceq,
«Tenepb cBefyLl, B NOAUTUKEY.

UnTas TpakTaT «DHUMKAOMEAMUs MO CBUHbIMY»
(«Bach Khoa Lgn»), HanucaHHbI apyrom XoaHra
TaMoM, raBHbIV repoi HAaTKHYACA Ha pasgen, NnocBs-
LLEHHBIA NMHIBUCTUYECKOMY pa3bopy cnosa «do té»,

"TMopocsiTaM 0COGeHHO NMOHPABUIUCE OTPY6H, KyreHHble Ha AeHbr OT
npoaaxu «bpaTbes KapamasoBbix» @. [JOCTOEBCKOrO. X0aHr, Kak 1 cam
HryeH CyaH KxaHb, c4uTan pycckoro nucaTens CUMBOIOM HaCTOSALLEero
rymaHunama [Nguyén Xuan Khanh, 2021, c. 40].

BecTHuk MIJ1Y. [ymMaHuTapHble Hayku. Bbin. 4 (885) / 2024

YTO B COBPEMEHHOM fI3blKE 3HAUYMUT «Manay, U3Bepr,
M3yBEP®, @ €ro YCTApEBLUEE 3HAYEHME — KMSICHMK,
cKkoToboeuy:

YacTb t€ BCTpeuaeTcs TOMbKO B ABYX APYrMX C0Bax:
enacmenur (chia t€) v kaHunep (t€ tudng). ... Bce Tpoe
CXOXM B TOM, YTO OHM UMeIOT NpaBo ybmBaTb ApPYrux.
BnacrenuH u kaHunep BnpaBe ybuBaTh NtoAen, a MAC-
HWK - CBMHeW. [JaHHOe NpaBo - nokasaTenb Bennyam-
Len 1 BbICLIEeN BNACTU M3 BCeX. MOXHO CKas3aTb, YTO
npodeccust NpaBUTENS M YUHOBHMKA — 3TO Ta e MNpo-
deccns MACHMKA, C TOM NULWb pasHMLEN, YTO 0ObekTa-
MK YOUIACTBA 34eCh SBNSHOTCS NIOAM.

OpHako ... 06LWecTBO rHylwaeTcs Tex, KTo ybuBaet cBu-
HeWl, cumtas uMx HegobponeTenbHbIMUY, MO3TOMY nepep,
CNoBoM 6bI10 A06aBneHo cnoso do. Hezodsau (d6 luu
manh), epabumenu (d6 dn cudp) - B 3TUX ABYX CNOBaX
d6 wcnonb3yetcs ans 0603HauveHus npespeus. Mpu
3TOM /OAM CYMTAKT HEOOCTOMHbIMK Tex, KTo ybuBaeT
CBUWHEN, HO YBAXAKOT TeX, KTO youBaeT nopei. Kaxabin
Ha CBETE MEeYTaeT CTaTb MPaBUTENEM MM KAHLJIEPOM...
be3syMHas wKana ueHHocTei!.. Ho npaBuTenen n KaH-
LJIEPOB C/IULLKOM Masio, a XKaXAYLLMX 3TOrO NMOMOXKEHUS,
C/TULLIKOM MHOTO, NO3TOMY /04U HEOCO3HAHHO MepeHec-
NI CBOE XeNnaHue Ha npodeccuto MacHuKa (Heyer Cyar
KxaHb. Micmopus, npousowedwas 8 00HOM nepeysike).?

B ogHOM 13 cBOMX 60NE3HEHHBIX CHOB XOaHT BUAEN
3HakoMoro MsicHuKa T 3o (Ti Gio). B peanbHOM XM3HU
Tu cTan cMpoTol B TpY rofia, €ro B3s Ha BOCMUTaHWeE
[08, HO XM3Hb B [OMe POACTBEHHMKA Oblna MosnHa
NMLIEHWUI, TM HaYan XynuraHuTb 1 BOpoBaTb. Koraa Ha-
yanacb 3emenbHas pedopma 1950-x ronos, cBeaLancs
K pacKynaumMBaHuio HebeaHbIX KpeCTbsiH U MacCOBbIM
penpeccuaM, Tu okasanca cpeay nMaepoB NapTUIAHON
A4eliky, npoBoamBLLel pedopmy Ha Mecte. OH MYHO
[LOHEC Ha CBOEro [sAt0, KOTOPOro 06BMHUA B 3KCMNya-
Taumu.[1oToM CTan COTPYLHWKOM KapaTenbHOro 0Tpsfaa,
KOTOPbIM MO «L0NrY ClyXObl» 3ape3an CBOero ObIBLLETO
KOMaHAuMpa. XoTs KOMaHAMpa onpaBfany NOCMEPTHO,
3TO HWMKAK He 0TPa3unoch Ha Tn. Beap

Ectb ownbku, HO HEO0BXO0AMMO MOHUMATb, YTO ycnex
3eMenbHOoM pedopMbl — 3TO Camoe MaBHoe... A uTo
KacaeTcsl KaapoB-aKTUBUCTOB, TO OHW, MO CYTH, CBOEW
OYeHb XOPOLLUME NOAM; OHU BCE eLle ABNSHTCS ONOpoW
napTtuu. MicnpaBneHue owmboK 3aknoyaeTcs B 0bbe-
AVWHEHWU KPeCTbsiH, @ He B KpUTUKe Apyr apyra... Mol
[LOMXKHbI MOHUMaTb, YTO TOBAPULUM-AKTUBUCTbI — pa-
[AVKanbHble peBonitoumoHepbl. OHM OWKMBAMCHL NO NpK-
YMHE CBOEN U3NULIHEeN paguKanbHOCTU. Ho 3TO Kave-
CTBO — eCTb Bbiclee AOCTOMHCTBO (HeyeH CyaH KxaHe.
Ucmopus, npousowedwas 8 00HOM Nepeysike).

’30. v lanee nepeBof Hal. — £ M
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MecTHble XuTenu npennaranu Tv  ROMKHOCTb
npencenartend 06LLI,MHbI, HO OH nonpocun and cebs
[OMKHOCTb HayalbHWKA MEeCTHOM noanumu. Mo MHe-
HWO T, UMEHHO HaYa/IbHUK NOANLMKN UMEET Hanbonb-
LYK BNacCTb:

...yOMIACTBO HOXOM CNOXHO, HO YOWMICTBO 3bIKOM
ropasfo  ChoXxHee, MOTOMY 4TO u3oLwpeHHee
n ckpbiTHee (Heyen CyaHn KxaHe. Micmopus, npou3oweo-
was 8 00HOM nepeyJike).

3emenbHas peopMa — A0 CMX MOP YyBCTBUTEb-
Has TeMa Bo BbeTHame. [oyemy npoekT ¢ 6naropog-
HbIM MOCBIIOM YCTPOWTb Mepeaen 3emMeb B MOMb3y
yrHeTeHHbIX 06epHyACs TeppopoM WU penpeccusmm?
B pomaHe kak OTBeT Ha 3TOT BOMPOC MPOCKanb3blBaeT
naes, mycTb U He HOBas, 0 TOM, YTO BNACTb, MO CYTH CBO-
€4, pa3BpaLLAET, Urpast Ha TEMHbIX XeNaHWsaX YyenoBse-
ka. MucaTtenb He NpocTo KacaeTtcs npobnembl pedop-
Mbl, @ MPSMO 06/MYaEeT Tex, KTO ee TBOpWI, TakuX Kak
Tu: 6e3rpaMoTHbIX, HEMPUKASHHBIX, BbIMBLIMX CBOM
0buabl Ha XM3Hb Ha Honee ycnewHbix coceaein. Bee
OHM MSACHUKW. M HEBaXKHO, LOHOCK/IN I OHM Ha coce-
LN, paccTpenvBany v NPUroBOPEHHbIX K CMEPTU UK
MPOCTO 3aKpbiBanu UM [1a3a M poT nepen KasHbto. Kak
rOBOPWN OOMH U3 MPU3PAKOB-XEPTB T, «HET 6enoro
¥ YepHOro, eCTb TOIbKO cepoey. Bce BUHOBHbI U conpw-
yacTHbl K Tpareamun®. [la u cama pedopMa, Ha fene, He
[ana kenaemblx pe3ynsraTtos. Ee Lenb coctosna B ToMm,
4ToObI CMECTUTb Borayeii-akcnayaTatopos. B gencrem-
TENbHOCTU B MPOM3BEAEHNM O84S, HA KOTOPOro JOHeC
T, orpaHUuMACs NULLEHWEM MPUBMAETUIA CTApOCTbI,
a CMycTs Kakoe-TO BpeMsi OHU 0ObeAMHUANCH, YTOObI
MOCTaBUTb Ha BaXKHble MeCTa B OpraHax ynpae/ieHus
CBOMX POACTBEHHMKOB. [NaBHOE A1 ASAM, KaK NPaKTy-
4yecku Noboro Apyroro yenoBeka — MPECTUX U CTaTyc
cembu. Tak BbI10 [0 PEBOIOLIMK, TaK OCTANIOCh M NOCTE.
O6pa3 nHamMBMAaa, npe3pesLuero bnara ons cebs egu-
HO/MYHO, paau Bnarononyyns KONNeKTMBA, Kak cneagy-
€T U3 KHUIU, He CTaN peasnbHOCTbHO.

Anno3umm n PEMUHUCLEHL NN B POMAHE
HI'YEH CYAH KXAHA

MNpobnema BNacT1 M oLeHKa Hapo4HO-AEMOKpaTHye-
CKOro CTPOSl MHOCKA3aTe/IbHO pa3bupatoTcsi B poMaHe
yepes ann3uM Ha Apyrue NuTepaTypHble Npou3Be-
feHusi. OnHa 13 Hanbonee gBHbIX — aHTMyTONKUS Opy-
3nna «CKOTHbIM ABOP». DTO BMAMTCS B aHTPOMOMOP-
(u3Me XMBOTHbIX. BO3HS CBMHEN B 3aroHe 3a BlacTb

"PebpeHOM 3TOM MbICIN ABSETCA SMW30[, KOrAa B OAHOM M3 CHOB
XoaHra nossnatotcsa Foronb, ToncTon 1 [IocTOeBCKMIA B a0CCKMX ofe-
>KAaX, BOMpoLUatoLLye Hebo: «Heyxxenn ToNbKo KPOBbK MOXHO CMbITb
rpexu aToro Mupa?» (Hryen CyaH KxaHb. MicTopus, nponsoLueawas 8 og-
HOM Mepeynike). Pycckue nucaTenv 4acTo BOSHMKAKOT BO CHax XoaHra.
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nepepacTtaeT B peBOIOLMIO, BOMHY U O4YE€Hb HAaNOMMU-
HaeT 60pbby Nntosei B Kn3HU. CBUHOOBIK, FNaBHbIV NO-
pOCEHOK B 3aroHe XoaHra, kak U HanoneoH B «CkoT-
HOM [ABOpe», BO3MMaBU/ KOJIEKTUB XMBOTHbIX. 06a
0OHapy>XMBaKT CMOCOOHOCTb 0OLWATHCS C NHOABMMU.
B koHue oboux npou3BeAeHU CTAHOBUTCS CNOXHO
pa3nnynTb, KTO YENOBEK, @ KTO — XXMBOTHOE.

B pomaHe mpockanb3biBalOT CxoAcTBa € «1984»
Opyanna un «Mbl» 3amatuHa. B ogHOM 13 cHoB XoaHr
nonan B Hekoe Mecto TxueHTxai (Thién Thai), uto
3HaumuT «Kpaii HeboxuTenei»?, rae 6onbLLOK rPOMKO-
roBOpWTENb BELLAN, YTO cne3bl — rpex. OT XUTeNbHULbI
TxveHTxas no MMeHu Mu OH y3Han, YTo 3TO «MecCTo,
roe NoaM BOMIOLWAKT B XM3Hb NIyyllne MeyTbl Yeno-
BeyecTBax. [10 xofy CHa 06HApYXXMNOCb, 4TO 3TO pabo-
Ta HE Ha CYaCTbe KaX[J0ro, @ Ha CYacTbe rocyaapcTea
KaK MHCTUTYTa, Ha cyacTbe O0OLLeCTBA KaK €aMHOro
opraHusMma. Kak 1 B aHTUyTONMSAX eBPONENCKMUX aBTO-
pOB, B POMaHe HaNULO KPUTUKA KOMMYHUCTUYECKMX
pexXnMoB. My NosICHUNA, UTO Y BONBbLUMHCTBA XUTENen
TXneHTxas BMeCTo UMeH - KOJ, COCTOSLLMIA U3 OYKB
n umdp, Kak, HanpuMep, y npodeccopa Z25, koto-
pbli AN MOBbILEHUS TPYLOCNOCOOHOCTM paboumnx
Ha 3aBOAe [an MM NIeKapCTBO, MLIAOLLEE TO0Ca Ha
BpeMs AeNcTBMS npenapata. Beab pa3roBopbl CHMXa-
nn 3¢ deKTMBHOCTL NPOM3BOACTBA B pasbl. Ho ¢ apy-
rOi CTOpOHbI, PeYb U CBSI3aHHasl C Hel CnocobHOCTb
MbIC/IUTb — €CTECTBEHHbIE CBOMCTBA YenoBeka. CBo6o-
[la CNI0Ba JO/MKHA ObiTb €ro HeEOTbEM/IEMbIM NMPABOM.
Jvwance Ha BpeMsi BO3MOXHOCTM 06LATbCs, NOAU
6yaTo Obl CaMM CTAHOBUIIUCH CIIOXHBIMM MaLUMHAMK
Ha 3aBOJie paJiM YCKOpPEHUS BbINOMHEHUS 3aKa30B. [1ns
B/IACTU, MO MHEHWIO MUCATENHO, IOAM NULLIEHBI YeNnoBe-
YeCKMX KauecTB, NPeACTaBNsSHTCS TONbKO PYHKUMIMMU.

B TxueHTxae MOKYCMIUCb M Ha MHCTUTYT Tpaau-
LMOHHOM ceMbM. [Toa 0aHOW Kpbillen NPoXmBanu, Kak
B KOMMYHe, MHOro 6abyliek 1 foeayuiek, poauTenei,
noapacratowee nokonexHne. CuMTanoch, 4To 3ayatue
€CTeCTBEHHbIM MyTEM MPWBOAMT K POXAEHUIO OO/b-
HbIX fleTei. Bonpoc fLeTopoxaeHns CTan YacTblo AeMo-
rpaduyeckoro npoekTta B TxueHTxae. [paBUTENbCTBO
CTaNo CTPOUTb MAAHbI:

Hanpumep, B 3ToM roay Heo6XxoamMMo CO34aTb LOMON-
HWUTENIbHO [ECATb ThICAY YEN0BEK, B TOM UMCNE AEBATb
ThICSY paboumx, AECATb YUEHbIX, AEBATLCOT UHKEHEPOB
1 LLeBAHOCTO YenoBeK, paboTalolmx B chepe UCKYCCTBa.
YKeHLWMHbI LOMKHBI 06paTUTLCA B POAMIbHbINM [OM MO

?Thién Thai — BbeTHamcKoe HasBaHue ropbl TaAHbTal, rae obutanu deun
B KWUTalCKOW ckaske anoxu anHacTumn Xarb (206 r. 4o H.a. — 220 1. H.9.).
Ckaska noBecTBYeT O ABYX Y4eHbIx: J1to YaHb 1 XXyaHb Y>kao, koTopble
cobvipanv nekapcTBeHHble TpaBbl Ha rope, 3a6yANANCH Y BCTPETUANCH
¢ hessMun. OHW NPOXUM B FOCTAX MONrOAa, @ KorAa BepHyInch AOMOIA,
0Kasasocb, YTO MPOLNO HECKOsbKO BEKOB. CM. noapobHee: Hai Da,
Vuong Ngoc Long. Thién Thai (Xait a, BbloHr Hrok JToHr. TxveHTxait) //
URL: https://www.vuonghaida.com/VAN/ThienThai.htm
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MeCTY XXWTeNbCTBA, YTOObl 3aperncTpupoBaThcs ANis Bbl-
nosiHeHMs cBomx 06sg3aHHOCTeN no poaam (Heyer CyaH
KxaHb. icmopus, npou3sowedwas 8 00HOM nepeysike).

Lanee B HMX noMewanu buomatepuan, noaxoas-
WM AN POXAEHMS y4eHOoro, paboyero unu npeacra-
BMUTENS MHOM npodeccnn. XXeHWwuHbl MOMAK ONoJ-
HWUTENbHO 3aka3aTb ANa cBoero byaywero pebeHka
LBET rnas, BOa0C, poCT, TENOC/0XeHNe U Ap. YyeHble
MCKanuM COOTBETCTBYIOLLME reHeTuyeckme maTepma-
Nibl W BbIpALLMBANK fleTel No 3aKasy. 34echb BCE, faxe
rnyboko nnMyHoe, O6bII0 NOCTaBNEHO MOA, KOHTPOSb.
[yx bonbluoro 6pata BUAUTCS M B 0COObIX KMPMMUAX,
KOTOpble MOINM NepefiaBaTb 3BYK U M306paxeHue. [1o
BCeMy TXMeHTXato Oblnn «rnasa u ywu, 4tobbl BUAETb
M CAbIWaThb TO, YTO HEOOXOAMMO Y3HATb U MOHSATbY.
3pecb HryeH CyaH KxaHb npencrtaBnsieT npupony
BNaCTU (N0 KparHeil Mepe TOTa/MTapHOro pexunma)
KaK CnoCcoOHOCTb HaBs3blBaTb CBOK BOJK rpaxaa-
HaM U OCYLLEeCTBASATb MOBCEMECTHbIA KOHTPO/b 33 UX
OENCTBUSIMMU.

Kak oTmeuyaeT BbeTHaMCKM NO3T U AuTepaTop
YnHb U Txbl, cueHa noucka XoaHroM 3ana ans no-
npoca B xpaMme, rae OH nonyunn oOBMHEHME B aH-
TUNPaBUTENBCTBEHHOM MpPEeCcTynaeHun, HanoMuHaeT
«lMpouecc» Kadku, roe I7Io3eq) K. uckan 3an cyneb-
HOro 3acefaHusi B CTapoM foxodHoM gome [Trinh Y
Thu, 2017]. deAcTBUTENBHO, CXOACTBO HabnopaeTcs
B TYMaHHOCTU OOBUHEHMS, HEMOHSATHOM POAU U Y-
HOCTM OBGBMHUTENS, OLLYLLIEHUM HEpeanbHOCTU Mpo-
ncxoasauwero. O6a rnaBHbIX repos HaAewTCs Ha pa-
LMOHANbHbIA UCXOA, HO ero HeT. K. Jaxe pexyT, «kak
cobaky», uto nepeknukaetrca ¢ uaeer Hryen CyaH
KxaHs 0 BnacTb npegepXalmx U cTpaxkax nopsgka,
KaK MACHMKaX.

HeooHOKpaTHO BCTpeYatoTCs anio3mm Ha KUTam-
ckuii pomaH «[llyTelwectBue Ha 3amag» M OLHOrO
u3 ero repoes - Yxy ba U3se (geem. Tru Bat Gidi).
B «3JHumMknonegun no cBuHbsM» YUy ba Lize - 3To
obpaseL, yenoBeka-cBMHbK. [lpsiMoe onpepeneHue
MOHSATUS OTCYTCTBYET, HO B OTPbIBKE MNEpeync/ieHbl
npu“Mepbl, MOMOraloLLMe NOHSTb, YTO UMEETCS B BUAY.
MonyyaeTcs yenoBek-CBMHbSA — 00pa3 npepartens u
BOJIOKMTbI, BACTUTENs / ynpaBneHLa, M3BPaLLeHHOro
MoyTH 6e3rpaHMYHbIM ABTOPUTETOM M BO3MOXHOCTS-
MW CBOETO MOJIOXKEHMSI.

BosBpawasce Kk Yxy ba Li3e, B opuriHane - 310
MONOXMUTENbHbIA KOMMYECKMI MNepCoHax, KOTOPbIM
M3-3a CBOEN NIeHU, Ype3MEPHOM NOOBM K efe, BbINMB-
Ke M XeHLLMHAM CO34aBaN HEMPUSATHOCTU CNYTHUKAM.
B «MWctopuu, npousowenwein B OfHOM nepeynke»
KOMMYECKas coCTaBnsLWas oTbpoleHa u caenad
AKLEeHT Ha aMOpPanbHOM CTOPOHE TAaKOro MOBeAeHMs,
HeraTMBHble MOCNEACTBMS A0BeAeHbl A0 KpanHOo-
ctu. I B nepBoM Ha3BaHuM poMaHa «Cymacwepnwas
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CBMHbS» ABTOP MCMOMb3YeT KUTausM — trw cubng, a
He BbeTHAMCKMI 3KBMBANEHT [on dién, uTo, BEPOATHO,
TaKXXe OTCbINAeT Hac K nepcoHaxy «llyTelwecTsms Ha
3anag».

Yepeny KoLIMapHbIX CHOB X0aHra npekpaTun ero
CTapwuii cbiH JInHb. YTO6BI HAWTM CpeacTBa Ha ne-
KapcTBa 15 OTLA, OH XOTeN 3ape3aTh BCEX CBUHEN, HO
Tonbko CBMHOGLIK roannca ang 3tux uenei. Ocrtansb-
Hble ObIM CIULIKOM ManeHbKue, MO3TOMY OH OTAan
nx cocenaM Ha fokopM. Kaxetcs, cmeptb CBMHOObIKA
O3Hayana KoHel, 6e3yMHOro yBnevyeHuss CBUHOBOS-
CTBOM B yLiepb cebe 1 6nn3KuUM, CMepPTb «NPaBUTENS»
3aroHa npuHecna MUp ApyruM CBUHbSIM U noasaM. Ho
B [eNcTBUTENbHOCTM JIMHb caM cTan MsicHMKOM. OH
He Tonbko 3ape3an CBMHOObIKA, HO U peLun 3aHu-
MaTbCs 3TUM NPOdECCUOHANBbHO, MOMTU B YYEHUKM K
coceny, Ha AOYKE KOTOPOro XOTeN XeHUTbCS. XKM3Hb
nocne 3Toro youincTea He BEpHYNach B NpexHee pyc-
no. PasyM nokuHyn gpyra XoaHra, Tama. CBUHOGbIKM,
NIOAU-CBUHBU HE UCYE3NN:

TaM MeHs He cnibllan, MOTOMY YTO OH BCE elle Aepxan
pyku y n6a, CoCpefoTOMEHHO MLLLA KOro-To rasamu... Tel
0oX0TuLWbCA? Hawen ewle Heckonbko KoBapHbix CBUHO-
6bIKOB? MHOro ux unu mano? [ae oHn? Tbl BUAMLLb, KaK
OHW NPAYYTCS B Pa3pyLUEHHBIX XUXKMHAX UK OHU YXKe
YKPbUIUCb B POCKOLWHbIX 3aMKax? (Heyen CyaH KxaHe.
Ucmopus, npousowedwas 8 00HOM nepeyske).

|_|p0l/I3Be,lJ,eHME KOHYaEeTCsA C/I0OBaMU:

CBuHOMaHus! CBMHOMaHua! CBMHoMaHus! (HeyeH CyaH
KxaHb. icmopus, npou3sowedwas 8 00HOM Nepeysike).

Huuto He 3akoHuMnock. MNonyyaercs, 4To, HECMO-
TP Ha OYEBMUAHbIN Bpepd, CTPEM/EHUS K CBMHOBOA-
ctBy (boraTcTBy, BNacTu), NIOAM MO-NPEXHEMY XOTAT
3TMM 3aHMMATbLCS, T. €. CYyTb BNACTU TaKXKe B MHUMOW
NPUBNEKATENbHOCTU [APYEMbIX €  MPUBUNETUN,
npa., OlWYyLLEeHUs COBCTBEHHOM 3HauymMMmocTu. Ee oT-
BETCTBEHHOCTb M 00s3aTeNbCTBA MHOMME B pPOMaHe,
MHOrA4A BKJOYas CaMUX npasuTenen (CBMHOBOAOB)
He 0CO3HaHoT.

Nctopus CBMHOObIKA ynopobnsetcs B poMaHe
CTaQHOBJIEHMKO KOMMYHUCTUYECKOTO pexxuma. CHavana
HEeCYaCTHbIM M BCEMM FOHUMbIN, BEYHO FONOAHbIN, OH
BbI3bIBaN Xanoctb XoaHra. Habpaswucb cun, CBUHO-
OblK B KaKOM-TO MOMEHT YCTPOU/ OXECTOYEHHYIO
60pbby M 3aHAN MaBHYH NO3ULMIO B 3aroHe. [lpyrue
CBMHbM coanuchb. [llocne Kaxaoro npMeMa nuilum oHu
CTanu NokasaTeNibHoO M NoAo060CTPaCTHO BbIIM3bIBATb
CBOEro «npeaBoauTens». Toraa TOT OKOHYaTeNbHO
pasbencs U nogunHun cebe CBOEro YCJIOBHOMO XO-
35IMHa, KOTOpblM BYATO caM CTan CyXWTb annetu-
TaM M bnaromonyunio XMBOTHOro B yuwepb cebe.
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CBMHOOLIK MOXOX Ha cBepxyenoBeka Hwuuwe, pa-
[OMKANbHOIO 3roLeHTPMKa, TAroTerLWero K abcontoT-
HOMY roCrnoacTBy 1 cBoboae, KOTopblid oTOpackiBaeT
«pabckne pobpooeTenus» XPUCTMAHCTBA M TBOPUT
ncropwmio. HecnyyainHo CBMHOObIKY OYeHb MOHpPaBUI-
CS1 KOPM, KyMAEHHbIA OT NpOAaXu KHUr [1oCcToeBCKoro
- nucaTens-ryMaHucTa. llponsowna cMeHa Uaeanos:
OT YeNoBEKONOUS M MOpaNbHOM OTBETCTBEHHOCTU
K MaTepuanusmy, HeoboyMaHHOMY KOMUPOBaHWIO
TOrO, YTO AENaloT CoCeam (BblpallMBaHWE CBUHEN UK
B LUMPOKOM KOHTEKCTE 3aMMCTBOBAHME WMAOEO0N0MUM,
NMPEeTBOPEHNE B XM3Hb YYXKOW MNOAUTUYECKOM Mpo-
rpamMmbl), paboTe Ha cyacTbe KOMIEKTUBA, KOTOPbIN
NpyY KOMMYHUCTUYECKOM peXuMe peanbHO OrpaHu-
YMBAETCS NPaBUTENLCTBEHHOM BEPXYLLUKOM B LiEHTpe
M Ha MeCTax, COCTOSILLLEN U3 NIOOEN-CBUHEN.

BbiBOAbl

TaknuM 06pa3oM, poMaH «McTopus, npousoLenwas
B OJHOM Nepeynke» — 3T0 OTpaXKeHWe LeNCTBUTENb-
HbIX COBbITMI, cnyunBluuxcs B CeBepHOM BbeTHame
n nuyHo ¢ Hryen CyaH KxaHeM, HO u306paxeHu-
€M peanbHOCTM He orpaHuyeHHoe. Anneropuyecku
M FPOTECKHO NOKa3aHHAs MOroHs 3a AeHbraMm 1 Bna-
CTbl0, MOPOYHOCTb, B TOM UAU MHOM Mepe npucyluas
NlogaM, NOAYEPKMBAKOT TparMsm CBEpLUMBLLIENCS
pesontounn 1945 rona. PomaH nsobunyet anniosmnsamu
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U PEMUHUCLIEHLMSIMM HA NPOU3BEAEHNSA-aHTUYTOMUM
MUpPOBON NuTEpaTypbl XX BEKA, KUTAUCKYIO KNACCUKY,
BbIAENAS HYXHYIO Mbicb. [Mucatens paccmatpusa-
eT BOMpOC NPUpOoAbl BNACTU, U NPUXOAUT K BbIBOAY
0 TOM, YTO BNACTb (NPM TOTAIMTAPHOM PEXMME) — 3TO
CMOCOBHOCTb HaBA3bIBATb CBOK BOJIIO, OCYLLECTBASTD
MOBCEMECTHbIN KOHTPOSIb. [TonagatoLwas He B Te pyku
OHa pa3BpallaeT, U ynpasneHeL, CTPEMUTLCS U3BNEeYb
M3 CBOEro MOJIOXEHUS MaKCMMYM Bblrofbl. Toraa oH
HafenseTcs BbiCWEN BNACTbIO, CYyTb KOTOPOW B MpaBe
ybuBatb. OTCI0OAa CXOACTBO MOMMTMKA M MSICHMKA -
06a 3TMM NMpaBOM aKTMBHO NOAb3ytTCA. VX nonnTmka
TeM ycnewHee, yem 6onbluie noban3ocTu nopen-ceu-
HeW, XXaXAyLWMX XoTa Obl MUHMMANbHOM BNacTv U ee
npusuneruii. Mpu 3tom HryeH CyaH KxaHb npu3Ha-
€T, UTO HeNb3a AeNUTb JIAEN Ha XOPOLWMUX U MIOXUX.
B kaxaoM 3anoxeHa BO3MOXHOCTb CTaTb MSICHUKOM
WK 4enoBEKOM-CBUHbEW. Bbixoa OH BMAMT B MocTo-
SIHHOM 06paLLleHNN K BHYTPEHHEN rYMaHHOCTH, MoMC-
Ky B cebe 4enoBeyHoCTH:

PeBontoums OyneT KpacuMBOW M NPUBNEKATENBHON
TONbKO TOrAQ, KOraa 6yaeT ryMaHHee, AeMOKpaTUUHee
M YenoseuyHee, yeM nboit apyroi upean... Coects,
KpacoTa, HPaBCTBEHHOCTb, COCTPajaHWe K JIOLAM,
Nt060Bb... BOT YTO AO/MKHO ObiTh BO3BEEHO B abCoNtOT
(Heyen Cyan KxaHe. Micmopus, npousoweowas 8 00HOM
nepeyske).
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UCcTOpUKO-NONUTUYECKUIN acNeKT PYCCKOU TeMbl
B Nnpo3e M. NaBunya

M. Hukonuy
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AHHOmauyus. B cTaTbe aHanu3MpyeTcs UCTOPUKO-MONAUTUYECKMI aCNeKT PYCCKOWM TEMbl U COMPSYKEHHOTO C HUM 06-
pasa pycckoro Hapofa Ha npumepe TBopuyectBa Munopaga lNaBuua. B paboTte Mcnonb3oBaHbl METOL,
MPUCTANIbHOTO YTEHUS, @ TaKXKE METOAbl CPAaBHUTENbHOIO, UCTOPUKO-KYIbTYPHOTO U UHTEPTEKCTYaslb-
HOro aHanu3a. B pesynbtate NokasaHo, YTo UCTOPUKO-TMONUTUYECKUIA aCMEKT PYCCKOM TEMbI MO3BOAWA
nUcaTento packpbITb IMYHOCTU FEPOEB U OKPYXKAtOLLME UX 0BCTOATENbCTBA, @ TaKXKE CO34aTb KOMIMIEKC-
HbI 06pa3 pycckoro Hapoaa.

Knioyessbie cnoea:  noctmMopepHusMm, M. Masuy, Poccus, MCTOPUKO-NONUTUYECKMIA aCMEKT, PyCCKMIA HApos4,
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Historical and Political Aspect of the Russian Theme
in the Prose of M. Pavich
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Abstract. The paper is devoted to analysis of Russian historical-political context and the image of Russian
people in the Milorad Pavich’s work. The research methods are close reading, comparative and
historical-cultural methods as well as intertextual analysis. As a result, it has been demonstrated
that historical-political aspect of Russian theme served to put additional light on the identity of the
characters and the surrounding circumstances, but also to create a complex image of Russian people.
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BBEAEHUE

Mwnopag MaBuy (1929-2009) octaBun 3HauMTEND-
HbI Ces, B UCTOPUUM MUPOBOM NUTEPATYpbl HE TONbKO
KaK ipKWiA NpeacTaBuTeNb 3MOXM NOCTMOLEPHM3MA, HO
M KaK UCTOPUK NUTEpaTypbl U nepeBoauMK. Tak, CBOM
nuTepaTypHbii nyTb [MaBuy Havan nepesogom «Esre-
Hus OHermHax» A. C. MNywkuHa. Kpome Toro, oH UHTepe-
COBa/IC B3aMMOOTHOLLIEHWUSMU CNABSHCKMX HapOLOB,
0COBEHHO PYyCCKO-CepbCKUMM CBS3SIMM B 3noxy 6apok-
Ko B XVII n XVIII Bekax, nccnenys «sHesarnHoe BO3HUK-
HOBEHME MHTepeca K UCTOpUM U cynbbe CNaBSHCKMX
HapoaoB, 0cobeHHo KOxHbIx (naBsiH, KOTOpOe NosBAS-
etcs no Bcen Espone B XVII n XVIII Bekax v oTpasunnocb
B OXKHOC/IABAHCKOM nuTepatype! [Masuh, 1970, c. 329].

MaBny HepenKo roBopun 0 CBOEM MHTepece K Poc-
CUK, ee KYNbType U NCTOPUU, YTO, HECOMHEHHO, OTPa3u-
nocb Ha ero TBopyectse. Ocoboe BIMsHME Ha XyaoXxe-
CTBEHHYK KapTMHY MMpa MucaTtens okasana pycckas
KynbTypa, npexae BCero pycckas nuTepaTypHas
Knaccuka XIX Beka. [MaBuy Takxke yaensan sHauuTenNb-
HOEe BHMMaHWe pPYyCCKOM UCTOPUU U TPaAULMAM, B TOM
yucne wmctopun Poccuiickoro rocyfapctsa, pycckown
smurpaumum XX Beka M 06pasy poCCUMIMCKOro HapoAa.
1. MMxaiinoBMY B MHTEPBbIO O MUcaTene OTMETWUNA, YTO
no ee KCaMOMy MHTUMHOMY olLyLeHuto, [aBuy - pyc-
CKWIA nucatenb. Ero KHurm, npaeaa, OKyTaHbl B aTMOC-
¢depy bankaH, CpennseMHoMopbs, EBponbl, BusaHTtuy,
HO Ta WMpOTa B3M44a, IMOLMOHANBHOCTb, MYOUHa,
MHOXeCTBO C/10€B, IOMOp, MeTadusnyeckme nnocko-
CTW, BCE 3TO MHe HanoMuHaet Poccuio. Mbl foMa yacto
WYTWUAM, YTO OH PYCCKMI nmucaTenb cepbCko-xopBart-
CKOTO MPOUCXOXKAEHUS!»?

AKTyanbHOCTb TEMbl MCCNenoBaHUS 0bycnoBne-
Ha HeyObIBalOLWMM B OTEYECTBEHHOM U 3apybexHOM
NIUTepaTypoBeLEHUN UHTEPECOM K M3yuyeHWto 0bpasa
Poccum B eBponeiickoit nutepatype, a Takxe K nuTe-
patype NOCTMOAEpHa, BUAOHbIM NpeaCcTaBUTENEM
koTopon aensietca M. lNaBuu. B cBg3u ¢ Bo3pacTato-
e TeHOEeHLMEN HeraTMBHOrO BOCTMPUATUS UCTOPUM
M MONUTUYECKOro YCTpoicTBa Poccum B 3apybexHbIx
XYL,0XECTBEHHbIX TEKCTaX HeobxoAMMO 06paTUTb BHU-
MaHuWe Ha cneunduKy M3obpaxkeHns JaHHOrO acrnekTa
pycckoi Tembl. TBopyectBo [1aBuya sBnsetcs penpe-
3EHTATUBHbIM, NMOCKOJIbKY B HEM aBTOP NPUAEPXKMBAET-
€Sl MHOTOrpPaHHOro NMOAX0AA K M300paXeHWo pyCcCKown
ucropuu. lNpu 3TOM nucatenb 06paLLaeTcs K pasHbiM
nepuopam - k anoxe CCCP un BpemeHam Poccuiickon
uMnepuu.

HayuyHas HOBM3Ha MCCNeaoBaHWUS COCTOUT B TOM,
YTO BMEpBble BblAENEHbl W  MPOAHANU3UPOBaHbI

'34. v fjanee nepeBof Halw. — M. H.

2CkpsiruHa M. Mwnopag [MaBun4 — pycckuii nucatesb CepbeKOXop-
BaTckoro npovicxoxaenus, 2014. URL: https:/svpressa.ru/culture/
article/105122/ (nata o6patueHus: 13.01.2024).
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MHTEpPTEKCTYaslbHble OTCbIIKM K McTopumn Poccuiickoro
rocyaapcrea, pycckor amurpauum XX Beka u obpasy
pOCCMIMCKOro Hapona B npousseneHnax M. Masuua.

Lienb uccnepoBaHus 3akio4aeTcs B TOM, YTO6bI
onpeaenuTb cneumduky 1 posab UCTOPUKO-NONUTUYE-
CKOro acrnekTta pyccKoi TeMbl M 0Bpasa pycckoro Ha-
poAa B XyAOXeCTBEHHOM MUpe nucaTens.

[na pocTMKEHUS BbIlWEYKa3aHHOW Lenu uccne-
[0BaHMS HEOOXOAMMO BbISIBUTb M NPOAHanM3npoBaTh
MHTEpTEKCTyaslbHble CBA3M C uctopuel Poccuiickoro
rocynapcrea, B TOM Yucne C TEMOW PYCCKOM 3MUrpa-
LMK, @ TaKke M3yunTb 0Opa3 pOCCMIACKOrO HapoAaa
B TBOpyecTBe M. [laBuua.

Pabota ocyliecTBnseTCS C ONOPOV Ha METOA, Npu-
CTaNnbHOrO YTEeHWS, a TaKkKe MEeTOAbl CPABHUTENBHOTO,
MCTOPUKO-KYNBTYPHOIO U MHTEPTEKCTYaNIbHOro aHamsa.

Martepuanom HacTosLlEro UCCNenoBaHUA BbICTY-
natT cnepyolme npousseneHus M. lMaBuya: pacckas
«[Maponb» (1979), «llei3ax, HapUCOBAHHbIA 4Yaem»
(1988) u «YHuKanbHbIM poMaH» (2004).

NCTOPUKO-MOIMTUYECKUN KOHTEKCT
B «MAPOJIE», «NEW3AXE, HAPUCOBAHHbIM
YAEM» U «<YHUKANIbBHOM POMAHE»

NCTOpuKO-NOAUTUYECKMIA  aCnekT  PYCCKOM  TeMbl
B TBOopyecTBe [1aBnya nogpasymMeBaeT UrpOBOE OTHO-
leHMe K OnpeneneHHbIM UCTOpUYeCcKUM (daKTaM,
cobbITMAM U nnyHOCTAM. Mctopus Poccun CTaHOBUT-
€S NpeaMeToOM WMHTEepTeKCTyanbHOro M MApOAMMHOMO
n300paxxeHUs B UCCNIEAYyEMbIX TEKCTAX.

B kHure «OTKpbITbIi NaBUPUHT: MMaBuy u Jko»
[. XX1BKOBMY onpenensieT MHTEPTEKCTYaNbHbIN NpUeM
y MaBuya € NOMOLLbI CTPYKTYpbl NabMpUHTA. MNprHLMN
nabupuHTa MNNKOCTPUPYET MEXAHWU3M B3aUMOLENCTBUS
yuTaTensi C TEKCTOM, KOTOPbIM [OMKEH BbISIBUTb U MO-
HATb CMbICT MHOTOYUCNIEHHBIX UHTEPTEKCTYasIbHbIX
CBSI3eM, 3aN10XKeHHbIX B TekcTe [PKuskosuh, 2016]. una-
NIOMMYeCKMe OTHOLLEHUS YMTaTeNs C TEKCTOM M aBTOPOM
OCHOBBIBAOTCS HA Pa3HbIX BUAAX UIP U HEPELIKO Conpsi-
XKeHbl C MpOHWeEN 1 napoamei. NpuHuMn urpsl B TBOp-
yectse Masuua M. lennmy namCTpUpyeT ¢ NOMOLLbIO
MeTadopbl «MaTPeLLUKU», MOAYEPKMBAS €€ CXOLACTBO C
MeTathopoit «OUULLEHUS JTyKa OT Luenyxu». Ha ocHose
Urpbl OTKPbITUSI MATPELLKM YYeHbl AenaeT neccumu-
CTUYECKMI BbIBOA O NMPUPOE Yel0BeKa, iTepaTypHOM
TeKCTe M repoe: NonbITKa HAWTK YTO-TO CyLLECTBEHHOE
(kaKk B C/lyyae MaTpeLlKu, Koraa M3 OHOM poXAaeTcs
HOBasI, MEHbLLAS KyKNa), HAUTU CyTb BeLLEe OKa3bIBAET-
4, KaK B IMTEpAType, TaK 1 B MUpE, 0OMaHU1BOM UrpoVi
[Oenuh, 1991]. OgHako cepbckmit mucaTenb He orpa-
HUYMBAETCS NMPUHLMMOM UIPbl paau urpbl. Hanpumep,
OH BHeApseT onpefeneHHble nctopuyeckne dakTbl Kak
3HaKM B TEKCT, U YMTaTeNb JO/MKEH UCKATb CNPSATaHHbIE
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CMbIC/bl U BbISIBASTb B3aMMOCBSI3W C ApYrMMM 3HaKa-
MU, YTO HepeaKo NPONIMBAET AOMONHUTENbHbIN CBET Ha
Npou3BefeHUE, CHOXKET U NMEPCOHAXM.

Mo cnosam [laBuua, camast rmaBHas CnocobHOCTb
nucaTtenst — 3T0 yMeHue LOCTUYb TOM KOHKPETHOM TOou-
KW, B KOTOPOW peanbHOCTb M (PaHTacTMKa OTPAXKaKTCS
Kak oguH Mupl. Takol nogxopd nucaTens K UCTOpuM
HaMOMMHaeT MOCTMOLEPHUCTCKUIA npueM  (abyns-
LMK, KaK «CO3HATENIbHOE pa3MbIBaHWE rPaHuUL, Mexay
peanibHOCTbO U BbIMbIC/IOM, TBOPYECTBOM U XKM3HbBHO»
[J[TomakmHa, 2020, c. 324].

M. A. CnawweBa onpepensieT TBopyecTBo [laBuya
KaK MpuUMep «CTPOrow UCTOpUYHOCTM». B 6onblinH-
CTBE MpPOU3BELEHWUI NUCATENs OMNUCaHHble CUTya-
UMM MOAKPENNATCS WMCTOPUYECKMMU CMpaBKaMy,
NPpUBOAATCS UMTATbl UM OTCbUIKA K UCTOPUYECKUM
LLOKYMEHTaM, C03AaBas «3(PPeKT UCTUHHOCTU MpOoUC-
xopsuero» [Cnawesa, 1997, c. 45]. «OTaenbHble ucto-
puyeckne dakTbl» y llaBuya npuobpeTaroT HOBbIN
CMbIC/, MOCKONbKY OHW MpefcTaBneHbl GparMeHTap-
HO M «pacCKa3aHbl He B COOTBETCTBMU C XPOHOJNIOTUEN
cobbiTnit» [Monosuy, 2014, c. 65].

B pacckasze «[laponb», poMaHax «[lei3ax, Hapu-
COBaHHbIM YaeM» U «YHUKaNbHbIA pPOMaH» MUCTOpUS
Poccuiickoro rocynapctsa packpbiBaeTcs B Mepuospl
Poccuiickoit umnepum n CCCP. [IaHHble Npon3BeaeHUs
Henb3sl onpenenuTb Kak npuMepbl ucropuorpapuye-
CKOWM MeTanpo3bl, MOCKONbKY B HUX UCTOPWUS UMeeT
BTOPOCTEMEHHY POJSib MO CPABHEHUID C Ky/bTypOMH
1 u3obpaxaeTcs GparMeHTapHo. TeM He MeHee UCTo-
PUYECKMI aCMeKT SIBASETCS HEeOTbeMNEMOM YacTbo
PYCCKOW TeMbl B aHaNM3MpyeMbIX TeKcTax M Tpebyet
OTZLENbHOr0 UCCNef0BaHUS.

B kauectBe npumep npuBenemM pacckas m3 «[llei-
3a)a, HapucoBaHHOro Yaem» - «[loTewHas uctopus
o ®epope AnekceeBnye PasunHe», neicTene KOTopown
NPOUCXOAMT B CTa/IMHCKME BpeMeHa. TeKCT HauMHaeTcs
napoauitHbiM npencraeneHnem Menopa, buonoruye-
CKOro OTLA [NaBHOro repost poMaHa:

B cranuHckue BpemeHa xun-6bin B MockBe oauH BUA-
HbIl MaTeMartuk. <...> Koraa-To oH 6bi1 kpacaBLeMm 1 npe-
KpacHo nen... (M. lasuy. lNeli3ax; HapUCOBAHHLIL Yyaem).

PasuMHa NOCELaeT «HE3HAKOMbIA eMy YenoBeK»,
HaCTOATENbHO NpeAnaraBlUMi MaTeMaTUKy BCTYMWTb
B KOMMYHMUCTMYECKYIO napTuio. HecMoTps Ha ero
MOMbITKM OTKA3aTbCs, B MepY CBOel 3aHsTocTH, Deno-
pa AnekceeBuua «BCTynaloT» B MapTMIO U NPUCHINAIOT
npurnaleH1e Ha NepBoe cobpaHue.

TLallas T. A conversation with Milorad Pavic // The Review of
Contemporary Fiction. Vol. 18.2, 1998. URL: https://www.dalkeyarchive.
com/2013/08/02/a-conversation-with-milorad-pavic-by-thanassis-lallas/
(naTa o6pauieHuns: 13.01.2024).
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B noBecTn OTpaxeHO CTepeoTUNHOe BWIEHME
nepuvopa CTalMHU3MA, XapakTepHoe A/1s eBpone-
CKOro 0buLecTBa, Takoe Kak CTaJIMHCKME penpeccuu,
npecnefoBaHWe PYCCKMX WMHTENNEKTyanoB, OrpaHu-
yeHue cBoboabl 1 ccbinka B Cnbups. Mucatens, npu
3TOM, UCMOJb3yeT NPUEMbI MAPOAMU U HAMEKOB. Tak,
HEe3HaKOMbI MOCeTUTENb HaMeKaeT MaTeMaTWKy Ha
BO3MOXHble NMOCNEeACTBUS ero 0Tkasa MOBMHOBATbCS
TpeboBaHMSM HOBOMO peXMMa:

- Mbli Tebe 3T0 NpUNOMHUM, — A06ABWUA OH, — Mbl HUYbE
BpeMs He ybmBaeM. Y Hac u Tak xBaTaeT yero ybueaTb
(M. MNasuy. Mediza, HapUCOBAHHbIU YaeM).

OpHako PasuH «4o Takol CTEMEHW MOrpyXKeH
B MaTEMATMKY», YTO He MOHS NpaBuIa HOBOTO PeXu-
Ma M HaMeku rocTs. Ha nepBom 3acefaHum OH BbICTY-
MUA CO CJIMILKOM OTKPOBEHHOW peybd O TOM, Kak
MOXHO YyNyywuTb paboTy naptum. MaTemMaTuK nuulib
Mo COBeTY LUBeNLLapa, KOTOpbI BOBPEMS MpepbiBaeT
€ro BbICTyN/eHWe, HeMeLIEHHO NoKnaaeT MockBy.

Mapoaus CTanMHCKUX BPEeMEH  3aK/HYaeTcs,
C OOHOM CTOPOHbI, B HECNOCOOHOCTM MaTeMaTuKa
0CO3HaTb peasibHyl KapTUHY MMPOYCTPOMCTBA BO-
kpyr ce6s. C opyroit CTOpOHbI, B aBCypAHOCTU CUTY-
auuMi, B KOTOPbIX repoit okasancs. PasuH yesxaeT Ha
nepsom noesae u npubbiaet B Cubupb. B Henseecr-
HOM CMOMPCKOM ropoAe OH CKOPO CTaHOBUTCS Nyy-
WKMM YUCTUNIBLLMKOM CHera u TakuM obpasom obpa-
LaeT BHOBb BHMMaHUWe NapTum Ha cebs. B pesynbrate
4yero NOBTOPSIETCS CUTyaLMs Havyana MoBEeCTH, KOraa
MaTeMATUKy HaCTOSTENIbHO MpeanarakT BCTYNUTb
B naptuio. OnpaeaaHus Pa3nHa, 4To OH HErpaMoTHbIN,
33aKaHUYMBAKOTCS TEM, UTO €ro MPUCOEAMHSIOT K KN1accy,
B KOTOPOM Y4aTcs Takue, Kak OH:

Takumx, Kak Bbl, y Hac MHoro. Hawa Hatanes ®uaun-
noeHa CkapruHa nokasblBaeT UM GYKOBKM, BELAET, 3Ha-
yuT, NMKHe3, BOT Mbl BaC TyAa U onpefenuM, K Npounm
HerpamoTHbIM. Kak HayuullbCs rpamoTe, HauvHellb
M Ha cobpaHus NpuUxoauTb, @ 4O TeX Mop, NPUMEPHO
C Mecau, Mbl Tebs 6ecnokouTb He 6ynem (M. llasuy.
eli3ax, Hapuco8aHHbIl Yaem).

OpHako uyuTaTtenb MOHUMaAET, YTO YYEHUKU Hara-
b OUAKNNOBHbLI He npocCTblie OBOPHUKHK, a PYyCCKKUE
MHTENNEKTYalbl, KOTOPbIE NpAa4YyTCa OT Ll,eﬁCTByiOLIJ.eFO
pexuma:

B Ty e MWHyTy Becb Knacc, BCe ABaALATb YeTbipe
DBOPHWKA, BCe, KPOME yumTenbHUUbl Hatanen ®unmn-
noBHbl CKapruHoM, cTanu rpoMKO MOACKa3blBaTb eMy
pewenue: - [MoctoaHHaa lNnaxka! MoctosHHasa MNnaH-
Ka! (M. Masuy. elizax;, HapUCOBAHH®bIL Yaem).
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JInTepaTtypoBeneHue

Peub MaeT o CTOPOHHMKAX Lapckoit umnepun. Ha-
npuMep, Koraa PasuHa yroctunm Yaem, oH

...HemMano m3ymuncs <..> 370 6bl1 3HaMeHUTbIN Ge-
NIl Yai [BoAKa — NpUM. Hawe M. H.], TOT caMblit, 4TO B
uapckoi Poccum npopasancs no gecstu pybneii cepe-
6poM 3a GyHT (M. Masuy. [Neliza, HapucosaHHsIl yaem).

TeMy KOMMYHWUCTMYECKOTO pexumMa B poMa-
He Hefb3sl paccMaTpuBaTb BHE KOHTEKCTA JIMYHOCTM
n MupoBo33peHns AdaHacua. Cyabba Matematuka
B CTaJIMHCKME BpPEMEHa [OMNOMHSeT 06pa3 rnaBHO-
ro reposi U 06bBACHSET NPUUYUHY TOFO, YTO OH He 3Har,
KTO ero GMonormyeckuin oteu, Tak, pelleHuWe aBTopa
MOMEHATb HALUMOHANbHOCTb AdaHacKs B ero no3gHem
BO3pacTe CTAaHOBMUTCS MOTMBMPOBAHHbIM W MPOJU-
BAET OOMOJIHUTENbHbIA CBET Ha XapakTep repos. Kak
n PasuH, AdaHacuii aBnseTcs 04MHOYKOM, HeCNocoo-
HbIM AelncTBOBaTL B obuiectBe. Kpome TOro, caM re-
PO HEOAHO3HAYHO OTHOCUTCS K KOMMYHUCTUYECKOMY
pexumy B HOrocnaeuun. C 04HOM CTOPOHbI, OH pa3oya-
poBancs B pabote napTuu, KOTopasi, N0 ero C/IoBaM,
6bl1a 04HMM — MaTepblo, a ApyrnM — Madexoi. C apy-
roi CTOpPOHbI, BO BTOPOM 4acTu poMaHa AdaHacui
Havan yenekaTbCs nuyHocTbio Mocmna bposa Tuta,
nccnenys MecTa, B KOTOPbIX MPE3UAEHT XU 1 paboTan.

Tema ocBoboxaoeHns benrpaga B pacckase
«[Maponb» OTKPbIBAET MHOW, MOMOXMTENbHbIA ACMEKT
nsobpaxkenns nepuopga Cosetckoro Coro3a CKBO3b
npu3My obpasza CoBeTckor apmuu. B pacckase uuta-
Tenb OAHOBPEMEHHO CneauT 3a CyabboW rnaBHOro
reposi - Hukonbl bunspa u ocsoboxaeHvem EBponbl,
B ToM uucne benrpaga. OcBobogutenbHoe OBUXKe-
Hne COBETCKOM apMMM MANOCTPUPOBAHO C NMOMOLLbIO
pacnpoCTpaHeHUs PYCCKOW NMeCHM O Hararke, KonblLe
M Bananarike B 0CBOOOXAOEHHbIX MecTax: «CoxpaHu
MeHsl Haraika, Koneuyko fa 6ananaika...» (M. lTasuh.
JlosuHka). Tekct «[lapons» HauyMHaeT onuMcaHUEM
COBETCKOro CONAaTa, KOTOpbIl ye TPUALATL 1eT NosB-
NSIeTcs BO CHe pacckasuuka. Bupg y conpata Ha nep-
BbIM B3NS4 CTPALUHbIA M TPOTECKHbIN: Y HErO LUPaM Ha
NIMLE, OH HOCUT OFPOMHYI0 COBETCKYHO LLAMKY, KYpUT He
PTOM, a JIeBOV HO3ApeN, TAaLLUT C COBOW NeyKky C nocy-
[0l M NOET NeCHI0 0 Haralke, Konble 1 banananke. Ha
neyke CONAAT XapuT NUpOr Ans Mapwana TonbyxuHa.
Pacckaszumk He packpbiBaeT MYHOCTb MapLiana, pac-
CUMTBIBASI HA 3PYAMLIMIO YMTATENS U HA €ro aKTUBHOE
yyacTue B U3y4eHUU UCTopuyeckmx dakTos. Peub noert
o ®epope VBaHoBuue TonbyxuHe, lepoe CoBeTckoro
Coto3a, NpMHMMAaBLLIEM aKTUBHOE Yy4acTe B 0CBODOX-
neHumn KOrocnaeum Bo BTopoii MMpoBOW BOMHE.

K o6pa3sy coBeTckoro conpjata u TeMe 0CBObO-
xaeHusa benrpaga Naeuy Bo3BpalLaetcs B «[leinsaxe,
HapMCOBAaHHOM YaeM». B poMaHe fenaeTcs akLEeHT Ha
FOHOCTb COBETCKOro COMAATa, Ybe MOSOA0E NIMLO, eLe
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He obpocliee 60poAOH, YKe MOKaNeYeHo LPaAMOM.
Takxe, B OTIMUME OT NepBOHaYvanbHOro obpasa B pac-
CKa3e, OH TALLMT He MeuKy, a MyLIKy. XapakTepHo, YTo
Kak B «[lapone», Tak u B «[lei3axe, HAPUCOBAHHOM
uyaem» KpacHas apmus npeacraBneHa B obpase ofHo-
ro CoNnaaTta, KOTopbli BO3HMKAET HAa (OHE BOCMOMMHA-
HUM: pacckasumk «laponsi» BCMOMMHAET Tparnyeckyto
cynbby CBOEro HHOro pyra, a MaBHbI repoi poMaHa
0 TOM, KaK MX OTLLbl U OTLbl COO3HMKOB BO3BPALLA/UCh
nomon cnepom 3a CoseTckor apmuent. CTpaluHbIi,
BHeLUHMI BMA 060MX CONAaT, 0COBEHHO HOHOCTb TAHKM-
cta u3 «[lleli3axa, HApUCOBAHHOIO YaeM», NMOAYEPKU-
BAlOT MACLUTabHOCTb NOTEPb U XEpPTB, KOTOPblE apMus
npeTepnena Ha BoWHe. [1aBMY yKa3blBaeT Ha KJKOUe-
Byto ponb CoBeTckoi apmMmm B ocBoboxaeHnn benrpa-
[la M Ha NocnenCcTBMA N0OOV BOMHbI, 3aK0YaoLLMecs
B CJTy4aliHbIX, HEBUHHBIX XXEPTBAaX M Tpareamm Kaxnoro
yenoseka. OLMHOYECTBO CONAAT NOATBEPXKAAOT C/I0BA
E. B. LLaTbko 0 TOM, YTO NucaTtens crpeMunca usobpa-
3UTb HApO[, NPEeACTaB/eHHbIN B 0bpase onpenenex-
HOro repos, AeNCTBYIOLLEro Kak B MHTEpecax JIMYHO-
ro, Tak U B MHTepecax cBoei obwmHbl [LLaTtbko, 2014,
c.525].

B «YHukanbHOM pomaHe» [laBuy obpalyaetcs
K nepuopy Poccuiickori umMnepun. B pomaHe MOXHO
BbIAENUTb [IBE€ OCHOBHbIX CHOXETHbIX NMHUK. [lepBas,
37O UcTopus 06 onepHoMm nesLe luctenu u ero xena-
HMM y3HATb BPEMS U NMPUUYMHBI CBOEW cMepTu. BTopas
CIOKETHAs JIMHUS, NPOUCXOASLLAs B CHOBUAEHUM [N1aB-
HOro reposl, MPOHU3aHA UHTEPTEKCTYaNIbHbIMU OTCbl-
Kamu K nepuofly Poccuiickorn nmnepummu.

OTBeT Ha BOMpPOC O AaTe CBOEN CMepTU OMNepHbIN
neseL, Nosy4yaeT y aHAPOrMHHoro cyliectsa AnekCana-
pbl — MPOAABLLA CHOB. [INCTENN CHATCS HECKOIbKO CHOB
M B KaXAOM M3 HUX KaK ero ABOMHMK MOSIBNSETCS
A. C. TMywkuH. B peanbHOCTM onepHbld neBew, urpan
rnaBHyl ponb B onepe «bopuc logyHoB». Bo cHe
reposi, pyCCKMi MO3T TakXKe MbITaeTcs y3HaTb AaTy CBO-
el CMepTH C MOMOLLbI0 Marn4yeckoro 0bpsaa. 3aKoHbl
NPOCTPaHCTBa CHOBWMIEHMUI [AOT BO3MOXHOCTb CO3-
[laBaTb CBSA3b MEXY ABOMHMUKAMU, MPUHALIEXKALLUMU
pa3HbIM 3M0XaM, U «PacCMaTpUBaTb OMNpeneNeHHble
SIBNIEHMS U MPOLECChbl B MX HenpepbiBHOCTM» [LLaTb-
ko, 2020, c. 78]. Mctopnyeckoe Bpems nogsepraercs
CBOOOLHOW MHTEpNpeTaLMM aBTOpa U HepeLKO CObbI-
TWSl, NPOUCXOASILLME HA MPOTSIXKEHUU HECKONBbKUX NeT
WK BEKOB, MOMYT YMECTUTLCS B OMH [i€Hb.

Tak, B «YHUKaNbHOM poMaHe» YNOMUHAKTCS 3Mo-
xa [Metpa |, CMyTHOe Bpems u npaeneHue bopuca
lomyHOBa, a Takxke npasneHue umnepaTtopa Hukonas
[. Uctopusa Poccuiickot uMnepum B poMaHe CITYXUT
KOHTEKCTOM, Ha OCHOBE KOTOPOr0 CTPOMUTCS CHOKET
n pononHsetcs obpas repos. Micropuueckue cobbiTus
M IMYHOCTU U3 Pa3HbIX 3MOX OOBEAMHAKTCA XKM3HbBIO
1 TBOpYecKon buorpadueit MylwkuHa.
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T. MonoBu4 oTMeuvaeT, 4yto lNaBunya 0cobo UHTE-
pecoBan «cepbckuit Bonpoc» B buorpadum pycckoro
nucatens [[Monosuy, 2014]. Hanpumep, repoi Bcno-
MWHaeT UCTopulo 0 cBoeM npanenywke A. I, [an-
Hubane, KoToporo Bbikynun cepbckuii rpad Caega
ParysuHckuii u nogapwn Metpy |. Vrnbl npagenyLuku
aPPUKAHCKOTO MPOMUCXOXAEHUS U MOHETKU cepb-
cKoro rpada LLO/KHbI MOMOYb repotd HayaTb 06psA.
OpHako [ns npoBeAeHUs puTyana MOHaLob6sTCS
KyK/bl, KOTOpble HEO6X0AMMO NMOCTaBWUTb B onpepe-
JIEHHbIV UCTOPUYECKMI KOHTEKCT, YTOObI MX OXUBUTD:

MTak, Bbl 30ecb, - npobopmotan Anekcanap CepreeBuy
W MOBEPHYNCa K nosnke ¢ kKHuramu. — Ceityac y3HaeMm
BaWy cyobby. Ham HyxHO kakoe-HMbyab ucTopuue-
cKoe cobbiTue, Kyaa MOXHO Obio 6bl BAaC NOMECTUTb
(M. Masuy. YHukaneHeili poMaH).

MO3T OTKpbIBAET KHWUIY M HaAYMHAET uUTaTb
OTpbIBOK M3 mctopum CMmyTHOro BpemeHu. CobbITus,
npoucxoasilimMe BOKPYr nosiBneHus mxeuaps AMuT-
pua 1 uLapcTBoBaHune bopuca loayHoBa. Tpy KyXOH-
Hble KyKJibl MyTeM 06ps/ia NpeBpaLlaloTCs B MOHaxa
Mumena, Npuwky OTpenbesa (/hxeamuTtpus) n Mapu-
Hy MHuwek-CaHAOMUPCKYHO.

NcTopuyecknii MOATEKCT MarMyeckoro puTya-
Nla B pe3ynbTaTe NpUBELET He TONbKO K MOMYyYeHUIo
OTBETOB Ha BOMPOCHI, 334aHHbIE FEPOSIMU, HO TaKXKe
M K CO30aHUI0 U3BECTHOrO XYA0XECTBEHHOMO Npou3-
BefeHua ywkuHa. MNaBuy ccbinaeTcs Ha U3BeCTHbIe
akTbl, 4TO Nbecy «bopuc foayHOB» pyCCKMiA Knaccuk
nucan, onupascb Ha kHuru H. M. KapamsuHa «McTo-
pus rocynapctBa Poccuidickoro» M «BEHELMaHCKOro
ncrtopuka» «Kutme u cnaBHble Aena rocygaps um-
nepatopa leTpa Benukaro camonepxua Bcepoccuit-
ckoro». B pasrosope lywkuHa ¢ MapuHow CaHpo-
MWPCKOM YyNOMUHaeTca uapb Hukonat |:

- 370 e CnpoCuTb 1 Lapb.

- Kakoit uapb?

- Kak - kakow? LUapb Hukonait Mepsbiit... (M. lMasud.
YHUKaNbHbIG pOMaH).

YnoMuHaHWe Laps LOMKHO HAaMOMHUTb YMTATENHO
MCTOPMIO OTHOLEHMM Hukonas | 1 noaTa, uapb npuka-
3an BepHyTb [TyLLKMHA U3 CCbINKKM M 0CBOBOAUN ero oT
LLeH3ypbl.

Kpome ToOro, B nanore c repovHeit csoei byny-
el Mbecbl MO3T Y3HAET, YTO aBTOPOM LLEHHOM KHWIU
u3 ero 6ubnuotekn sBngetcs cepOCkuid, BapoyHbIN
nucatens 3. OpdenmH:

- K710 He u3 BeHeunn?

- [a 3ToT TBOM BeHeuMaHCKMM uctopuk. Ero 3sanu
3axapuit OpdenuH.
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- OTKyga Tbl 3Haelb? — OLIENOMIEHHO YCTaBUCS HA
Hee AnekcaHap CepreeBuu.

- EcTb moanucaHHoe v3paHWe ero KHUru, Kotopoe
3anpeLleHo... (M. [Tasuy. YHUKaneHeili poMaH).

Nccnenys B3anMOOTHOLLUEHUSI CNAaBSHCKMX Hapo-
[lOB B 3Mnoxy 6apokko, MMaBuy 0BHapyxun BAusiHWE
KHUrM «Kutne u cnaeHble gena [lletpa Benwkoro»
3axapus OpdenvHa Ha pycckoro knaccmka. BHumaxuve
cepbckoro nucatens npuenek ToT dakT, uto [ylwKuH
He 3Han 0 IMYHOCTM BEHELMAHCKOro UCTOPUKa, MpOou3-
BEAEHME KOTOPOro 6bl10 3amnpeLLeHo aBCTPO-BeHrep-
CKOM BNaCTbio B OKKYNUpoBaHHOM Cepbuu.

Ecnn pycckas mnctopusa B «[lersaxe, HApUCOBaH-
HOM YaeM» MpeacTaBneHa MPeuMyLLECTBEHHO CKBO3b
npusmy nonutnyeckoro pexxuma CCCP, 1o B «YHMKanb-
HOM pOMaHe» [enaeTcs akLeHT Ha MCTopuyeckue
(aKTbl, COMPSDKEHHbIE C PYCCKUM KYbTYPHbIM KOH-
TEKCTOM, B TOM 4MCe C TBOPYECTBOM U JIMYHOCTbHO
A. C. TTywwkmHa.

PYCCKAA AMUTPALLUA XX BEKA

Tema pycckon 3smurpaumm B TBOpuyectBe [laBmya
HemnocpeacTBeHHO conpsbkeHa ¢ nepuopgom CogeT-
ckoro Cor3a M cynbbOM pYCCKOM MHTENIUIEHLMU.
[MpUYMHBI BO3HMKHOBEHMSI MaCCOBOM 3MUrpaLmu
pycckoro Hapopga B Hauvane XX Beka [1aBuy BMAMT
B nonutnyeckoM pexxume CCCP, nockonbKy ero nep-
COHAXaMMU-3MUTPaAHTaMU SBASIKOTCS MWHTENNEKTYyanbl
M CTOPOHHMKM Lapckow Poccum.

B «[eit3axe, HApMCOBAHHBIM YaeM» TeMa PyCCKOM
aMurpaumum msobpaxeHa B 0bpasze pycckoro yuute-
ns, bbiBWwero 6enoro odpuuepa U ero xeHol. Mono-
[ble oM, B TOM uncne u AdaHacuii ¢ Apy3bamu,
XOAMNIN K PYCCKUM 3IMUIPAHTAM YUUTb PYCCKUM $3bIK,
3anpelleHHbI B benrpaae, KOTopbI HaxoaMnCs nog
HaLMCTCKOM OKKynauuen:

Takue yuutens obbluHO ntobunm netb nog Gananariky,
ycneBas MMOTHYTb BOAKWM MexAy [ABYMSI C/I0BaMM Tak
CTPEMUTENBHO, YTO Ha NecHe 3T0 BOOOLLEe He oTpaxa-
noco (M. lMasuy. Melizax, HapuUCo8aHHsIl Yaem).

lMaBuy, n306paxas KOHKPETHYK CEMbIO PYCCKOro
yuuTens, oenaet yHMBepCasbHble BbIBOAbI. Pacckazumk
OTMEYaEeT, YTo y BenbiX IMUrPaHTOB ObINK «KpacuBbie
XKEHbI, OHW OepXKann cobak U HOCUAN XKECTKME YCbi»,
noaYyepKmnBas MX apuCTOKPaTUYeCKoe MPOMCXOXae-
HWE 1 MaHepbl.

He cnyuyaitHo [MaBuu Bbibpan yuutens B obpase
pycckoro smurpaHTta. Mccnemys 3HaveHue pycckom
smurpaumm B Cepbum B Havane XX Beka, M. Cnbu-
HOBMY MULLET, YTO PYCCKYK 3MMUIPaLMI0 COCTaBASIMU
npexae Bcero 06pasoBaHHble NII0AM, KOTOPble BHECU
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JInTepaTtypoBeneHue

3HAUUTENbHbIN BKIAL B pa3BuTHe CepbCKOW KyNbTypbl.
Mexay HUMK CbIrpanu BaXKHYK pOJib yUUTENs U yye-
Hble n3 Poccum, paboTaBlume B CepbCKMX LIKONaX,
YHUBEPCUTETAX UM APYrUX KYNbTYPHbIX YUPEXLEHUNX.
OnHako CMOMHOBMY MNOAYEPKMBAET, UTO PYCCKUE IMU-
rpaHTbl, npuexaswme B Cepbuio nocne Pesontoumu
1917 ropa He afanTMPOBaNUCb B HOBOM, KYNbTYpHOM
cpepe. OHM CO3[anM «roCypapcTBO B rOCyAapCcTBey,
HafesCb Ha CKOpoe BO3BpalleHue Ha poauHy [Cnbu-
HoBMY, 1996]. Hanpumep, xeHa pycckoro oduuepa
B «[leii3axe, HAapMCOBAaHHOM YaeM» He ToBOpW/a
no-cepbCckM 1 «COXpaHana B LIENKOBOM Yy/Ke Npsau
BOJI0C, KOTOPbIE yCrena oCTpuyb C TeX Nop, KaK yexana
13 Poccum». Pycckme asMurpaHTsl MpoaomKatoT cobnto-
[laTb CBOM TPaAMLMM, NbIOT BOAKY, UTPatOT Ha bananan-
Ke M XpaHST CBOM KOHHbIE MAaLM Ha CTEHAX, KaK Hano-
MUHaHWe 0 BpeMeHax, Koraa Ux pyku aepxanu cabnu.

CrouT 0TMeTUTb, 4To AdaHacumit u3 «lei3axa, Hapu-
COBaHHOIO YaeM» MapafoKCaibHbIM 00pa3oM TaKxke
CTaHeT pycCKMM 3MurpaHToM. lNapafokc 3aknroyaercs
B TOM, UTO repoi ye3xaeT 3a pybex Kak HeyaaBLUMIACS
aApXMUTEKTOp CepbCKoro MNPOMCXOXAEHMs ATaHacui
Ceunap, a BO3BpaLLAETCS BNAAENbLEM 08YX NPOUEHMO8
MUp0B8020 00x00a OmM npumeHeHus SI0epHOU 3Hepeuu
8 MUPHbIX Ue/isiX PYCCKOM HaLMOHanbHOCTU — AdaHa-
et MepopoBuy PasuH. TeM He MeHee MeHsI Haumo-
HaNIbHOCTb, repoil He BOCMPWHUMAET YepTbl PYCCKOro
MeHTanuTeTa. Pycckas HauMoHanbHOCTb AdaHacus
0Tpa3unach Npex/ae BCero Ha XyAoXeCTBEHHOM MUpe,
KOTOpbIV Mnocne TpaHchopMaumm reposi CTaHOBMTCS
6onee HacbILEHHbIM UHTEPTEKCTYAIbHBIMU CBSA3IMU C
PYCCKOM KY/IbTYPOM U UCTOPUEN.

OBPA3 PYCCKOIO HAPOJA

Ha ocHoBe M3M0XEeHHOro aHanusa pycCckoro UCTo-
PUKO-MONUTUYECKONO KOHTEKCTA W TeMbl PYCCKOM
3MUIPaLMM MOXHO CAeNnaTb HEeCKONbKO BblBOLOB
06 obpasze pycckoro Hapoja M PyCcCKOro 4enoBeka,
BOCMPUHATBLIX [MaBnyem.

C opHoi cTopoHbl, MaBuY npencraBnser pyc-
CKMMA HapOoA, KakK CU/bHbIA M NAaTPUOTMYECKMI, KOTO-
PbIii CbIrpan BaXHYyl ponb B 0cBObOxAeHWM EBpo-
Mbl OT HALMCTCKOM OKKynauuu. [pu 3TOM, HaxoAsCb
Ha 4y>xbMHe, OH MeyTaeT O BO3BPALLEHUM HA POAMHY
M He apanTupyeTtcs B HOBOM cpefie. CTOUTb OTMETUTD,
UTO KPUTMKA KOMMYHUCTMYECKOTO pPeXuMa He Baus-
eT Ha (GOopMMPOBaBLUMICA 0O6pa3 pycckoro Hapopna.
Tak, npeacTaBMTeNM NapTUM M300paXKeHbl 4OBONbHO
6€e311MKO M OOQHOTUMHO: He YMOMMWHAKTCA MX UMEHA
(kpome yuuTenbHUUbl CKapruHOM) M UM He MpUNU-
CbIBAKOTCS ONpPeAe/eHHble YepTbl, XapaKTepHbIe ANs
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pycckoro yenoBeka. C pyroi CTOPOHbI, BCE PyCCKUe
nepcoHaxu y lMNaBuuya o6pa3oBaHHbIe U MHTENNIEKTYa-
nble. E. B. LLIaTbKo 0TMEYaeT, YTO OHU KCKJIOHHbI K (K-
N0COMCTBOBAHMIO, HO NPU 3TOM HECKONbKO Aaneku oT
xu3Hu» [LLaTbKo, 2014, c. 529].

Takke Hapsay C pyCCKMMK NEPCOHAXaAMMU YNOMU-
HaeTcst IMbo BoAKa M MecHs, Mbo Yaii, uTo cosfaeTt
BMeYaTeHne y uMTaTenss o Hapoae, KOTOpbIi NobuT
BbINUTb M Beceno npoBoauT Bpems. CnocobHoCTb
BbINWBATb, HE MPEepbIBasi MECHH, MPUMMCbIBAETCS Kak
YUMUTEN0 PYCCKOTO 913bIKa, Tak M oTUy AdaHacus, npu
3TOM [eNaeTcsl aKLEeHT Ha UX CKJIOHHOCTb K Pa3HbIM
BMAAM uckyccTBa. OnmcbiBas xapakTep MaTeMaTuka
Pa3unHa, pacckasumk oTMeuaerT, uTo,

BbIMWB BOLKY, OH HaJleBa/ PIOMKY Ha 3blK U Aepxan ee
A3bIkOM. HacToswmM xe ero npussaHueM 6bin yain. OH
DaXe pa3puCOoBbIBAM YaeM MaTpeLlek M AepeBsHHble
NOXKK (M. lMasuwy. lNelizax, Hapuco8aHHsIl Yaem).

TaknM 06pa3oM, pyCCcKuii YeNOBEK, C TOUKM 3pEHMS
lMaBuya, BCeraa CTpeMUTCS K BbiCLUe popme nposere-
HMS TBOPYECTBA.

3AKJTIOYEHUE

UTak, B pesynbraTte UCCIEeLOBAHUS Mbl MOXEM cAenaTb
K HekoTopble BbiBOAbI. Cneumduka n3obpaxeHus pyc-
CKOrO MCTOPMKO-MOSIMTUYECKOrO KOHTEKCTA 3aK/to-
4aeTCcs B MHTEPTEKCTYaNbHOM Urpe C UCTOPUYECKUMU
akTamMu, COBLITUAMM U NMYHOCTAMU M3 UcTopumn Poc-
cun. MNpu n3obpaxenun nepmogoB CCCP u Poccuii-
ckon umnepun [MaBUY MCNONb30BaN MPUEMbBI UIPbI,
Napoanu, HaMeKu, rpoTecK, CTUpPas YEeTKYH rpaHuLy
MeXAy WCTOPUYECKUM W BbIMBIWAEHHBIM MUPaMM.
BaxkHyto ponb UrpaeT ymTaTenb Kak akTUBHbIN yyacT-
HMK PacKpbITUS OTCbIIOK K PYCCKOM UCTOPWM, 3ano-
YKEHHBIX B TEKCTE.

MucaTens npexae BCEro MHTEPECOBaN HApoA, — ero
UCTOpUS, KyNbTypa M Tpaauums. Pycckuii Hapog, B uccne-
[lyeMbIX TeKCTaxX MpeAcTaBneH CKBO3b MPU3My repoes
n nx cyneb. Cyapba MatemaTnka PasuHa, pycckux amu-
rpaHToB B Cepbun,06pasbl COBETCKMX CONAAT M IMYHOCTb
A. C. TlywKu1Ha €O34at0T BNeyaTieHne O BEIMKOM Hapo-
[le, NPUBSI3aHHOM K CBOENM pOAMHE, MHOTAA YKECTOKOro M
OTCTPAHEHHOTIO OT peanibHOro MUpa, Ho 06pa3oBaHHOIO
M CKNOHHOTO K (MIoCcO(CTBOBAHMIO U UCKYCCTBY.

TaknM 00pa3oM pycCKUM UCTOPUKO-MONUTUYE-
CKMI KOHTEKCT no3sonun [MaBuyy, C 04HOM CTOPOHbI,
pacKpbITb IMYHOCTM FEPOEB U OOCTOATENLCTBA, B KO-
TOPbIX OHW Pa3BMBANIUCh, C APYroi — MokasaTb 0bpas
PYCCKOro HapoAa, BOCMPUHSATOrO NucaTenem.
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BBEAEHUE

MHkno3mBHoe obpa3oBaHve B Poccum pernameH-
TUPYEeTCS TOCyLAPCTBEHHbIMU [OKYMEHTaMM W MNpo-
rpaMMamu, BO MHOTOM OMMPAOLLMMUCS HA 3anafHble
KOHLLeNUMM MHKH03MBHOIO 0OLLECTBA M UHKITHO3MUB-
HOro obpa3oBaHus. Mexay TeM cofepXaHue MOHS-
TMS  MHK03MS» B MBepanbHOM M TpaAWLMOH-
HOM oOLlLecTBe MMEEeT MPUHLMMUAMbBHbIE Pa3nums.
AKTyanbHOCTb UCCNenoBaHus 00ycnoBneHa Heobxo-
[MMOCTbIO BbIpaboTaTh KOHLEMUMKO WHKITHO3UBHOIO
pOCCMICKOr0 06pa3oBaHMsl, COOTBETCTBYIOLLYIO CreL-
nduke pycckom KynsTypsl. Llenb nccneposaHms — onu-
CaTb TEKyLLee COCTOSIHME UHK/IO3MBHOIO 06pa3oBaHus
B KOHTEKCTe CJIOMa NapaZiurM COLMOKYNLTYPHON MaeH-
TUYHOCTW A9 BbISIBNEHUS MPOTUBOPEUMNIA, MELLAIOLLUX
eé noctmkeHuto B Poccun. [ins 6onee rnybokoro noHu-
MaHU$i POCCUMCKOM UAEHTUUYHOCTU Mbl OMMPANUCh Ha
pabotbl A. H. MaxuHuHa, O. W. [eHncapeTckoro, a Tak-
K€ Ha TeKCTbl OCHOBOMONAratoLLMX rocyAapCTBEHHbIX
3aKOHOAATeNbHbIX AOKYyMeHTOBYZ Mpu UccnesoBaHWM
cneundukn pycckon A3bIKOBOM KapTWHbI MUpa Mbl
ncnonb3oBanu pabotel A. A. 3anusHsika, . b. JleBoHTU-
Hoi, A. 1. LLiImeneBsa, A. E. boukapesa.

«MHKJ1I03UA» KAK OCHOBOMOJIATAIOLLLMWA
KOHLENT UHKJTI0O3UBHOIO OBPA30BAHUA

Mpu aHanu3e C/IOBapHbIX OMPeaeNeHnuid MOoHATUS
KUHKJIO3MS»  HaMKM  ObINO OTMEYEHO OTCYTCTBUE
ONpeaeneHnss CaMoro MOHSATUS KMHK/O3MA»: 3a4a-
CTYl0 [AKTCS OnpefeneHns TEPMUHOB Ha OCHOBE
3TOr0 MOHSTUSA: UHK/IK3UBHOE 00Uecmso, UHKII0-
3UBHOe 00pa308aHuUe, UHK/K3UBHBIG PbIHOK mpyod>.
MOoCKOMbKY KOHLENT «UHKO3MS» Obl1 NO33aMMCTBO-
BaH B 3aMafHOM AMCKYPCE, MOXHO MNPennofoXuTh,
YTO POCCUICKME UCCNIef0BaTENM ONMPAUCh Ha onpe-
LENeHUs, NPUHATbIE B 3aNafHOM COLMOKYNLTYPHOM
M Hay4YHOM LMCKypCe.

CornacHo onpeneneHuio, faHHOMY KeMOpumKCKmnm
C/IOBApEM, MHK3MSl OCHOBbLIBAETCS Ha MOEE PAaBHOIO
[OCTyna K 61araM 1 MOMOXKUTENbHOMY COLMATIbHOMY
OnbITy*, 0AHAKO MOMHOCTbIO UrHOPUPYETCS BaKT Hera-
TUBHOIO COLIMA/IbHOrO OMbiTa, OT KOTOPOrO MbITakTCS
orpaxaaTtb Jt0Aei C MHBANUOHOCTbIO MOCPENCTBOM
Mep coumanbHOM 3awwmTbl. OGbLEKTOM UHK3UM Ha3bl-
BAKOTCS IOAM C MHBANWAHOCTbIO (disabilities) nnu «ppy-

"https://www.garant.ru/products/ipo/prime/doc/405579061/
http://www.kremlin.ru/acts/bank/36512

SMakapbeB W.C. KpaTkuit cnoBapb CUCTEMbI MOHATUIA MHKIO3UBHOIO
06pa30oBaHus: TepMUHONOrMYeckuin cnosapb. CM6: CM6 M MOY «Ox-
TUHCKNIA Konneaxk», 2015.
“https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/inclusion?ysclid=Iq
e5y4wdzb584156032
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MM U3bSIHOMY» (disadvantage), 4To roBopuT O CreL-
MPUYECKOM BOCMPUATUM NHOAENA C WHBANUOHOCTBIO.
B pycckoi kapTvHe MUpa U3bSFHOM CYMTAETCS MOPOK,
HEeCOBEPLUEHCTBO WMAM HEeAOCTaTOK, OTHOCSLLMMCH K
HPaBCTBEHHO-AYXOBHOMY Pa3BUTUIO YENOBEKA®, U HE
OMUCbIBAKOLLMI NIOAEN C UHBAIMAHOCTBHO.

O6BeKTOM MHKH03UK, COrNacHo cnoBapsam «Oxford
Dictionary»® u «Merriam Webster»’, aBnstotcs MeHb-
LUIMHCTBA. MOXHO OTMETUTb HEKOTOPbIE PACXOXAEHUS
B COAEPXKAHWUMU MOHATUS «MEHBLUMHCTBA» Ha 3aKOHO-
[laTeNbHOM YypoBHe. [paBa 3THUMYECKUX MEHbLUMHCTB
3awmieHsbl KoHctutyumeid PO8, a Takke psaoM 3ako-
HOB MO 3aLUuTe A3bIKa U KynbTypbl. CeKcyanbHble MeHb-
wmHcTBa B Poccuiickoit Depepaumm He BbIAENSHOTCS
B OTAENbHYH KAaTeropui rpaaaH 3a OTCYTCTBMEM Ha
TO KOHCTWUTYLIMOHHbIX OCHOBAHWH.

CnoBapHoe onpepneneHue, npefnaraeMoe ame-
pUKaHCKMM crnoBapeM «Merriam Webster» copepxut
TakkKe YNoMUHaHWE 00 WMCTOPUYECKM OUCKPUMMHU-
PYEMbIX COLMaNbHbIX TPynmnax Mo MpUHLMMY pachl,
reHaepa, CeKCyalbHOM OpPUEHTALMUKU WM BO3MOXHO-
cteit’. MNpobnemMa pacoBoi AMCKPUMMHALMKM HUKOMOA
He CTosNa ANS Hallel CTpaHbl HAaCTOMbKO OCTPO, Kak
ang CLUA, a npobnema yrHeTaeMbix CIOEB HaceneHus
Oblna pagukanbHO pelieHa B Havane XX Beka [Epma-
nasuutoc, 2020]. Yo KacaeTcs reHAEPHOW AUCKPUMU-
HaLMK, TO B NEPBYI0 ovepenb CieayeT OTMETUTb Hau-
yne TOMbKO [BYX reHAEPOB, MPU3HABAEMbIX B HaLlew
TPaAMUMOHHOM KynbType, COOTBETCTBYHLLMX Ouono-
TMYECKOMY MOy — MYXXCKOMY U XEHCKOMY; MpU 3TOM
B Poccuum 3akoHoaaTenbHO 3anpeLiaeTcs MeHsiTb non'e,
Bonpoc reHpepHoM GMIOMAHOCTM KaK YaCTU MHKIHO-
3MBHOM KYNbTYpbl U reHaepHO-GULHOrO YenoBeka
Kak 00beKTa MHKIIH3MU, TaKMM 06pa3oM, He aBNSETCS
AKTyanbHbIM 0151 HALLEeW CTpaHbl. YTO KacaeTcs Koprno-
PaTUBHOM AUCKPUMUHALIMM B OTHOLLEHUM MpenCcTaBu-
TEeNbHUL, XXEHCKOTO MOMa U HaNMYMs Tak Ha3bIBAEMOIO
CTEK/IIHHOTO MOTOJIKa, CleAyeT NPU3HaTh, YTO AAHHAs
npobnema cywectByeT [PoxaecTBeHckas, BopoHko-
Ba, 2022], HO BblaensTb ee B OTAE/bHYI KaTeropuio
B paMKaX WHKIO3UBHOM KynbTypbl MpPencTaBseTcs
He BrnosiHe 0O60CHOBAHHBIM: XeHLLMHbI B Poccuiickon
®denepauun UMeKT paBHble NpaBa Ha 0Opa3oBaHue
W TPYLOYCTPOMCTBO, 3aHUMAIOT PYKOBOASALLME MOCTbI,

*https://kartaslov.ru/%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D1%87%D0%B5%D0%B
D%D0%B8%D0%B5-%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0/%D0%
B8%D0%B7%D1%8A%D1%8F%D0%BD
®https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/inclusio
n?ysclid=lge5zga5dw528180293.
’https://www.merriam-webster.com/dictionary/inclusion
Shttps://www.consultant.ru/document/cons_doc_LAW_28399/?ysclid=Iq
gdmw7htd522537633
°https://www.merriam-webster.com/dictionary/inclusion
°https://www.consultant.ru/document/cons_doc_LAW_121895/902a58
ee0b9a7017e3e5a77464c63deadafbesfe/?ysclid=lqggdnmj3x878795614
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MMEIT ONpeaeneHHble COLMabHbIe BbINAATbl U Sbro-
Tbl B CBS3W C POXKAEHWUEM LETEMN.

Hemeukne TonkoBble cnoBapu! onpedensior
KUHKJIH03MI0» KaK BKJTOYEHHOCTb U paBHOMPaBHOE yya-
CTMe BCEX B OOLLECTBEHHOM XM3HWU. BONbLLIMHCTBO Cllo-
BApHbIX CTaTeN AALOT ONpeaeneHne MHK3UMM UMEHHO
B KOHTEKCTE NeJarorMku: MHKA3Ms — COBMECTHOE BOC-
NUTaHWe AeTel C HapyLeHUsIMU 300pOBbst U 6e3 Hapy-
LIEHMI 300pPOBbS B AETCKMX CadaX M LLKONax.

Takum 06pa3oM, MOXHO CKaszaTb, YTO B pOC-
CMIACKOM 06LLecTBe, NpUAEPKMBAIOLLEMCS Tpaam-
LMOHHBIX KYNbTYPHbIX LEHHOCTEN, MOA, UHKMo3uel
MOHMMAETCS NPOLLECC BKKOYEHNS NIOAEN C UHBANUA-
HOCTbIO MM OrpaHMYEHUSIMU BO3MOXKHOCTEM 3740-
pOBbsi B 0OLLECTBO Ha paBHbIX MpaBax M C paBHbIMU
o06s13aHHOCTAIMU. OfHAKO paseHCMB0O nNpas v paseH-
€meo 00653aHHOCMel HOCUT BeCbMA YC/IOBHbIM Xapak-
Tep. Tak, HanpuMep, pageHcmeo npas NofpasymeBa-
€T Hanuuyne npaBa Ha nepBoe HecnnaTtHoe BbiCcLiee
obpasoBaHMe, 04HAKO NtoAM C MHBANMAHOCTbIO B PO
MMELIOT NPaBO TakXXe M Ha BTopoe 6ecnnaTHoe BbIC-
lwee obpaszoBaHue. MIHbIMK C/IOBaMU, MOES PAaBEHCTBA
B ONpeaeneHnun, OYEeBUOHO, CO34AET MPeanoChbiIKM
N9 NOXHOIO MOHUMAHMSA UHKNO3UWU, UHKHO3UBHOIO
o06LLecTBa U MHKIHO3UBHOM KYNbTYpbl.

AHAJIN3 OCHOBOIOJIATAIOLLUX
OOKYMEHTOB, PETNTAMEHTUPYIOLLNX
MHKJTIO3UBHOE OBPA30BAHUE B P®

[axe orpaHuMuMBascb Npu oOnNpefeneHUun WHKI-
3MBHOrO 06LLECTBA CTEMEHbK BKIKYEHHOCTU NOLEN
C WHBANMOHOCTbI B COLMYM, OTEYECTBEHHbIE Yyue-
Hble M 3aKOHOAATeNN PyKOBOACTBYHTCS B OCHOBHOM
3anagHbIMM OOKYMeHTaMu. Tak, Hafnpumep, WHKI-
3MBHOe 0bpa3oBaHWe WMAKM 3TUKA 0OLLeHMs C MHBa-
NMAAMKM OCHOBbLIBAKOTCS Ha KOHBEHLMM O NpaBax WH-
Ba/MAOB, yTBEPXAEHHOW [eHepanbHOi Accambneelt
OOH2 Moctynupyemble B AAHHOM LOKYMEHTE MAeu
JIMLLb YaCTUYHO COOTBETCTBYIOT POCCUICKOM rocyaap-
CTBEHHOM MAEONOTUU U COLMOKYNBTYPHBIM peanusM.
Tak, Hanpumep, He HapywaeT POCCUMMCKOW COLMO-
KYNbTYPHON WMAEHTUYHOCTU OMpefeNieHne MoHATUS
«sA3blK», BKNKOYaKoLLee B cebs xxecToBble POpPMbI 513bl-
Ka, UM NPUHLMM KPa3yMHOro NpUCnocobneHms».
Hekotopble yactn gaHHoi KoHBeHUMM MpoTUBO-
peyat Apyr Apyry, U, KaK MMHUMYM, NO 3TOM NpUYu-
He He MOoryT BbITb MCMOMb30BaHbI Kak PyKOBOACTBO K
fencTeuio. Tak, HaNnpuUMep, NpUHYUN NOAHO20 U 3P @ek-
MmuBH020 8KIt0YeHUS rdell C UHBANUOHOCMbIO B 0bLLe-
CTBO MPOTUBOPEUUT NPUHUUNY YBAMEHUS K JIUYHOCMU

"https://www.duden.de/rechtschreibung/Inklusion,
de/rechtschreibung/Inklusion
’https://www.un.org/ru/documents/decl_conv/conventions/disability.
shtml

https://www.duden.

BecTHuk MIJ1Y. [ymMaHuTapHble Hayku. Bbin. 4 (885) / 2024

uHOUBUAA U Npasy Ha 8bIbop, B TOM CNyyae, eCv UHAU-
BU[ C MHBANMAHOCTbIO MPeanoYnTaeT He ObITb BKIIO-
YEHHbIM B 00LLECTBO.

Takke HekoTOpble CTaTbM paccMaTpUMBaEMOM
KOoHBEHLMM He COOTBETCTBYIOT POCCUICKUM peanusMm.
Tak, XeHLWMHbl C UHBANMAHOCTbIO HE MOABeprawTcs
B HalleV cTpaHe 6onbLuei ANCKPUMUHALLAK, YEM MYXK-
UMHbI C MHBanWAHOCTbio. C Apyroi CTopoHbl, B KOH-
BEHLMM OTCYTCTBYET YNOMUHAHME BAXXHOW KaTeropuw,
A MMEHHO - NoAeN, NONYUYMBLIMX UHBANUAHOCTb MpU
MCNOMHEHUM TPAXKAAHCKOrO / BOMHCKOrO A0Nra.

CocTosiHMe MHKN3UBHOrO 06pasoBaHus B Poc-
CUK, OYEBMIHO, OTpaKaeT 0OLLy 3aBUCMMOCTb OT
3anafHoro onbITa, XoTs B Lenom B chepe obpasosa-
HWS NpeanpPUHUMAIOTCS MOMbITKM NONYYUTb KOHLEM-
TyanbHYI U CTPYKTYPHYI0 aBTOHOMHOCTb. B 2012 roay
6611 NpuHaT @enepanbHbiit 3akoH N2 273-03 «06
obpazoBaHun B Poccuiickon Depepaunm», KOTOPbIN,
B YaCTHOCTM, pernameHTUpyeT NpoLecc BHeApEHUS
MOZEeNM COBMECTHOro 06pa3oBaHUS HOPMOTUMUYHBIX
[LeTel U feTell C OrpaHUYEHHbIMW BO3MOXHOCTSMM
3n0poBbsi (OB3). B 3TOM [OKyMeHTe OTpaxeH pap
NPUHLMNUANBHBIX OTAMYUIA  POCCUICKON CUCTEMBI
00pa3oBaHusl OT 3amnafHbIX, B YaCTHOCTMU, PACKPbITO
MOHATME «0bpa3oBaHME» Kak B3aMMOCBS3b BOCMUTA-
HUA U 0byYeHus®.

B uvactv opraHuzaumm WMHKNO3MBHOMO 06paso-
BaHMS 3aKOHOM «06 06pa3oBaHMM» MpeayCMOTPEHbI
cnepyllime cneumanbHble YCIOBUS: aAanTUPOBaH-
Has obpa3oBaTe/ibHasi NPorpamMMa, UHAMBMAYaNbHas
nporpamMma peabunutaumm, crneuuanbHble TexHuYe-
CKMe YCTPOWCTBA, N0COBUS UNU AnAaKTUYECKMEe MaTe-
puanbl, a Takke MeToAbl 0Oy4YeHUs U BOCMUTAHMUS,
NpenocTaBneHnss YCIyr acCUCTEHTa A OKa3aHus
TEXHUYEeCKoW nomMowm. Bcé 310 - pasyMmHbIi KOM-
nnekc Mep COUManbHOM 3ab0Tbl, HarMpaBJEHHOW Ha
yCTpaHeHue 6apbepoB, BbI3BAaHHbIX OrpaHUUYEHUSIMU
BO3MOXHOCTEN 300pOBbs. HekoTopble Mepbl — Takue
Kak obecneuyeHne 6GecnnatHbIM NUTaHWeM 0byuyato-
Lerocs C MHBAMAHOCTBIO M AeHEeXHAsh KOMMNeHcaLms
CTOMMOCTU MWUTaHUS B Cllydae 0byyeHus Ha oMy unm
NpaBo Ha nosnyyeHue 6ecnIaTHOro BTOPOro BbICLIErO
0bpa3oBaHus, obecrneyeHne becnnaTHbIMK yuyebHMKa-
MW UK YCIyramu NepeBofuYMKa PyCCKOro XKecToBOro
a3pika (PXKA) - sBnawoTCa OTpaxeHneM XpuCTMaH-
CKOM uieu Munocepausi U HaLMOHANBbHOW KyNbTypbl
COUManbHOM 3ab0Tbl — XapaKTepPHOM YacTu pyCcCKOW
KynbTypbl. OfHaKo 4acTto nopgobHas 3abota NpuMBOAUT
K ornpefeneHHbIM NepekocaM Kak co CTOPOHbI OKa3bl-
BaloLLero 3Ty 3ab60Ty (rMneponeka, OTHOLIEHMWE K Yeno-
BEKY C WHBANUOHOCTbI), KAaK K HemeecrnocobHoMy,
NCeBA0XaNnoCTb), Tak U CO CTOPOHbI 0b6beKTa 3ab0Thl
(noTpebuTenbckas No3uLLMS, 3aBbllUEHHbIE OXUAAHUS,
NCeBAOCTECHUTENBHOCTD).

*https://www.consultant.ru/document/cons_doc_LAW_140174/?ysclid=I
qgdq7g4sb211252019
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XapakTepHbIM CBULETENLCTBOM NOA06HOro0 nepe-
Koca sIBNgeTcs TeMaTuka MCCiefoBaHui B 06macTu
OpraH13aLmMu pasBUTUS MHKITHO3UBHOIO 0O6pa30BaHus,
KoTopble B GOMbLUEl CTENEHN 3aTparMBatoT npobnemy
HEroTOBHOCTM KaK CUCTEMbl, TaK M MefarorMyeckoro
KonnekTuBa K paboTte ¢ 0byyaroLWMMUCA C 0CODbIMU
obpazoBaTtenbHbiMK noTpebHocTsaMm [CopokuH, Jyko-
BeHko, 2018; Xutptok, 2015; AdaHacbeB u ap., 2019;
Simbypr, 2017]. UHbIMM cnoBamu, OTBETCTBEHHOCTb
BO3/1araeTcsl UCKIHUYUTENBHO Ha 06pa3oBaTenbHOe
yUYpEexXeHue, YTO B KOHEYHOM cyeTe O3HayaeT — Ha
KOHKPETHOro nepjarora.

[laHHas npakTuka NpMBOAMT K npobneme «MMu-
TaLUMOHHOTO MHK/IO3MBHOrO obpasoBaHus» [Co3na-
HWE MHKJ/3MBHOM 0bpa3oBaTenbHOM cpedbl..., 2022],
XapaKTepHOW Kak Ans CpefHero, Tak U A BbICLUEero
obpasoBaHus. [MpobneMa UMMUTALMU MHKKO3MK 0OY-
C/TOBJIEHA, HA Hall B3rNsiA, Npexae BCero OTCYyTCTBUEM
YeTKOM KOHLLeNLUM UHK03UK, COOTBETCTBYHOLLEN pYyC-
CKOM KYNbTYpe, a TakXe YYUTbIBAOLLEN YHUKAbHbIN
OMbIT COBETCKOM Nefjarorvku u pedekrtonornn. Kpome
TOro, Nto6oM BbIXOA U3 paMOK ODUUMANbHBIX perna-
MEHTOB K TMOCTPOEHUIO WMHK/O3MBHOIO 06LecTBa
CONpSXKeH C COUMANbHbIMU KOHMIMKTAMU: KaKA0MY
Y4YaCTHUKY 06pa3oBaTenbHOro npouecca HeobxoanMo
afanTUpPOBaTbCA Mo PaboTy B MHKIKO3UMBHOM rpynne.

Nenarory Hy>KHO MepecTpouTb MpoLecc obyyeHus
C YY4ETOM U3MEHMBLUMXCS YCIOBUI, NPU 3TOM Yy4YeCTb
MHTepecbl Bcex 0byYaloLmxcs, a He Tonbko obyyato-
werocs ¢ OB3. B 3aBUCMMOCTM OT HO30/10MMU 3TO MOTYT
ObITb CaMble pa3Hble U3MeHeHUs B 0Opa3oBaTe/lbHOM
npovecce — OT NOAK/TYEHUS AONOMHUTENBHOIO Creuy-
anucTa fo M3MeHeHust hopmata npeseHTauum Matepu-
ana. OpHako B NOOM Cyyae Harpyska Ha neparora,
paboTaloLLEro B MHK/3MBHOM rpynmne, BO3pacTaeT.

HopmoTunuyHbiM — obyyarowmmMcs  HeobxoamMo
HayuMTbC 06WATbCa CO CBOMM OAHOKIACCHUKOM /
opHorpynnHukoMm ¢ OB3 c yBaxeHueM 1 CO BHUMa-
HMEM K €ro BO3MOXHbIM 0COObIM NOTPEOHOCTAM: 3TO
COOTBETCTBYET COAEPXKAHUIO BOCMUTATENBHOM KOMIMO-
HeHTbl 06pa3oBaHus B Poccumn. OfHaKo 3a HUMUM [OMXK-
HO OCTaBaTbCS MPaBO JIMUYHOTO BbIBOPA — APYXKUTb NN
0CTaBaTbCsl HEMTPANbHBIM MO OTHOLLEHMIO K YHACTHUKY
rpynmnbl C MHBANUAHOCTbIO. VIHBaNMAHOCTb HE MOXET
6bITb MHAMKATOPOM yXOBHO-HPABCTBEHHOIO NopTpe-
Ta YeN0BEKA, Kak He MOXET ObITb TaKUM UHAMKATOPOM
000 Apyrovi aHTPONOMETPUUECKUIA NapaMeTp.

Obyuatowwemyca ¢ OB3 HeobxoLMMO HayuMTbCS
6paTtb Ha cebs OTBETCTBEHHOCTb 3@ OTHOLIEHUS C ApY-
rMMK, a Takke 3a caMm 0bpasoBaTenbHbIM npouecc. Ha
obyyarowmxcss ¢ 0cobbiMM MOTPEOHOCTAMU  [LOJIKHO
B paBHOW Mepe pacnpocTpaHsaTbcs aenctene @3 «06
00pa3oBaHMM» B 4acTM BOCMUTAHMUS: OHU [LOMDKHbI
cobnofaTe HOpMbI NoBeAeHus1 B 00LLeCTBe, yBaXaTb
Lpyrux, ObiTb TPYLONHOOMBLIMU U T. I,
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B cucTeMe [OLWKOMBHOIO M LLKOMBHOrO 06pa3oBa-
HUS1 eCTb pa3fiMuHble 06pa3oBaTe/bHble TPAEKTOPUM
ans geten ¢ OB3, B TOM uncne MHKNO3MBHOE 06paso-
BaHWe NS Tex AeTei, KoTopble MOryT 0CBOUTbL 06pa-
30BaTeNlbHY Mporpammy 06bI4HOM LwiKonbl. OpHako
OWMOOYHbBIM, HA HaLl B3MNs[, SIBASETCS MOJHbIA 0TKa3
OT COBETCKOW CUCTEMbI OCOObIX «KOPPEKLIMOHHbBIX»
WKON AN peanu3auuu cneumanbHbiX Nporpamm ans
Tex [eTel, KOTopble He MOTYT MO TEM WU UHBIM NPUYK-
HaM OCBOMUTb 0DObIYHYH) 0Opa3oBaTeNbHY MpOrpaM-
My. MpuHUMN BAnxKaiLLen 30Hbl Pa3BUTUS, OTKPbITbIN
1. C. BbIrotckmm, SiBNsieTCs OCHOBOMOMAratLL MM B paB-
HOM Mepe NS UHKTH3MBHOTO, 0OLLLEro M KOPPEKLLMOH-
Horo obpasosaHus [Boirotckuit, 1999]. B 1o e Bpems
BAXXHOM XapaKTEPUCTUKOM MO-HACTOSLLEMY WMHKIIO-
3MBHOrO 00LLlecTBa £BNSETCS yMeHWe 0003HauuTb
npobnemy 1 pelunTb ee, BMECTO TOr0 YTODObI MbITaThCs
ee 3aBya/iMpoBaThb, BOB/IEKas B My4WTENbHbIN U Be3pe-
3yNbTaTHbIN MPOLLECC BCEX YYACTHUKOB.

B omimume ot obuwero cpenHero obpazoBaHus,
B CuCTeMe BbiCllero obpa3oBaHMs NpefycMOTpeHa
TONIbKO MOAENb MHK/3MBHOIO 00yyeHus, Koraa Cry-
neHTbl ¢ OB3 obyuatotca BMecTe € octanbHbiMu. [pu
3TOM 33jaya BY30B — MOArOTOBUTb MpPOdeCccHoHa-
NI0B, KOTOpble B Ja/IbHEMLIEM CTaHYT PaBHOLEHHbIMU
M PaBHOMPABHbIMU YYACTHUKAMU PbIHKA, KOHKYPEHT-
HOCMOCOOHBbIMU NPOdECcCOHaNaMu, YTo COOTBETCTBY-
eT ®3 «O6 06pasoBaHUM» M KOHLEMUMM MHK/IO3MB-
Horo obuecTteal. JIorMyHO MpeanonoXuTb, YTo ByaeT
Maso XenarwLLMx NoayyaTb YCayru Crneumanmcta ¢ UH-
BaZIMAHOCTbIO, eCn ero obpasoBaHue Byaet anpuopu
KaueCTBEHHO HWXe 06pa3oBaHua cneumanucta 6es
MHBaNUAHocTU. [1o3ToMY, Koraa peyb BeLEeTCs O COo3-
[laHUKM 0COObIX YCIOBUIA 0OyYeHMs B BbICLUEN LUKONeE,
MMeeTCs B BUAY YCTpaHeHWe Tex BGapbepoB, KOTOpble
MeLLatoT nonyyaTb MHPOPMaLMIO U 0ByYaTbCs NIOAAM
c OB3, Ho He pa3paboTtka obneryeHHbIx TpeboBaHMI
[LNS TaKMX 00YyYatoLLMXCS.

B ycnoBusx BHeLpeHMS MoLenv WHKIH3UBHO-
ro obpa3oBaHuMs NOMUMO oObecrneyeHus apxuTek-
TYPHOM U TEXHUYECKOM AOCTYMHOCTU Mepen By3amu
CTOST 33afayM MOArOTOBKM MeaarorMyeckmx Kaapos
K paboTe B HOBbIX YC/IOBMSIX, @ TaKXKe CO3AaHMe 300-
poOBOM ncuxonoruyeckoin atMocdepsl. [legarorun Bbic-
LIeM LKOMbl 0KA3alUCb He TOTOBbI K MPUXOAY B BY3bl
obyuatowmxcs ¢ OB3: kak C MCUMXONOrMuYecKkom, Tak
M C NpodeccMoHanbHOM Touek 3peHus. B nepeyto ove-
pefb 370 00YCNOBAEHO MPAKTUYECKU MOHBIM OTCYT-
CTBMEM NoL00OHOM NPaKTUKK paHee.

CoBpeMeHHble nMpenoaaBaTtenv BY30B YacTO Bbl-
paXalT OTCYTCTBME >XENaHWs YuWTbiBaTb 0CODble
noTpebHOCTM CTyAeHTOB. [Jaxe ecnv ayautopus uae-
anbHOo obopynoBaHa ans obyuarowerocs ¢ OB3, Bcé

Thttps://www.consultant.ru/document/cons_doc_LAW_140174/?ysclid=I
qgdq7g4sb211252019
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paBHO eMy TpebyeTcs OTLeNbHOe BHMMaHME CO CTO-
poHbl npenofasatens. O6yvatowmmesa ¢ ALM yacto
TpebyeTcs HeMHOro 60nblie BpeMEHU A8 BbINOHe-
HWS 3a4aHW NPOCTO B CUNY UX 3aboneBaHus, a Ans
00yyaroLWmMxcs C HapylweHuaMu ciyxa Heobxoaumo
C034aBaTb YC/0BUS, B KOTOPbIX OHW CMOTYT peanu-
30BaTb CBOE MpPaBO Ha [OCTyn K 06pa3oBaHuI0 (3TO
W BM3yanusauus yyebHoro matepuana, U Heobxonm-
MOCTb CNleAUTb 3@ TeM, YTO 0OYYaAIOLLMICS MOXET BU-
[LeTb JINLLO NIEKTOPA, YTO EMY HE MELLAKT MOCTOPOHHME
WwyMbl. Takke He0OXOAMMO YUYMUTBIBATb, YTO AJ1 MHO-
TMX NIOLEN C HapyLleHWEM CJlyxa POAHbIM S13bIKOM
SBNSIETCS PYCCKMUIA XKECTOBbIV A3bIK, YTO TaK)KE MOXET
CTaTb GAKTOPOM, 3aTPYAHSIOLLMM YCBOEHME Y4ebHOro
MaTepuana). bonbWKUHCTBO NpenofaBaTesnei BbiCLEN
LUKOMIbl HE OCBEAOMIEHbI, C KAKMMU OObEKTUBHbBIMM
TPYAHOCTSMU MPUXOAMUTCS CTANKMBATbCS B NpoLec-
ce obyyeHus NOASM C PasNUYHBIMKU HO30/0TUSMMU.
Kpome Toro, npenopnaBatenu MOryT AEeMOHCTPUPO-
BaTb NMCEBA0XANOCTb, MPU KOTOPOW 0byyarolemMycs
C MHBaNUAHOCTbIO ByneT He06OCHOBAHHO obneryeHa
yyebHas 3aaua, a TakKe CHUXKEHbI KpUTEPUU OLLEHU-
BaHus. [locnencTems NceBLOXaNoCTM Ans obyyatoLe-
rocst C MHBaNMAHOCTbIO UCKNHOYUTENBHO HEraTUBHbIE:
€ro KOHKYpeHTOCMOCOBHOCTb Ha pbIHKE MO CpaBHe-
HUIO C APYTMMU CHUXKAETCS.

Mexay TeM UTHOPUPOBATb KOHLLEMTbI «KanoCTb,
«COCTpafilaHMe», KCOUYBCTBUE» — OOQHM U3 onpenens-
IOLMX B PYCCKOM KyNbType — TakXe Henb3sa [3anus-
HsK, JleBoHTWHa, LLImenes, 2005; boukapes, 2017].
MHkno3mnBHas KyneTypa B Poccuu fomkHa CTpOUTb-
CS UMEHHO Ha OCHOBE COCTPaflaHusl U COYYBCTBUS,
B XPWUCTMAHCKOM, €BaHreNbCKOM WHTepnpeTaumu
3TOro KOHLIeNTa, HE OCKOpPOUTENbHOrO AAs 4Yenose-
Ka C MHBANMAHOCTbO: «M KakK XOTuUTe, YyToObl C BaMu
nocTynanu nau, Tak M Bbl MOCTynamtTe C HUMU»
(k. 6:31) n «B6ynbTe MUNocepabl, kak 1 OTeL, BaLl MU-
nocepa» (J1k. 6:36).

Takas anocTb He WMMeeT Huyero obuiero ¢
COLMANbHOM NCEBAOXKANOCTbIO, KOTOPAs Ha AAHHbIN
MOMEHT MCXOAMT U OT OPraHoOB rOCYLapCTBEHHOM
BN1ACTU, U OT COLMYMa, OT NPOodeCcCMOHANbHOrO ne-
Jarormyeckoro coobuiectsa n ot ceMbu. CoumanbHas
NCeBA0XaNoCTb HE ABNSETCA UHKO3MBHbBIM NOAX0-
LOM M He no3sonsieT obyyatowmmcs ¢ OB3 nonHo-
LLeHHO pa3BMBATbCS, YYUTbCS, peann3oBbiBaTh Cebs.
Yyactue B COUManbHOM XM3HU JacT obyyarowmmcs
BO3MOXHOCTb KakK pa3BMBATbCS CAMWUM, MOYYBCTBO-
BaTb CBOK BOCTPEOOBAHHOCTb, TAK U MOTMBMPOBATb
Apyrux nogen.

[na npeoponeHuss 3Toro geduumta CUCTEMDI
obpa3oBaHusa HeobxoauMo pa3pabatbiBaTh M Npo-
BOAMTb MOBbIWEHNS KBanubMKauMM Ans npenoga-
BaTenen, pa3BuMBaTb UX MOTMBALMIO U LLEHHOCTHbIE
OpUEHTMPbI ANS TOro, YTOObI OHWU CTaNn aKTUBHbIMM
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YY4aCTHUKAMWU MOCTPOEHMUS CUCTEMbI UHK/IHO3UBHOTO
obpasoBaHus. OoHako OLHOM MOTMBALMKM Mpeno-
[laBaTtenei HepocTaTouHOo. Kak yxe 6blno CKasaHo
paHee, paboTa B WMHKJIO3UBHOM rpynne 3a4acTyo
BfeYeT 3a coOOWM MOBBIWEHHY Harpysky Ha npe-
nofaBaTens, YTo LO/MKHO YYMTbIBATbCS MpU opra-
HM3aumm 0b6pa3oBaTenbHOro npouecca: MoBbl-
WeHWe onnaTbl TPyLa, COKpALLeHWe ayaUTOPHbIX
4acoB, BblAeneHue LOMONHUTENbHOMO CNeumnanmcra,
paboTatowero B nape C npenojaeartenemM - pelle-
HWMS MOTYT ObITb Pa3/INUHBIMMU.

O6yuatowmecs ¢ OB3, nocrtynatowme B yHuBep-
CUTETbI, B CBOK OYepefb, TaK)Ke OKa3blBaIMCb HEFOTO-
BbIMU K BbICOKMM TpeOOBaHUAM, KOTOPbIE pOCCUICKas
cucTeMa BbicLiero 06pa3oBaHUs MpeabsBAsSET K CTy-
neHTaMm. Hepenko HabniopaeTcs napafokcanbHas
CUTyaums, Mpu KOTOpPOM obydyarlimecs C MHBaNUA-
HOCTbI, C OAHOM CTOPOHbI, MPOSIBNSAKT NCEBAOCTEC-
HWUTENbHOCTb M 3aMaNnuMBalOT OOBLEKTUBHbIE CIOX-
HOCTM (HanpuMmep, He COO6LWAT MpenofaBaTento,
UTO Y HUX eCTb HapyLleHus cyxa), C ApYron — MoryT
npenbsBnsTb HeoboCHOBaHHble TpeboBaHus obner-
uuTb MM 0Opa3oBaTeNbHbIM npouecc. MMocnencrTems
OMMUCAHHBIX CTpaTerMit nosefeHust 00bIYHO AEensaTcs
Ha [Be KaTeropuu: HeycrneBaeMoCTb UM AaXe Heo-
KOHYEeHHOoe BbiCllee 06pa3oBaHWe B MepBOM Cllyyae
M KOHGNMKTBI C NpodeccopcKo-npenoaaBaTenbCkuM
COCTaBOM U ApPYrUMM CTYAEHTAMU BO BTOPOM.

Mexay TeM NOCTPOEHUE UHK/O3UBHOM CUCTEMDI
06pa3oBaHUs HEBO3MOXHO 0e3 OTKpbITOrO AMano-
ra Mexpay BCeMM Y4yacTHMKaMM 06pa3oBaTenbHOro
npouecca. Hopmoi noBefeHuss U MNpPOSIBNEHUEM
BEX/IMBOCTU B MO-HACTOSILLEMY WHK/O3UBHOM 06-
WecTBe OOMKHO CTaTb, C O4HOWM CTOPOHbI, CBOEB-
peMeHHOe WHPOPMWMPOBAHME O HaNMumMM 0CobbIX
noTpebHOCTeN, BbI3BAHHbIX OFPaHWYEHUEM BO3-
MOXHOCTEW 340POBbS, C APYroN CTOPOHbI, y4ET 3TOM
nHopmauun nogbmu 6e3 OB3. Mpu noctpoeHuu
Avanora cnepyeT, 04HAKO, YYMTbIBATb, YTO pycckas
TPagMUMOHHAS KynbTypa SBASETCS  BbICOKOKOH-
TekCcTHoW KynbTypor [Hall, 1989]: 6onbwas yactb
MHPOPMaLUKN 9BNAETCS HeAOCKA3aHHOM, MOCKONbKY
CoLepXuTca B camoi KynbType. [poroBapuBaHue,
OTKpbITOE 0OCYX[AeHWe 3a4acTyl sBNsSeTcs A0CTa-
TOYHO OOne3HeHHbIM, HeeCcTeCTBEHHbIM U nobas
M3NULIHASN  OTKPbITOCTb M Bepbann3MpoBaHHOCTb
MOXeT BbI3blBaTb M3beraHue npobnembl. Boamox-
HO, UMEHHO OTCYTCTBMEM Yy4yeTa crneuuduku BbICO-
KOW KOHTEKCTHOCTM PYCCKOM KYNbTypbl 06YCNOBNEHO
BblAeNeHue Naen C MHBANUAHOCTbIO B OTAENbHYH
rpynny npu OTKPbITOM 06WeCTBEHHON AUCKYCCUMM Ha
TEMY MHKNHO3UBHOM KYNbTYpbl U BHUMAHUIO rocynap-
CTBa K COLMANbHOW NOALEPXKE NIOAEN C MHBANWU[-
HOCTbt0. Ha cerogHsAWHUI aeHb Ha GOHEe pa3roBopoB
0 CO30aHUU WHKI/O3MBHOM Cpeabl U MPOBEeAEeHMS
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MHOXECTBA HAaNpPaB/JEHHbIX HA peann3aumio AaHHOM
33jauu MeponpuaTuin Yacto obyuvarowmxcs ¢ OB3
M C MHBAMAHOCTHIO BbIAENSIOT B OTAENbHYIO rpynny
M HEBEPHO 0603HAYAOT ee KakK MHKHO3UBHYIO.

OueBMAHBIM U YXE PEeanusyemMbiM pPEeLUEHUEM,
YUYUTBIBAKOLMM CieundUKy pyCCKOM KynbTypbl, SBNSI-
€TCsl aKTUBHOE pa3BUTUE BOJIOHTEPCTBA, B TOM Yuce
M MHKNO3MBHOrO. PazBuTe AaHHOro HampaBneHus
MOXHO MpeacTaBUTb Ha MpUMepe MoAenu npo-
(heccMoHanbHO  OPMEHTUPOBAHHOIO  COLMANbHO-
r0 MHKJ/IO3MBHOIO BOJIOHTEPCTBA, KOFAA CTYAEHThI
B npolecce oby4yeHMst 0Ka3bIBaKOT YCIYyrK B paMKax
cBoeit Oyayuen npodeccMoHanbHOM [esTenbHo-
cTi. TakmMe 3ajayum 4yacTo npegpnonaratT paspabot-
Ky MpOoeKTa, YTo ByaeT 03HayaTb paboTy B KOMaHAe
W BbINONHEHWE pa3NiMuHbIX ponei. Ecan B ayauTo-
pWMU BCE CTYAEHTbI AO/MKHbI BblAABATb HEKMIA HOpMa-
TUB, TO B NPOEeKTHOM paboTe ctyaeHT ¢ OB3 Moxer
MOYyBCTBOBATb CBOW CWJIbl, BbIOpATb posb, KOTOpPas
MaKCMManbHO PacKpOeT ero MoTeHuMan M co3nacT
CUTyauMio ycrnexa. Takxke BONOHTEPCTBO Kak [fes-
TENbHOCTb, HaMpaB/fieHHAs Ha MOMOLWb LpYromy,
no3sonut obyuarwmmcsa ¢ OB3 BbIATH M3 NO3MLMUK
noTpebuTens u yBUAETb, YTO U APYrOMY MOXKET ObITb
HY)XHa MOMOLb, MMIOCEPAME — @ 3TO B UX CWnax.
O6yuatowmecs ¢ OB3 MoryT ctatb ambaccasopamu
MHKN03MBHOIO 06pa3oBaHms.

Culturology

3AKJTIOHYEHUE

MNonBoas MTOr HaleMy WMCCNefoBaHUIO, Mbl MOXEM
coenatb CnefyrLimne BbiBOAbI:

- MpU U3y4yeHun 3apybexHOoro onbita B 06/1acTu
MHKJT03MBHOIO 06pa30oBaHMs C LLeSIbH0 ero Mac-
wrabupoBaHust B Poccum, cnepyet obpaluaTb
BHMMaHME Ha KOHLEMLMIO MHKTO3MU U COOTHO-
CUTb AAHHYIO KOHLENUMIO C POCCUIACKON COLLMO-
KYNbTYPHON MAEHTUYHOCTBHO;

— WHKJ/I3MBHYH Cpeay HEeBO3MOXHO O[LHOMO-
MEHTHO HaCaAMUTb C MOMOLLbI aAMUHUCTPATMB-
HOro pecypca, MHKJI3MBHas cpeaa — 3TO Npo-
LLecc, a He pe3ynbTar;

- KaK 4YaCTb COLMOKY/BTYPHOM CPefbl, MUHKITHO3UB-
Has cpefa OOMKHA COOTBETCTBOBATb PYCCKOMY
KyNbTYPHOMY KOZy; KaK 4acTb 0Opa3oBaHus -
COOTBETCTBOBATb KOHLIEMLMM PYyCcCKOro obpaso-
BaHUS;

- C034aHMe POCCUMMCKOM WHKIH3MBHOW Cpepbl
[O/MKHO BbICTpamMBaTbCs B dopmaTe Auanora
MeXay BCEMM YYacTHUMKAMM npoLecca C yye-
TOM cneumMdUKU BbICOKOWM KOHTEKCTHOCTU pyC-
CKOW KYNbTYpbl, a TAK)Xe Ha OCHOBe (PyHAAMEH-
TaNbHbIX XPUCTUAHCKMX LEHHOCTEN, TaKMX Kak
MUnocepame, COCTpafaHne, Kak 4acTn poccuii-
CKOW COLLMOKYNBTYPHOM MAEHTUUYHOCTMU.
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LiBeT n dabyna B nsobpakeHmn: CAMBOJIN3M, IMOLMOHANIbHOE
BO34eNCTBME U BOSMOXXHOCTb Bepbannsauuu
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Hosocubupckuli 2ocydapcmeaeHHsbili MeduyuHcKul yHusepcumem, Hosocubupck, Poccus
dmitry.sevostyanov1964@yandex.ru

AHHOmMayus: B ctaTbe paccmaTpuBaetcs cTpykTypa Gabynbl B Npov3BeneHUsX XXMBonucK. MokasaHo, YTo LBETOBOE
pelleHne KapTUHbI (KoNopuT) NpeacTaBnseT coboi rnybuHHbIN cnoi ee Gabynbl. ObcyxaaeTcs, Kakum
06pa3oM MoxeT 6biTb BepbanusoBaHa dabyna kapTUHbl. AHANU3UPYETCS CMMBONMYECKOE 3HAYeHUe
LBETa B KapTWHe, U NPeACTaBeHbl JaHHbIe O CMMBONMYECKOM 3HaYEHUM LBETOB B Pa3HbIX KY/bTypax.
AHanusupyeTcs Takxe posib Bblpa3uTeNbHOM MOTOPUKM XYLOXHUKA, BO3AEMCTBUE KOTOPOI He noae-
XUT Bepbanusaumu.

Kntouesbie cnosa:  uBonuchb, habyna, BbipasutenbHas MOTOPUKA, KONOPUT, Bepbanusaums Gabysbi
Ana yumupoearusa: CesoctbaHoB [. A. LigeT u dhabyna B M306paxeHnn: CUMBONU3M, SMOLIMOHA/IbHOE BO3A4EMCTBME M BO3-

MOXXHOCTb Bepbanusauum // BecTHUK MOCKOBCKOrO rocyaapCTBEHHOIO JIMHIBUCTUYECKOTO YHUBEPCU-
TeTa. [yMaHuTapHble Hayku. Boin. 4 (885), C. 168-174.

Original article

Color and Narrative Theme in the Picture: Symbolism,
Emotional Impact and the Possibility of Verbalization

Dmitry A. Sevostyanov

Novosibirsk State Medical University, Novosibirsk, Russia
dmitry.sevostyanov1964@yandex.ru

Abstract. The article discusses the structure of the narrative theme in the works of painting. It is shown that
the color scheme of the painting (color) is a deep layer of the narrative theme of the painting. The
symbolic meaning of color in the painting is analyzed. The data on the different symbolic meaning
of flowers in different cultures are presented. The problem of how the narrative theme of the picture
can be verbalized is discussed. The role of expressive motor skills of the artist, the impact of which
is not subject to verbalization, is also analyzed.

Keywords: painting, narrative theme, expressive motor skills, color, verbalization of the narrative theme

For citation: Sevostyanov, D. A. (2024). Color and narrative theme in the picture: symbolism, emotional impact and
the possibility of verbalization. Vestnik of Moscow State Linguistic University. Humanities, 4(885),
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BBEAEHUE

OpHa 13 OCHOBHbIX (PYHKLMIA MCKYCCTBA, Kak U3BECTHO,
3aK04aeTCs B NPOBGYXAEHUU Y peuunumeHTa (3puTe-
Ns1, CNyLIATeNsl) HEKOTOPOro KOMMIeKca 3CTeTUYeCKuX
3MOUMIA. [TpUMEHUTENBHO K XMBOMWUCK OOHUM U3
BaXKHEMLMX (AKTOPOB, BbI3bIBAKOLLMX IMOLMOHANb-
HYK peakLMIo, SBNSETCS KONOPUT U306paeHUs, ero
LLBETOBOE pelleHue. ITOT GakTop 3KCMayaTUpyeTcs
CTONbKO, CKOMbKO CYLLECTBYET XMBOMUCb, @ B COBpe-
MEHHOM MCKYCCTBE Pa3HOOOPa3HbIM 3KCNEPUMEHTaM
C UBETOBbIM 3MOLMOHANbHbIM BO3AEMCTBMEM MOUC-
TMHe HeT uuncnia. C TeopeTUYeCKUX M MPaAKTUYECKMX
MO3ULLMIA YpE3BbIYAHO BAXKHO 3HATb, K KAKOMY UMEH-
HO KaHany nepegayy 3MOLMOHANBHOW MHPOPMALLMM
MOYKeT OblTb OTHECEH KOMOPUT M3006paxeHus:, a cne-
[lOBaTeNbHO, KaK OH MOXET cebs B 3TOM OTHOLIEHMM
nposeutb. Ocobyto ponb NpuobpeTaeT BO3IMOXHOCTb
(unu NpUHLMNUanbHas HEBO3MOXHOCTb) Bepbanun3a-
LM SMOLIMOHANbHbIX BO3AENCTBMIA, OKa3bIBAEMbIX Ha
3puTenst NoCpeacTBOM NPOM3BELEHMUS UCKYCCTBA.

NYTU NEPEQAYYN SMOLIMOHAJIbHON
NH®POPMALIUN B N3OBPA3UTEJIbHOM
MCKYCCTBE

B pa3HbIx BMAax UCKYCCTB, KOTOPblE MPUHATO OTHO-
CUTb K U306pasuTeNbHbIM (B LUMPOKOM CMbICIE 3TO-
ro CnoBa), NpeAcTaBfieHbl Kak MMHMMYM [Ba KaHa-
na, nepefawlMx 3MOUMOHaNbHYH UWHboOpMaLmMio
OT XYLOXHMKA K peuunueHTy (3puTento, CnyluaTento,
yuTaTent): 3To HecrneunduUecKkuii KaHan, obLuin
LLNs BCEX UCKyCCTB (pabyna LaHHOrO Npou3BeaeHus),
M cneumMduyuecknii KaHan (y Kaxaoro Buaa MCKyc-
cTBa OH cBoW). Cneumduyeckre KaHanbl UMEKTCS
M B YUCTO MPOCTPAHCTBEHHbIX UCKYCCTBax, U B Mpo-
CTPAHCTBEHHO-BPEMEHHbIX WMCKYCCTBaX, U B YMCTO
BpeMeHHbIX. Tak, B XyLOXEeCTBEHHOM nuTepaType
TaKUM cneumMPuUueckmM KaHanom S9BnsSieTCs HeMoBTO-
PUMbIN NEKCUKOH nucatens, B 6anete — cobcTBeHHas
TeNnecHas nnactMka MCNONHUTENen, noavYMHEHHas
MY3bIKaslbHOMY PpUTMY, HO 3Ha4yMMasg Mpexnae BCero
cama no cebe, a B XXMBOMUCHK U B rpadumke ons 3T0ro
CNYXUT n306pasutenbHas MOTOpPUKA XYAOXHUKA, KO-
TOpas ToXe HernoBTopMMa (Kak, CKaXKeM, Novepk npu
nucbMe). B xXmMBonucK 3T0 NpemMMyLLeCcTBEHHO Bbipa-
3UTeNbHbIE Ma3Ku, a B rpadmKe — IMHUU, XOTS YETKUX
rpaHUL, 34eCb HEeT, MOCKO/bKY Bblpa3uTeibHble IMHUU
He B peaKoCTb U B XXMBOMUCU; BNPOYEM, MHOUBUAY-
anbHas MOTOPMKA XYAOXHMKA MpeacraBnseT cobown
6oee LWMPOKOE MOHATUE U K 3TUM MPOCTbIM Bblpasu-
TenbHbIM pOpMaM, pasyMeeTcs, He CBOAMMA.

(®abyna obnafaer BaXHEWLWMM OOLMM CBOWM-
CTBOM BO BCEX W300pa3uTenbHbIX WMCKYCCTBAX: OHA
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BMONHe A[0CTynHa Bepbanusaumu. Tak, Hanpumep,
dabyna XynoXecTBEHHOro W306paxeHus (Bbinon-
HEeHHOro NbbIMK CpeacTBaMU M Ha nbon n3obpa-
3UTENIbHOM NOBEPXHOCTM) HAXOAWUT CBOE BblpaXeHue
B 3Kdpacuce LaHHOIO NPOU3BEAEHUS, TPUMEHUTENb-
HO K NuTepaTypHOMY npousBeaeHuto dabyna MoxeT
NpuHATL GOpPMY CMHOMCUCA, @ B HGanete oHa npea-
CTaBnsieTcs B BMAe nubpetTo. B nobom cnyyae, oto-
HpaxkeHHas B BepbanbHoi hopme Gabyna monyckaet
CMHOHUMMIO; OHA MOXET ObITb 6e3 yTpaTbl CMbICNA
M3NI0EHa OpYrMMKM CNOBaMM, a Takxke nepesene-
Ha Ha OpYroM $3blK WM Xe M3HAYaNIbHO U3/10XKeHa
Ha nobom s3bike. Cneunduyeckunii KaHan nepenayn
3MOLMOHaNbHOM MHbOpMaLmMK He TakoB. Ero copep-
XMMOe B NpuHLUMUNE He MOXET ObiTb Bepbann3oBaHo,
ecnu BepbanbHas dopma (kak 3T0 OGbiBAeT B U3SLL-
HOM CNOBECHOCTM) HE MNpUCYLla €My WM3HaYasbHO;
a ecv M NpUCyLa, TO U TYT Mbl CTOJIKHEMCS, B YacT-
HOCTH, C HEAO0MNYCTUMOCTLI0 CMHOHUMUM. [TepeBos, xe
Ha OpYyroM f3blK CO34aeT 34ecb GaKTUUYeCKu Apyroe
npousBeneHune, XoTs U C npexHei Gabynoi.

CnoBecHas nepefaya He No3BONSET BOCMpOM3Be-
CTW BO3A4eNnCTBME cneunduryeckoro 3MOLMOHANBHOMO
KaHana, B 4eM 6bl OH HM cocTosn. Ecam Mbl nonbiTa-
eMcq BepbanbHbIMKU CPEACTBAMM CO34aTh Ty e 3CTe-
TUYECKYI 3MOLMI0, KOTOPYIO BbI3bIBAET, Hampumep,
BOCNPUSATUE ABUraTeNIbHbIX aKTOB XYLOXHMWKa, 3ane-
UATNIEHHbIX Ha XONCTe, WU ABMXKEHWE TaHLLOBLUMLIbI
B banete, To camoe 6onbluee, YEro Mbl, B MPUHLMIE,
MOXEeM [LOCTUYb — 3TO BbI3BaTb MNOXOXCYI0 IMOLMIO, HO
HMKOrAA He TOYHO Takyto. B xxuBonucK 310 nposienseT-
€91 0COBEHHO HarNsAHO.

B oTHoweHun cneumduuecknx n Hecneumpuye-
CKOro MHPOPMALMOHHBIX KaHANIOB CYLLLECTBYET M TaKoe
NpaBuio: eciu cneumnduueckre KaHanbl CO34ak0T Npsi-
Moe (HenocpeacTBEHHOE) 3MOUMOHaNnbHOe BO3A4eN-
CTBME Ha peumnueHTa, To (abyna BO3LENCTBYET Ha
Hero N1lib KOCBEHHO, ONOCPEAOBaHHO, Yepes CTof-
KHOBEHMWE ABYX CUTyaUuii: B OLHOM CUTyaumu npebbi-
BAET PELMNUEHT, APYryl0 OH BOCMPUHMUMAET n3 (aby-
Nbl Npou3BefeHus. XXM3HEHHbIM OnbIT, annepuenLms
peLMnneHTa, ero COLMOKYNbTYPHas MPUHALNEXHOCTb,
npucyLWwas emMy cucteMa LEeHHOCTEN NPUXOAMT B 3TOT
MOMEHT B COMPUKOCHOBeHME ¢ habynoii; n noTomy He
CTOUT YAMBNATLCS, €CNM OfHA U Ta e (Pabyna y pasHbix
CyOLEKTOB MOXET NOPOW BbI3BATH SBHO PA3/IMYAOLLM-
ecs (a MHorga M AvMaMeTpanbHO MPOTUBOMOJOXKHbIE)
3MOLMOHAsbHbIE peakLuu.

[py 3TOM HEBO3MOXHO YTBEPXAATb, YTO 3TU
3MOUMOHaNbHble KaHanbl (cneunduyeckni U He-
cneumMpuUueckuii) B KaXX40M M3 UCKYCCTB Pa3obLueHbl
He TONMbKO (YHKLUMOHANBbHO, HO W CTPYKTYpHO. OHK
3aMbIKalOTCs B 00M1aCTM CMMBONIMUECKMX Onepauui,
KoTopas npeacTaBnsieT coboi BbICLUMIA YPOBEHL B Ue-
papXM4eckov cucteMe akTMBHOCTU YenoBeka. IMeHHO
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30ecb poxzaercs dabyna npousBefeHuUs, U 30eCh Xe
HOpMUPYIOTCA KOMaHAbl K HUXENeXalmM YPOBHIM
AKTUBHOCTM, KOTOPble, B CBOK OYepedb, NPOu3BOAST
KOHTEHT, NPUCYLLMA yxe cneumdruyecknM 3Moumo-
HanbHbIM KaHanaM. OfHaKo HU3LIME YPOBHU aAKTUB-
HOCTW y YenoBeka CMOCOOHbI NPOSIBNSTH M3BECTHbIN
YPOBEHb CaMOCTOATENbHOCTU M B pe3ynbTaTte TakoM
CUCTEMHOM MHBEPCMU NMPUOBPETarOT CaMofoBNELLee
3HayeHue; 3TO U MOPOXKAAET OMUCAHHYIO BbiLle opMy
CUCTEMHbBIX OTHOLLEHWN.

OnHaKo B 3TOM KapTUHe (He BbI3bIBAOLLEMN, B MPUH-
uune, TeOpeTUYeCKUX TPYLHOCTEN) MPUCYTCTBYET Kak
MWHUMYM OAMH HEeSCHbIM MOMeHT. [lposiBnseTcs OH
NPenMyLLECTBEHHO B OTHOLUEHWM XXMBOMUCU U COCTOUT
B OLLeHKe TOro, KakoBa peanbHasi posb LBeTa (LBeTo-
BOMO peLueHusl, KonopuTa OaHHOM KapTWHbI) npume-
HWUTEeNbHO K nepegaye 3MOUMOHANbHOM MHGOpMaLMK
B NPOM3BEAEHUMN UCKYCCTBA.

BO3JEACTBME LIBETA
W LBETOBbIE ACCOLIMALLUU

LiBeT, npMMeHeHHbIM B M306paxeHMK!, 6e3ycnoBHoO,
OKa3blBaeT 3MOLMOHANbHOE BO3AENCTBME Ha peum-
nueHTa. TpebyeTcs, OLHAKO, ONpPefenuTbcs C TeM,
KakKoBa Npupoaa 3Toro Bo3gencrams. Ecam oHo wenm-
KOM npebbiBaeT B Chepe CMMBOIMYECKMX oOmMepa-
LM, ero MOXHO paccMaTpuBaTh Kak 4acTb Gabynbl
n3obpaxeHus. Ecam e BocnpusiTue TeX WUAM MHBIX
LBETOB M MX COYETAaHWM Bbi3blBAeT HEMOCPEACTBEH-
HYI0 3MOLUMOHANBHYKO peaKkuuio, MUHYS CMMBOSIMYe-
CKMe OTHOLLEHMS, TO TOraa TeMy LiBeTa B M3obpaxe-
HUKM TpeboBanocCb Obl BbIAENWUTb M paccMaTpuBaTb
LLBETOBOM KaHa/l SMOLIMOHANIbHOIO BO3AENCTBUS KaK
CaMOCTOSITENbHbIN.

MNpexne Bcero Heob6XoAMMO BbISICHUTb, YTO HaM
cnefyeTt NOHUMATb MO, CUMBOSIMHECKUMM OMepaums-
Mu. CUMBON €CTb 0OBbEKT, HAAENEHHbIA CAMOCTOSATE N b-
HbIM ObITMEM (B AENCTBUTENBHOM MU BbIMbILLIEHHOM
peanbHOCTH), u 06N13aa0LLNIA, KPOME 3TOr0, KAKUM-/U-
60 AOMONHUTENBHBIM 3HAYEHUEM, T. €. BbIMOAHAOLLMUA
(YHKLMM O3HAYAKOLWLEro Mpu KakOM-TO O3HAYaeMOM.
MMeHHO onepaumu C CMMBOMIAMM, KaK YXe roBOpu-
NOCb, BO3MNABASAKOT CUCTEMY YENOBEYECKOM aKTUBHO-
CTW; UMEHHO Ha 3TOM ee YpOBHe poxaaetcsa Gabyna
npou3BeaeHusI.

O6napaloT MM CMMBONMYECKUM 3HAYEHMEM LiBe-
Ta? [a, 370 6€3yCNI0BHO TakK; KaXAbli U3 HAC CTaNiku-
BaeTCs C 3TMM (PaKTOM exeOHEeBHO, Nepexoas ynauuy
Ha 3eneHbli («paspeLuaroLimiy) uBeT ceetodopa, HO

'Clofia OTHOCATCA TaKXKe UCMOMb30BaHWE «TEMIbIX» U «XO0AHbIX» LBe-
TOBbIX TOHOB, WX COYeTaHuii, nepeaada LUBETOBO3AYLIHON cpefbl — BCE
TO, YTO 06pasyeT B paMKax AaHHOrO NPOW3BEAEHUs LENOCTHYHO CUCTe-
My 1 0603Ha4YaeTCA Kak KOMOpUT N306pakeHns
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OCTaHaB/MBasACb HA KPaCHbIA ero curHan. M3secTHbl
TaKXKe, HaNpUMep, KCUHUIMY, KKENTbIN» U KKPACHbIN»
YPOBHM TEPPOPUCTUYECKON OnacHoCTU. OfHAKOo Tako-
ro poda YCNOBHble 3HAYeHus LIBETOB MOABASIOTCS
He caMu no cebe; OHM, B CBOK OYepefb, CTPOATCS Ha
onpefeneHHOM BO34ENCTBMM AAHHbIX LBETOB HA NCU-
XMKY. M| Mbl CHOBa BO3BpaLlaemMcs K BONPOCY: SBAS-
eTCs I 3TO BO3LAENCTBME HEenoCpeacTBEHHbIM (Koraa
CBETOBOE W3/ly4eHUe onpeaeneHHOW AJMHbI BOMHbI
3aKOHOMEpHO MNOPOX[JAeT HEKOTOpYK npeackasye-
MYI0 peaKkLMi0), UK e 3Ta peakuus NopoxaaeTcs
LBETOBbIMM aCCOLMALMUSMU, UMEIOLMMU BblyYEHHbIN
(KynsTypHO 06YCNOBNEHHbIN) XapakTep?

JKCMEepUMEHTANbHO [10Ka3aHo, YTO BO3[ENCTBUE
KPaCHOr0,XeNnToro 1 6enoro LBETOB YCUIMBAOT aKTUB-
HOCTb CMMMATMYECKOM HEepPBHOM CUCTEMbI Ye0BeKa,
4yTo HeobxoaMMO AN MObunAM3auumM Cun OpraHU3Ma
NpU BbIMOMHEHUWN KAKUX-TMOO aKTUBHbIX [EWCTBUNA.
B cBo0 ouepenb, BO3LEWCTBUME CUMHErO, 3€IEHOM0
M YepHOro LBETOB aKTUBU3MPYHOT MnapacumnaTnye-
CKYIO HEPBHYIO CUCTEMY, AEWCTBME KOTOPOM Harnpas-
NIeHO Ha noAjepXaHwe roMeocTasa, BOCCTAHOB/IEHWE
BHYTPEHHEN cpedbl OpraHM3Ma (B 4YacCTHOCTM, napa-
CMMMATUYeCcKass HepBHas CUCTeMa OTBETCTBEHHA 3a
(YHKLMOHMpPOBaHME nuweBapeHus). lNapacumnatu-
4yeckas HepBHas CMCTEMA YpaBHOBELUMBAET AEUCTBUE
CUMMATUYECKOW; TaK, CMMNATUYECKasn HepBHas cucre-
Ma npu ee BO3OYXAEHWM Y4YalLaeT CepAEYHbIA pUTM,
napacMMnaTnyeckas, HanpoTUB, CHUXKAET YacToTy cep-
[eYHbIX COKpaLLEeHUH.

[puMeuaTenbHO Takxke, 4TO nNpu BO3bOYxAe-
HUW CUMNATUYECKOM HEPBHOM CUCTEMbI Y AAHHOrO
CyObekTa MOBbLILLAETCS YYBCTBUTENbHOCTb K CUMHEMY
W 3efIeHOMY LIBETYM, a K KPAaCHOMY U XXeNTOMY — CHU-
XaeTtcq (Hanpumep, Npu NpsSMOM BBEAEHWUM B [N1a3
afipeHanuHa). N, HaobopoT, Npu BO3OyXAeHUn napa-
CUMMNATUYECKON HEPBHOW CUCTEMbI YYBCTBUTENBHOCTb
K 3e1€HOMY U CUHEMY LIBETY CHMXKAETCA, a K KpAaCHOMY
n cuHeMy nosbiwaetcs [basbima, 2007]. 3pech neit-
CTBYET CMCTEMA C OTpULATeNbHOM 0OpaTHOM CBA3bIO,
He no3BONAOWAA AOMNYCTUTb HEKOHTPOSMPYEMbIN
pOCT BO30OYXXAEHUS TOrO WM MHOrO OTAena BereTa-
TUBHOM HEPBHOM CUCTEMBI.

JTM cBefeHMs Kak OyATO [aOT BO3MOXKHOCTb
YTBEPXAATb, YTO LBET OKa3blBAaET HEMOCPEACTBEHHOE
B/IMSIHME HA MCUXMKY peumnueHTa, 6e3 yyactus Bbly-
YEHHbIX (CMMBOMIMYECKMX) LIBETOBbLIX peakLumid. YTobbl
[lOKa3aTb 3TO MONOXEHWe, MpULNOoCh Obl MpuBNEYb
K TaKOMY 3KCNEPUMEHTY UCMbITYeMOro, y KOTOPOro co-
BEpPLUEHHO OTCYTCTBOBanNa Obl LLBETOBAS annepuenLms
M KOTOpPbIX He uMen Obl HUKAKUX KYNbTYpHO 00yCnoB-
NIeHHbIX NPefCcTaBfeHU 0 CUMBONMYECKUX DYHKLMAX
uBeta. OueBMAHO, YTO 3TO HEBO3MOXHO. TakMX NHoAeN,
€Cnin He BpaTb B pacyeT HOBOPOXAEHHbIX MNAAEHLEB,
no-BUAMMOMY, Boobule HeT. [laxe AaNbTOHUK, LBETOB
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KynbTyponorus

He pasnMyaloWwMin, HO BbIPOCLIMM B OMpeneneHHOoM
KyNnbType, BCEé paBHO UMeET NpeacTaBneHue O Hanu-
YMU NpesMeTHbIX LIBETOB M HE MOXET He 3HaTb 00 mXx
CMMBOJIMYECKOM 3HAYEHUM.

MN3BECTHO MHOXECTBO KYNbTYPHO 0OYC/OBIEHHbIX
LIBETOBbIX accoumaumii. Nepeuncnunts BCe Takme acco-
uMauMmn He nossonsetr dopMmaT CTaTbW; NPencTaBUM
JIVLLb HECKONbKO NpuMepoB. Tak, T. A. byimucTpy, Boc-
NOJIb30BABLUMCH PSAOM UCTOYHUKOB, NMPUBOAUT Takue
3MOLMOHAJIbHbIE LIBETOBbIE accoLmaummut:

e KpacHbIi LBET — rHeB, CTbld, aKTMBHOCTb, pa-

[LOCTb, II060Bb, SHEPTUS

e OpaHXeBbll LUBET — Becefbe, HacnaxaeHue,

604poCTb, KPUK
* KenTbli LBEeT — ONTUMMU3M, PafoCTb, BO3BbILLEH-
HOCTb

e 3e/leHbli UBEeT — Hafexaa, COKOMCTBUE, yBe-
PEHHOCTb, TOCKA

e ronybon LBeT — CMOKOMCTBUE, HEXXHOCTb, Meu-
Ta, HEYCTOMYMBOCTb

* CMHWI LBET — MOKOM, CTabUNbHOCTb, Bepa, nevasb

e (HMONETOBbIN LBET — 4OCTOMHCTBO, MPAYHOCTb,
TaUHCTBEHHOCTb

e Oenbli UBET - YWUCTOTA, POMAHTU3M, HEBWH-
HOCTb, 61aropoAcCcTBO

e Cepblii UBET — rpyCTb, MACCMBHOCTb, OYAHMUY-
HOCTb, CKYKa

e YepHbIN LBET — TAMHCTBEHHOCTb, CMepTb, He3a-
BMCMMOCTb, TParusm

CyLuecTByOT MCCNeLOBaHUS, B KOTOPbIX CYyMMMU-
PYHOTCS LLBETOBblE acCcoLMaLMM, NOAYyYMBLUME MpUMe-
HeHwWe, HanpuMep, B UKOHOMUCKU (T. €. B TaKOM BUAe
n300pa3nTenbHOro MCKYCCTBa, B KOTOPOM cobntope-
HUe TPAAMLMIA U KaHOHOB, MO-BUAUMOMY, BaXKHEE, YEM
yTo-MMb0 Apyroe). 3aecb LBETa COCTABASKOT CBOEO-
6pazHblit A3bIK:

benbit uBeT u30b6paxaeT CBATbIHI, boxecTBeHHble
3Hepruu, BO3BoAsLMe co3aaHue k ceoemy Co3aaTtento;
30/10TOM — BEYHOCTb; 3€NEHbIN — XXM3Hb; CUHUI — TalHY;
KPaCHbI — )KePTBEHHOCTb; ronyboi — unctoty. Kentbii
LBET — LBET Tenna U nobeu; cMpeHeBblt 0603HavaeT
nevyasnb UNKU Janekyr nepcrnexkTuBy; nypnyp — nobeay;
6arpsiHblit LBET — BeNiMume; GMONETOBbIN LIBET UCMONb-
3yeTcs B OHEsHUSX, KOTrha XOTAT MOAYEPKHYTb 0CO-
6EHHOCTb CNYXXEHUS UMW UHAMBUOYANbHOCTb CBSATOrO.
bupto3oBbI LBET — MONOAOCTL; PO30BbLIM — OETCTBO;
YepHbI LBET 03Ha4yaeT MHOrAa MycToTy, OTCYTCTBME
6narofaTtv, a MHOrga rpex u npecrynneHue. YepHoii
LiBET, COEAMHEHHbIN C CUHUM, — TNYyBOKYI0 TalHy; yep-
HbIM LiBET, COEAMHEHHbIN C 3€NeHbIM, — CTapoCTb. Cepbiit
LBET — MepTBEHHOCTb (CKanbl M306paxeHbl Ha UKOHe
CepbIM LBETOM, YETKMMM YCII0BHBbIMU TMHUSAMM). OpaH-
XeBbll LBeT — 6narogate boxwuio, npeogonesatoLLyo
MaTepuanbHOCTb. CTanbHOM LBET — YEIOBEYECKME CUJbI
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W SHEPTUM, B KOTOPbIX €CTb HEYTO XONI0AHOE. JINNOBbIN
LUBET - 3aBeplieHue. SHTapHbIA LBET — rapMOHMIO,
cornacue, ppyxby. Ho 310 BoBCe He Tabnuua LBETOB
KaK CMMBOJIMYECKMX 3HAKOB, 3TO CKOpEEe OnpeneneH-
Has TEHAEHLMS UCNONb30BaHMs LBETOB. B MKOHe roeo-
pAT He LBETa, a CO3BY4Ms LBETOB. M3 OOHUX U TEX Xe
3BYKOB CO3JAlOTCS HE MOXOXWEe ApYr Ha Apyra Mesno-
OMM: TaK, B MEHSIOWMXCS KOMMO3ULMAX LBETA MOryT
MUMETb Pa3/IMYHOE CUMBOJIMYECKOE 3HAYEHME U IMOLMU-
OHanbHoe Bo3aeicTeue» [Mcaesa, 2011, c. 101-102]%

MNMopo6Hble nepeyHU LBETOBbLIX acCcoLMaLIMi Npes-
CTaBfieHbl B Pa3nnYHbIX TpyAax. M3 Hanbonee nsBect-
HbIX UCCNefoBaTeNeN, KaXAbld U3 KOTOPbIX COCTaBWU
CBOVM Te3aypyC TaKuMX acCoUMALMIM, MOXHO Ha3BaTb
Makca /Tiowepa (1996), Bacunnsa KanguHckoro (1992),
a Takke leHpuxa @pununra u Kcasepa Ayapa (1973).
Ynensn faHHOMY BONpoCy BHUMaHue U Pynonbd ApH-
xerm (1974). Kopoye roBop$, MOMbITOK YCTaHOBUTb
XapaKTepHble LBETOBble accouMauuMn U Kak-mMbo
CUCTEMATU3NPOBATb UX OYEHb MHOTO.

KocBeHHbIM [0Ka3aTenbCTBOM  CNpaBeaIMBOCTH
BblLUEHA3BaHHOW MMNOTE3bl O HEMnoCPeaCTBEHHOM
BO34EMCTBUM LiBETA HA NCUXMKY YeNoBeKa Mornu Obl
CNY>KWUTb LiBETOBbIE SMOLMOHANbHbIE PeaKLuK y npea-
CTaBuTeNel pas3HblX HAapOAOB U HOCUTENEN pasHbIX
KynbTyp.

Ho Tak nu 310 Ha camoM pene?

EcTb accoumaumu, npucyiime, Kaszanocb 6bl, BCEM
HapoaaM 3emnu. Tak, HanpuMep, KpacHbIN LBET BCHO-
Ly accoummpyeTcs C OorHeMm, KpoBbko M ConHueMm, a
CUHUI 9BCTBEHHO CBA3aH C XO/I0AOM M HOYbH. [laH-
Hble LIBETOBbIe acCOLMALMM [ABHO CTanu, YTO Ha3bl-
BaeTcs, 06wumM MectoMm. Tak, Jin ®yryi u C.T1. Jlomos
OTMEYaT No 3TOMY MOBOAY cneaywllee: «Paznuy-
Hble LBEeTa MOPOXAlT pa3Hble MCUXONOrMYecKue
3ddeKTbl, KPAaCHbIM JaeT olylleHWe Tenna, NoaHon
YXM3HEHHOM CUJTbl U XXU3HEHHOW SHEPTUM, OLLYLLEHUS
CYacTbsi, NoA06HO oae. MHoraa 3ToT LBET acCoLMUpy-
€TCS C KPOBbHO. 3€NEHbIV M PUONETOBbLINA — XONOAHbIE
TOHa, Lat0T OLLYLIEHWEe TEMHOM MPOXIaZibl, BbIPAXatoT
rpyCTb, NOAO6HbI NeYanbHOMY CTUXOTBOPEHMIO. LiBe-
Ta B XYLOXECTBEHHbIX NPOU3BEAEHUSX MOJIHbI 3MO-
LM 1 YyBCTB MUX co3aaTenei. ITo 06LWMiA UHCTPYMEHT
BCEX XYLAO0XXHMKOB, KOTOpble NepefalT uaen u 3mo-
ummn» [Jin ®yryn, Jlomos, 2018, c. 316].

[evictBUTENbHO, Kasanocb 6Obl, KPOBb KpacHas
y Bcex ntofeit. CMeHa AHS M HOYM 3HaKOMa BCEM Hapo-
[aM Mupa, W, CNeLOBaTeNbHO, LOKHA MOPOXAATb
obLwme ansg Bcex 0CO6EHHOCTU IMOLMOHANbHONM peak-
umm Ha ugeT. OfHaKo M 34eCh He BCE NPOCTO: B yMepeH-
HbIX LUMPOTax MEXAY HOYbK M AHEM ObIBAOT CyMep-
KW, B 3KBAaTOPUANIbHOM 30HE MX MPAKTUYECKU HET, a B

Thttp://www.elitarium.ru/2013/03/29/cvetovye_associacii_kachestva_
cveta.html
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NpUNONsSpHbIX 061aCTIX AEHb U HOYb MPOAOMKAKTCS
no nonropa. Tak 4To faxe U TyT He MOXeT HabnwaaTb-
€51 abCONOTHOrO TOXKAECTBA TAaKMUX aCCOLMALINIA.

M3BeCcTHO AeneHwWe LBETOB M LBETOBbIX TOHOB
Ha «TEMMble» U «XONoAHble». KOHeYHO, KpacHbIi LBeT
Mbl OTHECEM K «Ter/blM», @ ronybon — K «XONOLHbIMY.
KaxeTcs, uto 34ecb Aeno 3akiyaeTcs B 6amM30CTu
TOr0O WMAM MHOrO LBeTa K KpacHoMy wnau duoneTo-
BOMY KpasMm BMAMMOro cnektpa. Ha camom xe pene
MCTOYHUKOM TaKUX NPeacTaBneHuin SBASKOTCS BCE Te
Xe (BblyyeHHble!) LBeToBble accoumauun. B pevicrau-
TeNIbHOCTU KPACHbIW LUBET OTHOCUTCS K ASIMHHOBOJ/HO-
BOW, a ronlyboii — K KOPOTKOBO/IHOBOW 4aCTW BUAMMOTO
CNeKTpPa, a 3Heprus, KOTopyo HecyT GOTOHbI CBETOBOIO
M3ny4eHus, 06paTHO NPONOpLUMOHaNbHA AJIMHE BOJHbI.
Tak, KpacHbIW LBET acCOLMMPYETCS Y HAC C OTHEM, HO
BeAb 3TO HM3KOTEMMepaTypHOe MnnaMs; naams C Bbl-
COKOW TeMNepaTypon (Kak B ra3oBOW ropeske) — rony-
60e. Ecnu 06paTuTb CBOM B3NS4 Ha HOYHOe Hebo, TO
1 TaM Mbl 0OHapYXXMM CPaBHUTENBHO XONOAHbIE (Kpac-
Hble) 3Be3/bl, a TakKe ropsumne (ronybeie). Kpome Toro,
M XKENTbl LIBET MOXET CTaTb «XONO0AHbIM», eC/IU MNpU-
[laTb €My 3eNeHoBaTbli oTTeHoK. OTCloaa BUAHO, YTO
accoumMaLmu LBeTa C TENOM U XONOAOM BbI3BaHbl He
ero cobCTBEHHbIMU (PU3UYECKMMU CBOMCTBAMM, TaKU-
MU KaK AJIMHA BOJIHbI, @ UCK/TKOUUTENbHO BblyYEHHbIMU
LiBETOBbIMU peaKLUUSIMM.

Hu ong Koro He CekpeT, 4To B KyNbType pasHbiIX
Hapo4o0B NpefCcTaBNeHO OFPOMHOE KOMYEeCTBO BeCb-
Ma pa3HO06pa3HbIX LBETOBbLIX accoumaLmin. Ypessbl-
YalHO NokKasaTeneH npumep, NPUBEAEHHbIN B Uccne-
noBaHuax Buktopa TspHepa. OH m3yuyan LBeTOBble
accouMaLMmn Yy pasnnUHbIX adpPUKAHCKUX MNEMEH U,
B YaCTHOCTM, BbISICHWUA, YTO Y YEPHOKOXMX XUTenen
Adpuku MoxeT HabnoaaTbCa MOASIPHO MPOTMBOMO-
NIOKHOE OTHOLUEHMEe K YepHOMY LBETY: A5 OAHUX 3T-
HUYECKMX TPYNMN OH SBASETCS KMIOXUM», AN APYruX
- «xopowumy», Cam TapHep 0OOCHOBLIBAET 3TU pas-
Mumns TaK: «MOXHO NpeanonoXuTb, YTO YEPHbIW LBET
BOCMPMHUMAETCS Kak 61aroTBOPHbIA B 3aCyLUIUBbLIX
pailoHax, rae Mano BOAbl U YepHble Tyuu CynsT nno-
popoave u u3obunue (No-BUMAMMOMY, KaK pacTeHWH,
Tak 1 Bonoc!). B paioHax, roe Bofa nMeetcs B U30-
6unum 1 Nuwm 6onee MU MeHee LLOCTAaTOYHO, YEpHOe
MOXeT ObITb HebnaronpusaTHbIM 3HaKoM» [T3pHep,
1983, c. 95]. 370 NMMWb 0AMH NpuMep U3 ero obmp-
HbIX MCCNeaOBaHW; OQHAKO B HWMX COAEPXATCS YKa-
3aHMS Ha Takoe KOMMYeCTBO LIBETOBbIX acCouMaLmM,
He COBMafawlWmMx Mexay coboi y pa3HbiX HAapoLOB
M NAeMeH (M COBEPLUEHHO HE NOXOXMX Ha Te, KOTopble
npeacTaBneHbl B HALWeN KyNnbType), YTO BOMpPOC O KO-
6bl CyLLECTBYHOLLEM BCEMIAHETHOM TOXAECTBE LiBETO-
BbIX 3MOLMOHANbHbIX PeaKLMii 0TNafaeT caM Coboi.

B kauectBe elle oaHOM NOA0OHOM MNMKOCTPALIMM
MOXHO NPUBECTU 0COOEHHOCTU LLIBETOBOM CUMBOJIUKMY,
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MPUHATON B UCNAMe; OHA B 3HA4MTENbHOW Mepe OT-
NIMYAETCsl, CKaKeM, OT TpaaWLMOHHOM eBpOnencKon
[YmapoBa, 2014]. Tak, B ucnamckoi Kynetype ocoboe
(cakpanbHOe) 3HayeHWe MpUOAETCS 3eNeHOMY LIBETY.
JT0 BMONAHE OOBSCHUMMO: B apPaBUMCKUX MYCTbIHSX,
Ha poAMHe MCnama, Kaxas 3eeHas TpaBMHKa, YTo
Ha3blBAETCs, Ha BeC 30/10Ta; MHOE AeNno, HanpuMmep,
cpepHsas nmonoca Poccuu, roe 3eneHn (Mo KpanHew
Mepe, neTom) bonee yeM AOCTATOYHO. TakuM obpa-
30M, BCE CKa3aHHOE MO3BOJISIET YTBEPXKAATb, YTO He-
NOCpeacTBEHHOE BO34ENCTBME LBETAa Ha 3MOLMM
cybbekTa 0CcTaeTcs He bonee YeM rmMNOTE30M, NPUYEM
TakoW rMnoTe3oi, B KOTOPOW Aaxe U HeT 0CODeHHOM
HyZbl. Bce n3BectHble 3deKTbl OT IMOLMOHANBHOTO
BO3[ENCTBMS LBeTa MNOAy4yalT BMOSHE MCYeprnbiBa-
tollee 0ObSCHEHUE, UCXOAS M3 HAMUMS BblyYEHHbIX,
KyNbTYpHO 06YCNOBNEHHBIX LBETOBbIX peaKkLuii, uMe-
IOLLMX CMMBONIMYECKY0 npupoay. CnenoBatenbHO, Mbl
BNpaBe CYMTaTb LBETOBOE peLleHne KapTUHbI YacTblo
ee dabynbl.

K BOMNPOCY O BEPBAJIU3ALIUU KOJIOPUTA
KAPTUHDI

Bo3MoxHa nn Bepbanmnsaums LBETOBOrO pelleHus
KapTuHbl? Pa3symeeTtcs, nepenatb B BepbanbHOM
dopme Hanuume (M onNUCaHUE) TOr0 UAKU UHOMO OT-
[enbHOro LBeTa 4oCTaToYHO nerko. lopasfo TpyaHee
nepepatb B C/NOBeCHOM dopMe KOMOPUT KAPTUHBI.
OpHa v3 TpyaHOCTelM 3[eChb 3aKNH0UYAETCS B TOM, YTO
B KONOPWUTE KAapTUHbI LLBETA BbICTYNAKT HE OTAENb-
HO; OHWM B HEW B3aMMOLENCTBYIOT, U IMOLMOHANb-
HOe BO3[elCTBME TOTO MM MHOTO LiBeTa B 60/bLLOM
Mepe 3aBUCUT OT COCeACTBYHOLWMX LBETOB. HO U 3T0,
B KOHLLEe KOHLL0B, He TIaBHOE: Takune LIBETOBble coYve-
TaHUS TOXEe MOTYT ObITb OMMCAHbI (M NpeaCcTaBNeHbl B
BOCCO3A4atoLeM BoobpaxeHUu peuununenTa). Kpome
TOro, KOIMYECTBO LIBETOBbIX (DparMeHTOB, NpeacTaB-
JIEHHbIX HA KAPTMHE M OMMCaHHbIX B BepbanbHOM
dopme, 3a4acTylo NpeBbIlaeT BO3IMOXHOCTU aKTy-
aNbHOr0 CO3HaHMS MO O4HOBPEMEHHOMY COXpaHe-
HUIO U nepepaboTke MHboOpMauuu. PasrnsgabiBas
KapTUHY CBOMMMW [Na3aMu, Mbl MNOCTOSSHHO MEPEHO-
CUMM dOKYC Halero BHUMaHUS C OQHOIO ee yyacTka
Ha Opyron, Bonen-HeBONieM OTBNEKasCb OT OCTalb-
HOro; nNpu BepbanbHOM e OMMCaHUMU, YTOObI OHO
[OCTUINO TOr0 Xe 3MOUMOHanbHOro addekta, HaM
TpeboBanocb Obl eOMHOBPEMEHHO MpeacTaBnATb
cebe kapTuHy B LenoM. CooTBETCTBEHHO, KONMYECTBO
mMatepuana, eaMHOBPEMEHHO MoA/fexalwero Bep-
6anbHOMY OCMbICNIEHMIO, B 3TOM C/ly4ae pe3Ko BO3-
pacTtaet. 370, pa3yMeeTcs, TPYLHOCTb, HO TPYAHOCTb,
B MPUHUMNE, NPpeofonnmMas; BbipaboTaHHbIA HaBbIK
rPynnMPOBKM INEMEHTOB AAET BO3MOXHOCTb Tak UK
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MHaye CnpaBuTbCA C Hel. MnaBHas npobnema npu
BepbanM3aunm KonopuTa COCTOMT B TOM, YTO LiBETO-
Bble 3/1eMeHTbl n306paxkeHns (Masku B XMBOMWUCHK)
4acTo SBASIOTCS OLHOBPEMEHHO M MPOTSXKEHHBIMU
3NeMeHTaMu, Tak UM MHaye oTobpaxkatLmMmMm oco-
6EHHOCTM BbIPa3UTENIBHOW MOTOPUKM XYAOXKHMKA.
MMeHHO Takoe coyeTaHWe, BECbMa WANIOCTPATUBHO
npeacTaBAeHHOe, MOXHO BWAETb, HAaNpuMep, B pa-
6otax Muxauna AnekcaHgposuua Bpybens (1856-
1910), Hukonas MeaHoBmua @PewnHa (1881-1955)
M MHOTUX APYrMX PYCCKMX U 3apyBexKHbIX XXMBOMMUC-
LleB; @ CpeAn COBPEMEHHbIX XYL0XHMKOB Takas M30-
6pasuTenbHas MaHepa npencTtaBneHa bonee yem
WMPOKO. 34ecb yMeCcTHO Ha3BaTb leHHagus BukTo-
poBuya AnexHoBuua (p. 1959), Omutpus AnekcaH-
aposuya KycraHosuya (p. 1970), Anekcangpa Bna-
ammmnposuya Kabuna (p.1978), nesaxucra Bacunus
MaBnosuya Kykcy (p. 1964). Bnpouem, nepeuncnntb
BCEX NMPEXHWX W HbIHELWHMX XMBOMUCLIEB, B pabo-
Tax KOTOPbIX 3KCMPecCMBHble CBOMCTBA ABWXEHMUM
XMBOMUCLA 3ameyaT/ieHbl B NMPOTSXEHHbIX M306pa-
3UTENbHbIX 3/1IEMEHTaX, O4HOBPEMEHHO CO3AAKOWMX
KOMIOpPUT KapTWHbI, MOMPOCTY HEBO3MOXHO. Kak yxe
rOBOpPWIOCh paHee, 3MOLIMOHANbHOE BO3MeNCTBUE
TakMX 371eMeHTOB M300paxkeHwus, BbI3BaHHOe 3ane-
YaTNIEHHbIM B HUX ABMXEHMEM, MPUHLMNUANBHO He
nogaaetcs Bepbanusaumun. M notomy, Kak TOMbKO
peyb 3ax04MT O TOM, 4yTODObl AaTb OMMCaHWe LBe-
TOBOro CTPOS KapTWHbl, LOCTOBEPHO Mepenatllee

€e 3MOUMOHaNbHOEe BO3AENCTBME, HAM O4YepenHoW
pa3 NpuMXoAMTCS BO3BPaLLATbC K TOM GaHanbHO
MCTWHE, YTO ydlle OAMH pa3 YBULETb, YEM CTO pa3
yCblWwaTh. B 6onbliei Mepe 3To KacaeTcs Tex pabor,
B KOTOPbIX AOCTAaTOYHO MOSIHO MPEeACTaBiAeHbl Npo-
TSXKEHHbIE BblPa3UTENbHbIE 3/IEMEHTbI, HEPA3PbIBHO
COEAMHEHHbIE C KONIOPUTOM KApTUHBI.

3AKJ/TIOYEHUE

M3 CKa3aHHOrO BbIlE MOXHO CAENaTh BbIBOA, YTO
KONOPUT KapTUHbI [OMKEH pacCcMaTpUBATLCS KaK KOM-
NoHeHT (abynbl, HO, BEPOSITHO, Kak Hanbonee rnyouH-
HbIi ee Cnoi. Bocnpustne cMMBOAMYECKOrO 3HAYEHUS
TeX MW UHbIX LBETOB M LIBETOBbIX COYETAHUIN MOXKET
NPOMCXOAMUTb Kak OCO3HAHHO, TaK M MUHYS aKTyaslbHOe
CO3HaHWe; OHAKO M B TOM, U B ApYyroM C/y4yae BO3-
[LEeNCTBME KONOPMTA Ha 3MOLIMOHANIbHOE COCTOSIHME
3pUTENST MPOUCXOAMT MO TEM KE 3aKOHOMEPHOCTSIM,
4To U BO3aeNcTBUE (Habynbl M306paAXKEHUS B LLENOM, T.
€. 0rocpenoBaHHbIM NyTeM. PeanbHoe BAMsSHUE KOMO-
puYTa Ha peuMnueHTa CBS3aHO MpeXAe BCEro C TeM,
KakuM 00pa3oM npeacTaBneHHasi Ha M300paXeHMK
LIBETOBas raMMa COYeTaeTcsl C KynbTypHO 00yCnoB-
NIEHHbIMU  LLBETOBLIMW aCCOLIMALMAMM, COCTABNEHUE
W peanusaums KOTopbIX sBnsSieT coboi oaHy U3 Hambo-
Jlee OpeBHUX, MOXKHO AaXe CKa3aTb NPUMUTUBHBIX, HO
BMECTE C TEM U BCEOObEMNIOWMX M LUIMPOKO pacnpo-
CTPaHEHHbIX CMMBOJIMYECKUX ONepaLmii.
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